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ROZDZIAL 1

Dora Greenfield rzucita meza, poniewaz sie go bata. W szes¢ miesiecy pézniej postanowila
wroci¢ do niego z tego samego powodu. Nieobecny Pawel, przesladujacy ja listami, dzwonkami
telefonu i wyimaginowanymi krokami na schodach, stal sie jeszcze wieksza udreka. Dora czuta
sie winna, a poczuciu winy towarzyszy strach. Doszta w koncu do wniosku, ze woli tortury jego
obecnosci od tortur jego nieobecnosci.

Dora byla wciagz bardzo mloda, chociaz mys$lata o sobie niejasno jako o kobiecie majacej juz
najlepsze lata zycia poza soba. Pochodzita z Londynu, z drobnomieszczanskiej rodziny. Jej ojciec
umarl, kiedy miata dziewiec¢ lat, a matka, z ktora nie zyla za dobrze, wyszta powtérnie za maz. W
osiemnastym roku zycia Dora otrzymata stypendium w szkole sztuk pieknych Slade’a, gdzie po
dwdch latach poznata Pawla. Rola studentki szkoty artystycznej bardzo jej odpowiadata. Prawde
mowiac, tylko te jedng jedyna role w zyciu mogla gra¢ z prawdziwym przekonaniem. Byla
brzydka i nieszczesliwa pensjonarka. W latach studenckich przytyta i nabrata brzoskwiniowej
cery; miala tez do wydania troche pieniedzy, za ktore kupowata szerokie, wielobarwne spodnice,
plyty jazzowe i sandatki. W tym okresie, od ktérego minety zaledwie trzy lata, ale ktory wydawat
sie jej niewiarygodnie odlegly, Dora czula sie szczesliwa. A poniewaz dopiero niedawno odkryta
w sobie talent do szczescia, tym wieksza byla jej konsternacja, kiedy sie okazalo, Ze nie moze
by¢ szczeSliwa ani z mezem, ani bez niego.

Pawel Greenfield, starszy od zZony o trzynaScie lat, byt historykiem sztuki zwigzanym z
Instytutem Courtauld. Pochodzil ze starej rodziny niemieckich bankierow i miat pienigdze.
Urodzit sie w Anglii, uczeszczal do angielskiej ekskluzywnej szkoty i wolal nie pamieta¢ o
odmiennosci swoich przodkéw. Chociaz jego aktywa nigdy nie préznowatly, nie wspominat o
papierach wartosciowych czy akcjach. Poznali sie z Dorg, kiedy rozpoczal w szkole Slade’a
wyklady o sredniowiecznej rzezbie.

Dora zgodzita sie wyj$¢ za niego za maz bez wahania i z bardzo rozmaitych wzgledow.
Wyszla za niego dla jego dobrego smaku i mieszkania na Knightsbridge. Wyszta za niego dla
pewnej szlachetno$ci i prawosci charakteru. Wyszta za niego, poniewaz byt w taki cudowny
sposOb doroslejszy od jej chudych, neurotycznych kolegow ze szkoly. Wyszla za niego troszke
dla pieniedzy. Podziwiata go, byla dumna, Ze okazuje jej wzgledy. Miala nadzieje, Ze robiac te
,dobra partie” (jak to nazwala jej matka, ktora pekala z zazdrosci) wejdzie do towarzystwa i
nauczy sie dobrych manier; chociaz byt to cel, z ktérego w owym czasie nie bardzo zdawata
sobie sprawe. Wreszcie wyszla za Pawla, poniewaz pragnat jej z tak demoniczng intensywnoscia.
By} namietnym i poetycznym wielbicielem i co$ egzotycznego w jego naturze podziatalo na jej
wyobraznie, wyjalowiong w czasie skapej edukacji i nadal drzemigcg posrod dos¢ dziecinnych i
prowincjonalnych rozrywek zycia studenckiego. Chociaz Dora byta typem za mato refleksyjnym,
by cierpie¢ na ostre kompleksy nizszosci, nie miala o sobie wysokiego mniemania. Byla
zdumiona, Ze Pawel ja w ogole zauwazyl, ale bardzo szybko to jej zdumienie zmienito sie w
zbytkowng przyjemnos¢, ze moze tak tatwo uszczesliwiac tego subtelnego i doswiadczonego
cztowieka. Ani przez chwile nie watpita, ze jest zakochana.

Po Slubie i po zainstalowaniu sie w apartamencie na Knightsbridge, wsrod wspaniatej kolekcji
Sredniowiecznych cacek z kosci stoniowej, Dora postanowita sobie, Ze bedzie szczesliwa, co jej
sie poczatkowo udawato. Ale przekonata sie z biegiem czasu, ze wcale nie jest tak tatwo stac sie
zong Pawla. Skusita ja wizja Dory-kobiety kulturalnej; ale juz po roku uznata swdj ideal za
nazbyt trudny do osiggniecia, a nawet zaczela sie odnosi¢ do niego niechetnie. Pawel przyjat za



pewnik, ze Dora zechce zrezygnowac ze studiéw, co tez z pewnym zalem uczynila. Ze jednak
byla leniwa i nie zdradzala specjalnych znamion talentu, odczula jednocze$nie ulge. Pawel,
ktérego zabiegi o Dore wytracity z normalnego rytmu pracy, podjat teraz studia z owa pasja,
ktorg Dora tak podziwiata. A gdy on spedzat dlugie godziny w Instytucie Courtauld lub w British
Museum, ona nie miala co robi¢ z czasem. Starala sie utrzymac skrupulatna czystoS¢ w
mieszkaniu, w ktérym za nic nie zmienitaby polozenia najmniejszego cho¢by przedmiotu. Robita
dlugie przygotowania do kolacji, na ktére Pawel zapraszat przyjaciot; on tez zajmowat sie zwykle
strong kucharska. Lubila te przyjecia, chociaz czula, Ze nie jest to co$, co naprawde ma ochote
robi¢. Ulatnialo sie po trochu dumne uczucie pewnosci siebie, ktérym obdarzata ja poczatkowo
mitos¢ Pawla. Odnosila teraz wrazenie, ze Pawel przynagla ja, Zeby dorosta, ale jednoczesnie nie
pozostawia jej na to miejsca. Chciat ja wszystkiego uczy¢ sam, nie miat na to jednak ani czasu,
ani cierpliwosci. Chociaz Dora byla namietng pozeraczka magazynow kobiecych i
niezmordowana wyprobowywaczka ,akcesoriow”, nie wiedziala juz nawet, jak sie ubierac.
Zrezygnowala z szerokich spodnic i sandatkow. Ale popelniwszy kilka omytek, ktore zirytowaty
Pawtla, kupila sobie dwa czy trzy kosztowne i bezpieczne komplety, jej zdaniem przerazliwie
nudne, i w konicu w ogole przestata kupowac garderobe. A poniewaz byta tak bardzo niepewna
swego smaku, miata trudnoSci z wydawaniem pieniedzy na cokolwiek innego. Zaczela
podejrzewac, ze Pawel uwaza jg za osobe odrobing wulgarna.

Lubita przyjaciot Pawla, ale ja przerazali. Byli wszyscy bardzo inteligentni i duzo od niej
starsi, i mieli inteligentne zony, ktére przerazaly ja jeszcze bardziej. Odnosili sie do niej z
zartobliwa protekcjonalno$cia. Przekonala sie, ze kilka z tych oséb pozostawalo pod wrazeniem,
ze byla baletnica, co wydalo jej sie bardzo znamienne. Bywata u nich z Pawlem, ale sie z nimi
nie zaprzyjaznila. Kiedy pewien skrzypek okazal Dorze bardziej osobiste zainteresowanie i
uszczesliwil jq pytaniami o jej dziecinstwo, Pawel byt bardzo zazdrosny i niemity, a z tamtym juz
sie wiecej nie spotkali. Przed slubem Pawel ostrzegat Dore, ze beda sie klocili; dodat jednak, ze
kiedy jest sie naprawde zakochanym, nieporozumienia sq potowa przyjemnosci matzenskiego
zycia. Klotnie zaczely sie bardzo predko i nie sprawialy Dorze najmniejszej przyjemnosci.
Upokarzaty ja i meczyty.

Zaczela czesciej widywac sie z dawnymi przyjaciétmi, zwlaszcza z Sally, dziewczyng troche
od niej milodsza i nadal uczeszczajaca do szkoly artystycznej. Stwierdzila, na poét
usprawiedliwiajaco i na pét wyzywajaco, ze jest jeszcze bardzo mloda. Dawniej byla
zachwycona, kiedy jej koledzy méwili o Pawle ,pan profesor”; teraz jq to irytowato. Sally
zaprosita Dore na szkolng potancowke. Pawel nie cierpial tancéw. Namawiala go troche,
wreszcie poszta sama i wrdcita o széstej rano. Dora nie potrafita by¢ punktualna czy w
jakimkolwiek sensie obowiazkowa. Pawel przywital Zone awantura, ktérej gwaltownos¢ ja
przerazita. Od tego czasu zaczela sie go bac. Ale go przy tym nie osgdzala. Pewna niemoznosc
,2umiejscowienia” bliZnich zastepowata jej w tym przypadku cnote. Teraz albo mu sie przymilata,
albo stawiata milczacy opor, myslac tylko o sobie, a chociaz jej brak samowiedzy az sie rzucat w
oczy, w zetknieciu z ta grozna indywidualnoscia zaczela u§wiadamiac¢ sobie coraz wyrazniej, ze
istnieje.

Pawel pragnat dzieci, a przynajmniej dziecka, w 6w stanowczy, zaborczy sposob, w jaki
pragnat wszystkich rzeczy, ktore wciggat w orbite swojego zycia. Miat silnie rozwiniety instynkt
rodzinny i zachowal po przodkach nostalgiczng tesknote za godnoscia i ceremonialem
pokrewienstwa. Marzylt o synu, o matym Pawle, ktorego moglby instruowac i zachecac¢ do pracy i
z ktérym moglby w koncu dyskutowac jak z réwnym, a nawet radzi¢ sie go jak wspohrzednego
intelektu. Ale Dore przerazala mysl o dzieciach; nie czula sie pod zadnym wzgledem
przygotowana do macierzynstwa, chociaz — co byto typowe dla paralizu obezwladniajacego ja w



stosunkach z Pawlem — nie czynila nic, zeby zapobiec cigzy. Gdyby umiata bardziej obiektywnie
zastanowic sie nad swoim losem, dosztaby moze do wniosku, ze dziecko dalby jej w srodowisku
Pawla niezalezno$¢ i pozycje, ktorych teraz niestety nie posiadata. Miala w sobie zadatki na
energiczng i uparta matke, ktérej ulegalby nawet Pawel. Jako mlodziutka zona draznila go
bezustannie swoja zywos$cig, dla ktérej sie z nia ozenil; macierzynstwo przydatoby jej
niewatpliwie bardziej bezosobowego znaczenia, zaczerpnietego z przesztosci. Ale Dory nie
pociagaly genealogiczne zaszczyty, a wyrachowane przyjmowanie na siebie tego rodzaju
zobowiazan nie lezato w jej naturze. Chociaz Pawel miat nad niq tak wielkq wladze, Dora ufata —
jak jakies nie protestujace, lecz szczegolnie ruchliwe stworzenie — swojej gotowosci do
natychmiastowej ucieczki. Sta¢ sie dwiema osobami i tym samym zrezygnowac z tej zwierzecej
gotowosci — nie, takiemu niebezpieczenistwu Dora nie mogla spojrze¢ w oczy. Nawet nie
prébowata. Chociaz ku zmartwieniu Pawla i jego przyjaciol nabyte w latach studenckich
wyrazenie ,,spOjrzmy prawdzie w oczy” nadal dos¢ czesto pojawiato sie na jej wargach, Dora w
istocie nie potrafita, przynajmniej chwilowo, spojrze¢ prawdzie w oczy i zastanowi¢ sie nad
Sw0jq sytuacja.

Wiedziata od samego poczatku, ze Pawel jest cztowiekiem gwaltownym. Prawde mowiac,
byta to jedna z cech, ktére ja w nim pociagaty. Mial w sobie meska wtadczos¢, ktorej nie mogli
posiada¢ jej smarkaczowaci koledzy. Nie byl wilasciwie przystojny, ale mial twarz wyrazista,
sypkie, prawie czarne wlosy i ciemne, opadajace wasy; zdaniem Dory te wasy nadawaly mu
wyglad potudniowca. Nos miat za duzy i w ustach co$ cierpkiego, ale oczy byly bardzo jasne,
troche jak $lepia weza, i wprawialy w drzenie inne studenckie serca procz serca Dory. Lubila
widzie¢ w nim pewne napiecie i odrobine bezwzglednosci, zwlaszcza kiedy go miata u swych
stop. Rola przekomarzajacej sie, a jednak uleglej kochanki bardzo jej odpowiadala; a Pawet
wprawil ja w zachwyt odkrywajac przed nig wyrafinowana zmystowos$¢ i gwattowng namietnosc,
przy ktorych jej uczelniane romanse wydawaly sie mdle i bezbarwne. Teraz jednak sita Pawla
zaczela sie jej przedstawiac inaczej. Zaniepokoity ja w koncu brutalne, drapiezne gesty, ktorymi
naruszat rytm jej samopoddania. Co$ tagodnego i beztroskiego ulecialo z jej zycia.

Po jakim$ czasie Dora przestala mowi¢ Pawlowi o wszystkim, co robita w ciggu dnia.
Widywala sie z przyjacioimi, ktérych Pawel na pewno by nie lubil, miedzy innymi z Noelem
Spensem, miodym reporterem, zreszta dalekim znajomym Pawla; Noel po mistrzowsku
przedrzeZznial Pawta, co Dora kwitowala gwaltownymi protestami, wiedzac jednoczesnie, ze robi
jej sie przez to troche 1zej na sercu. Dora nie pochwalata swojego zachowania. Ale pokusa, zeby
uciec z eleganckiego i nietykalnego mieszkania Pawla i p6jS¢ napic¢ sie czego$ z Sally czy
Noelem, byta zbyt silna. Dora pita teraz wiecej i znajdowala w tym przyjemnoS¢. A poniewaz
byla zbyt niedbala, zeby oszukiwa¢ umiejetnie, Pawet zaczal wkrotce co$ podejrzewac. Zastawiat
na niq sidta, w ktére wpadata, po czym wybuchaly awantury. Wytracony z rownowagi, oscylowat
miedzy brutalnoscia a ckliwos$cia, co Dorze wydawalo sie przerazajace i do$¢ obrzydliwe. Dora
wstydzila sie swojego pomylonego zachowania i obiecywata poprawe. Ale pocigg do
towarzystwa, w ktérym - jak to odczuwala — mogla by¢ soba, stal sie zbyt silny.
Niekonsekwentna i niezdolna do wyrachowania, otwarcie i ze skruchg przerzucata sie od jednej
taktyki do drugiej i wracata znéw do tej pierwszej.

Coraz czeSciej widywata sie z Noelem Spensem i jego niefrasobliwymi, ostro pijacymi
przyjaciolmi. Zaczeta nabiera¢, chociaz w sensie zupelnie innym, niz kiedy$ bylo to jej
zamiarem, pewnego poloru. W domu Pawel zasypywal ja wyrzutami, o ktorych wiedziata, ze sq
stuszne. Usitowata mu wytlumaczy¢, dlaczego jest nieszczesliwa, ale méwita chaotycznie, a on
sie denerwowal. Pawel wiedzial doskonale, czego chce. Wytlumaczyt jej: ,,Chce zajmowac sie
moja pracq i by¢ twoim mezem. Chce wypekniac ci zycie, jak ty mi je wypehiasz.” Czula sie



zmiazdzona sila jego dazen, upokorzona, bo nie chcial zrozumiec jej zaléw. A poniewaz nie
przywykla do precyzyjnego osadzania ludzi i analizowania ich w myslach, nie potrafila ani
zadowoli¢ Pawtla, ani obroni¢ sie przed nim. W koncu, postuszna owej koncepcji fatalizmu, ktéra
zastepowata jej etyke, odeszta od niego.

Zamieszkata najpierw u matki, z ktéra sie bardzo predko pokidcita. Kiedy sie Pawel upewnit,
ze go naprawde rzucita, napisal do niej drobiazgowy i charakterystyczny list. ,,Zdajesz sobie
sprawe, Ze nie mam wobec Ciebie zadnych zobowigzan prawnych. Zlecitem jednak, Zeby
wptacano na Twéj rachunek w banku sume czterdziestu funtéw miesiecznie az do czasu, kiedy
sie opamietasz i wrocisz do mnie. Nie chce, zebys zyla w niedostatku. Z drugiej strony nie
spodziewasz sie chyba, ze bede dla Ciebie hojny, skoro zyjesz w zdeprawowanej i
zezwierzeconej rozwigztosci, ktéra niebawem doprowadzi Cie zapewne do wiarolomstwa. Na
szczescie dla Ciebie moge Ci zakomunikowac, ze moja mitoSC pozostaje niezmieniona.” Dora
postanowita odesta¢ mu pieniadze, ale je przyjela. Zamieszkala w Chelsea. Bardzo niedlugo
nawigzata romans z Noelem Spensem.

Zaraz po ucieczce z Knightsbridge, od rutyny cowieczornych kiétni z Pawlem, Dora poczuta
ogromng ulge. Ale przekonata sie niebawem, Ze nie ma innego zycia, w ktore moglaby sie
schroni¢. Stala sie w jaki§ nieuchwytny sposob zalezna od Noela, ktoéry okazat sie czlowiekiem
delikatnym i uwazajacym. Noel powiedzial: ,,P6jdz, mila, ze mng zy¢ w mitoSci — ale pod
jednym warunkiem. Nie zapominaj, ze jestem najbardziej lekkomyslnym cztowiekiem na
Swiecie.”

Dora wiedziata, ze chodzi mu tylko o to, zaby ja uspokoi¢, byla mu jednak wdzieczna — i
uspokoila sie. Zyta w atmosferze sztucznej i troche wymuszonej frywolnoéci i byta we wlasnych
oczach nieodpowiedzialnym czlonkiem bohemy. Usilowala nie pamieta¢, ze zranila bolesnie
Pawla. Pamie¢ byta czyms, z czego Dora robita niewielki uzytek. Ale obecna sytuacja musiata
budzi¢ w osobie tak konwencjonalnej jak ona poczucie winy i zaklopotania. Starala sie odzyskac
dawng wesotosc. Ogarniat ja lek, Zze Pawet przyjdzie i zabierze jg silg albo zrobi scene Noelowi.
W rzeczywistosci Pawel jej nie przesladowal, pisat jednak do niej regularnie raz na tydzien listy z
wyrzutami. Wyczuwata w tych listach, bliska rozpaczy, demoniczng site woli cztowieka zawsze
jej pozadajacego. Wiedziata, Ze nigdy z niej nie zrezygnuje. Spedzila to lato pijac, tanczac,
romansujac i wydajac pienigdze od Pawla na wielobarwne spodnice, sandatki i ptyty jazzowe., A
potem, na poczatku wrze$nia, postanowita do niego wrocic.

Pawel od lipca siedzial na wsi. Pracowal, o czym zawiadomit ja w jednym z listow, na ktore
nie odpowiadata, nad niezwykle interesujagcym czternastowiecznym manuskryptem nalezacym do
klasztoru anglikanskiego w Gloucestershire. Przebywal w goscinie u jakiego$ sSwieckiego
bractwa, ktore miato siedzibe Obok klasztoru. Byto tam bardzo pieknie. Chociaz Dore wzruszaty
te dowody wiernosci, przebiegata tylko wzrokiem listy Pawta szukajac w nich ewentualnych
pogrozek, a potem, Zeby nie widzieC jego pisma, natychmiast je darla, totez précz nazwy
wiedziala niewiele o miejscu jego pobytu. Klasztor nazywat sie Imber Abbey, a dom nazywat sie
Imber Court. Na ten wiec adres Dora wystata swoja mozolna epistote, na pét skruszong i na pét
zatobng, zawierajacq propozycje powrotu.

Odwrotna poczta dostata od Pawla oziebty i rzeczowy list z wiadomoscia, Ze spodziewa sie jej
we wtorek, Ze powinna wsigs¢ do pociggu odjezdzajacego z dworca Paddington o 4.56 i ze w
Pendelcote bedzie na nig czekal samochdd. Zataczyt klucz do mieszkania, na wypadek gdyby sie
okazalo, ze swoj zgubita. Niech bedzie tak uprzejma i przywiezie jego wioski kapelusz od stonca
i ciemne okulary, a takze niebieski notes, ktory znajdzie w gornej szufladzie biurka. Dora, ktéra
wzruszyla sie wlasnym listem, doszia do wniosku, Ze to troche za malo jak na taka okazje.
Spodziewala sie, ze Pawel przygna do Londynu, zeby tu na nig czeka¢. Nie spodziewala sie, ze



zostanie tak obcesowo wezwana na wies. Zaniepokoila ja tez mysl, Ze ma sie spotka¢ z Pawlem
w tym dziwacznym otoczeniu. Co to w ogole jest Swieckie bractwo? Ignorancja Dory w
sprawach religijnych, jak zreszta w wiekszosci spraw, byla naprawde ogromna. Wiasciwie nigdy
nie umiata odroznic religii od zabobonu, a zaprzestata praktyk religijnych przekonawszy sie, ze
potrafi odmowi¢ Ojcze Nasz szybko, a nie potrafi powoli. Stracila te odrobine wiary, jaka
posiadata, zupelnie bezbolesnie i jakos nigdy nie miala okazji rozpatrzyC¢ sprawy od nowa.
Zastanawiala sie teraz, czy Pawel uczestniczy w praktykach religijnych tam na wsi. Slub wzieli w
kosciele, bardzo uroczysty mimo ironicznych spojrzen rzucanych Pawlowi przez niektorych jego
przyjaciolt. Bo Pawel, idac $ladem swojego ojca i dziadka, pragnat zanglicyzowac sie jak
najdokladniej we wszystkim, co dotyczylo klasy spotecznej i religii. Dora niepredko zdata sobie z
tego sprawe, ale gdy to zrozumiala, ich wzajemny stosunek wydat jej sie bardziej nierealny. Co
wiecej, pogarda Pawta jako chrzeScijanina byla trudniejsza do zniesienia niz pogarda Pawla jako
uczonego, poniewaz ten aspekt jego osobowosci byt dla biednej Dory jeszcze mniej zrozumiaty.
Czy Pawel wierzy w Boga? Dora nie wiedziala. I gdy teraz jej mysli wskrzesity Pawla w jego
realnej postaci, i gdy w koncu jej wyobraZznie poruszyta Swiadomos¢, ze Pawel naprawde istniat
przez caly ten dziwaczny okres i nadal zyje, mySlac o niej i osadzajac ja, serce w niej zamarlo.
Postanowita nie jechac.

Zmienita zdanie po rozmowach z Sally, ktéra nie lubita Noela i zawsze, jak Dora posadzata,
podkochiwata sie w Pawle, i po rozmowach z Noelem, ktéry martwit sie teraz powaznie stanem
nerwoéw Dory i nie bardzo wiedzial, co z nig zrobi¢. Dora zabrala drobiazgi z mieszkania na
Knightsbridge; serce bilo jej gwaltownie, gdy otworzyta drzwi i zobaczyta znajome, oskarzajace
wnetrze, przetadowane ozdobami, i gdyby nie kurz i won nieobecnosci, zupetnie niezmienione.
Przy okazji wziela tez troche swoich rzeczy. Jej ucieczka nie byla dokonana tak zupelie bez
premedytacji, byla jednak calkowicie niezorganizowana. Gdy nadszedl wtorek, strach przed
zobaczeniem Pawla sthumil wszystkie inne uczucia. Przeptakata w samochodzie Noela cala droge
na dworzec Paddington.

Dzien byl potwornie goracy. Przyjechali do$¢ wczesnie, ale pociag stal juz i byl dos¢
zatloczony. Noel znalazt miejsce w rogu, po stronie korytarza, i umiescit jej duzq walize na
siatce, a na walizie polozyl papierowa torbe z wiltoskim kapeluszem stomkowym Pawla. Dora
rzucita mniejszg torbe ptocienng na siedzenie i wyszta z Noelem na peron. Spojrzeli na siebie.

— Nie czekaj — powiedziata Dora.

— Zeby ci szczekaja — zauwazyt Noel. — A przynajmniej tak mi sie zdaje. Nigdy dotad nie
widzialem tego zjawiska.

— Przestan! — rzucita Dora.

— Glowa do gory, kochanie — rzekt Noel. — Wygladasz jak obraz nieszczeScia. Ostatecznie jak
ci tam bedzie Zle, wrocisz. Zostatla ci wolno$¢ dziatania.

— Na pewno? — zachnela sie Dora. — No juz dobrze, dobrze, mam chusteczke. A teraz idz.

Stali trzymajqc sie za rece. Noel byt bardzo wysoki, miat blada, nie poznaczong bruzdami
twarz i plowe, bezbarwne wlosy. Ze swoja tagodna, jakby zaklopotana, dobrotliwa stodycza w
wyrazie oczu przypominat duzego misia. USmiechnat sie do niej, chcial okaza¢ wspotczucie bez
wpadania w jej nastroj.

— Pisz do wujaszka Noela, dobrze?

— Jezeli mi dadza — wybuchnela Dora.

— Dora, kochanie — powiedzial Noel. — Nie badz taka tragiczna. A przede wszystkim nie
pozwol, zeby ci ludzie obudzili w tobie poczucie winy. To nigdy nie wychodzi na dobre. — Wziat
ja pod tokcie i podnidst na chwile do gory. Pocatowali sie. — Serdecznie usciskaj Pawla.

— Akurat! Pa, kochanie!



Dora weszta do pociagu. Bylo teraz naprawde bardzo ciasno, w przedziatach na kazdej fawce
siedzialy po cztery osoby. Zanim usiadla, przejrzala sie szybko w lustrze. Mimo strasznych
przezy¢ wygladala ladnie. Miala okragla, ksztaltna twarz i duze usta, ktére chetnie sie
usmiechatly. Jej oczy byly ciemnoniebieskie, szarawe, podtuzne i duze. Sztuka przyciemnita, ale
nie zmienifa linii mocno zarysowanych, tréjkatnych brwi. Zlotobrazowe wilosy zwisaty ptaskimi,
dlugimi pasmami po bokach glowy, jak papro¢ puszczajaca pedy w dot skaly. Wygladalo to
bardzo tadnie. Figury nie miata juz takiej jak kiedys.

Podeszta do swojego miejsca. Tega starszawa pani odsunela sie troche i Dora wcisnela sie na
tawke; bylo jej goraco i ciasno w eleganckim, pozbawionym charakteru kostiumie, ktérego nie
miata na sobie od wiosny. Nienawidzita takiej bliskosci obcego cztowieka przycisnietego do jej
boku. Spodnica byla za obcista. W butach na wysokich obcasach tez jej byto ciasno. Czula na
ciele wilgo¢ potu i zaczela odrozniac¢ zapach potu wspoétpasazerow. Dzien byt piekielnie goracy.
Udalo mi sie, Ze mam miejsce, pomys$lala i nie bez pewnej satysfakcji zaczela obserwowac
tloczacych sie na korytarzu ludzi, ktorzy nie mieli gdzie siedziec.

Inna starsza pani przecisnela sie przez thum, stanela w drzwiach przedzialu i zwrdécita sie do
sasiadki Dory:

— Ach, tu jeste$, kochanie! MysSlalam, ze siedzisz dalej na przedzie. — Wymienity dos¢
posepne spojrzenia, nowo przybyta pochylata sie oparta o drzwi, nogi miata uwiezione w stosie
walizek. Zaczely przekonywac sie nawzajem, ze pociag chyba jeszcze nigdy nie byl tak
zatloczony.

Dora przestata stucha¢, bo nagle przyszta jej do glowy straszna mys$l. Powinna ustapi¢
miejsca. Odegnatla jq od siebie, ale mysl zaraz wrdcita. Nie bylo co do tego watpliwosci. Starsza
pani stojaca w drzwiach wydawatla sie bardzo watla i Dora, zdrowa i mtoda, powinna jej ustapic¢
miejsca; staruszka siedziataby wtedy obok swojej przyjaciotki. Dora czula, jak krew naplywa jej
do twarzy.

Siedziata bez ruchu zastanawiajac sie nad tq sprawa. Nie ma sensu dziata¢ pochopnie. Mogto
by¢ oczywiscie tak, Ze przyznajac wyraznie, iz powinna ustgpi¢ miejsca, nie zrobi tego po prostu
z czystego egoizmu. Bylaby to w pewnym sensie sytuacja lepsza, niz gdyby w ogole nie przyszto
jej do glowy, Ze powinna ustapi¢ miejsca. Po drugiej stronie siedzacej obok niej starszej pani
siedzial mezczyzna. Czytat gazete i chyba w ogdle nie myslat o swoim obowiazku. Moze jesli
Dora zaczeka, przyjdzie mu do glowy, Zzeby ustapi¢ miejsca stojacej staruszce? Malo
prawdopodobne. Dora przyjrzata sie pozostalym podréznym. Nie wydawali sie w najmniejszym
stopniu zaklopotani. Ich twarze, jesli nie byly jeszcze pochylone nad ksigzkami, wyrazaty
egoistyczng ucieche, malujacq sie tez pewnie na jej twarzy, gdy patrzala przed chwilg na
zattoczony korytarz. Ale sprawa miala jeszcze inny aspekt. Dora zadatla sobie trud, zeby by¢ na
dworcu wczesnie, i to z pewnoscig powinno by¢ nagrodzone. Ale moze te dwie starsze panie nie
mogly przyjs¢ wczesniej? Nie sposob wiedzie¢c. W kazdym razie zgodnie z zasadami
elementarnej sprawiedliwosci osoby, ktore wczeSniej przyjezdzaja, powinny mie¢ miejsca
siedzgce. Starszej pani bedzie doskonale na korytarzu. Korytarz jest pelen starszych pan i chyba
nikt poza nig tym sie nie przejmuje, a juz najmniej starsze panie! Dora nie cierpiata
bezsensownych poswiecen. Ostatnie przezycia wyczerpaly ja i nalezalo jej sie troche
odpoczynku. Zresztg nie powinna przyjezdzac¢ zmeczona do celu podrdzy. Uznata swojg rozterke
za objaw histerii. Postanowila, Ze nie ustapi miejsca.

Wstala i powiedziata do starszej pani w drzwiach:

— Prosze, niech pani usigdzie. Nie jade daleko, a zreszta i tak wole stac.

— Jak to uprzejmie z pani strony! — ucieszyla sie stojaca pani. — Bede mogla teraz siedziec¢
obok mojej, przyjaciétki. Wie pani, mam miejsce troche dalej na przedzie, moze moglybysmy sie



zamienic¢? Pomoge pani przenie$¢ walizki.

Dora byla zachwycona. C6z moze by¢ stodszego od nieoczekiwanej nagrody za cnote?

Zaczela sie przepychac¢ przez korytarz dzwigajac duzgq walize, gdy tymczasem starsza pani
niosta torbe ptdécienng i kapelusz Pawla. Trudno bylo sie posuwac¢ w tloku i kapelusz Pawla nie
wychodzit na tym najlepiej. Pociag ruszyt z dworca.

Gdy dotarly do drugiego wagonu, okazalo sie, Ze starsza pani ma miejsce przy oknie.
Szczescie Dory bylto teraz pelne. Starsza pani odeszlta ze swoim niewielkim bagazem i Dora
natychmiast zaczela sie instalowac.

— Pomoge pani — zwrdcit sie do niej wysoki, opalony mezczyzna siedzacy po drugiej stronie.
Podniést lekko duza walize i umiesScit jg na siatce, a Dora rzucita na wierzch kapelusz Pawla.
Mezczyzna uSmiechnal sie do niej przyjaznie. Usiedli. Wszyscy w tym przedziale byli
szczuplejsi.

Dora zamknela oczy i natychmiast przypomniala sobie o swoim przerazeniu. Wraca z wiasnej
woli we wladze cztowieka, ktory stworzylt sobie koncepcje jej zycia odrzucajaca lub potepiajaca
jej najglebsze popedy i ktory ma teraz mndstwo powodow, zeby ja uznac za osobe zepsuta. Na
tym polega malzenstwo, pomyslala Dora; ze jest sie uwiezionym w dazeniach drugiego
cztowieka. Nigdy nie przyszto jej na mysl, Ze posiada wiadze nad Pawlem. W kazdym razie
matzenstwo z nim to by} fakt, jeden z nielicznych pewnych faktéw w jej chaotycznej egzystencji.
Byla bliska tez i usitowata mysle¢ o czyms innym.

Pociag toczyt sie z toskotem przez Maidenhead. Dora zalowala, Ze zanim pociag ruszyl, nie
wyjeta ksiazki z walizki. Byla zbyt nieSmiala, Zeby fatygowac teraz swojego sasiada. Zreszta
ksigzka znajdowata sie na samym dnie, a na wierzchu lezaly butelki whisky, wiec lepiej dac¢
spokoj. Zaczela sie przyglada¢ pasazerom w przedziale. Jakies bezbarwne siwe panie, starszy pan
i naprzeciwko niej dwaj mtodsi mezczyZzni. A raczej mezczyzna i chlopiec. Chlopiec siedzacy
przy oknie miat z osiemnascie lat, a mezczyzna, ktory przed chwilg pomégt jej umiesci¢ walizke
na siatce, ze czterdziesci. Jechali chyba razem. Obaj przystojni. Mezczyzna byt wysoki i szeroki
w ramionach, ale jego twarz pod opalenizng wydawata sie jakby wymizerowana i $ciagnieta.
Mial otwarte, przyjazne spojrzenie, szerokie czoto przeciete rzedami réwnoleglych zmarszczek i
geste, ciemnobrazowe, krecone wlosy, miejscami siwiejace. Trzymal dlonie o nabrzmiatych
zytach lekko splecione na kolanach i swobodnie przesuwal wzrok po wspétpodroznych
siedzacych na przeciwleglej tawce, szacujac ich bez najmniejszego zaklopotania. Mial tego
rodzaju twarz, ktéra nawet nie uSmiechnieta emanuje zyczliwoscia, i tego rodzaju oczy, ktore
podchwytuja i nawet przetrzymuja spojrzenie ludzi obcych, a przy tym nie wydaja sie agresywne
czy uwodzicielskie, czy cho¢by ciekawe. Mimo upatu byt ubrany w sportowe ubranie z grubego
tweedu. Ocierat spocone czoto czysta chusteczka. Dora zdotala zsuna¢ zakiet z ramion i
ukradkiem wsuneta reke za bluzke, zeby wytrze¢ pot zbierajacy sie jej miedzy piersiami.
Skierowata uwage na chtopca.

Chlopiec siedziat w pozie pelnej wdzieku, moze odrobine Swiadomego wdzieku, z jedng dluga
noga wyciagnieta i prawie dotykajaca nogi Dory. Byt ubrany w ciemnoszare flanelowe ubranie i
bialg koszule odpieta przy szyi. Marynarke zdjal, lezala na siatce, a rekawy koszuli miat
podwiniete i trzymal obnazone ramie na zakurzonej péteczce pod oknem, gdzie padato stornce.
Byt mniej ogorzaly od swojego towarzysza, ale niedawne stonce przypalito mu policzki na kolor
$niadoczerwonawy. Miat doskonale okragla glowe, ciemnobragzowe oczy i sypkie,
ciemnokasztanowe wiosy, dos¢ dhugie, opadajace miekkim tukiem, jak tuk muszli, i przyciete
rowno na karku. Byl bardzo smukly i miat zdziwione, zuchwale spojrzenie czlowieka
szczesliwego.

Obserwujac chlopca — taki byt ufny, nie naznaczony, tryskajacy zdrowiem, posiadajacy



jeszcze wszystkie swoje bogactwa — Dora rozpoznata ten wyraz, znala go z wilasnej przesztosci.
Mtodos¢ to wspaniata szata. Jak zbedne jest wspotczucie okazywane miodym! Istnieje wiek
trudniejszy, ktory przychodzi troche pozniej, kiedy marny mniej przed soba i mniejszq zdolnos¢
zmiany, kiedy kosci zostaly juz rzucone i musimy wrosna¢ w raz obrane zycie bez pociechy, jaka
daje przyzwyczajenie, i bez madrosci wieku dojrzatego, kiedy — jak w jej przypadku — nie
jesteSmy juz une jeune filie un peu folie i stajemy sie t yl ko kobieta, co gorsza, Zong. Bardzo
mlodzi majq swoje troski, ale maja tez przynajmniej swoja role do odegrania, role istot bardzo
miodych.

Mezczyzna i chlopiec naprzeciwko rozmawiali i Dora przystuchiwata sie leniwie ich
pogawedce.

— Naturalnie musisz poSlecze¢ troche nad ksigzkami — mowit mezczyzna. — Nie powiniene$
zaniedbywac matematyki przed pazdziernikiem.

— Bede sie staral — powiedziat chtopiec. W jego stosunku do towarzysza podrozy byto pewne
onieSmielenie. Dora zastanawiala sie, czy jest to ojciec i syn, i uznala, Ze sg raczej uczniem i
nauczycielem. Starszy mezczyzna miat w sobie co$ z pedagoga.

— Studia w Oksfordzie, co to za przygoda dla was mtodych — powiedziat mezczyzna. — Bardzo
jestes przejety?

— O, tak, bardzo — odpart chlopiec. Mowit cicho, krepowata go troche ta rozmowa w miejscu
publicznym. Jego towarzysz miat donosny, grzmiacy glos, a nikt inny w przedziale nie méwit.

— Nie ukrywam, Toby, ze ci zazdroszcze — ciagnat mezczyzna. — Nie wykorzystalem tej
szansy i bede tego zalowat do konca zycia. W twoim wieku interesowatem sie tylko zaglowkami!

Toby, pomyslata Dora. Toby Okragloglowy.

— Jak cudownie — wymamrotat chlopiec.

Toby usituje sie przypodoba¢ swojemu nauczycielowi, pomyslata Dora. Wyjeta z paczki
ostatniego papierosa i sprawdziwszy kilka razy, czy nic w Srodku nie zostalo, po chwili wahania
wyrzucita paczke za okno i zaraz spostrzegla dezaprobate, natychmiast sttumiong, w oczach
mezczyzny naprzeciwko. Speszona zaczela wsuwac bluzke za pasek spodnicy. Popotudnie robito
sie coraz goretsze.

— I co za wspanialy przedmiot! — ciggnal mezczyzna. — Inzynier zdobywa uczciwy fach i moze
go wykonywa¢ wszedzie na Swiecie. Przeklenistwem nowoczesnego zycia jest to, ze ludzie nie
majq juz prawdziwych fachéw. Sam czlowiek jest swoim warsztatem pracy. Dawniej wszyscy
byliSmy rzeznikami, piekarzami i ztotnikami. Nie uwazasz?

— Tak — powiedzial Toby. Juz od jakiegos czasu wiedzial, Ze Dora go obserwuje. Niespokojny
usmiech pojawit sie na jego wydatnych wargach i zniknal; zachwycajaco czerwonych wargach,
pomyslata Dora. Poruszyt nerwowo noga i jego stopa dotknela jej stopy. Cofnat gwattownie noge
i wsunat pod tawke. Rozbawilo jg to.

— Oto jeden z celow, jakie postawiliSmy przed soba — ciagnat mezczyzna. — Chcemy poprzez
prace przywrocic zyciu sens i godnos¢. Zbyt wielu ludzi nienawidzi teraz swojej pracy. Dlatego
sztuka i rzemiosto sa tak wazne. Nawet hobby ludzkie sa wazne. Masz jakie$ hobby?

Chtopiec milczat powsciagliwie.

Dora zauwazyla dzieci stojace obok nasypu i machajace rekami. Pokiwala do nich
usmiechajac sie bezwiednie. Pochwycila spojrzenie Toby’ego; tez sie zaczal usmiechac, ale
predko odwrdcit wzrok. Widziala rumieniec wyplywajacy mu na twarz. Byla zachwycona.

— Jest to problem stojacy przed calym naszym spoteczenstwem — mowit mezczyzna. — Ale
kazdy z nas ma swoje indywidualne zycie, prawda? I biada liberalizmowi, jezeli zniknie
kiedykolwiek ta Swiadomos¢ indywidualnego powolania. Ostatecznie mozemy dac¢ przyklad,
mozemy niejako symbolicznie utrzymywac ten problem przed oczami ludzi. Zgadzasz sie ze



mng?

Toby sie zgodzit.

Pociag zaczat zwalniac.

— Alez to Oksford! — zawotal mezczyzna. — Spéjrz, Toby, twoje miasto!

Wskazat rekq i wszyscy w przedziale obrocili sie i spojrzeli na kontury wiez wysrebrzonych
upalem na tle nieba bladego od Swiatta. Dora przypomniata sobie nagle swoja jazde z Pawlem
przez Wiochy. Chciat sprawdzi¢ co$ w jakim$ rekopisie i Dora towarzyszyla mu w odbywanej
jednym tchem podrozy. Pawel nie cierpial pobytow za granica. To samo daloby sie wtedy
powiedzie¢ o Dorze. Jalowa ziemia niewidoczna w oSlepiajacym stoncu i nieszczesne,
wyglodniate koty odpedzane serwetkami przez kelnerow w drogich restauracjach. Przypominaty
jej sie wieze miast widzianych zawsze z dworcow kolejowych, miast z ich pieknymi nazwami —
Perugia, Parma, Piacenza. Szarpnal nig dziwny, nostalgiczny bol. Oksford w letniej mgielce
wydawat jej sie niemniej obcy. Nigdy tu nie byta. Pawet studiowat w Cambridge.

Pociag zatrzymat sie teraz, ale mezczyzna i chlopiec nie wysiedli.

— Tak, symbole sa wazne — powiedzial mezczyzna. — Czy przyszto ci kiedy$ na mysl, ze
wszystkie symbole maja swoj aspekt sakralny? Nie zyjemy samym Chlebem. Pamietasz, co ci
moéwitem o dzwonie?

— Tak — odpart Toby z pewnym zainteresowaniem. — Czy przysla go, zanim wyjade?

— Alez na pewno — powiedzial mezczyzna. — Dzwon powinien by¢ na miejscu za dwa
tygodnie. Projektujemy malq ceremonie, cos w rodzaju chrztu, wszystko bardzo malownicze i
tradycyjne. Biskup zgodzil sie laskawie przyjecha¢. A ty bedziesz jednym z naszych
eksponatow... rozumiesz, pierwszym z niewielu, a raczej pierwszym z wielu. Bo mamy nadzieje,
7e wy miodzi bedziecie coraz liczniej odwiedza¢ Imber.

Dora wstatla raptownie i potykajac sie wyszta na korytarz. Policzki jej pataly, wiec sie
zastonita rekq. Upuscita papierosa na podtoge, ale go nie podniosta. Pociag ruszyt.

Nie mogla sie przestysze¢. Ci dwaj tez jada do Imber, muszq by¢ cztonkami tego tajemniczego
bractwa, o ktorym wspominal Pawel. Dora oparla sie o porecz w korytarzu. Wsunela reke do
torebki szukajac papierosow, okazalo sie jednak, ze zostawila paczke w kieszeni zakietu. Nie
moze teraz wraca¢ do przedziatu. Za plecami styszala wcigz glosy Toby’ego i jego mentora i
nagle wydato jej sie, Ze mowia o niej. Przez kilka chwil istnieli dla jej rozrywki — teraz zasiada
przed nig jako sedziowie. Znajomosc¢ z nimi w przedziale pociggu byta czyms blahym i kruchym,
lecz przynajmniej niewinnym. Dora cenita sobie urok takich przelotnych kontaktow. Ale teraz
byto to jedynie preludium posepniejszej wiedzy. Zaczela sie zastanawiac, ile im Pawel o niej
powiedzial i co powiedzial. Jej wyobraznia, wcigz podniecona naglym zrozumieniem, ze Pawel
istniat przez wszystkie miesigce ich separacji, teraz zaczela sie boryka¢ ze swiadomoscia, Ze nie
istnial sam. Moze ci ludzie wiedzieli, ze ona dzisiaj przyjezdza? Moze ten opalony mezczyzna,
ktory teraz nagle zdawatl sie mie¢ w sobie cos z duchownego, szukatl kobiety wygladajacej jak
zona Pawla? Moze spostrzegl, ze ona usitowata pochwycic¢ spojrzenie Toby’ego? W jaki sposob
Pawel ja opisal?

Dora miata bardzo zywa wyobraznie, przynajmniej w odniesieniu do wiasnej osoby. Dawno
juz uznata te swoja wyobraznie za niebezpieczna i nauczyla sie ja usypia¢, podobnie jak usypiata
pamiec. Teraz rozbudzona wyobraznia zaczela dreczy¢ Dore obrazami. Rzeczywistos¢ sytuacji,
w ktérej miata sie niedlugo znalez¢, ukazala jej sie w rzedach twarzy przygotowanych do
ferowania wyrokéw; i przyszto jej na my$l, Ze teraz wszyscy czlonkowie tego juz
znienawidzonego bractwa wystapia przeciwko niej z oskarzeniem, ktére gotowa byla przyjac od
Pawla. Zacisnela powieki w naglym przyptywie gniewu i rozpaczy. Dlaczego o tym nie
pomyslata? Jest glupia i dostrzega tylko jedna rzecz naraz. Pawel sie utysigckrotnit.



Spojrzawszy na zegarek uprzytomnila sobie z przerazeniem, Ze pociag powinien by¢ w
Pendelcote za niecate dwadziescia minut. Serce zaczelo jej bi¢ mocniej z bélu i radoSci na mysl o
zobaczeniu Pawla. Musi koniecznie wréci¢ do przedzialu. Upudrowala nos, wepchnela
wygnieciong bluzke w spddnice, poprawita kolierzyk i wsunela sie do przedzialu trzymajac
glowe nisko pochylong. Toby i jego towarzysz nadal rozmawiali, ale Dora obrzucata si¢ w duchu
przeklenstwami, zeby nie styszec ich stow.

Spojrzata odwaznie na podloge i zobaczyla pare ciezkich trzewikéw i nogi Toby’ego w
sandatach. Minelo kilka chwil i bol w jej sercu stat sie jeszcze dokuczliwszy.

Nagle spostrzegla, ze pod tawka naprzeciwko spaceruje po zakurzonej podiodze motyl,
czerwony admiral. Wszystkie inne mysli zniknely. Przygladata sie niespokojnie motylowi.
Zatrzepotat skrzydetkami i zaczal sie posuwaC w kierunku okna, niebezpiecznie blisko nog
pasazerow. Dora wstrzymata oddech. Powinna co$ zrobi¢. Ale co? Zaczerwienila sie
niezdecydowana i zaklopotana. Nie mogla schyli¢ sie na oczach wszystkich i wzig¢ motyla do
reki. Pomysleliby, ze jest glupia, to bylo wykluczone. Opalony mezczyzna zauwazyt widocznie
napiecie w spojrzeniu Dory, bo schylit sie i zaczal poprawia¢ sznurowadta. Oba byty porzadnie
zawigzane. Przesunat nogi o mato nie nadepngwszy na motyla, ktéry wychodzit teraz na otwarta
przestrzen miedzy tawkami.

— Przepraszam — powiedziata Dora. Uklek}a, delikatnie zgarnela motyla w dton i przykryla go
druga dlonig. Czula, jak sie trzepocze w Srodku. Wszyscy wytrzeszczali na nig oczy.
Zaczerwienita sie gwalttownie. Toby i jego przyjaciel patrzyli na nig z przyjaznym zdziwieniem.
Co ona ma teraz zrobic? Jezeli wypusci motyla za okno, wciagnie go i zabije ped powietrza. Nie
mogta jednak trzymac go dalej w rekach, wygladatoby to okropnie idiotycznie. Schylita glowe
niby to przygladajac sie swojemu jericowi.

Pociagg zwalnial. Dora uprzytomnita sobie ze zgroza, Ze musi to by¢ Pendelcote. Toby i jego
towarzysz zbierali bagaze. Juz wida¢ bylo stacje. Szli do drzwi, gdy pociag szarpnat i zatrzymat
sie. Dora wstata z rekami wcigz ztozonymi. Musi sie wydosta¢ z pociggu. Szybko przesuneta
dlon przez raczki torebki i ptéciennego worka i natychmiast ja zamknela nad nieruchomym teraz
motylem. Potykajqc sie wyszla na korytarz. Nowi pasazerowie wsiadali juz do pociggu. Dora szta
tylem, przepychajac sie energicznie, trzymajac motyla w ztozonych dloniach przycisnietych
bezpiecznie do piersi. Zdotala zejS¢ z wysokiego stopnia na peron i nie upas¢, chociaz piety
niewygodnych pantofli wygiely jej sie na zewnatrz. Zlapala r6wnowage i zaczela sie rozgladac.
Stata na nie ostonietej czesci peronu i stonce odbijajace sie od roziskrzonego betonu oSlepiato ja.
Przez chwile nic nie widziala. Pociag ruszyt powoli.

Nagle z glebokim wstrzasem zobaczyta idacego ku niej Pawla. Jego fizyczna obecnos$¢ jakby
sie zarzyla, szarpnela ja znowu za serce i Dora jednocze$nie odczuta lek i rados¢, ze go widzi.
Zmienit sie troche, byt szczuplejszy i opalony, a jaskrawe Swiatlo popotudnia ukazato Dorze calg
wspaniato$¢ jego urody potudniowca, jego troche edwardianskiej elegancji. Nie usmiechat sie do
niej, tylko patrzat na niaq w napieciu, wzrokiem badawczym i pelnym niespokojnej
podejrzliwosci. Opadajace, ciemne wasy podkreslaty cierpka linie ust. Przez sekunde Dora czuta
sie szczeSliwa, ze uczynila przynajmniej jedno, zeby mu sprawi¢ przyjemnosc¢. Ale juz w
nastepnej chwili, gdy podszed! blizej, odczuwata tylko niepokoj i strach.

Tuz za Pawlem szedt Toby i jego towarzysz, widocznie spotkal sie z nimi gdzie$ dalej na
peronie. USmiechali sie do Dory zza plecow Pawla. Obrdcita sie do niego.

— Jestes, Dora... — zaczal Pawel.

— Dzien dobry — powiedziata Dora.

Towarzysz Toby’ego zawotat:

— Co za spotkanie! Zaluje, ze nie wiedzieliSmy, kim pani jest. Przykro mi, ze nie



probowaliSmy wciggnac¢ pani do rozmowy. JechaliSmy z twoja Zona, ale nie mieliSmy pojecia, ze
to ona.

— Pozwdl, Dora, ze ci przedstawie pana Jamesa Taypera Pace — zwrdcit sie do niej Pawel. — A
to jest Toby Gashe. Chyba nie przekrecitem twojego nazwiska? Moja Zona.

Stali razem w stonicu, ich cienie zlewaly sie ze soba. Inni pasazerowie odeszli.

— Bardzo mi mito panig pozna¢! — zahuczal James Tayper Pace.

— Mnie tez — wybakata Dora.

— Gdzie twoj bagaz? — spytat Pawel.

— Moéj Boze! — jekneta Dora. Szczeka jej opadta. Walizka zostata w pociagu.

— Zostawitas w pociggu?

Dora skineta glowa.

— Typowe, moja droga — stwierdzit Pawet. — ChodZmy do samochodu. — Zatrzymat sie. — Czy
maj notes jest w walizce?

— Tak — odparta Dora. — Strasznie mi przykro.

— Odzyskacie ja panstwo — zapewnit ich James. — Ludzie sq uczciwi.

— Doswiadczenie uczy mnie czego$ innego — powiedzial Pawel. Twarz miat zamknieta,
surowq. — Chodzmy. Dlaczego trzymasz rece ztozone? Modlisz sig?

Dora zapomniata o motylu. Otworzyla rece, trzymata przeguby zlaczone i rozchylita dlonie
jak kielich kwiatu. Wyfrunat z nich barwny motyl. Jaki$ czas zataczat kregi, a potem przeleciat
nad zalanym stoncem peronem i znikngt w oddali. Przez chwile trwalo pelne zdumienia
milczenie.

— Zaskakujesz mnie oryginalnoscia pomystow — oznajmit Pawel. Poszli za nim w kierunku
wyjscia.
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Land-Rover, prowadzony przez Pawla z duzga szybkoScia, mknal po zielonej drodze.
Zywoplot, zaokraglony wal pokrytego kurzem listowia, wybrzuszal sie nad krawedzia drogi i
ocieral o samochod.

— Mam nadzieje, Ze siedzi sie pani wygodnie tam na przedzie — powiedzial James Tayper
Pace. — Bo to niestety nie jest nasz najwygodniejszy samochad.

— Dziekuje, jest mi doskonale — odparta Dora. Obejrzata sie i zobaczyla uSmiech na twarzy
Jamesa, przygarbionego i ogromnego na tylnym siedzeniu. Toby’ego nie widziala, bo siedziat w
prostej linii za nig. Byta wciaz oghluszona historig z bagazem. Zostawila notes Pawla w pociagu. I
jego specjalny wiloski kapelusz od stonica. Bata sie na niego spojrzec.

— Chcialem wzig¢ Hillmana — oznajmit Pawel. — Ale jego wysoko$¢ jeszcze nie raczyl go
naprawic.

Zapadlo milczenie.

— Przynajmniej raz pociag sie nie sp6znit — powiedziat James. — Chyba zdazymy na komplete.

Cien objat juz droge i przedwieczorne stonce zaledwie dotykato poteznych, ztotozéttych koron
wigzoéw pozostawiajac reszte w ciemnozielonym mroku. Dora otrzasnela sie z odretwienia,
spojrzata na okolice. Ogarnelo ja zdumienie przysieglego mieszczucha, dla ktérego krajobraz
wiejski zawsze jest troche nierzeczywisty, Zbyt bujny i zbyt rzezbiarski, i zbyt zielony.
Pomyslata o dalekim Londynie, o przyjaznym brudzie i halasie King’s Road w letni wieczor,
kiedy drzwi barow sa szeroko otwarte. Zadygotata i podciggneta nogi na siedzenie. Niedlugo
bedzie musiala stana¢ twarza w twarz z tymi obcymi ludZmi; a potem bedzie musiala stanac
twarzg w twarz z Pawlem. Pragnela, Zeby nigdy nie zajechali na miejsce.

— JesteSmy juz prawie na miejscu — odezwat sie James. — Zblizamy sie do ogrodzenia
posiadtosci. Zanim dotrzemy do bramy, bedziemy blisko mile jechali wzdtuz muru.

Ogromny mur wyrdst po prawej stronie. Dora spojrzala w lewo. Zywoplot urwat sie i
zobaczyla zlociste Sciernisko, a za nim puszysty zagajnik. Jeszcze dalej ciagneta sie falista,
blekitna linia odleglych wzg6rz. Dora miala uczucie, Ze po raz ostatni patrzy na Swiat
zewnetrzny.

— Jak skrecimy, bedziemy mieli piekny widok na dom — powiedzial James. — Toby, widzisz
dobrze ze swojego miejsca?

— Doskonale, dziekuje — ustyszata Dora tuz za sobg glos Toby’ego.

Samochdd zaczat zwalniac.

— Brama jest chyba zamknieta — powiedziat Pawel. — Zostawilem jq otwarta, ale kto$ byt
laskaw zamkng¢. — Zatrzymat samochdd tuz pod murem, kotami w wysokiej trawie, i dwa razy
nacisnat klakson. Dora zobaczyta troche dalej w murze dwa ogromne filary zwienczone kulami i
wysoka zelazng brame.

— Nie trab — zwrdcit sie James do Pawla. — Toby otworzy.

— Naturalnie! — zawotatl Toby; poderwat sie natychmiast i wysiad} z samochodu.

Kiedy otwierat brame, podnoszac i wyjmujac ogromng zatyczke z dziury w betonie, wiatr
przywiatl z podjazdu dwie ptachty gazety; jedna owinela mu sie dokota nogi, druga podskakujac i
okrecajac sie wyfruneta na droge. Pawel, ktory patrzal surowo przed siebie, ani razu nie
obracajac sie do Dory, powiedziat:

— Warto by namo6wi¢ brata Nicka, zeby sie postarat nie robi¢ z tego miejsca slumsow!



James milczal. Toby wrocit i wskoczyl na swoje miejsce. Pawel zjechal na droge i
zatoczywszy szeroki tuk skrecit pod prostym katem na podjazd. Za bramg Dora zobaczyla po
lewej maly murowany domek dozorcy. Drzwi byly otwarte i trzecia ptachta gazety wydostawata
sie wilasnie na zewnatrz. GdzieS w Srodku zaczal szczeka¢ pies. Dostrzegla katem oka jakie$
poruszenie i obrociwszy sie zobaczyla krepego mezczyzne o dtugich, nieporzadnych ciemnych
wiosach, ktory wyszedt przed drzwi i odprowadzat wzrokiem oddalajacy sie samochod. James
tez sie obejrzatl. Pawel mruknat patrzac w lusterko:

— No, no!

Dora spojrzata znéw przed siebie i na sekunde zdumienie zaparlo jej oddech. W znacznej
odleglosci, na koncu alei wysadzanej drzewami, ukazat sie duzy dom. W alei bylo mroczno, ale
dom stal poza nia, o$wietlony ukosnymi promieniami zachodzacego stonca. Fasada byta
perfowoszara i na tle bladego nieba w przedwieczornym Swietle miala w sobie wyblakla
Swietlistos¢ sztychu. Posrodku fasady, wsparty na czterech kolumnach, wznosit sie ponad linie
dachu wysoki szczyt. Nad nim wyrastala zielona miedziana kopula. Na wysokoSci pierwszego
pietra kolumny konczyly sie balustrada, z ktérej dwoma szerokimi fL.ukami prowadzily w dot
kamienne schody.

— Oto Imber Court — powiedziat James. — Piekny, prawda? Widzisz co$ ze swojego miejsca,
Toby?

— Palladianski — rzekt Pawel.

— Tak — przyznata Dora. Pierwszy raz od spotkania na dworcu wymienili uwagi.

— Tu mieszkamy — ciagnal James. — My tutaj, a zakonnice bardziej na lewo. Naturalnie
podjazd nie prowadzi do samego domu. Oddziela nas jezioro. Zaraz je zobaczymy. Tam z lewej
pokaze sie mur Opactwa. Samo Opactwo jest ukryte za drzewami. Z naszego brzegu jeziora
widac wieze, ale stad jest widoczna tylko zima.

Dora i Toby spojrzeli w lewo i dostrzegli miedzy pniami drzew mur identyczny z tym, wzdtuz
ktorego prowadzila droga. Gdy patrzyli odwroceni, samochéd skrecit podjazdem w prawo i
ukazala sie tafla wody.

— Nie przypuszczatem, ze Opactwo jest tak blisko — powiedziat Toby. — Och, jesteSmy nad
jeziorem! Czy mozna w nim ptywac?

— Mozna, jezeli komus nie przeszkadza szlam — zasmial sie James. — Zreszta tyle w nim
wodorostdéw, Ze miejscami nie jest bezpiecznie. Lepiej porozmawiaj z Michatem, to nasz ekspert
od jeziora.

Samochdd toczyt sie teraz tuz nad krawedzia wody, ktdra poza blotnistym pasem sitowia byla
gladka i szklista, uszlachetniata ostatnie barwy dnia przetapiajac je w blada emalie. Jezioro byto
ogromne. Obejrzawszy sie Dora dostrzegla niewyraznie na jego odleglym brzegu co$, co bylo
chyba murem Opactwa. Palac zniknat teraz za drzewami. Jezioro zwezalto sie tworzac przesmyk i
samochod zaczat skreca¢ w lewo. Pawel zwolnit i ostroznie, krok za krokiem, przejechat przez
drewniany most, ktory klekotat glosno pod kotami.

— Do jeziora wpadaja z tej strony trzy rzeczulki — objasniatl James. — Jest jeszcze jedna rzeka,
wyplywajaca z jeziora na drugim koncu. Och, trudno ja nazwac rzeka, raczej struga cieknaca
leniwie przez bagniska.

Samochod przejezdzat z toskotem, bardzo powoli, przez drugi most. Dora spojrzata w dot i
zobaczyla w szparze miedzy deskami wode, zielona, potyskujaca, gesta od wodorostow.

— Stad nie widac¢ tamtego konca jeziora — ciggnat James — poniewaz skreca za dom. Jezioro ma
ksztakt litery L, patrzac z tego miejsca, odwroconej litery L, i dom stoi w jej zatamaniu.

Przejechali przez trzeci most. Samochod znowu skrecit w lewo i Dora zaczela wypatrywac
domu. Wylonit sie przed nimi prawie natychmiast, zobaczyli go z boku — szary kamienny



prostokat przeciety trzema rzedami okien. Ponizej, nie przy samym podjezdzie, byly
zabudowania gospodarskie, nad ktorymi wznosita sie wytworna wieza zegarowa.

— A tu jest nasze gospodarstwo ogrodnicze — powiedziat James wskazujac w prawo.

Dora zobaczyta grzedy warzyw i szklarnie. Dalej rozposcierat sie park, nad ktéorym gorowaty
tu i éwdzie ogromne drzewa. Powietrze bylo duszne i mroczne. Dalekie trawniki ociekaty
ostatnimi promieniami Swiatla, juz ptowiejacego i przymglonego.

Samochdd wjechat na zZwir i zatrzymat sie. Staneli przed frontem domu. Dora miata gardio
Scisniete ze zdenerwowania, czula, jak krew naplywa jej do twarzy. Sztywno zaczeta wysiadac z
samochodu. James wyskoczyt tylnymi drzwiami i ofiarowal pomoc. Jej pantofle na wysokich
obcasach zachrzescity na zwirze. Zrobita krok do tytu i spojrzata na dom.

Stad nie wydawat sie tak ogromny, jak kiedy patrzyta na niego z daleka. Korynckie kolumny
podtrzymywaty szeroki portyk nad balkonem, za ktorym w glebi byly pokoje pierwszego pietra.
Na obu koncach wyplywaly z balkonu schody zachodzace na boczne skrzydta domu i wracajace
znéw na front, by dotkna¢ ziemi niedaleko siebie i blisko $rodka fasady. Kamienne lwy,
przycupniete w kocim samozadowoleniu, zdobily konce Obu kamiennych balustrad, a miedzy
nimi wida¢ bylo rzad drzwi balkonowych, ktére umiescita tu jakas bezbozna reka w koncu
dziewietnastego stulecia, drzwi prowadzacych do duzej sali na parterze. Kunsztowny kamienny
medalion nad tymi drzwiami gtosit: ,, Amor via mea.” Podobny medalion wienczyt wysokie drzwi
w gorze na balkonie, a od medalionu wstega rzezbionych girland wiodla oko wyzej ku
kamiennym kwiatom pod dachem portyku, polyskujagcym niewyraznie w ostatnich smugach
Swiatla odbijajacego sie od jeziora. Obrociwszy sie Dora zobaczyla, Ze Zwirowany podjazd jest
wiasciwie tarasem zakonczonym kamienng balustrada ozdobiong urnami, z ktérego prowadzity w
dot szerokie i plytkie stopnie, popekane i troche zarosniete mchem i trawa. L.agodny, trawiasty
stok schodzit ku jezioru, lezagcemu bardzo blisko domu, a od kamiennych stopni wiodta nad brzeg
wody trawiasta $ciezka obramowana dwoma rzedami niebezpiecznie pochylonych ciséw.

— Jakie to cudowne — powiedziata Dora.

— Zupelnie niezly okaz tego rodzaju architektury — przyznat Pawel.

Dora wiedziala z doSwiadczenia, ze Pawlowi najszybciej wraca humor, kiedy moze jej cos
pokazac. Patrzyt na dom z satysfakcja, jakby go sam zbudowat.

— Uczen Inigo Jonesa — dodat.

— Jezeli chcecie zdazy¢ na komplete, musicie sie posSpieszy¢ — wtracit James. — Strasznie mi
przykro. — Zaczat wchodzi¢ na schody prowadzace na balkon. Tamci poszli za nim.

James zatrzymat sie, spojrzat na nich w dot.

— Sadze, ze nowo przybyli majg ochote przylaczy¢ sie do nas? — spytat.

— Tak, bardzo chetnie — powiedziat Toby. Byla to chyba wlasciwa odpowiedz.

Dora domyslata sie, ze komplety sa czym$ w rodzaju nabozenstwa. Opo6zni to przynajmnie;j
moment, w ktérym bedzie musiata zetknac sie z tymi wszystkimi ludzmi, i jeszcze gorsza chwile,
gdy zostanie sama z Pawtem. Skinela glowa.

Pawel nic nie powiedzial, szed} za nig milczacy i zamyslony.

Dora wchodzita na schody ciggnac dlon po szerokiej kamiennej balustradzie. Kamien byt
nagrzany od stonca. Zadrzata lekko dotknawszy sciany domu. W chwile p6Zniej znalazia sie na
szerokim, wyktadanym ptytami balkonie pod portykiem. Wysokie drzwi przed nig prowadzity do
obszernej sali. Nie zapalono jeszcze Swiatel, wiec w $rodku bylo ciemnawo. Przekroczywszy
prég za Jamesem i Tobym Dora zobaczyla ogromne schody i ludzi Spieszacych przez sale,
znikajacych w drzwiach na drugim jej koncu. Unosit sie tu zapach stechlizny, jak zapach
czerstwego chleba, won instytucji dobroczynne;j.

Jakas kobieta odlaczyla sie od grupki idacych Spiesznie postaci i podeszia do nich.



— Bardzo sie ciesze, ze przyjechaliScie na czas — powiedziala. — Witajcie w Imber, Toby i
Doro. My tu wszyscy mowimy sobie po imieniu. Mam uczucie, ze znam was oboje od dawna, tak
duzo o was styszatam.

Kobieta, ktorg Dora widziala teraz w mrocznym Swietle sali, byla osoba w Srednim wieku,
krepa, o okraglej, piegowatej, dziewczecej twarzy poro$nietej jasnym puszkiem, co nadawato jej
wyglad przyjaznego lwa. Miala sympatyczne niebieskie oczy i bardzo dlugie plowe wlosy
zaplecione starannie w warkocze i upiete dokota glowy.

— Pozwolcie, to jest zona Marka Strafforda. Nazywamy ja wszyscy paniqa Markowa —
powiedziat James.

— Czy chcialabys moze p6jsc¢ do tazienki? — zwrocita sie pani Markowa do Dory.

— Nie, dziekuje — odparta Dora.

W tym momencie Dora zobaczyla ponad ramieniem pani Markowej dziewczyne, chyba piekng
dziewczyne, ktéra Spieszyta za innymi w kierunku drzwi. Byla bardzo smukla, miata pociagla,
smutng, bladg twarz, podluzne, ciezkie powieki i mase ciemnych wloséw upietych nisko na
karku. Opadajace, malenkie kosmyki wlosow zwijaly sie tworzac krotka, nieréwna grzywke nad
jej wysokim czotem. Zanim dziewczyna Znikneta w drzwiach, odwrocita nieznacznie glowe i
usmiechnela sie do Dory.

Dora poczuta natychmiast uklucie niezadowolenia. Zakladata, ze skoro ma ozdabia¢ tak
niesympatyczng scene, bedzie przynajmniej jedyna tadng na niej dziewczyna. Kobieta o
wygladzie pani Markowej wydawatla sie tu zupelnie na miejscu. Ale postac, ktéra przed chwila
zobaczyla, byta niepokojaca, jak zapowiedZ czegos zlego, niemal groZzna. Dora uprzytomnita
sobie, ze nie odpowiedziala dziewczynie usmiechem. Usmiech pojawit sie na jej wargach w
sekunde po tym, jak dziewczyna zniknela za drzwiami.

— Po6jdziemy? — spytata pani Markowa.

Ruszyla przodem. Dora i Pawel szli za nia, Toby i James zamykali pochéd. James
przyspieszyt kroku i otworzyt przed nimi drzwi; wyszli wszyscy na szeroki korytarz. Pawel ujat
reke Dory, Scisnat ja mocno i nie puszczatl. Nie byla pewna, czy oznacza to pogrozke, czy tez
chec¢ dodania jej otuchy. Trzymata dlon bezwladnie, petna urazy o ten uscisk, przygnebiona.

W chwile po6zniej wchodzili cicho do duzego, dlugiego pokoju, w ktérym palilo sie juz
Swiatlo. Przez trzy nie zastoniete, wysokie, tukowato sklepione okna na przeciwleglej Scianie
widac¢ bylo park, teraz przez kontrast z jaskrawym, ostrym $wiatlem wnetrza tonagcy w mglistym
potmroku. Pokoj byl wysoki i wykladany kunsztowna boazeria. Bialor6zowe barwy S$cian
splowialy, a ich przykurzona blados¢ wydawala sie jeszcze bielsza w przykrym, ostrym Swietle.
Byt to, jak domyslata sie Dora, wielki salon Imber Court albo sala biesiadna, teraz zamieniona na
kaplice. Sciane w glebi po jej prawej zaslaniala kotara z ciemnoniebieskiej juty, do ktorej
przymocowano na samym Srodku prosty debowy krzyz. Ponizej stal na podwyzszeniu ottarz
przykryty biatym koronkowym obrusem, na nim zas mosiezny krucyfiks. Z boku umieszczony
byt ozdobny metalowy stojak na nuty, stuzacy za pulpit do odczytywania lekcji. Poza tym sala
byta pozbawiona mebli, jesli nie liczy¢ kilku rzedéw drewnianych krzeset i rozstawionych tu i
owdzie klecznikow. Pare oséb kleczato juz, a gleboka cisza, ktéra z uwagi na dziwacznosc
otoczenia wydata sie Dorze troche dramatyczna, kazala jej wstrzymac oddech.

James Tayper Pace przezegnat sie i uklak} tuz przy drzwiach. Toby uklak} obok niego.

— Usadowimy cie na koncu — wyszeptata pani Markowa wskazujac Dorze i Pawtowi ostatni
rzad krzesel. Nastepnie przemknela sie na swoje zwykle miejsce w pierwszych rzedach. Dora i
Pawel podeszli do wyznaczonych im miejsc stapajac ostroznie po nie przykrytej dywanem
posadzce. Wrdcila cisza.

Po chwili wahania Dora uklekla obok Pawla. Ustyszala w ciszy, jak glosno bije jej serce.



Przechodzac przez drzwi uwolnita dton z uscisku Pawla i teraz ruchem stanowczym zlozyta obie
rece i przytkneta je do piersi. Opierajac sie poboznej atmosferze odchylita glowe do tyhu i
rozejrzala sie po sali. Zobaczyla, Ze sufit wznosi sie ku okraglemu Swietlikowi, bedacemu
zapewne wnetrzem kopuly, ktorg widziata z podjazdu. Od srodka koputa wydawata sie niewielka.
Spojrzenie Dory wedrowalo przez chwile wsrod kremowych fryzéw, rézowych wolut i
stiukowych girland, zanim wrocito do powaznej sceny w dole.

Zobaczyla kleczaca w pierwszym rzedzie posta¢ mezczyzny w czarnej sutannie, zapewne
duchownego, a obok dostrzegla z przykrym zdziwieniem bezksztaltng kupe przykucnietego
czarnego sukna, pod ktérym domyslita sie zakonnicy. Za nimi, tworzac jakby jedna grupe z
Jamesem i Tobym, byto trzech czy czterech mezczyzn. Pani Markowa kleczala sztywno
wyprostowana, z glowa przykryta kraciasta, zmieta chusteczka; pewnie ja wyciagnela z kieszeni
wchodzac do kaplicy. Ciemnowlosa dziewczyna, ktorg Dora widziala przelotnie w hallu, kleczata
w dalszych rzedach, z glowa nisko pochylong i twarza ukryta w dloniach. Zarzucita na glowe
czarny koronkowy szal, spod ktorego wida¢ bylo czarny wezel wlosow blyszczacych w
jaskrawym $wietle. Poza nimi nie bylo tu innych kobiet.

Kto$ zaczal méwic i Dora podskoczyla zmieszana. Stuchata, ale nie rozumiata ani stowa.
Mowca okazat sie duchowny kleczacy w pierwszym rzedzie. Dora przystuchiwala sie jeszcze
chwile i w koncu doszta do wniosku, ze jest to tacina. Byla skonsternowana i gleboko
wstrzasnieta. Stracita wiare, ale zachowala przesady. Nagle otoczyt ja ze wszystkich stron szmer
glosow i rozpoczat sie dialog miedzy kaptanem a kongregacjga. Dora odwazyla sie spojrze¢ na
Pawla. Kleczal z ramionami wyprostowanymi i rekami zatozonymi do tytu, patrzac przed siebie i
lekko w gore, na krzyz wiszacy w glebi sali. Mial namaszczong i troche jakby uduchowiong
mine, ktéra czesto przybieral myslac o swojej pracy, ale nie wtedy, gdy myslal o swojej zonie.
Dora zastanawiata sie, czy mysli jego ulatywaly blogo ku wzniostym sprawom, czy tez ten
religijny nastrdj dokonat jakiejS przemiany w jego uczuciach. Musi go koniecznie spyta¢ —
kiedys, gdy bedzie w dobrym humorze — czy wierzy w Boga. To po prostu smieszne, zeby nie
wiedziala.

Nagle spostrzegla, ze zakonnica kleczaca w pierwszym rzedzie oglada sie i patrzy na nig. Byta
dos¢ mioda i miata szeroka, rumiang twarz i badawcze, intensywne spojrzenie. Wylaczywszy sie
z naboznego nastroju, co ludziom modlagcym sie zawodowo przychodzi bez wiekszego trudu,
badata wzrokiem Dore z pozbawiong usmiechu bezstronnoscia. Potem odwrdcita sie i wyszeptata
cos przez ramie do pani Markowej, kleczacej tuz za nig. Teraz pani Markowa spojrzata na Dore.
Zaniepokojona Dora czula, jak sie czerwieni. Dostrzegla jakas oschla, dobrze znanag
nieuchronnos¢ w tych ich spojrzeniach. Z rezygnacja osoby, ktorej nic w zyciu nie uchodzi na
sucho, przygladata sie pani Markowej, gdy ta wstawata i obchodzita na palcach krzesta, zZeby
pochyli¢ sie od tytlu nad jej ramieniem. Obrocita glowe, starajac sie ustyszec, co pani Markowa
szepce jej do ucha.

— Tak, prosze pani? — spytata glosniej, niz miata zamiar.

— Siostra Urszula prosi, zebys$ przykryla glowe. U nas jest taki zwyczaj.

— Kiedy nie mam czym! — powiedziata Dora, bliska tez ze zdenerwowania i zaklopotania.

— Moze by¢ chusteczka — wyszeptata pani Markowa dodajac jej odwagi uSmiechem.

Dora wyciagnela z kieszeni mala, nie bardzo czysta chusteczke i potozyla ja sobie na glowie.
Pani Markowa wrocila cicho na swoje miejsce i zakonnica obejrzala si¢ na Dore z przyjaznym
zadowoleniem.

Czerwona na twarzy Dora patrzyla prosto przed siebie. Spostrzegla zmiane na twarzy Pawla,
ale nie miata odwagi obroci¢ glowy. Zacisnela dlonie na oparciu stojacego przed nig krzesta.
Glosy mamroczace po lacinie nie milkly. Dora u§wiadomita sobie, Ze jej spodnica jest nieznosnie



ciasna i ze puscito jej oczko w ponczosze i pelznie w dot nogi. Bolaly ja stopy i zrozumiata
nagle, jak niewygodnie jest klecze¢ w pantoflach na wysokich obcasach. Zaczeta w roztargnieniu
rozgladac¢ sie po sali. To wnetrze nie bylo dla niej kaplica. Bylo zaniedbanym, obdrapanym,
zatosnym salonem, w ktorym odprawiano obce obrzadki, na pot ztowieszcze i na p6t komiczne.
Dora odetchnela gleboko i wstata. Zerwala z glowy idiotyczna chusteczke i podeszta cicho do
drzwi.

Znalazla sie¢ w nieznanym korytarzu, ale uchyliwszy kilkoro drzwi zdotala wroci¢ do hallu
wyktadanego kamiennymi ptytami, wychodzacego na balkon. Nashuchiwata odgloséw poscigu,
jednakze nic nie ustyszata. Hall byt obszerny i pozbawiony wszelkich 0zd6b — zadnych kwiatéw,
obrazow. Kominek o rzezbionym kamiennym okapie by} starannie wymieciony, na palenisku
lezat stos brazowych szyszek Swierkowych. Przyczepione do obitej zielonym suknem tablicy
wisiaty zawiadomienia o porach positkow i nabozenstw, a takze kartka zapowiadajaca wkrotce
recital Bacha z plyt. Dora przys$pieszyla kroku i wyszta przez wysokie drzwi na balkon.

Oparta o balustrade miedzy kolumnami spojrzata ponad tarasem na jezioro. Stonce zaszlo, ale
niebo na zachodzie, po jej prawej, zarzyto si¢ mroczno pomaranczowa tung potyskujaca kilkoma
puchatymi kiebami bladych chmur, na ktérych tle rysowata sie wyraznie czarna, poszarpana linia
drzew. Zobaczyla sylwete wiezy, nalezacej zapewne do Opactwa. Jezioro tez sie leciutko jarzylo,
u brzegu tak pociemniate, Ze niemal czarne, ale tu i é6wdzie pokryte cieniutka powtoka niemal
fosforyzujacego Swiatla. Dora zeszta ze Schodow.

Przeciela taras i zaczela schodzi¢ po niskich stopniach. Bolaly ja nogi, wiec sie zatrzymata,
zdjeta pantofel i roztarta stope. Ulga byla tak wielka, ze natychmiast zrzucita drugi pantofel.
Upadl w wysoka trawe. Cisneta za nim ten pierwszy zdjety z nogi i zbiegta nad jezioro. Stopnie
byty suche i nagrzane. Trawiasta Sciezka miedzy cisami wydawala sie juz wilgotna od rosy.

Na porostym sitowiem brzegu jeziora byt niewielki drewniany pomost i przy nim mata t6dz.
L.6dz, jak to czesto male lodzie, miata w sobie co$ przymilnego i kuszacego. Na dnie lezalo
wiosto. Dora przepadata za lodziami, ale nie umiata ptywaé¢, wiec wprawialy ja zawsze w
zdenerwowanie. Oparta sie pokusie, zeby wsigs¢ do to6dki i wyplyna¢ na czarna, szklang tafle
jeziora. Zaczela iS¢ brzegiem, stgpajac przez wysoka trawe, ktéra szarpala, czepiala sie jej
spodnicy. Grunt pod stopami byt coraz wilgotniejszy, blotnisty. Jezioro zaczelo skreca¢ pod
ostrym katem w prawo i Dora zobaczyla, ze no drugiej stronie domu ciggnie sie nastepny pas
wody, oddzielajacy dom od Opactwa. Wpatrzona w ciemno$¢ uprzytomnita sobie, Ze jest to jej
pierwsza spokojna chwila w tym dniu. Stata tak wstuchana w cisze.

Nagle odezwat sie po tamtej stronie ostry i wyrazny dzwiek recznego dzwonka. Potrzasany z
energia dzwonek terkotal natretnie okoto minuty. Potem znoéw zapadla cisza. Wydawalo sie, ze
osoba dzwonigca musi sta¢ na samym brzegu jeziora, tak wyraZznie docierat do uszu Dory 6w
ostry, naglacy dzwiek. Odwrocita sie i pobiegla szybko w kierunku Sciezki wysadzanej cisami.
Dzwonek ja przestraszyt. Dyszac wbiegla na stok, a gdy stanela na pierwszym stopniu,
przypomniata sobie o pantoflach. Zaczela przeszukiwa¢ wysoka trawe obok stopni, Przekletych
pantofli nigdzie nie bylo. Zadarla glowa i spojrzata na dom, majaczacy nad nia niewyraznie na tle
ciemnego nieba. Pochylila sie i znowu zaczeta grzebac¢ bezradnie w trawie. Bylo za ciemno, zeby
cokolwiek zobaczy¢. W domu zablysto sSwiatlo, chyba gdzies w okolicy balkonu. Dora
zrezygnowata z poszukiwan i powlokla sie przez taras w kierunku schodow. Ostre kamienie
ranity jej stopy.

Pokoj, w ktérym zapalito sie Swiatto, wychodzitl na prawa strone balkonu; prowadzito do
niego dwoje podwdjnych oszklonych drzwi, wybitych chyba niedawno i najprawdopodobniej
przez tego samego wandala, ktory dat sie poznac ze swojej dziatalnosci na dole. Dora zobaczyla,
ze w oswietlonym pokoju zbiera sie coraz wiecej oséb. Nie pozwolila sobie na cho¢by chwile



wahania i weszta szybko do Srodka, ostaniajac oczy reka.

Ktos$ chwycit jg za ramie i wciagnat glebiej do pokoju. Byta to pani Markowa.

— Biedna Dora, tak mi przykro, zeSmy cie odstraszyli — powiedziatla. — Mam nadzieje, ze nie
zbladzitas w ogrodzie?

— Nie... ale zgubilam pantofle — odparta Dora. Stopy miata teraz przemoczone i bardzo
zmarzniete. Bezwiednie zrobita kilka krokow i przysiadta na brzegu stolu. Otoczono ja kotem.

— Zgubilas pantofle? — W glosie Pawla brzmiala nagana. Zblizy! sie i stanat przed nia.

— Zrzucitam je gdzies przy samych stopniach, tych prowadzacych do Sciezki — wyjasnita Dora
— i potem nie moglam ich odszuka¢. — Znalazta dziwng pocieche w prostocie tego wyjasnienia.

Zblizyt sie James Tayper Pace i powiedziat:

— Zorganizujemy wyprawe ratunkowq! Bedzie sie skladata z Toby’ego i ze mnie, poniewaz
zawarliSmy juz z panig Greenfield znajomo$¢. Miedzy cztonkéw wyprawy zostang rozdzielone
latarki. A tymczasem pani Markowa dokona prezentacji.

— Ja tez ide — oznajmit Pawel. Uwazal, o czym Dora wiedziala, ze potrafi znalez¢ kazda
zgubiona przez niq rzecz.

Miata nadzieje, Ze to on znajdzie jej pantofle. Zaraz poprawitby mu sie humor.

Wymachujac przemarznietymi, wilgotnymi nogami w podartych i zabloconych ponczochach
Dora przywarta wzrokiem do jedynej teraz znajomej twarzy w pokoju, do twarzy pani Markowej.
Stato przed nia i przygladalo jej sie mndstwo oséb. Nie Smiata na nie spojrzec¢; zreszta sytuacja
byla juz teraz tak straszna, ze wiasciwie byto jej wszystko jedno, co kto zobaczy czy co sobie
pomysli.

— Chcialabym ci przedstawic¢ naszq gromadke — powiedziala pani Markowa. — Toby’ego juz
Znasz.

Dora nie odrywata oczu od pani Markowej; zauwazyta, Ze jej rumiana twarz bez Sladu szminki
jest w jaki$ niepojety sposob jednoczesnie blyszczaca i pokryta meszkiem, i pomyslata, jak
niezmiernie dlugie muszg byc¢ jej upiete w korone ptowe warkocze. Pani Markowa miata na sobie
niebieska bluzke otwarta przy szyi i baweklniang brazowa spddnice, spod ktorej widac¢ bylo jej
gote wlochate nogi w ptéciennych pantoflach.

— To jest Piotr Topglass — oznajmita pani Markowa. Wysoki, tysawy mezczyzna w okularach
sktonit sie przed Dora.

— A to jest Michal Meade, nasz przywddca — ciagneta pani Markowa. Dlugonosy mezczyzna o
miekkich, jasnobrazowych wiosach i niebieskich, blisko osadzonych oczach usmiechnat sie do
niej jakby zmeczonym, zatroskanym usmiechem.

— A to jest Marek Stratford, ten brodacz. — Silnie zbudowany mezczyzna o gestych wlosach i
rudej brodzie, z odrobine sarkastycznym wyrazem twarzy, podszedt do Dory i zlozyt przed nig
ukton. Zalatywato od niego sSrodkami dezynfekujgcymi.

— A to jest Patchway, podpora naszego gospodarstwa ogrodniczego. — Niechlujny mezczyzna
w sfatygowanym kapeluszu, wygladajacy tak, jakby nie nalezat do tego grona i jakby mu to byto
najzupelniej obojetne, spojrzat ponuro na Dore.

— A to jest ojciec Bob Joyce, nasz spowiednik. Wchodzacy wlasnie do pokoju duchowny w
sutannie zblizyt sie szybkim krokiem do Dory i uscisnat jej reke. Miat obrzekla twarz i oczy, w
ktorych blyszczalo przekonanie. UsSmiechngt sie ukazujac czarng jame wustng pelng
plombowanych zeb6w, a potem rzucit jej przenikliwe spojrzenie, pod ktérym Dora poczula sie
niepewnie.

— A to jest siostra Urszula, nasza taczniczka z Opactwem.

Siostra Urszula uSmiechnela sie do niej promiennie. Miata ciemne, wysoko zarysowane brwi i
wladczy wyraz twarzy. Dora czula, Ze nie wybaczy jej nigdy tego incydentu z chusteczka.



— Bardzo jesteSmy radzi, zZe przyjechalas — powiedziala siostra Urszula. — ModliliSmy sie za
ciebie.

Po twarzy Dory przemknat rumieniec gniewu i zaklopotania. Zmusita sie do uSmiechu.

— A to — powiedziatla pani Markowa — jest Katarzyna Fawley, nasza mata Swieta, ktorg na
pewno pokochasz, jak my wszyscy.

Dora obrdcita sie, zeby spojrze¢ na piekng dziewczyne o pociaglej twarzy.

— Dobry wieczo6r — powiedziata Dora.

— Dobry wieczor — rzekta Katarzyna Fawley.

Moze ona jednak nie jest piekna, pomys$lata Dora z ulga. Miata w twarzy co$ bojazliwego i
zamknietego, co sprawiato, ze jej uroda nie byta olSniewajaca. USmiech miala ciepty, ale jakby
skryty. Jej ogromne oczy o zimnej barwie szarego morza nie przytrzymaty spojrzenia Dory.
Katarzyna nadal wydawata sie Dorze, w jakis nieokreslony sposob, troche grozna.

— Zjadtaby$ moze jajka na miekko czy co$ takiego? — spytata pani Markowa.

— Kolacje jemy zwykle o szostej, a po komplecie podajemy tylko mleko i biszkopty. —
Wskazala stojacy pod $ciang stolik; staly na nim dzbanki i duza puszka, z ktérej Piotr Topglass
wylawial biszkopty.

Grupka wokét Dory rozproszyta sie. Michal Meade rozmawial z Markiem Straffordem
odstaniajagc w nerwowym usSmiechu nieregularne zeby, wyrzucajac dlugie rece na boki w
staroegipskich gestach.

— Nie ma juz Petit Beurre’6w — méwil do siebie w zadumie stojacy za nimi Piotr Topglass.

— Nie, dziekuje — odparta Dora. — Jadtam w pociagu.

— Moze troche mleka?

— Dziekuje za wszystko — powiedziata Dora myslac o butelkach whisky. Zajechaty juz pewnie
do potudniowej Walii.

James Tayper Pace wpadt do pokoju wotajac:

— Eureka! Toby jest szczeSliwym znalazcg!

Toby Gashe wszed} za nim trzymajac pantofle Dory za obcasy, po jednym w kazdej rece.
Zblizajac sie do Dory spuscit oczy, a jego sniadoczerwone policzki pociemnialy w odrobine
glebszym rumiencu. Wreczajac Dorze pantofle ztozyt przed nig maly, zazenowany uklon, przy
ktorym pokazat jej czubek swojej okraglej glowy.

— Och, Toby, strasznie ci dziekuje! — powiedziata.

Wszedt Pawel z twarzq zmarszczong z irytacji.

— Dobrzescie sie sprawili, moi kochani! — zawotal ojciec Bob Joyce. — Wiecej jest radosci z
tego, co zgineto i zostato odnalezione, niz z tego, co nigdy sie nie zgubito.

— Skoro pantofle pani Greenfield sie znalazly — oznajmil James — mozemy wszyscy p6jsc
spac.



ROZDZIAEL III

Pawel i Dora zostali sami.

— Ten notes jest niezastgpiony — stwierdzil Pawel. — Zawarte s3 w nim lata pracy. Glupio
zrobilem proszac cie, zebys go przywiozta.

— Strasznie mi przykro — powiedziala Dora. — Na pewno sie znajdzie. Péjde jutro rano na
stacje.

— Powinienem by} natychmiast zatelefonowa¢ — ciagnal Pawel — ale zapomnialem przez te
twoje btazenstwa. Co ci przyszto do glowy, zeby zdejmowac buty?

— Bolaly mnie nogi — odparta Dora. — Méwitam ci.

Spojrzeli na siebie w surowym Swietle nie ostonietej, silnej zarowki. Pokéj Pawla znajdowat
sie na pierwszym pietrze i mial dwa duze okna wychodzace na Opactwo. Byla to niegdy$
wspaniata sypialnia wykladana zielong boazerig, z ogromnym lustrem wpuszczonym w Sciane.
Teraz staly tu dwa Zelazne 16zka, dwa niewyscielane krzesta, duzy st6t na koztach, na ktérym
Pawel roztozyt swoje ksigzki i papiery, oraz niewielki, fadny stolik mahoniowy, zapewne relikt
lepszej przesztosci. Walizka Pawla, otwarta i czeSciowo wypakowana, stala w rogu. Na golej
podtodze lezaty tylko dwie nowe, ale tanie maty. Gdy méwili, ich glosy odbijaty sie echem.

Pawel stal wpatrujac sie w nia, z reka na biodrze. Mdégt ja tak bada¢ wzrokiem bardzo diugo,
ze zmarszczonymi lekko brwiami, co zawsze budzito w niej lek. Jednoczesnie wiedziala, ze tak
objawia sie jego milos¢, owa niezmordowana, nieustepliwa milos¢, ktéra Pawel wciaz ja
obdarzal, a ktora jg gniewata, fascynowata i budzila w niej nieskonczona wdzieczno$¢.
Odpowiedziata mu spojrzeniem, zaniepokojona, ale zarazem podziwiajaca solidnos¢ tego
cztowieka, tak catkowicie wypelionego swoja miltoscig, pracq, swoja pewnoscia zycia. W
poréwnaniu z nim czuta sie krucha, efemeryczna, jak gdyby byta tylko mysla w jego mézgu.

Nie wytrzymujac dluzej tego spojrzenia podeszia do niego i potrzasnela go delikatnie za
ramiona.

— Pawel, nie gniewaj sie.

Pawel odsunat sie, obojetny na jej dotkniecie.

— Tylko ty — powiedzial — mozesz by¢ tak nieskonczenie naiwna, zeby po tym, cos mi zrobita,
czepiaC sie mnie rekami i méwic: ,Nie gniewaj sie!” — PrzedrzeZniajac ja odegral malg
pantomime, a nastepnie podszedt do walizki i wyjal swoj elegancki, bialo-czarny woreczek z
przyborami toaletowymi.

— A co innego moge powiedziec? — spytata Dora. — W kazdym razie przyjechatam.

— Nie podzielam tez pogladu wygloszonego dopiero co przez ojca Boba, ze wieksza jest
rados¢ z owieczki zblgkanej. Jezeli spodziewasz sie po mnie radosci, bedziesz rozczarowana.
Twoje eskapady pograzyty cie w moich oczach na zawsze. — Wyszed! z pokoju.

Przygnebiona Dora otworzyla swoja ptocienng torbe. Jej pidzama znajdowata sie w walizce,
ale tu miata przynajmniej szczoteczke do zebéw. Stlowa Pawla zranity ja bolesnie. Jak on moze
tak ja potepia¢ z powodu czegos, co sie zdarzylo w przesztosci? Przesztos¢ nigdy nie byla dla
Dory czym$ rzeczywistym. Po raz pierwszy uprzytomnila sobie, Ze Pawel moze wciaz
wskrzeszac jej przesztosc, zeby ja w ten sposéb dreczy¢. W obawie, Ze sie rozplacze, odegnata od
siebie te mys$l i otworzyla oba wysokie okna najszerzej, jak sie dato. W oknach nie bylo zaston.
Noc byta goraca i rozjarzona gwiazdami. Jezioro zdawato sie podchodzi¢ pod sam dom — czarne,
ale mimo to widoczne w rozproszonym blasku gwiazd i ksiezyca, ktéry jeszcze nie wzeszedt.



Dalej majaczyly jakie$ inne ksztalty.

Pawel wszed} do pokoju.

— Nie mam pidzamy — zwrdcita sie do niego Dora. — Byla w walizce.

— Moge ci dac¢ ktoras z moich koszul — powiedzial Pawel. — WeZ te, i tak miatem ja dac do
prania.

— Czy powiedziales o mnie wszystko tym zakonnicom? — spytala.

— Nic nie mowitem tym zakonnicom — odparl. — Musialem powiedzie¢ co$ niecos innym
cztonkom bractwa, a jesli byly to rzeczy niepochlebne, nie moja wina.

— Pewnie im sie zdaje, Ze sprowadzity mnie tu ich idiotyczne modlitwy...

— Szanuje to miejsce — oznajmil Pawel — i tobie tez je radze szanowac.

Dora pomys$lata, Ze moglaby go teraz spyta¢, czy wierzy w Boga, ale dala spokdj.
Najwyrazniej wierzyt. Zamiast tego powiedziata:

— Na przeszto$¢ nic juz nie poradze.

Spojrzat na nigq surowo.

— Mozesz sie postaraC, zeby twdj stosunek do niej byl troche mniej frywolny. W twoim
przypadku nie bede wspominat o skrusze, poniewaz nie sadze, zeby$ byla zdolna do uczu¢ tak
powaznych.

Z tamtego brzegu jeziora przyptynal ponad woda ostry dZwiek recznego dzwonka. Dora
podskoczyta.

— Znowu dzwonig — powiedziata. — Co to jest?

— Dzwonek w Opactwie wzywajacy na kolejne nabozenstwa — wyjasnit Pawel. — Teraz
dzwonig na jutrznie. Jezeli obudzisz sie bardzo wczesnie rano, ustyszysz dzwonek na laudy i
prime. Niedlugo dostang duzy dzwon — dodat.

Zaczeli sie rozbierac.

— Istnieje legenda o dzwonie Opactwa — ciggnal Pawel. — Natrafilem na nig w jednym z
rekopisow. Powinna ci sie spodobac.

— Opowiedz — poprosita Dora.

— Klasztor jest bardzo starg fundacjq — zaczat Pawet. — Od dwunastego wieku rezydowat tu z
przerwami zakon benedyktynek. Obecny zakon jest naturalnie anglikanski, ale dalej Sw.
Benedykta. Tak czy inaczej, legenda glosi, ze gdzieS w czternastym wieku, to znaczy jeszcze
przed kasata zakondw, jedna z zakonnic miata kochanka. Nie bylo to wéwczas czym$ tak
niezwyklym, uwazam, ale w tym zakonie obowigzywat widocznie wysoki poziom moralny. Nikt
sie nie domyslal, ktéra to zakonnica. Widziano kilkakrotnie mlodego mezczyzne wdrapujacego
sie na mur, az w koncu spadt i skrecit sobie kark. Mur, ktory zreszta stoi do dzis, jest bardzo
wysoki.

Przeorysza wezwala winna, zeby wyznala swdj grzech, ale na pr6zno. Wtedy sprowadzono
biskupa. Biskup, czlowiek szczegdlnie swiatobliwy i bogobojny, tez zazadal, zZeby grzesznica
przyznata sie do winy. Gdy rowniez jego zadanie pozostato bez odpowiedzi, rzucit na klasztor
klatwe, po czym, jak to Opisuje wspotczesny kronikarz, ,,Ogromny dzwon wyfrunat niby ptak z
wiezy i spad} do jeziora”.

— Boze milosierny! — zawotata Dora.

— To jeszcze nie wszystko — ciggnal Pawel. — Ten objaw gniewu Bozego tak przerazit grzeszng
zakonnice, ze natychmiast wybiegla za bramy Opactwa i rzucila sie do jeziora.

— Och, biedactwo — wyszeptata Dora.

— Ty naturalnie utozsamiasz sie z kobieta wiarotomng — powiedziat Pawel.

— Na pewno ja zmuszono, zeby wstapita do klasztoru — zaprotestowata Dora. — Wtedy czesto
tak sie zdarzato.



— Ztamata Sluby — powiedzial Pawel.

— Czy ta historia jest prawdziwa? — spytata.

— W takich legendach zawsze kryje sie Zdzblo prawdy — odparl. — Tutejsze kroniki
wspominaja o stynnym dzwonie, ale nikt nie wie, co sie z nim stalo. Byl dzielem wielkiego
ludwisarza z Gloucester, Hugha Belleyetere, i stynat z pieknego tonu, a ponadto odpedzat zaraze
i zte duchy. Jego powierzchnie zdobity plaskorzezby przedstawiajgce sceny z zycia Chrystusa, co
jest wielka rzadkoscia. Gdyby go kiedy$ odnaleziono, wzbudzitby ogromne zainteresowanie.
Mozliwe, Ze zostal wrzucony do jeziora w czasach kasaty zakonow albo przez ludzi pladrujacych
Opactwo, albo — co jest prawdopodobniejsze — przez same zakonnice, ktore chcialy go
zabezpieczy¢ przed grabieza. Dzwony byly odlewane z bardzo kosztownego metalu. Zdaje sie, ze
kto$ kazat kiedy$ bagrowac jezioro, ale nic nie znaleziono. Dzwon byl ochrzczony imieniem
Gabriel.

— Miat imie! — zawotata Dora. — Jakie to $liczne. Ale tak mi zal tej zakonnicy. Czy jej duch sie
pokazuje?

— O tym kroniki nie wspominaja — odpart Pawel. — Za to jest wzmianka, ze dzwon bije czasem
na dnie jeziora i ze jesli sie go ustyszy, jest to zapowiedZ Smierci.

Dora zadygotata. Byla juz rozebrana i wciagala przez glowe koszule Pawta.

— Opowiedziates te historie tamtym? — spytala.

— Nikomu jej nie opowiadatem — odpart. — Ach tak, zdaje sie, ze opowiedzialem jq Katarzynie.
— Wszed!t do t6zka.

Dora poczuta uklucie niezadowolenia. Podeszia do okna i wyjrzala. Ksiezyc wyszedt juz na
niebo i jezioro bylo teraz doskonale widoczne, srebrzyto sie malenkimi falami, ktore wzbijat
moze wiatr, a moze jakie$ zwierzeta nocne. Do pokoju wplynelo powietrze przepojone aromatem
nocy. Dora widziala teraz wyrazniej rozposScierajaca sie przed nig przestrzen, posepng fasade
muru Opactwa zmarszczong $wiattem i cieniem, dalej drzewa, ktorych zaokraglone czuby
chwytaly blada poswiate, i dlugie, dziwaczne cienie drzew i krzewow na szerokich trawnikach
tuz pod oknami. Odrobine w lewo dostrzegla cos$, co wygladato jak niska grobla na wielu lukach,
biegnagca ponad blizsza odnoga jeziora w kierunku muru. I nagle zobaczyla z przerazeniem
ciemna, nieruchoma postac stojacq catkiem blisko, nad samaq krawedzia wody.

Serce zaczelo jej bi¢ gwaltownie, z trudem powstrzymata okrzyk. I nagle posta¢ poruszyla sie
i Dora rozpoznata w niej Toby’ego Gashe, wedrujacego brzegiem jeziora. Szedt sam tnac butami
dluga trawe, styszala wyraznie Swist przy kazdym jego kroku. Odsunela sie troche od okna, ale
nie odrywajac wzroku od chlopca. Zeby Pawel nie pomyslal, ze sie czemus przyglada, spytata:

— Beda miaty nowy dzwon?

— Tak — odpart. — Zaméwily dzwon tenorowy na wieze. Powinien tu by¢, zanim wyjedziemy.
Moja praca potrwa jeszcze ze dwa tygodnie.

Dora zobaczyla, ze chlopiec odwraca sie i spoglada na jezioro. Nagle wyciagnal obie rece i
podniost je wysoko nad glowe. Byt teraz dla Dory uosobieniem wolnosci. Nie mogla znies¢
dhuzej tego widoku i odwrdcilta sie od okna.

Pawel patrzat na nig. Siedzial w t6zku trzymajac ksigzke. Dora rzucita mu wrogie spojrzenie.

— To przerazajaca historia. Lubisz mi opowiadac takie nieprzyjemne rzeczy. Jak to ohydne
opowiadanie Maupassanta... to o psach, ktore kazates mi kiedys przeczytac na glos.

Pawel nie przestawat sie w niag wpatrywac. Dora uswiadomita sobie niejasno, ze opowiadajac
jej te historie wyzwolil w sobie pozadanie, ktére przedtem drzemato. Dzika furia legendy byla w
nim teraz i pragnat jej mitosci. Spojrzata na niego jednoczesnie z podnieceniem i odraza.

— Chodz, Dora — powiedziat.

— Za chwile — odparta. Odwréciwszy sie od niego zobaczyta swoje odbicie w dlugim lustrze.



Byla bosa i miata na sobie tylko koszule Pawtla, z rekawami podwinietymi, otwartq na piersiach.
Koszula siegata zaledwie ud i odstaniala cate jej dlugie, mocne nogi. Dora przygladata sie ze
zdumieniem osobie, ktora stata przed nig. Zachwycila ja Zywos¢ opalonej szyi i ptaskie kosmyki
wilosow jak jezory ognia lizace kark. Odchylita glowe i zajrzala w zuchwalte oczy. Wyczytata w
nich pewna i dodajaca odwagi odpowiedZ. Wpatrywatla sie dalej w te osobe, nie znang Pawlowi.
A wiec istnieje, mimo wszystko; ona, Dora, i nie da sie nikomu zniszczy¢.

— Chodz, Dora — powtorzyt Pawel.

— Tak — powiedziata. Zgasila Swiatto i zaczela iS¢ w kierunku t6zka.



ROZDZIAL IV

Ksiezyc wschodzit, Toby Gashe stal z nogami prawie w wodzie i patrzal ponad jeziorem na
mur Opactwa. Za nim $wiatla zapalaly sie w duzym domu. Czekal, az go kto$ zaprowadzi na
miejsce noclegu. Byt troche rozczarowany, kiedy mu powiedziano, ze nie bedzie mieszkal w
Imber Court, tylko w domku dozorcy, z innym cztonkiem bractwa, ktérego jeszcze nie znal.
Wolalby, zeby go ulokowano w pieknym domu, wraz z innymi. OnieSmielala go mysl o jeszcze
jednym spotkaniu i byt troche zaniepokojony, Ze bedzie mieszkal jakby w izolacji, z jednym
tylko cztowiekiem.

Toby, ktérego rodzice mieszkali w péinocnej czeSci Londynu, chodzit do zwyklej szkoty i
nigdy nie byl w internacie, co wyrobilo w nim nieznaczne poczucie nizszosci, a jednoczesnie
pomoglo sformutowac najzupeiniej romantyczny poglad na zycie zbiorowe. Kiedy James Tayper
Pace, przyjaciel jednego z profesor6w Toby’ego, przemawiat zaproszony w kaplicy szkolnej i
wspomniat o Imber, Toby zapragnat tam pojecha¢. Od czasu swojej niedawnej konfirmacji byt
zarliwym i praktykujacym chrzescijaninem, ktérego przepeinialo nie sprecyzowane jak dotad
pragnienie poSwiecenia sie wierze. Pociagala go mysl, by zy¢ i pracowac chociaz jaki$ czas u
boku $wiatobliwych ludzi, ktérzy wyrzekli sie $§wiata. Swieckie bractwo w Imber, powstale
niedawno i znajdujace sie wcigz w stadium eksperymentalnym, prowadzilo gospodarstwo
ogrodnicze na potrzeby Opactwa, a nadwyzke produktow sprzedawato na rynek. Co$ czystego,
prostego i Zywotnego w calej tej koncepcji bardzo gleboko zapadto Toby’emu w dusze. Wiedziat
niewiele o sprawach KosSciota i dramatyczna mysl o zyciu klasztornym rozpalita jego
wyobraznie. Silne wrazenie zrobita tez na nim osobowos¢ Jamesa Taypera Pace, aczacego meski
wigor z chrzeScijanska otwartoscia.

Whiést prosbe o pozwolenie odwiedzenia Imber. Ku swojej wielkiej radoSci dowiedziat sie, ze
moze tam pojechac i pracowac przez miesigc podczas letnich wakacji, zanim w pazdzierniku nie
rozpocznie studidw na wydziale inzynierskim w Oksfordzie. Jego wyobraZznia wyprzedzita fakty
powotujac do zycia jakie$ niezwykle Scisle zespolone bractwo, zespét ludzi, do ktérego on sie z
fatwoscia przystosuje — pokorny i pracowity, wzmocniony moralnie i przygotowany do
oczekujacego go zycia dzieki towarzystwu i budujagcemu przyktadowi Swiatobliwych osob. Byt
wiec troche zmartwiony, kiedy sie dowiedzial, ze mimo wszystko ma mieszka¢ oddzielnie;
natychmiast jednak postanowit zwalczy¢ rozczarowanie zarliwg pogoda ducha. Przyszto mu to
bez wiekszego trudu. Byt w tym okresie zycia przepelniony wesoto$cia, energia, nadzieja.

Za kilkg minut wréci do domu. Michat Meade prosit go, zeby zaczekal, az kto$ bedzie miat
czas i zaprowadzi go na miejsce. Rozejrzal sie w ksiezycowym krajobrazie usitujac zorientowac
sie w topografii terenu. Tam po drugiej stronie domu musi by¢ gospodarstwo ogrodnicze. Toby
byt chtopcem wychowanym w mieScie i wszystko, co dotyczyto wsi, miato dla niego gteboka,
niemal duchowa wymowe. Czul, Ze nigdy nie bedzie miat dos¢ stonca i wiatru, ciezkiej pracy
fizycznej i ludzkiej bliskosci. Gdy mu dadza topate i kaza przekopac cate pole, bedzie sie czut jak
w niebie. Podniést obie rece nad glowe i naprezyl miesnie, sprawdzajac ich elastycznosc.
Powiedziano mu kiedys, ze mtodzi nigdy nie potrafiag w pelni doceni¢, jak cudowna jest mtodosc.
Nie sprawdzato sie to w jego przypadku. Miatl szczescie by¢ Swiadomym swojej mtodosci i
radowac sie nig w tysiacu aktualnych chwil wypelionych po brzegi intensywnymi przezyciami.

Spojrzat w przeciwng strone, na drugi brzeg jeziora. Przesungt wzrok po murze Opactwa w
prawo, gdzie mur sie konczyt czy tez skrecal miedzy drzewa. Po lewej widzial starg groble z



cegiet prowadzacq na drugi brzeg i ciemna jame bramy Opactwa zwienczong ogromnym lukiem.
W blasku ksiezyca wysoki mur zdawat sie eteryczny, a jednoczesnie jakby zZywy, byla w nim
owa szczegblna czujnos$¢ opuszczonych ludzkich budowli noca. Toby mieszkal w Londynie i
rzadko widywat blask ksiezyca, wiec zdumiewalo go to Swiatlo, ktére nie jest swiatlem, ktore
wyczarowuje ksztalty podobne zjawom i ktorego site zdradza tylko ostro$¢ rzucanego cienia.
Whpatrywat sie chwile w mur Opactwa. Panowala tam cisza, ale Toby wiedzial, Ze Opactwo
wiecznie czuwa. Zastanawiat sie, jakie stosunki tacza Opactwo z Imber Court. Wywnioskowat,
Ze jest to zakon o Scistej regule i ze zakonnice majg bardzo ograniczony kontakt ze Swiatem
zewnetrznym; ale chociaz palila go ciekawo$¢, nie pytal o wiecej, Zeby sie nie zdradzi¢ ze swoja
ignorancjq.

Powinien juz wejs¢ do domu; na te mysl wrocilo mu onieSmielenie. Zrobil w myslach
przeglad dnia. Poczatkowo byl troche przestraszony, ze bedzie jechal sam z Jamesem Tayperem
Pace, ale poradzit sobie chyba zupelnie dobrze. James jest cztowiekiem tak prostym i wesotym,
tak tatwym w rozmowie. Utwierdzil sie w swoim podziwie dla niego. Toby byt w wieku, w
ktérym podziwianie drugiego cztowieka stanowi wewnetrzng potrzebe, a podziw jest absolutny.
Nie mial jeszcze pewnosci co do Michala Meade, chociaz tak bardzo pragnatl go poznac.
Rozczarowata go troche powierzchownos$¢ Michata. Mial w sobie co$ znuzonego i cherlawego,
co bylo przeciwienstwem rzucajacej sie w oczy meskosci Jamesa, i wcale nie wygladat na
przywodce. Toby doznat tez pewnego zawodu, Ze do bractwa naleza kobiety. To jako$ nie bylo w
porzadku. Jednakze wszyscy okazali sie szalenie mili z wyjatkiem doktora Greenfielda, ktéry
wydawat sie troche abominacyjny. (Stowa tego Toby nauczyl sie niedawno w szkole i teraz w
zaden sposob nie umialby sie bez niego obejs¢.) Dziwne, Ze siedzieli w pociggu naprzeciwko
jego zony. Jego zona nie miata wspaniatej urody Katarzyny Fawley, ale byla sliczna i miala w
sobie co$ psotnego. Na wspomnienie podrozy pociggiem Toby zmieszat sie troche, czeSciowo z
powodu pani Greenfield, czeSciowo z powodu siebie samego. Doktor Greenfield chyba nie
bardzo sie ucieszyt na widok zony. No, ale pary matzenskie zachowujq sie w tak
niewytlumaczony sposob. W przeciwienstwie do tego, co stwierdza Tolstoj w pierwszym zdaniu
Anny Kareniny, nie wszystkie szczeSliwe rodziny sg do siebie podobne. Toby zdat sobie z tego
niejasno sprawe dopiero w ostatnim czasie i czul sie dzieki tej nowej wiedzy cztowiekiem
zyciowo doswiadczonym. Obrocit sie i spojrzat na dom.

Dostat sie nad jezioro drzwiami frontowymi, po schodach i przez taras, i posuwajac sie
brzegiem zaszedl na miejsce, gdzie odnoga jeziora oddzielala dom od Opactwa. Majac teraz
przed soba boczna Sciane domu, zobaczyt na parterze duze oswietlone okno. W Scianie byl tu
uskok, oddzielajacy okno od frontu domu, i gdy Toby podszedt blizej, zobaczyt prostokatna,
brukowang przestrzen i boczne drzwi. Musza to by¢ dawne pomieszczenia dla stuzby, doszedt do
wniosku, a ten oswietlony pokoj to z pewnoscig kuchnia. Toby lubitl zawsze rekonesanse i
zwiady i teraz wiedziony instynktem szed} cicho, stawial stopy ostroznie na okragltych kocich
Ibach i trzymal sie w cieniu. Mial stusznos¢, byla to kuchnia, ogromna stara kuchnia o
chropowatych, poczerniatych Scianach, z nieprawdopodobnie duzym kominem, w ktérym stata
teraz kuchenka elektryczna. Kuchenka byta chyba wilaczona, bo przez otwarte okno szed} goracy
podmuch, wyczuwalny mimo ciepta panujacego na dworze.

Posta¢ mezczyzny ukazata sie w polu widzenia. Michat Meade przepasany fartuchem w biate i
niebieskie paski. Toby byt wstrzasniety widokiem tego fartucha, ale jednoczesnie zawstydzit sie,
kiedy zobaczyl, ze Michat uktada filizanki i spodki na wysokim drewnianym stojaku. Powinien
byt zaproponowac¢, ze pozmywa. W tym momencie otworzyly sie drzwi prowadzace w glab
domu i do kuchni wszed} James Tayper Pace.

— Gdzie jest chlopiec? — spytat Michat.



— Na balkonie — odpar} James.

Toby wstrzymat oddech.

— Zaprowadzisz go? — spytat Michat.

— Wolalbym, zZebys ty to zrobit — powiedzial James. — Wiesz, co mysle o tym projekcie.

— Bardzo mi przykro, James, powinienem cie byt spyta¢ o zdanie. Ale zeszly tydzien by}
oblgkany a zupelie mi to wypadto z pamieci. W kazdym razie dalej uwazam, ze warto
sprobowa¢. Wyolbrzymianie tej sprawy nie ma sensu. Jezeli chlopcu sie tam nie spodoba albo
Nick bedzie dla niego nieprzyjemny, przeniesiemy go do domu. Ale jestem pewien, Ze wszystko
sie utozy. I bede spokojniejszy, jak ktos zamieszka z Nickiem.

— Dlaczego jeden z nas nie miatby tam nocowac i mie¢ go na oku? — spytat James.

— Wiasnie dlatego — odpart Michat. — Nick wiedzialby, ze go pilnujemy. Jak poslemy chtopca,
bedzie sie czut za niego odpowiedzialny.

— Masz za dobre wyobrazenie o Nicku, w tym cala rzecz — zachnat sie James. — Gdybys sie
stykat tak czesto jak ja z tego rodzaju ludzmi, bytbys podejrzliwszy.

— Wocale nie mam o nim za dobrego wyobrazenia — oznajmit Michatl. — Wrecz przeciwnie. I
znam go duzo lepiej niz ty. Uwazam, ze biedak jest wykolejony. Ale boje sie tej jego
melancholii. To wszystko.

— Ja sie nie boje jego melancholii — stwierdzit James. — Boje sie jego zdolnosci do robienia
ghipstw. Im wiecej o tym mysle, tym glebiej jestem przekonany, ze popehiliSmy btad
przyjmujac go do Imber. Wiem, co cztowiek odczuwa w zetknieciu z takim przypadkiem, i chyba
przyznalem ci wtedy stuszno$¢, a w kazdym razie dalem sie przekonac. Przyznaje tez, ze
niewiele wiem o jego przesztosci. Ale sprawa jest najwyrazniej mocno skomplikowana i gdzies
tam musi tkwic jakie$ zto. Watpie, ZebySmy mu mogli pomdc, natomiast on moze nam wyrzadzic¢
wiele szkody.

— Tak czy inaczej, mamy go tu w Imber, na dobre czy zle, i nie mozemy go wyrzucic.
Zwlaszcza teraz, z uwagi na Katarzyne.

— Wiem, wiem — powiedzial James. — To sie bardzo pechowo sklada. Niemniej chcialbym
posiadac twojg wiare. Wiem, ze wiara w ludzi, albo raczej wiara za ludzi, dziala cuda. A
tutaj potrzebny jest naprawde cud. Mimo to, biorac rzecz na zdrowy rozum, wolatbym trzymac
tego chltopca w domu. Pamietaj, Ze za niego tez jestesmy odpowiedzialni.

— Nie stanie mu sie zadna krzywda — zapewnit Michat Jamesa. — Ma glowe na karku. Zreszta
musze ci powiedzie¢, ze bardzo mi sie spodobat. Miate$ racje. Ten rodzaj miodzienczej prawosci
zabezpiecza przed wszelkimi infekcjami. Tak czy inaczej, czeka go ciezka praca i bedzie spedzat
w strozowce niewiele czasu... a mozemy dzieki niemu nawigzac¢ kontakt z Nickiem, czego sami
nie potrafiliSmy dotad zrobic.

Toby zaczat sie wycofywac bardzo cicho. Kiedy zszed} z kocich tbéw na trawe, puscit sie
biegiem w kierunku glownego wejscia. Trawa byla do$¢ wysoka i musial biec susami. Miat
nadzieje, ze nie robi zbyt wiele halasu. Na tarasie zwolnil, zeby ztapa¢ oddech, i wszed}l po
schodach na balkon. W hallu i duzej sali palilo sie jeszcze Swiatlo i drzwi byly otwarte, ale
wszyscy sie juz rozeszli. Toby stal nieruchomo na balkonie, z nerwami napietymi,
niezdecydowany. Wytracily go z réwnowagi stowa, ktdre ustyszatl — i sam fakt, ze je shtyszal.
Zniknela nagle cala prostota i 6w szczegoOlnie niewinny czar tego miejsca. Poczul dreczacy
niepokdj na mysl, Ze ma mieszka¢ w domku dozorcy. Z drugiej strony pochlebito mu i zdumiato
go okazane mu zaufanie, podniecata perspektywa przygody. Czut zamet w glowie.

Ale nie miat czasu na dalsze refleksje, bo od drzwi prowadzacych do hallu padt cien i Michat
Meade ukazat sie na balkonie. Toby wyszedt na oSwietlong przestrzen.

— Ach, jestes — powiedzial Michat. — Przykro mi, ze kazaliSmy ci czeka¢. Péjdziemy teraz do



domku dozorcy. Gdzie twoja torba?

— Jest tutaj. — Toby siegnat po torbe stojaca za drzwiami.

— Dasz rade? — spytat Michat. — Pozw0l, bede ni6st razem z toba.

Zeszli schodami na taras i dalej w dot Sciezka miedzy dwoma rzedami cisow. Michat szedt
lekko pochylony, rzucajac od czasu do czasu spojrzenia na swego towarzysza.

— Przeprawimy sie na drugg strone todzig — powiedziat. — Groblg chodzimy tylko do Opactwa.

Wyszli na drewniany pomost, ich kroki dudnity ghuchym echem w plytkiej przestrzeni miedzy
deskami i chlupocaca woda. Michat postawit torbe Toby’ego w todzi. Ksiezyc nadal byt czysty.

— Jak 16dZ wraca, kiedy sie kto$ przeprawi na drugi brzeg? — spytal Toby. Méwiac znizy}
bezwiednie glos.

— Ma na obu konicach cume przywiazang do brzegéw — wyjasnit Michal — wiec mozna ja
przeciggnac¢ na te czy na tamtq strone. Potrzymam, a ty wejdz.

Toby postawit stopy na rozkotysanym, uginajacym sie dnie todzi i natychmiast usiadt. Pragnat
goraco, zeby mu Michal pozwolit wiostowa¢, ale milczat. Ogromne, czarne niebo pelne gwiazd,
plamy cienia i blask ksiezyca, wysoki dom majaczacy za nimi, plusk wody pod todzia — wszystko
to wprawiato go w zapierajace dech, nieme podniecenie.

Michat stanat w todzi i odepchnat ja energicznie od pomostu. Wziat pojedyncze wiosto lezace
w poprzek siedzen, wsunat je do dulki na rufie i zrecznie nim manipulujac odgarniat wode. £.6dz
skrecita spokojnie i troche rozkolysana zaczela suna¢ po jeziorze, ktérego powierzchnia
pozostata gladka, prawie nie zmarszczona, czarna i ISnigca promieniscie. Toby zanurzyt reke w
wodzie. Byla ciepla.

— W porzadku, Toby? — spytat Michat.

— O tak! — zawotal Toby odpowiadajac na niezbyt jasne pytanie z naglym i niezrozumiatym
entuzjazmem. Zobaczyl, ze Michat mu sie przyglada, i dostrzegt btysk jego usmiechu. Nagle
Michat wyszarpnat wiosto z dulki, zanurzyt je w wodzie i gtadkim ruchem przeciagnat wzdhiz
burty. £.6dz przybita lekko druga burta do pomostu. Toby wyskoczyt i wziat torbe. Michat
wysiadt za nim, a 16dZ odplyneta kawatek od brzegu, podskakiwata na wodzie.

Trawiasta Sciezka biegla prosto od tego miejsca i na jej koncu Toby dostrzegal niewyraznie
aleje wysadzang drzewami. Ptak zaspiewat chrapliwie nad jeziorem. Nie by? to stowik.

— Mam nadzieje, Ze nie masz nic przeciwko zamieszkaniu w domku dozorcy — powiedziat
Michatl. — Bedziesz z nami jadal, pracowat i tak dalej. James pewnie ci wszystko wyttumaczyt.
Chodzi tylko o spanie.

— Naprawde nic mi to nie przeszkadza — odpart Toby. Zaczat sie zastanawia¢ w udrece, czy
nie wyzna¢ Michatowi, ze styszal ich rozmowe. Moze jesli bedzie milczal, postgpi nieuczciwie.
Nie mog} sie zdecydowac.

— Jestem pewien — ciggngl Michatl — Ze zzyjesz sie z Nickiem Fawleyem. Nick moze ci sie
wydac czasem ponury. Miat trudne zycie. W twoim towarzystwie troche sie rozrusza, wciagnie w
nasze sprawy.

— Nick Fawley? — spytal zdumiony Toby.

— Tak, jest bratem Katarzyny, bratem blizniakiem. James ci tego nie powiedzial? Strasznie mi
przykro, zachowujemy sie jak ostatni balaganiarze. Na pewno sobie pomyslisz, ze jesteSmy
bandg oderwanych od swiata pomylencow!

Toby nie bardzo wiedzial dlaczego, ale wiadomo$¢, Ze mieszkaniec domku jest bratem
Katarzyny, wyprowadzita go z rownowagi. Zerknat na Michata, nie mogt jednak dojrzec jego
twarzy. Michat wydawal sie zaniepokojony i speszony. Prawdopodobnie jest cztowiekiem
nieporadnym i nie tak tatwym w obcowaniu jak James. Toby nie wiedzial, co o tym myslec.
Znikneta rados$¢ oczekujacej go przygody i pozostal tylko niepokdj. Potykajac sie wyszedt z



trawy na kamienng nawierzchnie podjazdu.

— Jestesmy juz na podjezdzie — oznajmit Michal. — Pewnie sobie to wszystko przypominasz z
dzisiejszego popotudnia. Aleja prowadzaca od bramy konczy sie tutaj... jej drzewa sa jakby
obramowaniem domu widzianego od strony szosy... ale podjazd skreca dokota odnogi jeziora.
Tamtedy jest do domu spory kawatek, ponad mila.

Szli dalej w milczeniu. Toby zobaczyt swiatlo w jednym z okien domku dozorcy. Ustyszeli
szczekanie psa.

— To Murphy, pies Nicka — wyjasnit Michal Meade. — Pies z charakterem. — Michat wydawat
sie zdenerwowany.

— Uwielbiam psy — powiedzial Toby glupkowato. Tez byt zdenerwowany.

— Nick jest specjalista od aerodynamiki — ciagnat Michat. — Zna sie na silnikach. Jest czym$ w
rodzaju naszego kierownika transportu. Bedziesz jego zastepca. Mam nadzieje, Ze ci sie tu
spodoba — dodat obracajac sie i patrzac na chtopca, gdy byli juz prawie na miejscu.

Staneli na ganku. Przy wejsciu nie byto kotatki, ale Michatl zastukal mocno piescig w drzwi;
tomotanie rozleglo sie naglacym echem. W srodku pies szczekal ze zdwojona zajadtoscia. Michat
powoli otworzyt drzwi i przekroczyt prég. Toby wszedt za nim.

Ostonit oczy reka. Swiatto wszystkich zaréwek w Imber bylo tak jaskrawe. Drzwi prowadzity
prosto do pomieszczenia bedacego chyba pokojem mieszkalnym. Krotkim, oSlepionym
spojrzeniem Toby dostrzegt duzy piec pod $ciana, dwa powypychane fotele koszykowe, ogromny
sosnowy stot, radio i mnostwo gazet rozwleczonych po podlodze. W powietrzu unosit sie
niemity zapach stechlego jedzenia. Pies szczekal i podskakiwal. Siedzacy za stolem mezczyzna
wstat i przez moment przygladat sie Michatowi.

— Wielki czlowiek we wlasnej osobie! — powiedziat Nick Fawley. — Nie spodziewalem sie
ciebie. Takie odwiedziny sg rzadkoscig. Czuje sie zaszczycony.

— Przyprowadzitem Toby’ego — powiedzial Michat wsrdd nie milknacego jazgotu.

— Cicho, Murphy! — zawotat Nick. — Cicho!

Murphy byl rdzawobrazowym psem blizej nie okreslonej rasy terierow. Miat biata brodke,
inteligentny maltpi pyszczek i dlugi, 1Snigcy ogon koloru gliny, ktéry zwisal mu z zadu
oklapniety, jakby go tam kto$ przyczepit dopiero po namysle. Umilk? i stat teraz obok Toby’ego,
na sztywnych tapach i troche zjezony, i przygladal mu sie z nieprzenikniona wrogoscig. Dhugi,
1$niacy kiel marszczyt mu niedbale delikatng, ciemng skore dolnej wargi. Toby zerkatl na niego
niespokojnie.

— A wiec przyprowadzites Toby’ego — powiedzial Nick. — Bardzo to tadnie z twojej strony.

Toby spojrzat ukradkiem na Nicka. Uderzylo go natychmiast niezwykle podobienstwo do
Katarzyny. Ta sama pociagla, odrobine ciezka twarz, te same senne, ociezate powieki, te same
ciemne, wijgce sie wtosy nad wysokim czotem, duze oczy i co$ tajemniczego w ich wyrazie. Tyle
tylko, ze Nick miatl zmarszczki dokola oczu, obwiedzionych czerwonymi obwddkami i
zalzawionych, jakby sie za duzo Smial, a to — wraz z troche obwistymi policzkami — nadawato
mu wyglad ogara. Nos miat duzy i poznaczony malenkimi czerwonymi zytkami. Patrzac na niego
odnosito sie wrazenie, Ze jest jakis oslizty i ze ma za duzo wlosow. Byl jednak na swéj sposob
przystojny, a nawet mial w twarzy jakby cien owej subtelnosci, ktéra promieniowata z takim
chtodem i stodycza uroda jego siostry.

Nick byt mtodszy, niz sie Toby tego spodziewal, ale wyraznie zuzyty. Toby, ktéremu postac
Nicka rozpalita wyobraznie, natychmiast wysnul domyst, Ze jest pijakiem. Tlumaczyloby to
ztowrogi ton podstuchanej rozmowy. Toby wiedzial, bo dyktowalo mu to jego nowo nabyte
doswiadczenie zyciowe, ze mozna byC pijakiem na wiele rozmaitych sposobow. Istnieli dobrzy
pijacy. Doszedt do wniosku, Ze Nick jest prawdopodobnie jednym z nich, i postanowit go



polubi¢. Jednoczesnie zauwazyt butelke whisky na stole, co potwierdzito jego przypuszczenia.

Nick i Michat patrzyli na siebie. Michal nadal wydawat sie zmieszany.

— Mam nadzieje — powiedziat — Ze odzywiasz sie tu jak nalezy. Wolalbym, zebys wpadat do
nas czasem na positki. — Zlustrowal spojrzeniem st6t. Na drugim koncu stal nieapetycznie
wygladajacy talerz miesa.

— To kolacja Murphy’ego — wyjasnit Nick. — Mialem go wilasnie nakarmi¢. Piesku, nadeszia
twoja chwila! — Zsunat mieso z talerza na podloge. Wyladowato z chlupnieciem na jednej z
gazet. Najwidoczniej inne gazety stluzyly podobnemu celowi. Murphy przerwal kontemplacje
Toby’ego i zabratl sie hatasliwie do jedzenia.

— Jak pani Markowa to zobaczyla, dostata chyba ataku — rzekt Michat.

— Nie szczedzila krytycznych uwag, jak to kobiety — przyznal Nick. Patrzyli na siebie
zaklopotani.

— Przygotowata pokoj Toby’ego? — spytat Michat.

— Robila cos na gorze, co, jak sadze, bylo sprzataniem — odpart Nick. — Siedziala tu
niewiarygodnie dlugo. Napijesz sie? — Siegnat po butelke whisky.

— Nie, dziekuje. Pojde juz chyba. Przyprowadzitem Toby’ego.

— W takim razie nie pij i w takim razie idZ — powiedziat Nick.

Michal Meade ociagat sie z odejSciem. Jego spojrzenie wedrowato po pokoju. Miat taka mine,
jakby czul, Ze to spotkanie nie wypadto mu dobrze.

— Jak sie miewa moja Swigtobliwa siostra? — spytal Nick, ktory tez chyba chcial przedhuzyc
roZImowe.

— Doskonale. Jest bardzo szczeSliwa — odpart Michat.

— Kiedy sie dowiaduje, ze kto$ jest szczeSliwy — powiedziat Nick — wiem, Ze nie jest. O
ludziach naprawde szczesliwych nigdy, sie tego nie méwi. Mam racje, Toby?

Toby drgnat nerwowo. Przywykt do roli widza.

— Nie wiem — wyjakat.

— Toby nie wie — oznajmit Nick. — Grzeszna zona zjawita sie w Imber?

— Pani Greenfield przyjechata — odpart Michat. — Mam nadzieje, ze bedziemy cie czeSciej
widywali w domu. Musze juz isc.

— Ciagle to powtarzasz — stwierdzit Nick.

— Opiekuj sie Tobym — poprosit go Michat.

Nick rozesmiatl sie, przez co jego twarz wydala sie sympatyczniejsza, i ruchem bardzo
ceremonialnym otworzyt przed Michalem drzwi. Machnawszy niezdarnie reka na pozegnanie
Michat wyszedt.

— Nieudolno$¢ — powiedzial Nick Fawley patrzac za nim w mrok. — Co za nieudolnos¢. Ach,
Boze. — Obrocit sie do Toby’ego. — Mysle, mtody cztowieku, ze chcesz iS¢ spa¢. Kazali ci pewnie
wstac o jakiej$ skandalicznej porze. A zawarcie znajomosci, i to w ciggu jednego dnia, z takq
banda pomylencéw musiato by¢ dla kogos w twoim wieku bardzo meczace.

— Tak, jestem zmeczony — przyznat Toby. — P6jde chyba na gore. — Spojrzat Nickowi prosto w
twarz, z mocnym postanowieniem, Ze nie pokaze, jak bardzo jest zdenerwowany.

— Tak, na gére — powiedzial Nick. Obrocit sie do psa, ktory skonczyt kolacje i stat teraz
pograzony w zadumie. — Skacz! — rozkazat.

Murphy wykonat btyskawiczny obrét i wzbit sie w powietrze. Nick chwycit go w ramiona i
przytulit do piersi. Lapy psa i rozeSmiana mordka ukazatly sie nad jego ramieniem.

— Najwspanialsza rzecz u pséw — ciggnat Nick — to Ze mozna je nauczy¢ kocha¢. — Pochylit sie
nad stotem, siegnat po butelke, wyszedt powoli z pokoju i wcigz tulac psa do piersi zaczat
wstepowac ciezko na schody. Toby szedt za nim. Staneli na malym podeScie, gdzie bylo troje



drzwi.

— To jest tazienka — powiedzial Nick. — Méj pokdj, twéj pokdj. — Pchnal noga drzwi i tokciem
zapalit Swiatlo.

Toby zobaczyt czysty, schludny pokéj, zelazne t6zko przykryte biala kapa, maty na podtodze,
pomalowana na bialo komode, otwarte okno. Gdy weszli do pokoju, wioneto na nich nocne
powietrze, cieplejsze i pachngce kwiatami.

— Przyjemnie tu, prawda? — powiedzial Nick zagrzebujac twarz w sierSci Murphy’ego.

Toby speszyl sie. Powiedziat:

— Strasznie panu dziekuje. Bedzie mi tu bardzo wygodnie.

— Napijesz sie? — spytat Nick. — Odrobina whisky z woda przed snem?

— Dziekuje panu, ale nie pije — odparl Toby.

— No c6z — ciggnat Nick. — Bylbym rad, gdybym mégl powiedziec¢, ze zanim stad wyjedziesz,
nauczymy cie pi¢ duzymi haustami. By¢ moze ze zdroju duchowego. — Postawit psa na podtodze.
Murphy zaczat podskakiwac, czepiac sie tapami jego spodni, zadac¢, zZeby go pan znéw wzigt na
rece.

— Zostawie ci chyba Murphy’ego — powiedzial Nick. — Mamy troche mato kocéw. Rozgrzeje
ci nad ranem nogi. Nic nie zastapi dodatkowego psa na 16zku. Zostajesz tutaj! — rozkazal psu
wskazujac na t6zko.

— Bardzo dziekuje — baknal Toby. Dalby sobie doskonale rade bez Murphy’ego, ktéry
wydawat sie psem dos¢ abominacyjnym. — Bedzie mi tu doskonale. — Usiadt na 16zku. Byt
zmordowany i rozpaczliwie pragnat zosta¢ sam.

Nick stal w drzwiach i przygladat sie Toby’emu.

— Zanim po6jde, powiem ci cos Smiesznego — oznajmit. — Umieszczono cie tutaj, Zeby$ mnie
pilnowat. — UsSmiechnat sie i znowu byt jakby sympatyczniejszy i miodszy.

Toby nie wiedzial, co powiedzie¢, wiec tez sie uSmiechnat.

— No wiec musimy sie nawzajem pilnowac, nie uwazasz? — ciaggnat Nick. — Nie zamykaj
drzwi, bo moze Murphy bedzie chcial wyj$¢ w nocy. Spij dobrze. — Zniknat zostawiajac drzwi
szeroko otwarte.

Toby byl za bardzo zmeczony, Zeby sie dziwi¢ czy snu¢ domysty. Poszedl na chwile do
lazienki, a wrociwszy zobaczyl, ze Murphy siedzi przy 16zku. Malpiq inteligencja jego mordki
byta denerwujaca, przygladat sie Toby’emu w znieruchomiatym napieciu, ktére zdawato sie
zapowiadac atak. Toby doszed} do wniosku, ze powinien okresli¢ w jakis sposdb ich wzajemne
stosunki, wiec powiedzial: — Murphy dobry piesek — i wyciagnat reke pojednawczym gestem.
Murphy zastanawial sie chwile nad ta propozycja, a potem zaczat liza¢ z namystem wyciagnietq
dlon, patrzac na chlopca spod rzes, ktére wydaty sie Toby’emu niestychanie dlugie jak na psa. To
mu przypomniato, ze Nick ma niestychanie dtugie rzesy jak na mezczyzne.

Toby spojrzal na uchylone drzwi. Na podescie byto ciemno, w domu panowata cisza. Chciat
teraz zmowiC pacierz. Uklgkt zerkajac niespokojnie na drzwi, ale nie mogt sie skupi¢. Wstat i
przeszedt przez pokdj. Na drzwiach byt od wewnatrz rygiel. Bardzo cicho zamknal drzwi i
zasunat rygiel. Rygiel nie zazgrzytat. Wrdécit i po raz drugi uklakt przy tozku, z zamknietymi
oczami. Natychmiast rozleglo sie drapanie. Murphy stal przy drzwiach skrobigc tepymi,
twardymi pazurami po szparze. Toby zerwat sie i otworzyt drzwi, ale pies nie chciat wyjs¢. Stat
patrzac na niego z wyrazem denerwujacej zyczliwosci, a gdy Toby uklak} po raz trzeci, Murphy
podszedt i stangt tuz obok z idiotycznym ugrzecznieniem, owiewajac mu kark oddechem. Toby
poddat sie. Zanadto zmeczony na jakiekolwiek dalsze préby, zgasit Swiatlo i zostawiwszy drzwi
otwarte wpelzt do 16zka. Poczul szarpniecie, gdy Murphy wskoczy} za nim, i zaraz potem ciepty
ciezar utozyl mu sie na nogach. Przepojone nocnymi aromatami powietrze ptyneto tagodnie od



okna ku pototwartym drzwiom. W chwile pdzniej chlopiec i pies spali kamiennym snem.



ROZDZIAL V

Byt nastepny ranek. Tuz po szostej zbudzilo domownikéw dzwonienie, Dora wiedziata
jednak, ze dotyczy tylko tych, ktérzy ida na msze. Pawel wstal wczesnie, ale nie po to, Zeby sie
modli¢, tylko zeby pracowac. Dora udawala, ze $pi, i przygladala mu sie, gdy pisat przy stole
przysunietym do samego okna. Blade stoneczne Swiatlo wczesnego poranka letniego wypehito
pokoj i Dora dostrzegata z 16zka bezchmurne niebo, prawie pozbawione koloru i zapowiadajace
nastepny upalny dzien. Przypomniata sobie zmartwiona, Ze jej letnie sukienki zginely wraz z
walizkq i Ze bedzie musiata znowu wlozy¢ gruby kostium.

Ponaglana przez Pawla wstala wreszcie i zaledwie zdazyla na $niadanie podawane o pét do
o6smej. Refektarzem bractwa byla duza sala na parterze pomiedzy dwoma skrzydtami
kamiennych schodéw, ktérej drzwi wychodzily na zwirowany taras. Positkom w Imber
towarzyszyto milczenie. Podczas obiadu i kolacji ktorys z braci czytal na glos, ale zwyczaj ten
nie obowigzywal przy $niadaniu. Dorze podobala sie ta cisza, bo dzieki niej nie musiata sie
wysila¢, a w kazdym razie mogla ograniczy¢ swoje wysitki do gestow i uSmiechow, ktorych sie
nie wystrzegano, a ktore inicjowata przewaznie pani Markowa albo James. Pijac herbate i jedzac
grzanki spogladata ponad zZwirem rozprazonego juz tarasu na jezioro, 1Snigce w stoncu ostrym
blaskiem.

Po $niadaniu pani Markowa zawiadomita Dore, ze postara sie znalez¢ rano chwile czasu i
oprowadzi ja po domu i posiadtosci. Wpadnie po nig do pokoju o dziesiatej. Pawel, ktéry
tymczasem telefonowal, wrécit z dobrg nowing, ze walizka znalazta sie i ma by¢ odestana na
stacje. Kto§ w przedziale spostrzegl, ze ja Dora zostawila. Natomiast kapelusz stomkowy
przepadl. Dora obiecala, ze pojdzie przed obiadem na dworzec i przyniesie walizke. Takie
zalatwienie sprawy wydalo sie Pawlowi wilasciwe, oddalit sie wiec w kierunku Opactwa, zeby
podja¢ prace nad manuskryptem. Powiedzial Dorze, ze w czasie obchodu pani Markowa na
pewno ja do niego przyprowadzi. Pawel byl tego ranka lagodny i Dora jeszcze mocniej
utwierdzita sie w przekonaniu, ze jej powrot bardzo go ucieszyl. Natychmiast i w sposéb
najprostszy w Swiecie zrobito jej sie przyjemnie, ze mu zrobila przyjemnos¢, a to, wraz ze
stoncem i pewna niepokonang zZywotnosciq jej natury, sprawito, ze poczula sie prawie wesola.
Zerwala kilka polnych kwiatkow nad brzegiem jeziora i poszia do swojego pokoju, Zeby tam
czekac na panig Markowa.

Rozgladajac sie po pokoju pomyslala, jak przyjemnie jest mieszka¢ znéw w zamknietej
przestrzeni, ktorag mozna urzadzi¢ po swojemu, skromnymi Srodkami. Widok pustego wnetrza
zbudzil w niej teskne wspomnienia pokoi, w ktérych mieszkala w Londynie przed slubem,
ubogich kawalerek na Bayswater, w Pimlico, Notting Hill; jakze ona je lubita ozdabia¢ afiszami i
innymi mniej lub bardziej zwariowanymi dekoracjami, wykonywanymi za grosze przez nig czy
przez jej przyjaciot. Mieszkanie Pawla na Knigtsbridge, ktore tak ja poczatkowo oszotomito,
pézniej przez kontrast wydawato jej sie pozbawione zycia, jak muzeum. Ale na tym pokoju w
Imber Pawel nie wycisngt pietna. Przestrzegl ja, Ze wszystkie pomieszczenia muszg byc
codziennie sprzatane, i scedowal na nig te funkcje. Znalazta juz schowek na podescie, gdzie
trzymano szczotki, i bardzo skrupulatnie zamiotla pokéj. Poscielita 16zko i zrobila porzadek w
rzeczach Pawla, ulozyla ie z uwaga w réwniutkie stosy. Zrobita z polnych kwiatow starannie
przemyslany bukiet i wstawila je do kubka buchnietego z lazienki. Wygladaty Slicznie.
Zastanawiala sie, co by jeszcze zrobi¢, zeby pokoj wygladat tadniej.



Rozleglo sie pukanie i weszta pani Markowa. Dora tak zupelie o niej zapomniala, Ze teraz
podskoczyta na jej widok.

— Przykro mi, ze czekala$ — powiedziata pani Markowa. — Mozemy i$¢ na nasz maty obchéd?

— O tak, z wielka checig! — odparta Dora chwytajac zakiet i narzucajac go sobie na ramiona.

— Mam nadzieja, ze sie nie pogniewasz, jak ci powiem — ciggnela pani Markowa — Ze my nie
trzymamy kwiatow w domu. — Spojrzata krytycznie na bukiet Dory. — Urzagdzamy nasze wnetrza
mozliwie najprosciej. Cwiczymy sie w pewnej surowosci.

— Och! — wybagkata Dora czerwienigc sie. — Zaraz je wyrzuce. Nie wiedziatam.

— Nie trzeba — powiedziala wspaniatomyslnie pani Markowa. — Zatrzymaj ten bukiet. Wolatam
cie jednak uprzedzi¢ na przysztos¢. Na pewno wolisz, zebySmy cie traktowali jak jedng z nas.
Nie chcesz famac regulaminu obowiazujacego w domu, prawda? Imber Court nie jest hotelem i
oczekujemy po naszych gosSciach, ze bedg sie starali przystosowac... jestem pewna, Ze im to tez
najbardziej odpowiada.

— Naturalnie! — przytakneta Dora, wciaz przerazliwie speszona. — Tak mi przykro!

— I dlatego — ciagnela pani Markowa — nie pozwalamy umieszcza¢ w pokojach zadnych
drobiazgdw dekoracyjnych. Staramy sie pod pewnymi wzgledami nasladowa¢ mozliwie
najwierniej zycie klasztorne. Uwazamy, Ze jest to zdrowa dyscyplina, kiedy sie rezygnuje z tego
wiasnie Srodka wyrazania wlasnej osobowosci. Ostatecznie wyrzeczenie nie jest wielkie,
prawda?

— Alez naturalnie! — przyznata Dora.

— Bardzo predko przywykniesz do naszych zwyczajow — dodata pani Markowa. — Chciatabym,
zeby ci byto u nas dobrze. Pawel tak sie tatwo przystosowatl... wszyscy go naprawde kochamy.
Mozemy juz i$¢? Mam niewiele czasu.

Pierwsza wyszta za drzwi.

— Pewnie orientujesz sie juz z grubsza w topografii domu — zaczeta. — Czlonkowie bractwa
mieszkaja na najwyzszym pietrze tego skrzydta, w dawnych pokojach stuzbowych. Glowne
pokoje na tym pietrze sa przeznaczone dla gosci. Prowadzimy, rozumiesz, co§ w rodzaju
nieoficjalnej gospody dla oséb odwiedzajacych Opactwo. ChcielibySmy w przysztoSci rozszerzy¢
te nasza dzialalnos¢. Chwilowo jest jeszcze sporo pokoi, ktérych nie mogliSmy nawet
umeblowac. Tamto skrzydlo stoi zupelnie puste. Bezposrednio pod nami na parterze, na tytach
domu, sa pomieszczenia kuchenne, a w duzym naroznym pokoju od frontu jest biuro zarzadu
posiadtosci. Dalej, jak juz wiesz, na samym $rodku domu, pod balkonem, znajduje sie refektarz i
nad nim, w glebi portyku, dwa malte pokoje, w ktérych James i Michat urzadzili sobie pracownie.
Za refektarzem, na tytach domu, jest historyczna Diuga Sala, wielka osobliwo$¢ Imber Court,
wysoka na dwa pietra. PrzeznaczyliSmy jq na kaplice.

Mowigc to pani Markowa prowadzila Dore korytarzem, obok ciemnej studni bocznych
schodow i dalej na szerszy korytarz, gdzie otworzyla wysokie drzwi. Weszly do kaplicy, tym
razem od strony naprzeciw ottarza. W jasnym Swietle dziennym sala byla, zdaniem Dory, jeszcze
bardziej zaniedbana; moglo sie zdawac¢, ze skonczono tu niedawno amatorskie przedstawienie
teatralne. Wydawala sie skrupulatnie czysta, a jednak pokryta pytem, jakby sie Sciany kruszylty i
rozsypywaty. Kotara z juty przypominata Dorze szkole.

— Naturalnie nie jest to prawdziwa kaplica — wyjasnita pani Markowa. — To znaczy, nie jest
poswiecona. Ale odprawiamy tu regularnie nasze wspdlne modty. Na msze chodzimy do kaplicy
Opactwa, a ci z nas, ktorzy sobie tego zycza, majg tam prawo wstepu réwniez o innych
okreslonych porach. W niedziele odprawiamy tu w kaplicy specjalne poranne nabozenstwa, na
ktorych przemawia zawsze jeden z cztonkow bractwa.

Wyszly drugimi drzwiami i po chwili znalazly sie w wykladanym kamiennymi ptytami



gléwnym hallu. Pani Markowa otworzyla drzwi pokoju rekreacyjnego. Dora zobaczyta ustawione
rowniutko poétkolem nowoczesne, wyscietane fotele o poreczach z jasnego, lakierowanego
drzewa, mocno nie pasujace do ciemnej boazerii.

— Jest to wlasciwie nasz jedyny umeblowany pokdj — wyjasniala pani Markowa. —
Przychodzimy tu w czasie wolnym od zaje¢, a lubimy, Zeby nam bylo wygodnie. Ta debowa
boazeria nie jest oczywiscie oryginalna. Pochodzi z konca dziewietnastego wieku, kiedy ten
pokdj byt palarnia.

Wyszly na balkon i zaczely zstepowac schodami po prawej stronie.

— Tutaj miesci sie nasze glowne biuro — powiedziata pani Markowa wskazujac na okna duzego
naroznego pokoju. — Zaraz zobaczysz mojego meza przy pracy.

Zatrzymaly sie przy jednym z okien i zajrzaly do jasnego pokoju, umeblowanego stotami na
koztach i szafami z surowej sosny, pelnego starannie poukladanych papieréw. Za blizszym
stotem siedziat z glowa pochylong Marek Strafford.

— Prowadzi nasze ksigzki — wyjasnita jego zona. Przygladata mu sie chwile z czym$ w rodzaju
zaciekawienia, ktére wydato sie Dorze pozbawione czutosci. Odwrdcita sie nie zastukawszy w
okno.

— Teraz p6jdziemy do Opactwa i odwiedzimy Pawtla.

Patrzac na pania Markowa, gdy przygladata sie mezowi, i patrzac na niq teraz — tegawaq i
spocong w splowialej, dziewczecej sukience — Dora poczuta pierwsze drgnienie sympatii i
zainteresowania. Spytata:

— Co robiliscie panstwo przed przyjazdem do Imber? — Dora, kiedy sie tak nad tym
zastanowila, nie miata nic przeciwko zadawaniu pytan.

— Pomyslisz, ze jestem strasznie zasadnicza — odparta pani Markowa — ale wiesz, my tu nigdy
nie mowimy ze sobg o naszej przesztosci. Jest to jeszcze jedna klasztorna regula, ktorej staramy
sie trzymac¢. Zadnych plotek. Bo chyba przyznasz, ze motywy ludzi wypytujacych sie nawzajem
o swoja przeszto$¢ rzadko bywaja czyste? Jestem pewna, ze moje nie sg! Prozna ciekawosc
szybko wyrodnieje i prowadzi do zjadliwosci. Na pewno to zrozumiesz. Uwazaj na stopnie, sg
troche zarosniete.

Przeszly na strone tarasu blizszg Opactwa i zaczely zstepowa¢ po kamiennych stopniach,
mocno zarosnietych suchg, dtugg trawa, w dot na sciezke biegnaca ku grobli. Wyprowadzona z
réwnowagi Dora milczala.

Woda w jeziorze byta bardzo spokojna, posrodku o barwie swietlistego, L$nigcego blekitu, a
przy brzegach zmacona nieruchomymi refleksami. Dora spojrzala na ogromny mur i na zastone
wigzéw poza nim. Nad koronami drzew goérowala wieza Opactwa, ktora teraz w Swietle
dziennym ukazala sie jej oczom w calej swojej surowosci prostokatnej normanskiej baszty. Byta
to wspaniata bryla, bez pinakli czy blanek, wybudowana z cioséw szarego i zo6ttawego kamienia i
ozdobiona na kazdej z plaszczyzn dwoma okraglotukowymi, dwudzielnymi oknami,
umieszczonymi nad soba; obramowania okien byly rzezbione w zygzaki, co z daleka robito
wrazenie tkaniny haftowanej pertami, a oddzielat je od siebie szereg przeplatajacych sie lukdw.

— Bardzo piekny przyktad architektury normanskiej — powiedziata pani Markowa idac za
spojrzeniem Dory.

Ruszyty w kierunku grobli. Grobla przecinata jezioro szeregiem niskich tukow zbudowanych
z cegly, ktéra z wiekiem nabrala glebokiej, czarnoczerwonej barwy. Kazdy tuk tworzyt ze swoim
odbiciem ciemng elipse. Dora zobaczyla, ze posrodku grobla jest zapadnieta i polaczona
drewnianym pomostem na stupach.

— Byly tu zamieszki w okresie kasaty... kasaty klasztorow — wyjasnita pani Markowa — i same
zakonnice kazaly zburzy¢ te czesS¢ grobli. Ale niewiele im to pomogto. Pozar zniszczyt prawie



cate zabudowania klasztorne. Po reformacji Opactwo opustoszato, wiec kiedy wybudowano
Imber Court, bylo rozpadajaca sie ruing, czym$ w rodzaju romantycznej osobliwosci na terenie
majatku. Potem, w koncu dziewietnastego wieku, w nastepstwie ruchu oksfordzkiego,
anglikanskie benedyktynki przejely pozakonng witasnos¢ — dawniej, naturalnie, bylo to opactwo
benedyktynek — i odbudowaly ja okoto roku 1900. Mniej wiecej w tym samym czasie nabyly
rekopisy, ktorymi interesuje sie twoj maz. Z dawnych budynkéw pozostalo bardzo niewiele...
tylko refektarz, brama i naturalnie wieza.

Weszly na groble. Dora poczula dreszczyk podniecenia.

— Czy bedziemy mogly wej$¢ na wieze? — spytata.

— Och, my przeciez nie wejdziemy do srodka — odparta pani Markowa. — W tym zakonie
obowiazuje Scista klauzura. Nikomu nie wolno wchodzi¢ tam ani stamtad wychodzic.

Dora byta oghuszona ta informacja.

— Chce pani powiedzie¢, Ze one sg tam uwiezione?

Pani Markowa rozesmiata sie.

— Nie uwiezione, moja droga. Sa tutaj z wlasnej i nieprzymuszonej woli. To nie jest wiezienie.
Bardzo trudno jest sie dosta¢ do Imber Abbey, a dostepuja tego zaszczytu tylko jednostki
najsilniejsze duchem. Jak Maria w przypowiesci, obieraja lepsza czastke. — Ruszyly znow przed
siebie.

— Czy one nigdy nie wychodza? — spytata Dora.

— Nigdy. Jako benedyktynki Slubuja stalosS¢, to znaczy, pozostajg do konca zycia w tym
klasztorze, w ktorym zlozyly sluby. Tu umierajq i s grzebane na cmentarzu wewnatrz murow.

— Jakie to okropne! — wybuchneta Dora.

— Ciszej, bardzo prosze — skarcita ja pani Markowa znizajac glos. Byly juz na koncu grobli.

Dora zobaczyla teraz, ze wysoki mur, ktory zdawal sie wyrastaC z jeziora, jest w
rzeczywistosci cofniety o ponad piecdziesiagt jardéw od brzegéw wody. Z grobli biegly dwie
Sciezki brukowane nieréwnymi kamieniami, jedna prosto do wysokiej bramy, ktorej ogromne
drewniane odrzwia byty zamkniete, a druga w lewo, wzdtuz muru klasztornego.

— Te drzwi sq zawsze zamkniete — wyjasnila pani Markowa wskazujac na brame i nadal
moéwiac znizonym glosem. — Otwierajq je tylko na przyjecie nowej postulantki, co ma miejsce
zawsze wczesnie rano i jest naprawde imponujaca ceremonig. Och, naturalnie, drzwi otworzg sie
za tydzien czy dwa. Nowy dzwon zostanie wprowadzony do Opactwa ta droga, jak gdyby byt
postulantem.

Skrecitly teraz w lewo i szty Sciezka biegnaca mniej wiecej posrodku miedzy murem a
brzegiem wody. Dora zobaczyta dtugi, prostokatny budynek z czerwonej cegly, o ptaskim dachu,
sterczqcy na zewnatrz muru jak narosl.

— Nie jest to niestety piekna budowla — powiedziala pani Markowa. — Miesci sie tu kilka
rozméwnic, w ktorych zakonnice spotykaja sie czasem z osobami z zewnatrz. A na koncu jest
kaplica dla gosci, gdzie wolno nam uczestniczy¢ w zyciu religijnym Opactwa. Kaplica zakonnic,
znacznie wieksza, jest dokladnie w tym miejscu, po drugiej stronie muru. Wida¢ kawalek
dachu... o tam, miedzy drzewami.

Weszty w zielone drzwi na koricu murowanego budynku. Dora zobaczyta dhugi korytarz i rzad
drzwi po jego jednej stronie.

— Pokaze ci, jak wyglada rozmownica. — Znizyta teraz glos prawie do szeptu. — Do twojego
meza pojdziemy za chwile. Jest tam na drugim koncu korytarza.

Otworzyla pierwsze drzwi. Dora znalazla sie w malym kwadratowym pokoiku, w ktérym nie
byto zadnych sprzetow, nic procz dwaéch krzeset i btyszczacego linoleum na podtodze. Krzesta
staly w glebi, pod duzym ekranem z bialej gazy, ktory zakrywal gérna potowe przeciwleglej



Sciany.

— Druga potowa pokoju, za Sciang — wyjasnita pani Markowa — znajduje sie juz w obrebie
klauzury. — Szarpnela drewniang rame ekranu, ktéry otworzyt sie jak drzwi, ukazujac krate z
pretow zelaznych osadzonych w odstepie dziewieciu cali. Tuz za kratg byt drugi ekran z bialej
gazy, zastaniajacy te cze$¢ rozmownicy.

— Zakonnica otwiera ekran po drugiej stronie — ciggneta pani Markowa — i wtedy mozesz z niq
mowiC przez krate. — Zamknela ekran. Wszystko to wydalo sie Dorze niewiarygodne i
niesamowite.

— A moze miataby$ ochote porozmawia¢ z kt6ra$ z zakonnic? — spytata pani Markowa. —
Przeorysza jest pewnie zbyt zajeta. Nawet James i Michatl widuja ja bardzo rzadko. Ale matka
Klara bytaby rada zobaczy¢ sie z toba i chwile porozmawiac.

Dora czuta, jak sie cata jezy ze strachu i gniewu.

— Nie wydaje mi sie, Zebym miala 0 czym méwic¢ z tymi zakonnicami — powiedziata usitujac
sthumic zaczepnos¢ tonu.

— Wiesz — ciagnela pani Markowa — pomyslatam sobie, Ze moze dobrze by ci zrobito, gdybys$
porozmawiala o pewnych sprawach. Zakonnice s3 madrymi kobietami i nie uwierzylabys, ile
wiedza o Swiecie. Nic ich nie gorszy. Ludzie czesto tu przychodza, zeby wyspowiadac¢ sie ze
swoich klopotow i odnalez¢ wilasciwa droge.

— Nie mam zadnych klopotéw, o ktérych chcialabym z kimkolwiek moéwi¢ — oznajmita Dora.
Zmrozito jg uczucie wrogosci, dygotata przy kazdym stowie wypowiadanym przez tamta. Predzej
pieklo pochlonie cate to miejsce, niz ona pozwoli zakonnicy wtracac sie do swoich mysli, swoich
uczud.

— W kazdym razie zastanow sie nad tym — powiedziata pani Markowa. — Moze to jest mysl, do
ktorej trzeba przywyknac¢. Teraz pdjdziemy do Pawla. Pracuje w rozmownicy na koncu
korytarza.

Zastukata i otworzyla drzwi. Dora zobaczyla poko6j podobny do tego pierwszego, tylko z
ustawionym na $rodku stotem, przy ktérym siedziat Pawel. Ekran z bialej gazy byl zamkniety.

Dora i Pawel ucieszyli sie na swoj widok. Pawel podniost glowe znad stotu i rozpromieniony
spojrzat na zone. Jego rozradowanie, ilekro¢ zastawala go przy pracy, zawsze wydawalto sie
Dorze dziecinne i wzruszajace. Bylo jej przyjemnie, ze widzi go pochlonietego waznymi
studiami, i natychmiast przenikneto ja uczucie dumy, ujrzata go znéw jako cztowieka wybitnego,
tak wyraznie w jej mniemaniu przewyzszajacego Marka Strafforda i tych innych ponurakéw.
Chociaz zdolnos¢ zapominania i zycia aktualng chwila czesto narazata Dore na powazne ktopoty,
to jednak pozwalata jej tez reagowac bezinteresownie na powracajaca ciepta fale zyczliwosci.
Brak pamieci czynit ja wspanialomyslna. Nie byta m$ciwa i nie zachowywala w sercu urazy; i
gdy szta teraz przez pokoj, moglo sie zdawac, ze nie dzielity ich nigdy Zadne nieporozumienia.

— To jest czes¢ rekopisow, nad ktérymi pracuje — tlumaczyt jej Pawet cichym glosem. — Sa
bardzo cenne i nie wolno mi ich stad wynosi¢. — Pochylony nad stolem otwieral kolejno
ogromne, oprawne w skore folialy i pokazywat Dorze ich grube, barwnie iluminowane stronice. —
Tutaj masz najwczesniejsze kroniki zakonu. Sg swego rodzaju unikatami. Ta tutaj, nazywana
,chartularium”, zawiera kopie przywilejow i innych dokumentéw prawnych. A to jest stynny
Psalterz z Opactwa Imber. Widzisz te fantastyczne inicjaty... te zwierzatka na marginesie
stronicy? A tak wygladato Opactwo w roku 1400!

Dora zobaczyta kompleks biatych budynkéow o murach zakonczonych blankami, na tle bardzo
gestych i zielonych drzew i btekitnego nieba.

— Pewnie w rzeczywistosci nie byly takie biale — powiedziala. — Wyglada to bardziej na
Wiochy niz na Anglie. Ale w jaki sposéb to ztoto dotad sie trzyma? Ach, i jest stara wieza!



— Pss! — szepnat Pawel. — Tak, to jest wieza, ktéra stoi do dzisiaj. Naturalnie jest to obraz
bardzo sformalizowany. A tu masz biskupa, ktory byt zatozycielem klasztoru, trzyma w rece
model Opactwa. Z tego lepiej mozna sie zorientowa¢ w ogolnym ukladzie. Nowe Opactwo
wznosi sie na planie starego, chociaz przy odbudowie nie usilowano naturalnie rekonstruowac
Sredniowiecznych budynkéw. Ta cze$¢ dochowata sie do dzisiaj, podobnie jak wieza. W tej starej
Ksiedze Swiadectw...

— Nie powinny$Smy ci zajmowac tyle czasu — przerwala mu pani Markowa. — Zreszta chce
jeszcze pokazac Dorze kaplice i chociaz przebiec z nig przez ogréd, a musze wraca¢ do moich
zajec.

Pawel byl rozczarowany.

— Jutro pokaze ci wiecej — powiedziat i gdy Dora odchodzita, uszczypnat ja w ramie.

Dora wolalaby zosta¢, wiec usmiechneta sie do niego zalosnie za oddalajagcymi sie plecami
pani Markowej. Wiedziala juz, w jaki sposob bedzie przedrzezniata te paniusie, kiedy zostang z
Pawlem sami. Przedrzeznianie nie przychodzito Dorze tatwo i musiala wszystko obmyslac¢ z
gory. Jej zarty cudzym kosztem byly czesto troche przyciezkie. Szla za pania Markowa
usmiechajac sie do siebie, rozweselona tez tatwoscia, z jaka nawigzala z Pawlem porozumienie.

Pani Markowa przebyta ostatni odcinek korytarza i weszta do matego przedsionka, skad jedne
drzwi prowadzily na dwor, a drugie do kaplicy. Otworzyla drzwi wewnetrzne i pchnela przez nie
Dore w prawie zupelng ciemno$¢. Wytezajac wzrok, zeby cokolwiek zobaczy¢, Dora styszata
tylko, jak pani Markowa pada energicznie na kolana. Potem zorientowala sie z wolna, ze jest w
matym, pudetkowatym pomieszczeniu o wybtyszczonej posadzce i z Swietymi obrazami na
Scianach i zZe stoi tu pewna ilos¢ krzeset i klecznikow. W powietrzu unosit sie silny zapach
kadzidta. Naprzeciwko drzwi byla ogromna krata, rozpoScierajaca sie od podlogi do sufitu przez
cala szerokos¢ pomieszczenia. CzeS¢ pretow zostala odpitowana i w otworze osadzono drzwi,
teraz zamkniete. W odlegtosci kilku stép od kraty biegla niska balustrada. Przez krate wida¢ bylo
niewyraznie oltarz, ustawiony na podwyzszeniu, bokiem do drzwi. Dwie dlugie biate zastony,
teraz rozsuniete, zwisaly z mosieznego karnisza umieszczonego w poprzek kraty. W poblizu
oltarza palito sie czerwone Swiatetko. Ptynela stamtad unicestwiajgca cisza.

— JesteSmy w kaplicy gosci — powiedziala pani Markowa szeptem tak cichym, ze Dora
zaledwie mogla ja zrozumieC. — Przez krate wida¢ gléwny ottarz kaplicy klasztornej. Kaplica jest
zwrocona nawa do oharza i dlatego stad niewidoczna. Dzieki temu ukladowi mozemy
uczestniczy¢ w nabozenstwach nie patrzac na zakonnice, bo to naturalnie jest zakazane.
Codziennie o siddmej rano goScie moga tu przychodzi¢ na msze. Przez tamte drzwi kaptan
wychodzi i udziela komunii zebranym tu w kaplicy. Kiedy zakonnice przystepuja do komunii,
zasuwa sie zastone i odcina w ten sposéb gléwna kaplice od naszej. Tutaj ludzie z zewnatrz, tacy
jak my, uczestniczq w zyciu duchowym Opactwa.

Cichy szelest przyptynat z oddali, z jakiego$ miejsca poza krata, a potem odglos krokdw.

— Czy ktoS?... — wyszeptata Dora.

— W kaplicy zawsze jest zakonnica — odparla szeptem pani Markowa. — Jest to miejsce
bezustannych modtow.

Dorze zrobilo sie duszno i nagle ogarnela ja groza; zaczela sie cofa¢ do drzwi. Ciezka,
egzotyczna won kadzidla zbudzila w jej protestanckiej duszy odziedziczony po przodkach lek.
Pani Markowa przyklekla, przezegnatla sie i podazyla za niag. W chwile po6zniej stanely w
jaskrawym blasku storica. Wysoka trawa zmieszana z trzcing nad brzegiem wody falowata, a
jezioro potyskiwato spokojnie w promieniach stofica. Pod bezchmurnym niebem roztaczat sie
przed nimi rozlegly krajobraz — widziany z ukosa Imber Court i daleka, przymglona perspektywa
parku ze strzelistymi wigzami. Bylo co$ wrecz nieprawdopodobnego w bliskosci tej czarnej nory



i tej ciszy. Dora potrzasneta gwattownie glowa.

— Tak, to robi wrazenie, prawda? — powiedziata pani Markowa. — Zycie duchowe Opactwa jest
czymS$ naprawde cudownym. Nie mozna sie nie wzruszyc.

Wyszly znoéw na groble.

— Péjdziemy tq waska Sciezka w lewo i dostaniemy sie skrétem na tylach domu prosto na
farme ogrodnicza.

Zeszty z grobli na Sciezke, ktora biegla najpierw nad samym brzegiem jeziora, a potem
skrecata w prawo wzdhluz krawedzi gestego lasu. W oddali zamigotalty szyby cieplarni. Gdy
pozostawiwszy za soba jezioro skrecilty pod samym lasem, przyptyneto do nich nad woda
cieniutkie brzeczenie recznego dzwonka.

Dora wybuchneta:

— To straszne, jak sie pomysli, Ze one sg tak zamkniete za murami!

— Przyznaje — powiedziata pani Markowa — Ze te kobiety zdobywaja sie na wyrzeczenia, przed
ktérymi my obie cofnetyby$my sie ze zgroza. Ale podobnie jak grzesznik wydaje nam sie lepszy,
niz jest w rzeczywistosci, poniewaz sadzimy, ze cierpienie go uszlachetnia, tak tez nie oddajemy
pelnej sprawiedliwosci Swietemu uwazajac, ze umartwienia s dla niego tak bolesne, jak bytyby
dla nas. Tu chyba musimy is¢ gesiego.

Pani Markowa szta pierwsza waska Sciezka, zaledwie widoczng w gestwinie trawy, wysokiej i
ptowozottej. Dhugie pierzaste kity, ostre i wysuszone, pochylaty sie z obu stron i dotykaty ramion
idacych kobiet. Wcigz poruszona i przejeta niedawnym przezyciem Dora szia potykajac sie w
niewygodnych pantoflach, patrzac pod nogi i widzac przed soba migajace w gestym poszyciu
tegie tydki pani Markowej, 1Snigce zdrowym potyskiem, opalone na rozjarzony zloty braz. Po
prawej ukazaty sie tyly Imber Court, dtuga, prosta fasada z kolumnami, ktére wpuszczone w mur
stanowitly obramowanie okien Dilugiej Sali, imponujacych, zamknietych okraglymi lukami.
Kobiety wyszly teraz na otwarta przestrzen, gdzie trawa byta skoszona i ustawiona w kopkach.
Siad sciezki zgubit sie tutaj i wysokie obcasy Dory grzezty w ostrym sSciernisku.

— W tym miejscu zaczyna sie nasze gospodarstwo ogrodnicze — wyjasnita pani Markowa. —
Niestety jest jeszcze bardzo male. Ta czeSc¢ blizej nas byla kiedys ogrodem kwiatowym patacu.
Uprawiamy warzywa w grzedach, przewaznie satate, troche marchwi i cebuli, i mtodych poréw.
Dalej jest dawny sad majatku, otoczony ze wszystkich stron tym wysokim murem, ktory widzisz
przed soba. ZostawiliSmy go prawie bez zmian, mamy tam duzo jabloni i grusz i mndstwo
truskawek, malin i tak dalej. W sadzie sg tez cieplarnie, ale zbudowaliSmy kilka
nowoczesniejszych, ktére widzisz tu po lewej. Teraz mamy tam same pomidory. Ta historia z
siatki obok szklarni to kurnik. Nic wielkiego, na kilka sztuk drobiu. Ostatnio wzieliSmy pod
uprawe kawalek pastwiska za tym niskim murkiem. Mamy tam kapuste, spore poletko kartofli i
brukselke. Chwilowo uprawiamy tylko bezpieczniejsze warzywa, musimy zdoby¢ troche wiecej
doswiadczenia. Na jesieni przekopiemy jeszcze kawaltek pastwiska.

Wyszly na betonowy chodnik biegnacy miedzy rzedami okien inspektowych w kierunku
ogrodzonego sadu. Ukazaty sie jakies postacie. W pewnej odleglosci od chodnika James Tayper
Pace uczyt Toby’ego okopywac rosliny na grzedach.

— Okopywanie to takie nieromantyczne zajecie — powiedziala pani Markowa z pewna
satysfakcjg — ale jest chlebem powszednim we wszystkich gospodarstwach ogrodniczych.

Patchway zblizat sie do nich z naprzeciwka, pchat przed soba taczki. Jego kapelusz wygladat
tak, jakby go Patchway nie zdejmowat od wczorajszego wieczora.

—No i ciagle nie ma deszczu — powiedziata pani Markowa.

— Jak nie lunie porzadnie — oznajmit Patchway — te pory nie ruszq sie do jesieni.

Usunely sie, zeby go przepuscic.



— Jedzie po salate — wyjasnita pani Markowa. — Taki porzadny, prosty cztowiek. Na prawo
masz teraz tyly stajni, zaprojektowanej podobno przez Kenta. CzeSciowo zniszczyt ja pozar,
mniej wiecej piecdziesiat lat temu, ale jak Widzisz, jest nadal bardzo piekna. Mozna ja zobaczy¢
na wielu starych sztychach. Niektore boksy zamieniliSmy na garaze, inne na magazyny, w
ktérych wazymy i pakujemy nasz towar przed wystaniem do Pendelcote i Cirencester. Dogladam
tych czynnosci, a poza tym zajmuje sie domem i aprowizacjg. Uwazamy, Ze kobieta powinna sie
trzymac swoich tradycyjnych zaje¢. Nie ma sensu wprowadza¢ zmian w imie samych zmian,
mam chyba racje? Bedziemy bardzo radzi, jezeli przyjdzie ci kiedykolwiek ochota przylaczyc sie
do nas. Pewnie umiesz sie postugiwac igla?

Dora, ktéra nie umiala, byla juz udreczona sloicem. Zar i $wiatlo odbijajace sie od
betonowego chodnika i okien inspektowych przyprawity ja o bél glowy. Podniosta reke do czota.

— Biedactwo! — zawolata pani Markowa. — Tak cie przegonitam, ze lecisz z nég. Zajrzymy
jeszcze tylko do sadu, a potem pdéjdziesz do siebie na gore i odpoczniesz, a ja wroce do moich
zajeC. — Pchnela ciezka drewniang furtke w murze.

Stary mur kamienny, wysuszony i kruszacy sie po dlugim lecie, zros$niety lamliwym
rozchodnikiem i wyblakla waleriana, opasywat spora przestrzen, na ktorej ttoczyty sie splatane
krzewy owocowe. Przeciwlegly rog byt odgrodzony druciang siatka, z daleka potyskiwato szklo.
Mgielka wisiata nad tym bujnym zakatkiem i panowat tu chyba jeszcze wiekszy upat. Szczepione
drzewka owocowe byly rozpiete wzdluz catego muru, ich liScie zwijaly sie z goraca. Pani
Markowa i Dora weszly na sciezke, kolczaste palce malin czepialy sie ich odzienia.

— O, jest Katarzyna — powiedziata pani Markowa. — Zrywa morele.

Poszty w jej kierunku. Dla ochrony owocow przed ptakami narzucono na mur gestg
sznurkowa siatke. Za siatka byla Katarzyna, prawie niewidoczna w gestym listowiu wrzucata
ztote owoce do stojacego u jej stop koszyka. Na glowie miata bialy kapelusz z opadajacym
rondem, spod ktérego wymykaly sie jej ciemne wlosy, zwigzane w dlugi wezel, otoczony
mgietkq luznych pasemek i kosmykow, zwisajacy az na plecy. Byla pochlonieta pracq i nie
zauwazyla Dory i pani Markowej, dopdki do niej nie podeszty. Jej ciemna glowa, przechylona do
tylu i opromieniona sypkim blaskiem wiszgcych moreli, wydata sie Dorze znowu piekna, bardzo
hiszpaniska. Odwrocona twarz dziewczyny, pozbawiona nerwowego, samoobronnego wyrazu,
jaki pojawiat sie na niej przy ludziach, byla silniejsza, szlachetniejsza i smutniejsza. I na ten
widok znowu ogarneto Dore niepojete uczucie leku.

— Katarzyno! — zawotata pani Markowa. — Przyprowadzitam Dore.

Katarzyna drgnela i obrocita sie, wyraznie zaskoczona. Co za nerwowe stworzenie, pomyslata
Dora. Usmiechneta sie do niej i Katarzyna odpowiedziala jej spoza siatki usmiechem.

— Musi ci by¢ chyba strasznie goraco przy tej pracy — powiedziata Dora.

Katarzyna byla ubrana w wycietg przy szyi letnig sukienke w wyblakle, sprane kwiaty. Szyje
miala opalong na ciemny braz, ale pewna ziemisto$¢ jej cery jakby sie opierala promieniom
stonca i stad ta blados¢, ktora Dora zauwazyla poprzedniego wieczoru. Rozmawiajac z Dorg
zsunela kapelusz do tyhlu, az opart sie, przytrzymywany tasiemkami, na ciezkim wezle wlosow
opadajacym jej na plecy, i zgarnela z czola nierowng ciemng grzywke. Wycierajac o suknie
brazowaq dlon wilgotng od potu zamienita z nimi kilka uwag na temat pogody. Pani Markowa i
Dora odeszty.

— Katarzyna, kochane dziecko, jest strasznie przejeta swoim wstgpieniem — powiedziata pani
Markowa. — To dla niej taki podniecajacy okres.

— Wstapieniem? — zdziwila sie Dora.

— Och, to ty nie wiedziatas? — Pani Markowa zawrocita do furtki. — Katarzyna wstepuje do
klasztoru. Rozpoczyna nowicjat w pazdzierniku.



Byly juz przy furtce. Dora obrocita sie, by spojrzec jeszcze raz na postac za siatka. Nowina,
ktorg przed chwilg ustyszata, napehita ja pelnym zgrozy zdumieniem, dziwacznym uczuciem
ulgi i jakim$ nieokreslonym bolem, skladajacym sie moze z litosci i przerazenia, jak gdyby
zaglada grozila czemus$ w jej wnetrzu.

— Prosze pani, zamykamy — powiedzial barman.

Dora zerwata sie zmieszana i oddata szklanke. Byla ostatnim goSciem wylozonego ciemna
boazeria baru gospody ,Bialy Lew”. Wyszla na stonce i usltyszala za soba smutny odglos
zatrzaskiwanych drzwi i rygla zasuwanego w zamku. Byto wpét do trzeciej.

Rozstawszy sie rano z panig Markowa Dora odpoczela okoto dwudziestu minut, a nastepnie
powedrowata do miasteczka Sciezkq wskazang jej przez pania Markowa, Zeby spyta¢ na dworcu
o walizke. Droga trwata dhluzej, niz sie Dora tego spodziewala, ale gdy w koncu spocona i
zmordowana dotarla na miejsce, powiedziano jej, ze walizka jedzie pociagiem, ktdry powinien
by¢ za pot godziny. Wrociwszy do miasteczka Dora nie posiadata sie z radosci, kiedy sie
okazato, ze bary sa otwarte. Byla kolejno klientka ,,Bialego Lwa” i ,,Ochotnika”, gdzie siedziata
rozmarzona w mrocznym wnetrzu i rozkoszowata sie owq atmosferg spokojnego baru, ktéra we
wspomnieniach kojarzyta jej sie z milszymi momentami pobytu w kosciele. Wrécita na dworzec i
dowiedziala sie, ze pociagg ma opdznienie. W koncu przyjechat i Dora odzyskata walizke.
Natychmiast zaniosta ja do poczekalni dla pan i przebrala sie w letnia sukienke i sandatki. W
znacznie teraz lepszym nastroju wyszta i obladowana miata juz rozpocza¢ droge powrotng do
Imber, ktora mogla sie okazac¢ szczegdlnie uciazliwa (co nie przyszto do glowy ani Pawlowi, ani
jej), gdy zerknela na zegarek. Bylo pietnascie po pierwszej. Uprzytomnila sobie nagle, ze obiad
w Imber jest podawany o wpo6t do pierwszej. Wtedy to weszla po raz drugi do ,,Bialego Lwa”.

Wyeksmitowana powlokla sie uliczkami do przelazu w zZywoptocie i odnalazta waska Sciezke
prowadzaca przez pola pszenicy i las do gtéwnej drogi. Dojrzata, niemal brazowa pszenica byla
juz zzeta i ustawiona w schludnych kopkach i tylko przy samej Sciezce majaczyty jak duchy
pojedyncze maki. Dora dotarla do drogi, szta kawalek wzdluz muru posiadlosci i przez malta
furtke weszta na jej teren. Z tego miejsca Sciezka prowadzila ukosnie przez dwa strumienie
wpadajace do jeziora i w poblizu trzeciego mostu aczyla sie z podjazdem. Byt to bardzo piekny
fragment przechadzki, prawie caly czas w cieniu, i chociaz Dora odczuwata przykry gtéd i
denerwowala sie, ze jest pézno, zachwycilo ja lagodne powietrze i zielone sklepienie lasu.
Dotarla do drewnianego mostku nad pierwszym strumieniem. Cien jg ochtodzil, a gtdd napeknit
energia.

Posiadlos¢ w tym miejscu byla gesto zalesiona i strumien ptynat liSciastym tunelem
wydrazonym w krzewach czarnego bzu i mtodych pedach jesionéw, pod wyzszym sklepieniem
lasu. Opadajace na wode zdzbta trawy rozciggaty sie dlugimi pasemkami jaskrawej zieleni, ale w
Srodku strumien byt przezroczysty, ptynat po piasku i kamykach. Dora zatrzymata sie wpatrzona
w drzaca, pocetkowang wode i nagle zaczeta mysle¢ o Katarzynie. Wyobrazila jq sobie w stroju
panny milodej, jak w pazdzierniku wchodzi w ogromna brame Opactwa, zeby juz nigdy nie
wyjsc. Potem zobaczyla w wyobrazni siebie idqcq po grobli, z oczami nieruchomo utkwionymi w
otwierajacej sie bramie. Oprzytomniata, wzdrygnela sie i zbieglszy szybko obok mostu weszla w
sandatach do strumienia. Bogu dzieki, nie jest Katarzyna.

Podrapana i ociekajaca woda wyszta na brzeg po drugiej stronie i ruszyta znow przed siebie.
W kilka minut pézniej dwie mysli uderzyly ja prawie jednoczesSnie. Pierwsza, ze musiala
zabladzi¢, bo dotarta juz do drugiego strumienia, szerszego i o brzegach zarosnietych jezynami,



ale nie znalazta mostku i szla teraz Sciezka w gore zbocza, réwnolegla do strumienia. Druga
mysl, to ze zostawita walizke w barze ,,Bialy Lew”. Tej drugiej mysli towarzyszyt jek rozpaczy.
Samo spdznienie sie na obiad bylo czym$ dostatecznie okropnym. Ten drugi dowod glupoty
rozwscieczy Pawla na wiele dni, nawet jezeli walizka nie zostanie tymczasem skradziona.
Zawrocita, zeby pobiec do miasteczka i natychmiast ja odzyska¢. Ale byla tak zmeczona i
glodna, i tak zgrzana, i do miasteczka bylo tak daleko, i nagle wszedzie dokota bylo tyle
pokrzyw... a zreszta i tak zmylita droge. Co za idiotka ze mnie, pomyslata Dora.

Nagle ustyszala szelest lisci dalej na Sciezce, w tej stronie, z ktorej przyszla, i mezczyzna
wylonit sie z lasu, rozsuwajac przed soba splatane gatezie. Byt to Michat Meade.

Obecnos¢ Dory w tym miejscu najwyrazniej go zdziwila, szedt usmiechajac sie do niej i
patrzac pytajaco.

— Och, pan Meade — wyjgkatla Dora, — Chyba zabladzitam. — Czula sie onieSmielona w
towarzystwie przywodcy bractwa.

— Pani kolorowa sukienka migneta mi miedzy drzewami — powiedzial Michat — i nie moglem
zrozumiec, co to jest. W pierwszej chwili myslatem, Ze to jeden z rzadkich ptakoéw Piotra! Tak,
jezeli pani wraca do domu, wyszla pani na niewlasciwg Sciezke. Przyszedlem tu sprawdzic
grzedy rzezuchy. Hodujemy rzezuche na kawatku tamtego strumienia. Teraz naturalnie nie sezon,
ale trzeba jq od czasu do czasu wypieli¢. Ladnie tu, prawda?

— Cudownie! — powiedziata Dora i nagle zorientowala sie z przerazeniem, ze zaczyna ptakac.
Byto jej troche stabo z glodu i goraca i bardzo duszno pod baldachimem lasu.

— Wie pani, to upal. Brosze usig$¢ na tym pniu. Prosze spusci¢ nisko glowe. Zaraz bedzie
lepiej. — Dotknat reka jej karku.

— To nie dlatego — wyjakata Dora. Przekonawszy sie, ze nie ma chusteczki, otarla lzy
brzegiem sukienki, a potem przejechala wierzchem zabtoconej i spoconej dloni po twarzy. —
Posztam po walizke, wie pan, te, ktora zostawitam w pociagu, i dali mi ja, a teraz sie okazato, ze
ja znowu zostawitam... W ,,Bialym Lwie”! — Glos zalamal jej sie w szlochu.

Michat patrzy} na nig chwile w milczeniu. I nagle rozesmiat sie dos¢ melancholijnie.

— Strasznie przepraszam — powiedzial — ale pani slowa zabrzmialy jako$ tak komicznie!
Glowa do gory, nie ma tragedii. Jade dzi$ pod wieczér samochodem do miasteczka i przywioze
pani zgube. Jest w ,,Bialym Lwie” zupelnie bezpieczna. Ale czy jadia pani obiad? DziwiliSmy
sie, ze pani nie ma.

— Nnnie... — odparla Dora. — Wypitam cos. Ale nie mieli kanapek.

— Idziemy prosto do domu — oznajmit Michat — i pani Markowa da pani co$ do zjedzenia. A
potem trzeba sie polozy¢. Miata pani meczacy ranek. Wejdziemy ta Sciezka na stok i
przedostaniemy sie przez strumien po kamieniach. Jest to stad taka sama odleglosc¢ i caty czas w
cieniu. Prosze wstac i iS€ za mna, nie bede szed} predko.

Pomogt jej sie podnies¢. Usmiechnela sie do niego odgarniajac mokre wlosy z czota, troche
juz razniejsza, i zaczela iS¢ za nim po Sciezce. Zniknal jej niepokdj o walizke, jak gdyby
wszystko stato sie proste i latwe tylko dzieki temu, ze Michal sie rozeSmial. Byla mu za to
wdzieczna. Wczoraj wieczorem byt po prostu chudym i bladym mezczyzna, przepracowanym i
nie zwracajacym na nig uwagi. Dzisiaj wydawat jej sie cztowiekiem stanowczym i jednoczesnie
lagodnym, a nawet jego waska twarz byla jakby brazowsza, a wtosy ztocistsze. Oczy tak blisko
osadzone musialy nadawac twarzy zatroskany wyraz, ale jak bardzo blekitne byly te oczy!

Tak wiec przez kilka chwil Dora szla za Michalem, znowu spokojna, wpatrzona w jego
opalony, koscisty kark, sterczacy ze sflaczatego kotnierzyka dos¢ brudnej biatej koszuli. Nagle
zobaczyla, ze Michat zatrzymat sie raptownie i patrzy na coS. Nie odzywajac sie podeszta do
niego cicho i spojrzata ponad jego ramieniem.



W lesie byla polanka i strumien rozlal sie tu tworzac male jeziorko obrzezone pokrytymi
mchem kamieniami i gestg trawa. Posrodku jeziorko wydawalo sie glebokie, a woda miata barwe
chtodno brazowa. Dora patrzata i w pierwszej chwili nie zauwazyla nic précz kregu wody i w
glebi za nigq ruchomej szachownicy listowia, przez ktore nierowno przebijato sie stonce. Potem
dojrzata biala posta¢ stojaca nieruchomo na tamtym brzegu jeziorka. Dopiero po chwili, gdy
minelo pierwsze zdumienie, zorientowala sie kto to. Byl to Toby w kapeluszu od stonca i z
dlugim kijem w rece, ktorym poruszal mutl na dnie jeziorka. Dora zobaczyla natychmiast,
zobaczyla, jeszcze zanim go poznala, Ze nie liczac kapelusza na glowie Toby jest zupelie nagi.
Storice i cien, piescily jego smukle cialo, gdy wierzba, pod ktora stal, kotysala sie w tagodnym
wietrzyku. Pochylit sie nad kijem, wpatrzony uwaznie w wode, nieswiadomy, ze go ktos
obserwuje, i w tym momencie sprawial wrazenie czlowieka, dla ktérego nagos¢ jest czyms$
zwyczajnym; poruszal sie z troche kanciastym i koscistym, odrobine niezdarnym wdziekiem.
Jego widok przeniknat Dore dreszczem zachwytu i nagle ozyto w niej wspomnienie z podrdézy do
Wrloch — mtody Dawid Donatella, niedbaty, silny, cudownie nagi i czarujaco niedojrzaty.

Gdyby Dora byta sama, zawotataby Toby’ego, tak mato ja ten widok krepowal, a tak bawit i
tyle dawat przyjemnosci. Ale powstrzymata jg bliskoS¢ tego obcego cztowieka, o ktorym na
chwile zapomniata; obrdcita sie do niego z uczuciem zaklopotania, nie tyle z powodu jego
obecnosci, tle z a niego, poniewaz mogt sobie ewentualnie pomyslec¢, ze jest skrepowana. I
rzeczywisScie Michat patrzal na chlopca z wyrazem troski. Potem obrocit sie cicho, dotknat
ramienia Dory i poprowadzit ja z powrotem $ciezka, ktorg przyszli. Spokéj Toby’ego nie zostat
zaklécony. Wszystko to wydato sie Dorze przesadna delikatnoscia, szla jednak ostroznie
stawiajqc stopy.

Kiedy odeszli kawatek, Michat powiedziat:

— DalisSmy mu wolne popotudnie. Zastanawiatem sie, gdzie znikngl. Niech sie wykapie w
spokoju. Pojdziemy tamtq Sciezka.

— Naturalnie — zgodzila sie Dora. Spojrzata smialo na Michala, z uczuciem, ze sg
wspolnikami, poniewaz razem sycili oczy ta pasterska wizja. Michal wydal jej sie nagle
czarujaco nieSmiaty. Przypomniata sobie dotkniecie jego reki na karku. Ich dziwne wspolne
przezycie wyczarowato miedzy nimi drzacy promien fizycznego pozadania. Przyjela ten tajemny
hotd z wdziecznosScig i czutoscig i gdy szli razem, uSmiechata sie do siebie na mysl o swojej
teorii, wyczuwajac w Michale nowa Swiadomo$¢ jej osoby, jako zywej, z krwi i kosci,
potencjalnie pozadanej, potencjalnie nagiej kobiety, idacej tuz obok niego w cieple popotudnia.



ROZDZIAL VI

Michata Meade’a obudzit dziwny, ghuchy, dudnigcy odglos, ktéry zdawat sie ptynac¢ od strony
jeziora. Lezat chwile zesztywnialy, wshuchujac sie z niepokojem w cisze, ktéra potem nastapita, a
w koncu wstat i podszedt do otwartego okna.

Jego pokdj wychodzit na Opactwo. Noc byta bezchmurna, ksiezycowa, i gdy wyjrzal, napiety
i zdenerwowany, zobaczyt ogromng tafle jeziora i mur Opactwa naprzeciwko, doskonale
widoczne w buchajacej blaskiem wspaniatosci ksiezyca, ktory wyptynat juz wysoko i byl teraz
nad ogrodem warzywnym. Wszystko wydawalo sie znajome i jednoczesnie tajemnicze. Jego
wzrok przesuwal sie wzdluz muru az do miejsca, gdzie mur sie konczyl i tereny Opactwa
schodzity nie ogrodzone nad samg wode, na szeroki, kamienisty brzeg jeziora. Zdumiony Michat
zobaczyl tam z niezwykla wyrazistoscig kilka postaci. Gromadka zakonnic stala na samej
krawedzi jeziora. Dostrzegat kolyszace sie przy kazdym ruchu czarne, bezksztattne habity i ostry
zarys niebieskich cieni, jakie postacie rzucaly w blasku ksiezyca, i bylo to chyba zludzenie
optyczne, ale zdawaty sie dziwnie blisko. Pochylone wydobywaty teraz co$ z wody. Bylo to cosS
duzego i ciezkiego, co kilka z nich niezdarnie chwytalo i ciagnelo. Michal miatl wrazenie, ze
styszy, jak ta rzecz szoruje po kamieniach. Nagle zorientowal sie z dreszczem zgrozy, Ze ten
dlugi, bezwiladny przedmiot, ktéry zakonnice wyciagaja na brzeg, jest cialem ludzkim.
Wydobywaly z wody trupa. Michat stal zmrozony i sparaliZowany, nie wiedzial, co robic, i
zastanawiat sie, jakiej to strasznej katastrofy akt ostatni rozgrywa sie na jego oczach. Kim jest
topielec, ktory lezy nieruchomo na tamtym brzegu? Nagle przyszta mu do glowy oblgkana mysl,
ze jest to kto$, kogo zakonnice zamordowaty. Widok byt tak zlowieszczy i tak niesamowity, ze
zdjety dtawigcym strachem Michat zaczat szarpa¢ koinierz pidzamy. Okrzyk przerazenia uwigzt
mu w krtani.

Obracit sie na bok i przekonal, ze lezy wcigz w t6zku. Przez okno saczylo sie wczesne
poranne swiatto. Usiadt w poscieli, serce walito mu glosno, reka nadal szarpata kokierz pidzamy.
Miat sen; ale bylo to doznanie tak potezne, ze siedzial chwile oszotomiony, niepewny, czy sie
naprawde obudzil, wstrzasniety okropnoScia ogladanego widoku. Byt to znowu ten sam
przerazajacy sen. Po raz trzeci $nito mu sie mniej wiecej to samo — noc i zakonnice wyciagajace z
wody topielca, i jednocze$nie dreczace go przekonanie, Ze to ich ofiara lezy przed nimi na
brzegu. Za kazdym razem koszmarowi sennemu towarzyszyto druzgocace uczucie, ze dzieje sie
co$ strasznego; i za kazdym razem Michal odnosil dziwaczne wrazenie, ze gluchy dzwiek
poprzedzajacy sen nie byt dZwiekiem z marzenia sennego, tylko dZwiekiem, ktéry on naprawde
ustyszat przez sen i ktory go obudzit.

Spojrzat na zegarek, byta za dwadzieScia szosta. Wstal i podszedt do okna spodziewajac sie
niemal, ze zobaczy co$ dziwnego. Wszystko bylo po dawnemu, tylko krajobraz wczesnego
poranka wydawat sie opustoszaty, wyludniony. Na przystrzyzonym trawniku tuz przed domem
biegaly kosy, pochloniete tajemniczymi czynnosciami ptakéw niedawno zbudzonych ze snu.
Poza tym nic sie nie ruszato. Jezioro bylo spokojne i gladkie, promieniowalo bladym,
rozproszonym Swiattem stonica wstajacego za gesta mgla. Zapowiadat sie jeszcze jeden upalny
dzien. Spojrzenie Michata powedrowatlo ku miejscu, gdzie konczyt sie mur Opactwa i woda
pluskata w sitowiu porastajacym brzeg. Nie bylo kamienistej plazy, nie bylo stojacych na niej
postaci. Michat zastanawiat sie, jakie znaczenie moze miec ten jego sen i co to jest, co ukryte w
zakamarkach mozgu kaze mu przypisywa¢ czyn tak straszliwy niewinnym i Swiatobliwym



zakonnicom. Mysli tej towarzyszyta niejasna $wiadomos¢ nie tyle jakich§ ciemnych mocy
napierajacych na niego, ile istnienia w nim samym czynnego zrédla zta. Potrzasnat glowa i uklgkt
przy otwartym oknie, wcigz wpatrzony w widownie swojej mary sennej, i zaczal sie modli¢
bezglosnie. Rozprezyly sie napiete mieSnie ciata. Jego modlitwa nie byta walka, byta poddaniem
sie, wraz z catlym zlem w nim zawartym, fundamentowi jego istnienia. Stopniowo wrdcita mu
pogoda i towarzyszaca jej spokojna rados¢, odrodzita sie pewnosS¢, ze naprawde istnieje zywy
Bég, w ktérym uSmierzone zostaje wszelkie cierpienie i w konicu przezwyciezone wszelkie zto.

Byto juz za p6zno, zeby wrdcic¢ do t6zka, wiec Michat usiadt na chwile pochylony nad Biblig.
A potem zajat sie sprawami dnia. Przypomniat sobie z pewng troska, ze jest to sobota i ze rano
odbedzie sie cotygodniowe zebranie bractwa. W tym tygodniu porzadek dzienny przewidywat
sporo spraw. Zebrania mialy charakter bardzo nieformalny i Michat w ostatniej chwili
przygotowywat zwykle spis spraw do przedyskutowania, ale naturalnie cztonkowie bractwa tez
mogli poruszac interesujace ich problemy. Zanotowat na kartce: kultywator mechaniczny, apel o
pomoc finansowq, wiewidrki i inne, przygotowania do dzwonu. Reka mu znieruchomiata,
siedzial zadumany nad lista. Spojrzal na zegarek. Dopiero za dwadzieScia minut bedzie czas
pojs¢ na msze.

Bractwo osiadle w Imber Court istnialo w swoim obecnym ksztalcie niespelna rok. Jego
powstanie, w ktérym Michat odegrat decydujaca role, miato charakter przypadkowy, a przysztosc
byta niepewna. Imber Court nalezato od kilku pokolen do rodziny Michata, lecz on sam nigdy tu
nie mieszkal; patac, z uwagi na koszty utrzymania, przewaznie wynajmowano, a podczas wojny i
przez kilka powojennych lat miescily sie tu biura jednego z ministerstw. Potem opustoszat i
wylonita sie kwestia sprzedazy. Michat, gteboko przywigzany do tej rodowej siedziby, wtasnie z
tego wzgledu jej unikal. Prawie nigdy tu nie przyjezdzal, posiadal wiec tylko mgliste
wyobrazenie o domu i majatku. W mtodosci chciat zosta¢ duchownym, ale mu sie to nie udato i
przez kilka lat byt nauczycielem. Chociaz pozostala mu $wiadomo$¢ powotania religijnego,
dopiero bardzo niedawno odwiedzit po raz pierwszy Opactwo; tabu, jakie sobie uczynit z patacu,
obejmowalo tez Opactwo. Teraz, gdy spogladal w przeszio$¢, dochodzit do przekonania, Ze
wstep do tego uswieconego miejsca byl mu wzbroniony az do chwili, w ktorej mialo sie stac¢
widownia zasadniczej zmiany w jego zyciu. Przyjechat do Imber w interesach, kiedy wylonita sie
kwestia sprzedazy majatku, a poniewaz wydawalo mu sie, Ze tak nalezy, wyrazil pragnienie
zlozenia przeoryszy wizyty. Naturalnie przyszto$¢ patacu musiala ja jak najzywiej interesowac.
Zreszta zbudzita sie w Michale ciekawos¢, a skoro byt tak blisko, rowniez gorace pragnienie
zawarcia znajomosci z zakonem benedyktynek, o ktorych Swigtobliwosci tak wiele styszat.

Spotkanie z przeorysza zmienito cate jego zycie i wszystkie plany zZyciowe. Ze swoboda, ktora
go poczatkowo zdziwila, a potem wydala mu sie czastka nieuniknionego planu, przeorysza
zakomunikowata Michatowi swo6j pomyst uczynienia z Imber Court siedziby stalego bractwa
Swieckiego, zwigzanego z Opactwem - ,panstwa buforowego”, jak to okreSlita, miedzy
Opactwem a $wiatem, odbicia, dobrotliwego i uzytecznego pasozyta, posredniej formy zycia.
Istnieje wielu ludzi, zapewnila go, i Michat byl az nadto skory przyznac jej stlusznos¢, bo
wiedzial, ze sam do nich nalezy, ktérzy nie mogg zy¢ ani na Swiecie, ani poza Swiatem. Sg to
ludzie jakby chorzy, bo tesknota do Boga czyni ich nie przystosowanymi uczestnikami zwyklego
zycia, ale z drugiej strony sita czy temperament nie pozwalajq im catkowicie wyrzec sie Swiata; a
dzisiejsze spoteczenstwo z jego szybkim tempem oraz mechaniczng i techniczng strukturg nie
ofiarowuje tym nieszcze$liwcom schronienia. Praca w obecnej formie, dowodzita przeorysza z
realizmem, ktéry wtedy zaskoczyl Michala, rzadko daje satysfakcje ludziom sklonnym do
kontemplacji. Pozostaly tylko nieliczne zawody, jak nauczanie i pielegniarstwo, ktérym mozna
bez trudu nada¢ sens duchowy. A chociaz jest to mozliwe, a nawet chociaz zada sie od nas, aby



kazdej absolutnie pracy nadawa¢ godnos$¢ sakramentu, stalo sie to teraz dla wiekszosci ludzi
nazbyt trudne; i takim ludziom, ,niespokojnym i Sciganym przez Boga”, jak to okreslita, ktérzy
nie moga w zwyklym Swiecie znaleZ¢ zadowolenia w pracy, potrzebne jest Zycie na pot
samotnicze i praca, ktéra odzyska w Swigtobliwym otoczeniu prostote i sens. Naszym
obowigzkiem nie jest bynajmniej, ciagnela przeorysza, dazenie do najwznioslejszego w
oderwaniu od rzeczywistosci naszego duchowego zycia, tylko wyszukanie takiego miejsca,
takiego zadania, takich ludzi, ktérzy beda trwale rozwijali i wzbogacali nasze zycie duchowe; a w
tych poszukiwaniach musimy sie postuzy¢ zrecznoscia Boza. ,,Przebiegli jak waz i tagodni jak
gotebica.”

Michal, ktéry bezbtednie rozpoznawal autorytet duchowy, wstuchiwal sie gorliwie w
wypowiadane przez przeorysze stowa, wracal dzien po dniu do rozméwnicy, by siedzie¢ na
krzesle pochylonym do przodu, z dlonmi zacisnietymi na pretach kraty, by patrze¢ na te stara,
blada twarz, zottawa jak kos¢ stoniowa w cieniu bialego kornetu, zniszczong przez dawno
zapomniane ofiary i rozéwietlong rado$ciami, ktérych sie nawet nie domyslat. Bylo to czastka
wiary Michata w Boga, czastka, ktérej nigdy nie mogt tak zupehie odrzuci¢, chociaz rozumiat jej
niebezpieczenstwo, ze oczekiwal pojawienia sie w swoim zyciu wzorcow i znakow. Uwazal sie
zawsze za czlowieka o okreSlonym przeznaczeniu, ktéry czeka na wezwanie. Tym bolesniejszy
byl zawdd, jakiego doznal w zwigzku z zamierzonym kaptanstwem. Kiedy teraz przeorysza
moéwita stowami, ktore (chociaz on nie wyznat niczego) zdawaty sie by¢ tak precyzyjna diagnoza
jego stanu, uznal natychmiast jej wypowiedZ za rozkaz. Orientowat sie, jak jalowe bylo jego
zycie w ostatnich latach, zzerane przez nude, ktéra usitowat sobie przedstawi¢ jako nienasycone
pragnienie czynienia dobra. Ale teraz w koncu objawit sie wzorzec, przyszto wezwanie.

Michalowi bylo troche smutno, Ze z chwila gdy plany zostaly ostatecznie oméwione i
przygotowania puszczone w ruch, przeorysza przestata go do siebie wzywac. Nigdy nie pytata go
o dawne zycie i Michat przez caly emocjonujacy okres realizowania nowego projektu
wyczekiwat chwili, w ktorej bedzie mogt zdac jej doktadng relacje — jej pierwszej na Swiecie — ze
swojego jak dotad nieproduktywnego i chaotycznego zycia. Miat powody przypuszczac, ze znata
z innych Zrodel najwazniejsze fakty. Ale zrzucitby ciezar z serca, gdyby sam mogt jej wszystko
powiedzie¢. Jednakze przeorysza w swej nieodgadnionej madrosci nie prosita o spowiedz, tak
cisngca mu sie na usta, i po jakim$ czasie Michat niechetnie uznat to narzucone sobie milczenie
za co$, co nalezato ztozy¢ w cichej ofierze — skoro taka byla wola owej niezwyklej kobiety, ktéra
niewatpliwie wiedziala, jak bardzo on pragnie mowic, a takze, co jej ma do powiedzenia, a nawet
jeszcze wiecej. Odkad bractwo powstato, Michat widzial przeorysze tylko trzy razy; wzywata go,
zeby przedyskutowac z nim ogdlnq linie postepowania. Wszystkie inne drobne sprawy dotyczace
Opactwa omawiat z majka Klarg lub za posrednictwem siostry Urszuli.

Pomyst zalozenia gospodarstwa ogrodniczego zrodzit sie w sposdb dos¢ oczywisty. Dokota
patacu rozpoScierata sie doskonata ziemia i uprawianie jej moglo sta¢ sie bardzo odpowiedniq i
podstawowq dziatalnoscia mieszkancow domu. Rozpoczete na niewielka skale ogrodnictwo
rozwijaloby sie w miare przybywania nowych cztonkéw bractwa. P6Zniej mozna by ewentualnie
wprowadzac inne rodzaje pracy. Chwilowo nie sposob bylo przewidziec, jak sie sprawy utoza,
niepozadane tez wydawalo sie planowanie czegokolwiek na jaka$ dalsza przysztos¢. Michat i
Piotr Topglass tworzyli zaczatek bractwa. Piotr, przyjaciel Michata jeszcze z czaséw szkolnych i
z wyksztalcenia przyrodnik, byt cztowiekiem cichej i nie rzucajacej sie w oczy poboznosci.
Przyjechal w przerwie miedzy dwiema posadami, zZeby pomoc Michalowi w jego nowym
przedsiewzieciu. Natychmiast wiaczyt sie w nurt zycia i wykonywal wiecej ciezkiej pracy, niz na
niego przypadato, instalujac jednoczesnie w parku sprzet do swoich studiow nad ptakami i
zwierzetami. Ku wielkiej rado$ci Michata postanowit zosta¢ troche dtuzej. Nastepnie zjawili sie



Straffordowie, ktérych malzenstwo grozilo rozpadem. Przystani przez przeorysze zabrali sie do
pracy z determinacjg. Nastepna zjawila sie Katarzyna, a troche pézniej jej brat. Katarzyna byta od
kilku lat adherentka Opactwa, a od niedawna przyszia nowicjuszka; przeorysza uznata, ze bedzie
to z korzyscig zarowno dla bractwa, jak i dla samej dziewczyny, jesli przed wstapieniem do
zakonu bedzie przebywata jaki$ czas w Imber Court. Przybycie Patchwaya bylo nieprzewidziane,
ale okazalo sie dla bractwa niezwykle korzystne. Byl robotnikiem rolnym z sgsiedztwa, ktéry
wkrotce po zainstalowaniu sie Michata w patacu przyszedl i oznajmil, ze bedzie ,robit w
ogrodzie”. Michatl nie miat poczatkowo pewnosci, czy Patchway nie ttumaczy sobie opacznie
jego powrotu do Imber Court. Ojciec Patchwaya, okazalo sie, byt jako mlody chlopiec
ogrodnikiem patacowym, w dawnych i zgola innych czasach. Jednakze wyjasnienia nie
odstraszyly go ani by¢ moze nie zdziwily i Patchway zostal; pracowatl jak wot i miat do
dyspozycji wprost bezcenng rezerwe kobiecej sity roboczej wynajmowanej na dniowki w
okolicznych wioskach. Zjawial sie nawet od czasu do czasu na mszy. Matka Klara $miala sie,
kiedy jej Michat o nim opowiedzial, i oznajmila, Ze moze w najprawdziwszym sensie tych stow
Patchway ,,spad! z nieba” i jako taki powinien zosta¢. Najnowszym i najwazniejszym nabytkiem
bractwa byt James Tayper Pace.

James nalezat do starej rodziny, ktorej cztonkowie poswiecali sie karierze, wojskowej.
Wyzsze wyksztalcenie zdobyl na polowaniach, po czym zyskal stawe doskonatego zeglarza, a
podczas wojny stuzyt chwalebnie w putku gwardii. Od dziecinstwa posiadat gleboka i prosta
wiare anglikanska. Obyczaj, dzieki ktoremu w pewnych rodzinach wiara przetrwata jako czastka
Zycia ziemianina, wiara mocno zwigzana ze wszystkimi rytuatami egzystencji, nie byt dla Jamesa
jedynie pusta forma. Byt zrédiem glebokiego, nie nekanego watpliwosciami zycia duchowego,
ktére sprawialo, ze w wieku bardziej dojrzalym James poswiecit sie — bez jakich$ naglych
kryzysow czy emocjonalnego potepienia dawniejszych zainteresowan — zyciu religijnemu. Zaczat
przygotowywac sie do pracy misyjnej, ale rozmaite kontakty i nowe doSwiadczenia przekonaty
go, ze powinien pracowac¢ w kraju. Zamieszkal w londynskim East End, gdzie po jakim$ czasie
zarzadzal wzorowo zorganizowanym osiedlem i kilkoma klubami dla chtopcéw. Nagla choroba
W nastepstwie przepracowania potozyla kres tej Swietnej imprezie. Lekarz doradzal mu, a biskup
nalegal, Zeby znalazt sobie zajecie na wsi, jesli to mozliwe, na Swiezym powietrzu; niedtugo po
tym przeorysza, ktéra dowiedziala sie od swojej stluzby informacyjnej o sytuacji Jamesa,
wezwala go do Imber.

Michat natychmiast i serdecznie go polubil. Prawde mowiac, trzeba by nie lada
pomystowosci, Zzeby go nie lubi¢, gdyz byt cztowiekiem o tak rzucajacej sie w oczy tagodnosci.
Michat byt tez Swiadomy, co go bardziej niepokoitlo, pewnego kastowego pokrewienstwa z
Jamesem, czego$ nostalgicznego, krystalizujacego sie na poziomie moralnym nizZszym niz ten, na
ktorym pragnat zy¢ obecnie, co miato tendencje do wylaczania innych cztonkéw bractwa. Jego
stosunki z Jamesem cechowala swoboda i lakonicznos¢ i Michat robil, co madgl, zeby nie
znajdowac¢ w nich przyjemnosci z niewlasciwych powodow. Jednakze Jamesa nie przeSladowaty
zadne tego rodzaju atawistyczne wspomnienia i jego prostota, szczero$¢ w obejSciu uczynity
wkrotce problem Michala nieistotnym. Przybycie Jamesa postawilo tez Michala wobec
zagadnienia przywodztwa w Imber. Kiedy James przyjechal, grupa osoéb tu zamieszkatych
przeksztalcita sie natychmiast w zorganizowany zespo6t. Przedtem bylo to zbiorowisko jednostek,
nad ktorymi Michat z natury rzeczy sprawowat taka wiadze, jaka wynikala z jego szczegdlnej
pozycji w tym domu i pierwszenstwa przybycia na miejsce. Michatl natychmiast rozpoznat w
Jamesie cztowieka, ktory przewyzszat go niemal pod kazdym istotnym wzgledem, i z najwieksza
radoscig zgodzitby sie gra¢ drugie skrzypce obok takich pierwszych. James odmowit jednak
thumaczac sie ztym stanem zdrowia, a poparta go nieoczekiwanie przeorysza, ktora nie pozwolita



Michatlowi zrezygnowac ze stanowiska nieoficjalnego przywodcy; Michat z pewnym niepokojem
przyjat te role.

Ci, ktérzy maja nadzieje, ze separujac sie od Swiata zastuza na urlop od ludzkich stabostek,
swoich wilasnych i cudzych, zwykle doznaja rozczarowania. Michal nie robitl sobie w tym
wzgledzie zbyt duzych nadziei; zalowal jednak, ze tak predko znalazt sie w sytuacji cztowieka,
ktory z uwagi na to, kim jest, przewodzi trudnemu zespotowi ludzi. Michat zawsze wyznawat
poglad, ze cztowiek dobry nie posiada wiadzy. Trzymat sie tego pogladu namietnie, chociaz nie
bardzo wiedzial, co znaczy, i tylko w ograniczonym stopniu — albo wcale — mogt go powigzac ze
swoimi codziennymi uczynkami. W tym wilasnie sensie rozumiat — kiedy rozumial — swoje
powotanie kaplanskie. Bo dla czlowieka jego pokroju stuzba Boza musi oznaczaC utrate
indywidualnos$ci, jaka osiaga sie by¢ moze poprzez bezwzgledne oddanie stugi lub przez
kapitulacje woli, w bezwzglednym postuszenstwie. Jednakze te idealy, tak silnie do niego
przemawiajace, nadal byly mu obce i trudne do zinterpretowania. I chociaz wydawalo sie to
paradoksalne, jedna z najlepszych oséb, jaka znal, posiadata ogromng wtadze. Przeorysza. Brak
mu jeszcze bylo wnikliwosci, ktéra pozwolitaby zrozumie¢, na czym dokladnie polega réznica
miedzy sprawowaniem wiladzy przez nig i przez niego. Czut sie zmuszony pozostawac¢ w sferze,
w ktérej wladza byla rzeczgq zla i w ktdérej nie mogt bez ujmy dla siebie znaleZ¢ sposobu
ostatecznego sie jej pozbycia. Przypadta mu natomiast w udziale walka wewnetrzna, codzienny
wysitek, by zachowa¢ bezstronnos¢ i sprawiedliwo$¢ sadu, bezustanne omyiki i badanie
sumienia. Moze mimo wszystko byta to jego droga; z pewnoscia byla to jakas droga. Draznito go
jednak uczucie, ze rola, w jakiej wystepuje, jest niepelna i nieokre$lona. Coraz czeSciej wracat do
mysli o kaptanstwie.

Nie znaczy to bynajmniej, Ze spoteczno$¢ Imber Court w tej swojej embrionalnej fazie
stwarzala jakie$ szczegolnie trudne problemy. Pozornie byta zgodna i pracowata dos¢ wydajnie.
Istnialy jednak pewne napiecia, ktérych Michat byt bezustannie Swiadomy, nie zdradzajac przy
tym — mial nadzieje — swojej irytacji. James i Margaret Stratford pracowali za duzo, Marek
Stratford za mato. Utrzymywalo sie tez, acz stonowane, pewne stale napiecie miedzy Markiem i
jego zong. Marek byt sarkastyczny, nerwowy i sktonny do wyolbrzymiania wszystkich trudnosci.
Michal, ktéry nie zgadzal sie z Kantem, ze uczucia mitosci nie mozna zada¢ od nas jako
obowigzku, robil, co mégl, Zeby polubi¢ Marka, jak dotad bez wyraznego powodzenia. Brodata i
ostentacyjnie meska postac jego kolegi byla dla Michata Zrodlem bezustannej irytacji. Chociaz
James Tayper Pace wcale tego nie pragnal, stat sie w sposéb nieuchronny drugim osrodkiem
wladzy i Michat dostrzegl w obojgu Stratfordach pewna sklonno$¢ do przyjmowania polecen
bezposrednio od Jamesa, z pominieciem jego osoby. James, ktéry uwazal, Zze wladza powinna
przechodzi¢ stopniowo w milos¢ braterska, co niewatpliwie zdarzyloby sie w spotecznosci
ztozonej z osob podobnych do niego, nie zwracatl na te sprawy uwagi. Prowadzito to do pewnego
bataganu. Nie poprawiata sytuacji Slepa i niekiedy agresywna lojalnos¢ Piotra Topglassa wobec
Michata. Zarysowat sie niewyraznie podziat na dwa obozy.

Michat uwazal, ze James jest niewrazliwy na subtelniejsze zagadnienia organizacyjne, a
jednoczesnie zdawat sobie sprawe z istniejacych miedzy nimi powaznych réznic w postawach
moralnych, jak dotad prawie sie nie ujawniajacych. Wiara Jamesa byla pewniejsza, a jego
koncepcje moralne bardziej ortodoksyjne i surowsze. Michatl wlasciwie nie wiedzial, jak dalece
te rzeczy laczyly sie w nim i czy powinny sie gdziekolwiek taczy¢; podejrzewat jednak, ze
James, ktory nie byt glupcem i umial nie tylko kocha¢, lecz rowniez sadzi¢ bliznich, widziat
swojego przywodce jako czlowieka ,posiadajacego idealy, lecz nie posiadajacego zasad”.
Obecnos¢ Katarzyny z cala jej wrazliwoscig i uduchowieniem oraz zblizajaca sie chwila jej
odejscia byly inspiracja dla wszystkich; ale byly tez niewatpliwie Zrédlem niesprecyzowanych



napie¢ uczuciowych i Michal miatl nadzieje, Ze jego pragnienie, by ja jak najpredzej zobaczy¢
bezpiecznie ulokowang ,,za murami”, nie dowodzito braku mitosierdzia. I wreszcie pozostawat,
przygnebiajacy zwlaszcza dla Michata, problem jej brata blizniaka.

Dzwonek wzywajacy na msze wyrwal Michata z tych rozmyslan. Po sniadaniu poszed} jak
zwykle do biura przejrze¢ korespondencje. Lubit te cze$¢ poranka, bo wtasnie wtedy widzial, aby
tak rzec, obracajqce sie kotka swojej matej imprezy i podejmowal mniej wazne decyzje, dzieki
ktérym gospodarstwo ogrodnicze nabierato z dnia na dzien coraz wiekszego rozmachu. Chociaz z
innych i moze szlachetniejszych przyczyn pragnat ustapi¢ miejsca Jamesowi, byt jednak rad, ze
w sferze pracy Scisle zwigzanej z interesami okazatl sie czlowiekiem naprawde kompetentnym.
Kreslit plan swojej rozrastajacej sie placowki ostroznie, z mitoscia, jak operacje wojskowa, i
dziwit sie odkrywajac w sobie, po latach bezbarwnej kariery nauczycielskiej, tak wielki talent w
tej dziedzinie. Drobiazgowy harmonogram, uwazne operowanie sila robocza, szybka zmiana
planow — wszystko to bylo konieczne, jezeli ogrod uprawiany przez nieliczny i w wiekszos$ci
niewykwalifikowany personel mial dawa¢ mozliwie najlepsze plony; i Michat doswiadczat znow
owego uczucia dziwacznej satysfakcji, jaka dawato mu tego rodzaju planowanie, kiedy stuzyt w
wojsku podczas wojny. Na stanowisku dowodcy plutonu, a pozniej dowddcy kompanii w
miejscowym putku byt skrupulatny, a nawet, co go zdumiewalo, pelen entuzjazmu i osiggat
calkiem niezle wyniki. Bardzo zalowal, Ze go nie wyslano na front. Zolnierskie métier z jego
bezwzglednymi nakazami oraz ideatami doktadnosci i poSwiecenia porwato jego wyobraznie; na
¢wiczeniach z niemal chtopiecg uciecha wysyltat swoich podkomendnych na wygodne kwatery do
najblizszej wioski, a sam zostawal w gestniejagcym zmroku przy drodze, by $lecze¢ nad mapa w
Swietle latarki i spedzi¢ noc w Spiworze pod samochodem ciezarowym.

Zanim Michat przeczytat korespondencje, zatatwit kilka telefonéw z klientami w Pendelcote i
rozmowit sie z Markiem Stratfordem, ktéry byt jego sekretarzem i ksiegowym, zrobita sie prawie
dziesiata i pozostato tylko kilka minut, do cotygodniowego zebrania. Michat nie mial juz czasu
rozmysla¢ dhuzej nad porzadkiem dziennym i nie bez uczucia winy zaczal szuka¢ w kieszeni
kartki, na ktorej zapisal poszczegdlne punkty. Zaczat sie zastanawiac, kto bedzie dzisiaj obecny.
Uwazal zawsze, ze zebrania sq przykra koniecznoscia, ze powinny by¢ krotkie i rzeczowe i ze
uczestniczy¢ w nich maja prawo tylko czlonkowie bractwa. Natomiast zdaniem Jamesa zebrania
powinny by¢ otwarte i dostepne dla wszystkich gosci, ktorzy znajduja sie aktualnie w Imber
Court, a chcieliby zobaczy¢ braci i siostry przy pracy. Michat oznajmil, Ze nie pociaga go
publiczne pranie brudéw, nawet w takiej prawdopodobnie zyczliwej atmosferze. James odpart, ze
bractwo nie bedzie chyba miato brudéw do prania, a gdyby przypadkiem miato, powinno je prac¢
publicznie. James, jak sie niekiedy Michatowi zdawato, uwazal, Ze prawdomownos¢ polega na
mowieniu wszystkiego wszystkim, czy ich ta sprawa dotyczy, czy nie, i niezaleznie od tego, czy
chca, czy nie chca stucha¢. W tym stanowisku byla jednak pewna sita moralna. Majac przeciwko
sobie wiekszo$¢ Michat nie chcial dowodzi¢ swoich bardziej skomplikowanych racji i ustapit.
Zostal przyjety dosc¢ irytujacy kompromis, mianowicie postanowiono zawiadamia¢ gosci, jak
dotad nielicznych, zZe moga uczestniczy¢ w zebraniach, ale jednoczes$nie nie dawa¢ im zadnych
wyraznych wskazowek co do tego, czy beda, czy nie bedq mite widziani.

Wychodzac z biura Michat zastanawiat sie, czy przypadkiem Pawtowi Greenfieldowi i jego
zonie nie przyjdzie do glowy wzia¢ udzial w zebraniu. Bylo kilka spraw dos¢ delikatnych i
Michat mial nadzieje, zZe bedzie je mdglt przedyskutowa¢ w gronie swoich braci. Zreszta dos¢
lubit Pawla Greenfielda. By} on o rok czy dwa mtodszy i Michat pamietat go z Cambridge, gdzie
jego polaczenie estetyzmu ze snobizmem wydawalo mu sie absolutnie obrzydliwe; gdy wiec
dziwny przypadek sprawil, ze Pawel idac tropem rekopiséw przyjechal do Imber, Michat
bynajmniej sie nie ucieszyt i zalowal, Ze jego dawny znajomy nie wybrat na odwiedziny jakiej$



mniej krytycznej pory. Uznal jednak, ze Pawel zmienit sie bardzo na korzysc¢ czy tez on stat sie
mniej purytanski; by¢ moze jedno i drugie. Pawel, ktorego zapewne spotkala podobnie mita
niespodzianka, by}t sktonny wywnetrzac¢ sie Michalowi ze swoich klopotow malzenskich. Ale z
braku czasu skonczylto sie na kilku krotkich tére-a-téte i Michal wyrobit sobie bardzo niejasny
obraz sytuacji. Ucieszyt sie szczerze, kiedy pani Greenfield niespodziewanie zapowiedziata swoj
przyjazd; i zdumial sie na jej widok, tak mato uwagi zwracal na opisy Pawla i tak byt
nieprzygotowany. Nie potrafit dotad zrozumie¢, chociaz go to ciekawilo, jak Pawel mogt sie
zdecydowac¢ na matzenstwo z kobietq, ktora w tak oczywisty sposob nie byta dama.

Wchodzac do pokoju rekreacyjnego ustyszat z ulga, jak Margaret Strafford wyjasnia Piotrowi,
ze namowita Pawla i Dore na spacer. Doradzila im trase nie za bardzo meczacq dla pani
Greenfield. Dlaczego, ciagneta Margaret, ta mloda kobieta nie przywiozla ani jednej pary
solidnych pantofli? Takie $liczne sandatki rozpadng sie po kilku dniach.

Michat wybrat fotel obok kominka, bedacy tradycyjnym miejscem przewodniczacego, i gdy
tamci siadali na swoich miejscach, obrzucit pokéj szybkim spojrzeniem. Ani sladu Nicka. Michat
hudzit sie co tydzien, ze przyjdzie, ale Nick nie przychodzit. Wszyscy inni byli obecni. Toby
wsungt sie przez drzwi i rozgladal nieSmiato za miejscem. Michat usSmiechnat sie do niego i
wskazal mu fotel. Obszedlby sie doskonale bez Toby’ego; a jednak, pomyslal patrzac na
chlopieca twarz, napieta i zdziwiong w wyrazie jakby Zyczliwej gorliwosci, lekko usmiechnieta,
gdy Toby rozgladat sie po swoich towarzyszach, dlaczego obecnos¢ takiego swiadka miataby by¢
szkodliwa czy peszaca? Moze jednak jest cos w teorii Jamesa, ze tajnoS¢ prowadzi do korupcji.
Patrzal, jak chlopiec siada, jak wsuwa dlugie nogi pod fotel. Zauwazyt jego wdziek.

— Wszyscy sa chyba obecni, jak zwykle z jednym wyjatkiem — zaczal energicznie James.

Czlonkowie bractwa usadowili sie potkolem, zwroceni twarzami do Michata; fotel Jamesa byt
wysuniety do przodu. Straffordowie zajeli miejsca obok niego. Piotr i Patchway byli w drugim
rzedzie, obok nich Toby. Katarzyna siedziala we wnece okna, zwr6cona bokiem, zeby wygladac;
rekoma obejmowata kolana, cienka bawelniang spdédnice zsunela prawie do kostek. Siostra
Urszula, uczestniczaca zawsze w zebraniach jako 1acznik, siedziala przy drzwiach; jej solidnie
obute stopy sterczaty rowno spod habitu, jej zywe, krytyczne oczy wpatrywaty sie w Michala.
USmiechnat sie do nich wszystkich, nagle swobodny i zadowolony ze swojej zalogi.

— Jak zwykle zrobitem spis — oznajmit. Procedura byta bardzo nieformalna. — Zaraz... co by tu
wziaC na pierwszy ogien?

— Moze co$ przyjemnego i latwego — wtracit James.

— Nie ma rzeczy latwych w tym tygodniu, za to jest niestety kilka takich, ktére od dawna sie
za nami ciggng — wyjasnit Michat. — Na przyktad sprawa kultywatora mechanicznego.

Rozlegt sie ogdlny jek.

Piotr powiedziat:

— Uwazam, Ze nie ma sensu wracac do tej dyskusji. Wiemy, co kazdy z nas mysli. Proponuje
przeglosowac te sprawe.

— Jestem przeciwny glosowaniu jako zasadzie naszego postepowania — oznajmit Michat — ale
moze w tym jednym wypadku nalezatoby zrobi¢ wyjatek. Czy zanim oddamy glosy, kto$
chcialby jeszcze co$ powiedziec?

Juz od jakiegos czasu Michat byt za kupieniem kultywatora, uniwersalnej maszyny o
niewielkim napedzie, ktéra mozna by uzywac¢ do spulchniania ziemi, a takze, po zalozeniu
dodatkowych przyrzadéw, do gracowania, strzyzenia i rozpylania. Zakup takiej maszyny, lekkiej
i tatwej w obstudze nawet dla niewykwalifikowanego pracownika, wydawal mu sie oczywistym
nastepnym krokiem, jezeli gospodarstwo ogrodnicze miato sie rozwijac. Byt zdumiony, kiedy
James i Straffordowie wyrazili sprzeciw z dos$¢ dziwacznych wzgledow zasadniczych.



Utrzymywali, ze bractwo, ktére odseparowalo sie od Swiata, Zeby uprawiac role wzorem praojca
Adama, powinno korzysta¢ tylko z narzedzi najprostszych i nadrabia¢ straty wynikle z
dobrowolnego wyrzeczenia sie mechanizacji uczciwa i pelna poswiecenia praca. Michat
powiedzial, Ze uwaza ten poglad za absurdalnie romantyczny. Ostatecznie zajmujg sie pewnag
okreslong pracq i powinni ja wykona¢, na chwate Boza, mozliwie najlepiej, jak na to pozwalaja
zdobycze epoki. Ustyszal w odpowiedzi, ze odseparowali sie przeciez od Swiata, by prowadzic¢
zycie, ktore wedlug zwyklych kryteriow nie jest w zadnym przypadku ,,normalne”. Musza
okresli¢ wilasng koncepcje tej ,,normalnosci”. Nie sg spotka nastawiong na robienie pieniedzy,
wiec czemu wydajnos¢ pracy miataby by¢ ich gtéwnym celem? Liczyla sie warto$¢ pracy, me jej
rezultaty. Poniewaz w ich odejsciu od Swiata jest co$ symbolicznego, nawet sakramentalnego, tak
tez ich praca powinna mie¢ podobny charakter. Godziwe topaty moga by¢ dozwolone, nawet
ptug. Ale zadnej z tych nowomodnych, oszczedzajacych prace maszyn.

— Moj Boze! — zawolal Michatl — niedlugo zaczniemy tka¢ na krosnach materialy na nasze
odzienie! — czym $miertelnie obrazit Margaret Stratford, jako ze jej umilowany projekt
urzadzenia w Imber os$rodka rekodzielniczego przewidywat tez tkactwo. Bylo to niewatpliwie
zagadnienie o wielu r6znych aspektach.

Michat uwazal, ze te argumenty brzmia szczeg6lnie niewlasciwie w ustach Marka Strafforda,
ktory miat zawsze pilng prace w biurze, ilekro¢ ogrod czekat na przekopanie; ale uznawat ich
sile, poniewaz bylo w nich co$ wiecej niz zwykly romantyczny urok. Wyszli poza granice
normalnych konwencji, nie przyjeli jednak zadnego okreslonego, tradycyjnego stylu zycia.
Musza sobie wypracowa¢ wiasne normy. Michal mial pewnos$¢, ze jego poglady sa stuszne; tak
daleko posuniety eklektyzm w wyborze metod pracy wydawal mu sie bezsensownym
estetyzowaniem. Nie umiat jednak przeprowadzi¢ swojej argumentacji w sposob jasny i byto mu
przykro, ze tak szybko daje sie ponosi¢ uczuciom. Tamci tez dawali sie ponosi¢ uczuciom i
doprawdy podniecenie utrzymywato sie juz zbyt dlugo. Michat rozumiat doskonale, ze poddajac
sprawe pod glosowanie, zamiast spokojnie z niej zrezygnowac, usituje innym narzuci¢ swoja
koncepcje kierunk6w rozwoju spotecznosci. Uznal, Ze jest rzecza wazng, aby od poczatku ktasc¢
tame tego rodzaju nonsensom; ale uznat swojq role w tym za obrzydliwa.

Wezwanie Michata do dyskusji przyjeto milczeniem. Byt to temat, na ktory zainteresowani
wypowiedzieli sie az nadto wyczerpujaco. James potrzasnagt glowa i spuscit wzrok dajac do
zrozumienia, zZe nie bedzie wiecej zabierat glosu.

Patchway oznajmit tonem ni to stwierdzajacym, ni to pytajacym:

— Jak sie rozchodzi o plug, to to jest bez roznicy. — Patchway nalezal do grupy zwalczajacej
idee kultywatora, ale jego motywy byly inne. Uwazal, Ze jest to zabawka dobra dla amatorow.

— Alez naturalnie — przyznal Michat. — Kultywator nie zastapi pluga. Plug bedzie nam
potrzebny do ciezkiej roboty, jak przeoranie tego kawatka 1aki na jesieni. — Mieli stala umowe na
wypozyczanie pluga od farmera w sasiedztwie.

Znowu zapadio milczenie i Michat wezwal zebranych do glosowania. Za kultywatorem
opowiedzieli sie: Michal, Piotr, Katarzyna, Patchway i siostra Urszula. Przeciwko — James i
Marek. Margaret Stratford wstrzymata sie od glosu.

— Mysdle, ze skoro, uzyskaliSmy wiekszos¢, mozna zacza¢ dziata¢ — powiedzial Michat usitujac
sthumic¢ zadowolenie w glosie. — Czy otrzymam peinomocnictwo do dokonania zakupu? — Szmer
glosow udzielit mu pelnomocnictwa. Michal pomyslal, Ze jednak stanowisko przywédcy ma
swoje dobre strony.

Margaret Stratford przeméwita wysokim, zdenerwowanym glosem. Peszylo ja przemawianie
nawet na takim nieformalnym zebraniu.

— To chyba nie jest odpowiedni moment, zZeby porusza¢ sprawe garncarstwa. Ale chciatabym,



zebySmy o tym pamietali. Wroce do niej za jakiS czas. — Skoro mechanizacja miata
zatryumfowac na froncie ogrodniczym, Margaret pragnela, zeby Zycie Proste stalo sie dostepne
w innych formach.

— Dziekuje, Margaret — powiedzial Michatl. — Rozumiesz, zZe problem rzemiosta artystycznego
bedzie musial poczeka¢ do chwili, gdy nasza spotecznosc¢ sie powiekszy i gdy przezwyciezymy
trudnosci finansowe. Ale na pewno o nim nie zapomnimy. A to mi ulatwia przejscie do
nastepnego punktu, to znaczy do sprawy apelu o pomoc finansowa. Marku, moze ty zechcesz
zabrac glos?

— Te sprawe tez chyba wszyscy znaja — zaczat Marek. — Chodzi o to, Ze jest nam potrzebny
kapital. Zyjemy dotad z dnia na dzien i troche za dlugo korzystamy z hojnosci kilku oséb.
Zwrocenie sie o pomoc do pewnego ograniczonego grona ludzi, ktorzy interesuja sie naszymi
planami, wydaje mi sie rzeczg ze wszech miar stuszng i wiasciwa.

Jedyne kwestie do ustalenia to dokladna tres¢ apelu, lista naszych klientéw — czy raczej
powinienem rzec ofiar — i harmonogram.

— Dzwon! — zawotal James.

— Wiasnie — przyznal Marek. — Nie stanie sie nic zlego, jezeli zsynchronizujemy apel z
wprowadzeniem nowego dzwonu i zyskamy w ten sposéb troche niewinnej reklamy.

— Proponuje, zebySmy wylonili komisje, ktora zajmie sie szczegétami — ciggnat Michatl. —
Powstata komisja w skladzie: Michal, James i Marek.

— Czy moge teraz przejs¢ do sprawy dzwonu? — spytat James. — Jest chyba umieszczona na
porzadku dziennym. Jak wiecie, drodzy przyjaciele, Opactwo od czasu swojego ponownego
ufundowania nie posiadato dzwonu. Teraz nareszcie, Deo gratias, go otrzyma. Dzwon jest juz
gotowy i bedzie dostarczony w koncu miesigca, mniej wiecej za dwa tygodnie. Przeorysza
wyrazita zyczenie... droga siostra Urszula zechce mnie poprawic¢, jezeli sie myle... zeby
wszystko odbylo sie spokojnie i bez zbednej pompy. Skoro jednak przypadta nam w udziale
uprzywilejowana rola przyjaciot Opactwa, byloby moim zdaniem wilasciwe, zebysSmy uczcili
wprowadzenie nowego dzwonu w mury klasztorne odrobing wesotosci. A jak przed chwila
wspomniatem, troszke reklamy mogloby sie przydac z innych i bardziej przyziemnych powodéw.

— Boje sie reklamy — oznajmil Michat. — Prasa bardzo latwo moglaby o$SmieszyC nasza
organizacje. Proponuje, zebySmy potraktowali zyczenie przeoryszy dostownie. A co o tym mysli
siostra Urszula?

— Uwazam, ze odrobina wesotoSci bytaby na miejscu — odparla zapytana usSmiechajac sie do
Jamesa. — Jak wiecie, przyjezdza biskup, ktory nie lubi wielkopostnych nastrojow.

— Gilbert White powiada — wtracit Piotr — ze kiedy w Selborne ufundowano nowe kuranty na
wieze, mieszkancy postawili dzwon sopranowy na bloniach wiejskich, jak ogromny Kkielich, i
napehnili go ponczem. Byli pijani przez kilka dni!

— Nie sadze, zebySmy mogli wspotzawodniczy¢ z Selborne — powiedzial James — ale nie
musimy tez chyba rywalizowac ze starcem z Termopil, ktory nic nigdy nie zrobit w nalezyty
sposob. Mozemy urzadzi¢ maty festyn i postaraC sie o takq reklame, na jakiej nam zalezy.
Podobno biskup chce wskrzesi¢ starodawny zwyczaj i ochrzci¢ dzwon. Mogloby sie to odby¢ w
taki sposdb, ze wieczorem w dniu jego przybycia bylibySmy obecni tylko my, a nazajutrz
urzadzilibySmy malq procesje z udzialem mieszkancow wsi. Wie$ jest podobno bardzo przejeta tq
sprawa. Jak chyba wszyscy wiecie, przeorysza wpadta na poetyczny pomysi, zeby dzwon
wkroczyt do Opactwa wczeSnie rano i przez wielka brame, jakby byl postulantem zakonu. —
Spojrzat na Katarzyne.

— Dobrze — zgodzit sie Michal. — Poprosze o wylonienie nastepnej komisji. Moze w przysztym
tygodniu moglibySmy otrzymac konkretny juz plan. I naturalnie trzeba sie bedzie poradzi¢ ojca



Boba co do muzyki.

— Ojciec Bob ma juz pewna koncepcje — stwierdzil James. — Powiedzial, Ze zgadza sie na
wszystko z wyjatkiem WZzniescie z wolna dzwon na wiezy!

Powotlano komisje do sprawy dzwonu, w ktérej skltad weszli James, Margaret Stratford,
Katarzyna i siostra Urszula. Ojciec Bob miat by¢ dokooptowany p6zniej.

Michat spojrzal na swojq agende. Wiewiorki itd. Serce mu zamarto i miat nieprzeparta ochote
poming¢ ten punkt. Rzucit predko:

— Nastepna sprawa... a mysle, ze dyskusji nad nig nie mozemy juz dluzej odktadac, to sprawa
strzelania do wiewidrek i gotebi.

Wszyscy mieli teraz ponure miny i unikali nawzajem swojego wzroku. Ten problem wylonit
sie na samym poczatku i dotad nie zostal rozwigzany. Niedlugo po przyjezdzie do Imber James
Tayper Pace wyjat ze swoich bagazy dubeltowke i zaczat odbywac regularne wypady przeciwko
okolicznym gotebiom, wronom i wiewiérkom. Bylo to dla niego zar6wno normalne zajecie
cztowieka zamieszkatego na wsi, jak i obowigzek cigzacy na kazdym farmerze; a trzeba
przyznac, ze zwilaszcza gotebie bardzo zagrazaty zbiorom. Zachecony jego przyktadem Patchway
tez zaczat sie wloczy¢ po majatku ze strzelbg i wykazal szczegolne zdolnoSci w mordowaniu
zajecy, ktére — jak podejrzewano — ozdabialy poOzZniej stolty mieszkancéw wioski. Potem
przyjechat Nick Fawley ze swojg strzelbg kaliber 22 i przytaczyt sie do nich, a byla to wiasciwie
jedyna praca dla spotecznosci w Imber, ktéra zdawat sie wykonywac z niejakim entuzjazmem.

Michat doznat pierwszego niemitego wstrzasu na widok Jamesa uzbrojonego w dubeltowke i
w koncu doszedt do przekonania, Ze trzeba potozy¢ kres tym praktykom. Znowu czul sie
przygnebiony i nie umial przedstawi¢ swoich argumentow w sposéb dostatecznie jasny. Uwazat
za rzecz niewlasciwa, Zeby tego rodzaju spoteczno$¢ zabijata zwierzeta. Troje jej czionkow,
Katarzyna i Straffordowie, byto wegetarianami z pobudek religijnych i méwiac tagodnie,
wydawato sie rzecza w zlym guscie, ze kazano im wciaz patrzy¢ na mordowanie zwierzat.
Michat wiedzial, Ze wytraca to z rownowagi zwlaszcza Katarzyne, i kiedy$ zobaczyl, jak placze
nad trupkiem wiewiorki. Niezaleznie od tego bron palna budzila w niej paniczne przerazenie. Z
biegiem czasu Michal czul sie coraz mniej demokratg i wreszcie zakazal polowan na terenie
posiadtosci do czasu przeprowadzenia wszechstronnej dyskusji. Orientowat sie doskonale, zZe
zostanie oskarzony o brak konsekwencji. Popieral mechanizacje i uwazat ja za co$ naturalnego,
poniewaz zwiekszala wydajnos¢, sprzeciwial sie jednak strzelaniu i uwazal, je za co$
niewlasciwego, chociaz tez zwiekszalo wydajnosc. Ale w tym przypadku byl jeszcze glebiej
przekonany, ze ma stusznosc.

— Przedstawie wam moj poglad — powiedziat James. — Nie mozemy by¢ sentymentalni, bo nas
na to nie staC. Zwierzeta, ktére wyrzadzaja duze szkody, powinny by¢ niszczone. Pozostaje do
dyskusji, kiedy i co nalezy strzelac. Ale ostatecznie, o czym wspominat przed chwilg Michal,
traktujemy nasz ogréd warzywny jako powazne przedsiewziecie handlowe. — Jak na Jamesa byla
to ostra uwaga, ostrzejszej chyba nigdy nie wypowiedzial. Chcac ja ostabi¢ rzucit Michatowi
tagodne, przepraszajace spojrzenie.

— Dziki golgb zzera co dzien tyle, ile sam wazy — oznajmit Patchway.

— Mysle, Ze nie chodzi tu o wydajno$¢ — przemowit Piotr Topglass. — ZgodziliSmy sie juz co
do tego. Po prostu zabijanie zwierzat rani uczucia niektérych sposrod nas.

Marek S traf ford obejrzat sie i powiedziat:

— Gdybysmy mieli zastanawiaC sie nad uczuciami zwierzat, zwrocitbym uwage, Ze ptak
bardziej cierpi, kiedy sie go tapie w sidla i obraczkuje, niz kiedy sie go zabija na miejscu. — Byt
to zbedny chwyt polemiczny, jako ze Stratford tez sie przeciwstawiat strzelaniu.

— Nam chodzi przede wszystkim o uczucia ludzi — oznajmil Michal, zupelie juz teraz



wytracony z rownowagi.

— Nie bardzo wiem, dlaczego jedna strona miataby mie¢ monopol na odwolywanie sie do
uczu¢ — powiedzial Marek. — My z Jamesem odczuwalismy bardzo gleboko sprawe kultywatora.

Zapadto milczenie pelne dezaprobaty. James mruknat: — Och... — odcinajac sie w. ten sposéb
od uwagi Marka.

Michat byt juz teraz tak zly, ze bat sie przedtuzac dyskusje.

— Moze mimo wszystko bedzie lepiej, jesli wrécimy do tej sprawy pozniej. James przedstawit
nam swoj punkt widzenia. Moim zdaniem, skoro pewna liczba osob kierujacych sie wzgledami
religijnymi sadzi, Ze nalezy szanowaC Zycie zwierzat, powinniSmy jako spoteczno$c¢ religijna
przyjac ten punkt widzenia na niekorzys¢ zwyktych wzgledow wiekszej produktywnosci, nawet
jesli nie wszyscy z nas go podzielaja. Chciatbym jeszcze tylko doda¢, Ze w moim przekonaniu
cztonkowie naszego bractwa w ogole nie powinni posiadac¢ broni palnej i gdyby to zalezalo ode
mnie, skonfiskowatbym wszystkie strzelby!

— Brawo! — powiedziatla Katarzyna czystym glosem, przemawiajgc po raz pierwszy.

Po chwili milczenia, podczas ktérej Michat miat czas w pelni doceni¢ poparcie udzielone mu
przez Katarzyne i pozatowac stowa ,,skonfiskowatbym”, odezwat sie James.

— No 6z, moze masz nawet racje. W kazdym razie chcialbym sie jeszcze zastanowic¢ nad ta
sprawa. MoglibySmy ja przedyskutowaC ponownie za tydzien czy dwa. A tymczasem zadnego
strzelania.

— Czy sq jeszcze jakies sprawy? — spytal Michal. Byl zmeczony i bardzo z siebie
niezadowolony. Podczas tego ostatniego wybuchu pochwycit spojrzenie Toby’ego. Zastanawiat
sie, co tez chlopiec mysli o nich wszystkich. Jakie to nierozsadne ze strony Jamesa, ze zyczy
sobie udziatu obcych w tych zebraniach.

— Chcialabym przypomnie¢, ze w pigtek wieczorem urzadzamy recital Bacha z plyt —
powiedziata Margaret Strafford. — Wywiesitam zawiadomienie, ale obawiam sie, Ze nie wszyscy
z nas spogladaja na tablice.

Po kilku dalszych btahych uwagach i upomnieniach zebranie zakonczylo sie. James podszedt
do Michala i wypowiedzial kilka pojednawczych uwag. Zalowal juz chyba swojego
polemicznego odruchu. Michat czut sie duchowo wyczerpany. Poklepal Jamesa po plecach
starajac sie go uspokoi¢. Katem oka zauwazyl, ze Piotr Topglass czatuje na niego. Atak Marka
Strafforda na obraczkowanie ptakéw wytracit pewnie Piotra z réwnowagi. Byt na tym punkcie
przewrazliwiony. Pragngc chwili samotnoSci Michat uwolnit sie od Jamesa, zamienit kilka stow z
Piotrem i wyszed! na balkon.

Pogoda utrzymywata sie. Jakze byl rozlegly i jakim tchnat spokojem roztaczajacy sie przed
nim widok. Michat z ulga chlonal go oczami. Niebo réwnomiernie blekitne, bledsze ku
widnokregowi, a nad drzewami zastaniajagcymi Opactwo rzad okraglych chmurek. Jezioro miato
1$niaca, lecz tagodng barwe, o ktorej trudno byto powiedzie¢, czy jest jasnoniebieska, czy tez
SwietliScie szara. Lekki, cieply wietrzyk tagodzit upal. Po lewej, brzegiem podjazdu wracali z
przechadzki Pawel i Dora Greenfieldowie; suknia Dory czerwienila sie jaskrawo na tle trawnika.
Pomachali do niego. Margaret Strafford stojgca z mezem na tarasie odwrocita sie i wyszla im
naprzeciw. Nie podnoszac glowy Marek Strafford oddalit sie powoli w odwrotnym kierunku, do
swojej kancelarii. Nagle zza plecow Michala wypadt z hallu Toby, wyminat go i zbiegl ze
schodéw w trzech susach. Popedzit prosto przed siebie w strone promu, potem zwolnit i szedt
szybkim, wyciaggnietym krokiem. By} prawdopodobnie zbyt niesmiaty, zeby marudzic.

Michat zszed} na do6t. Chciat unikng¢ spotkania z Greenfieldami, ktérzy zatrzymali sie teraz i
rozmawiali z Margaret Strafford. Zaczal iS¢ za Tobym S$ciezka w kierunku promu. Chtopiec
posuwat sie krokiem nieréwnomiernym, czasem dawat dlugiego susa, rece dyndalty mu beztadnie



po bokach. Miat na sobie ciemnoszare spodnie flanelowe i koszule rozpieta przy szyi. Rekawy
wysunely sie spod ciasnej gumki i topotalty wesolo wokot przegubow jego dioni. Wydawat sie
Michalowi czarujacym, bezmySlnym zwierzatkiem, nie posiadajagcym samo wiedzy,
bezgrzesznym. Michat przyspieszyt troche kroku w nadziei, ze dogoni Toby’ego, zanim ten
dotrze do promu; ale chlopiec miatl nad nim duza przewage, wskoczyt wiec do todzi i odepchnat
ja gwaltownie wiostem, zanim Michal przebyl potowe drogi do jeziora. Michat zwolnit i szed}
krokiem czlowieka pograzonego w zadumie, nie chcial, Zzeby Toby pomyslal, Ze mu zalezy na
rozmowie z nim, bo mu nie zalezalo, a podazy} za chlopcem na poét instynktownie. Toby obrocit
sie teraz i poruszat energicznie wiostem od strony rufy, a gdy zobaczyt Michata, pomachat do
niego. Michat odpowiedzial mu gestem reki, zeszedt na brzeg i stangl na matym drewnianym
pomoscie. U stop Michata poruszala sie tagodnie w wodzie cuma promu, zwisajaca z zelaznego
pierscienia. Tymczasem 16dZ przybita raptownie do przeciwlegltego brzegu i Toby wyskoczyt na
pomost; na pozegnanie pchnat ja noga, podskakiwata teraz na falach. Michat podniést cume i
zaczat bez pospiechu przeciggac 16dz na swoja strone.

Jaka$ posta¢ wyszta spomiedzy drzew i szta przez otwarta przestrzen na spotkanie Toby’ego.
Nawet z tej odleglosci nie mozna bylo nie rozpozna¢ Nicka Fawleya. Szedt charakterystycznym
krokiem wyrazajacym jakby bezcelowa determinacje, z ciemna glowa wysunieta do przodu.
Michat zobaczyl, Ze ma na ramieniu strzelbe. Z cienia pomiedzy drzewami wyskoczyt Murphy i
podbiegl do Toby’ego. Chlopiec nachylit sie i przywitat psa, ktéry podskakiwat wesoto, a potem
zrobit kilka krokéw i przywitat sie z jego panem.

Podchodzac do chiopca Nick obejrzal sie i zobaczyt Michala obserwujacego ich z
przeciwleglego brzegu. Bylo za daleko na rozmowe, nawet wolanie przyplyneloby
znieksztalcone. Twarz Nicka byta zamazana plama. Michat i Nick patrzyli na siebie ponad woda.
Nagle Nick podnidst z wolna reke w geScie przywitania, uroczystym czy tez ironicznym. Michat
wypuscit cume i pomachat do niego, ale Nick oddalat sie juz prowadzac chlopca. LodZ
znieruchomiata leniwie na srodku jeziora.



ROZDZIAL VII

Michat znatl Nicka Fawleya od dawna. Ich znajomos¢ byla dziwaczna, a jej szczegodly nie
znane czlonkom bractwa w Imber. Michat nie podzielal pogladu Jamesa, ze suppressio veri jest
réwnoznaczne z suggestio falsi. Poznatl Nicka mniej wiecej przed czternastu laty, kiedy chtopiec
byt czternastoletnim uczniem, a on dwudziestopiecioletnim nauczycielem zamierzajacym przyjac
Swiecenia kaptanskie. W wieku lat dwudziestu pieciu Michal Meade wiedziatl juz od jakiegos
czasu, ze jest — jak to Swiat nazywa — zboczony. Uwiedziono go w internacie, kiedy byt
czternastoletnim chtopcem, i jeszcze w szkole mial dwie homoseksualne przygody, ktore
nalezaly do jego najintensywniejszych przezy¢. Po bardziej dojrzalych rozmyslaniach wyrobit
sobie konwencjonalny poglad na to zboczenie i wstapiwszy na uniwersytet wykorzystywat kazda
sposobnos¢, zeby nawigzywac kontakty z przedstawicielkami pici odmiennej. Ale przekonat sie
wkrotce, Ze kobiety go nie pociaggajg; i w drugim roku studiéw zaczat cigzy¢ w sposdb bardziej
naturalny ku tym, ktérzy mieli podobne jak on inklinacje. To, co w jego kétku bylo zwyczajem,
bardzo predko stato sie dla Michata zno6w dopuszczalne.

W tym okresie pozostawal raczej emocjonalnym i nie praktykujacym regularnie czlonkiem
ko$ciota anglikanskiego, ktérym byl od konfirmacji. Wtasciwie nie przychodzito mu do glowy,
ze wiara moze kolidowac z jego nawykami seksualnymi. Rzecz dziwna; ale jedno i drugie bralo
swoj poczatek w tym samym glebokim Zrodle emocjonalnym i pewna niejasna swiadomos¢ tego
stanu powstrzymywata go od bardziej dociekliwych refleksji. Jednakze pod koniec studiow,
kiedy koncepcja przyjecia Swiecen kaptanskich nabrata bardziej realnych ksztalttow, Michat zdat
sobie sprawe z niekonsekwencji swojego stanowiska. Przystepowal od czasu do czasu do
komunii. Teraz wydato mu sie wrecz fantastyczne, ze mégt w tych okolicznosciach zbliza¢ sie do
Stolu Panskiego. Nie zmienial chwilowo charakteru swoich przyjazni, ale zrezygnowal z
przyjmowania sakramentu i przezywajac okres glebokiej rozterki robit dalej z desperacja to, co
teraz napawalo go uczuciem najstraszniejszej winy. Nawet nieprzeparty urok, jaki miata dla
niego religia, nawet jego mitoS¢ do Boga zdawaly sie obecnie skazone u samego Zrodta. Jednakze
po pewnym czasie, w czym pomoOgt mu kaptan, ktéoremu Michal zwierzy? sie ze swoich trudnosci,
zwyciezyly silniejsze dazenia. Porzucit praktyki, ktore przywykt uwazac za grzech, i wrdcit do
praktyk religijnych.

Z chwilag gdy podjat decyzje, cierpienia towarzyszace odmianie okazaly sie zaskakujaco
krotkotrwate. Opuscit Cambridge oczyszczony moralnie i, jak mial nadzieje, wyleczony.
Jednakowo odlegle byly teraz dni obojetnosci, jak i dni winy. Jego przygody mitosne wydawaty
mu sie zwyklymi érourderies znacznie miodszego mezczyzny. Michal wyszedt Zyciu na
spotkanie wiedzac, ze prawie na pewno nie wyzbedzie sie swoich upodoban, ale jednoczesnie
pewien, zZe nigdy wiecej, w zaden sposéb kolidujacy z jego znacznie teraz surowszym poczuciem
moralnym, nie bedzie ich zaspokajat. Przezyl kryzys duchowy i wyszed} z niego zwyciesko.
Kiedy teraz klekal do modlitwy, nie odczuwat juz winy i strachu, ktére przedtem diawity go i
zmuszaty do milczenia, obracajac jego modlitwy w chaotyczne chwile wzruszen. Patrzat teraz na
siebie okiem racjonalniejszym: ufny w Mdtos¢, ktora tkwila glebiej niz konwulsje jego
samolubnej i nieoSwieconej winy i ktéra dzialala cierpliwie, zeby go wyzwoli¢. Spogladat
optymistycznie w przysztosc.

Po skonczeniu uniwersytetu spedzit rok za granicq, wykladal w szkole w Szwajcarii, a
nastepnie wrocit i objat posade wychowawcy najwyzszej klasy w internacie. Praca ta dawata mu



zadowolenie i niezle sie z niej wywigzywal, ale po uplywie jeszcze jednego roku powziglt mocne
postanowienie przyjecia Swiecen kaptanskich. Radzil sie rozmaitych osob, miedzy innymi
biskupa, w ktérego diecezji teraz mieszkal, i w koncu zostalo uzgodnione, ze bedzie uczyt do
konca nastepnego roku szkolnego, studiujac jednoczesnie w wolnych chwilach teologie, po czym
wstapi do seminarium. Michat nie posiadat sie z radosci.

Obecnos¢ Nicka Fawleya w szkole byla czyms, co Michal od pierwszej chwili uswiadamiat
sobie z niezwykla ostroscia. Nick, wtedy czternastolatek, byt dzieckiem naprawde pieknym.
Inteligentny, arogancki, stat sie przedmiotem mitoSci i nienawisci swoich kolegow; wichrzyciel i
jednoczes$nie co§ w rodzaju gwiazdora. Jego bardzo ciemne krecone wlosy, ktére rosnac
swobodnie nabralyby granatowego odcienia, byty starannie przyciete w taki sposob, ze okalaty
dlugg twarz sztucznie niedbatymi kosmykami. Nos miat leciutko zadarty, cere blada i wspaniate
ciemnoszare oczy o dlugich rzesach i ciezkich powiekach, oczy, ktore bezustannie mruzyt — czy
to zeby uwydatni¢ ich pozorna dhugos¢, czy to zeby spotegowac swoja pozorng przebieglosc,
chociaz jedno i drugie bylo i tak juz niemale. Ksztaltne wargi wykrzywial najczesciej w
drwigcym u$mieszku lub odymal w groZznym wyrazie brutalnosci. Byl mistrzem w sztuce
mimicznej i traktowal swoja twarz jak maske — zatrwazajqca, rozSmieszajacg, uwodzicielskg. W
klasie przybieral wyraz sardoniczny i ostentacyjnie zwieszal dlugie dlonie z krawedzi stolika.
Nauczyciele przepadali za nim. Michat nie byl wprawdzie Slepy na jego uroki, uwazat jednak, ze
jest w gruncie glupcem. Tak byto w pierwszym roku.

W drugim roku, na skutek zmiany planu zaje¢, Michal widywal Nicka znacznie czesSciej.
Zorientowal sie tez wkrotce, ze chlopiec okazuje mu duzo Zywsze zainteresowanie, niz sie to
normalnie zdarza. Siedzac w klasie wpatrywatl sie w Michala z wyrazem zafascynowania tak
zuchwalym i jawnym, Ze niemal wyzywajacym. Ale jego odpowiedzi na zadawane pytania
wskazywaly, ze shucha lekcji uwaznie. Michat byt zirytowany tym, co uznat za impertynenckie
zarty. Pozniej chlopiec zmienit taktyke — spuszczatl oczy, wydawat sie zmieszany, zastanawiat sie
nad odpowiedziami. Jego twarz wyrazala teraz wiekszq szczeros¢ i tym samym byla bardziej
pociagajaca. Michatl, wyraZznie juz zainteresowany, doszedt do wniosku, ze Nick zaczal moze
autentycznie odczuwac to, co przedtem udawal dla rozrywki swoich kolegéw. Zal mu bylo
chlopca, uwazal, ze staje sie skromniejszy i ze pod kazdym wzgledem robi postepy. Spotykat sie
z nim kilka razy sam na sam.

Michat rozumiat doskonale, ze wdzieki Nicka dzialaja na niego w bardziej niz przelotny
sposéb. Wiedziat, ze im ulega, ale ani przez sekunde nie czul sie zagrozony, takq ufnos¢ i takie
szczeScie czerpal ze swoich planéw na przysztos¢. Pewna role odegralo réwniez to, Ze nie
pociaggat go dotad nikt o tyle od niego mtodszy; traktowal swoje uczucie do Nicka jako cos moze
wyjatkowego, ale najzupelniej niegroZznego. Rados¢, jaka odczuwal w bliskosci tego miodego
stworzenia, nie budzita w nim poczucia winy ani go nie przerazala, a nawet gdy spostrzegt
fizyczne objawy swojej inklinacji, bynajmniej nie wpadl w panike, lecz nadal wesoty i pogodny
widywat sie z Nickiem, ilekro¢ dawal mu ku temu okazje normalny tok zajec¢; gratulowat tez
sobie nowo nabytej stalosci i racjonalnego spokoju, przejawiajacych sie w jego zyciu
duchowym. Podczas modlitwy imie chlopca w sposéb naturalny pojawiato sie na jego wargach
wraz z innymi i Michat odczuwat bolesna rados¢ dostrzegajac w sobie tak ogromny zaséb dobrej
woli, ktora nie zadata zwyklego zadoscuczynienia.

Przypadek sprawil, Ze sypialnia Michala, bedaca jednocze$nie jego pokojem do pracy,
znajdowala sie w skrzydle budynkéw szkolnych zajetym gtdwnie przez biura i pustoszejagcym po
godzinie piatej. Drzwi, z ktérych Michal korzystal, wychodzily na paddock, teraz zaro$niety
drzewkami i krzewami. Michat trzymatl w swoim pokoju ksigzki i chtopcy przychodzili czasem,
zeby dokonczy¢ jakiej$S rozmowy rozpoczetej w klasie lub sprawdzi¢ cos w encyklopedii czy



stowniku. Raz czy dwa po lekcji Nick odprowadzit go, dyskutujac czy zadajac pytania, i zanim
pobiegt do swoich nastepnych zajec, stat chwile na progu. Jako uczen starszych klas korzystat od
niedawna z wiekszej swobody i po lekcjach mog}t sie porusza¢ nieskrepowany po catym terenie
szkolnym. Wieczorem ktoregoS dnia, na poczatku trymestru jesiennego, tuz przed siédma,
pracujacy samotnie w swoim pokoju Michat ustyszal pukanie, a gdy otworzyt drzwi, zobaczyt
Nicka. Chlopiec pierwszy raz zjawit sie nie zaproszony. Przyszedt pozyczyc ksigzke i zaraz
zniknat, ale Michalowi zdawalo sie pdzZniej, ze obu im bylo trudno ukry¢ wzruszenie i ze od tej
chwili wiedzieli, co sie musi zdarzy¢. Nick przyszedt znowu, tym razem po kolacji. Odniost
ksiazke, rozmawiali o niej dziesie¢ minut. Pozyczyt inna. Stalo sie to zwyczajem, ze wpadat od
czasu do czasu miedzy kolacja a porg spoczynku. W matym pokoju Michata szumial na kominku
gaz. Na dworze ciemniaty wieczory pazdziernikowe. W szarzejacym Swietle palila sie juz lampa.

Michat wiedzial, co robi. Wiedzial, ze igra z ogniem. Ale wcigz moéwit sobie, ze ujdzie cato.
Sytuacja, przynajmniej z pozoru, byla nadal niewinna i miata w sobie jaka$ tymczasowos¢, ktéra
zdawala sie zmniejszac jej niebezpieczenstwo. Do potowy trymestru, do konca trymestru. W
nastepnym trymestrze zostanie zmieniony plan lekcji, moze Michal bedzie sie musiat
przeprowadzi¢. Kazde spotkanie byto jakby pozegnaniem; a zresztg nic sie nie dzialo. Chtopiec
przychodzil, rozmawiali o obojetnych sprawach, o jego nauce. Czytal pilnie ksiazki pozyczane
mu przez Michata i najwyrazniej korzystat z prowadzonych z nim rozmow. Nie siedzial nigdy
dlugo.

Ktéregos dnia po jego przyjsciu Michat nie zapalit lampy i mrok powoli gestniatl, wypehiat
pokéj. Swiatlo gaslo, a oni méwili dalej, nie orientujac sie chyba, ze zapadta juz ciemno$é. Tak
silny byl urok, ze Michat nie Smiat wyciggna¢ reki do kontaktu. Siedziat w swoim niskim fotelu,
a chlopiec lezal na podtodze u jego stop. Nick, ktory pierwszy raz zostat tak dlugo, przeciagnat
sie, ziewnal i powiedzial, Ze musi juz is¢. Usiadl napomykajac o jakiejs sprzeczce, ktorg mieli w
klasie. A gdy mowil, polozyt reke na kolanie Michata. Michat sie nie poruszyt. Odpowiedziat
chtopcu, ktory po chwili cofnat reke, wstat i pozegnat sie.

Po jego wyjsciu Michat siedziat dluzszy czas bez ruchu, w zupeinej ciemnosci. Zrozumiat w
tym momencie, ze jest stracony; dotyk reki Nicka napehit go radoscia tak glteboka, chciatby moc
powiedzie¢, tak czysta, gdyby stowo to nie brzmiato troche dziwnie w tym miejscu. Bylo to tego
rodzaju doznanie, Ze wspominajac je nawet po wielu latach drzat i odczuwal znowu, mimo
wszystko, te sama nieodparta rados$¢. Siedzac teraz w swoim pokoju, z oczami zamknietymi i
uczuciem bezwiadu, zrozumial, ze nie lezalo w jego naturze opierac sie pokusom rozkoszy tak
zachwycajacych. Co zrobi, czy tez w jakim sensie postapi Zle — takich refleksji do siebie nie
dopuszczat. Nie probowal rozproszy¢ mgietki wzruszenia okrywajacej przed nim decyzje, ktorg
podejmowal; ktora wiasciwie, jak mu sie zdawalo, podjat juz w tej chwili, gdy bez stowa czy
ruchu pozwolit Nickowi potozy¢ reke na swoim kolanie. Wiedzial, Ze jest zgubiony od dawna.
Dzieki dialektyce dobrze znanej tym, ktorzy zwykli ulega¢ pokusom, przeszedt w ciagu sekundy
ze stadium, w ktorym jest za wczesnie na walke, do stadium, w ktérym jest za p6Zno na walke.

Nick przyszed} nazajutrz. Tymczasem obaj puscili wodze wyobrazni. Zabrneli daleko. Michat
nie wstat z fotela. Nick uklakt przed nim. Wpatrywali sie w siebie bez usmiechu. Potem Nick
podat mu obie dionie. Michat trzymat je mocno, niemal z furig, jednocze$nie blizej przyciagajac
do siebie chlopca. Zesztywniat caly, tak bardzo staral sie powstrzymac drzenie. Nick byl blady,
powazny, jego oczy wpijaly sie w Michata promieniejace pragnieniem, by zaklina¢ i dominowac.
Michat puscit go i opadt na oparcie fotela. Zdawato sie, ze mineta wiecznos¢. Nick rozsiadt sie
swobodnie na podlodze, usmiech, ktérego nie mdgl powstrzyma¢, wyplynal mu na twarz.
Zniknela maska spalona wewnetrzng sita. Michatl tez sie usmiechnal, czujac w duszy dziwny
spokoj, jak gdyby dokonat jakiego$ wielkiego czynu. I potem zaczeli méwic.



Rozmowa kochankoéw, ktérzy dopiero co wyznali sobie mitos¢, nalezy do najcudowniejszych
rozkoszy zycia. Jedno wspétzawodniczy z drugim w pokorze, zdumione, ze jest dla tego
drugiego czyms$ tak bardzo cennym. Badaja przeszio$¢ w poszukiwaniu pierwszych znakow i
oboje w pospiechu mowig wszystko, zeby uSwiecajace dotkniecie nie ominelo najmniejszej
czasteczki ich istnienia. Michat i Nick tak wilasnie rozmawiali i Michat byt zdumiony inteligencja
i subtelnoscig chlopca, ktory przez caly czas umiejetnie utrzymywat inicjatywe, jednoczesnie
wydobywajac ze swojej pozycji ucznia i wychowanka Michata calg stodycz, jaka w tych
zmienionych okolicznosciach mogt zawierac tego rodzaju stosunek. Méwili o swoich ambicjach,
swoich rozczarowaniach, domach rodzinnych, dziecinstwie. Nick opowiedzial Michatowi o
siostrze blizniaczce, ktorg kochal — gotow byt na to przysiac — z bajronowska namietnoscia.
Michat opowiedzial Nickowi o swoich rodzicach, ktérzy od dawna nie zyli, o posepnym ojcu i
sprytnej, eleganckiej matce; o swoim zyciu w Cambridge i, z otwartoscig i naglym brakiem
skrupuléw, co go pdzniej zdumiewalo, o swoich nadziejach, bardzo odlegltych, jak to teraz
okreslal, na przyjecie Swiecen kaptanskich.

W ciagu tygodnia przezyli cala wieczno$¢ namietnosci, chociaz jak dotad poprzestawali na
trzymaniu sie za rece i wymianie najdelikatniejszych pieszczot. Dla Michata byt to okres pelnego
i bezmyslnego szczescia. Chociaz to dziwne, ale uspokajata go mysl, Ze trymestr dobiega konca.
Ta cudowna rzecz nie moze trwac¢; wobec tego nie mial zamiaru jej konczy¢ i zyt w
ponadczasowej chwili radoSci. Chetnie wziatby Nicka do t6zka, ale nie zrobit tego czeSciowo z
mglistych skruputéw, a czeSciowo dlatego, zZe ich stosunek byl na razie tak doskonaty i wiasciwie
sama swiadomos¢, zZe jeszcze tyle jest w rezerwie, stanowita czastke jego doskonatosci. Michat w
tym okresie przemysliwal, acz tylko pobieznie i z ocigganiem, nad gltebszymi implikacjami tego,
co robi. Wstrzymat sie od przystepowania do komunii. Rzecz dziwna, ale nie czut winy, a tylko
zaciekla determinacje, by zachowac przedmiot swojej mitosci, zatrzymac¢ go przed Bogiem,
godzac sie na kazda cene, jaka mu przyjdzie zaplaci¢, i w koncu — jako$ — usprawiedliwiajac
swoja mito$¢. Mysl o odrzuceniu jej czy wyrzeczeniu sie nie przyszta mu do glowy.

Zaczat rozmysla¢ mgliScie o tym, co kiedy$ odczuwal — Ze jego wiara i jego namietnosci
wyplywaja z tego samego zrodla i ze to plugawi jego wiare. Wydawato mu sie teraz, ze moze
odwroci¢ 6w argument: czemu ta bliskos¢ nie mialaby oczySci¢ jego namietnosci? Nie mogh
uwierzyc, ze jest co$ immanentnie ztego w wielkiej mitosci, jaka obdarzat Nicka, ta mitos¢ byla
tak silna, tak promienna, wyplywata z takich glebi, Zze zdawala sie by¢ samq istota dobroci.
Niejasno Michal widzial w wyobrazni siebie jako duchowego opiekuna chtopca, przy czym jego
namietno$¢ przeradzataby sie powoli w bardziej wznioste i bezinteresowne przywiazanie. Pod
jego okiem Nick wyrosnie na mezczyzne, Michatl bedzie strzegl jego kazdego kroku — zawsze
obecny, lecz usuwajacy sie w cien, co bedzie najwyzszym wyrazem mitosci. Nick, ktory byt jego
kochankiem, zostanie jego synem; i doprawdy juz teraz, z taktem i imaginacja, ktore usuwaty z
ich wzajemnego stosunku najmniejszy chocby cien wulgarnosci, chlopiec grat obie role.
Pomyslawszy troche nad sytuacjq Michat poczut sie lepiej, jakby te $miate refleksje pomogly mu
w pewnym stopniu odzyska¢ niewinno$¢. Bardzo ostroznie wrocil myslami do swojej wizji
kaplanstwa. Ostatecznie bedzie to mozliwe. Wszystko zmieni sie na dobre. W tym okresie modlit
sie bezustannie, czujac, ze dzieki tym wiasnie sprzeczno$ciom w jego naturze poglebila sie jego
wiara; odczuwat pehie szczescia, jaka dotad nie byta mu znana.

Michat nie mial nigdy wiedzie¢, jak skonczylaby sie idylla, gdyby on mogt nia pokierowac.
Inicjatywa zostala mu nagle odebrana. W ciggu trzech tygodni jego stosunki z Nickiem rozrosty
sie z cudowna predkoscia, jak drzewo w bajce, i Michalowi zdawalo sie, ze bylo im dane
przezywa¢ w ciagu zaledwie dni kolejne fazy ewolucji, ktéra w zwyklej mitosci trwa latami.
Moze wiasnie to bylo zgubne. Michatl nigdy sie nie dowiedziat. Zdawato mu sie, ze zna Nicka



cate zycie. Moze Nick odczuwat to samo i znudzit sie Michatem po takim pétwieczu znajomosci.
A moze zbyt wielka intensywno$¢ ich uczucia w koncu mu je zbrzydzitla? A moze istniato
jeszcze inne, glebsze wytlumaczenie, bardziej dla chlopca chlubne. Nie bylo im nigdy dane
omawiac tej sprawy.

Pod koniec trymestru przyjechat do szkoly ewangelista. Byl protestanckim kaznodzieja
uczestniczagcym w kampanii na rzecz odrodzenia religijnego prowadzonej przez wszystkie
Koscioty, w ramach ktérej przedstawiciele rozmaitych wyznan przemawiali do chtopcéw. Byt
cztowiekiem uczuciowym, doskonalym mowcg. Michat wysiedzial do konca dwoch jego oracji
nie stuchajac, myslac o usciskach Nicka. Nickowi nasunety sie widocznie inne mysli. Nazajutrz
nie przyszedt do Michala o umoéwionej porze. Poszed} za to do dyrektora szkoty i powiedzial mu
wszystko.

Kiedy Nick sie nie zjawil, Michata ogarnat niepokdj. Czekat dlugo, a potem zostawit kartke i
poszed} go szukac¢. Przeczucie czego$ ztego doprowadzato go teraz niemal do szalenstwa. Jeszcze
podczas tych poszukiwan otrzymat polecenie, zZeby sie natychmiast stawil u dyrektora szkoty.
Nie widziat sie juz z Nickiem sam na sam. Ujawniona natychmiast zdrada czego$ dlan tak
nieskonczenie czystego i Swietego wydala mu sie zatrwazajaca i Michatl dopiero pozniej zadat
sobie trud rozwazenia sprawy w kategoriach wlasnej zguby. Dopiero tez po6zniej zrozumial,
przypominajac sobie stowa dyrektora, ze Nick nie przedstawit prawdziwego obrazu tego, co
miedzy nimi zaszto. Chlopiec zdotal wywola¢ wrazenie, ze zdarzylo sie znacznie wiecej niz w
rzeczywistosci, i napomknat tez chyba, ze to Michat wciagnat go nieSwiadomego w przygode,
ktorej nie rozumiat i od ktérej caty czas bardzo pragnat uciec. Obraz, jaki ujrzat dyrektor szkoty i
jaki Nick mu przedstawil, byt po prostu dos¢ odrazajacym opisem uwiedzenia.

Trymestr dobiegal konca. Michal natychmiast rozstat sie ze szkola, bez jawnego skandalu.
Bardzo oglednie sformutowany list dyrektora szkoty do biskupa przekreslit jego nadzieje na
Swiecenia kaplanskie. Pojechal do Londynu i wzigl tymczasowa prace wyktadowcy na
uniwersyteckich kursach przygotowawczych. Mial teraz mndstwo czasu do rozmyslan.
Powodzenie i szczescie nie dopuszczaty do niego poczucia winy, ale kleska i rozpacz rozbudzity
je niemal automatycznie; i Michal doszedt do wniosku, ze mimo wszystko poglad na sprawe
przedstawiony dyrektorowi szkoty nie byl nieprawdziwy. Obciazala go ta najciezsza zbrodnia,
gorszenie maluczkich — zbrodnia tak ciezka, iz Chrystus sam powiedzial, Ze ,,pozyteczniej by mu
byto, gdyby miynski kamien zawieszono na szyi jego i wrzucono w morze”. Michalowi
bynajmniej nie zalezalo wtedy na dzieleniu winy z Nickiem; pragnal goraco wzia¢ ja cala na
siebie, a gdyby byla wieksza, tez by sie nig obarczyt.

Znacznie pozniej, kiedy z dystansu wielu lat mogt spokojniej spojrze¢ na tamte wydarzenia,
zadawat sobie w duchu pytanie, czym kierowat sie Nick wyznajac swoja wine. i dlaczego uczynit
to w tak balamutny sposob. Doszedl do wniosku, ze kierowaly chlopcem szczere skruputy
religijne w polaczeniu z moze p6tSwiadoma uraza do niego; i Ze przedstawit fakty w taki sposéb
czesSciowo z powodu tej urazy, ale czeSciowo i bardziej kategorycznie w tym celu, zeby sytuacja
wydala sie jeszcze gorsza, skoro byta juz i tak niewybaczalnie zla. Michatl wiedzial, ze jest to
naturalna dyspozycja u tych, ktérzy wyznaja wine, i mial wrazenie, ze Nick przeksztalcit ich
mitos¢ w posepny epizod uwodzicielski bez jakichs Swiadomych zlych zamiarow wzgledem
niego. Ale nie zdobyt nigdy pewnosci.

Mijaly lata. Michal wzial prace w Londynie, w wydziale oSwiaty zarzadu miasta. Potem
zniecierpliwiony wrocit do zawodu nauczycielskiego. Bez specjalnego wysitku, chociaz niekiedy
jego sklonnosci dawaly mu sie we znaki, unikal przygdd mitosnych. Kiedy ucichto wzburzenie i
rozpacz po epizodzie z Nickiem — a byl to proces dlugotrwaly — Michat zaczat zno6w powaznie
mysle¢ o tym, co mu sie wymknelo, o swoim wilasciwym miejscu w zyciu, zadaniu, do ktérego



Bég go stworzyl. Bardzo odlegle zamajaczyly mu znéw na horyzoncie dawne nadzieje na
kaptanstwo, ale uciekat od nich my$lami. Niekiedy wydawalo mu sie, ze katastrofa, ktéra
zniweczyla jego pierwsze usilowania, byla zamierzona celowo, zeby go upokorzy¢; prawdziwa
szansa jeszcze na niego czekala. Pracowal spokojnie, cho¢ bez satysfakcji, na rozmaitych
posadach nauczycielskich. Potem przyszto wezwanie z Imber, pierwsza rozmowa z przeorysza i
podniecajgca Swiadomos¢, ze rozpoczyna sie nowe zycie, ze wylania sie w koncu przed nim
gleboki, przeznaczony mu do nasladowania wzor.

Bardzo niedlugo po swojej pierwszej wizycie w Imber, gdy projekt zalozenia bractwa
znajdowal sie w niesprecyzowanym stadium wstepnym, Michal wszed} do mieszkania jakich$
przyjaciot przeoryszy w Londynie i ujrzal glowe Nicka osadzong na tulowiu Katarzyny.
Spotkanie bylo tak niespodziewane, a podobienstwo tak bliskie i uderzajace, ze Michat oniemiat i
musiat usig$¢ symulujac chwilowe omdlenie. W ciggu lat po ich naglym rozstaniu Michat stracit
Nicka z oczu, ale nie zabiegajac o to miat o nim od czasu do czasu wiadomosci: ze studiowat
matematyke w Oksfordzie i chociaz byt uwazany za bardzo zdolnego, nie skonczyl uniwersytetu
w grupie najlepszych studentéw; zZe rozpoczal prace naukowa w instytucie aerodynamiki, ale
wkrotce jq rzucil, bo odziedziczywszy jakie$ pienigdze nabyt udzial w jednym z syndykatow
Lloyda. Widywano go czesto w City, jak sie Michal dowiadywat od swoich nielicznych
znajomych ze sfer handlowych, w towarzystwie bardziej podejrzanych makleréw. Kroniki
towarzyskie gazet wymienialy od czasu do czasu jego nazwisko obok nazwiska tej czy innej
kobiety. Mdowiono, ze zaczat pi¢. Ktos kiedyS powtorzyl Michatowi zastyszang plotke, ze jest
homoseksualista.

Michat przyjat te informacje z zainteresowaniem i nie pytal o wiecej. Wtloczyt ja do tej
czastki moézgu, gdzie nadal przechowywal i piescit obraz chlopca, i powierzal Miltosci,
rozumiejgcej i przeobrazajacej, dawng namietnosc¢, ktora dzieki swemu natezeniu wydawata mu
sie tak czysta. Ale to bylo w glebokich pokiadach $wiadomosci, gdzie myslom Michata
brakowato precyzji. Gdy mijaty lata, tuz pod powierzchnig ugruntowata sie w nim cicha nieche¢
do Nicka — za to, ze tak skutecznie zmarnowat mu zycie; i myslat trzezwo, ze chociaz by} troche
winny, z pewnoscia nie byla to jego wylaczna wina, ze Nick zszedl na zlg droge. Chlopiec byt
najwyrazniej niezrownowazony i nieodpowiedzialny, z czego Michal doskonale zdawat sobie
sprawe, zanim sie w nim zakochal. Nie chcial umniejsza¢ swojej winy, wiedziat jednak, ze w
pewnym punkcie dalsze rozmys$lania na ten temat zmieniaja sie w zwyklte poblazanie samemu
sobie. Uwazat ten rozdziat za zamkniety.

Spotkanie z Katarzyng Fawley wstrzasnelo nim. Nikt nie musial mu méwic, ze ta przystojna
dziewczyna o szarych oczach i gestych ciemnych wilosach, ktorej waska dlon trzymat po chwili
miekko w swojej dtoni, jest siostra Nicka Fawleya. Natychmiast zadat sobie w duchu pytanie, co
ona wie 0 nim, czy patrzy na niego z wrogoscig i odrobing pogardy, jako na nieznanego
nauczyciela, ktérego wyrzucono ze szkoty za uwiedzenie jej brata. Wprawdzie trudno byto sie
dopatrzy¢ pogardy w tym lagodnym i uciekajacym spojrzeniu, Michat doszed} jednak
btyskawicznie do przekonania, Ze jesli stosunki Nicka z siostra byly tak bliskie, jak go o tym
chlopiec zapewnial, a te zapewnienia brzmialy wtedy prawdziwie, musial jej przedstawic jakas
swoja wersje, przypuszczalnie do$¢ wierng, tego, co sie zdarzytlo. By¢ moze dziewczyna nie
pamietala jego nazwiska. Ale pewne zmieszanie i zbyt rozmyslna zyczliwos¢ przekonaty Michata
podczas tego ich pierwszego spotkania, Ze Katarzyna doskonale wie, kim on jest.

Mozna by pomysle¢, ze skoro natura przez dodawanie pozbawita go Nicka, teraz przynajmniej
przez odejmowanie ofiarowuje mu Katarzyne; ale Michalowi nie przyszio to na mysl, chyba
tylko w teorii i jako co$, co kto$ inny moglby odczuwa¢. Wiedzial od pierwszej chwili, ze
Katarzyna ma wstapi¢ do klasztoru. Ale tak czy inaczej, bylo zdumiewajace, jak mato wydata mu



sie ponetna. Uwazal, Ze jest tadna, spodobata mu sie tez pewna blagalna stodycz w jej obejsciu,
ale wysokie biale czolo i senne oczy, w tym przypadku uksztaltowane wedlug nieomylnie
kobiecych wzoréw, nie rozpality w nim namietnosci. Wydawalo sie doprawdy dziwne, ze Bog
mogt stworzy¢ dwie istoty w sposéb najoczywistszy z tej samej materii, ale ze stworzyl je
roéwnoczesnie tak do siebie podobne i tak sie roznigce. Twarz Katarzyny, gdy nieruchoma, byta
tudzaco podobna do twarzy Nicka, chociaz drobniejsza i delikatniejsza. Ale jej miny, uSmiechy
tchnely w ten sam ksztalt zupelie inne zycie; a gdy pochylata glowe, bo skromne spuszczanie
oczu lezalo w jej naturze, Michat byl pewien, ze pada ofiarg jakiejS przerazajacej sztuczki
magicznej. Wydata mu sie — jak wszystkie kobiety — niepociagajaca i odrobine obsceniczna, tym
bardziej ze w tak podstepny sposéb przypominata mu Nicka.

Ludzie, ktérzy go jej przedstawili i ktorym najwidoczniej nie byly wiadome ich dawniejsze
powiazania, thumaczyli teraz Michatowi, troche z pomoca Katarzyny, ze zamierza wstapi¢ do
klasztoru i ma nadzieje przed rozpoczeciem nowicjatu w Opactwie spedzic¢ jaki$ czas z bractwem
organizujacym sie w Imber Court. Byt to pomyst przeoryszy, ktora obiecata napisa¢ do Michata;
wlasciwie Michal powinien juz miec jej list. Michal powiedzial, Zze byt na wsi i nie otrzymywat
korespondencji; list przeoryszy czeka na niego prawdopodobnie w domu. Byt pewien, Ze jest to
doskonaly pomyst; zreszta zZyczenie przeoryszy jest dla niego rozkazem. Panna Fawley wstala.
Obserwujac ja, gdy Zegnala sie przy drzwiach, w szarym kostiumie przesadnie dobrze skrojonym
i przesadnie skromnym, z gestymi granatowymi wiosami zwinietymi w ciasny wezel pod matym
i niezaprzeczalnie szykownym kapeluszem, rozmyslat o niej i o dziwacznym wyroku losu, ktéry
skrzyzowat ich drogi i ktory, Michal nie watpit ani przez sekunde, polaczy go znéw z Nickiem.

Doszlo do tego nawet wczesSniej, niz sie spodziewal. Zastal w mieszkaniu list przeoryszy;
polecala jego opiece Katarzyne, nazywala ja ,,szczegélnie wyr6znionym dzieckiem”, osobg o
wielkich potencjalnych talentach duchowych. Wyrazita nadzieje, ze Michal przyjmie ja jako
czasowego cztonka spotecznosci w Imber. Michal wyczul z czego$ nieuchwytnego w tonie jej
listu, ze wie o Nicku. Katarzyna musiala jej chyba powiedzie¢. Nie wyobrazal sobie, zeby to
blade i tagodne stworzenie mogto ukry¢ cokolwiek przed osoba o indywidualnoSci przeoryszy.
Zreszta sktonnosc¢ do spowiedzi byta cecha rodzinna.

Katarzyna zjawila sie w Imber tuz po zatozeniu bractwa, kiedy w pustym domu mieszkali
tylko Michal, Piotr i Straffordowie. Cicho, prawie nie otwierajac ust, wykonywata w ciggu
pierwszych tygodni niezliczone czynnosci spoczywajace na barkach tej malenkiej grupy oséb.
Pracowata do upadtego i w koncu Michal musiat ja powstrzymywac. Na wsi wydawata sie inng
osoba. Zniknela bez $ladu jej elegancja. Katarzyna ubierala sie w stare i dos¢ bezksztaltne suknie,
zwigzywala wijace sie, prawie fioletowe wlosy w niedbaly wezel albo opuszczata je luzno na
plecy. Sprawiala wrazenie osoby trawionej pragnieniem usuniecia sie w ciefi, niezwracania na
siebie uwagi, mimo ze byla wszedzie obecna i pracowala ile sit. W tym okresie wydawatla sie
Michatowi do$¢ dziwna mloda kobietq, moze niezréwnowazong i sktonna do przesady, chociaz,
jak w przypadku jej brata, zapomnial wkrotce, ze poczatkowo tak o niej myslal. Lubit te
dziewczyne z kazdym dniem bardziej i szanowat jej wysitki; a od czasu do czasu patrzat na nig
szukajac innej twarzy i czul na sobie niekiedy jej chtodne spojrzenie.

Przyjechal Patchway, przyjechal James. Bractwo zaczelo sie organizowa¢, w sposob bardzo
jeszcze niesmiaty. Przekopano ziemie w ogrodzie, uroczyscie zasiano pierwsze nasiona. I potem
ktéregos dnia Katarzyna zaczela mowic¢ z Michalem o swoim bracie. Ani wtedy, ani p6zZniej nie
zrobila najmniejszej wzmianki o przesztosci, a tylko najwyrazniej zakladata, ze Nick i Michat sie
znajq. Jest bardzo niespokojna o brata. Nick prowadzi rozwiazte zycie — szczeg6tow nie podata —
ktorym gardzi, ale z ktorego nie ma sily sie wyrwac. Jest bardzo nieszczeSliwy, grozit
samobojstwem. Trzeba koniecznie co$ dla niego zrobi¢ — co$ drastycznego, niebanalnego.



Katarzyna uwazata za mozliwe, ze Nick przyjalby zaproszenie do Imber. Na pewno znalazlaby
sie tu dla niego praca. Nawet gdyby przyjechat tylko na krétko, bytoby to zbawienne chociazby
ze wzgledu na jego zdrowie; a kto wie, czy z pomoca modlitw i z uwagi na blisko$¢ tego
ogromnego arsenatu energii duchowej po drugiej stronie jeziora nie mozna by sie tudzi¢ nadziejq
na wiecej. Tak prosita Katarzyna, przemawiajac jak ktos, kto boi sie odmowy; sila pragnienia
oblekla powagga jej bladg twarz, tak podobng do twarzy brata.

Prosba Katarzyny w najwyzszym stopniu skonsternowata Michata. Odkad sie poznali,
nurtowata go niejasna mysl, zaprawiona uczuciem melancholijnej przyjemnosci, ze teraz predzej
czy pozniej zobaczy Nicka; przelotnie, wyobrazal sobie, moze w domu jakich§ wspolnych
znajomych w Londynie. UsSmiechng sie do siebie zmieszani d znowu nie beda sie widzieli przez
dlugie lata. Ale obecno$¢ chlopca tutaj — wciaz myslat o Nicku jako o chtopcu — tutaj w Imber, w
tak bogobojnym miejscu i czasie, wykraczala poza ramy pragnien czy planow Michata. Miat
mnostwo pracy, byt bardzo przejety swoim nabierajacym rozmachu przedsiewzieciem. Niekiedy
nawet prawie zapominatl, kim jest Katarzyna; co moze czesciowo bylo jej sukcesem. Propozycja
dziewczyny wydata mu sie nie na czasie i piekielnie klopotliwa, totez w pierwszej chwili
zareagowal na niq niemal cynicznie. W przypadku ludzi takich jak Nick — z tego, co sobie o nim
wyobrazal — bliskos¢ arsenalu energii duchowej mogla rownie dobrze sprowokowac¢ nowe
ekscesy, jak podziala¢ zbawiennie. Sita duchowa istotnie jest jak elektrycznos¢ — w tym sensie,
ze jest bardzo niebezpieczna. Moze by¢ zbawienna w cudowny sposob — i moze przyniesc ruine.
Michat lekat sie, ze w Imber Nick przyczyni innym zmartwien i sam nic nie zyska. Co wiecej, po
prostu nie chcial mie¢ Nicka w Imber.

Nie powiedzial jednak tego wszystkiego Katarzynie, a tylko wspomniat, ze sie zastanowi i
poradzi przeoryszy i reszty bractwa. Wtedy ustyszat od Katarzyny, Zze oméwita juz cala sprawe z
przeorysza, ktéra jak najbardziej popiera projekt. Michat bardzo sie zdziwit i pobiegl natychmiast
do Opactwa; okazalo sie jednak, ze trafit na okres, w ktérym wielka dama z sobie tylko znanych
powodow nie chciata mu udzieli¢ audiencji. Zawiadomita go, ze jesli do niej napisze, otrzyma
odpowiedz. Bardzo juz teraz zdenerwowany Michat utozyt kilka listow, ale wszystkie podart i w
koncu napisat pare stéw, w ktérych wyrazit przekonanie, Ze przeorysza zna istotne fakty, i prosit
ja o sad w tej sprawie. Odpowiedziala w spos6b po kobiecemu mglisty, czym. o mato nie
doprowadzita Michata do szalenstwa: zZe w zasadzie popiera ten projekt, ale poniewaz on wie, i
musi wiedzie¢, znacznie lepiej niz ona, jak sie to wszystko moze utozy¢, pozostawia ostateczng
decyzje jego madrosci, do ktorej, jak dodata, ma catkowite zaufanie. Michat miotat sie po domu i
w koncu poszedt do Jamesa. Jamesowi, ktory nigdy nie by} ciekawy czy podejrzliwy i zawsze
zdawal sie wierzy¢, ze ludzie moéwia mu calg prawde, wspomnial niejasno, ze znal mtodego
Fawleya jako chlopca, ale stracit go potem z oczu. Powtérzyl, co wiedzial o jego charakterze i
zyciu. Co James o tym mysli?

Z gwaltownoscia, od ktorej zrobito sie Michatowi ciepto na sercu, James powiedzial, Zze uwaza
ten pomyst za idiotyczny. Nie maja w tej chwili miejsca dla takiego typka. Nikt nie bedzie miat
czasu na bawienie sie w jego nianke. Moze beda mogli pomdc jako$ biednej, kochanej
Katarzynie i umiesci¢ jej godnego pozalowania brata (o ktérym James styszal kilka dosc
obrzydliwych plotek) w jakim$ bezpiecznym miejscu; ale, na milos¢ boska, nie tutaj! James
troche sie zdenerwowal, kiedy ustyszal, ze przeorysza, acz z pewnymi zastrzezeniami, popiera
projekt, ale prosit Michatla, zeby jej sie stanowczo opart. Ostatecznie przeciez to on wie, jaka jest
sytuacja w Imber; ona nie wie i przyznaje sie do tego. Byto to charakterystyczne dla silniejszej i
nie tak emocjonalnej wiary Jamesa, ze nie nalezat do oséb, dla ktorych stowo przeoryszy musiato
nieodzownie by¢ prawem. Michat obiecal mu, Ze nie ustgpi, i poszedt do t6zka w znacznie
lepszym nastroju. W nocy przysnit mu sie Nick.



Nazajutrz wszystko wydawalo sie inne. Tuz po przebudzeniu Michat wiedziat z niezachwiang
pewnoscia, iz nie moze pojs¢ do Katarzyny i oznajmic, ;e nie przyjmie jej brata. Powiedzmy, ze
za miesiac czy za rok Nick zrobi co$ naprawde skandalicznego, powiedzmy, Ze Sciagnie na siebie
jakies powazne klopoty (dos¢ prawdopodobne, jesli sie wezmie pod uwage szczegoly, ktorymi
Michat uzupelnit obraz przedstawiony przez Katarzyne), powiedzmy, ze odbierze sobie zycie —
jak Michat czulby sie wtedy? Nie moze odmowi¢ temu petentowi, nie moze zwlaszcza z uwagi
na przeszto$¢. Modlit sie dlugo, namietnie polecajac Bogu te sprawe. Utwierdzil sie w swoim
przekonaniu; a wraz z dochodzaca w nim do glosu dziwng radoScia dostrzegt w rozwoju
wypadkow pewien zamyst dobra. Nick zostal mu zwrdcony z pewnoscig nie przez przypadek.
Nie Smial myslec¢ o sobie jako o instrumencie zbawienia chtopca; ale moze bedzie mu danym stac¢
z boku — pokornie, jak ktos, kto ma do odegrania malerikg rolke w jakiej$ wielkiej ceremonii —
gdy bedzie sie dokonywata przemiana? A wiec jesli idzie o Nicka, miat mimo wszystko otrzymac
swoja drugq szanse. Z pewnoscia Bogu nie moze chodzi¢ o to, zZeby ja odrzucit. Byto to tak
idealnie zharmonizowane z odejSciem Katarzyny za mury klasztoru. Istota tak czysta, jak teraz, w
momencie egzaltacji, widzial ja Michal, mogla rzeczywiscie sta¢ sie instrumentem zbawienia
brata i w pewnym sensie zbawienia jego, Michala, a takze w cudowny sposéb instrumentem
odkupienia przesztosci.

Ten radosny nastroj nie trwat dlugo; jednakze sama istota nadziei i wizja, ktorg przyniost,
pozostaly i Michat tak byl teraz zdeterminowany mie¢ Nicka w Imber, jak przedtem sie temu
opieral. DoS¢ obtudnie powotujac sie na autorytet przeoryszy wyjednat zgode tamtych, chociaz
James do kornica pozostat sceptyczny. Michat poprosit Katarzyne, zZeby napisata do brata. Sam nie
mogt sie na to zdoby¢. Otrzymata natychmiast odpowiedz, ze Nick przyjedzie.

Rano pewnego dnia na poczatku sierpnia Michal, pod ktérym uginaty sie kolana, pojechat na
dworzec po Nicka Fawleya. Rozstal sie z chlopcem; mial zobaczy¢ mezczyzne. Ale jak bywa w
takich chwilach, odstep czasu zniknal w wyobrazni i gdy Michat jechal na dworzec, stawal mu
wcigz przed oczami Nick, jak go widzial po raz ostatni, niemal wczoraj — przerazliwie blady
podczas szkolnej modlitwy, unikajacy jego wzroku. Katarzyna, ktéra ubiegltej niedzieli pojechata
do Londynu zobaczy¢ sie z bratem, oznajmita taktownie, ze jest tego ranka zajeta i zadng miarg
nie moze przerwac pracy. Poza tym nikt inny nie interesowat sie Nickiem; ogréd warzywny,
dajacy pierwsze tego lata plony, za bardzo wszystkich absorbowat. Tak wiec Michal, zdziwiony,
ze tamci najwyrazniej nie zauwazyli jego zdenerwowania, wymknat sie z Imber i przyjechawszy
na dworzec duzo za wcze$nie stal na peronie nerwowo przygladzajac kotierzyk. Wysitkiem woli
powstrzymat sie od zerkniecia w lustro poczekalni. Pomyslat ze zdziwieniem, Ze po raz pierwszy
od lat jest w tak dojmujacy sposob swiadomy swojego wygladu.

Gdy pociag wijechal na stacje, Michat ledwie sie juz trzymal na nogach. Zobaczyt kilka
wysiadajacych kobiet, a potem na koncu peronu mezczyzne z dubeltébwka i sztucerem, i obok
psa. Nie ulegato watpliwosci, ze jest to Nick. Wydawat sie by¢ bardzo daleko, ale Michat widziat
go wyraznie, jak postac¢ ze snu. Zmusit nogi do ruchu i zaczat iS¢ w jego strone. Zapomniat o
psie, chociaz go Katarzyna uprzedzila, i poczul nagla irytacje, jakby to by} niepotrzebny intruz.
Nie mogac wytrzyma¢ wzroku Michata Nick pochylit sie nad psem. Kiedy Michat byt juz
zupelie blisko, wyprostowatl sie i nerwowe u$mieszki wyptynely im bezwiednie na twarze.
Michat zastanawiatl sie przedtem, czy zdota nie uSciska¢ Nicka. Ale bylo to zupehie latwe.
Podali sobie rece mamrocac jakie$ banalne uwagi, chociaz obaj nie potrafili ukry¢ wzruszenia.
Pies dostarczal im wygodnego tematu do rozmowy. Michal wzigt od Nicka duza walize, ktora
Nick oddal mu w oszolomieniu, zatrzymujac przewieszone przez ramie obie strzelby. Poszli do
samochodu. Michat prowadzil, jakby byt pijany. Tylko mgliScie przypominal sobie podZniej
szczegOly tej drogi. Rozmowa byla nie tyle trudna, ile oblgkana. Mowili bez ustanku, ale



zupelnie chaotycznie, czasem obaj jednocze$nie zaczynali jakie$s zdanie. Michal wypowiadat
idiotyczne uwagi o psach. Nick zadawal banalne pytania o Zycie na wsi. W dwoch wypadkach
zadal dwa razy to samo pytanie. Samochdd zatrzymat sie na Zwirze przed domem.

Katarzyna czekala. Brat i siostra przywitali sie bez stowa i z wystudiowang obojetnoscia.
Margaret Stratford podbiegla do nich zaaferowana. Wprowadzono Nicka do domu. Michat
poszedl do swojego gabinetu. Gdy zostal sam, polozyl glowe na biurku i zaczal dygotac; nie
wiedzial, czy sie cieszy, czy martwi. Nick wydal mu sie w pierwszej chwili przerazajaco
zmieniony. Jego twarz, tak kiedys blada, byla teraz czerwonawa, nalana; wlosy nad wysokim
czotem przerzedzily sie, a na karku rosty niechlujnie, mocno skrecone i raczej tluste niz
blyszczace. Ciezkie powieki zgrubialy i obwisly, oczy byly bardziej wodniste, mniej
magnetyczne. Byl przystojnym mezczyzng, ale tegawym, rumianym, niemal wulgarnym.

Michat szybko wziat sie w garsc¢ i wrdcit do pracy. Ogélnie rzecz biorac, spotkanie bylo raniej
denerwujace, niz sie tego spodziewal, i poczut raczej ulga, ze Nick stracit 6w pelen napiecia
bladawy wdziek, ktory posiadat jako chlopiec, a ktory przetrwal, jakby senny, w jego siostrze.
Michat postanowit juz, Ze w czasie pobytu Nicka w Imber bedzie sie go staral jak najmniej
widywac; teraz, kiedy mingt pierwszy wstrzas, nie wydawatlo mu sie to trudne. Na swoja
stanowcza prosbe Nick otrzymal pokoj poza obrebem patacu. Michat nie byt zadowolony, zZe
Nick mieszka sam, ale okazalo sie, ze nie jest latwo znalez¢ mu kogo$ do towarzystwa.
Katarzyna nie zaproponowala, zZe sie przeniesie, Patchway odméwit, Straffordowie nie wchodzili
w gre, bo w domku dozorcy byt tylko jeden maty pokdj, egoistyczna delikatnos¢ nie pozwolita
Michatowi zwrécic¢ sie do Piotra (ktory nie znal dawnej historii), a James z miejsca powziat do
nowo przybytego antypatie. Tak wiec przez trzy tygodnie do przyjazdu Toby’ego Gashe’a Nick
mieszkal sam w domku dozorcy.

Jesli Michatl w ogole wierzyl, ze ktokolwiek w Imber poza Katarzyna moze naprawde pomoc
Nickowi, wyobrazat sobie, Ze czlowiekiem tym bedzie James Tayper Pace. Reakcja Jamesa go
rozczarowata. James zajat w stosunku do Nicka nieugiecie konwencjonalne stanowisko.

— Wyglada mi na pedala — powiedzial Michalowi wkrotce po przyjezdzie Fawleya. — Nie
chciatem przedtem tego wywlekac¢, ale mowiono mi to o nim w Londynie. A z nimi sg zawsze
klopoty, mozesz mi wierzy¢. Widziatem mnostwo takich typéw. Jest w nich co$ destruktywnego,
jakby uraza do spoteczenstwa. Kto chce psa uderzyc, ten kij znajdzie, i tak dalej, ale powinnismy
sie mie¢ na bacznos$ci! Kto by pomyslat, Ze toto jest bliZniakiem naszej Katarzyny?

Protestujgc bez przekonania Michat zastanawial sie jednocze$nie, co by James pomyslal,
gdyby wiedziat troche wiecej o swoim rozméwcy; zdumiewata go rowniez ta niepojeta naiwnos¢
u kogos, kto ostatecznie widziat w zyciu niejedno. James z cala pewnosciq nie byt koneserem zia;
wynikato to moze z jego niezwyklej czystosci serca. Czy mozna rozpoznac subtelnoSci dobra,
jesli jest sie Slepym na subtelnosci zta, zadat sobie Michat pytanie. Doszedt chwilowo do
wniosku, Ze wymaga sie od czlowieka, aby byl dobry (zadanie z pozoru niezwykle proste, cho¢
trudno wykonalne), a nie, zeby rozpoznawal subtelnosci dobra. I na tym poprzestat, nie miat
bowiem czasu na filozoficzne rozwazania.

W miare jak ptynely dni, obecnos¢ Nicka zaczela robi¢ na Michale coraz mniejsze wrazenie.
Nick otrzymal nominalnie stanowisko mechanika w Imber i od czasu do czasu rzeczywiscie
zajmowat sie samochodami albo rzucat okiem na instalacje elektryczng i pompe wodng. Znat sie
chyba dobrze na wszelkiego rodzaju silnikach. Ale wiekszos¢ czasu spedzal na widczeniu sie w
towarzystwie Murphy’ego po terenie posiaditosci i dopoki mu tego nie zabroniono, z godng
podziwu precyzjq zabijal wrony, wiewiorki, gotebie, ktérych martwe ciala zostawiat tam, gdzie
padly. Michat obserwowat go z daleka, ale nie odczuwat potrzeby blizszego z nim kontaktu. Nie
bez pewnego poczucia winy zaczat patrzy¢ na Nicka oczami Jamesa i Marka Strafforda; a raz w



rozmowie przytapat sie na tym, Ze nazwat go ,,biedaczyskiem”. Nick ze swej strony wydawat sie
bierny, chwilami niemal w stanie Spigczki. Kilkakrotnie. gdy nadarzyla sie okazja, chciat chyba
mowi¢ z Michalem, ale Michal go nie zachecal i ostatecznie nic nie wyszto z tych niezbyt
wyraznych gestow. Michal byl ciekaw, jakie stosunki lgcza Nicka z siostra, ale nie zdotat
zaspokoi¢ swojej ciekawos$ci. Spotykali sie niezbyt czesto; Katarzyna pracowata jak dawniej,
pozornie nie nekana bliskoscia ekscentrycznego brata. Jesli idzie o przewody wysokiego napiecia
z elektrowni po drugiej stronie jeziora, w ktorych Katarzyna pokladata tak wielka wiare,
bombardowaty one bez widocznego skutku grubszq skoére jej brata bliZniaka.

Michat nie wyrzekt sie jeszcze wszystkich nadziei, Ze Imber zdziata cuda. Nie mégt jednak po
jakims$ czasie nie zobaczy¢, czeSciowo ze smutkiem i czeSciowo z ulgg, zZe Nick ani nie znalazt tu
natchnienia, ani nie jest niebezpieczny, tylko po prostu znudzony; i doprawdy, jak mogt uniknac
nudy, skoro z wilasnego wyboru prawie nie uczestniczyt w otaczajagcym go zyciu? Michal,
zaabsorbowany innymi sprawami, nie widzial chwilowo sposobu ,,wciagniecia” Nicka w zZycie
Imber; i gratulujgc sobie zdrowego rozsadku unikat spotkan sam na sam z dawnym przyjacielem.
Nick wegetowal, troche teraz jakby zdrowszy, troche opalony, szczuplejszy. Niewatpliwie pit
mniej, ale na skutek odizolowania sie w domku dozorcy, ktore wybral z ta moze mysla, trudno
byto mie¢ co do tego pewno$¢. Michatl przypuszczal, ze Nick zostanie, traktujac Imber jako taniq
miejscowos¢ wypoczynkowa dopoty, dopoki Katarzyna nie zniknie za murami Opactwa. Potem
wroci do Londynu i bedzie zyt jak dawniej. Wygladalo na to, ze dziwna opowie$¢ zakonczy sie
mimo wszystko w dos¢ nieciekawy, banalny sposob.



ROZDZIAL VIII

Byt sobotni wieczér tego samego dnia, w ktérym rano odbyto sie opisane wyzej zebranie;
popotudniowy upat wcale chyba nie zelzal, utrzymywat sie bardziej jeszcze lepki i nieruchomy.
Niebo, bezchmurne teraz, osiggato maksymalne natezenie biekitu, ktory byt niemal styszalny.
Wszyscy snuli sie spoceni, narzekajac, ze jest im duszno.

Praca miala sie konczy¢, z uwzglednieniem pilniejszych sezonowych potrzeb ogrodu, o
godzinie piatej w sobote, a niedziela miata by¢ przeznaczona na wypoczynek. W rzeczywistosci
praca przeciggala sie dhluzej; ale od sobotniego wieczoru panowal nastr6j zamierzonego
odprezenia, szukano w sposob troche jakby zazenowany rozrywki, co Michalowi wydawato sie
nuzace. Zdotal wroci¢ dyskretnie do zaje¢ w swojej kancelarii, bo rzeczywiscie te wolne godziny
byty mu bardzo potrzebne do odrobienia zaleglosci w papierkowej robocie z zeszlego tygodnia;
musial jednak w pewnej mierze utrzymywac fikcje odpoczynku. Zwlaszcza Straffordowie byli
entuzjastami tej zasady, a Michal podejrzewal, ze ich zdaniem czas wolny od zaje¢ powinien by¢
przeznaczony na uprawianie swoich hobby. Michal nie mial hobby. Przekonal sie, ze nie
interesuja go zadne rozrywki; nie pociagalo go teraz nawet czytanie ksiazek, chociaz wypetniat
systematycznie skromny program lektury religijnej. Zniecierpliwiony rwat sie z powrotem do
swojej pracy.

A poza tym te jego chwile wypoczynku bywaty niekiedy wypelnione niepokojagcymi myslami.
Martwit sie teraz o Nicka, obmyslat rozmaite plany akcji dla jego dobra, a od czasu do czasu
nekalo go pragnienie, ktore odrzucat jako pokuse, zeby p6js¢ do dawnego przyjaciela na dluga
rozmowe. Nic dobrego by stad nie wyniklo dla nich obu. Michat szczycit sie, Ze stracit
przynajmniej czeS¢ zludzen; i czul, Ze czerpie z tej trzezwosci zwiekszone sity duchowe.
Postanowit jednak rozmoéwic sie serio z Katarzyna. Mial niewatpliwie shuszno$¢, ze przed
podjeciem jakichS powazniejszych wysitkow czekal, aby sie przekona¢, czy Nick sam nie
znajdzie sobie miejsca w ich zyciu. Nie chcial uchodzi¢ w oczach dawnego przyjaciela ani za
krytyka, ani za dobroczynce, czy w ogoble sprawia¢ wrazenia, Ze jest nim nadmiernie przejety.
Wzdragal sie tez przed poruszaniem tematow powazniejszych czy bardziej intymnych z
Katarzyna, ktéra w tym okresie wydawala sie otoczona polem magnetycznym wzruszen i
niepokoju. Ale zbyt dlugo juz sprawy byty pozostawione wiasnemu biegowi.

Michal, jesli starczalo mu czasu na refleksje, odczuwat niepokdj na mysl, jednoczesnie
zasmucajaca d cudowna, Ze musi niedlugo zacza¢ znéw bada¢ mozliwoSci przyjecia Swiecen
kaptanskich. Mial wyrazne poczucie, ze mingl juz wilasciwy czas. Jego przedwczesna proba
zostala stusznie i dla niego owocnie odrzucona; i nie mdgt oprze¢ sie przekonaniu, ze Bdg
przeznacza go do swoich celow, a chociaz cele te, aby go doswiadczy¢, byty przed nim jakis czas
ukryte, teraz znowu staja sie jasne i zadaja spelnienia.

Przemyslat i przetrawit swoje dawne doSwiadczenia i liznal, Ze ocenia siebie w sposéb dosc¢
trzezwy. Jego sklonnosci nie budzily w nim teraz przesadnego czy oSlepiajacego poczucia winy,
dowiodt tez w ciggu wielu lat, ze potrafi nad nimi skutecznie i bez wiekszego trudu panowac. Jest
taki, jaki jest; i nadal czul, Ze moze by¢ dobrym kaptanem.

Ale tego dnia zadne tak powazne mysli nie snuly mu sie po glowie i gdy podniecenie
wywolane zebraniem minelo, zreszta nadspodziewanie szybko, czul sie z niewiadomych
powodow niemal radosny i naprawde zadowolony, Ze ma troche wolnego czasu. Weszlo to juz w
zwyczaj, ze po wczesnej kolacji w sobote czes¢ malej gromadki towarzyszyla Piotrowi



Topglassowi w jego wieczornej inspekcji pulapek. Piotr zastawiat pulapki na ptaki w réznych
miejscach i obraczkowat je w celu badan naukowych. Chwila, gdy podchodzili do pulapek i
sprawdzali, co jest w Srodku, zawsze miala w sobie co$S podniecajacego. Michal chetnie
towarzyszylt przyjacielowi, chodzily tez z nimi zwykle kobiety, Katarzyna i Margaret. Katarzyna
przyprowadzita kiedy$ Nicka, ale mial niewiele do powiedzenia i wydawal sie nie bardzo
przytomny i mocno znudzony.

Tego dnia Katarzyna i Straffordowie zobowiazali sie sSpiewa¢ madrygaly z Jamesem i ojcem
Bobom Joyce. Ojciec Bob, ktéory sam Spiewal pieknym basem, traktowal muzyke bardzo
powaznie i przysiegal czesto, ze jak bedzie mial czas, weZzmie sprawe $piewOw choéralnych
bractwa w swoje rece. "Wigzal nadzieje ze spiewem gregorianskim. Opactwo kultywowato spiew
gregorianski i zakonnice osiagnely naprawde wysoki poziom. Ku uldze Michata ojciec Bob dotad
nie miat czasu. James Spiewat troche drzagcym tenorem i Michal pokpiwat z niego mowiac, ze jest
to tenor ,neapolitanski”. Marek Strafford wspierat chér dos¢ glebokim barytonem, Katarzyna
miata cieniutki, ale bardzo czysty sopran, a Margaret spiewatla energicznym i catkiem znoSnym
kontr altem.

Gdy Piotr i Michat wychodzili z domu, cztonkowie chéru stali juz na balkonie wachlujac sie
biatymi kartkami partytury. Toby, ktory styszat o putapkach i badat je na wlasna reke, rwat sie
teraz do poéjscia, a Pawetl i Dora tez spytali, czy mogg im towarzyszyc¢. Toby oznajmil, ze Nick
Fawley pojechat do miasteczka. Przekomarzali sie chwile ze Spiewakami, a potem zeszli ze
schodow i ruszyli w kierunku przystani.

Dora Greenfield, ubrana w efektowna wzorzysta suknie z ciemnego zachodnioindyjskiego
kretonu, trzymata w jednej rece bialg papierowa parasolke, kupiong zapewne w miasteczku, a w
drugiej, nie wiadomo dlaczego, duzy hiszpanski koszyk. Na nogach miala oplakiwane przez
Margaret Strafford sandatki. Za rada Marka nasmarowata sie olejkiem cytronelowym, co miato
chroni¢ przed komarami, i ten duszacy, stodka wy zapach dodawat jej postaci uroku zaréwno
egzotycznego, jak i wulgarnego. Michal przygladal jej sie teraz z irytacja. Widzial jq tego
popotudnia identycznie odziang i wyekwipowanga w ogrodzie warzywnym i jej obecno$¢ zdawata
sie zmienia¢ ich ciezka prace w jakieS bezsensowne sielskie igraszki. Niemniej bylo cos
wzruszajacego w naiwnej witalnosci tej dziewczyny. Ramiona miata opalone, jarzyty sie cieptym
ztotem, i jak kucyk potrzgsata ciezkimi kosmykami wlosow. Michal rozumial teraz mgliscie,
dlaczego Pawel jest w niej zakochany. Pawel byl podniecony i rozgoraczkowany i krecit sie
nerwowo koto Dory, nie mogac oderwac od niej oczu — i rgk. Pokpiwata z niego pobtazliwie, ale
i troche zniecierpliwiona.

Weszli na pomost i zaczeli tadowac sie do todzi, ktéra, mocno przecigzona, zaledwie zdotata
ich wszystkich pomie$ci¢. Przytrzymywana przez Pawla Dora usadowila sie na dziobie
popiskujac z cicha, a gdy poprawiata suknie, zadziwila swoich towarzyszy wyznaniem, ze nie
umie ptywac. Leniwymi ruchami, bardzo wolno, Michat pchat obciazona 16dz po wodzie, ktéra
byla ciepta i jakby oleista od letniej gnusnosci. Dora trzymata reke zanurzong. Gdy byli juz
blisko brzegu, Toby wykrzyknat i wskazat na cos$. Jaki$ ksztatt ptynal niedaleko todzi. By} to
Murphy. Wszyscy sie obejrzeli i 16dz przechylila sie niebezpiecznie na jedng strone. Bylo co$
dziwnie podniecajacego w widoku psa — trzymat suchy, kudlaty pyszczek wysoko nad woda w
pelnej przerazenia pozie plywajacego zwierzecia, oczy miatl czujne i rozbtyszczone, tapkami
zdawat sie bi¢ szalenczo wode.

— Czy jemu sie nic nie stanie? — spytata zatroskana Dora.

— Och, nic mu sie nie stanie — zapewnit ja autorytatywnie Toby. Michal spostrzegl, Ze chtopiec
uwaza sie juz troche za wspotwiasciciela psa i jako taki czuje sie odpowiedzialny za jego
dziwactwa i bezpieczenstwo. — Bardzo czesto ptywa w jeziorze, lubi to. Hej, Murphy, dobry



piesek!

Pies rzucit im kroétkie spojrzenie i dalej przebierat tapkami. Doptynat do brzegu przed nimi,
otrzasnat sie energicznie i pobiegl w strone domku dozorcy. Jego widok dziwnie ich wszystkich
uradowat.

Wysiadlszy z todzi powlekli sie w prawo przez trawnik i weszli na zalesiony teren
rozposcierajacy sie miedzy jeziorem a glowng drogq i zamkniety po drugiej stronie wysokim
murem Opactwa, ktory zatamywat sie tam pod prostym katem i oddalat od brzegu jeziora. Dora,
czeSciowo chyba na ztos¢ Pawlowi, zaczela monopolizowa¢ Piotra Topglassa, zarzucajac go
pytaniami o ptaki. Zdumiewala ja réznorodno$¢ stworzen, ktére mozna bylo spotka¢ podczas
najbardziej nawet przypadkowego spaceru w obrebie posiadtosci. Odczuwata odrobine zgorszone
zdziwienie mieszczucha, ze wszystkie te zwierzeta sq tutaj, pokazuja sie zupelie darmo i zyjq
sobie niepomne na ludzkq opieke czy poparcie. Rano, podczas krotkiej przechadzki z Pawlem,
zdenerwowat ja widok sroki odlatujacej znad jeziora z zaba w dziobie.

— Czy pan mysli, ze ta zaba wiedziala, co sie z nig dzieje? Czy pan mysli, Ze zwierzeta cierpiq
jak ludzie?

— Kto zdota na to odpowiedziec? — odpart Piotr. — Ja osobiscie wierze za Szekspirem, ze
,biedny chrabaszcz, noga rozdeptany, cielesna meke tak bolesnie czuje jak konajacy olbrzym”.

— Dlaczego zwierzeta nie mogq by¢ dobre dla siebie i Zy¢ w zgodzie? — spytata Dora okrecajac
parasolke.

— Dlaczego nie moga tego robic¢ ludzie? — zwrécit sie Michat do Toby’ego, ktory szedt obok.

Tamci troje wysuneli sie naprzod. Piotr, w okularach potyskujacych w stoncu, z lornetka i
aparatem fotograficznym podskakujgcymi mu na plecach, szedt wesoto, narzucajqc teraz zywsze
tempo marszu. Jego tysina 1$nila, spieczona przez stonce na ognista czerwien. Patrzac na niego
serdecznie Michal myslat z podziwem o jego dystansie do spraw, o jego przejeciu sie
ukochanymi studiami, o braku ambitnej préznosci. Piotr nie posiadat owej wielkosci ducha, ktéra
Jamesa nakazywata zaréwno bac sie, jak kocha¢; ale niczym dobrotliwy rycerz Chaucera byt
cztowiekiem stynacym z tego, ze nikomu nie robi krzywdy.

Weszli do lasu. Dora szta krok w krok z Piotrem i oboje zajmowali waska Sciezke, wiec
Pawel, ktdry uparcie zaciskal dlon na jej ramieniu, musiat iS¢ przez poszycie, potykajac sie,
zaczepiajac stopami o pedy jezyn i kepki trawy.

Toby, zupehlie teraz swobodny i najwyrazniej w doskonalym humorze, podtrzymywat
chaotyczng pogawedke, milkngc od czasu do czasu i zostajac w tyle, zeby obejrzec z bliska jakis
polny kwiat, sprawdzi¢, co sie kryje za jakims podejrzanym, umykajacym szelestem czy zajrze¢
do wylotu tajemniczej jamy. Michat szed} krokiem miarowym, czujac sie w mily sposob starszy
od chlopca i opiekunczy, wyjatkowo pogodny. Zastanawiat sie, czy zakwaterowanie Toby’ego z
Nickiem da jakis rezultat. Kiedy wpadt na ten pomysi, jeszcze przed poznaniem Toby’ego,
dopatrzyt sie w nim blyskotliwej hipotezy. Prawde moéwiac, Toby byl jedyna osoba, jaka
rozporzadzal; Nick mieszkatl juz zbyt dlugo sam. Ale niezaleznie od tego Michal uwazal, ze
obecno$¢ kogo$ miodszego moze sta¢ sie dla Nicka czym$ w rodzaju wyzwania, moze go
pobudzi¢ do uczestnictwa w zyciu Imber. W najgorszym przypadku Toby moze mieC czarng
owce na oku, a kto wie, czy sama jego obecno$¢ nie ograniczy picia, ktére — Michat nie watpit —
nadal kwitto. James mial jednak racje; w obecnym uktadzie w Imber nie bylo po prostu miejsca
dla cztowieka chorego jak Nick. Zadne z nich nie moglo wzia¢ na siebie obowigzku pilnowania
go. A jesli szto o niego samego, Michat czul, ze wspominanie z Nickiem dawnych czasow
bytloby uleganiem stabo$ci, czego stanowczo powinien unika¢. Przypomnial sobie, jak
kategorycznie przeorysza odmowila wystuchania historii jego Zycia. Nie, bedzie polegal na
Tobym i Katarzynie. Nie bral powaznie pod uwage mozliwosci, ze Nick wyrzadzi Toby’emu



krzywde. Michat nie mogt dopatrzy¢ sie teraz w Nicku sity destruktywnej, o ktorej tak
dramatycznie mowil James. OkreSlenie ,biedaczysko” bylo chyba blizsze prawdy. Tygrys
gotujacy sie do skoku nie mialby tej troche blednej, przygnebionej miny, wodnistych oczu,
ospatosci w zachowaniu. Co wiecej, chociaz atmosfera Imber bynajmniej na niego nie podziatala,
Nick okazywat jednak nalezny temu miejscu szacunek i Michat nie még}t sobie wyobrazi¢, zeby
jego dawny przyjaciel odwazy! sie na jakies naprawde skandaliczne zachowanie albo zeby chciat
wyprowadzi¢ chlopca z rownowagi wulgarnoscia w mowie czy uczynku. Nick byl juz teraz za
bardzo przygaszony na takie wyskoki.

Odkad Michat poznat Toby’ego, zrewidowal swdj poglad na te sprawe. Chodzilo o to, ze
Toby byt wyjatkowo przystojnym chtopcem. Uganiat sie teraz po lesie w poblizu Sciezki,
podbiegal do Michata, znowu znikat — jak rozbrykany pies. W ruchach jego dtugich konczyn byla
wcigz pewna nieskoordynowana niezdarno$¢ mtodosci, ale w calej postawie miat cos czystego i
schludnego, co wykluczato wszelka mysl o niechlujstwie. Michat spostrzegl, jak Swieza jest jego
odpieta przy szyi jasnoniebieska koszula, i pomyslal smetnie, Ze sam ma brudng. Nalezato
przypuszczac, ze na uniwersytecie chtopiec bedzie czyms w rodzaju dandysa. Nad jego jedrnym i
teraz opalonym karkiem ciemnobrazowe wiosy konczyly sie puszysta, rowng linig i w podobny
sposob okalaly czolo — starannie przyciete, podkreslajace ksztattng okraglos¢ glowy. Policzki i
wargi tryskaly rumianym zdrowiem. Jego oczy zachowaly dotad nieSmialy, pytajacy wyraz
miodego chlopca; nie stal sie jeszcze ufnym we wilasne sily czy pewnym siebie miodym
mezczyzng. Byl jakby naelektryzowany niespozytq energia i nadzieja. Michal pomyslat, ze Toby
wydaje sie o wiele mniej skomplikowang istota w wieku lat osiemnastu, niz Nick wydawat sie
jako pietnastoletni chtopiec. Swoja droga trzeba przyzna¢, ze ma mndstwo wdzieku. Pamiec
Michata odtworzylta z zZywoscia niemal gwaltowna obraz biatego ciata chlopca, gdy stat nagi nad
jeziorkiem w lesie. Jakiez to bylo zaskakujace i jednoczesnie zachwycajace. Michat zdenerwowat
sie wtedy, ze ten widok tak bardzo go poruszyl. Teraz, spokojniej, odegnat od siebie
wspomnienie. Moze powinien zazada¢, zeby obaj, Toby i Nick, zamieszkali w patacu; trudno
bytoby znaleZ¢ pretekst do przeniesienia samego chlopca. Ale jako$ nie méglt pogodzic sie z
mysla, ze Nick mialby mieszkac tak blisko niego. Chwilowo dat spokdj tej sprawie i znow zaczat
sie rozkoszowa¢ wieczorem.

Nowy skandal wybucht w grupce przed nimi; Michal pétswiadomie przystuchiwat sie ich
rozmowie. Piotr pytat Dore, czy ma zamiar malowa¢ w Imber jakie$ pejzaze, a to pytanie ja
zaskoczyto. Widocznie ani jej, ani Pawlowi, jak zauwazyt Michal, nie przyszto na mysl, ze Dora
moglaby tu malowac. Po wymianie kilku dalszych uwag o Zyciu na wsi i obserwacji na tematy
przyrodnicze okazato sie, ze Dora nigdy nie styszala kukulki. Piotrowi nie mieScito sie to po
prostu w glowie.

— Ale przeciez jako dziecko, na wsi? — pytal. Wyobrazal sobie najwyrazniej, ze wszystkie
dzieci z natury rzeczy mieszkaja na wsi.

— Jako dziecko nigdy nie bylam na wsi — powiedziala Dora ze Smiechem. — JezdziliSmy
zawsze na wakacje do Bognor Regis. Wlasciwie niewiele pamietam z dziecinstwa, ale na pewno
nigdy nie styszatam kukuiki. Naturalnie styszatam zegary z kukutka!

Toby i Michat dogonili ich, gdy wciaz rozmawiajac zblizali sie do trawiastej polany, na ktorej
byly rozstawione pulapki. Piotr uciszyt ich gestem. Idac ostroznie zatrzymali sie na koncu
Sciezki, a Piotr poszed} sprawdzi¢ swoj potow. Nastawit trzy staroSwieckie putapki na wrdble,
druciane konstrukcje w ksztalcie koputy dtugosci trzech stop i wysokosci osiemnastu cali, stojgce
wprost na trawie. Kazda pulapka miata dwie przegrody. W jednej Sciance, opadajacej ukosnie do
wewnatrz, znajdowal sie rowno z ziemig maly otwoOr obrzezony sterczacymi drucikami,
prowadzacy do pierwszej przegrody. Podobny otwdr, szerszy na poczatku i wezszy na koncu,



prowadzit troche nad poziomem ziemi do nastepnej przegrody, gdzie na przeciwleglej Scianie
mieScita sie klapa, przez ktérg mozna bylo wsuna¢ reke. Gdy Piotr podchodzil, rozlegto sie
wyrazne trzepotanie.

Chociaz Michal widzial te operacje wielokrotnie, nie mdgl nigdy opanowac¢ niemitego
podniecenia. A nawet raz czy dwa pod kierunkiem Piotra sam zajmowal sie ptakami; ale
trzymanie w reku tych niezmiernie lekkich, niezmiernie delikatnych i kruchych ciatek, w ktorych
serca bily szybkim, przerazonym rytmem, za bardzo go niepokoito, budzilo w nim zbyt wiele
smutku i wspétczucia. Jedyny radosny moment, to gdy wypuszczat ptaka. Ale Michat bat sie, ze
za mocno trzymany ptak skona mu w dloni, co sie czasem zdarzalo. W koncu Piotr niechetnie
uwolnit go od dalszych lekcji.

Piotr wracat przywolujac ich ruchem reki.

— Chodzcie zobaczy¢ — powiedzial — tylko nie zblizajcie sie za bardzo. Jest jedna wspaniata
zdobycz. Malenki mysikrolik w tamtej klatce. Widzicie go... maty, z czerwong i z6}tq prega na
czubku glowy. Reszta to niestety wroble i sikorki. I jest jeszcze jeden bargiel kowalik, w tej
ostatniej putapce.

Towarzystwo obejrzato ptaki, gdy tymczasem Piotr fotografowat mysikrolika przez siatke.

— Dlaczego one w ogole wchodza? — spytata Dora ze zdziwieniem.

— Bo widzg jedzenie — wyjasnit Piotr. — Klade odrobine chleba i orzechow na przynete. Potem
probuja wyjs¢, a poniewaz ta droga wydaje im sie latwiejsza, przefruwaja do nastepnej
przegrody, skad ucieczka jest juz prawie niemozliwa. Niektore ptaki wchodza nawet do putapki,
w ktorej nie ma przynety, z czystej ciekawosci.

— Znowu jak ludzie — zauwazy}t Michat.

— Nie bede dzisiaj zawracat sobie glowy sikorkami i wroblami — ciaggnat Piotr. Podniést jedna
z klatek; w poptochu ptaki $mignely spod siatki i odfrunely. — Zatoze obraczki mysikroélikowi i
kowalikowi. Michal, moze zechcialbys$ sfotografowac mysikroélika, ja go potrzymam.

Michat wzigl od niego aparat. Piotr uklakl, otworzyt klape na koncu klatki i wsunat reke do
Srodka. Ptaki w malej przegrodzie zaczely bi¢ szaleficzo skrzydelkami. Jego opalona reka
wydawatla sie przy nich ogromna. Rozcapierzywszy palce zapedzit ptaka do rogu. Jego dion
zamknela sie tagodnie, przycisnela trzepoczace dziko skrzydetka do tulowia. Wyciagnat reke z
klatki. Maty lepek ze zlotym paskiem na czubku pokazal sie miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym Piotra. Z ust Dory wyrwal sie okrzyk przestrachu, zalu, podniecenia. Michat
rozumial, co ona czuje. Piotr wyjat z kieszeni lekki pasek metalu, tak waziutki, Ze napis datby sie
odczytac tylko przez szklo powiekszajace. Obracat ptaka ostroznie w dtoni, dopodki jedna pokryta
tuska i zakonczona pazurkami malenka noga nie pokazata sie miedzy jego czwartym a pigtym
palcem. Potem lewa reka owinal elastyczny pasek dokota nogi ptaka i podnidstszy do ust
zrecznie zacisngt metal zebami. Widzac silne zeby Piotra zamykajqce sie tak blisko cienkiej jak
patyczek nogi Dora nie wytrzymata i odwrdcita sie. Michal zrobit dwa zdjecia. Piotr
blyskawicznym ruchem wyrzucit ptaka w powietrze i mysikrolik znikngt miedzy drzewami,
unoszac ze sobg juz na zawsze i dla wszystkich zainteresowanych informacje, ze tej wiasnie
soboty przebywatl w Imber. Nastepnie Piotr zatozyl obraczke bargielowi kowalikowi i wypuscit
pozostale ptaki. Wszystko to jednoczesnie zadziwito Dore i zasmucito, i Pawel Smial sie z niej
teraz. Michal spojrzal na Toby’ego. Chlopiec mial oczy szeroko otwarte, wargi wilgotne i
czerwone, tak mocno je zagryzat. Michat zaczat sie teraz Smia¢ z Toby’ego. Zdumiewajaca rzecz,
jak ta historia dziata na cztowieka!

Gdy ogladali klatki z bliska, odwracajac je dnem do gory, Piotr zniknal w lesie. Miedzy
drzewami Swiatlo blaklo szybciej i geste chmury komaréw unosity sie nad polang. Dora
wymachiwala parasolka i narzekatla, ze mimo olejku, cytronelowego jest cata pogryziona. Nagle



zelektryzowatl wszystkich wyrazny i nieomylny gtos kukutki, dochodzacy gdzie$ z bardzo bliska.
Wyprostowali sie i spojrzeli na siebie — i wybuchneli smiechem. Zawolano na Piotra, zeby
wrocit.

— Och, Boze! — wybuchneta Dora. — Bylam pewna, zZe to kukutka. Co za wstyd!

— Kukutka, madry ptak, jest juz niestety w Afryce — powiedziat Piotr. Pokazal Dorze malenki
instrument, na ktorym nasladowat krzyk ptaka. Potem wyjat z kieszeni inne wabiki, zrobione z
drzewa i metaly, i odtworzyt kolejno glos skowronka, kulika, pokrzewki Swistunki, turkawki i
stowika. Dora byla zachwycona. Chciala wszystko obejrze¢ i wyprobowac, brata malenkie
przedmioty do rak pokrzykujac z cicha i szczebiocac z kobiecq afektacjg. Patrzac na nig Michat
pomyslal, Ze przedstawia sobg wszystko, czego on nie znosi w kobietach; ale myslat to jakby z
dystansem, bo jednoczes$nie ja lubit i byt chwilowo w zbyt zyczliwym nastroju, zeby zywi¢ do
kogokolwiek niechec.

— To jest zupelnie jak prawdziwe! — zawotata Dora.

— Nic nie jest zupelnie takie jak prawdziwe — oznajmit Piotr. — Dziwna rzecz, ale nawet
najdoskonalsza imitacja daje mniej zadowolenia, jesSli wiemy, ze jest imitacja. Pamietam, co
mowi Kant 6 rozczarowaniu gosci, kiedy sie przekonuja, ze Spiew stowika po wieczornej
biesiadzie zawdzieczaja matemu chlopcu, ktéry stoi ukryty w lasku.

— Sprawa naturalnej atrakcyjnosci prawdy — powiedziat Michat.

— Sypiesz dzisiaj naboznymi uwagami jak z rekawa... nie uwazacie? — stwierdzit Piotr. —
Wprawiasz sie chyba przed jutrzejszym kazaniem.

— Jutro kolej na Jamesa, dzieki Bogu — powiedzial Michat. — Ja bede w przyszlym tygodniu.

— Morat jest chyba taki, ze nie nalezy dac sie przylapa¢. Nie sadzisz, Toby? — zasmial sie
Piotr.

Ruszyli w droge powrotng do domu. Pawet spytat Piotra, czy zechciatby sfotografowac Dore.
Piotr byt zachwycony. Znalazt niezalesione miejsce i usadowil ja w wymyslnej pozie — na
porostym mchem kamieniu i bawiacq sie kwiatem.

— Pawel nie wie, co go czeka — powiedzial Michat do Toby’ego. — Jak sie Piotr raz dorwie do
ludzkiego modelu, obrabia go godzinami. To zemsta za frustracje, do ktérej doprowadzaja go
ptaki.

Michat i Toby szli dalej sami. Z tylu ptynat za nimi smiech tamtych trojga i protestujacy glos
Dory. Pawlowi wrdcit juz chyba dobry humor. Michatl poczul sie nagle bardzo szczesliwy —
jakby to on dobrotliwie zgromadzit wokét siebie wszystkich tych ludzi, jakby to jemu w jakim$
sensie zawdzieczali ten piekny wieczor, wesoto$¢ i niewinno$¢ nastroju. Stowo ,,niewinno$¢”
przyszto mu do glowy w sposéb naturalny i nie zastanawiat sie nad jego trescig. Jak rzadko czut
sie teraz w towarzystwie ludzi swobodny, nie zagoniony. Pomyslal o Nicku; ale smutek
towarzyszacy tej mysli byt jakby oczyszczony i nawet blogi, nie zdotat zepsu¢ nastroju chwili.
Cieszyt sie, ze idzie z Tobym, Ze prowadzi z nim leniwa rozmowe o niczym, przerywang
okresami milczenia. Czut sie na wakacjach.

— Jest tu w lesie droga — powiedzial — troche dalej za ta polana, na ktérej byliSmy, gdzie
mozna czasem zobaczy¢ kozodoja. Widziate$ kiedys kozodoja?

— Nie... i strasznie bym chciat zobaczy¢! — zawotal Toby. — Méglby mi pan pokazac?

— Naturalnie — odpart Michat. — Péjdziemy ktéregos wieczora w przysztym tygodniu. To
bardzo dziwne ptaki, wlasciwie trudno je nazwac¢ ptakami. Patrzac na nie jest sie gotowym
uwierzyC w czarownice.

Wyszli niespodziewanie spomiedzy drzew na rozlegly trawnik w poblizu podjazdu. Znowu
rozpostarta sie przed nimi wspaniata sceneria, dobrze znana sceneria, oSwietlona promieniami
bardzo zottego, zachodzacego stonca, pod sptowialym juz szaroseledynowym niebem. Patrzyli



stad odrobine w doét na jezioro i widzieli w nim, intensywnie zabarwione i nieruchome, odbicie
przeciwleglego stoku i domu, ktéry w ukazujacym go Swietle byt jasny, pertfowoszary, o detalach
ostro zarysowanych, pozornie bliskich. Na lace za jeziorem, na tle bladej linii horyzontu, drzewa
chwytaly promienie zachodzacego stonca i jedno z nich, dab o lisciach juz zéttawych, zdawato
sie ptonac.

Przystaneli obaj, zaczerpneli tchu i patrzyli w milczeniu radujac oczy rozlegly przestrzenia,
cieptym obszarem powietrza i barwy. I nagle z drugiej strony jeziora przyplynely wyrazne i
delikatne glosy choru Spiewajacego madrygat. Glosy przeplataty sie i wibrowaty, podtrzymujac
sie i odpowiadajac sobie nawzajem z zachwycajaca, odrobine absurdalng precyzja madrygatu.
Najlepiej dat sie stysze¢ wysoki, tryumfujacy sopran Katarzyny, utrzymujacy i potwierdzajacy
melodie. Bylo za daleko, zeby rozréznic¢ stowa, ale Michat znat je dobrze.

Labedz, ktory za Zycia nie wydobyl gtosu,

Rozwart milczace gardio, gdy smierc przyszia z kosg,
1 pochylajac piers swa ku nadbrzeznym trzciom
Zaspiewal, nim na zawsze zamilk?, piesii jedyna.

Piesn umilkta. Toby i Michat usmiechneli sie do siebie i zaczeli iS¢ wolno w kierunku promu.
W tak magicznej chwili nie nalezato sie Spieszy¢. A gdy byli juz blisko jeziora, rozleg} sie inny
dzwiek. W pierwszej chwili Michal nie wiedziat co to; a potem zorientowat sie, Ze jest to rosnace
crescendo odrzutowca. Z cichutkiego szmeru dZzwiek wzmogl sie w ciggu sekundy do
oghuszajacego ryku, ktory rozdart niebo. Spojrzeli w gore. Blyszczace jak anioty cztery samoloty
odrzutowe wyplynely znikad i ryczac wspiely sie na szczyt nieba nad Imber. Lecialy w szyku i
wiasnie teraz, nadal idealnie obok siebie, obrocily sie nagle ku gorze i wdarty catkiem pionowo
na niebo, przewalily sie ruchem prawie leniwym na grzbiety i wérdd ryku zaczely spadac robiac
petle tak precyzyjnie, jakby byly zwigzane niewidzialnymi drutami. Potem znowu zaczely sie
wspinac¢ na niebo, staly na ogonach absolutnie pionowo nad glowami patrzacych. Wciaz ryczac
wdarty sie na jaki$ daleki wierzcholek nieba i tam rozsypaty sie jak ptatki kwiatu i odfrunelty w
cztery rozne strony $wiata. Po sekundzie juz ich nie bylo, zostawily tylko za soba cztery smugi
srebrzystego gazu i ogluszajacy, milkngcy huk. Potem wrocita cisza. Wszystko to trwato bardzo
krotko.

Michat zorientowat sie, ze usta ma otwarte i glowe przechylong do tyhlu, ze serce wali mu
glosno. Halas i szybkos¢, i piekno tego widoku o mato nie odebraly mu na chwile przytomnosci.
Toby spojrzal na niego, nie mniej oszotomiony i podniecony. Michat spuscit wzrok i zobaczyl, ze
zaciska obie dlonie na nagim ramieniu chtopca. Odsuneli sie od siebie ze Smiechem.



ROZDZIAL IX

— Najwazniejszym warunkiem dobrego zycia — powiedzial James Tayper Pace — jest zyC bez
obrazu samego siebie. Przemawiam do was, kochani bracia i siostry, jako czlowiek doskonale
Swiadomy, ze bynajmniej nie spelniam tego warunku.

Byl to nastepny dzien, niedziela, i James stat na podium w Dhugiej Sali, z jedna reka oparta
lekko o pulpit do nut, wyglaszajac cotygodniowe kazanie. Marszczyt nerwowo brwi i kotysat sie
na boki, przy kazdym ruchu przechylajac pulpit.

— Badanie osobowosci, wilasciwie cala koncepcja osobowosci jest, wedlug mnie,
niebezpieczna dla dobroci serca. Méwiono nam w szkole, przynajmniej mnie méwiono w szkole,
Ze powinniSmy miec ideaty. Jest to moim zdaniem bzdura. Ideaty to marzenia. Stajg miedzy nami
a rzeczywisto$cia, a nam wilasnie przede wszystkim jest potrzebne widzenie rzeczywistosci.
Natomiast rzeczywistos$¢ jest czyms poza nami. Gdzie jest doskonato$¢, tam jest rzeczywistosc.
A gdzie szuka¢ doskonatosci? Nie w jakiejs urojonej konkokcji, sporzadzonej z naszego
wyobrazenia o wlasnym charakterze — tylko w czyms tak bardzo zewnetrznym i tak odlegtym, ze
jedynie od czasu do czasu udaje nam sie to dostrzec w krétkim przebtysku.

Teraz powiecie mi pewnie: kochany Jamesie, kazesz nam szuka¢ doskonatosci, a potem
mowisz, ze jest tak odlegla, iz mozemy sie jej tylko domyslac... wiec co dalej? Ot6z Bég nie
pozostawit nas bez wskazéwek. Bo jakze inaczej moéglby nam rzuci¢ najwazniejszy rozkaz:
BadZciez wy tedy doskonali. Mateusz, rozdziat V, werset 48. Wiemy w bardzo prosty sposob, w
sposOb tak prosty, Ze wydaje sie nudny naszym subtelnym moralnym psychologom, co
powinnisSmy robi¢, a czego unika¢. Z pewnoscia znamy dos¢, powiedzialbym az nadto zasad,
ktorymi powinniSmy sie w zyciu kierowac; przyznaje, ze mam bardzo mato cierpliwosci dla
cztowieka, ktory uwaza, ze jego zycie jest zbyt skomplikowane i zbyt wyjatkowe, zZeby mogty sie
do niego stosowac¢ zwykle normy. Co ty knujesz, przyjacielu, co ukrywasz? Rzeklbym temu
cztowiekowi: wiara w grzech pierworodny nie powinna nas zacheca¢ do grzebania Sie w
nieczystosciach naszej duszy ani do tego, zebySmy sie uwazali za wyjatkowych i interesujacych
grzesznikdw. Jako grzesznicy wszyscy jesteSmy sobie podobni i nasz grzech jest nade wszystko
czym$ nudnym, czyms$, czego sie nalezy wystrzegaC, a nie czyms, co nalezy badac. Raczej
powinniSmy dziala¢ niejako od zewnatrz do wnetrza. PowinniSmy mysle¢ o naszych uczynkach i
ufa¢ Bogu i jego prawom. PowinnisSmy zastanawia¢ sie nie nad tym, co nas w sensie moralnym
zachwyca czy oburza, lecz nad tym, co jest nakazane i co jest zakazane. A o tym wiemy, wiemy
lepiej, niz czesto jesteSmy gotowi to przyznac. Wiemy to ze Stowa Bozego i z nauk KoSciota z
pewnoscia tak niezachwiana, jak niezachwiana jest nasza wiara. Prawdomownos¢ jest nakazana,
niesienie ulgi w cierpieniu jest nakazane, wiarotlomstwo jest zakazane, sodomia jest zakazana. A
ja uwazam, ze powinnismy mysle¢ o tym sprawach bardzo prosto i zwyczajnie: prawda nie jest
chwalebna, jest po prostu nakazana; sodomia nie jest odrazajaca, jest po prostu zakazana. Oto
prawa, w oparciu o ktére powinnismy sadzi¢ samych siebie i naszych bliznich. Wszystko inne
jest proznosciqg i samooszukiwaniem sie, i schlebianiem wlasnej namietnosci. Ociagaja sie z
wydawaniem sadow na swoich bliZnich przewaznie ci, kt6rzy sami boja sie by¢ sadzeni. Mozemy
wspomnie¢ tu stowa $wietego Pawla... Michal poprawi moja tacine... iustus ex fide vivit.
Sprawiedliwy z wiary Zyje. List do Galatow, rozdziat III, werset 11. Uwazam, Ze powinnisSmy
rozumieC te uwage dostownie. Sprawiedliwy czlowiek robi to, co wydaje mu sie stuszne, co
nakazuje mu prawo, bez zastanawiania si¢ nad konsekwencjami, bez kalkulowania, bez



wykretow, wiedzac, ze Bog sprawi, aby wszystko obrocilo sie ku dobremu. Sprawiedliwy
cztowiek nie nagina praw do kryteriow tego Swiata. Nawet jesli nie wie, jak sie rzeczy uloza,
dziata ufajac Bogu. Robi to, co najlepsze, przedzierajac sie przez zawitosci sytuacji, i wie, ze Bog
uczyni z najlepszej rzeczy rzecz ptodna. Natomiast cztowiek nie posiadajacy wiary kalkuluje.
Swiat wydaje mu sie zbyt skomplikowany dla rzeczy najlepszej, wiec robi rzecz druga pod
wzgledem doskonatosSci i tudzi sie nadzieja, zZe ta z czasem wyda rzecz najlepsza. Ach, jakze
niewielu z nas posiada wiare, o ktorej wspomina swiety Pawel!

Dora zaczela traci¢ zainteresowanie. Wszystko to bylo zbyt abstrakcyjne. Przyszia na to
skromne nabozenistwo z ciekawoSci i wybrata miejsce na samym koncu, skad mogla widzie¢ calg
kongregacje. Pawel siedzial obok niej, co jej nie bylo na reke. Chcialaby jego tez obserwowac.
Bezustannie na nia zerkal, a w pewnej chwili przysunat stope do jej stopy i dotknat
wybtyszczonym butem jej sandatka. Widziata katem oka miekka, niewyrazng kreske jego wasow,
ptasie ruchy glowy. Patrzata Uparcie przed siebie.

Dora czula sie niespokojna i przygnebiona. Mimo pewnych chwil zadowolenia, gdy stoneczna
pogoda i piekno krajobrazu pozwalaly jej zapomnie¢ o troskach, nie potrafita dotad zadomowi¢
sie w Imber. Wcigz byla nerwowa i oniesmielona i miala wrazenie, ze gra jakas role. Nie
chodzito wecale o to, Ze kogo$ nie lubila, chociaz James i Michal, zwlaszcza James, mieli w sobie
cos niepokojacego. Wszyscy byli dla niej bardzo mili, Zyla sobie wygodnie, nie musiala nawet
wstawac, jak to James mowil, o bladym Swicie. Schodzila spokojnie na do6t przed samym
Sniadaniem. Czasem rezygnujac ze Sniadania Sciggata pozniej jakis kasek ze spizarni. Catly dzien
nie robita dostownie nic, z czym bylo jej bardzo przyjemnie i o co nikt nie mial do niej pretens;ji.
Nawet pani Markowa chyba o niej zapomniata i propozycja Dory, ze zrobi to czy tamto, zawsze
ja dziwila. Jej jedynym stalym obowiazkiem, poza sprzataniem pokoju, byto zmywanie, co
udawato jej sie robi¢ z pogoda i jakby we Snie. Dreczylo ja natomiast pewne nowe poczucie
nizszosci; a takze mysl o powrocie z Pawlem do domu, kiedy ten pobyt w Imber, acz
denerwujacy, dobiegnie konca. Poczucie nizszosci nie byto dla Dory czyms tak zupelnie nowym.
Traktowala Swiadomo$¢ nizszoSci spotecznej, przykry brak umiejetnosci w postepowaniu z
ludzmi jako stan u siebie normalny. Ale to, co odczuwata w Imber, ranito bolesniej i w sposéb,
ktory ja niekiedy obrazal. Czesto wydawalo jej sie, ze czlonkowie bractwa zbyt tatwo, nawet
powierzchownie jg osadzaja, umiejscawiaja. Byto to przykre. Jeszcze przykrzejsze bylo uczucie,
7e wydaja sady wcale o tym nie my$lac, Ze robig to automatycznie, niejako metoda zestawiania.

Z drugiej strony perspektywa ucieczki tez nie byta najrozowsza. Dora tesknita do Londynu.
Przekonata sie ze zdziwieniem, Ze w Imber nie odczuwa potrzeby picia czy palenia. Na poczatku
pobytu wymkneta sie kilka razy do ,,Bialego Lwa”; ale droga byla daleka, a upal nieznosny.
Popijata czasom w pokoju whisky ze szklaneczki do zeboéw. Ale te mate biesiady mialy w sobie
cos$ nieprzyjemnie ukradkowego, co ja predko zniechecito. Dora nie lubita pi¢ sama. Zauwazyla z
zadowoleniem, i byto to jej jedyna pociecha, ze dzieki tej abstynencji i umiarkowanej diecie
troche w Imber schudla. Zmartwienie polegatlo na tym, ze powrét do Londynu nie bedzie
bynajmniej wesoty. Pawel zblizat sie juz do konica swojej pracy. Wspominat o powrocie i az bila
od niego determinacja, ze zabierze zZone i umiesci ja w domu, jak umieszcza sie dzieto sztuki,
robigc dla niego odpowiednie miejsce, zamykajac drzwi na klucz. Jego wola rozpinata sie nad
Dorg jak baldachim. Zreszta mysl o tym, Ze moglaby nie pojecha¢ z Pawtem do domu, w ogole
nie przychodzita Dorze do glowy. Przeciez wrdcita do niego, a cho¢ ich pojednanie nie bylo takie
bardzo udane, rachuby, ktore do niego doprowadzity, pozostawalty w mocy. Po prostu nie mogta
sobie wyobrazi¢ siebie z Pawlem w Londynie. Widziala mieszkanie na Knightsbridge,
skrupulatnie czyste, piekne, 1Snigce tapetami w paski, toile de Jouy, starymi mahoniami,
bezcennymi bibelotami — absolutnie obce i absolutnie ponure. Nie widziata siebie w tym wnetrzu.



[ wcale z tego nie wynikato, Ze miata jakie$ zamiary. Po prostu nie wierzyta w te przysztosc.

Ale chwilowo nie dreczyly Dory zadne tego rodzaju mysli. Przygladajac sie mezczyznom w
kaplicy usitowata zdecydowac, ktory z nich jest najprzystojniejszy. Tak, niewatpliwie James miat
w sobie najwiecej z aktora filmowego — wysoki, kedzierzawa glowa, meska, otwarta twarz. Toby
mial najladniejsze rysy i najwiecej wdzieku. W Marku Stratfordzie bylo co$§ imponujacego, ale
brodaci mezczyzni majq niesprawiedliwg przewage. Michal miat bardzo sympatyczng twarz, jak
zatroskany pies, ale bylo w nim jakby za malo godnosci, zeby mozna go nazwac przystojnym. W
koncu doszta do wniosku, ze Pawel jest z nich wszystkich najprzystojniejszy: dystyngowany,
rasowy, wytworny. Tyle Ze jego twarz byla pozbawiona pogody, pozbawiona blasku. Czesto byta
po prostu zla. No, ale jej maz nie jest cztowiekiem szczesSliwym, pomyslata ze smutkiem Dora.

Dora przeniosta uwage na kobiety, ale nie posunela sie dalej niz Katarzyna. Katarzyna
siedziala na przedzie, z boku, doskonale widoczna. Bytla ubrana odswietnie w }adng szarg
sukienke, elegancka, pomyslata Dora. Tego rodzaju suknie, ktéra nosi sie z drogim kapeluszem
idagc do wytwornej restauracji na obiad. Tylko ze tutaj suknia wygladala jakos zwyczajnie.
Katarzyna uczesala starannie wlosy, co w sposéb zaskakujacy zmienito jej powierzchownosc.
Kok, ciasno zwigzany, byl upiety nisko na karku, a wilosy gladko przyczesane na skroniach
1$nity, falowaty, jak gdyby buntujac sie przeciwko nadmiernej skromnosci. Spogladata w dot,
powieki miata spuszczone; w tej jej zwyklej pozie bylo niekiedy cos skromnego, a niekiedy
tajemniczego. Dora widziata wypuk!osSc¢ jej czola, wysoko sklepiona kos$¢ policzkowa, delikatna,
a jednak stanowcza linie leciutko zadartego nosa. Naturalna blados¢ cery nie miala dzisiaj
odcienia ziemistego, a raczej przypominata biel kosci stoniowej. Dora patrzyla na Katarzyne z
podziwem i satysfakcjg, na ktére nie pozostawata bez wpltywu swiadomos¢, ze ten piekny okaz
kobiecej urody bardzo niedtugo zostanie wycofany z obiegu.

Podswiadoma warstwa umystu Dory, nadal przystuchujgca sie Jamesowi, zawiadomita ja, ze
ten kawatek znowu robi sie interesujacy. Zaczeta stucha¢ uwaznie.

— Nie zgadzam sie z Miltonem — ciggnat James — kiedy odmawia pochwat cnocie zbieglej z
tego Swiata, zamknietej w klasztorze. Cnota, niewinnos¢ powinny by¢ cenione niezaleznie od ich
przesztosci. Cnota ma blask, ktory rozjasnia i oczyszcza i ktérego nie zacmiq zadne niemadre
wywody o warto$ci doSwiadczenia! Jak falszywa rzecza jest mowic¢ naszym mtodym, by szukali
doswiadczenia! PowinnisSmy im raczej mowic, by cenili i zachowywali niewinnos¢ — oto wielkie
zadanie, oto wielka przygoda! A jesli zdotamy dostatecznie dlugo zachowac nasza niewinnosc,
wzbogaci sie ona o dar rozumienia, glebszego i precyzyjniejszego rozumienia niz to, jakie
zdobywamy tanimi metodami ,,doSwiadczen”. Nalezy wysoko ceni¢ niewinno$¢ w nas samych i
w naszych bliznich i biada temu, kto ja niszczy, jak powiedziat Pan. Mateusz, rozdziat XVIII,
werset 6.

A jakie sq znamiona niewinnosci? Szczeros¢ — piekne stowo — prawdomownos¢, prostota,
najzupelniej bezwiedne dawanie Swiadectwa prawdzie. Obraz, jaki mi sie tu nasuwa, jest dla nas
aktualny — obraz dzwonu. Dzwon jest stworzony po to, by przemawiac. Jakaz warto$¢ posiadatby
dzwon, w ktéry by nigdy nie bito? Dzwon ma glos czysty, daje Swiadectwo prawdzie; gdy
przemawia, jest to jak wezwanie, jak oredzie. Wielkiego dzwonu nie da sie uciszy¢. Zastanowmy
sie nad jego prostota. Nie ma w nim ukrytego mechanizmu. Wszystko jest proste, wszystko jest
widoczne; a gdy sie go poruszy, musi wydac glos.

Jesli w tym miejscu pomyslimy, co jest naturalne, o naszym dzwonie, o wielkim dzwonie,
ktory tak niedlugo wkroczy tryumfalnie do Opactwa Imber, nasze mysli zwrdca sie ku osobie z
naszego grona, ktora tez w niedlugim czasie przeprawi sie przez jezioro i wejdzie w tamta brame;
ku osobie, ktora co prawda sie teraz czerwieni, ale z pewnoscig mi wybaczy, a w ktorej widzimy
promieniejace tak wspanialym blaskiem wartosci chwile temu przeze mnie wspomniane, owg



niewinnos$¢ zachowang dopo6ty, dopoki nie stala sie wiedza i madroScia. Katarzyna wylaje mnie
na pewno, ze méwie o poczatku, jakby to byt sam cel; i w rzeczy samej zycie kontemplacyjne
jest zyciem tak nieskoniczenie przeobrazajacym, ze czlowiek z zewnatrz nie powinien o nim
chyba mowic; ten zas, kto pragnie zycia kontemplacyjnego, nie wie wlasciwie, czego pragnie.
Ale nam, ktorzy jestesmy, jesli mozna tak powiedzie¢, towarzyszami podrézy i kibicami
Swietosci, niech beda wybaczone nasze chwile entuzjazmu. W takich momentach naprawde
czujemy, ze zamysty Boga sa widoczne na ziemi. Moze nawet czujemy, ze nie skonczyla sie
jeszcze era cudow. Niewatpliwie swiadomos¢, ze ktos, kto tak bez reszty do nas nalezy, kto$
sposrod nas, wybral te inng droge, stanie sie dla nas wszystkich niezmiernie istotnym, moze
nawet decydujacym zrédlem inspiracji. A chociaz moze rzadko bedziemy jq widywali, bedziemy
wiedzieli, Ze jest blisko nas i Ze za nas sie modli. Ta osobista dygresja nie byla moim zamiarem,
ale jak mowitem, Katarzyna mi z pewnoScia wybaczy. I nie stalo sie chyba nic zlego, ze
powiedzialem na glos to, coSmy wszyscy mysleli. I na tym, przyjaciele, koficze swoje uwagi,
ktore — obawiam sie — byty bardzo chaotyczne i przydtugie.

James zszedt z podwyzszenia; w momencie gdy ustal potok jego wymowy, wydal sie
onieSmielony i zaklopotany. Ojciec Bob Joyce zaczal nawolywac zebranych do modiow i
wszyscy uklekli posrod szurgotu odsuwanych krzeset. James natychmiast ukryt twarz w duzych
dloniach i bardzo nisko pochylit glowe. Katarzyna uklekla z oczami zamknietymi i dtonmi
splecionymi, twarz miata Sciagnieta wzruszeniem, ktérego Dora nie potrafita odczytac. ; Michat
przylozyt jedng reke do czola, rozcapierzywszy palce, oczy mial otwarte i pochylajac glowe
zmarszczyt lekko brwi. Nagle Dora poczula, ze Pawel ja obserwuje, i tez zamknetla oczy.
Modlitwa skonczyla sie, nabozenstwo dobieglo konca i mala kongregacja zaczela powoli
opuszczac kaplice.

Gdy wyszli do zalanego stoncem hallu, pani Markowa zatrzymata Pawla zwracajqc sie do
niego z jakim$ pytaniem. Katarzyna, idaca tuz przed Dora, uSmiechata sie do Jamesa, ktéry
podkpiwat z niej w troche przyciezki sposéb, co niewatpliwie miato by¢ jakas$ formq przeprosin.
Dora uwazala, ze naprawde troche przesadzit w swoich pochwatach, ale z pewnoscia sie nie
mylil, ze Katarzyna mu wybaczy. SzczeroS¢ Jamesa byla kosmiczna i w Swietle uwag, ktore
wypowiadal, Dora byla gotowa uzna¢ jego gaucherie za objaw niezwyklej, spontanicznej
otwartosci. Wzruszylt ja, wiec byla nawet gotowa wmowic sobie, Ze wierzy w mitos¢ braterska.
USmiechnela sie niewyraznie w jego strone i nagle zobaczyta, Ze James znika w pokoju
rekreacyjnym, a ona razem z Katarzyna wychodzi na balkon. Reakcja Dory byla
natychmiastowa: James wyobraza sobie, ze mata rozmowa z nig dobrze mi zrobi! Spojrzata
jednak na Katarzyne z zainteresowaniem, nawet z sympatia.

— Ladne bylo to wasze nabozenstwo — powiedziala, zZeby cos powiedzie¢. Zaczela schodzi¢
powoli ze schodéw, chciata poby¢ troche na stoncu. Katarzyna szta obok.

— Tak — przyznala Katarzyna. — Jest bardzo proste, ale nam odpowiada. Dla $wieckiego
bractwa sprawa nie byla taka tatwa, nie mamy przeciez zadnej liturgii. Wszystko trzeba
stopniowo obmyslac.

Szly przez trawnik Sciezkq prowadzaca ku grobli.

— PrébowaliScie inaczej? — zadata Dora niezbyt precyzyjne pytanie.

— Alez tak — odparta Katarzyna. — Poczatkowo kazde z nas czytalo codziennie brewiarz na
osobnosci. Ale wysitek byt za duzy.

Dora, ktéra miata bardzo stabe pojecie o tym, czym jest brewiarz, z calego serca przyznala jej
racje. Brzmialo to okropnie.

Weszly na groble. Ich cienie kiadly sie na wodzie. Od cegiel, obrosnietych mchem i matymi
ro$linkami, bilo cieplo; przenikalo przez cienkie podeszwy sandatkéw Dory. Tak wyraZznie



wyczuwala teraz nieSmiato$¢ i nerwowos¢ swojej towarzyszki, ze sama poczuta sie swobodniej.
Nie bata sie juz Katarzyny, byla zadowolona z jej towarzystwa.

— Jest tak goraco — powiedziala — ze mialoby sie ochote poptywac¢. Nie umiem plywac...
bardzo zatluje. Ty pewnie umiesz. Tylko ja jedna nie umiem.

— Nigdy nie wchodze do wody — wyjasnita Katarzyna. — Ptywam, ale nie bardzo dobrze, i
wiasciwie tego nie lubie. Boje sie chyba wody. Czesto mam sen, ze tone. — Spojrzala jakos
posepnie w do6t na jezioro; w cieniu rzucanym przez groble bylo mroczno i zielono, woda
wydawala sie gesta od wodorostow i $mieci.

— Naprawde? Jakie to zabawne. Mnie sie nigdy nic nie $ni — powiedziatla Dora. Obejrzala sie
na Katarzyne. Przyszto jej na mysl, ze bardzo smutno wyglada; i pusciwszy cugle fantazji
zastanawiala sie przez moment, czy to w ogo6le mozliwe, zeby Katarzyna chciala zostac
zakonnica.

— To niemozliwe, Zeby$ chciala tam péjs¢! — wybuchnela nagle Dora. — Zamykac sie za
murami, kiedy jestes$ taka mtoda i taka piekna! Nie gniewaj sie... wiem, Ze to straszne chamstwo
z mojej strony. Ale az mi sie kraje serce, jak pomysle o tobie tam za murami!

Katarzyna podniosta glowe zdziwiona, a potem usmiechneta sie serdecznie, po raz pierwszy
patrzac Dorze prosto w oczy.

— Istniejq rzeczy, ktorych sie samemu nie wybiera — powiedziala. — To nie znaczy, ze sa w
jaki$ sposob narzucane. Ale sie ich nie wybiera. Czasem sa to najlepsze rzeczy.

Miatam racje, pomyslata tryumfalnie Dora. Ona wcale nie chce zosta¢ zakonnicg. To jest jakis
spisek przeciwko niej. Wszyscy tak dlugo mowili, ze idzie do klasztoru, i nazywali ja swojq matg
Swietq i tak dalej, ze ona nie ma innego wyjscia. I te wszystkie rzeczy, ktére James mowit w
kaplicy...

Juz miala odpowiedzie¢ Katarzynie, gdy nagle zobaczyta z irytacja Pawla idacego w ich
strone przez trawnik. Nie mogl chociaz na pie¢ minut zostawi¢ jej samej. Katarzyna tez go
spostrzegla i wyszeptawszy co$ do Dory obrocita sie z przepraszajagcym gestem i odeszta. Dora
zostala sama.

Podszed! Pawel.

— Nie mialem pojecia, gdzie sie podziatas.

— Moéglbys mnie czasem zostawi¢ na chwile samg — powiedziata Dora. — Tak mi sie ciekawie
rozmawiato z Katarzyna.

— A co ty i Katarzyna mozecie mie¢ sobie do powiedzenia? — zachnat sie Pawel. — Macie
chyba zupelie r6zny zakres zainteresowan!

— Dlaczego nie mialabym rozmawia¢ z Katarzyng? — spytala. — Uwazasz, ze nie jestem jej
godna... czy co$s w tym rodzaju?

— Ja tego nie powiedzialem — stwierdzitl Pawel — ale ty chyba tak to odczuwasz! Jesli chcesz
zna¢ moje zdanie, Katarzyna jest ideatem kobiety — czarujaca, tagodna, skromna, czysta.

— Nie masz dla mnie szacunku — powiedziata Dora. Glos jej drzat.

— Naturalnie, Ze nie mam — przyznat Pawel. — Dlaczego miatbym mie¢? Na moje nieszczescie
jestem w tobie zakochany. To wszystko.

— Ja tez moge powiedziec, Ze to jest na moje nieszczescie! — Dora rozptakala sie.

— Och, przestan! — rzucit Pawet. — Przestan!

Katarzyna byla juz na drugim brzegu, szta wzdhiz muru Opactwa. Minela pierwsze drzwi
prowadzace do rozméwnic i weszta w drzwi, za ktérymi byla kaplica gosci. P6Zniej Dorze
wydawalo sie, Zze zamknela je za sobg z trzaskiem.



ROZDZIAL X

Toby pchnat drzwi prowadzace do domku dozorcy. Miedzy nabozenstwem a obiadem bylo
mnostwo czasu na kapiel. Otworzyt drzwi i przystangt na progu; jak zwykle zastanawial sie,
gdzie jest Nick Fawley. Podszedt Murphy machajac ogonem i podskoczyt dos¢ leniwie,
wyciagnat przednie lapy, zeby je chlopiec przytrzymat. Toby tulit go do siebie przez chwile,
przyciskajac twarz do miekkiej, cieplej glowy, a potem sie wyprostowat. Ani $ladu Nicka.
Pewnie wyszedl. Z uczuciem ulgi Toby wbieg}t gtosno na schody i wpadt do pokoju po kostium
kapielowy. Upomniany przez Jamesa, kupil w miasteczku tanie slipy. Wziat recznik, dos¢ juz
brudny i po licznych kapielach noszacy abominacyjne slady blota, ale nadal spelniajacy swe
zadanie.

Gdy wyszed! na podest, ustyszal glos Nicka wotajacy z drugiego pokoju. Podszed}t do drzwi i
zajrzat do srodka. Nick lezal w 16zku. Nie bylo w tym nic niezwyklego; powinien sie byt
domysli¢, ze Nick jeszcze nie wstat.

— Kto dzisiaj recytowal? — spytat Nick. Lezal podparty poduszkami i czytat kryminat.

— James — odpart Toby. Chciat jak najpredzej odejsc.

— Mozliwie? — spytat Nick.

— Tak, bardzo dobrze — stwierdzit Toby. Krepowalo go méwienie o tej sprawie z Nickiem.

— Jaki temat?

— Och, niewinno$c¢ i tak dalej.

Nick, wcigz w pidzamie, z pulchng twarzg jakby jeszcze bardziej wydeta na tle poduszek, z
dhlugimi, thustymi wlosami opadajacymi na boki, wydat sie nagle Toby’emu podobny do wilka z
bajki, udajacego, ze jest babcig. Ta mys$l rozsSmieszyta go i poczut sie swobodniejszy.

— Wyglosze ci kiedy$ kazanie — powiedziatl Nick. — Nie prosili mnie nigdy, zebym u nich
gledzil, wiec wyglosze ci male prywatne kazanko.

Toby nie wiedzial, co powiedzie¢. Szukal w myslach pretekstu do odejscia.

— Czy mam wzig¢ Murphy’ego, zeby poptywal?

— Jezeli Murphy bedzie chciat p6js¢ — powiedziat Nick — péjdzie, nawet jak nie bedziesz sobie
tego zyczyl. A jezeli nie bedzie chciat pdjs¢, nie pojdzie, nawet jakbys go o to prosit.

Byla to prawda. Toby powiedzial: — Och, tak — i do$¢ niezgrabnie podniost reke w gescie
jakby niezdecydowanego pozegnania. Nick nie odrywat od niego wzroku, poki chiopiec nie
odwrdcit sie i nie wyszedt za drzwi. Trudno byto nazwac te rozmowe udana.

Uwolniony Toby zbiegt ze schodéw i wypadt na trawnik przywolujagc Murphy’ego, ktéry az
sie rwal do pojscia. Toby wzigt swéj ekwipunek do plywania pod woda, w nadziei Ze moze
bedzie mial okazje go uzy¢. Rozlewiska rzeki, w ktorych plywal dotad, byly cudownie
przezroczyste, ale dos$¢ plytkie. Dzisiaj postanowit p6js¢ na drugi koniec jeziora, za Opactwo, na
teren, ktorego jeszcze nie badat. Idac grobla widzial w oddali cos, co wygladato jak piaszczysta
plaza, po tej stronie jeziora, gdzie stal palac. Moze woda w tym miejscu bedzie czystsza.
Zdecydowal, ze przed obiadem wyprawi sie tam na maty zwiad, a po potudniu wroci i zostanie
dhuzej. Zwlekat dotad z ta ekspedycja. Nie chciat zbyt szybko wyczerpa¢ skarbca tajemnic Imber.

Przeprawit sie na drugi brzeg promem. Murphy postanowit dzi$ skorzysta¢ z todzi i
spacerowal Smiatlo po dnie, opierajac tapy o burte, przez co 16dZ gwaltownie chybotala sie na
boki. Wyszedtszy na brzeg Toby zaczat biec przez trawnik obok domu; mingt wejscie na groble i
skierowat sie na $ciezke prowadzaca brzegiem jeziora w strone lasu. Marzyt o kapieli i nie chcial,



zeby go zatrzymato jakie$ niepozadane spotkanie. Kiedy byt juz blisko lasu, zobaczyt doktora
Greenfielda i jego zone. Klocili sie chyba o co$ i zobaczywszy go zawrdcili i odeszli $ciezkq
biegnaca od jeziora w kierunku ogrodu warzywnego za domem. W lesie Toby zaczat biec jeszcze
szybciej, ale teraz juz z czystej radosci, przeskakiwal przez dlugie pedy jezyn i kepki trawy
rosnace bujnie na czyms, co bylo kiedys Sciezka. Najwidoczniej nikt tedy nie chodzit.

Sciezka szla wzdluz brzegu, oddzielona od wody nieregularnym zywoplotem prowadzita
przez tunel poznaczony kregami stonca i ruchomymi, wodnistymi refleksami. Glebiej w lesie
pies biegl rownolegle do chtopca, stychac¢ go bylo, jak sie przedziera przez poszycie, jak szurgoce
wsrdd zeschlych lisci. Toby zwolnit w koncu i szedt dyszac, usitujac sie zorientowac, gdzie jest.
Przez krzaki tuz nad woda widzial przeciwlegly brzeg jeziora, te czes¢, gdzie zabudowania
klasztorne nie byty ’zastoniete murem. Przystanat i spojrzatl ponad woda. By}t tam las, bardzo
podobny do tego. A jednak, pomyslal, jak zupelnie inne musi by¢ wszystko na tamtym brzegu.
Byl ciekaw, czy w tamtym lesie sq porzadne, dobrze utrzymane Sciezki, po ktérych chodzg
zakonnice pograzone w medytacjach, zamiatajagc habitami poroste trawa brzegi. I gdy tak stal,
nagle dwie zakonnice pokazaly sie po drugiej stronie jeziora. Toby zdretwial i pomyslat
niespokojnie, czy jest dobrze ukryty. Zakonnice szty Sciezkg chyba szeroka, biegnaca niedaleko
brzegu. Byly czesciowo zastoniete przez krzaki i wysokie sitowie, ale od czasu do czasu
wynurzaly sie na pehlne stonce i wtedy Toby widzial, gdy tak szty zwawym krokiem nad samag
krawedzia wody, Ze ich spodnice sa troche podkasane i Ze migaja spod nich solidne czarne
buciki. Obracaly sie do siebie, najwyrazniej rozmawiajac. I nagle ustyszal Smiech jednej,
wyrazny jak dZwiek dzwonka. Odwrdcily sie i zniknely znow w mroku miedzy drzewami.

Ten Smiech dziwnie Toby’ego poruszyt. Oczywiscie, dlaczego zakonnice nie mialyby sie
Smia¢, chociaz normalnie nigdy ich sobie nie wyobrazal rozeSmianych. Ale taki $miech,
pomyslal, musi by¢ czyms$ bardzo, bardzo dobrym, jedng z najlepszych rzeczy na Swiecie. By¢
dobrym i zarazem wesotym — tak, to niewatpliwie nalezy do najwyzszych ludzkich osiagnie¢. Te
mysli przypomnialy mu dzisiejsze poranne kazanie Jamesa. To, co James mowit o niewinnosci,
bylo zapewne czeSciowo przeznaczone dla niego. Naturalnie nie mogt twierdzi¢, w
przeciwienstwie do Katarzyny, ze zachowat i strzegl swoja niewinno$¢. Jak fajnie stary James
wyrazit to, co wszyscy odczuwali w zwigzku z Katarzyna, co ja czynito kims tak wyjatkowym:
poczucie czegos, co zostalo zachowane. On sam nie przeszedl jeszcze przez prébe. Jak
prawdziwe byly slowa Jamesa o tym, Ze zachowanie niewinnosci jest dostatecznie trudnym
zadaniem! A jednak, zastanawiat sie Toby, czy byloby ono naprawde tak trudne dla kogos, kto
jest w pelni swiadomy? Caly klopot z dzisiejsza miodzieza, to Ze tak wielu z nich nie posiada
Swiadomosci. Zdaja sie iS¢ przez swoja mlodos¢ w oszotomieniu, we Snie. Toby byl pewien, ze
jest w petni obudzony. Dziwit sie, gdy ludzie méwili, Ze mtodos¢ jest cudowna, tylko mtodzi nie
zdaja sobie z tego sprawy. Toby zdawal sobie z tego sprawe, zdawal sobie sprawe w tym
momencie, kiedy szedt tak blisko wody, w koszuli wilgotnej od potu, i czut juz chtodny oddech
jeziora. Byl rad, ze przyjechat do Imber, rad, ze jest wsrod tych wszystkich dobrych ludzi.
Przepeliata go wdziecznos¢ do Boga, uczucie, ze odnowit swojq wiare. Opanowato go glebokie
przeswiadczenie o istniejagcej w nim niemal bezosobowej sile jego wlasnych czystych intencji.
Moze to wiasnie oznacza taske. Nie ja, tylko Chrystus we mnie. Przypomniawszy sobie nagle
wesoly Smiech zakonnicy plynacy nad woda poczut rados¢, ktéra byla doznaniem zaréwno
fizycznym, jak psychicznym i ktéra o mato nie kazala mu podskoczy¢ w powietrze. Nietrudno
by¢ dobrym komus, kto jest obdarzony takimi taskami.

Snujac te rozmyslania szedt powoli, a gdy spojrzal teraz przed siebie, zorientowat sie, ze
dotart juz na miejsce. Natychmiast spostrzegl z zainteresowaniem, ze to, co z daleka wydawato
sie piaszczysta plaza, jest szerokim kamiennym nabrzezem schodzacym lagodnie do wody.



Zapomniawszy o wzniostych mys$lach zaczal bada¢ teren. Kilka zmurszatych pali sterczacych z
wody naprzeciwko nabrzeza wskazywalo, ze byla tu kiedyS drewniana przystan; a las w
niewielkim promieniu musial by¢ wykarczowany, chociaz teraz geste krzaki i trawa zarastaly
calg przestrzen. Widac¢ jeszcze bylo Slady kamieni i zwiru, a posrodku prowadzita w las szeroka
drozka. Toby rzucit swoje przybory ptywackie na ziemie i zaczat iS¢ dr6zka. Zobaczyt po chwili,
Ze na jej koncu stoi jakis budynek. Byla to chyba bardzo stara i walgca sie stodota. Dach, kiedys
pokryty tupkiem, zapadt sie czeSciowo, odstaniajac w jednym miejscu krokwie Swierkowe, z
widoczng jeszcze kora i sekami, sterczace ku gorze w posepnych, pustych lukach. Sciany byly z
grubego, nier6wno ciosanego kamienia, ukladanego bez zaprawy murarskiej w zawile wzory.
Toby uznal, Ze jest to sredniowieczna stodota. Podszed} ostroznie do ziejacego pustka otworu i
zajrzal. Ogromne drzwi po drugiej stronie prowadzily na pastwiska, ale w Srodku panowat
polmrok. Procz kilku butwiejacych workow i skrzynek stodota byla pusta. Wnetrze
rozbrzmiewalo echem. Gliniane klepisko bylo twarde jak cement, ale tu i 6wdzie, pod
zawalonymi czeSciami dachu, popekato i ze szczelin wyrosty kepki trawy i osty. Spojrzawszy w
gore Toby zobaczyt dlugie belki poprzeczne, nieprawdopodobnie grube, kazda wyciosana przed
wiekami z poteznego pnia debu. Ogromne pajeczyny rozpinaty sie miedzy belkami tworzac sie¢
pod szczytem dachu. Co$, moze nietoperz, ruszalo sie tam w podniebnej ciemno$ci. Toby
przeszed} szybko przez klepisko i wydostat sie na drugg strone.

Widzial teraz miedzy drzewami rozleglejsza jasno$¢ pastwiska. Szed} dalej. Na skraju ki
zobaczyt betonowg Sciezke, moze do przewozu pni, prowadzgcq brzegiem lasu w kierunku Imber
Court. Moze kiedys stodota stata tuz przy pastwisku, ale las ja zagarnat i teraz byla opuszczona i
bezuzyteczna. Podniecony swoim odkryciem Toby zawrdcit i pobiegt dlugimi susami na brzeg
jeziora, ku wesotemu stoncu, ktére widzial na koncu Sciezki. Murphy siedzial na kamieniach,
strzegl jego rzeczy; dhugi jezor zwisal mu z otwartego pyska, miat cierpliwg, uSmiechnietqa mine
zziajanego psa.

W stodole bylo zimno. Stonce ogrzewato teraz Toby’ego z rozkoszng gorliwoscia. Spojrzatl na
wode i nagle bardzo zapragnat sie w niej zanurzy¢. Przenidstszy wzrok na drugg strone jeziora
zobaczyl, ze przeciwlegly brzeg znajduje sie tuz poza murem klauzury. Uprzedzono go, zeby sie
nigdy nie kapal naprzeciwko klauzury. Postanowil trzymac sie scisle litery prawa i poptywac
tutaj, mimo zZe bedzie widoczny spoza muru. Spodobato mu sie to miejsce i nie miat ochoty
chodzi¢ dalej. Zreszta gdy powiddt wzrokiem wzdluz brzegu jeziora, przekonat sie, Ze im dalej,
tym bardziej blotniste i zarosniete jest zejscie do wody, a samo jezioro konczy sie dosc
abominacyjnym trzesawiskiem. Toby rozebratl sie predko i zszed} na pochyle kamienie, Zeby
poopalac sie przed wejsciem do wody. Ciepto stonca przenikneto go do glebi.

Najpierw prébowat potozyc¢ sie plasko na brzuchu, z nogami w dét pochylosci. Ale ciato
ludzkie nie jest tak zbudowane, zeby w tym ukladzie kark i glowa mogly wygodnie spoczywac
na ziemi. Nasz niezdarny koSciec nie pozwala nam przybra¢ swobodnej pozy lezacego psa.
Gleboko o tym przekonany Toby obrocit sie i podpart tokciem. Z tej bardziej zachecajacej
pozycji skorzystat Murphy, ktory podszedt do niego i potozyt mu teb na ramieniu. Zachwycony,
niemal w ekstazie fizycznej, Toby siadt i wzigt kudtatg bestie w ramiona, przygarnat ja do siebie,
jak to czasem robit Nick. Uczucie, jakiego doznal w kontakcie z cieptym, miekkim, zywym
futrem, bylo dziwne i podniecajqce. Chlopiec siedziat chwile bez ruchu, trzymajqc psa i patrzac
w wode. Jezioro przy pomoscie bylo glebokie; i nagle jego oczy wypatrzyly duzg rybe,
nieruchomg i wygrzewajaca sie tuz pod powierzchnia, gdzie stonce przenikalo przez zielonkawa
wode. Poznat po waskim, dlugim ksztatcie i groZnych szczekach, zZe jest to szczupak. Z glowa
kiwajaca sie leciutko ponad grzbietem Murphy’ego przygladat sie nieruchomemu szczupakowi.
Potem oczy zaczely mu sie zamykac i tylko goracy potysk jeziora przenikat przez szczeline pod



powiekami. Bylo mu tak dobrze, zZe niemal mdgt umrze¢ ze szczeScia, kuszony owym snem
mitodosci, gdy fizyczne dobre samopoczucie i rados¢, i brak trosk kotysza umyst do rozkosznej
drzemki, tym bardziej kuszacej, ze przebudzenie ma tylez samo uroku, i dusza omdlewa na
krétko, niemal w przesycie szczescia.

Toby obudzit sie i odepchnat Murphy’ego. Naturalnie spat tylko chwile, ale teraz byta juz pora
na kapiel; ciato miat tak spieczone, ze chyba zacznie mu skwiercze¢, kiedy zanurzy sie w ISnigcej
wodzie. Szczupak zniknal. Gesta woda ochlapywata leniwie nabrzeze i jasne kamienie pod
powierzchnig nie byly widoczne. Ptywanie pod woda nie mialoby tu wielkiego sensu; jest za
mato przezroczysta, zeby dalo sie cokolwiek zobaczy¢. Stal nieruchomo na samej krawedzi,
spogladal w dét. Srodek jeziora 1$nil, bezbarwnie rozblyszczony, ale wzdhiz krawedzi wida¢ byto
refleksy zielonych brzegéw i blekitnego nieba, o barwach czystych, lecz dziwnie przemienionych
w barwy przymglonego i mroczniejszego Swiata: urok pltywania w spokojnej wodzie, owo
poczucie, ze przechodzi sie na drugq strone zwierciadla, naruszajac spokdj, lecz zarazem
wkraczajac w tamten inny krajobraz, ktéry wyrasta z korzeni tego nadziemnego. Toby zrobit
krok i skoczyt w wode.

Przez chwile ptywal spokojnie i czekal, az malenkie fale rozejda sie i powierzchnia wody
znowu bedzie gladko rozpieta, jedwabista ptachta dotykajaca mu brody; i ptywajac rozkoszowat
sie cudownym uczuciem, ze cialo ma wciaz rozgrzane w chlodnej wodzie. Bylo tak, jakby go
pokrywatla srebrna blona pieszczgaca mu ciato. Poptynal z powrotem i potozyt sie na kamiennym
nabrzezu, jak ryba wyrzucona na brzeg, trzymajac glowe i ramiona nad woda; piekace stonce
natychmiast osuszytlo mu skore. Maska byla w zasiegu jego reki i nie ruszajac sie z miejsca
wsungt ja na glowe; obrocit sie i zaczal pelzna¢ w dot nabrzeza, czepiajac sie teraz jego
krawedzi, z glowa zanurzona. Trudno byto sie utrzymac¢ pod woda, bo maska wypychata na
powierzchnie, a kamienie nie zapewniaty dobrego uchwytu. Widziat niewiele, ale domyslat sie,
ze rampa schodzi w dot na glebokos¢ najmniej oSmiu stop. Rzucit maske na brzeg i znowu
zanurzyt sie w wodzie. Tym razem probowat zejs¢ w dot pochytego nabrzeza, ale stracit grunt,
zanim dotart do korica. Murphy postanowit dotrzyma¢ mu towarzystwa, ptywat dokota Toby’ego
z wielkq godnoscia i tak umiejetnie, ze jego puchate baczki i prawie cala brazowa brédka nie
zmoczone sterczaty wysoko nad woda.

Toby zalowal, Ze w wodzie jest zbyt ciemno, zeby cokolwiek zobaczy¢. Postanowil mimo
wszystko da¢ nurka i przekonac sie, czy nabrzeze schodzi az na dno. Nie wiedzial, jak glebokie
jest jezioro w tym miejscu. Toby byt bardzo dobrym nurkiem. Stangwszy w wodzie opuscit sie
pionowo w dot i gdy zaczat przechodzi¢ do pozycji poziomej, namacat reka kamienna pochytosc.
kamienie rampy, poznaczone cetkami ruchomego Swiatla odbijanego przez malenkie fale na
powierzchni. Po chwili nabrzeze skonczylo sie, zniklo w mulistym dnie jeziora. Reka Toby’ego
zaglebila sie w szlamie. Wyciagnat ja predko i wyplynat na powierzchnie. Wiec jednak jezioro
nie jest glebokie.

Odptynat kawatek od brzegu i tym razem nurkowal pionowo w do6t do* miejsca, gdzie
konczyla sie pochytos¢ kamiennego nabrzeza, a potem plynat tuz nad miekkim dnem. Otworzyt
oczy, ale nie bylo wida¢ nic procz mrocznego, zielonkawego swiatla. Zafascynowany przejechat
rekami przez bardzo miekki szlam dna. Dno byto tak miekkie, prawie tak miekkie i poddajace sie
jak woda, a jednak mialo w sobie co$ ztowrogiego. Powiedzmy, zZe znajdzie trupa czy co$ w tym
rodzaju, ludzki ksztaltt na pot zagrzebany w tych pradawnych nawarstwionych ztozach? Gdy ta
mys$l przemykata mu przez glowe, jego reka natrafita na co$ twardego i chropowatego. Na pot
przestraszony wyplynal na powierzchnie i dyszac zataczal mate kotka. Przebywal pod woda
stosunkowo dlugo. Po chwili wrocit mu oddech. Przedmiot, ktorego dotknat, byt na pewno starg



puszka po konserwach; obejrzal reke i sprawdzil, czy nie jest skaleczona. Wiedzial z
doswiadczenia, Zze pod woda mozna sie powaznie zraniC wcale tego nie zauwazywszy. Ale nie
zobaczyt Zadnej rany. Juz chyba pora wracac na obiad.

Postanowil, ze jeszcze raz da nurka i sprawdzi, co to bylo. Poszed} prosto w doél, jak kamien,
otwierajac oczy i szeroko rozposcierajac rece nad dnem. Grzebat chwile w szlamie, a potem
natrafit na twarda powierzchnie czego$ sterczqcego z dna. Wsunat palce pod spdd i szarpnat.
Przedmiot — cokolwiek to bylo — wydawat sie bardzo duzy i gleboko zaryty. Woda, jeszcze
gestsza teraz od poruszonego mutu, byta zupehie nieprzezroczysta. Toby, uczepiony jedng reka
przedmiotu, drugg badat jego powierzchnie. Wymacat gruba krawedz w ksztalcie tuku, sterczaca
ponad szlamem i zagrzebang w nim oboma koncami. Wygladato to na duzy wazon; tylko ze luk
byt zbyt szeroki jak na wazon. Jest to chyba co$ duzego, moze stary kociol. Bardzo ostroznie
zaczat obmacywac zewnetrzng powierzchnie przedmiotu, poza krawedziag. Zdawata sie peina
dotkéw i wypuktosci, moze od rdzy czy jakichs wodorostow. Zabrakto mu tchu i znowu musiat
wyptynac na powierzchnie.

Utrzymujac sie w pozycji pionowej i oddychajac spokojnie ustyszal rozbrzmiewajacy nad
terenem Opactwa dzwiek recznego dzwonka wzywajacego na Aniot Panski. Wynikato stad, ze
jesli nie chce odby¢ catej drogi powrotnej biegiem, musi wraca¢ niemal zaraz. Postanowit, Ze da
jeszcze jednego nurka i sprobuje wykopac¢ tajemniczy przedmiot. Zszedl na dno i tym razem
znalaz} go natychmiast, i uczepiony jedna reka grubej krawedzi zaczal odgarnia¢ szlam. Goérna
czeS¢ przedmiotu data sie oczysci¢ z blota bez wiekszych trudnosci. Brzeg, ktorego sie Toby
uczepit, byt najszersza czescia i teraz, po dokladniejszym obmacaniu tuku, wydato mu sie, ze
jego rozpieto$¢ wynosi kilka stop. A wlasciwie nie byt to tuk, tylko koto, ktérego dolna czes¢
wcigz tkwita w szlamie. W $rodku przedmiot wydawal sie pusty, zwezajacy ku dolowi.
Toby’emu przyszto na mysl, ze jest to moze duzy dzwon. Ale tymczasem znowu zabraklo mu
powietrza i musiat wréci¢ na powierzchnie.

Podptynat do nabrzeza i chwile odpoczywat. Wyprawa badawcza byta dos¢ meczaca. Siegnat
ociekajaca reka do ubrania i wyjat z kieszeni spodni zegarek. Boze, jak p6Zno! Wylazt szybko na
brzeg, otart sie byle jak recznikiem i zaczat wkiada¢ ubranie. Byla to naprawde wspaniata
wyprawa; wroci tu niedtugo. Bedzie mial mnostwo frajdy badajac te rzecz w wodzie, chociaz na
pewno nie jest to nic specjalnie ciekawego. Postanowit nie wspomina¢ nikomu o tym $licznym
zakatku i zachowac¢ go wylacznie dla siebie.



ROZDZIAL XI

To James Tayper Pace podsungt Michatowi mysl o zabraniu Toby’ego Land-Roverem. Michat
jechat do Swindon kupi¢ kultywator mechaniczny. Chociaz mineto juz kilka dni od narady i
Michat marzyt o swojej zabawce, nie miat czasu wyprawic sie do miasta. We wtorek postanowit,
ze niech sie dzieje co chce — pojedzie p6Znym popotudniem! Zanim dotrze na miejsce, sklep
bedzie juz zamkniety, ale zalatwil wszystko przez telefon i obstuga sklepu, w ktérym sporo juz
kupowat, zgodzila sie, Zeby odebral swoj sprawunek obojetnie o jakiej porze, byle przed godzing
si6bdma.

— Dlaczego nie miatbys wzia¢ Toby’ego? — powiedziatl James. Wychodzili razem z kancelarii.
— Raptem zarwie p6t godziny. Powinien zwiedzac troche okolice. Pracowat jak Murzyn.

Michatowi nie przysztoby to do glowy; ale uznal, Ze pomyst jest doskonaly, i kiedy by}t juz
prawie gotow, poszedt odszuka¢ Toby’ego w ogrodzie warzywnym za domem.

Zastat go okopujacego brukselke w towarzystwie Patchway a.

— Nie badZ z nimi taki delikatny — méwit Patchway. — Szturchnij je mocno raz i dwa. To im
tylko wyjdzie na zdrowie.

Toby wyprostowat sie i przywitat z Michalem. Byt juz przybrazowiony i 1$nit teraz od potu.
Patchway, nagi do pasa, mial mimo to na glowie swoj grozny kapelusz filcowy.

— Zastanawiatem sie, czy Toby nie chciatby pojecha¢ ze mng do Swindon, po prostu zeby sie
przewietrzy¢ — powiedzial Michal do Patchway a. — Naturalnie jesli nie jest wam specjalnie
potrzebny.

Patchway mruknat co$ i spojrzal na Toby’ego, ktéry zawotat:

— Strasznie bym chciat pojechac... jezeli to mozliwe!

— Jak tam. golebie, dotad nam jako$ nie dokuczaja? — spytat Michat Patchwaya.

— A niby po co by mialy? — rzek} Patchway. — Gadzina ma co innego do zarcia. Ale niech pan
poczeka, az przyjdzie zimno!

Toby pobiegl sie przebra¢, a Michat stat chwile z Patchwayem. Patchway posiadal godna
pozazdroszczenia umiejetno$¢ wieSniakdw, ktora dana jest tez wielkim aktorom: stal i nic nie
mowil, a jednak istniat — duzy, obecny, swobodny.

Gdy skonczylo sie to milczace obcowanie, Michal poszedt na podwoérze po samochdd i
podprowadzit go przed dom. Pottoratonowa ciezaréwka lepiej by sie nadawata do tej podrozy, bo
kultywator z trudem zmieSci sie w Land-Roverze, ale ciezaroOwka miala jaki$ nie rozpoznany
dotad defekt i Nick Fawley, dwukrotnie o to proszony, nie raczyt jeszcze sie nig zajac. Tego
rodzaju batagan wynikat z braku czasu, braku personelu. Michat wiedziat doskonale, Ze powinien
albo przypilnowac, zeby Nick naprawit ciezarowke, albo sprowadzi¢ mechanika z miasteczka.
Ale ciagle odkladat te sprawe; i tymczasem Land-Rover, niebezpiecznie przeciazony, odwozit
warzywa do Pendelcote.

Michat byt w dobrym nastroju i czut sie przyjemnie podniecony. Pokladat w kultywatorze
ogromne nadzieje; oszczedzi wiele ciezkiej pracy i jest tak lekki, Ze moga go obstugiwac kobiety.
Och, w kazdym razie Margaret Stratford, bo Katarzyna niedlugo od nich odejdzie, i inne kobiety,
ktore przylacza sie z czasem do bractwa. Michat sposepniat troche na mysl o przyjezdzie innych
kobiet, ale zaraz sobie powiedzial, Ze przeciez przywykl do tych dwéch, ktére mieszkaly w
Imber. Powiekszenie spotecznosci bylo z kazdego punktu widzenia rzeczqa konieczng, a
ostatecznie przykre uczucie towarzyszace rozpadnieciu sie istniejacej grupy dos¢ szybko mija. Z



wieksza iloScig rak do pracy i lepsza mechanizacja Imber przeksztalci sie w solidny zespot
gospodarczy, dzieki czemu obecny system gospodarowania z dnia na dzien, denerwujacy, choc
nie pozbawiony uroku robinsonady, wreszcie sie skonczy. Michat cieszy? sie tez na przejazdzke
do Swindon. Od wielu tygodni nie wyjezdzal dalej niz do Cirencester i odczuwal dziecinng
rado$¢ na mysl o zobaczeniu duzego miasta. I jaka przyjemnos¢, ze pojedzie z nim Toby; tym
wieksza, Ze nie on to zaproponowat.

Jazda, w czasie ktorej Toby pytat o okolice, a Michal mu odpowiadal, trwala troche ponad
godzine. Raz zatrzymali sie na krétko w jakiej$s wiosce, zeby spojrze¢ na kosciot. W Swindon
pojechali prosto do sklepu i znalezli kultywator na podworku, zapakowany i gotowy do
odebrania. Z pomocq sprzedawcy Toby i Michal umiescili cudowny przedmiot na tyle Land-
Rovera i przywigzali sznurami, zeby sie nie przesuwat w drodze. Michal przygladat mu sie z
mitoScig. Jego cztery kota z z6ltymi gumowymi obreczami, jak kota duzej zabawki, sterczaty na
cztery strony, a czerwony i btyszczacy kwadratowy kadtub wygladat spod przedartego na rogach
papieru pakowego. Wrazliwa, dwudzielna ragczka wysuwata swoje rogi gazeli i dotykata dachu
samochodu miedzy siedzeniem kierowcy a pasazera. Zaladowawszy bezpiecznie kultywator
Michat przygladat mu sie z zachwytem. Troche zalowal, ze Toby, ktérego ambicjq obecnie bylo
prowadzi¢ traktor, zdawat sie podziela¢ poglad Patchwaya, Ze kultywator to babska zabawka.

— A teraz musimy co$ zjeSC — powiedzial Michal. Wyjechali wczesnie i nie zdazyli zjesc
kolacji. Kanapki w barze zdawaly sie najlepszym rozwiazaniem; a Michal przypomniat sobie
sympatycznie wygladajacq wiejska oberze tuz za miastem, przy drodze do Imber.

Gdy zajechali na miejsce, bylo juz wpot do O&smej. Oberza okazala sie lokalem
wytworniejszym, niz Michat przypuszczal, weszli jednak do baru, w ktorym zachowaty sie stare
boazerie z wielokrotnie szorowanego, poczernialego debu i drewniane lawy z wysokimi
oparciami, obok pewnej iloSci nowoczesnych fotelikow krytych czerwong skéra, wiktorianskich
sztychdbw o tematyce mysSliwskiej i zaston w desen ulozony z kufli piwa i kieliszkow
cocktailowych. Butelki 1$nity wesoto za barem, o ktory opierato sie kilku ubranych w tweedy
mezczyzn o pogodnych, rumianych twarzach; doprawdy trudno bytoby powiedzie¢, czy sa to
farmerzy, czy tez byznesmeni.

Michat usadowit Toby’ego, ktéry byt tym bardzo rozbawiony, na duzej, przytulnej tawie pod
oknem, przez ktére widzieli podworze i mogli pilnowa¢ Land-Rovera z jego bezcennym
fadunkiem.

— Wilasciwie wprowadzajac cie tutaj tamie przepisy — powiedzial Michat. — Skonczyles
osiemnascie lat? Dopiero niedawno? No, Bogu dzieki. Czego sie napijesz? Jaki$ sok owocowy?

— Och, nie! — zaprotestowatl Toby, wyraznie zgorszony. — Chcialbym sprébowac trunku, jaki
sie pije w tej czeSci kraju. Wie pan, co to jest?

— Przypuszczam, ze jabtecznik pedzony w potudniowo-zachodnich hrabstwach. Widze, ze
majq go tu w beczce. Jest dos¢ mocny. Masz ochote sprobowac? Doskonale. SiedzZ, a ja przyniose
wszystko do stolika.

Kanapki byly dobre: swiezy biaty chleb z chudym, kruchym rostbefem. Podano tez pikle i
musztarde, i frytki. Jablecznik byt zlocisty, ostry, ale nie kwasny, i bardzo mocny. Michat
przetknat duzy lyk tego dobrze znanego mu plynu; znal go od dziecinstwa. Byl to napdj
podnoszacy na duchu i przywodzacy mnostwo wspomnien, samych dobrych wspomnien.

— To przeciez nie sa hrabstwa poludniowo-zachodnie — powiedzial Toby. — Zawsze mi sie
zdawalo, ze Swindon jest dosc¢ blisko Londynu. Ale moze myle Swindon ze Slough!

— Zachod tu sie zaczyna — wyjasnit Michal. — A w kazdym razie cale Zycie tak sobie
wyobrazatem. Jablecznik jest tego dowodem. Sam pochodze z tych stron. A ty gdzie sie
urodzites?



— W Londynie — odpart Toby. — Bardzo zaluje. Bardzo zaluje, Ze mnie nie postali
przynajmniej do jakiejs szkoty z internatem.

Rozmawiali chwile o dziecinstwie Toby’ego. Michal poczut sie nagle tak szczesliwy, Ze miat
ochote krzycze¢ na glos. Uptynelo duzo czasu, odkad ostatni raz siedzial w barze; a siedzenie
tutaj, rozmowa z tym chlopcem, picie tego jabtecznika wydawalo sie zajeciem tak skonczenie
doskonalym, ze nie pozostawiato miejsca na zadne inne pragnienia. Niejasno Michat pomyslal,
Ze jest to u niego stan wyjatkowy; stan, ktérego braku nie odczuwat i do ktérego specjalnie nie
tesknit; jednakze po chwili, mimo Ze stan 6w trwal nadal, Michat zdat sobie sprawe z rzeczy,
ktérych mu bylo brak w zyciu, ktérych sie wyrzekt. W pewnym momencie, co miato jaki$ z tym
zwigzek, stanela mu przed oczami wizja, dawniej czesto go nawiedzajqca, ale teraz rzadka, wizja
Dhugiej Sali w Imber — wylozZonej dywanami, umeblowanej, o Scianach upiekszonych lustrami w
ztoconych ramach i blaskiem starych obrazéw, z fortepianem jak kiedy$ stojagcym w kacie, z
zachecajaca tacg butelek na stoliku pod $ciang. Ale nawet to nie umniejszato jego radosci:
wiedzie¢ dokladnie, czego sie wyrzekamy, co zyskujemy, i nie odczuwac zalu; odwiedzac
ponownie i bez zazdroSci widownie uciech, ktérych wyrzekliSmy sie, i zakosztowac ich znow
przelotnie, z rozkosza nie zmgcong przez swiadomosc, ze sa chwilowe — oto jest szczescie, oto na
pewno jest wolnos¢.

— Co masz zamiar robi¢ po studiach? — spytat Michat.

— Nie wiem — odparl Toby. — Beda jakim$ tam inzynierem. Ale jeszcze nie wiem, co chce
robi¢. Nie mam ochoty wyjezdzac za granice. Wie pan, tak naprawde chciatbym robic¢ to co pan.

Michat rozesmiat sie.

— Kochany chlopcze, przeciez ja nic nie robie. Jestem uniwersalnym amatorem.

— Robi pan — oznajmit Toby. — Chce przez to powiedzie¢, ze zrobit pan cos wspaniatego w
Imber. Chcialbym moc zrobi¢ co$ takiego. To znaczy, nigdy nie uda mi sie osiagnac tego, co pan
osiagnal, ale chcialbym by¢ czastka jakiejs takiej rzeczy. Czegos, co jest czyste, w izolacji od
wspotczesnego Swiata.

Michat znowu sie rozeSmiat i rozmawiali chwile o izolowaniu sie od Swiata. Nie okazujac
tego Michal bardzo sie wzruszyl i troche posmutniat na widok podziwu tak jawnie okazywanego
mu przez chlopca. Toby widziat w nim przywodce duchowego. Rozumiejac, jak bardzo
znieksztalcony jest to obraz, Michal nie moglt jednoczesnie nie zaczerpnaC z tej swojej
przeobrazonej przez fantazje chlopca podobizny pewnego ozywczego poczucia mozliwosSci. Nie
jest jeszcze skonczony, stanowczo nie jest! Przyjrzat sie chlopcu: Toby wlozyt na droge do
miasta czystq koszule i marynarke, ale nie zawiazat krawata. Marynarke zostawit w samochodzie.
Koszula, jeszcze sztywna po praniu, byla odpieta i kolierzyk sterczal mu réwno pod broda, a
waska szpara w tej ptociennej bieli ukazywata skére spalong na braz. Michat zwrécit ponownie
uwage na prostg linie jego krotkiego nosa, dlugosc rzes i jakby oszolomiony, niesmialy wyraz
oczu, pytajacy, tagodny, nietkniety. W twarzy chlopca nie byto ani $ladu przebiegtosci, tej raczej
nerwowe]j bystrosci, jaka spotyka sie czesto u chlopcow w jego wieku. Michatl zapragnal, zeby
ziScily sie nadzieje Toby’ego, a to go napehlialo radoscia, jaka odczuwamy pragnac
wielkodusznie, zeby ziscity sie cudze nadzieje.

— Chyba bede musiat to zostawi¢ — powiedziat Toby. — Jest bardzo dobre, ale troche dla mnie
za mocne. Nie, dziekuje bardzo, juz nic. Dopije pan za mnie? — Wlat reszte swojego jabtecznika
do prawie pustej szklanki, ktora stata przed Michatem. Michat wypit i zamowil sobie jeszcze
jedng szklanke. Na barze lezata czekolada, kupit Toby’emu tabliczke. Wracajac do ich kata
zauwazyt z pewnym zdziwieniem, Ze na dworze jest juz prawie ciemno.

— Musimy niedlugo wraca¢ — powiedziat. Pit szybkimi tykami jabtecznik, a tymczasem Toby
jadt czekolade. Jak szybko minat czas! Po chwili wstali od stolika.



Gdy wyszli na dwor, Michal mial nogi niczym z olowiu. Postapit idiotycznie, ze wypit te
drugg szklanke. Odwyk} od jabtecznika i czut sie teraz naprawde wstawiony. Ale wiedzial, ze
gdy siagdzie za kierownica, poczuje sie dobrze; prowadzenie go otrzezwi. Wsiedli do furgonetki,
Michat zapalil Swiatta i wyruszyt w droge powrotng do domu; z tylu za nim kultywator
podskakiwat przyjemnie, jedna miekka gumowa raczka prawie dotykata jego glowy.

Droga nocg wygladala inaczej — trawiaste pobocza zielenity sie jaskrawo, szaroziote domy o
wysokich oknach wynurzaly sie szybko z mroku i znikaly, drzewa byly stloczone i tajemnicze
poza zasiegiem reflektorow. Od czasu do czasu widzieli kota biegnacego przed samochodem lub
gdzie$ glebiej w poszyciu, o Slepiach rozjarzajacych sie, gdy padt na nie snop swiatla.

— Twoja specjalnosc¢ to nauki sciste — stwierdzit Michat. — Dlaczego ludziom tak sie oczy nie
zarza?

— A jest pan pewien, Ze sie nie zarzq? — spytat Toby.

— Uwazasz, ze sie zarza? Nigdy nie widzialem, zeby sie komus$ oczy swiecilty w ciemnosci.

— Moze dlatego, ze ludzie zawsze odwracajq oczy — powiedzial Toby. — Pamietam, jak nas
uczono w szkole, ze kiedy Monmouth ukrywal sie po buncie w jakim$ parowie niedaleko
Cranborne, zostal schwytany, bo oczy Swiecity mu w blasku ksiezyca.

— Zgoda, ale na pewno nie takim jaskrawym Swiatlem! — zaprotestowal Michat. Jakie$ nie
zidentyfikowane zwierze ukazato sie przed nimi na drodze, dwa zielonkawe btyski — i znikto.

— Zdaje sie, zZe jest to sprawa jakichs specjalnych komérek za okiem — wyjasnit Toby. — Ale
dalej nie jestem taki zupelnie pewny, ze nasze oczy by sie nie zarzyty, gdybySmy spojrzeli prosto
w reflektor. Sprobujmy! Wysiade i bede szedt w pana strone patrzac caly czas w Swiatla, a pan
sie przekona, jak wygladajq moje oczy!

— Ale z ciebie naukowiec! — zasmiat sie Michal. — Wiesz, nie teraz. Poczekajmy, az
zajedziemy do domu. Zgoda? Wtedy przeprowadzisz swoéj eksperyment.

Toby umilkt i jechali jakis czas w milczeniu. Michat styszal jego ziewanie. W koncu Toby
przemowit:

— Zrobitem sie jaki$ senny po tym jabteczniku.

— To $pij — powiedzial Michat.

— Ach, nie! — zaprotestowal Toby. — Tak naprawde wcale mi sie nie chce spa¢. — Po chwili
zasnat. Michat widzial katem oka, jak glowa opada mu na piersi. Dhugie dni ciezkiej fizycznej
pracy i kilka tykow mocnego jabtecznika zwalily go z n6g. Michal uSmiechnat sie do siebie.

Land-Rover rozwijal mniejsza szybkos¢ niz w drodze do miasta. Michat wcigz byt odrobine
pijany, chociaz najzupehiej zdolny do prowadzenia. Egzaltacja i rado$¢, jakie odczuwat w barze,
zmienity sie teraz w ciche zadowolenie polaczone z rozkosznym uczuciem ociezatosci w catym
ciele. Opart sie o kierownice, obracajac ja przedramieniem i pod$piewujac cicho. Toby siedziat
pochylony do przodu, najwyrazniej spat. Potem na zakrecie osungt sie powoli na bok i Michat
poczul na sobie ciezar jego ciala. Po chwili glowa chtopca opadta mu tagodnie na ramie.

Michat prowadzit jak we Snie. Czul na udzie dotyk kolana Toby’ego, ciepto bijace od
smuklego ciata, wlosy muskajace mu policzek. Rozkosz tego niespodziewanego kontaktu byta
tak wielka, ze Michatl na sekunde zamknat oczy i nagle uprzytomnit sobie, Ze wcigz prowadzi.
Starat sie oddychac ciszej, zeby nie zbudzi¢ chlopca, ale spostrzegt, ze wciaga powietrze dhugimi,
glebokimi haustami. Zwolnit troche i uspokoit oddech. Czul wyraznie — jak gdyby nagle rozrosta
mu sie klatka piersiowa — podnoszenie sie i opadanie zZeber i zgodne z tym ruchy ciata Toby’ego.
Bal sie, ze moze go obudzi¢ samym tomotaniem serca.

Jechal teraz wolno i utrzymywal réwnomierna szybkos¢. Jezeli nic nie zmusi go do
zatrzymania sie, Toby moze Smiato przespac calg droge do Imber. Bardzo tagodnie brat zakrety.
Na szcze$cie drogi byly puste. Spokojny sen Toby’ego wydawat sie najbardziej pozadana rzecza



na Swiecie. Serce przepetnito sie Michatowi uniesieniem opiekunczej radosci; i na sekunde stanat
mu przed oczami widziany kiedyS wysoko w Alpach obraz starego wiesniaka, ktory siedziat na
zielonym stoku i przygladat sie krowie skubigcej trawe. To idiotyczne poréwnanie zmusito go do
usmiechu. Usmiech pozostal mu na wargach.

Na prostym odcinku drogi odwazy}t sie spojrze¢ na chtopca. Toby lezat skulony i oparty o
niego, z nogami podkurczonymi, dtonmi wzruszajaco splecionymi, glowa wsunietg teraz miedzy
plecy Michata a oparcie fotela. Biala wykrochmalong koszule miat Odpieta prawie do pasa. Gdy
Michat spojrzal na chlopca i potem na droge, zapragnat bardzo wyraznie wsuna¢ mu reke za
koszule. I jak gdyby ta mys$l byla iskra, juz w nastepnej sekundzie zobaczyl z niezwykla
plastycznoscia siebie wprowadzajacego samochdéd do rowu i namietnie chwytajacego chlopca w
ramiona.

Potrzasnat glowa, jakby chcial odegna¢ snujaca sie dokota mgietke. Uprzytomnit sobie, ze
boli go glowa. Naprawde musi powSciaggna¢ wyobraznie. Byt zdziwiony, Ze moze mu platac takie
figle. Posiadat naturalnie — co byto jego blogostawienstwem czy tez przeklenstwem — bardzo
duzq site wyobrazni, ale migawki, ktore mu ukazywata, nie byly na ogot tak zaskakujace. Michat
czul sie teraz powazny, odpowiedzialny, nadal opiekunczy i nadal radosny, ale radoScia, ktora —
odkad zapanowat nad soba w sposdb bardziej swiadomy — wydawala sie glebsza i czystsza. Czut
w sobie niewyczerpang site, ktéra pozwoli mu chroni¢ Toby’ego przed zlem. Spokojnie
wyczarowal w wyobrazni wizje Toby’ego jako studenta, jako mlodego mezczyzny. Moze sie uda
— moze jako$ sie uda utrzymac z nim znajomos¢, strzec go, pomagac¢ mu. Michat poczut gleboka
potrzebe zawigzania, utrzymania przyjazni z Tobym; bo wlasciwie dlaczego taka przyjazn nie
miataby sie okaza¢ owocna dla nich obu; i Zywit niczym nie zmacone zaufanie do swojej wilasnej
skrupulatnej rozwagi. A wiec ten moment szczeScia nie bedzie czym$ dziwacznym i
odosobnionym, tylko raczej czymsS, co wskaze droge ku dlugotrwalej i glebokiej
odpowiedzialnosci, ku zadaniu. Chwila podobna do tej nie powto6rzy sie nigdy. Ale czastka jej
stodyczy przetrwa, o czym Toby nigdy nie bedzie wiedzial, w pokornych ustugach oddawanych
anonimowo w przysztoSci. Tak wielka byla jego milos¢ i zyczliwos¢ dla tego mlodego
stworzenia obok. To niemozliwe, Zeby zamiarem Boga byto catkowite zatamowanie Zrodta takiej
mitosci. Musi, musi istnie¢ jaki$ sposob przetworzenia jej w sile dobra. Michat nie uwazat w tej
chwili, ze bedzie to trudne zadanie.

Zorientowat sie ku swemu glebokiemu rozczarowaniu, ze dojezdzaja do Imber. Jechal nie
zwracajac uwagi na droge. Zaczat sie zastanawiac, jak bardzo jest jeszcze pijany. Bogu dzieki, ze
nie bylo wypadku. Wyprowadzit w6z gladko na gléwna droge i po kilku minutach zobaczyt z
prawej wysoki mur posiadloéci. Zalowal, ze sg juz na miejscu. Toby nadal byt pograzony w
glebokim $nie. Przykro go byto budzi¢. Furgonetka zwolnita. Wiedziony jakim$ instynktem
Michat nie podprowadzit jej pod samg brame. Zatrzymat sie w odlegtosci okoto stu jardéw przed
niq i zgasit Swiatla. Wylaczyt silnik. Zapadta przerazajaca cisza.

Toby poruszyt sie. Potem przewalit sie na swodj fotel i otworzylt oczy. Natychmiast
oprzytomniat.

— Moj Boze, spalem? — zawotal. — Strasznie mi przykro!

— Nie przejmuj sie — uspokoit go Michat. — Taki sen dobrze robi. JesteSmy w domu.

Toby az krzyknat ze zdziwienia. Przeciagnat sie, ziewnat. I powiedziat z zapatem:

— Wie pan, moglibySmy zrobic¢ teraz te probe ze Swiattami. Nie ma pan nic przeciwko temu?
Prosze zapali¢ reflektory, a ja bede szedt w pana strone z oczami otwartymi.

Michat postusznie wiaczyt swiatla, a tymczasem Toby wyskoczyt z samochodu. Widzial, jak
chlopiec biegnie drogg, oddalajac sie niemal poza zasieg reflektor6w. Potem zawrécit i zaczat iS¢
powoli, wpatrzony nieruchomo w to miejsce, gdzie Michat siedziat za o$lepiajacym blaskiem.



Jego jasno o$wietlona posta¢ zblizala sie miarowym krokiem, ciemne oczy, szeroko otwarte i
dziwnie przypominajgce oczy lunatyka, byly nieruchome i wyraznie widoczne. Nie jarzyly sie
ani nie Swiecity. Szed} pelnym wdzieku, ptynnym krokiem, bardzo smukly, z bialymi rekawami
koszuli rozprostowujacymi mu sie na rekach. Jego powro6t trwat strasznie diugo.

Gdy podszedt do samochodu, wsunat glowe przez okno po stronie Michata. Michat objat go
ramieniem i pocatowat.

Zdarzyto sie to tak szybko, Ze juz w nastepnej chwili Michal wcale nie byl pewien, czy
zdarzylo sie naprawde, czy tez byl to jeszcze jeden wytwor jego wyobrazni. Ale Toby stat
sztywno wyprostowany, tam gdzie sie cofnal wyrwawszy sie Michatowi, z wyrazem
bezgranicznego zdumienia na twarzy.

Michat powiedzial glosem nagle przyttumionym i urywanym:

— Przepraszam. To bylo niedopatrzenie. — Uwaga byla idiotyczna, wcale nie to zamierzat
powiedzie¢, nie tego stowa chciat uzy¢. Chwile trwalo milczenie. Potem Michat odezwat sie po
raz drugi: — Przepraszam cie, Toby. PrzejdZ na druga strone i wsiadaj. Podwioze cie do bramy.
To jeszcze spory kawatek.

Toby obszed} samochdd od strony maski, z twarza odwrdécong. Kiedy potozyt reke na klamce,
kto$ wyszed! na droge, inna posta¢ wyraznie widoczna wkroczyta powoli w snop Swiatta. Byl to
Nick. Zobaczywszy go Michal, postuszny instynktownemu pragnieniu, zeby sie ukry¢, zgasit
reflektory. Posta¢ Nicka zamajaczyta tuz obok w mroku. Toby stal wciaz na drodze.

— Hej, wy tam — powiedzial Nick. — Myslalem, ze juz nigdy nie przyjedziecie. Co to za
pomyst, stawac taki kawat od bramy?

— Omylitem sie — wyjasnit Michal. — Moze zaprowadzisz Toby’ego do domu. Musze juz
jecha¢. Czes¢, Toby. — Zapalit Swiatla, ruszyt z szarpnieciem i odjechat droga, a potem skrecit w
brame, ktéra byta na szczescie otwarta. On i Toby znajdowali sie za reflektorami; ale mimo to
Nick moéglt cos zobaczy¢. Gdy podjezdzat pod dom, pograzony teraz w zupelnych ciemnosciach,
ta mysl dreczyla go najbolesniej.



ROZDZIAL XII

Bylo to nazajutrz w porze obiadowej. Zgodnie ze zwyczajem positek spozywano w milczeniu,
gdy tymczasem jeden z cztonkéw bractwa czytat na glos. Obiad trwat zwykle dwadzieScia minut
i przez ten czas osoba czytajaca siedziala przy oddzielnym stoliku, reszta za$ przy dlugim i
waskim stole refektarzowym, z Michatem na jednym, a pania Markowa na drugim koncu. Dzisiaj
lektorem byta Katarzyna, a ksigzka, z ktérej fragment odczytywata, byty Objawienia Juliany z
Norwich. Katarzyna czytala dobrze, glosem troche drzacym, z glebokim uczuciem i wyraznie
wzruszona trescig lektury.

— Oto jest owo Wielkie Zadanie nakazane przez naszego Pana od samego poczatku, strzezone
i przechowywane w Jego blogostawionym sercu, znane tylko Jemu; przez ktore wszystkie rzeczy
uczyni dobrymi. Albowiem podobnie jak Swieta Tréjca uczynila wszystkie rzeczy z niczego, tak
tez uczyni dobrym wszystko to, co nie jest dobre.

I to mi kazalo dziwowac sie wielce i rozmysla¢ nad nasza wiarg, i tymi stowy wyraza¢ moje
zdziwienie: nasza wiara jest ugruntowana na Stowie Bozym i wiara nam nakazuje, abySmy
uwierzyli, iz Stowo Boze przetrwa we wszystkich rzeczach; i wiara nam powiada, zZe wiele
stworzen skazanych bedzie na potepienie, jak anioty stragcone z Nieba za pyche, ktore sg teraz
diabtami; i jak 6w czlowiek na ziemi, ktéry umrze poza Wiarg Swietego Kosciola; przez co mam
na mysli ludzi pozostajacych w poganstwie; i jak 6w czlowiek, ktory przypuszczony zostat do
chrzes$cijanstwa, ale wiedzie niechrzeScijanski Zzywot i przeto umrze nie zaznawszy mitosierdzia;
wszyscy oni beda skazani na pieklo po wsze czasy, jak nakazuje mi w to wierzy¢ nasz Swiety
Koscidt. A skoro tak sie sprawy majq, mniematam, iz nie jest mozliwe, aby wszystkie rzeczy
staly sie dobrymi, jak w tym samym czasie rzekl nam Pan.

I na to nie znajdowatam innej odpowiedzi w Stowach naszego Pana, jak tylko te: co jest
niemozliwe dla ciebie, nie jest niemozliwe dla mnie: zachowam Stowo Moje we wszystkich
rzeczach i uczynie wszystkie rzeczy dobrymi. W ten sposob, za sprawa taski Bozej, zostatam
pouczona, ze powinnam trwa¢ mocno w wierze, jakem jq przedtem rozumiala, a tym samym, ze
powinnam wierzy¢ niezachwianie, iz wszystkie rzeczy stana sie dobrymi, jak w tym samym
czasie rzek} Pan.

Toby, ktoéry predko uporat sie z jedzeniem, siedzial kruszac chleb i zatykajac okruchami
szpary w starym debowym stole. Nie obracat glowy w obawie, ze napotka spojrzenie Michata. Po
Zle przespanej nocy czut sie zmeczony i apatyczny. Poranna praca go irytowata. Nie stuchat
odczytywanego na glos tekstu.

Toby otrzymal, chociaz jeszcze jej nie przetrawil, jedna z najwcze$niejszych nauk dorostego
zycia: ze nigdy nie jesteSmy bezpieczni. W kazdej chwili mozemy by¢ wyrwani ze stanu
bezgrzesznej pogody i bez zadnych faz przejSciowych wtraceni w jego przeciwienstwo — tak
wysoko wzbieraja wokot nas wody naszej i cudzej niedoskonatosci Toby przeszedt w ciggu
sekundy, albo takie przynajmniej mial wrazenie, droge od radoSci, ktora zdawata sie
niezachwiana, do niepokoju, ktérego prawie nie rozumial. W ciggu dhugiej nocy i rano, kiedy
zbudzit sie z niespokojnego snu, nie bardzo umial powiedzie¢, czy stato sie co$§ waznego, czy tez
sie nie stalo; a w kazdym razie zadawal sobie to pytanie w tej najbardziej powierzchownej
warstwie umystu. W glebi rozumial, ze stato sie co$ niezwyklego, chociaz nie potrafitby jeszcze
powiedziec co.

Idac z Nickiem do domku dozorcy, gdy Michat tak nagle odjechal, Toby by} przerazliwie



zmieszany, mimo to zdotat jednak rozmawia¢ spokojnie z Nickiem i odpowiada¢ z pogodna
obojetnoscia na jego pytania o przebieg wyprawy. Zastanawiat sie, czy Nick mogt zobaczyc
incydent, i doszedt do wniosku, Ze nie. Byli obaj z Michatlem za rozjarzonymi reflektorami, a
nawet gdyby Nick wyszed} z bramy na czas, oSlepitoby go silne Swiatto. M6gl wywnioskowac z
dziwnego zachowania Michala, Ze co$ jest nie w porzadku; ale nie miat zadnego powodu, aby sie
domyslac czegos az tak niestychanego. Byt prawdopodobnie ciekawy; i gdy rozmawiali, zdradzat
— Toby to spostrzegl — Zywsze zainteresowanie jego osoba i che¢ przedtuzenia rozmowy. Ale
Toby zachowal zimng krew, przerwatl pogawedke, chociaz nie za raptownie, i poszed} spac.
Goraco pragnat samotnosci.

Gdy zostal sam, usiadt na t6zku i zakryl twarz rekami. Jego pierwszym uczuciem byto
zdumienie. Niczego chyba na $wiecie mniej sie nie spodziewal. O homoseksualizmie wiedziat
bardzo niewiele. Szkota, do ktorej chodzil, nie data mu w tym przedmiocie zadnych doswiadczen
ani najmniejszego choc¢by pojecia o tych doswiadczeniach. Jego koledzy opowiadali sobie
nieskomplikowane dowcipy na ten temat, lecz ich ignorancja rownata sie ignorancji Toby’ego i z
tego Zrédla niewiele sie dowiedzial. W szkole uczyt sie laciny, ale nie uczyl sie greki i jego
wiedza o rozwigztosci starozytnych byta bardzo fragmentaryczna. To, co wiedziat, pochodzito z
popularniejszych gazet i z uwag wypowiadanych przez jego ojca o ,,pedatach”. Jezeli w ogdle
zastanawiat sie kiedykolwiek nad tymi sklonnosciami, byl gotow uznac je za dziwne zboczenie
czy tez chorobe, o tajemniczych i odrazajacych objawach, ktora jest dotknieta niewielka liczba
nieszczesnikow. Wiedzial tez, i w tym roznit sie od swojego ojca, ze jest rzeczq bardziej
wlasciwa traktowac te osoby jako przedmiot zainteresowania lekarza niz policji. I na tym
konczyla sie jego znajomos¢ przedmiotu.

Jak wszyscy ludzie niedoswiadczeni, Toby mial tendencje do wydawania sadow skrajnych.
Chociaz przedtem uwazal Michata za wzor cnoty i nawet nie przysztoby mu do glowy
zastanawiac sie, czy w zyciu tego czlowieka sa jakie$ skazy czy upadki, teraz przypisywat mu
homoseksualizm tout court, ze wszystkim, co sie w nim zawieralo nienaturalnego i
bezimiennego. Przynajmniej tak zareagowal w pierwszej chwili. Spostrzegl, ze jego mysli
nabierajq rozpedu i mkng ku wiekszym zawitosciom. Jego pierwszym uczuciem bylo zdziwienie.
Bardzo predko zastapila je odraza i niepokojacy lek. Nie chciat by¢ dotykany w taki sposob, czut
do tego fizyczny wstret. Czut sie zagrozony. Moze powinien kogo$ o tym zawiadomi¢. Czy tamci
wiedza? Z pewnoscia nie. Czy powinni wiedzie¢? Ale nie jego rzecza jest ich zawiadamiac.
Zreszta wchodzila tez w gre sprawa ostonienia wilasnej osoby. Byt przerazony, ze jest typem
mezczyzny prowokujacym takie awanse. Zastanawiat sie, czy to dowodzi, Ze co$ jest z nim nie w
porzadku, Ze ma jaka$ nieuswiadomiong sktonnos¢ do tych spraw, ktorg inna podobnie dotknieta
osoba potrafi odgadnac.

[ w tym miejscu zaczal sobie robi¢ wyrzuty, ze wpada w przesade. Z pewnoscig sprawa nie
jest az tak wazna; i czyz on, przejmujac sie w tak idiotyczny sposob, nie wykazuje naiwnosci i
braku zyciowego doswiadczenia? Toby bal sie panicznie posadzenia o naiwnos¢. Zaczal sie
rozbiera¢ z postanowieniem, Ze nie bedzie o tym myslat az do rana. Zgasit Swiatlo. Ale sen nie
przyszedt. I lezac tak w ciemnosci Toby uznat w koncu, ze to, co sie zdarzylo, mialo jednak
swoja interesujaca strone. Niewatpliwie byla to swojego rodzaju przygoda, chociaz dos¢
abominacyjna, A uczucie, jakiego wtedy dosSwiadczyl, chociaz w tym momencie go nie
rozpoznal, bylo uczuciem zadowolenia, Ze nagle znalazt sie na pozycji sity wobec kogo$, kogo
tak bezspornie uwazat za swojego duchowego zwierzchnika.

Ta mysl przywiodla go z powrotem do rozwazan, ktore miaty bardziej ludzki charakter; i tu
zaczely sie powazne komplikacje. Prébowal sobie naprawde wyobrazi¢ Michata. Jak to jest,
kiedy sie jest Michalem? O czym Michat teraz mys$li? Czy nie Spi i lezy nieszczesliwy, czy



zahije, ze sie to zdarzylo? Co zrobi jutro? Czy powie co$ Toby’emu na ten temat? Czy tez
zignoruje calg sprawe i bedzie sie zachowywal, jakby nigdy nic? Toby czul, ze nie zni6stby tego.
Dochodzita w nim juz do glosu silna potrzeba, zeby co$ sie dopehilto. Po raz pierwszy tez byt
gleboko zainteresowany Michatem. A wywolujac w mysSlach obraz tego najwyrazniej
skomplikowanego czlowieka u$wiadomil sobie, Ze ma do niego nowy stosunek uczuciowy.
Michat wzbudzit w nim, rzecz osobliwa, uczucia opiekuncze. I z tg mysla w koncu zasnat.

Nazajutrz rano czut sie po prostu okropnie. Wrocita odraza, ale tym razem, z jakichs$
niezrozumiatych powoddw, kierowat ja do siebie. Czut sie tak, jak gdyby poprzedniego wieczoru
uczestniczyl w jakiejS wyczerpujacej orgii. Ale chociaz wspominal wczorajszy incydent z tak
samo zywym obrzydzeniem, mial uczucie, ze na te orgie sktadaty sie gléwnie jego wlasne mysli.
A jednak nie chciat zaprzata¢ umystu innymi sprawami. Chociaz lubit szczerze prace w ogrodzie,
dzisiaj wydawata mu sie ucigzliwym marnowaniem czasu, poniewaz odrywata go od rozmyslan o
Michale. Najchetniej spedzitby ten ranek przechadzajac sie po lesie. A tymczasem musiat
prowadzi¢ rozmowe najpierw z Jamesem, pozniej z Patchwayem i wreszcie z paniag Markowa,
ktorej zostat przydzielony do pomocy i z ktéra spedzit ostatnie godziny przedpotudniowe pakujac
warzywa do skrzynek i siatek. Michat go unikat.

Wydawato sie prawdopodobne, ze Michat skorzysta z okazji i odwola go na bok w czasie
obiadu. Ale positek mingt, a oni nawet na siebie nie spojrzeli. Toby nie chcial, by sobie Michat
pomyslal, Ze mu zalezy na rozmowie, ulotnit sie wiec w czasie krétkiej przerwy poobiedniej do
odleglego kata w sadzie, gdzie trzeba bylo przymocowac siatke do muru; proszono go juz kiedys,
zeby sie tym zajatl w wolnej chwili. Ale gdy tam zaszed}, w Zaden sposob nie mogt sie zmusic do
roboty. Siedzial na Sciezce bawigc sie kamykami, poki nie przyszta pora rozpoczecia normalnych
zajec.

Po potudniu byt znow zajety nie konczacym sie nigdy okopywaniem. Tutaj przynajmniej
korzystat z samotnosci. Byto nadal bardzo goraco i wytezona praca wkrotce wycisnela z niego
strumienie potu. Pracowal dalej zawziecie, z glowa spuszczong. W oddali styszal terkot
kultywatora mechanicznego, natychmiast rzuconego do akcji pod nadzorem Patchwaya, ktorego
nawrocenie w tym wzgledzie odbylo sie btyskawicznie. Ptynely godziny popotudnia i Toby czut
sie coraz nieszczesliwszy, a zamet w jego mysSlach przemienit sie w koncu w jedna gleboko
odczuwang potrzebe porozmawiania z Michatem.

Przy kolacji mial mine nie bardzo przytomna, potem siedzial jaki§ czas w pokoju
rekreacyjnym na widocznym miejscu i wreszcie zmusit sie, zeby p6js¢ do sadu i naprawic siatke.
Tam tez okoto 6smej odszukata go pani Markowa z wiadomosScia, Zze Michat chciatby sie z nim
natychmiast zobaczyc¢.

Michat dobrnat do swojego pokoju i natychmiast potozylt sie na podtodze, i przez chwile byto
tak, jak gdyby z samego pragnienia, zeby sie ukry¢, opuscita go cala Swiadomo$¢ wiasnej
osobowosci. Wstrzas tego, co sie zdarzylo, i intensywnosc zalu, ze sie zdarzyto, pozbawilty go
czucia. Mysle¢ o tym, marzy¢ o tym, tak — ale zrobic to! I gdy Michat zastanawiat sie nad owym
malenkim dystansem miedzy myslg a uczynkiem, ujrzat waska szczeline, ktora w jego oczach
rozwierala sie i przemieniala w otchtan. Zakrywszy twarz rekami usilowal sie modli¢; ale
zorientowal sie po chwili, ze jest jeszcze bardzo pijany. To jego lezenie krzyzem bylo czyms$
bezowocnym i haniebnym. Nie jest nawet zdolny przyzna¢ sie w nalezyty sposéb do wlasnej
nikczemnos$ci. Mimo to mamrotat stowa, konwencjonalne i dobrze znane stowa, ktére w takim
celu utozyli inni ludzie. Nie umiat znalez¢ stow czy mysli wlasnych. Wstat z podlogi.



Podszedt do umywalni i otart twarz wilgotng myjka. Skéra mu patata. Musi sie wzia¢ w gars¢
i przemysle¢ wszystko logicznie; ale gdy tak stat z ociekajaca myjka w rece, wrocito mu z bolem
jeszcze przenikliwszym pragnienie, zeby Nick nie widziat — i lek, Ze widzial. A kiedy usitlowat
zrozumieC, dlaczego wiasnie to jest teraz tak rozpaczliwie wazne, odpowiedz byla dziwna. Nie
chcial, zeby Nick czul sie zdradzony czy porzucony, poniewaz on, Michal, woli mlodszego
mezczyzne. Bylo to jednak, wiedzial, uczucie najzupeiniej obtgkane, zaktadalo bowiem, ze czas
sie zatrzymat. To, Ze nie chcial uchodzi¢ w oczach Nicka za cztowieka zepsutego i nikczemnego,
byto czyms najzupelniej wiasciwym zaréwno ze wzgledu na niego, jak i na Nicka. A tymczasem
doprowadzalo go do rozpaczy cos innego — Swiadomos¢, ze Nick posadzi go o zdrade.

Ta mysl tak go zaskoczyla, ze nie wiedzial, jak sie do niej ustosunkowa¢. Rzucit myjke do
umywalni. Zimna woda sptywala mu po karku na plecy. Znowu poczut bol glowy i niemite
sensacje w zoladku. Podszed} do t6zka, usiadt i nadludzkim wysitkiem staral sie opanowac.
Kiedy mu sie to czeSciowo udato, przerazita go mysl, ze przede wszystkim nie zatroszczyl sie o
Toby’ego. Wczesniej doszedt w nim do glosu jakis instynkt samozachowawczy: strach o siebie,
strach, ktérego nie odwazyt sie jeszcze dotad zanalizowa¢, a wraz z nim ta oblgkana reakcja na
mysl o Nicku. A przeciez powinien byt zastanowic sie nad krzywda, jaka wyrzadzit Toby’emu.

Myslenie o Tobym zdawato sie poczatkowo mniej bolesne, by mozna bylo spojrze¢ na te
sprawe jako na oddzielny problem i przynajmniej staraC sie go okresli¢. Michat zaczat trzezwo
szacowaC stan umystu chlopca. Z tego, co wiedzial o nim i o jego przesziosci, mogt bez
watpienia wycigga¢ wniosek, ze Toby nie posiada zadnych homoseksualnych doswiadczen i
bardzo mala wiedze o tym przedmiocie i prawdopodobnie uwaza ,,pedalow” za istoty godne
wzgardy, tajemnicze i odrazajace. Pocalunek Michata wywart na nim zapewne niemate wrazenie;
i nawet gdyby Michal uznal, Ze najrozsadniej jest pomina¢ incydent milczeniem, Toby’emu
trudno byloby sie z tym pogodzi¢. Bedzie zadat wyjasnien. Bedzie sie domagat dalszego ciggu.
Nie méwic o tym wiecej znaczyloby pozostawi¢ chlopca w stanie przedtuzajacego sie niepokoju i
nerwowego napiecia. Tak, co$ bedzie musiat z tym zrobic.

Zastanawiajac sie teraz powaznie nad Tobym Michatl zaczal po raz pierwszy (i zauwazyl z
gorycza, jak pozno sie to stalo) dopuszczac¢ do siebie mysl, ze skrzywdzit nie tylko siebie.
Wyobrazit sobie reakcje Toby’ego: wstrzas, odraza, rozczarowanie, poczucie, zZe co$ zostatlo
nieodwolalnie zniszczone. Toby przyjechal do Imber jako do przystani religijnej, do azylu.
Szukat tu natchnienia i przyktadu. Byto rzecza mniej wazna, ze zniknat tak nagle nimb Michala;
cate doswiadczenie Imber stracito dla Toby’ego wartos¢. Zaciekle i nieustepliwie Michatl badat
implikacje swojego uczynku. Ze tez co$ tak przelotnego i tak blahego moze posiada¢ tak wielka
wage, spowodowac tyle zniszczenia! W pewnym sensie Michal wiedzial, co sie zdarzylo: wypit
za duzo i ulegl odosobnionemu i nieszkodliwemu impulsowi. Z drugiej strony nie wiedziat
jeszcze, co sie zdarzylo. Nasze uczynki sg jak okrety, przygladamy im sie, gdy wyplywaja na
morze, ale nie wiemy, kiedy i z jakim fadunkiem wréca do portu.

Michat zebrat sity, zeby sie przygotowa¢ do snu. Modlit sie chwile usitujac ofiarowac swoje
modlitwy na intencje Toby’ego. Bedzie jeszcze doS¢ czasu na samoanalizy. Rozumial, widzac je
niejako katem oka, ze sg w nim demony, ktére jego uczynek spuscit z uwiezi. Oblgkana, dreczaca
mysl o Nicku wciaz byla obecna. Kiedy wszed}l do t6zka i w koncu zaczat traci¢ Swiadomos¢,
pomyslat jeszcze, ze chociaz zrobit cos bardzo zlego Toby’emu, sobie zrobit co$ gorszego. Okaze
sie dopiero w przysztosci, co to jest.

Nazajutrz usitowal zdecydowa¢, co zrobi. I wlasnie wtedy dostrzegl jeszcze jeden aspekt
sytuacji: pragnat usilnie zobaczy¢ sie z Tobym i pomo6wic¢ o tym, co zaszto. Przy $niadaniu obaj
siedzieli z oczami spuszczonymi i zaraz potem Michat uciekt do swojej kancelarii. Pragnienie
porozumienia sie z Tobym doprowadzalo go niemal do szalenstwa. Pamietal, jak wczoraj w



drodze powrotnej do domu serce tajato mu z czutosci dla chlopca, i byt pewien, Ze takie Zrédto
uczucia nie moze by¢ catkowicie skazone. Dzisiaj, z wieksza dozq cynizmu, zastanawia! sie, czy
nie powinien zrobi¢ tego, co bedzie najbezpieczniejsze, i nie zwazajac na niepokdj i udreke
Toby’ego zapomnieC o tej sprawie. Emocjonalna rozmowa, wszystko, co mialoby cechy
przeprosin, przedhuzy tylko incydent. Michat pragnat tez bardzo uspokoic¢ sie co do Nicka; ale
jednoczesnie sama mysl o tym, ze miatby pyta¢ Toby’ego o Nicka, wytrgcala go z rownowagi.
Jezeli bedzie rozmawiat z Tobym, musi zachowa¢ zimna krew i powsciagliwos¢; ale czy potrafi
sie na to zdoby¢?

Przed obiadem znalaz} troche czasu, zeby p6js¢ do kaplicy Opactwa, i siedziat tam chwile w
ciemnosci i ciszy. Tutaj nie byto trudno uwierzy¢ w bliskos¢ Boga. Czystsze dazenia tak wielu
innych wyrabaty niejako Sciezke, rozpadline. Tu w konicu ochtonat jego rozgoraczkowany umyst
i Michat z catej duszy zapragnat uczynic tylko to, co bedzie mite Bogu, ufajac zarazem, ze wie,
co to jest, i ze potrafi to zrobi¢. Jednocze$nie w tym spokojniejszym stanie ducha mogt lepiej
oceni¢ ubdéstwo mysli, ktére nekaly go wczoraj wieczorem i dzisiejszego ranka. Jak predko dat
sie ponie$¢ panice, jak daleki byt od prawdziwej skruchy, jak nieprzygotowany do szukania owej
prawdziwej zyczliwosci w stosunku do Toby’ego ktéra powinien sie kierowac. Modlit sie teraz o
6w najtrudniej osiggalny dar wnikliwosci, o trzeZwe uswiadomienie sobie, Ze sie zgrzeszylo; a
gdy spogladat przez krate na ottarz, czut sie uspokojony, wzmocniony, podniesiony na duchu. Ma
zadanie do wykonania i Bog nie pozwoli, zeby spotkala go kleska. Postanowil koniecznie
rozmoéwic sie z Tobym.

Jego pragnienie zobaczenia chlopca bylo wcigz bardzo zywe. Wychodzac z kaplicy
zdecydowal, ze odlozy spotkanie do dnia nastepnego. Ta mata abstynencja pomoze mu sie lepiej
opanowac, zreszta w ogble miatl nadzieje, Zze nazajutrz bedzie spokojniejszy. Podczas obiadu
nadal unikatl spojrzenia Toby’ego i stuchal uwaznie stow odczytywanych przez Katarzyne.
Wzruszalo go jej wyrazne przywigzanie do autorki dziela i przypomniat sobie, co mu kiedys
Katarzyna mowita o wplywie, jaki Julianna wywarla na jej decyzje pojscia do klasztoru. I
doprawdy, jak wiele dusz ta tagodna mistyczka pocieszyla, jak wielu dodata otuchy swoim
prostym zrozumieniem, czym jest rzeczywiscie mitos¢ Boga. Michatl wzial nauki tekstu do siebie
i wyciagnat wniosek, Ze jego niezliczone watpliwosci, jego niemozno$¢ dzialania w sposéb
prosty i naturalny, s objawami braku wiary.

Po potudniu poszedt w odlegly kat ogrodu i jakis czas byl zajety ciezka praca fizyczna.
Wyrzekt sie rozkoszy koparki mechanicznej na rzecz Patchwaya. Zresztg cala jego radosc z tej
jaskrawo pomalowanej zabawki byla zepsuta. Gdy przekopywat ziemie, znowu opadly go
roznorakie mysli. Podczas kolacji byt nerwowy, niespokojny i nie miat apetytu. Gdy wstali od
stotu, poszedt do kancelarii i usitowal napisa¢ projekt apelu o pomoc finansowa. Ale umyst miat
otepialy. Niedawna zawila struktura jego myslenia zaczela sie wali¢. Odkladanie rozmowy
wydato mu sie teraz czym$ absurdalnym i niepotrzebnie dezorientujacym Toby’ego. Odczuwat
tepe i gwaltowne pragnienie, polaczone z mieszaning bolu i przyjemnosci, co samo w sobie nie
bylo przyjemne, by miec to juz za soba. A nade wszystko musiat sie¢ uwolni¢ od tesknoty, ktéra
uniemozliwiata mu wszelkie inne dzialanie.

Michat postanowil, zZe nie bedzie rozmawiat z Tobym ani w swojej kancelarii, ani w sypialni.
Rozwazajac teraz wszystko dokladnie, skoro postanowit nie czeka¢ dluzej, uznal, ze spotkanie
powinno mie¢ charakter rzeczowy, nie intymny. Planowat je i zastanawiat sie, co powie, nawet z
pewnego rodzaju satysfakcjg. Przypomniat sobie, ze przyrzekt pokaza¢ Toby’emu miejsce, gdzie
zeruja kozodoje; uznat teraz, ze jesli rozmowi sie z chtopcem przy okazji spelnienia tej obietnicy,
nada ich spotkaniu pozadany ton zwyczajnosci. Przekona w ten sposéb Toby’ego, Ze nic sie
specjalnie nie zmienitlo i Ze nie ma jakiego$ przerazajacego braku cigglosci miedzy czasem



sprzed a czasem po przykrym zdarzeniu wczorajszego wieczora. Dowiedzial sie od Margaret
Strafford, zZe Toby jest w sadzie; a ze sama sie tam wybierata, obiecata przekaza¢ mu wiadomos¢.

Michat czekatl na niego przy promie na drugim brzegu jeziora. Chcial skrdcic te czes¢ drogi,
ktorg mieli odby¢ wspolnie. Chcial sie tez upewnic, czy nie ma gdzieS w poblizu Nicka. Na
szczescie nie zobaczyl go ani na lace, ani w lesie. Wracajac nad jezioro Michal dostrzegt
Toby’ego. Chlopiec biegl od strony domu w dot trawiastego zbocza, wskoczyt do todzi, o mato
jej nie zatapiajac, przepchat ja na drugi brzeg tak szybko, jak pozwalat na to jej niezdarny ciezar,
i zdyszany stangt obok Michata na drewnianym pomoscie.

— Cze$¢, Toby — powiedzial Michat spokojnie, obracajac sie natychmiast i prowadzac go na
Sciezke lesng. — Pokaze ci kozodoje. Pamietasz, ze ci to obiecatem. To niedaleko stad. Wiesz co$
blizszego o kozodojach?

Toby, wpatrzony uparcie w ziemie, potrzasnat glowa.

— Lelek kozod6j — zaczat wyjasnia¢ Michal — jest ptakiem przelotnym. Powinien odlecie¢
bardzo niedlugo, a zanim odleci, Spiewa zwykle ze szczeg6lnym zapatem. Jest to ptak naprawde
niezwykly, jak sie o tym zaraz przekonasz. Jego lacinska nazwa brzmi caprimulgus, kozoddj,
poniewaz dawniej wierzono, ze zywi sie kozim mlekiem. Glos kozodoja, ktéry, mam nadzieje,
ustyszysz, jest jakby bulgotaniem na dwa tony. Lata tylko o zmroku, a lot ma bardzo dziwaczny,
niezwykle szybki, ale nieregularny, przypominajacy troche lot nietoperza. Odznacza sie jeszcze
jedna osobliwa cecha. Kiedy siedzi na gatezi, czesto zaklada skrzydla na grzbiet.

Toby sie nie odzywal. Weszli dos¢ gleboko w las i chociaz na otwartej przestrzeni bylo
jeszcze jasno, tutaj zapadat juz mrok. Ostabione $wiatlo zachodzacego storica nie mogto wedrzec
sie miedzy drzewa, ktore zdawaly sie wytwarza¢ wlasng ciemnosc. Skrecili w szeroka, trawiastg
aleje, wzdhiz ktorej posadzono miedzy debami i wigzami duzo drzew iglastych. Bylo tu troche
jasniej, ale mimo to cieniScie i z kazda chwilg gestnial mrok. Aleja prowadzila do mu.ru
Opactwa, widocznego w oddali, muru przewierconego w tym miejscu mala furtka, na ktorej
zatrzymaly sie ostatnie promienie stonca.

Mniej wiecej w potowie alei Michat zatrzymat sie pod drzewem. Stali w milczeniu, wstuchani
w nieuchwytng dla ucha, a jednak zyjacq i poruszajaca sie cisze lasu, ktory ogarnia ciemnosc.
Stali tak dhugo, nie patrzac na siebie, ukotysani w koncu do stanu odretwienia. Nagle tuz obok
miedzy drzewami odezwal sie, niczym sygnal, gluchy, klekocacy dzwiek. Tuz po klekotaniu
zabrzmiat cichy, jakby belkotliwy terkot i znowu klekotanie; i raptem w gestniejacym mroku alei
pokazaty sie ptaki. Migaly w przelocie miedzy drzewami, wracaly, znowu przelatywaly w
uporczywym, okreznym tancu nietoperzy. Nie sposdb bylo dojrze¢, ile ich sfruneto, ale mogly
ich tu by¢ krocie, gdy tak Smigaty i nieruchomialy w ziarnistej ciemnosci, wsrod cichego furkotu
dhugich spiczastych skrzydel. Glebiej w lesie rozlegalo sie wciaz gluche klekotanie.

Wkrétce bylto juz prawie za ciemno, zeby cokolwiek zobaczy¢. Ptaki byly jeszcze niewyraznie
widoczne, tuz nad glowa, jak ogromne liscie, trzepocace, lecz nie spadajace, ale potem i one
zniknetly, pochtonela je ciemnos¢ nadchodzgcej nocy. Michat zaczat iS¢ wolno srodkiem alei w
kierunku domu. Nie obrécit sie do Toby’ego, ktory szedt obok, cicho stawiajac stopy w dhugiej
trawie. Wypehialo go teraz uczucie niezwyklego spokoju, ktéry udzielit sie tez, Michat byt
pewien, Toby’emu. Moglo sie zdawac¢, ze uczestniczyli w jakim$ tajemnym wyzwalajacym
rytuale. Wlasciwie przykro bylo psu¢ nastréj wulgarnymi wyjasnieniami. Ale w koncu
przemowil, wypowiadat stowa, jakby sie ich nauczyt na pamiec.

— Toby, co do tej wczorajszej sprawy. Zrobitem cos$ ghupiego i ztego... cos, czego, zapewniam
cie, nie mam zwyczaju robi¢. Bylem niewiele mniej zdumiony od ciebie. Nie chce robi¢ z tego
dramatu. Nie mam zamiaru mowic: ,,Zapomnijmy o tym”, bo to nie jest mozliwe. Ale proponuje,
zebySmy sie starali ignorowac ten incydent, za duzo o nim nie mysle¢ i nie wyolbrzymiac jego



znaczenia. Zto tego uczynku obcigza tylko mnie, nie ciebie. Chcialem... no céz, chciatem cie
przeprosiC i zaproponowac, zebysmy puscili te sprawe w niepamie¢. Wiem, ze nie musze sie
odwotywac¢ do twojego rozsadku. Ale niepokoitem sie, ze moze za bardzo cie to trapi. Jest mi
nieskonczenie przykro, ze zostaleS w taki sposob wytragcony z réwnowagi... mam jednak
nadzieje, ze zdobedziesz sie na wysitek i nie pozwolisz, Zeby ta sprawa zepsuta ci pobyt w Imber.

Zatrzymali sie i obrocili do siebie. Nawet tu, posrodku tej przestronnej alei, zapadla juz
ciemnos¢ i drzewa byly prawie niewidoczne, byly mroczng obecnoscia glebszej czerni po obu
stronach drogi. Toby mial wzrok utkwiony w ziemi, a potem z wyraznym wysitkiem podnidst
glowe i spojrzal na Michata. Powiedziat cicho:

— Naturalnie, wszystko jest w porzadku. Przykro mi. Ale wszystko jest w porzadku. Dziekuje,
Ze pan tak ze mng rozmawiat. Ja rozumiem. Nie bede o tej sprawie w ogble pamietat.

Gdy Michat patrzal na jego pociemnialg twarz, ogarnelo go nagle dziwaczne uczucie déja vu.
Gdzie przezywal juz te sytuacje z jej nieuniknionym zakonczeniem? I w momencie gdy
przemowit i poruszyt sie, przypomnial sobie gasngce Swiatto w swoim pokoju w szkole, gdy
chlopiec i on siedzieli tak dlugo bez ruchu, zwré6ceni do siebie twarzami.

— Dziekuje ci — powiedzial, tez bardzo cicho. Zadna sila na $wiecie nie zdolalaby
powstrzymac go w tej chwili od dotkniecia Toby’ego. Siegnat reka na oslep i dton chlopca, jakby
przyciggnieta magnesem, polaczyla sie z jego dlonia w mocnym uScisku. Stali milczac w
ciemnosci.



ROZDZIAL XIII

Byt ranek nastepnego dnia. Stonce nadal wiernie Swiecito, ale przy Sniadaniu pewien chtdd i
pewna szaro$¢ powietrza przypominaly o porze roku i wzrok szybciej dostrzegal oznaki
jesiennego zamierania. Toby Spedzil pierwsze godziny poranka w towarzystwie Patchwaya,
ktéry koniecznie chciatl go nauczyé¢, jak postugiwac sie kultywatorem. Toby okazat tej zabawce
zaskakujaco mate zainteresowanie i obchodzit sie z nig niezdarnie. O jedenastej wystano go jak
zwykle do pakowni, ale dowiedziat sie, ze nie ma tu dla niego roboty. Pani Markowa, sama
$pieszaca do patacu, zeby zajaC sie praniem, kazala mu wréci¢ na farme. Toby wynidst sie
chytkiem. Chcial pomyslec.

Postanowit posiedzie¢ chwile w kaplicy Opactwa, przeszedt wiec grobla na drugi brzeg,
obojetny na to, czy go ktos wypatrzy. Do kaplicy chodzit tylko na msze i gdy ja teraz zobaczyt,
cichg i pusta, wydala mu sie miejscem budzacym groze. Zastony byty odsuniete i przez krate
widac¢ bylo ottarz i mdle Swiatetko przed tabernakulum. Kaplice gosci oswietlaly dwa mate okna
o zielonkawych szybach i byto tu dos¢ ciemno. Kaplica zakonnic, czy tez widoczny jej fragment,
wydawata sie jeszcze ciemniejsza, S$wiatlo wplywalo do niej prawdopodobnie przez
poznowiktorianskie witraze. Byto tam przerazliwie cicho i zarazem jako$ czujnie.

Toby stat chwile w drzwiach i nastuchiwatl. Powiedziano mu, ze miedzy porami nabozenistwa,
dniem i noca, zawsze jest w kaplicy klasztornej modlaca sie zakonnica. Nic nie ustyszal.
Podszedt na palcach do kraty i stanat przed niska porecza, przy ktérej udzielano komunii,
umieszczong w odleglosci mniej wiecej trzech stop przed krata. Byto co$ niestychanie dziwnego
w takim patrzeniu na oltarz z boku, bez moznosci zobaczenia nawy przed ottarzem. Zabraklo mu
odwagi, zeby wejsc za barierke; ale, zerkajac nerwowo za siebie, podsunat sie najdalej, jak mogt,
pod lewa Sciane kaplicy i zajrzat przez krate do srodka. Zobaczyl niewiele wiecej; tylko stopnie
oltarza, jakie$S kolorowe kafle podlogi i kawatek przeciwleglej Sciany. Nawa pozostawata
nieublaganie ukryta przed jego wzrokiem.

Whatrujac sie w ten glebszy mrok Toby przypomniat sobie nagle ciemnos¢ jeziora, w ktérym
odtworzony jest Swiat w odmiennych barwach; i zapragnat usilnie przej$¢ na druga strone kraty.
Ta mysl, zaledwie ja sobie uSwiadomit, zgorszyta go i przestraszyla. Stoi tu i w pewnym sensie
nic nie moze go powstrzymac od otworzenia matych drzwiczek w kracie i wejscia do kaplicy,
gdzie pobylby moze chwile i spojrzal w glab nawy. Zastanawiat sie, co by tam zobaczyt. Rzedy
za rzedami pustych tawek i samotna zakonnica kleczaca gdzie§ z tyhu, przygladajaca mu sie
posepnie; lub tez, i na samg mysl o tym dostal gesiej skorki, jest tam teraz cale zgromadzenie, w
odleglosci kilku jardow od niego, siedzace w martwym milczeniu. W pewnym sensie nic nie
mogto go powstrzymac od przejscia na drugg strone. W innym sensie byla to rzecz absolutnie
niemozliwa i Toby nie odwazyl sie nawet przej$¢ przez barierke.

Wycofat sie szybko na koniec kaplicy, peten wstydu na sama mys$l, ze kto§ moglby go
przytapac na podgladaniu. Czut sie rozdrazniony, zdezorientowany i zdenerwowany. Wczoraj byt
Swiezo po doznanym wstrzgsie i odczuwal co$S w rodzaju zgrozy, a potem te goraczkowa
potrzebe porozmawiania z Michalem. Ale przynajmniej wczoraj czut sie niezaangazowany, byt
widzem. Dzisiaj czut sie juz uwiklany. Zastosowano wobec niego przemoc i potem jako$
dopuszczono go do uczestnictwa; nie byt juz ofiara, byl wspolnikiem. Rozumial, Ze w pewnym
sensie jest niesprawiedliwy wobec Michata. To, co Michal mowit wczoraj, byto catkiem rozsadne
i spokojne; a po tej bardzo krotkiej rozmowie w alei szli do domu gawedzac z przezorng



obojetnoscia o zwyklych sprawach. Ale inna rzecz drazyla umyst Toby’ego — sposdb, w jaki
Michat chwycit go za reke, i ta dluga chwila, kiedy stali z dtoimi mocno splecionymi. Gdyby sie
tylko to nie zdarzyto; bo wiedzial, ze pragnat tego kontaktu nie mniej niz Michal. Nim tez
owladneto wzruszenie. Mimo wypowiedzianych stow przypominato to ¢cene milosng miedzy
kochankami; i gdy teraz Toby wrécit do niej mys$la, wydalo mu sie, ze stowa byly jedynie
kawatkami stomy wyrzucanymi w gore i niszczejagcymi w gwaltownym zarze tego spotkania.
Toby miat uczucie, Ze zostat wplatany w co$ emocjonalnego i brudnego, a tego nienawidzit.

Nie czut jednak do Michata niecheci. Nawet wstret fizyczny, jakim napelnita go ta przygoda,
zwracal sie teraz przeciwko niemu samemu. To, co Michat zrobil, bylo dla Toby’ego
nieprawdopodobng rewelacjq. Jego cata koncepcja ludzkiego istnienia stala sie w ciggu chwili
nieporéwnanie bardziej zawila i dalej podlegata zmianom. Toby byt juz mniej sktonny przylepia¢
Michatowi etykietke czy jako$ wyraznie go okresla¢c. Odczuwat raczej palaca ciekawosc. Jak to
jest, kiedy jest sie prawie duchownym, a jednak obcatowuje sie chtopcéw? Zastanawiat sie, czy
mimo zapewnien Michat robi to czesto. Moze budza sie w nim takie nagle i nieodparte impulsy.
Czy drecza go wyrzuty sumienia? Nie opusScito tez dotad Toby’ego mite uczucie, jakie dawata
znajomos$¢ posepnych tajemnic tak czcigodnej osoby. Bo mimo wstretu do catej sytuacji Toby
czerpat pewna przyjemnos¢ z wladzy posiadanej nad Michatem; wiladzy, ktorej nie odrdzniat od
instynktu opiekunczego. Zorientowat sie, ze rozmysla z czutoscig o stabostkach Michata.

Toby nie mial zwyczaju siedzie¢ bezczynnie i dumac. Byl zwykle ruchliwy, praktyczny i
beztroski. Z prostotg, ktora idzie w parze z pewnym rodzajem doskonalego wychowania, nie
uwazat sie za dorostego. Mezczyzni nigdy mu sie nie naprzykrzali, zresztq podobnie jak kobiety.
»Zakochanie sie” traktowal jako cos, co jest zarezerwowane na przysztos¢, na te, jak mu sie
zdawalo, odlegla przysziosé¢, kiedy pozna blizej przeciwng pteC. Przezyt teraz wstrzas, kiedy
zobaczyl, jak szybko zmienila sie jego wizja swiata. Czul w tej chwili gteboka nieche¢ do pracy.
Miat najwieksza ochote robi¢ to, co robit teraz, to znaczy siedzie¢ i mysle¢, rozpamietywac bez
konca rzeczy, ktore zostaly powiedziane i zrobione, wcigz od nowa wskrzesza¢c w wyobrazni
bladozlota glowe i waska, zatroskanag, jakby sokolg twarz swojego przyjaciela. Zaniepokoit sie,
czy to przypadkiem nie znaczy, ze jest zakochany.

Toby bynajmniej nie twierdzil przemadrzale, Ze wszyscy nalezymy po trochu do obu pici.
Uwazal, ze kocha sie albo mezczyzn, albo kobiety, a ten, kto jest na tyle nieszczesliwy, ze
dopusci w sobie do glosu sklonnosci homoseksualne, nigdy juz nie bedzie moégl prowadzi¢
normalnego zycia. Ta mysl napehita go podstepnym strachem. Michal mu powiedzial, ze nie
powinien wyolbrzymia¢ znaczenia tego, co sie zdarzylo; ale to, co sie zdarzylo, zdarzylo sie jemu
i nadal sie dzieje, a on ma nad tym tak malq wiadze, jak nad procesem trawienia. Zaczat sie
zastanawia¢, a po wczorajszym wieczorze ta mys$l nabrala solidniejszej tresci, czy jest
homoseksualistg od urodzenia.

Czy pociagaja go kobiety? Fakt, ze go dotad nie pociagaly, az do tej chwili ani troche
Toby’ego nie martwit. Teraz go zaniepokoitl i Toby chcial natychmiast rozproszy¢ swoje
watpliwosci. Miat jednego brata, sporo od siebie mtodszego, ale nie miat si6str. Prawie nie znat
dziewczyn w swoim wieku. Nie bylo wizerunkéw, ktore moglby wskrzesic w myslach i
sprawdzi¢ na nich swoje sktonnosci. Zastanawiat sie jaki$ czas nad raczej ogélnikowa koncepcja
Kobiety. Staneta mu przed oczami istota ksztaltna, acz macierzynska. NieSmiato zaczal ja
rozbieraC. I gdy tak patrzal na te swojq wizje, ukradkiem obserwujac wilasne reakcje, stopniowo
zaczat sie orientowac, ze owo gigantyczne wcielenie kobieco$ci przybiera rysy Dory Greenfield.

Ten obrot sprawy tylez Toby’ego zdziwil, co ucieszyt. Jak dotad nie byt specjalnie Swiadomy,
ze mu sie Dora podoba, ale teraz, gdy z cala stanowczoscig badat swoje wnetrze, zachecajac sie
do deklaracji, ktore dawniej uwazatby za niestosowne, wydato mu sie, Ze juz od pewnego czasu



jest wrazliwy na jej wdzieki. Miala niewatpliwie wspaniala glowe, ktorej nadawaty ksztalt te jej
dlugie, plaskie kosmyki ztotobragzowych wiloséw, jakby byla postacig z jakiegos wtoskiego
obrazu; a co do reszty, byla tadnie zaokraglona, mozna powiedzie¢ — pulchna. Jego wyobrazZnia
krazyta jakis czas wokol obszerniejszego wizerunku Dory, ale przede wszystkim widziat jej
twarz o pelnych wargach, lagodnych rysach i macierzynskim, osmielajacym wyrazie oczu.
Podczas gdy od chlodniejszego obrazu Katarzyny, mimo calej zawartej w nim stodyczy, mysli
Toby’ego uciekaly jak od Artemidy, we wspomnieniach gestéw i min Dory znajdowat otuche i
zachete.

Te gre wyobrazni przerwal odglos jakiego$ poruszenia dolatujacy z kaplicy klasztornej.
Rozlegly sie ciche kroki, szelest ciezkich spodnic. Toby podskoczyt strwozony. Jest juz pewnie
pora seksty. Stal wstuchujac sie w kroki i sugestywny szelest. Trwalto to jaki$ czas; a potem
zabrzmiat cichnacy odgtos, jak gdyby ogromny ptak sadowil sie w gniezdzie. Zapadta cisza
przerwana wreszcie pojedynczym sopranem rozpoczynajacym $piew gregorianski. Toby doznat
wstrzasu. Bylo co$ monstrualnego, niemal prowokujacego, w tej niewidzialnej i niedostepnej
bliskosci tak wielu kobiet. Tabu, jakie uczyniono z klauzury, nie moglto juz uchodzi¢ za rzecz w
samej swojej istocie oczywista; wydalo mu sie teraz irytujace, dreczace, podniecajace.
Zakonnica, ktéra $piewata, miata bardzo wysoki glos, dos¢ podobny do glosu Katarzyny. Spiew
nadal rozbrzmiewal, az w koncu ohydna czystos¢ i surowosc piesni wydata sie Toby’emu trudna
do zniesienia. Obrocit sie i wypadt z kaplicy.

Na dworze, w oSlepiajacym stoncu, poczut sie niewypowiedzianie chory i nieszczesliwy. I
zdal sobie sprawe z niejasnego pragnienia, zeby uczyni¢ co$ strasznego. Swiadomos¢, ze
wagaruje zamiast pracowa¢ w ogrodzie, niepokoita go i jednoczesnie sprawiata mu przyjemnosc.
Z rozmystem odwrdcit sie od grobli i zaczat is¢ wzdhuz muru Opactwa, w kierunku wciaz jeszcze
odleglej gléwnej szosy. Szed} tuz przy murze, przejezdzajac po nim reka. Byt to bardzo wysoki
mur, zbudowany z matych, kwadratowych kamieni, granitu i syderytu, o zlociscie nakrapianej
powierzchni. Kamienny kurz osiadal Toby’emu na dtoni jak pylek kwietny. Chlopiec szed} z
glowa zwieszona, wsciekly na siebie i na caty Swiat.

Niebawem po obu stronach muru, oddalajacego sie teraz od jeziora, pokazaly sie wysokie
drzewa i Toby wszedt w las. Troche dalej miejsce to wydalo mu sie znajome. Szeroka aleja
wysadzana drzewami iglastymi otwierala sie po jego lewej rece; prowadzila do jeziora, a na jej
dalekim krancu Toby dostrzegl wyztocong storicem otwarta przestrzen niedaleko domku dozorcy.
Wrocity Zzywe wspomnienia wczorajszego wieczoru i nagle ogarneto Toby’ego osobliwe uczucie,
Ze jest niewierny, a zaraz po tym przyszta Swiadomos$¢ absolutnej obrzydliwosci wszystkiego.
Gwatt rodzi sie z pragnienia ucieczki przed samym sobg. Toby zadart glowe i spojrzat na mim.

Przed kilkoma dniami nie powstalaby mu nawet w glowie mys$l o wdrapaniu sie na mur
Opactwa. Teraz wydato mu sie nagle, zZe skoro wszystko jest tak pogmatwane, kazda rzecz jest
dozwolona. To uczucie nie bylo nawet nieprzyjemne. Ogarnetlo go goraczkowe podniecenie i
nagle zrozumiat, jak bardzo Zle sie czut w ciggu ostatniej pét godziny. Cofnat sie pod ostone
drzew i rozejrzat. Serce fomotalo mu gwalttownie. Przypomniat sobie mala furtke w murze, ktéra
widziat na koncu alei; ale furtka na pewno jest zamknieta. Zaczat bada¢ mur wzrokiem. Byt to
mur bardzo stary, o kamieniach obluzowanych, pelen nieréwnosci i wystepow. Wybrat miejsce,
gdzie kamienie wybrzuszaly sie i cofaly w szczegdlnie zachecajacy sposob, i rozpoczat
wspinaczke szukajac rekami uchwytow w peknieciach blizej gérnej krawedzi.

Bylo to trudniejsze, niz sadzil. Miekkie kamienie kruszyly sie na brzegach i Toby, z
podrapanymi przegubami dloni, musial opusci¢ sie na ziemie. Byl teraz bliski szalenstwa.
Pragnienie zobaczenia klauzury chwycilo go z nieprawdopodobng sila. Znowu doznat
niepokojacego uczucia, tym razem w znacznie silniejszym stopniu, Ze zaraz przejdzie na druga



strone zwierciadta. Mur nastreczal odpowiedni stopien trudnosci. Byla to przeszkoda, ale do
przezwyciezenia. Toby sprobowat po raz drugi.

Tym razem znalazt dobre oparcie na nogi i rozpostarty w polowie muru szukal wyzej
solidnego uchwytu dla palcéw. Znalazt i podciagnat jedng noge wyzej. Po omacku wysunat rece
nad glowe, tudzac sie, ze dosiegnie krawedzi. Jego obmacujaca mur reka trafita na krawedz, wbit
palce w miekki poktad mchu i rozchodnika i uczepit sie kamieni.

Druga reka podjechata do gory za pierwsza, ale jednoczesnie w dole zaczelo sie osuwac
oparcie dla nég. Uczepit sie tokciem krawedzi i szukal stopami wystepu na kruchej scianie. W
chwile po6zniej dyszac i wyprostowujac ramiona podciagat sie dopéty, dopoki, oparty na brzuchu,
nie zdotat przelozy¢ nogi przez krawedz. Siedziat okrakiem na szczycie muru.

Zmordowany i tryumfujacy Toby zlustrowatl okolice. Zobaczyt z pewnym zdziwieniem, Ze
aleja wysadzana drzewami iglastymi ciagnie sie dalej po tej stronie. Z miejsca, na ktérym
siedzial, nie mogt zobaczy¢, dokad prowadzi. Las w obrebie muréw wydawat sie réwnie gesty i
nie byto wida¢ zadnych budynkoéw, tylko daleko po prawej majaczyta miedzy drzewami wieza
normanska. Toby poczut sie rozczarowany. Ostatecznie za murem wszystko wygladato prawie
tak samo jak po tamtej stronie. Przerzucil obie nogi na wewnetrzng strone muru i siedziat
rozgladajac sie dokota. Moze co$ sie zdarzy, moze przejdzie w dole jakas zakonnica. Ale siedziat
dluga chwile, a las byt wciaz tak samo niedostepny i milczacy.

Wspinajac sie na mur Toby miat zamiar spojrzec¢ tylko na zabudowania Opactwa, nic wiecej.
Teraz, kiedy tak siedzial, odezwalo sie w nim pragnienie, taskoczace i dreczace jak impuls
fizyczny, zeby skoczy¢ w dot na teren klauzury. W chwile po tym, jak doznat tego pragnienia,
wiedzial, ze jest nieodparte. Moze jeszcze odwlec troche ten moment, ale predzej czy pozZniej
bedzie musiat skoczy¢. Kiedy zdat sobie z tego sprawe, tak sie przejal, ze skoczyt natychmiast i
wyladowat z niematym halasem i znaczng szkodq dla odzienia w krzakach jezyn. Podniost sie i
stat bez ruchu, dyszac i nastuchujac. Poniewaz nic nie przerywalo ciszy, odsunat sie ostroznie od
muru i zaczat iS¢ cicho w strone alei; mial nadzieje, ze zobaczy stamtad budynki Opactwa.

Drzac troche i przewidujac, ze lada chwila rozlegnie sie surowy glos zadajacy od niego
wytlumaczenia, Toby wyszedl na otwartg przestrzen na koncu alei. Aleja byta gladka i dobrze
utrzymana. Prowadzila jednak nie do zabudowan, lecz do innego, nizszego muru, w ktérym
mieécita sie furtka. Poza tym nic nie bylo wida¢. Toby stat chwile i patrzat. Zaczat sie
zastanawia¢, co by sie stalo, gdyby go teraz przylapano; jego wyobraznia wahatla sie miedzy
obrazem zakonnic uciekajacych przed nim z przerazliwym wrzaskiem a obrazem zakonnic
rzucajacych sie na niego jak stado bachantek. Nie umial powiedzie¢, ktéry obraz bardziej go
przeraza; czy tez raczej, pomyslal zdumiony, ze co$ takiego przyszto mu do glowy, bardziej go
zachwyca. Stopniowo, gdy tak stal w denerwujacej ciszy, wzrastala jego trwoga na mysl o tym,
co zrobit. Postanowit wraca¢. Jednakze ta znajdujqca sie na koncu alei jakby replika muru i furtki
stwarzata zbyt fascynujaca pokuse. Nie mogt oderwa¢ oczu od furtki; i po chwili sunat juz
miedzy drzewami w jej strone.

Gdy stanagt przed nia, obejrzal sie. Wysoki mur Opactwa wydawat sie juz bardzo odlegly.
Przyszto mu na mysl, ze moze bedzie musiat wraca¢ biegiem. Obrocit sie do furtki. Mur tu byt
nizszy, ale za wysoki na to, zeby zajrze¢ do srodka gora. Z lewej i prawej ginal w cieniu drzew;
ale za murem nie bylo ani jednego drzewa. Aleja konczyla sie w tym miejscu. Polozyt reke na
ryglu i nabral powietrza do ptuc. Nacisnat Tygiel i sztabka podniosta sie z glosSnym zgrzytem.
Pchnat drzwi, skrzypiaty troche, i powoli zaczal je otwierac. Halas go przestraszyl, ale pchat
dalej drzwi, ktére otworzyly sie ukazujac kobierzec krotko przystrzyzonej trawy. Wszedt do
srodka i zorientowat sie, Ze jest na cmentarzu.

Widok byt tak niespodziewany, ze Toby zesztywnial w drzwiach, z reka wciaz na klamce.



Znajdowat sie na zielonym, prostokatnym terenie otoczonym murami, wewnatrz ktérych ciagnety
sie rowniutko rzedy grobow, kazdy ze sterczagcym w gore malym bialym krzyzem. Rzad dosc¢
posepnych czarnych cypryséw wzdhuz spieczonego stonncem muru w glebi nadawat cmentarzowi
osobliwie potudniowy wyglad. Przerazenia Toby’ego nie potrafit juz spotegowaé¢ widok dwu
zakonnic w poblizu, ktére najwyrazniej oporzadzaty groby. Jedna z nich trzymata w reku sekator.
Obok stata kosiarka mechaniczna, ale widocznie nie byla w uzyciu, bo inaczej Toby by ja styszat.
Toby patrzyt na zakonnice, a zakonnice, ktére styszac skrzypienie furtki wyprostowaty sie i
przerywajac prace, patrzyty na Toby’ego.

Zakonnica z sekatorem odlozyta narzedzie i powiedziata co$ cichym glosem do towarzyszki.
A potem ruszytla w strone Toby’ego zamiatajac dlugim habitem trawe. Zdretwialy ze wstydu i
strachu patrzat na nig, gdy sie do niego zblizala.

Kiedy byta juz na tyle blisko, Zze mogt zogniskowac na niej oszotomione spojrzenie, zobaczyt,
ze sie uSmiecha. Reka zsuneta mu sie z rygla, automatycznie zrobit krok do tylu, poza teren
cmentarza. Wyszla za nim, zamkneta furtke i w alei staneli naprzeciwko siebie.

— Dzien dobry — powiedziata zakonnica. — Jeste$ chyba Toby. Dobrze zgadtam?

— Tak — odpart Toby zwieszajac glowe.

Zaczeli i$¢ wolno miedzy drzewami.

— Domyslitam sie — ciagnela zakonnica. — Chociaz sie nigdy nie widujemy, znamy was
wszystkich, jakbysScie byli naszymi najserdeczniejszymi przyjaciotmi. — Zakonnica wydawala sie
najzupetniej swobodna. Toby przezywat udreke wstydu i niepokoju.

— Nasz maly cmentarz pewnie cie zdziwil? — spytala zakonnica.

— O tak! — odpart Toby.

— Jest bardzo tadny, prawda? Taki jaki$ przytulny, zamkniety. Czasem mi sie zdaje, zZe jest jak
dormitorium. Przyjemnie pomyslec, ze sie samemu bedzie tu kiedys spato.

— Naprawde jest piekny — powiedzial Toby, bliski rozpaczy.

Przechodzili pod duzym cedrem i Toby zauwazyl, ze z roztozystych dolnych konaréw cos
zwisa. Byla to hustawka. Zblizajac sie bezwiednie wyciagnat reke i dotknat sznura.

— Doskonata hustawka — stwierdzita zakonnica. Jej akcent zdradzil do tego czasu, ze jest
Irlandka. — Moze bys$ sprobowal? Starej poczciwej hustawce dobrze to zrobi. My same czasem
sie hustamy.

Toby zawahal sie. Potem, przerazliwie czerwony na twarzy, usiadl i zmusit sie do kilku
ruchow do goéry i na dét. Zakonnica stata obok usmiechnieta.

Mamrocac jakie$ stowa Toby zeskoczyl z hustawki. Najchetniej by uciek}, zapadt sie pod
ziemie. Z twarzg odwrocong szedt obok zakonnicy, ktéra nie przestawata mowi¢, dopoki nie
staneli przed furtkqa w murze Opactwa.

Zakonnica otworzyla furtke.

— Nie byla zamknieta! — powiedzial Toby ze zdziwieniem.

— Alez my nigdy nie zamykamy furtek! — wyjasnita zakonnica. — Mam nadzieje, ze
wspinaczka na mur dobrze ci zrobita. Mlodzi chlopcy strasznie sie lubig wspinac. —
Rozpromieniona pchneta furtke. Toby przeszedt na druga strone muru i przez chwile patrzyli na
siebie stojac w przejsciu. Toby czul, Ze powinien przeprosic, i z trudem szukat stow.

— Strasznie mi przykro’ — wyjakat. — Wiem, Ze nie wolno mi tu bylo przychodzic.

— Och, tylko sie tym nie frasuj — powiedziala zakonnica. — Podobno ciekawos¢ to pierwszy
stopien do piekla, ale jak bylam w twoim wieku, jako$ nie moglam w to uwierzyc¢. Zreszta mamy
taki specjalny przepis, ktéry pozwala czasem, wpuszcza¢ dzieci na teren klauzury. — Zamkneta
furtke i Toby mial wrazenie, Ze po drugiej stronie muru usmiech btakat sie na jej twarzy jeszcze
przez kilka sekund po tym, jak zazgrzytal opuszczany rygiel.



Zapanowata cisza. Nikt nie widzial jego wejscia i jego sromotnego wyjscia. Zaczat biec aleja,
chcac jak najpredzej oddali¢ sie od niebezpiecznej i chyba bardziej jeszcze niedostepnej — jak mu
sie zdawalo — klauzury. Czul sie oSmieszony, upokorzony, zawstydzony. Biegl z glowa
zwieszong i powtarzat:

— Niech to diabli, diabli, diabli...

Dyszac wypadt na otwartg przestrzen trawnika obok podjazdu i gdy zaczat przecina¢ go na
ukos, zobaczyt wjezdzajaca w brame furgonetke. Serce zdazyto mu raz dziko uderzy¢, ale juz w
nastepnej sekundzie zobaczyl, ze za kierownicq siedzi Marek Strafford, nie Michat.

Na widok Toby’ego Marek zwolnit i zawolat:

— Podwiez¢ cie? JesteSmy juz prawie spoznieni na obiad.

Toby siad}l kolo Marka i gdy zataczali tuk zblizajac sie do domu, usilowal odpowiadac
przytomnie na jego uwagi o dokuczliwosci nabywcow na rynku w Cirencester. Zatrzymali sie na
zwirze przed stopniami i natychmiast wybiegla do nich zaaferowana pani Markowa. Chciala sie
upewnic, czy jej maz zatatwit wszystkie sprawunki.

— Nie wie pani przypadkiem, gdzie moze byc¢ teraz Dora? — spytat ja Toby.

Pani Markowa obrocita do niego okragla, btyszczaca, ztowrézbng twarz.

— To ty nie styszale$? — zdziwila sie. — Pani Greenfield opuscita nas. Pojechata z powrotem do
Londynu.



ROZDZIAL XIV

Dora Greenfield lezata w t6zku. Byt to ranek tego samego dnia. Pawet miat z nig stosunek.
Teraz poszed} juz do swoich rekopiséw. Dora ulegla jego pieszczotom bez entuzjazmu, a teraz
czula sie zmeczona i jakby nierzeczywista. Pora sniadania minela i nic nie przemawiato za tym,
zeby wstaC teraz, a nie troche podZniej. Lezala patrzac w otwarte okno, za ktérym znowu
rozposcierat sie obszar pogodnego nieba. Wpatrzona w te glebie zastanawiala sie, czy nazwac ja
blekitna, czy szara. Storice na pewno Swieci i niebo na pewno jest niebieskie, ale poniewaz okna
jej pokoju wychodza na péinoc i z t6zka nie wida¢ ani jednej plamy stonecznej, nie sposob
okresli¢ barwe. Otulila sie szczelniej i zapalila papierosa. Ranek byl mimo wszystko chtodny, w
powietrzu czulo sie jesienng wilgoc.

Odkad Pawel wyglosil swoje male przemoéwienie na cze$S¢ Katarzyny, wszystko z nim
ukladato sie Zle. Nie chodzilo o to, ze Dora byta zazdrosna czy ze Pawel zawrdcit sobie glowe
Katarzyna. Recz polegata na tym, ze Dora zdotala wtedy oszacowac, z druzgocaca doktadnoscia,
ktora byla jej na ogo6t obca, ile jest zwyklej pogardy w mitosci Pawla; i zawsze bedzie,
pomyslata, miata bowiem niewiele ztudzen co do mozliwos$ci dokonania w sobie jakiej$ zmiany.
Nie przyszto jej na mysl, zeby zada¢ sobie pytanie, czy Pawel moglby sie zmieni¢; ani nie
przyszio jej na mysl, zeby czegokolwiek po nim oczekiwa¢. Odczuwala jego pogarde jako co$
dla siebie niszczycielskiego, a jego milos¢, w konsekwencji, jako niepozadang. A przeciez
kochata go w jakis bojazliwie okrezny sposob, raczej beznadziejnie i na ponuro, jak mozna
kochac¢ kogos, z kim sie nigdy nie rozmawiato.

Znowu wybuchaly miedzy nimi klotnie. Dora odwiedzita go kilkakrotnie w rozmoéwnicy,
ogladala jego folialy; ale nie liczac paru obrazkéw ksiegi wydaty jej sie nieciekawe i Pawel
wykrzykiwal z gorycza, ze ja nudzi, przez co tym trudniej bylo jej okazaC zainteresowanie.
Zostawiala go teraz w ciggu dnia samego i wedrowala po majatku na wilasng reke albo
wykonywala pod kierunkiem pani Markowej drobne prace w domu. Miala uczucie, ze jest
obserwowana. Wszyscy, wyobrazata sobie, obserwuja ja skrycie, zeby zobaczy¢, czy jest
pogodna, czy unormowaty sie juz na dobre jej stosunki z mezem. Czula sie tak, jakby inni
organizowali jej zycie, jakby byla uwieziona. Pani Markowa wspomniata juz trzy razy, ze bytoby
dobrze, gdyby porozmawiala z matkq Klara; i za trzecim razem, ze zwyklej inercji, Dora
powiedziala, Zze moze kiedys odbedzie takq rozmowe. Dzisiaj na pewno pani Markowa bedzie ja
usitowala zmusi¢ do ustalenia doktadnego terminu. Dora zgasita ostroznie papierosa na pudetku
zapatek i wstala z t6zka.

W drodze do okna przejrzala sie w wysokim lustrze. Miala na sobie niebieska nylonowa
pidzame; te, ktora zgineta wraz z walizka. Patrzyta na siebie bardzo powaznie, zastanawiajac sie,
czy naprawde zeszczuplala i czy ograniczenie alkoholu poprawilo jej cere. Ale nie mogta
wzbudzi¢ w sobie zainteresowania dla tego, co widziala, ani naprawde w to uwierzyc¢. Nie mogla
nawet we wiasciwy sposob zeSrodkowac spojrzenia na otepiatej twarzy tego swojego wizerunku.
Podeszta do okna i wyjrzata. Stonce $wiecito, jezioro bylo gladkie i pelne reflekséw, wieza
normanska ukazywala jej jedna ptaszczyzne ztocistq i jedna niknacq w cieniu. Dora doSwiadczata
dziwacznego uczucia, ze wszystko to istnieje w jej glowie. Nie sposoéb wtargna¢ w ten krajobraz,
bo jest urojony.

Zaskoczona tym doznaniem zaczela sie ubiera¢, usilowata mysle¢ o czyms rzeczcowym. Ale
oszatamiajace poczucie nierealnosci trwato nadal. Wydawalo sie, ze jej Swiadomos¢ pozarla to,



co ja otacza. Wszystko bylo teraz subiektywne. Nawet, przypomniata sobie, Pawel tego ranka byt
subiektywny. Jego mitos¢ byta daleka jak co$, co ona sobie tylko wyobrazata, jak potsenna
fantazja — wcale nie jak zblizenie z Zywym, autentycznym czlowiekiem. Zaczela sie zastanawiac,
czy nie jest chora. Moze powinna pozyczy¢ termometr od Marka Strafforda, poprosi¢ o jakie$
lekarstwo z apteczki. Wrécita do okna i nagle przyszto jej na mysl, Zeby sprobowa¢ wtargnac
jako$ w ten nieruchomy, ospaly krajobraz, pomyslata, ze moglaby cisnac¢ cos z catej sity przez
okno, co wpadtoby do jeziora z pluskiem i zmacito refleksy na wodzie. Otworzyla szerzej okno i
rozejrzata sie za jakims$ przedmiotem. Pudelko zapatek bylo za lekkie. Siegnela po szminke i
wzigwszy rozmach wyrzucila ja za okno. Zniknela, prawdopodobnie nie doleciata do jeziora i
upadta gdzies w wysoka trawe. Dora byla bliska tez.

I wiasnie wtedy zapragnela pojecha¢ do Londynu. Od przyjazdu do Imber ani razu nie brata
powaznie pod uwage mozliwosci ucieczki. Ale teraz, gdy napad solipsystycznej melancholii
poglebit jeszcze jej beznadziejnos¢, poczula nagle potrzebe dzialania; i wydalo jej sie, ze moze
dziata¢ tylko w jeden sposdb: wsigs¢ w pociag i pojecha¢ do Londynu. Na te mysl krew uderzyta
Dorze do glowy. Czula, jak palaja jej policzki, jak bije serce, jak znowu staje sie rzeczywista.
Wilozyta zakiet i sprawdzita zawartos¢ torebki. Miala mnostwo pieniedzy. Nic jej nie moze
zatrzymac, jest wolna. Usiadla na t6zku.

Czy powinna jechac? Pawel strasznie sie zdenerwuje. Ale prawde mowiac, jej stosunki z
Pawlem byly ostatnio tak zte, Ze juz nie mogly by¢ gorsze, a co wiecej, pomyslata mgliscie, taki
wstrzas dobrze mu zrobi. Gdzies glebiej w Swiadomosci tkwito pragnienie, Zeby go ukara¢. Przez
ostatnie dwa dni byt dla niej konsekwentnie antypatyczny. Odczuwata potrzebe dowiedzenia mu,
ze wcigz potrafi by¢ niezalezna. Nie jest jego niewolnica. Tak, pojedzie; byl to pomyst,
zwlaszcza odkad nabrat dla niej realniejszych ksztalttéw, naprawde cudowny. Naturalnie nie
pojedzie na dlugo, moze nawet wréci przed noca. Ani mysli robi¢ z tego dramatu. Wroci wesoto,
niedbale, prawie zaraz. Nie musi planowac z géry. Ale jakie to bedzie dla niej ozywcze — i jaki
policzek dla Imber! Zapakowata malg torbe i dyskretnie wyruszyla piechotq na dworzec. W
pokoju zostawila kartke: ,,Pojechatam do Londynu.”

Naturalnie Dora nie zadata sobie fatygi, zeby sprawdzi¢ godziny odjazdu pociaggéw. Miata
jednak szczescie, bo gdy troche zdyszana wchodzita na dworzec, wpad} pospieszny do Londynu.
Wysiadajac na dworcu Paddington przekonata sie ze zdumieniem, Ze nie ma jeszcze dwunastej.
Stala chwile wsrod thumu, ktory ja okrazal, zachwycona tym tlokiem i poszturchiwaniem,
wrzawq gloséw i toskotem pociggdéw, zapachem oliwy, pary i brudu, harmidrem i Zyczliwa,
dobroczynna anonimowoscia Londynu. Juz czula sie bardziej soba. Poszia do budki telefonicznej
i polaczyla sie z Sally. Sally uczyla teraz w szkole podstawowej i bywala w domu o r6znych
porach. Ale nikt nie odebral telefonu. Dora byla jednoczes$nie zmartwiona i zadowolona, bo
mogla teraz z czystym sumieniem zatelefonowac¢ do Noela.

Noel byl w domu. Jego glos w stluchawce brzmial radosnie, ekstatycznie. Musi przyjs¢ na
lunch, musi przyjs¢ do niego natychmiast, ma w domu mnéstwo cudownych rzeczy do jedzenia,
nie ma po potudniu pracy, nic nie mogloby go bardziej ucieszy¢. Uszczesliwiona Dora wskoczyta
do taksowki. Bardzo niedlugo zajechata pod dom Noela; byla to ogromna, wczesnowiktorianska
kamienica czynszowa o kremowej fasadzie i olbrzymim portyku, stojaca w ocienionej drzewami
Slepej uliczce w poblizu Brompton Road. Noel mieszkal na najwyzszym pietrze.

Przywitanie bylo entuzjastyczne. Dora wpadla w drzwi. Rzucila sie Noelowi w ramiona.
Poderwal ja z podtogi, okrecit dokota, rzucit na kanape i skakal koto niej jak ogromny pies.
Smiali sie i méwili jednoczeénie, na cate gardto. Odczuwana rado$¢ zdumiata Dore.

— Ojej! — zawotala. — Ten dziki hatas naprawde dobrze mi robi!

— Nic dziwnego — powiedzial Noel. — Po tym koszmarnym klasztorze. Niech ci sie przyjrze.



Tak, bledsza, szczuplejsza. Dziecino, tak sie ciesze, ze przyjechatas! — Schwycit ja za rece,
zmusit do wstania i pocatowat hatasliwie.

Dora zadarta glowe i spojrzala na niego. Dotknela jego brzydkiej twarzy o nieregularnych
rysach, pociagnela go za wiotkie, bezbarwne wlosy, uscisnela jego ogromne, przyjazne dtonie.
Boze, jak ten cztowiek cudownie dziata na nerwy!

— Daj mi cos do picia — zazadala.

Mieszkanie Noela byto urzadzone nowocze$nie. Szary dywan przykrywat podtoge od $ciany
do Sciany. Na pomalowanych na bialo potkach staly ksigzki z zakresu ekonomii i ksigzki
podréznicze. Trzy S$ciany byly zolte, czwarta wyklejona bialo-czarng tapeta, sprawiajaca
wrazenie lasku bambusowego. Wszystko blyszczato i bylo bardzo czyste. W jednym rogu stat
elektryczny gramofon w obudowie z jasnego orzecha, na nim pietrzyl sie wysoko stos
blyszczacych longplayéw. Ogromny tapczan byt przykryty walijska narzuta w geometryczny
wzor i upiekszony niezliczong iloscia poduszek w rozmaitych tonach zieleni. Krzesta byly z
wygietych, elastycznych rur stalowych, nieprawdopodobnie wygodne. Styszac grzechot kostek
lodu i wciagajac w nozdrza zapach cytryny, ktorg Noel krajal ostrym nozem, Dora rozpostarta
ramiona. Przy Noelu czula, Ze nie jest rzeczq skandaliczng by¢ dalej mtodym.

— Po6jde sie wykapac — oznajmita.

— Zrob to, dziecino — powiedzial Noel. — Przyniose ci twoja szklaneczke do tazienki.
Przypuszczam, ze sybarycka praktyka kapieli jest w klasztorze wzbroniona.

Grzejnik do wody w tazience byt wlaczany w Imber dwa razy tygodniowo i pani Markowa
przypinata do tablicy liste kapiacych sie, wedlug kolejnosci zgloszen. Dora, ktéra kapiel
interesowatla jedynie jako luksus, nie jako koniecznos¢, nie korzystata ze swoich praw. Teraz, w
rézowo-biatej tazience Noela, puszczala do wanny parujaca wode, wsypywala wonne sole,
grzebata w szafce szukajac cieptego i puszystego recznika. Kiedy Noel wszedt niosac jej cocktail,
byla juz w wodzie.

— A teraz musisz mi wszystko dokladnie opowiedzie¢ — zazadat siadajac na brzegu wanny. —
Bylo ci tam strasznie?

— Wiasciwie nie jest tak Zle — odparla. — Przyjechatam tylko na jeden dzien. Uwazatam, ze jest
mi potrzebna zmiana. Oni wszyscy sa naprawde mili. Nie widzialam dotad zadnych zakonnic...
procz jednej, ktora mieszka poza klauzura. Ale mam tam okropne uczucie, ze mnie obserwuja i
organizujq mi zycie.

— A jak sie miewa kochany Pawelek?

— Dziekuje, doskonale. Och, byl dla mnie okropny przez ostatnie dwa dni, ale mysle, zZe to
moja wina.

— No i masz! — zawotat Noel. — Dlaczego wszystko ma by¢ twoja wing? Czasem mozesz by¢
winna, ale nie zawsze. Cale nieszczescie z Pawlem, to Ze jest zazdrosny o twoje sity tworcze.
Poniewaz sam nie potrafi nic stworzy¢, postanowil, ze tobie tez nie pozwoli.

— Nie badz niemadry — obruszyta sie Dora. — Nie mam zadnych sit tworczych. A Pawel jest
cztowiekiem wyjatkowo twérczym. Moglbys mi potrzymac szklanke i poda¢ mydto?

— Wiesz, dajmy spokéj Pawlowi — powiedzial Noel. —Ale co do tych twoich maniakow
religijnych. Pilnuj sie, Zzeby cie nie wrobili w nieczyste sumienie. Tacy ludzie lubiag mie¢ uczucie,
Ze sa grzeszni, lubig zy¢ w atmosferze napiecia emocjonalnego i samoponizenia. Jeste$ dla nich
nie lada gratka. Skruszona zona i tak dalej. Ale im sie nie poddawaj. Nie zapominaj, kochanie, ze
to, w Co oni wierza, po prostu nie jest prawdziwe.

— Pijesz z mojej szklanki! — wrzasnela Dora. — Tak, chyba nie jest prawdziwe. Ale swoja
drogq w tych ludziach jest co$ uczciwego.

— Moga by¢ mili — przyznal Noel — ale s3 w glebokim bledzie. Nic dobrego w korncu nie



wynika z nieprawdziwych wierzen. Nie ma Boga i nie ma sadu procz tego, ktory kazde z nas
wydaje we wlasnym imieniu; a jaki jest ten sad, to juz nasza osobista sprawa. Naturalnie czasem
musimy ingerowac, zeby powstrzymac ludzi od robienia tego, co nam sie nie podoba. Ale na
mitoS¢ boska, nie wtrgcajmy sie do ich duszy. Nie moge Scierpie¢ zadowolonych z siebie
bydlakéw, ktorzy taza i osadzaja innych, i kaza im sie wstydzic. Jezeli chca sie tarza¢ w poczuciu
wiasnej niegodziwosci, ich sprawa. Ale kiedy zaczynaja sie wtraca¢ do swoich bliznich, nalezy
ich powstrzymywac silg!

— Strasznie sie tym podniecasz — powiedziala Dora. — Podaj mi recznik.

— Tak, denerwuje mnie to — przyznat Noel. — Nie zazieb sie, dziecino. Zrobie ci jeszcze jeden
cocktail i nastawie nowaq ptyte. Po prostu wscieka mnie mysl, ze ci ludzie kaza ci sie uwazac za
nieszczesng grzesznice, chociaz wina wcale nie jest tak zupelie twoja. A na samg mysl o Pawle
grajacym role skrzywdzonego i cnotliwego matzonka chce mi sie rzygac. Ciekawe, czy ta dziura
ma jaka$ wartoS¢ w sensie dziennikarskim. Takie stukniete organizacje to dobry materiat do
reportazu. Mam przyjechac i rzuci¢ na nich okiem?

— Och, nie! — zawotala Dora zgorszona. — W zadnym wypadku ci nie wolno! Niedlugo
sprowadzaja nowy dzwon, to znaczy Opactwo, ogromny dzwon na wieze, i zdaje sie, ze wtedy
dadza notatke do prasy. Ale poza tym nic sie nie dzieje i strasznie by sie zdenerwowali, jakby
ktos przyjechat i probowat ich opisa¢. Noel, oni sa naprawde mili.

— Jezeli tak uwazasz... — powiedzial Noel. — A teraz postuchaj, aniotku.

Ubierajac sie Dora styszala rownomierne, wyczekujace dudnienie bebna. I nagle w ten
gleboki, rytmiczny odglos wplotly sie jakby niezamierzone, protestujace krzyki klarnetu i trabki.
Dudnienie, jeszcze natarczywsze, ukrylo sie w coraz bardziej zlozonym, zlocistym,
nostalgicznym zgietku. Muzyka nabierala rozmachu - szalencza, porywajaca. Dora wyszta
skwapliwie z tazienki i przylaczyla sie do Noela, ktory krokiem pantery przemierzat juz pokoj.
Zaczeli tanczy¢, najpierw bardzo wolno, powaznie, trzymajac sie spojrzeniem. Nieznaczne ruchy
glowy, dloni, biodra wyrazaty ich zjednoczenie z rytmem. Nagle stopy zaczely sie poruszac
szybciej, kreSlity zawily wzor na dywanie, gdy jednoczesnie Noel, w rytm bebna, usuwal ze
srodka pokoju krzesta i stoly. Potem wyciagnat reke do Dory, szarpnat ja do siebie, znowu
odepchnal, obracatl ja i okrecal, az w koncu stala sie kalejdoskopem fruwajacych spodnic,
migajacych ud i ztotobrazowych wloséw opadajacych na twarz.

Plyta sie skoniczyla i upadli wyczerpani na podtoge, Smiejac sie z tryumfem po rytualnej
powadze tanca. Kiedy ich Smiech umilk}, spojrzeli na siebie, wcigz spleceni w uscisku, siedzac
na podtodze i trzymajqc sie za rece.

— Walcz! — powiedzial Noel. — Nie zapomnij, walcz! A teraz, moje najdrozsze na Swiecie
stworzenie, musze cie zostawiC i pojS¢ po jedyna rzecz, jakiej tu nie mamy, po butelke wina.
Zaraz wracam. Wiesz, ze sklep jest tuz za rogiem. Czekaj, napehie ci szklanke. A Zeby ci sie nie
nudzito, wyjmij tymczasem wszystko z lodowki.

Pocatowal Dore i Spiewajac zbiegl ze schodéw. Gdy wyszedl, Dora siedziala chwile na
podlodze, popijata swoj trunek i rozkoszowata sie uczuciem zwyklego fizycznego istnienia, ktére
dal jej taniec. Potem wstata, poszta do kuchni i otworzyta lodowke. Wygladato na to, ze czeka ja
wyborny positek. Wyjela kilka gatunkow salami, nadziewane oliwki, pasztet, pomidory,
marynowany ogorek, rozmaite gatunki sera, kiS¢ banandw i duzy, cienki plaster czerwonej
wotowiny. Dora, ktéra lubila, zeby positki rozciagaly jej sie w dlugi szereg malenkich dan,
obejrzata te produkty z zadowoleniem. Potozyta wszystko na stole i umiescita dokota czosnek,
pieprze, oliwe, ocet, musztarde, s6l morska oraz wszelkie przybory, jakimi, wiedziata o tym,
Noel lubit postugiwac sie przy gotowaniu. Gdy Noel preparowal swoje proste i smakowite
positki, on byl zawsze kuchmistrzem, a ona jego pelnym uwielbienia pomocnikiem. Pomyslala,



Ze jest jej bardzo wesoto.

W saloniku zaczgt dzwoni¢ telefon. Prawie o tym nie myslac Dora weszta do pokoju i
podniosta stuchawke. Miata usta pelne ciasteczek cocktailowych i nie mogla sie natychmiast
odezwac, wiec osoba telefonujgca przeméwita pierwsza. Gtos Pawta powiedziat:

— Czy to Brompton 83797

Dora zdretwiatla. Przetknela ciasteczka i odsuneta od siebie shuchawke patrzac na nig, jakby
byla matym dzikim zwierzatkiem. Zapadta cisza.

Potem znowu odezwat sie glos Pawla:

— Halo, czy m6glbym moéwic z panem Spensem?

Dora styszata z daleka jego glos. Ostroznie przytozyla shuchawke z powrotem do ucha.

— Tu méwi Pawel Greenfield. Czy jest tam moja Zona?

Dora znata ten ton Pawla, oziebly, drzacy ze zdenerwowania i gniewu. Prawie nie Smiata
oddycha¢, zeby Pawel nie ustyszal. Wydato jej sie, Zze musi wiedzie¢, Ze to ona jest na drugim
koncu drutu. Nie mogla sie zdoby¢ na potozenie stuchawki na widelki. Moze jesli bedzie ja
trzymata, Pawel pomysli, ze nie dostal potaczenia.

I nagle Pawet powiedziat:

— Dora.

Na dzwiek swojego imienia Dora zamknela oczy, a twarz zmarszczyla jej sie z bolu. Ale
siedziata lodowato nieruchoma i prawie nie oddychata.

— Dora — powtorzyt Pawel. — Dora, jeste$ tam?

I nagle posrod ciszy, ktéra teraz zapadla, rozlegt sie w stuchawce inny dzwiek. Przez chwile
Dora nie mogla sie zorientowac, co to jest. Potem rozpoznata Spiew kosa. Ptak wyrzucit z siebie
kilka dZwiekow i umilkt. Telefon w Imber byt na dole, w hallu obok refektarza. Kos musi by¢
gdzies bardzo blisko na tarasie. Znowu sie odezwal, jego Spiew brzmiat czysto i nieznosnie obco,
i dziwnie w ciszy, ktéra trwala, gdy umilk} glos Pawla. Dora rzucita stuchawke na st6t. Poszta do
kuchni. Przyjrzata sie jakby ze zdziwieniem jedzeniu zgromadzonemu na stole, pototwartej
lodéwce, nie dopitej szklance trunku. Wrocita i potozyta stuchawke na widelki.

Weszta znéw do kuchni. Plaster wotowiny rozprostowywat sie w trakcie rozmrazania, lezat
teraz surowy i ociekajacy, oblepiony skrwawionym papierem. Czosnek, oliwki, oliwa wydaty sie
nagle Dorze posepnymi przyborami uwodzicielskimi. Tutaj tez, pomysSlata, moje zZycie jest
organizowane. Wrocito poczucie nierzeczywistosci; wiec ostatecznie nie ma spotkan, nie ma
dziatania. Stata chwile, bardzo nieszczesliwa, niezdecydowana. Nie miata juz ochoty zostac, jesc¢
obiadu z Noelem. Chciata uciec od telefonu. Wziela zakiet i torebke, nabazgrata kilka stéw do
Noela i zaczela schodzi¢ powoli ze schodéw. Wiedziata, Ze Noel nie bedzie miat pretensji. To
bylo u niego takie cudowne, tak go odrozniato od Pawtla; nie zwracatl nigdy uwagi na drobiazgi —
mozna bylto przyjs¢ do niego na obiad i nagle zdecydowac, Ze sie nie zostanie.

Tuz przed rogiem ulicy Dora przywotala taksowke. Gdy takséwkarz zawracal, zeby podjechac
do kraweznika, zobaczyta Noela, biegl w jej strone z butelka w rece. By} przy niej, gdy taksowka
sie zatrzymata.

— ‘Co ci znowu strzelito do glowy? — spytat Noel.

— Dzwonit Pawel — odparta Dora.

— Moj Boze! I co mu powiedziatas?”

— Nic nie powiedziatam. Odlozylam stuchawke.

— Jedzie tutaj?

— Nie, telefonowat ze wsi. Stychac bylo Spiew ptaka. Nie odezwatam sie, wiec nic nie wie.

— A co z naszym lunchem? — spytat Noel.

— Nie mam juz ochoty na jedzenie — odparta Dora. — Nie gniewaj sie.



— Myslatem, zZe potrafisz walczy¢ — powiedziat Noel.

— Nie potrafie walczy¢ — stwierdzita Dora. — Zresztg nigdy nie umiatam odrézni¢ zta od dobra.
Ale to niewazne. Przykro mi, Ze tak uciekam. Nasz taniec naprawde zrobit mi przyjemnosc.

— Mnie tez — powiedzial Noel. — No dobrze, zmykaj. Ale nie zapomnij, ze to, w co wierzg ci
ludzie, nie jest prawdziwe.

— Nie zapomne. — Dora odwrocita sie do taksowkarza i powiedziala pierwsze, co jej przyszto
do glowy: — Galeria Narodowa.

Noel zawotat za odjezdzajaca taksowka.

— Pamietaj! Boga nie ma!

*k ok ok

Dora nie miata wlasciwie zamiaru zwiedza¢ Galerii Narodowej, ale gdy tam zajechata, weszta
do srodka. Moglta réwnie dobrze tu jak gdziekolwiek indziej zdecydowac, co zrobi. Nie miata juz
ochoty na obiad. Zastanawiala sie, czyby nie polaczy¢ sie jeszcze raz z Sally; ale nie miala juz
ochoty na zobaczenie sie z Sally. Weszla na pietro i zaglebita sie w wiecznej wiosnie
klimatyzowanych sal.

Dora byta w Galerii Narodowej chyba tysiac razy i malowidla wydawaly jej sie niemal tak
znajome jak wilasna twarz. Przechodzac teraz ich szpalerem, jak przez ukochany lasek, czula
spltywajacy na niq spokoj. Szta jakiS czas bez celu, przygladala sie ze wspotczuciem
nieszczesnym zwiedzajacym uzbrojonym w przewodniki i wytrzeszczajacym oczy na arcydziela.
Dora nie musiata wytrzeszczac¢ oczu. Patrzyla na obrazy, jak mozna w koncu patrzec, kiedy izna
sie juz wielkie dzieto naprawde dobrze, zwracajac sie ku niemu z godnoScia, ktérej ono uzyczato.
Czula, Ze te obrazy naprawde do niej nalezg, i pomyslata ze smutkiem, ze sq chyba jej jedyna
wlasnoscia. Zaczerpnawszy pociechy z obecno$ci czegos, co na nia reagowalo i bylo jej
przyjazne, Dora na pot Swiadomie skierowata kroki do rozmaitych swoich Swietosci, ktorym
dawniej tak czesto oddawala cze$¢: do rozleglych, jasnych obszar6w malowidetl wioskich,
przestronniejszych i bardziej poludniowych niz autentyczne Potudnie, do aniotéw Botticellego,
promiennych jak ptaki, szczeSliwych jak bogowie, pozwijanych jak wicie pnacej rosliny, do
wspaniatej cielesnej obecnosci Zuzanny Fourment, do tragicznej obecnosci Margarety Trip, do
uroczystego Swiata wczesnoporannych barw Piero della Franceski, do zamknietego, ztoconego
Swiata Crivellego. Dora zatrzymata sie w koncu przed obrazem Gainsborougha, portretem jego
dwdch coreczek. Dzieci krocza przez las trzymajac sie za rece, a ich szatki migoca, ich ciemne
oczy patrza powaznie, ich blade twarzyczki, jak nabrzmiale paki, sa podobne i zarazem
niepodobne.

Dore zawsze wzruszaly obrazy. Dzisiaj tez ja wzruszyty, ale inaczej. Dziwila sie, z uczuciem
jakby wdziecznosci, Ze nadal sa tu wszystkie, i serce przepeinita jej mitos¢ do obrazéw, do ich
znaczenia, ich cudownej szczodrobliwosci, wspaniatosSci. Przyszio jej na mysl, ze tu w koncu jest
co$ rzeczywistego, co$ doskonatego. Kto to powiedzial, ze doskonato$¢ i rzeczywisto$c istnieja
obok siebie? Bylo tu cos$, czego jej Swiadomos¢ nie mogta tak nikczemnie potkna¢ i czego nie
mogla pozbawic¢ wartosci jako czastki jej rojen. Nawet Pawel, pomyslata, istnieje teraz tylko jako
ktos, o kim $nita; czy moze jako niejasne zewnetrzne niebezpieczenstwo, z ktorym nigdy
naprawde sie nie zetknela i ktorego nie rozumiata. Ale obrazy byly czyms rzeczywistym, co
istnialo poza nig, co przemawialo do niej dobrotliwie, a jednak wladczym tonem; czyms$
wyniostym i dobrym, czego obecnoS¢ rozpraszala posepny, odretwialy solipsyzm jej
poprzedniego nastroju. Kiedy Swiat wydawat jej sie subiektywny, wydawat jej sie rownoczesnie
nieciekawy i bez wartosci. Ale teraz mimo wszystko bylo na nim co$ wiecej.



Te mysli, niezbyt jasno sformutowane, snuly sie Dorze po glowie. Nigdy dotad nie myslata w
taki sposob o obrazach; ani tez nie wyciagneta teraz wyraznego moratu.

A jednak czula, Ze bylo to objawienie. Patrzala na promieniejacy, mroczny, tkliwy, pelen sity
obraz Gainsborougha i chwycitlo ja nagle pragnienie, zeby uklekng¢ przed nim, objac go,
zaptakac.

Dora rozejrzala sie z niepokojem, przestraszona, ze ktos mogt zauwazyC jej uniesienie.
Chociaz nie padla plackiem, na jej twarzy musiata sie malowac ekstaza i rzeczywiscie czula
naplywajace do oczu lzy. Zobaczyla, ze jest sama w tej sali; i usmiech wyptynat jej na twarz,
mogla teraz spokojniej radowac sie swoja madroscia. Spojrzata po raz ostatni na obraz, wciaz sie
usmiechajac, jak mozna sie usmiecha¢ w Swiatyni, kiedy wiemy, zZe jesteSmy darzeni wzgledami,
wyrézniani, kochani. Potem odwrdcita sie i wyszta z budynku.

Dora Spieszyla sie teraz, bardzo chciata zjeS¢ obiad. Spojrzata na zegarek i zobaczyla, ze jest
juz pora podwieczorku. Zastanawiala sie przedtem, co ma robi¢; ale teraz, chociaz wcale o tym
nie myslala, wszystko stalo sie oczywiste. Musi natychmiast wroci¢ do Imber. Jej prawdziwe
zycie jest w Imber, prawdziwe problemy; a poniewaz gdzie$ istnieje jakie$S dobro, moze w koncu
uda jej sie rozwiklac te problemy. Zachodzi tu jakiS zwigzek. Niejasno czula, chociaz jeszcze
tego nie rozumiata, Ze musi sie trzymac tej mysli: zachodzi tu jakis zwiazek. Kupita kanapke i
taksowka wrdécita na dworzec Paddington.



ROZDZIAL XV

Gdy Dora dotarta w koncu do Imber, czula sie znacznie bardziej ulegta. Sapala pociag
natychmiast, ale bardzo powolny. Znowu byla strasznie glodna. Bala sie gniewu Pawla.
Usitowata nadal wierzy¢, ze spotkatlo ja co$ dobrego; ale teraz odnosila wrazenie, ze ta dobra
rzecz mimo wszystko nie laczy sie w zaden sposob z jej obecnymi klopotami. Ot, miala troche
frajdy i teraz sie to skonczylo. W kazdym razie Dora byta zmeczona i niezdolng do myslenia, i
czula sie zniechecona, przestraszona, rozzalona. Pojechala wiejska taksowka do Imber, ale
wysiadla na podjezdzie; nie pozwolila sie zawiez¢ pod sam dom, wolata, Zeby bractwo
dowiedzialo sie o jej powrocie w sposéb dyskretny. Bala sie tez, Ze jeSli nie porozmawia
najpierw z Pawlem na osobnosci, Pawel zrobi jej awanture przy ludziach. Zobaczyta z daleka
Swiatla patacu, wydaty jej sie wrogie i potepiajace.

Bylo juz dobrze po dziesigtej. Przebywajac ostatni odcinek podjazdu i starajac sie iS¢ po
zwirze mozliwie najciszej, Dora zobaczyla, ze w hallu i pokoju rekreacyjnym pali sie swiatlo.
Nie widziata okien pokoju, ktory zajmowata z Pawlem, bo wychodzily na odnoge jeziora. Patac
wznosit sie nad nig mroczny, zakrywatl gwiazdy; i nagle ustyszata muzyke. Bardzo wyraznie w
tagodnym i cichym powietrzu tej cieptej nocy przyptynety do niej ostre dzwieki fortepianu. Dora
stuchata zdziwiona. Przeciez w Imber nie ma fortepianu. Nagle pomys$lata — alez naturalnie,
piyta, recital Bacha. Miat sie odby¢ dzisiaj wieczorem i wszyscy cztonkowie bractwa siedzg w
pokoju rekreacyjnym i stuchajg. Ciekawe, czy Pawel jest z nimi. Opierajac sie przezornie o
balustrade, zeby ciszej stawiac kroki, Dora weszta schodami na balkon.

Swiatla padajace z hallu i przez nowoczesne drzwi balkonowe pokoju rekreacyjnego tworzyly
rozjarzong plame na szczycie schodéw. Dora widziala wyraznie kamienne plyty balkonu.
Muzyka byla teraz bardzo glosna i na pewno nikt nie ustyszat jej krokéw. Dora stata kilka chwil,
przezornie poza stupem S$wiatta. I przystuchiwata sie muzyce. Tak, to Bach. Dora nie lubita
muzyki, wszelkiej muzyki, w ktérej nie mogla uczestniczy¢ Spiewem i tancem. Pawel
zrezygnowal z prowadzania jej na koncerty, bo nie potrafita utrzyma¢ spokojnie nog.
Przystuchiwala sie teraz z niesmakiem twardym ukladom dZzwiekdw, ktore szarpaty jej uczucia
nie zaspokajajac ich i ktore w arogancki sposob zadaly, zeby sie w nie wstuchiwac¢. Dora nie
my¢lala sie w nie wstuchiwac.

Obeszta ostroznie plame Swiatla, caly czas pozostajac w mroku, dopoki nie staneta w miejscu,
skad mogta zajrze¢ do pokoju rekreacyjnego. Ulala, ze tamci w srodku jej nie zobacza, bo
uniemozliwi im to ostry kontrast miedzy Swiattem a ciemnoScia. Przekonata sie, co bylo dla niej
wstrzasem, ze widzi wszystko doskonale i Ze przesuwajac sie moze ogarna¢ wzrokiem caty
pokoj. Muzyka jak wodospad tworzyla potezng bariere i Dorze wydato sie dziwne, ze widzi tak
wiele oséb i z tak bliska. Byli to jednak ludzie zaczarowani i miala uczucie, Ze moze im sie
przygladac, jak czarnoksieznik przyglada sie swoim ofiarom.

Czlonkowie bractwa usadowili sie pétkolem w niewygodnych fotelach z drewnianymi
oparciami, wszyscy procz pani Markowej, ktora siedziala na podtodze po turecku, starannie
obetkawszy nogi spodnica. Opierala sie plecami o noge fotela, na ktérym siedziat jej maz. Marek
Strafford, z reka znieruchomiala w trakcie glaskania brody, patrzal w kat, w ktorym stat
gramofon, i wygladat jak ktos, kto w zywych obrazach gra Mojzesza Michala Aniota. Tuz obok
siedziala Katarzyna, rece trzymata ztozone, pocierata leciutko jedng dtonig o druga. Glowe miata
pochylong, oczy zamyslone, bylo co$ sennego w ociezalej przestrzeni miedzy jej rzesami a



wysokim lukiem brwi. Nieporzadne kosmyki wloséw zatknela niedbale za uszy. Dora
zastanawiata sie, czy Katarzyna naprawde stlucha muzyki. Toby byt w srodku pokoju,
naprzeciwko okna, siedziat skulony, w pelnej wdzieku pozie, z jedna noga podwinieta pod siebie,
drugq przerzucong przez oparcie, z rekq zwisajacq. Mial mine roztargniong i jakby strapiona.
Obok niego siedziat pochylany Michat, z tokciami na kolanach, z twarza w dtoniach, wyblakte
ztote wilosy sterczaly mu miedzy palcami. Siedzacy przy nim James miat glowe odrzucong do
tylu, chlonal muzyke z bezwstydnym, niemal rozeSmianym zadowoleniem. W kacie byl Pawel,
siedzial sztywno i z ta swojq jakby wojskowa ming, ktéra nadawaty mu czasem wasy, a ktora tak
nie pasowata do reszty jego osobowoSci. Bylo w nim napiecie, koncentracja, jak gdyby lada
moment miat rzuci¢ warkliwie jakis rozkaz.

Dora zmartwita sie, ze Pawel shucha koncertu. Przy odrobinie szczeScia tatwiej znalaztaby do
niego dostep, gdyby siedzial osowialy na gorze; jak powinien, pomyslata z urazg, skoro
tajemnica znikniecia jego zony nie zostala jeszcze wyswietlona. Dora przygladata mu sie chwile,
pelna obaw, a potem znowu zaczela bada¢ wzrokiem cala grupe. Widzac ich tak wszystkich
razem, poczula sie usunieta poza nawias i jednoczesnie agresywna i przypomniata sobie
upomnienia Noela. Byla w tych ludziach jakas pewnos¢ siebie i blogie samozadowolenie —
duchowa klasa rzadzaca! I nagle Dora zapragnela sta¢ sie tak ogromna i grozna jak goryl,
wyrwac cienkie drzwi z zawiasow i utopi¢ odrazajaca muzyke w dzikim wrzasku zadnego krwi
zwierzecia.

Tak juz dlugo ich obserwowala, Ze czula sie niewidzialna. Zrobita niewielki ruch, zeby odejs¢,
i w tym momencie spostrzegla, ze Toby patrzy przez okno prosto na nia. Przez chwile nie byla
pewna, czy ja widzi, wiec stala bez ruchu. Potem jaka$ zmiana w wyrazie jego twarzy, oczy
rozszerzajace sie i akomodujace do widzenia, nieznaczne napiecie w caltym ciele przekonaty ja,
Ze zostala zauwazona. Dora czekala, zastanawiata sie, co Toby zrobi. Ku jej zdziwieniu nie zrobit
nic. Siedzial chwile i patrzat na nig skupiony; a potem spuscit oczy. Dora wycofala sie ostroznie
w mrok. Poza Tobym nikt w pokoju niczego nie zauwazyt.

Stata w dalekim kacie balkonu przygnebiona, wylekniona; nie wiedziata, co robi¢. Pomyslala,
ze powinna chyba péjs¢ na gore do pokoju i czeka¢ tam na Pawla; ale perspektywa takiego
ponurego czuwania byla naprawde deprymujgca i Dora nie potrafila sie zmusi¢ do wejscia na
schody. Zeszta znow na taras i powedrowata Sciezkq ku grobli. Wschodzacy ksiezyc dostatecznie
oswietlat jej droge. Wida¢ bylo mroczniejsza na tle nieba sylwetke drzew Opactwa i wiezy, jak
wieczorem pierwszego dnia po jej przyjezdzie do Imber. Dotarta do jeziora, ktérego wody
potyskiwatly mrocznie; nie dotknat ich jeszcze blask ksiezyca.

Obrdciwszy sie i spojrzawszy na dom Dora zobaczyla z przestrachem ciemng postac idaca ku
niej po sciezce. Byla pewna, Ze to Pawel, i jej dawny, gleboko zakorzeniony lek przed nim
przydal grozy nocnemu krajobrazowi. Miala ochote uciec; ale stala nieruchomo, z reka przy
piersi, jakby przygotowana do przyjecia ciosu. Posta¢ zblizala sie, szta cicho po trawiastej
Sciezce. Gdy byla juz catkiem blisko, Dora zobaczyla, ze to Toby.

— Och, Toby — zawotata z ulga. — Jak sie masz. Wyszedte$ z koncertu.

— Tak — powiedziat Toby. Byt zdyszany. — Wyszedlem w przerwie przed ostatnig czescia.

— Podoba ci sie ta muzyka? — spytata Dora.

— Wiasciwie nie bardzo — wyjasnit Toby. — I tak miatlem wyjs¢. A potem zobaczylem cie przez
okno.

— Powiedziate$ im, ze wrocitam?

— Nie, wolalem sie nie odzywac¢ w przerwie. Po prostu wyszedlem. Oni sa zatatwieni jeszcze
na dobre trzy kwadranse — dodat.

— No c6z — powiedziata Dora. — Piekny wieczér.



— Pospacerujmy troche — zaproponowat Toby.

Byt wyraznie zadowolony, ze ja widzi. Bogu dzieki, ze przynajmniej ktos by} Szli sciezkq
nad samym jeziorem, naprzeciwko muru Opactwa. Ksiezyc, ktory wyptynat juz wyzej, rozpostart
ztoty wachlarz na powierzchni wody. Dora spojrzata na Toby’ego i zobaczyla, Ze on patrzy na
nig. Byto jej z nim przyjemnie. Czula 1aczaca ich naturalng wiez, ktéra przekonala ja o trwalej
sile jej nienaruszonej mtodosci. Oto kto$, kto nie chcial odgradzac jej od Swiata czy sadzic.
Natomiast tamci, pomyslata posepnie, Pawel na swoj sposéb i cztonkowie bractwa na swoj,
chcieliby jg zmusi¢ do grania ich roli. Kilka godzin temu czula sie wolna i wrécita do Imber z
wlasnej nieprzymuszonej woli, zdobywajac sie na rzeczywiste dzialanie. Ale oni zrobig z tego
wymuszony na winowajczyni powrot zbieglego wieznia. Zastanawiajac sie nad nieuchronnoscia,
ktorej istoty nie rozumiata, ich wyzszo$ci nad soba i rozumiejac, ze nigdy nie zdola sie z nimi
zrownac, Dora zaczeta zalowac decyzji powrotu.

Szli wymieniajac od czasu do czasu jakas uwage na temat ksiezycowego blasku, dopdki
Sciezka nie wpadia w las. Zaglebili sie w tunelu pociemniatego listowia, oSwietlonym tu i 6wdzie
btyskami wyztoconej wody. Toby kroczyl naprzéd Smialo, a Dora szta za nim myslac, jak
nieskrepowane jest milczenie w jego towarzystwie. Postanowitla zaczeka¢ trzy kwadranse, na
jakie wedlug Toby’ego tamci ,,sq zalatwieni”, a nawet troche dtuzej, Zeby towarzystwo zdazyto
sie rozejs¢ do pokojow; wtedy bedzie pewna, ze zastanie Pawla na gorze samego.

—No i jesteSmy! — powiedzial Toby.

— Gdzie jesteSmy? — spytata Dora. Podeszta do niego. Drzewa byty tu cofniete od brzegu i
blask ksiezyca ukazywal wyraznie otwartg trawiastg przestrzen i kamienne nabrzeze schodzace
pochyto do wody.

— Znam to miejsce — wyjasnil Toby. — Kapalem sie tu kilka razy. Poza mna nikt tutaj nie
przychodzi.

— Ladnie tu — przyznata Dora. Usiadla na kamieniach gornej krawedzi nabrzeza. Jezioro bylo
na oko zupehie nieruchome, a jednak w ciszy, ktora zapadla, wydobywaly sie z niego dziwne,
jakby ptynne dZzwieki. Po drugiej stronie, troche w lewo, ciagnat sie mur Opactwa z goérujacymi
nad nim blankami drzew. Ale naprzeciwko byl tylko ciemny las, przedtuzenie po drugiej stronie
wody tego lasu, ktory rozposcierat sie za ich plecami. Dorze zdawalo sie, zZe oswietlony blaskiem
ksiezyca krag, nad ktorym siedzi, jest jaki$ straszny, zamieszkaly. Rozlegl sie glos sowy.
Spojrzata na Toby’ego. Cieszyla sie, Ze nie jest tu sama.

Toby stal tuz obok, na szczycie nabrzeza, i patrzyl na nig. Dora zapomniata, co chciata
powiedzie¢. Ciemnos$¢, cisza, ta bliskos¢ sprawily nagle, ze stala sie fizycznie Swiadoma jego
obecnosci. Miata uczucie, ze ciala ich obojga sq polaczone przewodem elektrycznym. Byta
ciekawa, czy on w tym momencie odczuwa to samo. Przypomniata sobie, jak kiedy$ widziata go
nagiego, i uSmiechnela sie. Toby zobaczyt w blasku ksiezyca jej usSmiech i tez sie uSmiechnat.

— Powiedz mi co$, Toby — poprosita Dora.

Toby, troche zdziwiony, zeszedt w dot nabrzeza i przykucnat obok. Czuli w nozdrzach
chlodny, roslinnozgnity zapach wody.

— Co mam powiedzie¢? — spytat.

— Och, nic specjalnego — odparla. — Cokolwiek.

Toby usiadl na kamieniach. Milczat chwile.

— Powiem ci co$ bardzo dziwnego — zaczat.

— Mo6w — zazadata.

— Tam na dnie w wodzie jest ogromny dzwon.

— Co? — zawotala Dora. Poderwata sie zdumiona, prawie go nie rozumiejac.

— Tak, dzwon — powtorzyl Toby, zadowolony z wrazenia, jakie wywarly jego stowa. —



Dziwne, co? Znalaztem go, jak ptywalem pod woda. Za pierwszym razem miatem watpliwosci,
ale wrocitem, zeby go zbadac. Jestem pewien, ze to dzwon.

— Widziates$ go, dotykates?

— Dotykatem, obmacatem rekami. Lezy tylko do potowy zagrzebany w szlamie. Tam jest za
ciemno, zZeby cokolwiek zobaczyc.

— Czy ma na wierzchu rzezby? — spytata Dora.

— Rzezby? — zastanowit sie Toby. — Och, ma jakie$s wypuktoSci i wglebienia, ale to moze by¢
nie wiadomo co. Dlaczego pytasz?

— Moj Boze! — powiedziata Dora. Wstala. Przytknela dton do ust.

Toby tez sie podniost. Byt teraz troche przestraszony.

— Dlaczego... co sie stato?

— Mowites komu? — spytata Dora.

— Nie. Wlasciwie nie wiem dlaczego, ale pomyslatem, Ze zachowam to w tajemnicy, dopoki
go jeszcze raz nie obejrze.

— Shuchaj — powiedziata Dora — nic nikomu nie méw. Niech to bedzie nasz sekret, dobrze? —
Dora, ktora nie watpita w prawdziwosc tego, co jej Toby powiedzial, ani w tozsamos¢ dzwonu,
wpadla w troche niepokojace uniesienie osoby obdarzonej nagle wielka wtadza, ale nie wiedzacej
jeszcze, jak tej wiladzy uzy¢. Chwycila sie tego swojego odkrycia, jak maty Arab chwyta w rece
zw0j papirusu. Nie wiedziala jeszcze, co to jest, ale juz postanowita sprzedac te rzecz drogo.

— Zgoda — powiedzial Toby dos¢ zadowolony. — Nie pisne ani stowa. To bardzo dziwna
historia, prawda? Wtasciwie nie wiem, dlaczego sie tym bardziej nie przejatem. Poczatkowo nie
bylem pewien, a potem... potem miatem r6zne inne sprawy na glowie. Zresztq moge sie mylic.
Ale ty sie tym jako$ bardzo przejelas.

— Jestem pewna, ze sie nie mylisz — oznajmita Dora. I opowiedziata mu zastyszang od Pawta
legende, ktdra tak bardzo poruszyta jej wyobraznie, o grzesznej zakonnicy i klatwie biskupa.

Gdy skonczyta, Toby byt rownie poruszony jak ona.

— Ale taka historia nie moze by¢ prawdziwa — powiedziat.

— Masz racje — przyznata Dora — ale Pawel twierdzi, ze w tych starych legendach jest zawsze
jakie$ ziarnko prawdy. Przypuszczalnie dzwon dostat sie w jaki§ sposéb do jeziora, no i dotad
tam lezy. — Wskazala na gladkq powierzchnie wody. — Jezeli to jest ten Sredniowieczny dzwon,
takie odkrycie moze by¢ szalenie wazne dla sztuki, historii i tak dalej. MoglibySmy go
wyciggnac?

— My... to znaczy ty i ja? — spytal zdumiony Toby. — W Zaden sposdb. Jest ogromny, wazy
Bog wie ile. Zresztg jest zagrzebany w szlamie.

— Moéwites, ze tylko do potowy — przypomniata mu Dora. — Bedziesz studiowat inzynierie. Nie
moglibysSmy go wyciagna¢ za pomoca bloku czy czegos takiego?

— MoglibySmy zmontowac blok — powiedzial Toby — ale nie mamy napedu. Zreszta moze
datoby sie uzyc traktora... Ale co chcesz zrobic?

— Jeszcze nie wiem — oznajmita Dora. Obejmowala twarz rekami, oczy miata btyszczace. —
Zadziwic wszystkich. Zrobi¢ cud. James powiedzial, ze era cudow jeszcze sie nie skonczyla.

Toby patrzy} na nig z powatpiewaniem.

— Jezeli to jest takie wazne, to czy nie powinniSmy zawiadomi¢ tamtych?

— Dowiedza sie we wilasciwym czasie — oznajmila Dora. — Przeciez nie zrobilibySmy nic
ztego. Pomysl, jaka by to byla cudowna niespodzianka. Powiedzmy... och, bo ja wiem...
powiedzmy, ze udaloby nam sie jakos podlozy¢ ten stary dzwon na miejsce nowego, jak go tu
przysla w przysztym tygodniu. Majq go zastoni¢ i potem dokonac¢ uroczystego odstoniecia przed
brama Opactwa. Pomys$l, co by to byla za sensacja, gdyby znalezli pod zastona ten



Sredniowieczny dzwoni Stuchaj, to byloby wspaniate, jak prawdziwy cud, do takich miejsc ludzie
potem odbywaja pielgrzymki.

— Ale byloby to zwykle nabieranie — powiedzial Toby. — A poza tym dzwon moze byc¢
polamany i uszkodzony. Zreszta to jest za trudne.

— Nic nie jest za trudne — zapewnita go Dora. — Mam uczucie, ze los nam to jakos przeznaczyt.
Strasznie bym chciata troche wszystkich rozrusza¢. Mieliby nieprawdopodobng niespodzianke...
a potem tak by sie wszyscy cieszyli, Ze majq ten dzwon... uwazaliby, Ze to jest nieoczekiwany
prezent. Nie myslisz?

— Czy to nie byloby troche... w ztym guscie? — spytat Toby.

— Jak co$ jest tak fantastyczne i tak cudowne, nie moze by¢ w ztym guscie — zapewnita go
Dora. — W ostatecznym rezultacie taka rzecz podniesie * wszystkich na duchu. Mnie na pewno
podniesie! No jak, trzymamy sztame?

Toby zaczat sie Smia¢. Powiedziat:

— Pomyst jest zupelnie nieprawdopodobny. Ale i tak nam sie to nie uda.

— Z pomocq inzyniera moge zrobi¢ wszystko — oznajmita Dora. I gdy tak stala w blasku
ksiezyca, spogladajac na nieruchome jezioro, naprawde miata uczucie, ze samg sitg woli potrafi
wydoby¢ wielki dzwon z dna. Mimo wszystko, i na swdj sposdb, bedzie walczyta. W tym
Swigtobliwym zgromadzeniu zagra role czarownicy.



ROZDZIAL XVI

— Najwazniejszym warunkiem zacnego zycia — powiedziat Michat — jest stworzy¢ sobie jakas
koncepcja wilasnych mozliwosci. Trzeba znac siebie dostatecznie dobrze, zeby wiedzie¢, co
wybrac. Trzeba zastanowic sie gleboko, jak najlepiej uzyc¢ sit, ktore posiadamy.

Byla to niedziela i na Michala przypadita kolej wygloszenia nauki. Chociaz sama mysl o
przemawianiu z pulpitu napawata go wstretem, z zawzietoscig zmusit sie do dziatania; uwazat, ze
powinien mozliwie jak najwierniej trzymac sie ustalonego trybu zycia. Mowit ptynnie, bo
przemyslal z gory to, co chcial powiedzie¢, i nie wahat sie teraz ani nie zagladat do notatek.
Uwazal, ze rola, w jakiej wystepuje, jest bezdennie Smieszna, ale nie brakowato mu stéw. Stal na
podium spogladajac na swoja mala kongregacje. Byl to widok dobrze mu znany. Ojciec Bob
siedzial swoim zwyczajem w pierwszym rzedzie, z rekami zalozonymi; jego blyszczace,
wylupiaste oczy wpatrywaty sie w Michata uwaznie, niemal go pozeraty. Marek Stratford miat
oczy zagadkowo zmruzone, siedzial w drugim rzedzie obok Katarzyny i swojej zony. Piotr
Topglass zajat miejsce w trzecim rzedzie, byl zajety czyszczeniem okularéw jedwabng
chusteczka. Od czasu do czasu przygladat im sie i niezadowolony znowu zabierat sie do roboty.
Kazania Michata przyprawialy go zawsze o zdenerwowanie. Obok siedzial Patchway, ktory
przychodzit zwykle, zeby postucha¢ Michata; zdjat na te okazje kapelusz ukazujac tysine, ktora,
choc¢ tak rzadko odkrywana, zdotala sie jednak opali¢. Pawla i Dory nie bylo, poszli na spacer
zirytowani i wyraznie sktoceni. Toby usiadt na samym koncu, zakryt twarz rekami i glowe miat
tak nisko pochylong, ze Michat dostrzegat kryzke wlosow nad jego karkiem.

Michat wiedziat juz teraz, kiedy ta sp6Zniona wiedza nie mogta mu da¢ zadnego pozytku, ze
popehit blad spotykajac sie z Tobym. Spotkanie, uscisk dtoni miaty w sobie intensywnosc¢, a co
wiecej, czar, ktérych Michat nie przewidzial — lub moze wolat nie przewidywac — a ktére wraz z
wczesniejszym incydentem urosty do rozmiarow czego$, co mialo wage i znaczenie opowiesci.
Byl rozwoj wypadkow, byto oczekiwanie. Michat wiedzial, ze nalezalo przeprowadzi¢ rozmowe
z Tobym inaczej, ale wiedzial tez, Ze poniewaz jest soba, nigdy nie umiatby sie na to zdoby¢, a
skoro tak, powinien byt napisa¢ do Toby’ego albo raczej nie powinien byt w ogole nic robic,
niechby sobie chtopak myslat o nim jak najgorzej. Potrafit juz teraz ocenié, jak bardzo to
spotkanie bylo potrzebne jemu, Michatowi, aby naprawi¢ w jakis$ sposéb wyobrazenie Toby’ego
o nim, brutalnie zmacone przez tamten incydent.

¢NieszczeScie polegalo na tym, co Michat teraz rozumial, Ze odwazy? sie na dzialanie, do
ktorego prawo mialby cztowiek lepszy niz on; a jednak, zgodnie z surowym paradoksem,
cztowiek lepszy nie znalazlby sie w sytuacji, ktéra wymagataby takiego dziatania. Mozna bylo
poprowadzi¢ rozmowe z Tobym w sposdb nieemocjonalny, ktory potozylby ostatecznie kres tej
historii; tylko dla Michata nie bylo to mozliwe. Przypomniat sobie, jak sie modlit i jak uczynit z
tej sprawy niemal probierz swojej wiary. To prawda, ze cztowiek wielkiej wiary mogt dzialac z
cala Smiatoscia; i Ze usztoby mu to bezkarnie, tylko ze Michat nie byt takim cztowiekiem. Btad
polegat na tym, Ze nie ocenit dokladnie swoich mozliwosci, swojego poziomu duchowego; i z
tych wlasnie refleksji nad ta sprawa Michal zaczerpnal, nie bez pewnej goryczy, temat do
swojego kazania. Trzeba spehlnia¢ skromniejsze uczynki, z ktorymi mozemy sobie poradzic,
ktérym mozemy podotac; a nie wznioslejsze, ktore partaczymy.

Michat rozumial, ze przecenianie waznosci tego, co sie dzieje, samo w sobie jest
niebezpieczne. Wzdychat do odrobiny chlopskiego zdrowego rozsadku, ktéry by mu pozwolit



spojrze¢ na wilasny postepek jako na pozalowania godny, ale tym razem przynajmniej bez
katastrofalnych nastepstw. Czul, co dowodzito moze matodusznosci, ze powiernik z charakterem,
nawet cyniczny, mégtby mu pomoc ostabi¢ wiladze, jakq miata nad nim ta sytuacja, gdyby mu ja
ukazal w zwyczajniejszych, mniej dramatycznych proporcjach. Ale nie mial powiernika; i byt
bezustannie, bolesnie swiadomy jednej konsekwencji swego postepku: zburzyt ispokdj ducha
Toby’ego. Chilopiec zmienit sie, nie byl juz szczerym, pogodnym, ciezko pracujagcym
milodziencem, lecz pelna niepokoju, skryta, wykretng istota. Zmiana w zachowaniu Toby’ego tak
bylta dla Michata widoczna, Ze nie mogt pojac, dlaczego tamci jej nie zauwazaja.

Zburzyt tez wlasny spokoj ducha. Dreczylo go niezdrowe podniecenie. Pracowal zawziecie,
ale pracowat Zle. Spostrzeg} teraz, ze budzi sie co rano z uczuciem ciekawosci i oczekiwania. Nie
mogl sie powstrzymac, Zeby nie obserwowac bezustannie Toby’ego. Natomiast Toby unikat
Michata, cho¢ najwyrazniej byt wcigz swiadomy jego obecnosci. Michatl domyslat sie z og6lnych
przestanek, a poza tym czytatl to w zachowaniu Toby’ego, Ze nastgpita juz reakcja. Rozmawiajac
z chlopcem w alei kozodojow wiedzial, Ze jego wzruszenie znalazto oddZwiek; sama pamiec o
tym dotad go roztkliwiala. Swiadomo$é, ze uczucia Toby’ego gasna, ze chlopiec moze
rozmys$lnie znieczula swoje serce, Ze z niesmakiem wspomina swoj odruch uczucia,
doprowadzatla Michata niemal do szalenstwa. Pragnal rozmawia¢ z Tobym, wypytywac go,
jeszcze raz thlumaczy¢; i nie mogt sie wyzbyc¢ nadziei, Ze predzej czy p6zniej Toby sam narzuci
mu takie spotkanie. Pragnal wydoby¢ z tego chaosu odrobine tkwiacego w nim dobra,
skrystalizowa¢ swoja niewinng zyczliwo$¢ w stosunku do Toby’ego, zyczliwos¢ chlopca do
siebie. Ale wiedzial, i wiedziat to ponad wszelka watpliwos¢, ze na tym Swiecie taka rzecz nie
jest mozliwa. Na tym Swiecie on i Toby prawie na pewno nie beda przyjaciéimi; i nieczulosc¢
serca jest chyba rzeczywiscie najlepszym wyjsciem. Modlit sie bezustannie za chlopca, ale jego
modlitwy niepostrzezenie zmieniaty sie w rojenia. Dreczyty go niejasno uswiadamiane fizyczne
zadze i wspomnienie ciala Toby’ego, gdy cieplte i rozprezone lezalo na nim w poélciezarowce; a
jego sny nawiedzala dwuznaczna i nieuchwytna posta¢, ktora niekiedy byta Tobym, a niekiedy
Nickiem.

Mysl — jezeli dopuszczat ja do swojej Swiadomosci — zZe Nick i Toby mieszkaja razem w
domku dozorcy, dodatkowo powiekszata niepokdj Michata. Zadawat sobie wciaz i wciaz od
nowa daremne pytanie, czy Nick mogt go widzie¢, gdy calowal Toby’ego. Za kazdym razem
dochodzit do wniosku, Ze bylo to niemozliwe, ale potem znowu o tym myslat. Tak gesty oblok
rozpaczy otaczat te sprawe, ze Michat nie mial pewnosci, czego wilasciwie zatuje: uszczerbku
wlasnej reputacji czy ewentualnej krzywdy wyrzadzonej Nickowi, czy tez, w sposéb znacznie
bardziej prymitywny, straty uczucia Nicka; nie mial przeciez zadnych podstaw do przypuszczen,
7e posiada wciaz to uczucie, i nie miat prawa nadal go zadac.

Jedynym rezultatem tego niepokoju byla niemoznoS¢, jeszcze wyrazniejsza niz dotad,
»zrobienia czegokolwiek” w sprawie Nicka, chociaz Michal nadal nosit sie z zamiarem
porozmawiania z Katarzyng. Kiedy jego wyobraznia, z cala swoja przekleta wizualng
ruchliwoscia, malowata przypuszczalne sceny w domku dozorcy, Michal padl ofiarg
dwukierunkowej zazdrosci, ktéra powstrzymywata go od rozwazenia na nowo dawnego projektu,
tak stusznego z wielu wzgledow, by przenies¢ Nicka albo Toby’ego, lub obu, do patacu. Uwazal,
Ze jego motywy bylyby zbyt oczywiste, przynajmniej dla tych, na ktérych mu w tej chwili
najbardziej zalezato; nie potrafit sie tez zdoby¢ na dziatanie w oparciu o takie motywy, mimo ze
staly za nimi inne shuszne racje. Jego jedyna pociecha byto, Zze Toby opusci Imber za dwa
tygodnie; a Nick wyjedzie prawdopodobnie niedtugo po przeniesieniu sie Katarzyny do Opactwa.
A wiec chodzito tylko o to, zeby wytrwac. Pézniej, z boska pomoca, zaprowadzi znow tad w
swoich mys$lach i wréci do zadan i planéw, ktérych w zadnym przypadku nie moze zmienic¢ to



koszmarne interludium.

— Ratuje nas zawsze to, co jest pozytywne — wyglaszal Michat swoje kazanie. — Czyz mozemy
watpi¢, iz Bog zada od nas, abysmy poznali samych siebie? Przypomnijmy sobie przypowies¢ o
talentach. W kazdym z nas sq rozne talenty, r6zne sktonnosci, z ktérych wiele mozemy
spozytkowa¢ na zto lub na dobro. Musimy stara¢ sie pozna¢ nasze mozliwosci i uzy¢ cala
energie, jaka naprawde posiadamy, na spelnianie woli Bozej. Jako istoty obdarzone dusza, w
catej naszej niedoskonatosci, a takze w widokach na doskonato$¢, r6znimy sie gleboko jedni od
drugich. Moze uptynac¢ duzo czasu, zanim zdotamy zrozumie¢, jak bardzo sie od siebie r6znimy;
a niektére roznice moga sie nigdy nie ujawni¢. Kazde z nas ma swdj wlasny sposob pojmowania
Boga. Na pewno zrozumiecie, co mam na mysli, kiedy powiem, Ze znajdujemy Boga w
niektérych miejscach; w odniesieniu do Boga mamy pewnego rodzaju zmyst kierunku,
Swiadomos¢, ze tu oto znajduje sie ta rzecz najbardziej rzeczywista, najlepsza, najprawdziwsza.
To poczucie realnosci i waznos$ci towarzyszy pewnym do$wiadczeniom w naszym zyciu — a dla
roznych ludzi te doSwiadczenia mogg byc¢ rozne. Bog przemawia do nas roznorakimi jezykami.
Musimy przystuchiwac sie im uwaznie.

Pamietacie zapewne, ze w zeszitym tygodniu James mdowil nam o niewinnosci. Chciatbym
dodac¢ jeszcze co$ do tego, co on tak znakomicie wyrazil. Powiedziano nam, abySmy byli nie
tylko tagodni jako gotebice, lecz takze madrzy jako wezowie. Potrzebna nam jest cala nasza sila,
aby zy¢ w niewinnosci lub aby po upadku méc do niej wrdci¢ — a jesli chcemy uzy¢ naszej sity,
musimy wiedzie¢, gdzie sie ona znajduje. Nie mozemy na przyklad spelia¢ uczynku tylko
dlatego, Ze w sensie abstrakcyjnym wydaje sie nam dobrym uczynkiem, je$li w rzeczywistoSci
jest tak sprzeczny z naszym instynktownym rozumieniem rzeczywistosci duchowej, Ze nie
mozemy doprowadzi¢ go do korica, to znaczy, nie mozemy go naprawde spetni¢. Kazde z nas
postrzega pewien rodzaj i pewien stopien rzeczywistosci, dzieki czemu potrafimy zy¢ jako istoty
obdarzone dusza; a postugujac sie tym, co juz wiemy, i korzystajac z tego, mozemy miec
nadzieje powiekszenia naszej wiedzy. Samopoznanie pouczy nas, abySmy raczej unikali okazji
do pokusy, niz polegali na nagiej sile, ktéra pozwoli nam sie jej oprze¢. Nie powinnisSmy roscic¢
sobie prawa do uczynkow, ktore przynalezg osobom o doskonalszej niz nasza zdolnosci widzenia
duchowego. Taka préba moze zrodzi¢ kleske i przekonamy sie, ze uczynek, ktérySmy speknili,
nie jest mimo wszystko owym szlachetnym uczynkiem z naszych intencji, tylko czyms$ wrecz
przeciwnym.

Postuze sie tu, znowu korzystajac z przykltadu Jamesa, obrazem dzwonu. Dzwon podlega
prawu cigzenia. Ten sam ruch wahadlowy, ktéry go pcha w dot, musi go wybi¢ do gory. My tez
powinniSmy pozna¢ mechanizm naszej energii duchowej i zbada¢, gdzie sie znajduja kryjowki
naszej sity. To mialem na mysli, kiedy stwierdzilem, Ze ratuje nas zawsze rzecz pozytywna.
Postugujac sie nasza sita musimy dziata¢ od wewnatrz na zewnatrz, musimy dzieki zrozumieniu i
precyzyjnemu wykorzystaniu energii, jaka posiadamy, zdobywac wiecej. Oto jest madros¢ weza.
Oto jest walka, zapewne mila Bogu, aby w sposéb pelniejszy i glebszy staC sie tym, czym
jesteSmy; aby drobiazgowo badajac i uswiecajac kazdy zakatek naszej duszy powotac¢ do zycia te
jedng i doskonalq istote, ktorg tworzac nas Bog powierzyt naszej opiece.

Michat wrdcit na swoje miejsce z oczami szklistymi, czujac sie jak lunatyk w niepokojacej
ciszy, ktora zapadta po jego stowach. Uklakl wraz z innymi i modlit sie o spokéj ducha; w takich
momentach tylko na to mogt sie zdoby¢. Mozolnie Sledzit petycje wznoszone do nieba przez ojca
Boba Joyce; a gdy nabozenstwo dobieglo konca, uciekl z Diugiej Sali i znalazt chwilowe
schronienie w swoim gabinecie. Zastanawiat sie, jak bardzo bylo to oczywiste, ze treS¢ jego
kazania stanowita dokladne przeciwienstwo tego, co powiedziat James w zesztym tygodniu. To
mu nasuneto mysl, ze w ciagu tych ostatnich dramatycznych dni prawie sie nie zastanawiat nad



tym, ze zlamatl regule. Przypomnialy mu sie slowa Jamesa: sodomia nie jest odrazajgca, jest
zakazana. Michat wiedzial, Ze jedyne interesujgce go pytania, to dlaczego i w jakim sensie jest
odrazajaca. W rzeczy samej nie uwazal, zeby byla tylko zakazana. Bog stworzyt mezczyzn i
kobiety z tymi sklonnosSciami, ktérym pozwolit sie tak gleboko zakorzeni¢, ze w niektorych
przypadkach stanowia sam rdzen osobowosci. Michal uwazal, Ze nie jest jego sprawa, czy w
jakichs innych i by¢ moze lepszych spoteczenstwach stosunki homoseksualne beda kiedys
moralnie dozwolone. Miat wtasciwie pewno$¢, Ze na jakimkolwiek Swiecie by zyl, uwazaltby je z
rozmaitych wzgledow za godne potepienia. Wcale jednak nie przekonywato go, Ze moze — jak to
uczynit James — odepchna¢ od siebie cate to zagadnienie. Byto ono skomplikowane. A jesli idzie
o niego — Bog tak go stworzyt i nie wydawato mu sie, ze Bog stworzyt go potworem.

Bylo skomplikowane; bylo interesujace, a w tym kryla sie cala trudno$¢. Rozumial, ze w tej
sprawie, jak w wielu innych, robi zawsze to, co James nazywa rzecza druga pod wzgledem
doskonatosci; to, co towarzyszy badaniu wlasnego ja i ocenianiu konsekwencji raczej niz
surowemu stosowaniu sie do regut. I rzeczywiscie jego dzisiejsza nauka pochwalila dzialanie
drugie pod wzgledem doskonatosci. Ale niebezpieczenstwo tu sie kryjace bylo wilasnie tym
niebezpieczenstwem, na ktore James zwrocit uwage: jezeli odstepujemy od prostego rozumienia
pewnych okresSlonych przykazan, mozemy podda¢ sie podniecajacej atmosferze dramatu
duchowego — dla samego dramatu.

Michat spojrzat na zegarek. Przypomniat sobie, Ze jest przed obiadem uméwiony z Katarzyna,
bo w koncu zdoby# sie na to spotkanie. Najwyzszy czas, zeby ja odszukac¢. Wiedzial, Ze musi jej
powiedzie¢ co$ na temat Nicka, poprosi¢, aby mu poradzila, w jaki spos6b ma wciagnac jej brata
w zycie spotecznosci. Nie cieszyta go perspektywa rozmowy na ten temat czy w ogole spotkania
z Katarzyna, ale byla to przynajmniej zwykla i najoczywisciej rozsadna rzecz do zrobienia. A
moze Katarzyna bedzie sie domagata, pomyslat z nadzieja, zeby przenidst Nicka do patacu?
Zeszed! na dol, rozejrzat sie po hallu, wsunat glowe do pokoju rekreacyjnego.

Nigdzie ani Sladu Katarzyny. Nie bylo jej tez na balkonie ani na tarasie. Zawotat do Marka
Strafforda, ktory opalat sie na stopniach:

— Nie widziates Katarzyny?

— Jest na podworzu obok stajen, ze swoim czarujacym bratem bliZniakiem — odpart Marek. —
Brat Nick zdecydowat sie w koncu naprawic ciezarowke. Deo gratias.

Michatowi nie podobata sie ta informacja. Miat przez moment ochote odlozy¢ spotkanie, ale
natychmiast postanowil, zZe tego nie zrobi. Moze Katarzyna czeka, zeby ja, jesli tak mozna
powiedzie¢, uwolnit od brata; a skoro zdecydowat sie w koncu, i to z takim trudem, na rozmowe
o Nicku, nie powinien decyzji odkladac. Zreszta zrobi mu sie 1zej na sercu, kiedy przeprowadzi te
rozmowe, bo przynajmniej bedzie moglt sobie powiedzie¢, ze — co prawda w jakim$ zalosnie
matym stopniu — ,,zrobit co$” dla Nicka. Poszed} w kierunku stajni.

Duza brama z podjazdu byla zamknieta. Michal zauwazyt posepnie i zreszta nie po raz
pierwszy, zZe powinno sie ja pomalowac i Ze jeden stupek jest sprochnialy. Wszedt do srodka
przez malg furtke w ogrodzeniu. Podworze, jeden z pomniejszych tryumfow Williama Kenta,
bylo otoczone z trzech stron wolno stojacymi przegrodami zwienczonymi pierwszym pietrem, w
ktérym ponizej zabkowanego gzymsu przeplataly sie okna okragle z oknami kwadratowymi.
Sprawiato to troche wrazenie matego dziedzinca patacowego. Naprzeciwko bramy wyrastata z
dachu krytego kamienng dachowka smukla wieza zegarowa. Zegar nie chodzit. Cze$¢ budynku
po prawej zniszczyt kiedy$ pozar i plachty blachy falistej, wktad dziadka Michata, nadal
zastanialy ziejace pustka dziury w nizszym pietrze. Podworze opadalo wyraznym stokiem do
jeziora, a od podjazdu oddzielat je wysoki mur. Teraz, posrod tego upalnego dnia, byto ciasne,
duszne, pelne pyhy, oSlepiato storicem. Michatowi przywiodlo na mysl arene.



Poltoratonowa ciezarowka stala na Srodku, tuz za cieniem rzucanym przez mur, maska w
kierunku jeziora. Maska byta podniesiona, a spod ciezarowki wida¢ bylo pare sterczacych nég.
Obok siedziala na ziemi, nie zwracajagc uwagi na kurz, Katarzyna Fawley. Spodnice miala
podciggnieta i wystawiata na stonce swoje dlugie, skrzyzowane w kostkach nogi. Michat zdziwit
sie widzac ja w tej pozie, a zdziwil sie jeszcze bardziej, Ze na jego widok nie wstala, a
przynajmniej nie zastonita ndg spodnicg. Podniosta tylko glowe i spojrzala na niego bez
usmiechu. Po raz pierwszy, odkad sie poznali, Michatowi przyszto na mysl, ze Katarzyna go po
prostu nie lubi.

Nick wysunat sie spod ciezaréwki, jego nogi zniknely z jednej strony, a glowa ukazala sie z
drugiej. Lezal na wznak, do polowy widoczny, z glowa w kurzu. Wywrécit oczy do géry patrzac
na Michala, ktéry ze swojego miejsca widziat jego twarz odwrécona. UsSmiechat sie chyba, ale
jego twarz wygladata tak dziwacznie, Ze nie mozna byto mie¢ pewnosci.

— Sam wielki wddz — powiedziat Nick.

— Jak sie masz — przywital go Michal. — Ladnie z twojej strony, Ze naprawiasz ciezarowke.
Bedzie teraz chodzita?

— Bzdura — rzucit Nick. — Nie jest ladnie z mojej strony, Ze naprawiam ciezarowke. Jest
paskudnie z mojej strony, Ze nie zrobitem tego wczesniej. Dlaczego nie méwisz tego, co myslisz?
Pompka benzynowa byta zatkana. Teraz powinno by¢ w porzadku. — Lezat dalej na ziemi, oczy
w jego dziwacznej twarzy brodatego demona wpatrywaty sie w Michata.

Michatowi, ktéry wciaz byt Swiadomy spojrzenia Katarzyny, stowa wiezty w gardle.

— Szukatem tylko twojej siostry — powiedziat w koncu.

— Rozmawiatem tylko z mojg siostrg — powiedziat Nick. — MdowiliSmy o naszym dziecinstwie.
Bo, wiesz, dziecinstwo spedziliSmy razem.

— Ach — wymamrotat Michat glupkowato. Jakos nie umiat sobie poradzi¢ z nimi dwojgiem
naraz; przyszto mu na mysl, Ze jest to jedna z nielicznych okazji, kiedy widzi ich razem.

— Wiem, Ze gawedzenie i wspominanie to grzech — ciggnat Nick — ale musisz nam wybaczy¢,
poniewaz jest to nasza ostatnia szansa. Prawda, siostrzyczko?

Katarzyna milczala.

— No to juz mnie nie ma — wymamrotat Michat. — Moge porozmawia¢ z Katarzyng ktorego$
innego dnia.

— Wszystko skonczy sie dobrze i wszystko skonczy sie dobrze, i wszelkiego rodzaju cholerne
rzeczy na tym cholernym Swiecie skoncza sie dobrze — powiedzial Nick. — Mam racje,
siostrzyczko?

Michat zorientowat sie, ze Nick jest podpity. Odwrocit sie, zeby odejsc.

— Czekaj — rzucit Nick. — Zawsze ,,juz cie nie ma”, zupelnie jak z tym przekletym mlekiem,
zanim dotrze do mnie do domku dozorcy. Jezeli chcesz, zeby wszelkiego rodzaju rzeczy
skonczyty sie dobrze, mozesz mi odda¢ mala przystuge. Zgoda?

— Naturalnie — powiedzial Michat. — Co mam zrobic?

— Siadz za kierownica, wrzu¢ bieg na luz i spus¢ z recznego hamulca.

Michat szedt juz instynktownie do ciezarowki, ale sie zatrzymat.

— Nick — powiedziatl — nie badZ glupcem, to nie jest zabawne. I wychodZ stamtad. Wiesz
doskonale, ze sama pochylos¢ stwarza dostateczne niebezpieczenstwo. Powinienes byt ustawic
ciezarowke w poprzek.

Nick wysungt sie powoli spod ciezaréwki, wstal i otrzepujac sie wyszczerzyt zeby w
usmiechu. Widzac go teraz w kombinezonie i przy pracy, Michal spostrzegl, o ile jest
szczuplejszy i wyraznie sprawniejszy niz zaraz po przyjezdzie; a takze przystojniejszy,
ruchliwszy. Zorientowat sie rowniez, ze te stowa byly pierwszymi prawdziwymi stowami, jakie



skierowatl do Nicka od dnia jego przyjazdu. Nick, ktéry wyraznie na nie polowal, miat mine
zadowolona.

Michat chciat wymamrota¢ jakie§ usprawiedliwienie i odejs¢, gdy znowu zaskrzypiata
drewniana furtka prowadzaca z podjazdu. Obejrzeli sie wszyscy. Byt to Toby. Stat mruzac oczy i
patrzac na otoczony murem widok; Katarzyna siedzaca z gotymi nogami, Michat i Nick tuz obok
siebie i o krok od ciezaréwki. Toby zawahal sie, mial mine osoby przerywajacej poufng
rozmowe, ale poniewaz ucieczka byla wrecz niemozliwa, wszedt do $rodka i zamknat furtke.
Michata uderzyla natychmiast mysl, ze Toby go szukat. Miat uczucie, Ze sie czerwieni.

— No i prosze, przyszedt méj pomocnik — powiedzial Nick. — MogleS sie czego$ nauczy¢. Ale
juz jest po wszystkim. — Odwrociwszy sie od Toby’ego spojrzat na Katarzyne. — Siostrzyczko,
moglaby$ uruchomic¢ silnik?

Ku zdziwieniu Michala, ktéry nigdy nie kojarzyl jej w myslach z jakimikolwiek
mechanicznymi urzadzeniami, Katarzyna podniosta sie, strzasneta spodnice i wsiadta do szoferki.
Patrzal na nig z uczuciem, po raz pierwszy uswiadomionym, ze gra jakas role. Nacisnela starter.
Pochylony nad silnikiem Nick sprawdzal rezultaty swojej pracy. Wydawat sie zadowolony.
Zamknat maske i chwile stal i usSmiechat sie do Michata. Potem usitujac przekrzycze¢ warkot
silnika zawotat:

— Wezmiemy ja chyba na mala przejazdzke i sprawdzimy, czy wszystko w porzadku.
Katarzyna bedzie prowadzita. Chodz, Toby.

Toby, ktéry stal wyraznie zazenowany tuz przy furtce, zblizyt sie ze zdziwiong minag.

— Chodz, predzej — powiedziat Nick otwierajac drzwi szoferki — jedziesz z nami.

Toby wsiadkt.

— A ty, Michal? — spytal Nick. — Byloby troche ciasno, ale ostatecznie kto§ moglby usiasc¢
komus na kolanach.

Michat potrzasnat gtowa.

— W takim razie moze zechcesz otworzy¢ brame? — Nick siedzial w srodku miedzy Katarzyna
i Tobym, z rekami rozpostartymi na oparciach siedzen w taki sposéb, zZe obejmowat ich oboje.

Jak we $nie Michal podszedl do ogromnej drewnianej bramy i otworzyl ja na oSciez.
Katarzyna gladko wcisnela sprzeglo, ciezarowka przejechata obok niego w klebach kurzu i
zniknela na podjezdzie. W kilka minut pozniej, gdy Michal wcigz stal roztrzesiony i
nieszczesliwy na pustym podworzu, ukazala sie po drugiej stronie jeziora. Mknac z toskotem w
kierunku domku dozorcy wypadta na gtdwna droge i Michat stracit jq z oczu.



ROZDZIAL XVII

Toby wstat z t6zka i siegnal po buty. Nie zdjat ubrania i w obawie, Ze zaSpi, nie spat ani
chwili. Uméwit sie z Dorg na druga trzydziesci. Mineta wiasnie druga. Otworzyt drzwi i stat
nastuchujgc. Drzwi pokoju Nicka byly otwarte, ale ze srodka dobywalto sie chrapanie. Zeszed}
cicho po schodach i dotart do drzwi wyjsciowych. Jakie§ poruszenie za nim przestraszyto go, ale
byt to tylko Murphy, ktéry przydreptal na dot. Pies potart nos o nogawke jego spodni i spojrzat
na chlopca pytajaco. Toby poklepal go troche jak winowajca i wymknat sie na dwor sam,
stanowczym ruchem zamykajac drzwi. Podczas tej ekspedycji nie mozna bylo ufa¢ nawet
Murphy’emu.

Dzi$s w nocy Toby i Dora mieli podja¢ probe wydobycia dzwonu. Plan ten, od dnia swojego
najwyrazniej oblakanego poczecia, skonkretyzowat sie i skomplikowat; a Toby, traktujacy go w
pierwszej chwili jako mrzonke, stat sie jego bardzo rzeczowym i entuzjastycznym wykonawca.
Poczatkowo nie bardzo rozumial, dlaczego Dorze zalezy na czyms$ tak zbzikowanym. Dalej nie
rozumial, ale teraz chodzilo mu juz tylko o to, Zeby zrobi¢ przyjemnos¢ Dorze; i zeby
przezwyciezy¢ pewne techniczne trudnosci, ktore zafascynowaty jego mechanicznie nastawiony
umyst.

Ktoregos dnia po pierwszej rozmowie z Dorg na temat dzwonu poszedt na nastepng samotng
wyprawe ptywacka. Nurkowal wiele razy badajac szczegotowo ksztalt i potozenie zatopionego
przedmiotu. Byt juz teraz gleboko przekonany, w czym utwierdzita go pewnos¢ Dory i wilasne
odkrycia, Ze jest to ten dzwon. Mial do rozwigzania dwa nieprawdopodobnie trudne problemy.
Pierwszy, to jak wyciagna¢ dzwon z wody, a drugi, jak podstawi¢ na miejsce nowego stary
dzwon, na czym miat polega¢ cud Dory; oba te zadania nalezatlo wykona¢ w tajemnicy i majac za
pomocnika jedynie Dore. Byla to trudna sprawa.

Dora, ktéra nie miata widocznie pojecia, jak duzy i jak ciezki jest dzwon, uwazala to za rzecz
najzupetniej mozliwa i polegata na fachowosci Toby’ego z beztroska doprowadzajaca go do
rozpaczy i jednoczesnie wzruszajacq. Zarazit sie jej ufnoscia, chociaz wiedziat, ze jest oparta na
ignorancji; zarazita go tez jej dziwaczna wizja, zaczerpniety z wyobrazni groteskowy obraz
powrotu do zycia Sredniowiecznego dzwonu. Moglo sie zdawac, ze jest to dla niej dzialanie
magiczne o przeogromnej wprost waznosci, cos w rodzaju rytualu i wyzwolenia; a chociaz nie
bylo to dzialanie, ktére by Toby rozumiat ani na ktére w normalnych okolicznoSciach miatby
ochote, byl jednak gotow zarazi¢ sie jej entuzjazmem i ten jeden raz zagra¢ role ucznia
czarnoksieznika.

Jednakze to uczen musiat obmysli¢ szczegbly czarow. Przedyskutowal rozmaite plany z Dora,
ale jej ignorancja w sprawach dynamiki byla wstrzasajaca. Po odrzuceniu propozycji uzycia koni
pociagowych ujawnit sie fakt, ze jedyna dostepna im sila napedowa, ktéra ewentualnie mogtaby
zatatwic¢ sprawe, jest traktor. Ale nawet w tym przypadku, co Toby usitlowal wbi¢ Dorze do
glowy, moze sie okazac¢, ze nie zdotaja wydoby¢ dzwonu. Sam juz tylko mul w jego wnetrzu
moze podwoi¢ wage; nie wiadomo zreszty, czy dolna krawedz nie zaryla sie na dobre w
gestszych pokladach szlamu na dnie jeziora. Toby prébowal podczas ostatniej ekspedycji
podwodnej wygarng¢ mut ze srodka dzwonu, ale udato mu sie to tylko czesciowo. Fatalnie, ze
Dora nie umie ani ptywa¢, ani prowadzi¢ traktora, bo w ten sposob nie bedzie komu zajac sie
dzwonem pod woda, kiedy zacznie sie go wyciggac do gory.

— Niestety jestem zupehie do niczego — oznajmita Dora, gdy odbywali w lesie ostatnig narade;



siedziata obejmujac rekami kolana i podnoszac na niego ogromne oczy, w ktdrych I$nit ulegly
podziw. Wydatla sie Toby’emu absolutnie czarujaca.

Oficjalny plan przewidywal, co nastepuje: nowy dzwon miat przyby¢ do Imber w czwartek
przed potudniem. Postanowiono umiesci¢ go na jednym z zelaznych wozkow, uzywanych
niekiedy do transportu drzewa z lasu, i ustroi¢ bialymi draperiami i kwiatami. Obleczonego w
takie szaty miatl go poblogostawi¢ i ochrzci¢ biskup zaraz po swoim przyjezdzie w czwartek
wieczorem, w czasie skromnego nabozenstwa, w ktorym mieli uczestniczy¢ tylko czlonkowie
spotecznosci. Dzwon miat spedzi¢ noc z czwartku na pigtek na podworzu obok stajen. W piatek
rano, tuz przed siddma, bo o tej godzinie wpuszczano zwykle postulantki do Opactwa, dzwon
mial sta¢ sie osrodkiem malego festynu wiejskiego, ktérego szczegdly zostalty z serdeczng
dbatoscia opracowane przez pania Markowa. W czasie ceremonii uczci¢ mieli dzwon tancem
wiejskim cztonkowie miejscowego grona tancerzy ludowych, odegra¢ mial mu serenade szkolny
zespo6t grajacy na starodawnych fletach, a Spiewac w uroczystej procesji przez groble miat chor z
miejscowego kosSciota, ktory od pewnego czasu ¢wiczyt na czes¢ dzwonu ambitne utwory, w tym
jeden skomponowany specjalnie na te okazje przez kapelmistrza. Procesja, ktdrej ksztalt i
porzadek nie zostaly jeszcze ustalone, miala sie sktada¢ z wykonawcow, cztonkéw bractwa i tych
przedstawicieli okolicznej ludnosci, ktérzy zechca przyby¢; a poniewaz ciekawo$¢ w miasteczku
rozgorzata dos¢ niespodzianie, nalezalo oczekiwac, Zze mimo wczesnej pory przybedzie sporo
osob. Opactwo rozewrze swoje wielkie wrota, gdy procesja podejdzie blizej, a gdy jej uczestnicy
rozejda sie na obie strony wzdluz tamtego brzegu jeziora, dzwon zostanie odstoniety wsrod
ostatnich akordow piesni. Postoi tam kilka chwil, aby zebrani mogli mu sie przypatrzy¢, po czym
wwiozg go do Opactwa odpowiednio dobrani robotnicy, ktorzy za specjalng dyspensg wejda do
klauzury, aby zawiesi¢ dzwon na wiezy. Zamkniecie sie bramy za dzwonem zakonczy te czes¢
uroczystosci, w ktorej bedzie uczestniczyt Swiat zewnetrzny.

A oto jak sie przedstawiat plan Dory i Toby’ego. W nocy z wtorku na Srode sprobuja wydoby¢
stary dzwon z wody. Uzyja w tym celu traktora, ktory Toby niekiedy teraz prowadzil,
otrzymawszy na to szczeSliwym trafem pozwolenie. Rozpoczeto sie juz zaorywanie pastwisk i od
poczatku tygodnia Toby pracowat tam wraz z Patchwayem. Patchway konczyt zwykle wieczorng
prace z bezwstydna punktualnoscia, totez Toby, ktorym o tej godzinie nikt sie nie interesowat,
zamiast odstawic traktor, bedzie mogt spokojnie zajecha¢ nim do lasu w poblize starej stodoty.
Usunat juz galezie i wieksze przeszkody ze Sciezki prowadzacej przez stodote do jeziora, dzieki
czemu podjedzie prawie nad sam brzeg wody. Tam traktor poczeka na Dore i Toby’ego, ktorzy
po péinocy spotkaja sie na nabrzezu.

Traktor byl wyposazony w kotowrét i mocng stalowa line z hakiem na koncu, uzywana do
podnoszenia klocow drzewnych. Toby mial nadzieje, ze umocowawszy line do wielkiego
pierscienia stanowigcego czeS¢ czapy dzwonu zdola najpierw podnies¢ dzwon za pomoca
kotowrotu, a potem przeholuje go po ziemi az do stodoty. Z ostrozno$ci wrzucit na dno tuz pod
nabrzezem troche kamieni i zwiru, aby sie przypadkiem dzwon nie zaczepit o dolng krawedz
nabrzeza tkwiaca w pierwszej warstwie szlamu. Niebezpieczenstwo tej fazy operacji, pomijajac
niespodzianki ze strony dzwonu, polegalo na tym, ze ktos mogt ustyszec toskot traktora; Toby
sadzit jednak, ze halas nie bedzie w patacu uchwytny dla ucha, zwlaszcza przy wiejacym juz od
jakiego$ czasu potudniowo-zachodnim wietrze; a jesli nawet zostanie ustyszany, nie bedzie
rozpoznany. Mozna by go z fatwoscia wziac¢ za daleki odgtos samochodu czy samolotu.

Nastepne stadium bylo niemniej skomplikowane. Duzy zelazny wodzek, na ktorym
postanowiono umiesci¢ nowy dzwon, mial na szczescie brata blizniaka. W gruncie rzeczy ten
wiasnie brat blizniak umozliwit zrealizowanie planu. Z chwilg gdy dzwon znajdzie sie w stodole,
bedzie mozna przerzuci¢ stalowa line przez jedna z poteznych belek i za pomoca kolowrotu



podciagna¢ dzwon w powietrze. Z tej pozycji opusci sie go na drugi wozek i starannie umocuje.
Potem w czwartek w nocy bedzie mozna bez trudu przeciaggna¢ woézek po betonowej drodze
biegnacej tuz pod lasem i opadajacej lekko w strone patacu. Droga prowadzila prosto przez
gospodarstwo ogrodnicze na podworze przy stajniach, gdzie trzymano zapas drzewa; i gdzie
spedzi noc nowy dzwon, przystrojony juz na swa jutrzejsza podroz.

Tam dzwony beda mogly sie przebrac. Kwiaty i inne ozdoby ukryja wszelkie drobne roznice,
jakie bystre oko mogloby wypatrzy¢ miedzy dwoma bliZzniaczymi wézkami. Gdyby dzwony
bardzo sie od siebie roznity wielkoscia, bylby to dodatkowy ogromny kiopot; ale Toby
wywiedzial sie chytrze o rozmiary nowego dzwonu, zmierzyt najlepiej jak mogt stary dzwon i
byl teraz pewien, Ze sq mniej wiecej tej samej wielkoSci. Nastepnie nowy dzwon, juz rozebrany
ze swoich szat, zostanie przewieziony do jednej z pustych przegrdd stajennych, do ktérych nikt
nie zagladal, i na tym skonczy sie operacja. Najniebezpieczniejsza, chociaz nie najtrudniejsza,
bedzie jej ostatnia faza; poniewaz jednak podworze stajenne znajdowalo sie w pewnym
oddaleniu od domu i Zaden z cztonkéw bractwa nie miat sypialni po stronie blizszej podworza,
nalezalo przypuszczac, ze nikt niczego nie ustyszy.

Byt jeszcze jeden klopot. W pakowni postugiwano sie codziennie drugim wozkiem, tym, ktory
miat przewieZ¢ stary dzwon. Pani Markowa uzywata go jako stotu, ukladata na nim swdj towar, a
potem przysuwata go do tyhu furgonetki, skad byto tatwiej tadowaé. Gdyby Toby zabral wozek w
Srode w nocy, w czwartek rano zauwazono by jego brak. Wobec tego nalezalo go zabra¢ w
czwartek w nocy. Jednakze na czwartkowa noc pozostawi sie do wykonania w stodole tylko
minimum czynno$ci. We wtorek podniesie sie dzwon na linie przerzuconej przez belke do
punktu, ktéry Toby wymierzyt, odrobine powyzej poziomu platformy wozka. Nastepnie wejdzie
do akcji druga lina, znaleziona przez Toby’ego w skiadziku; przy wiaze sie ja jednym koncem do
dzwonu, przerzuci przez belke, drugi zas koniec umocuje sie w rozwidleniu pobliskiego drzewa
przy pomocy draga Zelaznego przesunietego przez pierscien na tym koncu liny. Wtedy Toby
wyciggnie pierwszg line, umocowang do traktora, a dzwon mimo to bedzie wisial. Traktor wroci
na pole wczesnym rankiem we czwartek. Dzwon bedzie wisiat caly czwartek w stodole, Dora
zebrala juz sporo galezi i pedow, ktorymi sie go zamaskuje; istnialo jednak bardzo mate
prawdopodobienstwo, zeby ktokolwiek odkryt go tam w ciggu tego dnia. We czwartek w nocy
przytocza wozek i wsung pod dzwon. Jezeli wziete przez Toby’ego pomiary, z uwzglednieniem
obwisniecia liny, okaza sie dokladne, nie bedzie odstepu miedzy krawedzia dzwonu a
powierzchniag wozka; jezeli jego pomiary okaza sie niedokladne, bedzie mozna podiozy¢ pod
wozek kamienie i podsypac¢ ziemi albo obnizy¢ go wykopujac rowki w klepisku stodoty. Wtedy
wyciagnie sie line i dzwon spocznie na wozku. Dzieki temu pomystowemu urzadzeniu nie trzeba
bedzie postugiwac sie traktorem drugiej nocy.

Techniczne zagadnienia zwigzane z planem wprawity Toby’ego w ekstaze. Wszystko bylto tak
trudne, a jednak w tak zachwycajacy sposéb mozliwe, dumat wiec nad swoim projektem jak nad
dzietem sztuki. Byt to tez hold dla Dory, a dla niego dowdd, ze jest zakochany. Od tamtego
momentu w kaplicy, kiedy jej obraz tak ustuznie wypeinil 6w niczym nie wypeliony ksztakt
kobiecosci, ku ktéremu w celach badawczych chlopiec skierowal swoje inklinacje, Toby
pozostawal, tak to czul, w jej wladzy, a raczej — jak to okreslal niemal precyzyjnie — pod jej
rozkazami. Fakt, ze Dora jest mezatka, bardzo mato go trapit. Nie mial zamiaru sktada¢ Dorze
jakichs deklaracji czy tez gestem lub stowem zdradzi¢ jej stan swego ducha. Ta powSciagliwos¢
napawata go dumnym zadowoleniem, czut sie troche jak sredniowieczny rycerz, ktory cierpi i
wzdycha do damy, chociaz jej prawie nie widuje i z pewno$cig nie bedzie jej posiadat. Ta
koncepcja Dory jako kobiety nieosiggalnej czynila tym rozkoszniejsza zywosSc jej obecnosci i
przyjacielska swobode, z jaka traktowala go w tym ich dziwacznym przedsiewzieciu. Byla w



jego oczach obdarzona blaskiem i moca rozkazywania, a SwiezoS¢ wzruszen, ktére w nim
zbudzita, przepehiata go uczuciem niemal odnowionej niewinnosci.

W dziwacznym wspotistnieniu z tym odkrywaniem samego siebie, ktére Dora nieSwiadomie i
z codziennymi dodatkami powodowata, byt 6w niejasny, bezustanny, udreczony niepokéj o
Michata. Toby unikal Michala, ale obserwowal go i nie mogt przesta¢ o nim mysle¢; a jego
uczucia wahatly sie miedzy niechecig i Swiadomoscig winy. Bylo tak, jak gdyby zanurzyl sie w
czyms$ nieczystym; a jednocze$nie dreczyta go Swiadomos¢, ze rani Michata. Ale jak mégt go nie
ranic? Wyobraznia ukazywata mu mgliscie przebieg niestychanie waznej rozmowy, ktora
do drzwi jego kancelarii. Nie bardzo wiedzial, co zrobi po wejsciu czy powie, ale troche z
zazenowaniem, a troche z satysfakcja utwierdzal w sobie poglad, ze Michalowi potrzebne jest
jego przebaczenie i — w sposob prostszy — jego dobre stowo. Ogolnie rzecz biorgc Toby miat
uczucie, Ze jest to sprawa nie zakonczona.

Szed!t ostroznie Sciezkq biegnaca nad jeziorem. Ksiezyc ich nie zawiodl, byt prawie w pehi i
Swiecil wysoko na niebie, a 1$niacy, rozlegly krajobraz drzew i wody wydawat sie jakby czujny,
pelen znaczenia, jakby swiadomy wielkiego czynu, ktory zostanie tu dokonany. Jezioro, ktére
niebawem miato odda¢ swoj skarb, bylo pogodne, niemal zapraszajace, a powietrze tagodne i
ciepte. Toby przyspieszyt kroku, wypatrywat przed soba postaci Dory, rados¢ i podniecenie
prawie pozbawialy go tchu. Mieli spotka¢ sie w stodole. Wiedzial, ze sto rzeczy moze sie nie
uda¢, ale patat ufnosciq i nadziejq zrobienia Dorze przyjemnosci — i zwyklym gorgczkowym
pragnieniem, by dobrac sie do dzwonu.

Wyszedl na otwartg przestrzen przy nabrzezu i stangl. Cisza po miekkim, szeleszczacym
odglosie jego krokdw wydawata sie niesamowita. Potem Dora wyszla ze Sciezki prowadzacej do
stodoty, zmaterializowata sie w blasku ksiezyca. Wymodwit jej imie.

— Bogu dzieki — powiedziata Dora cicho. — W tej stodole naprawde umieratam ze strachu.
Byty jakies takie dziwne halasy, ciggle mi sie zdawalo, ze ta utopiona zakonnica zaraz sie na
mnie rzuci.

Nagle jakis wyrazny dzwiek rozlegl sie tuz obok w sitowiu i oboje podskoczyli. Byt to
szorstki, a jednak mily dla ucha trel, ktory wznidst sie o kilka tonéw, a potem przeszedt w
bulgotanie.

— Co to takiego? — spytata Dora.

— Gajowka — wyjasnit Toby. — Piotr Topglass nazywa jq stowikiem dla ubogich. Nie bedzie
nam przeszkadzala. A teraz, Dora, szybko do roboty.

— Uwazam, Ze jestesmy zupelnie pomyleni — oznajmita Dora. — Dlaczego ten oblgkany pomyst
przyszedl nam w ogdle do glowy? Dlaczego mnie zachecate$? — méwila na pot powaznie.

— Wszystko bedzie w porzadku. — Zdenerwowanie Dory sprawilo, Ze byl spokojny i
stanowczy. Umilk}, odetchnat gleboko. Gajowka odezwala sie znowu, tym razem troche dale;j.
Jezioro bylo szkliste i nieruchome, trzcina i trawa poruszaly sie delikatnie w cieplym powiewie
wietrzyka, ksiezyc po prostu nie mogiby Swieci¢ jasniej. Toby’emu wydato sie to fantastyczne,
ze za chwile zaryczy traktor, Ze on wedrze sie w jezioro. Odczuwal to, co odczuwa moze
dowodca armii, ktéry ma rozpocza¢ atak przez zaskoczenie.

Zrobit kilka krokow i wszedl w las. Traktor stat tam, gdzie go zostawit, tuz obok stodoty po
stronie jeziora. Cale szczescie, Ze stodota miata po obu stronach ogromne wrota, dzieki czemu
mozna bylo przejechac przez nig traktorem. Nie odwazy} sie podprowadzi¢ go blizej krawedzi
wody, w obawie Ze za dnia btyszczaca czerwona chlodnica bylaby widoczna od strony grobli.
Rozebrat sie btyskawicznie i tylko w spodenkach kapielowych podszedt do traktora, poswiecit
latarka i sprawdzit line i kolowr6t. Kotowrot nie byl ostatnio uzywany, ale starannie naoliwiony



przez Toby’ego wydawatl sie teraz w idealnym porzadku. Chlopiec odwinat spory kawat liny i
okrecit ja luzno wokét bebna. Przez ten czas Dora krazyla gdzieS za nim. Mimo catego
przywiazania do niej w takich momentach zazdroscit swojemu $redniowiecznemu prototypowi,
ktory przynajmniej nie musiat zajmowac sie jednoczeSnie dama swego serca i przygoda. Przez
wieksza czes¢ akcji nie bedzie miat z Dory zadnego pozytku.

— Stan teraz nad sama woda — powiedziat Toby — i rob, co ci powiem. Dobrze? — Zaczerpnat
oddechu. Wydat sie sobie wspaniaty. Uruchomit traktor.

Potezny ryk zaklocit wyczekujaca, skapana w ksiezycowej poswiacie cisze lasu. Toby ustyszat
pelen przerazenia okrzyk Dory. Nie tracac czasu wskoczy} na siedzenie traktora, wrzucit bieg na
luz i powoli, tylem, poprowadzit olbrzyma nad brzeg wody. Poczul mitos¢ do traktora, radosc¢ z
jego sity, zaufanie. Zatrzymat go na otwartej przestrzeni tuz obok nabrzeza i zeskoczyt na ziemie.
Zaciagnat starannie hamulec i zaczal wlec po ziemi duza klode, zZeby zablokowac kota. Dora
pospieszyla z pomoca. Nie zgasit silnika, uznal, ze wedlug wszelkiego prawdopodobienistwa
daleki, ciggly odglos nie zwroci tak na siebie uwagi, jak odglos przerywany. A potem, trzymajac
w reku line zakonczona mocnym hakiem, zaczat iS¢ w do6t nabrzeza.

Woda byta zimna i jej przenikliwy dotyk wstrzasngt Tobym, uswiadomil mu na chwile
rozmiar jego oczarowania. Stracit na sekunde oddech, ale zanurzat sie coraz glebiej, poki nogi nie
oderwaly sie od kamieni i nie zaczal plyna¢ trzymajac w jednej rece hak. Znal juz teraz
topografie dna jeziora za nabrzezem na pamie¢. Zdawato mu sie, Ze niemal widzi dzwon. Majac
w uszach rytmiczny warkot dat nurka. Lina byla ciezka i pomogla mu szybciej zejs¢ na dno, a
jego reka natychmiast odnalazta wylot dzwonu. Ciagnac hak po dnie i trzymajac line lekko w
palcach zaczat obchodzi¢ po omacku dzwon, szukat jego wielkiego pierscienia na drugim koncu.
[ w trakcie tego uswiadomit sobie nagle, co robi. Juz chcial otworzy¢ usta i w momencie
panicznego leku, puszczajac line, ktéra opadia na dno, wyptynat na powierzchnie. Oddychajac z
trudem, znéw Swiadomy grozy ksiezycowego blasku na jeziorze i toskotu silnika, poptynat do
brzegu.

Dora stata z nogami w wodzie. M6wila do niego co$, czego nie zrozumial, glosem obtgkanym
z przejecia. Nie zwracajac na nig uwagi zaczat wyciagac line z wody. Wynurzala sie powoli, cata
ublocona. W koncu hak znowu znalazt sie w jego rekach i oddychajac miarowo Toby po raz
drugi odptynat od brzegu i zeszed}l na dno. Uczepit sie rekami krawedzi dzwonu i przyciggnat do
niego cialo. Nastepny ruch — i reka natrafila na pierscien, palce wsunely sie w szeroki otwor.
Trzymajac sie dzwonu jedng reka, drugg siegnat do haka. Z szalenczq radoscig poczul, ze hak
wsuwa sie w otwodr. Wtedy zaczat wychodzi¢ na powierzchnie kierujac sie ku nabrzezu i starajac
sie trzymac line w reku mozliwie najbardziej naprezong. Wgramolit sie na brzeg. Zwis nie byt
duzy, Toby dobrze ocenit odlegltos¢. Odsungt Dore i wskoczyt na siodetko traktora. Wiaczyt
naped kolowrotu i trzymat silnik na matych obrotach, wpierw naciagajac line, gotow w kazdej
chwili zgasi¢ silnik, gdyby sie okazato, Ze dzwon wciaga traktor do jeziora. Lina napiela sie i
Toby poczul bezposrednig site ciggnacq miedzy traktorem a dzwonem.

Kotowro6t znieruchomiat. Silnik dziatal, ale bez zadnego skutku. Myslac bltyskawicznie Toby
wylaczyt naped kotowrotu, odjechal kawalek od krawedzi jeziora, tak Ze lina sie rozwinela, i
podprowadzit traktor z powrotem do lezacej w poprzek klody, ale ustawit go inaczej. Znowu
przerzucit naped na dZzwig i lina sie naprezyla. Zaczela sie walka z ciezarem. Chociaz beben
jeszcze sie nie obracal, Toby czul jakies szalone poruszenie na drugim koncu liny. W tym
momencie istnialo najwieksze niebezpieczenstwo, ze lina sie zerwie. Toby zaczat sie modlic.
Potem zobaczyl z niedowierzaniem i obledng radoscia, ze bardzo powoli beben zaczyna sie
obraca¢. Ustyszal — czy tez moze odczul, bo w tym pandemonium nie mozna sie bylo
zorientowac — przerazajacy odglos szorowania po dnie. Ogromne, blotniste banki wyptywaty na



powierzchnie. Obroty byly teraz nieprzerwane. Z kazdym obrotem silnego kotowrotu traktor
przyciggat do siebie dzwon ruchem szarpigcym, lecz ustawicznym. Toby czut nap6or ogromnych
kot na blokujaca je klode. Traktor ciagnal, jak gdyby byt Zywa istota. Nagle dat sie styszec
zgrzyt; widocznie dzwon dotart do kupy kamieni tuz pod nabrzezem. Wstrzymujac oddech Toby
wpatrywat sie w punkt, w ktérym cienka lina wysrebrzona ksiezycowym blaskiem dziurawita
powierzchnie falujacej wody. Poczul wstrzas, widocznie krawedZz dzwonu otarta sie w tym
momencie o dolng krawedzZ nabrzeza, i niemal jednocze$nie, predzej niz tego oczekiwal, ukazat
sie hak. Za hakiem ogromny ksztatt wylonit sie z jeziora.

Nie dowierzajac wlasnym oczom, a jednocze$nie stezaly w zacieklej koncentracji, Toby
czekal, dopoki dzwon nie znalazt sie na nabrzezu, poza linia wody, podobny do jakiejs
przerazajacej ryby wyrzuconej na brzeg. Wylaczyl naped kolowrotu, a gdy lina opadia luzno,
wiedzial juz, ze dzwon lezy bezpiecznie na tagodnej pochytosci. Wtedy zeskoczyt na ziemie i
zaczal wyciaga¢ klode spod két. Katem oka zobaczyl biatawa, ruchomg smuge, byta to Dora
wcigz usitujagca mu pomagac¢. Wsiadl z powrotem do ryczacego traktora, przelaczyt silnik na
zwykla przekladnie i bardzo powoli zaczat wrzuca¢ bieg na luz. Traktor dygotat chwile, a potem,
najpierw z wolna, kola zaczely sie obracac i Toby zobaczyt nad glowa uciekajace galezie.
Obejrzat sie teraz na dzwon. KrawedZ przesuwala sie ze zgrzytem po kamieniach, gérna czes¢
byla tuz nad ziemig. Dzwon zeskoczyl z nabrzeza i jego krawedz zaryla sie w miekkiej ziemi.
Zgarniajac pod siebie ziemie i kamienie dzwon posuwat sie za traktorem w mroczny las. Toby
wyczut nad sobg czarnos¢ dachu stodoly, przeprowadzit traktor ostroznie przez klepisko i
szerokimi wrotami wyjechat na druga strone. Kiedy uznal, ze dzwon znajduje sie juz na Srodku
stodoty, zatrzymat traktor i wylaczyt silnik.

Zapadla przerazajaca, niemal ogluszajaca cisza. Toby siedzial chwile bez ruchu. Potem
wypuscit powoli powietrze z ptuc i przetart dlonmi twarz i czoto. Miat uczucie, Ze najchetniej
wpelztby do jakiego$ kata i zasnal. W ciagu ostatnich kilku minut nagromadzito sie troche za
duzo przezy¢. Schodzac z traktora przekonat sie z niemal obojetnym zdziwieniem, ze cialo ma
zesztywniate od tego szalonego napiecia mieéni. Stanat na klepisku i pochylony zaczat rozcierac
nogi. Zdumiat sie, Ze jest nagi, ze ma na sobie tylko spodenki kapielowe.

— Toby, byles cudowny — odezwat sie gltos Dory tuz obok niego. — Jeste§ prawdziwy bohater.
Czy nic ci sie nie stato? Toby, zwyciezyliSmy!

Toby nie byl w nastroju do uniesien. Kichnat i powiedziat:

— Tak, tak... Nic mi nie jest. Obejrzyjmy to teraz. Pewnie sie okaze, ze wylowiliSmy z wody
stare t6zko zelazne czy co$ w tym rodzaju. — Potykajac sie wyminat ciemny ksztalt na Srodku
klepiska i znalazt latarke. Puscit snop Swiatla.

Dzwon lezal na boku. Wylot jego czarnej jamy byl wciaz oblepiony blotem. Powierzchnia
zewnetrzna, obtozona grubg warstwg wodorostow i skorupowatych narosli, byta jaskrawozielona.
Lezal ziejac tym swoim otworem, ogromny, a oni patrzyli na niego w milczeniu. By} przybyszem
z innego Swiata.

— Och, to nieprawdopodobne — wyszeptala w konicu Dora. Mowita cicho, jakby obecnos¢
dzwonu napawala jq groza. Wyciagnela reke i dotknetla go ostroznie. Metal byt gruby, szorstki i
dziwnie cieply. Byto co$§ monstrualnego w widoku tej rzeczy porzuconej na srodku klepiska.

— Nie mialam pojecia, Ze jest taki wielki — powiedziata Dora.

— Ale czy to na pewno ten? — spytat Toby. Gdy patrzal na dzwon, zadziwita go mysl, ze mogt
poddac¢ swojej woli przedmiot tak ogromny i bezwladny. Wydawalo sie tez wprost niesamowite,
ze przedmiot o tak jaskrawej barwie mogt pochodzi¢ z miejsca tak mrocznego. Dotknat dzwonu
niemal z pokora.

— Przysun latarke blizej — poprosita Dora. — Pawel mdwil, Ze sa na nim sceny z zycia



Chrystusa.

Pochylili sie obcuje nad dzwonem, przesuwali Swiatlo tuz nad jego barwna, nieréwna
powierzchnia. Powyzej krawedzi wydawat sie podzielony na co$§ w rodzaju segmentéw. Toby
wsungt reke w krag Swiatla i zdrapywatl zaskorupiate bloto i algi. Spod spodu co$ sie zaczelo
wylaniac.

— Modj Boze — wyszeptal. Oczy spojrzaly na nich z prostokatnych twarzy, ukazaly sie
przysadziste postacie.

— To jest na pewno to! — powiedziala Dora. — Ale nie poznaje tej sceny. Zeskrobuj dalej. Jakie
te postacie sg groteskowe! Jest co$ innego. Tak, to narodzenie Chrystusa!

Widzisz wotu i osta? A tu ludzie tapig ryby. A ci wszyscy mezczyzni przy stole na pewno
jedza Ostatnia Wieczerze. A tu jest Ukrzyzowanie!

— I Zmartwychwstanie — dorzucit Toby.

— Jest jaki$ napis.

Toby przesungt Swiatto na krawedZ dzwonu. Slowa, przedzielone dziwnego ksztattu
krzyzykami, odcinaty sie bardzo wyraznie od zielonego metalu. Toby powiedziat:

— To po lacinie.

— Przeczytaj — zazadata Dora.

Toby przeczytal: Vox ego sum Amoris. Gabriel vocor. Jestem glosem mitosci. Moje imie
Gabriel.

— Gabriel! — zawotala Dora. — Tak sie wlasnie nazywat! Wiem od Pawla! To jest ten dzwon! —
Kleczac tuz obok wylotu dzwonu zadarta glowe i spojrzata na Toby’ego. Toby skierowat na nig
latarke. Wlosy miata mokre, na policzkach smugi blota. Ciemna struzka sptywata w wyciecie jej
pospiesznie zapietej sukni. Z rekami na krawedzi dzwonu, mrugajac oSlepiona Swiattem,
usmiechnela sie do Toby’ego.

— Dora! — powiedziat Toby. Upuscit latarke na klepisko, gdzie nadal rzucata skrécony snop
Swiatla. Toby, nagutenki, poczul nagle wzbierajaca w nim cudowng site. On sam, i bez niczyjej
pomocy, wydobyt dzwon z jeziora. Jest bohaterem, jest krélem. Upadt na Dore, jego obie rece
siegnety do jej ramion, jego cialo zwalito sie na jej cialo. Ustyszal, jak tapie ustami powietrze,
potem rozprezyla sie, przyjela jego ciezar, zarzucita mu rece na szyje. Niezdarnie, namietnie,
twarde usta Toby’ego odszukaly ja w ciemnosci. W trakcie tej szamotaniny potoczyli sie az do
wylotu dzwonu.

A wtedy jego serce poruszylo sie w ciemnej metalowej jamie i uderzylo gwattownie o Sciang;
rozlegl sie przytlumiony toskot i poptynat nad jeziorem, ktérego wody znowu byty spokojne.



ROZDZIAL XVIII

Dziwny, ghuchy, przeciagly odglos obudzit Michata Meade’a, odglos, ktory zdawat sie ptynac
od strony jeziora. Michat lezat jaki$ czas nieruchomo, wstuchujac sie z niepokojem w cisze, ktora
nastgpita, a potem wstat i podszedl do otwartego okna. Noc byta jasna, ksiezycowa, ksiezyc —
pelny, wysoko na niebie — rzucat blask niemal ztoty na spokojny obszar jeziora. Michat przetart
oczy, zdumiony szybkoscig swojej reakcji i wcigz niepewny, ozy to sen, czy jawa. Stat chwile
przygladajac sie spokojnemu krajobrazowi. Potem zapalit Swiatlo i spojrzat na zegarek, ktory
wskazywal dziesie¢ po trzeciej. Michal byl teraz zupeklie przytomny i mocno zaniepokojony.
Usiad}l na brzegu t6zka i w napieciu wytezatl stuch. Znowu ogarnelo go dziwaczne uczucie, ze
zagraza jakies zto. Pociagnat nosem sprawdzajac, czy w pokoju rzeczywiscie nie rozchodzi sie
obrzydliwy odor. Przypomniat sobie, ze tuz przed obudzeniem $nit o Nicku.

Byt zbyt zdenerwowany, zeby zasngc¢. Odglos, ktory ustyszal — nie miat teraz watpliwosci, ze
naprawde styszal — wytracit go z rownowagi. Pamietal mgliscie z dziecinstwa historie
opowiadane o dziwnych odglosach wydobywajacych sie z glebi morza i zapowiadajacych
nieszczescie. Ubrat sie, postanowit obejS¢ dom i sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku.
Wyobraznia nasunela mu dreczace obrazy patacu stojacego w ptomieniach. Zapalit na korytarzu
Swiatlo i krecit sie chwile po domu. Nic sie nie dziato i chyba nikt poza nim nie wstat. Wyszedt
na balkon i rozejrzat sie po wspanialym krajobrazie nocnym. Zobaczy} natychmiast, ze w domku
dozorcy pali sie Swiatlo. A wiec w kazdym razie Nick nie $pi. Albo Toby. Zbadat wzrokiem
brzegi jeziora w lewo i prawo od domu. Panowat tam spokaj.

Potem dostrzegl, Ze cos sie rusza, i zobaczyl postac na $ciezce prowadzacej z grobli do promu.
Widac ja teraz bylo wyraZznie, posta¢ mezczyzny idacego zdecydowanym krokiem, rzucajaca
dhugi cien. Michala przeniknat dreszcz niepokoju i trwogi. Patrzal chwile, a potem zbiegl ze
schodow na taras, zamierzajac przecig¢ droge nocnemu wedrowcowi, kimkolwiek byt. Na widok
zblizajacego sie Michala mezczyzna stanat i czekat. Wytezajac wzrok w ksiezycowej poswiacie,
prawie biegnac teraz, Michal poznal z mieszanym uczuciem rozczarowania i ulgi Pawla
Greenfielda.

— Och, to ty — powiedzial Pawel.

— Co sie stalo? — spytal Michat.

— Dora zniknela — wyjasnit Pawel. — Obudzilem sie i zobaczylem, Ze jej nie ma. A poniewaz
nie wracala, wyszedlem jej poszukac.

— Czy styszates przed chwilg taki jakis dziwny odglos? — spytat Michat.

— Tak, przewracatem sie witasnie w krzak janowca. Co to byto?

— Nie wiem — odpart Michat. — Brzmiato jak dzwon.

— Jak dzwon? — zdziwit sie Pawel.

— W domku dozorcy jest Swiatlo — powiedzial Michat.

— Wilasnie tam ide. Pomyslalem, Ze moze jest tam Dora. A jak jej nie ma, bede sie chciat
dowiedzie¢, czy panicz Gashe lezy w swoim t6zku. Zauwazyles, ze ci dwoje biegajq jak para
konspiratoréw?

Michal, ktory to rzeczywiscie zauwazyl, powiedziat:

— Nie.

Zaczeli i$¢ w kierunku promu.

— Czy moge iS¢ z toba? — spytal Michal. On tez bardzo chciat wiedzie¢, co sie dzieje w domku



dozorcy.

Pawel nie oponowal. Przeprawili sie todzig na drugi brzeg i zaczeli iS¢ Spiesznie Sciezkq
prowadzaca do alei. Swiatlo bylo teraz wyrazniejsze. Wyszli z blasku ksiezyca w mrok drzew i
poczuli pod stopami twardy zwir podjazdu.

Zblizywszy sie do domku zobaczyli, Ze drzwi sq otwarte. Swiatlo padajace przez drzwi i nie
zastoniete okna ukazywalo zwir, wysoka trawe, Zelazne prety bramy. Pawel zaczat biec i dopadt
drzwi przed Michalem. Wladowat sie do srodka nie pukajac. Michat pospieszyt za nim, zajrzat
Mmu przez ramie.

Zobaczyt widok tchnacy spokojem i dobrze znajomy. Gazety jak zawsze walaly sie po
podtodze i po stole. Na kominku ptongt ogien, obok lezat wyciagniety Murphy. Za stotem, na
swoim zwyklym miejscu, siedzial Nick. Na stole stata butelka whisky i szklanka. Poza nim nie
byto tu nikogo.

Pawel wydawat sie zaktopotany. Powiedziat:

— Och, dobry wieczor, Fawley. — Tylko Pawel zwracat sie do Nicka po nazwisku. — Chciatem
zobaczy¢, czy nie ma tu mojej zZony.

Nick, ktéry — jak sie Michalowi zdawalo — okazal na jego widok pewne zdziwienie,
usmiechnat sie teraz swoim charakterystycznym krzywym usmiechem. Thuste krecone wtosy,
brudna rozchelstana koszula, dlugie nogi wyciagniete i sterczace spod stolu nadawaly mu wyglad
jakiego$ drugoplanowego czarnego charakteru z ksigzek Dickensa. Siegajac po butelke podniost
brwi, moze zeby wyrazi¢ troche protekcjonalne zdziwienie (Michat tez je czesto odczuwal) na
widok szczerosci, z jaka Pawel ujawnia swoje klopoty matzenskie.

— Dzien dobry, Greenfield — rzekt Nick. — Nie, nie ma jej. A dlaczego miataby tu by¢? Napije
sie pan?

— Nie, dziekuje — rzucit Pawel z irytacjg. — Nie biore whisky do ust.

— A ty, Michal?

Michat podskoczyt na dZzwiek swojego imienia i nie od razu zrozumial, o co Nickowi chodzi.
Potrzasnat glowa.

— Toby jest na gorze? — spytat Pawel.

Wciaz sie do niego usmiechajac Nick kazat mu czeka¢ na odpowiedz. W koncu powiedziat:

— Nie, jego tez nie ma.

— Moge zajrzec¢ na gore? — spytal Pawel. Juz szed} wielkimi krokami przez pokoj.

Michal, ktory dopiero teraz zrozumiat, w jakim strasznym stanie jest Pawel, zostat z Nickiem.
Spojrzat na niego bez uSmiechu. Sam tez by} bliski szalefistwa.

Nick znowu sie usmiechnat.

— Jeden z grzechéw glownych — powiedziat.

- Co?

— Zazdrosc¢.

Kroki Pawla zadudnity na schodach. Wpadt do pokoju.

— Przekonat sie pan? — spytat Nick.

Pawel nie odpowiedziat, stal z twarzq Sciagnietq niepokojem.

— Wie pan, gdzie on jest? — zwrocit sie do Nicka.

— Gashe? Nie wiem. Nie jestem jego straznikiem.

Pawel stal chwile niezdecydowany, potem odwrocit sie, zeby odejs¢. Przechodzac obok
Michata przystanat.

— To bylo zaskakujace... to, co méwites o dzwonie.

— Dlaczego? — spytat Michat.

— Bo z Imber jest zwigzana legenda. Miatem ci o tym powiedzie¢. DZwiek dzwonu zapowiada



Smierc.

— Czy styszates ten dziwny odglos nie tak dawno temu? — spytal Michat Nicka.

— Nic nie styszalem — odparl Nick.

Walac butami o podloge Pawel wyszedt za drzwi i oddalit sie podjazdem w kierunku domu.

Michat nie ruszat sie z miejsca. Byt bardzo zmeczony, oszotomiony. Gdyby sie tylko Nick nie
odzywal, zostatlby z nim chetnie i posiedzial w milczeniu. Ale byly to oblgkane mysli.

— Napijesz sie? — spytat Nick.

— Nie, dziekuje — odpart Michat. Bylo mu bardzo trudno nie patrzy¢ na Nicka. Powazna mina
wydawata sie wroga, a usmiech prowokujacy. USmiechnat sie do niego niepewnie i zaraz
odwrocit wzrok.

Nick wstat i zaczat iS¢ w strone Michata. Michat zesztywnial. Przez moment wydawato mu
sie, ze Nick podejdzie do niego i dotknie go. Ale zatrzymat sie o krok, wcigz uSmiechniety.
Michat spojrzat mu prosto w twarz. Chcialby méc zetrze¢ z niej ten usmiech. Co$ go naglito,
zeby wyciagnac rece i potozyc¢ je Nickowi na ramionach. Odglos, ktory go wyrwat ze snu, blask
ksiezyca, szalenstwo tej nocy kazaty mu nagle uwierzy¢, ze porozumienie miedzy nimi jest teraz
dozwolone. Byl calym cialem Swiadomy bliskosci Nicka, ta Swiadomos¢ przyprawiata go niemal
o drzenie. Moze nadeszta chwila, gdy powinien zwali¢ bariere, ktéra sam wznidst miedzy nimi.
Nic dobrego z tego nie wyniklo. A fakt pozostawat faktem, z czego jasno zdat sobie teraz sprawe,
ze kocha Nicka — cokolwiek to znaczylo i jakakolwiek posiadato wartos¢. Z tej milosci moze
jeszcze wynikna¢ cos dobrego.

— Nick — zaczat Michat.

Przemawiajqc prawie jednoczes$nie Nick powiedziat:

— Nie chcesz wiedzie¢, gdzie jest Toby?

Michat wzdrygnat sie styszac to pytanie. Mial nadzieje, Ze jego twarz pozostata bez wyrazu.

— A gdzie jest? — spytat.

— W lesie, kocha sie tam z Dorg — wyjasnit Nick.

— Skad wiesz?

— Widziatem ich.

— Nie wierze ci. — Ale wierzyl. Dodal: — Zreszta to nie moja sprawa. — Stwierdzenie
idiotyczne, bo jakkolwiek by sie na to spojrzato, byta to jego sprawa.

Nick zrobit kilka krokéw do tyhu i usiadt swobodnie na stole, z twarza wciaz uSmiechnieta.

Michat odwrocit sie i wyszedt zatrzaskujgc za soba drzwi.



ROZDZIAL XIX

— A co sie potem stalo? — spytal James Tayper Pace.

By}t ranek nastepnego dnia i Michat z Jamesem zrywali w szklarni pomidory. Pogoda zaczeta
sie psuc, stonce Swiecito, ale silny wiatr, ktory zerwal sie nad ranem, hulal po ogrodzie
warzywnym. Wysokie rzedy tyczkowej fasoli chwiaty sie niebezpiecznie, a Patchway pracowat
przytrzymujac jedng reka kapelusz. W szklarni bylo jednak spokojnie, a ciepte, nasigkniete
zapachem ziemi powietrze i kiScie jedrnych, czerwonych owocéw stwarzaly nastr6j niemal
tropikalnej ciszy. Dzisiaj porzadek zaje¢ zostal zmieniony z uwagi na dzwon, ktorego
oczekiwano w Imber w godzinach porannych. Biskup obiecat przyjecha¢ p6Znym popotudniem i
zaraz po nabozenstwie polaczonym z ceremonig chrztu miat zjeS¢ z cztonkami bractwa kolacje,
ktora Margaret Stratford przygotowywata z rozmachem. Po nocy spedzonej w Imber biskup miat
rano odprawic bardziej uroczyste nabozenstwo.

— Nic sie nie stalo — odpart Michat. — Spotkatem Pawta i poszliSmy razem do domku dozorcy.
Toby’ego tam nie bylo. WyszliSmy i ja wrocitem do 16zka, a on dalej prowadzil swoje
poszukiwania. Dzi$ rano powiedzial, ze jak wrocit do siebie w trzy kwadranse pozniej, zastat juz
Dore w pokoju. Oznajmita mu, ze noc byta goraca, wiec poszta sie przejsc nad jezioro.

James wybuchnat swoim grubym, huczacym $Smiechem i wylozyt nastepna skrzynke gazetami.

— Obawiam sie — powiedzial — Ze pani Greenfield jest, jak to potocznie nazywamy, dziwka.
Przykro mi, Ze to méwie, ale trzeba nazywac rzeczy po imieniu. Z nierobienia tego wynikaja
same przykrosci.

— Wiec nic w nocy nie styszate$? — spytat Michat.

— Najmniejszego szmeru. Ale jestem ostatnio taki zmeczony, ze Spie jak przystowiowa kloda.
Nie obudzilaby mnie tragba wzywajaca na sad ostateczny. Musieliby przysta¢ specjalnego
postanca!

Michat milczat. Zrecznie przebieral w gorejacych pomidorach, cieptych od stonica i jedrnie
dojrzatych. Skrzynki napelnialy sie bardzo szybko.

— Naturalnie to wcale nie jest do Smiechu — ciggnat James. — Nie wierze, zeby wczoraj zaszto
cos powaznego. Pawel to straszny panikarz i cztowiek chronicznie zazdrosny. Niemniej musimy
trzymac oczy otwarte. I szkoda, Ze sprawy miedzy nim a Dorg zaszly az tak daleko.

— Aha - przyznat Michat.

— Jestem pewien, ze Toby i Dora nie zrobili nic ztego, najwyzej uganiali sie razem jak para
smarkaczy — oznajmit James. — Zresztgq ona jest mniej wiecej na jego poziomie intelektualnym.
Ale z tego rodzaju kobieta nigdy nie mozna mie¢ pewnosSci, czy nie bedzie jakiego$ gestu,
jakiego$ stowa, ktére mogloby go wytraci¢ z rownowagi. Ostatecznie on jest inny niz moi
chlopcy ze slumséw. Byl cieplarnianym dzieckiem. A mnoéstwo zalezy od tego, jakie bedzie
pierwsze zetkniecie sie chilopca ze sprawami seksu, nie uwazasz? Wplywanie ha miodych to
powazna rzecz.

— Shusznie — powiedziat Michat.

— Wielka szkoda, ze wywarliSmy tak maly wplyw na panig G. Zaluje, Ze nie porozmawiata z
matkg Klarg. Mogloby to jej dobrze zrobi¢. Ta dziewczyna to po prostu jeden wielki uczuciowy
balagan. Mysle, ze zrobiliSmy Pawlowi zawdd.

— Mozliwe — powiedziat Michat.

— I wiesz, ponosimy pelng odpowiedzialno$¢ za tego chlopca. Ostatecznie przyjechat tutaj



niejako szukajac ciuchowego azylu, niejako przygotowujac sie do studiéw w Oksfordzie.
Naturalnie méglby sobie hasa¢ z Dorg jak z dobrym kumplem i nie byloby w tym nic gorszacego,
ale... ale mysle, Ze kto§ powinien zwroci¢ uwage.

— Zwrdéci¢ uwage komu? — spytat Michat.

— Moim zdaniem Dorze — powiedzial James. — Préba apelowania do lepszej strony jej natury
moze sie okaza¢ zupelnie daremna. Ta dziewczyna w najlepszym przypadku jest niestety dos$c¢
tepym narzedziem... a co wiecej, przypomina mi tego jeune homme de Dijon, qui n’avait aucune
religion! Ale nawet jeSli nie dba o ciSnienie swojego meza, powinna okazac¢ odrobine szacunku
dla mtodosci Toby’ego. Tyle powinna zrozumie¢. Michal, a moze ty bys jej tagodnie przemowit
do rozumu?

—Ja w zadnym wypadku — powiedzial Michat.

— Jak myslisz, moze Margaret? — spytal James. — Margaret jest taka macierzynska i Dora
chyba ja lubi... Zreszta lepiej, Zeby tego rodzaju uwagi wyszty od kobiety. O, wiasnie tu idzie!

Michat poderwat glowe. Margaret Stratford biegla w ich strone betonowa $ciezka, jej szeroka
spédnica powiewala na wietrze. Michal natychmiast wyttumaczy! sobie jej ztowieszczy pospiech
i serce zamarto mu w piersi.

Margaret otworzyla drzwi wpuszczajac do srodka silny podmuch chlodnego powietrza.

— Michat — zawolala szczesliwa, ze mu przekazuje takie polecenie — przeorysza chce sie z toba
natychmiast zobaczyc¢.

— Slowo daje, ty szczeSciarzu! — powiedziat James. Ich obie rozpromienione, przyjazne twarze
patrzyty na niego z zazdroscia.

Michat umy# rece pod zlewem w kacie szklarni i wytarl je w chusteczke.

— Przykro mi, Ze cie zostawiam samego przy pracy — powiedzial do Jamesa. — Musicie mi
wybaczyc¢ ten pospiech.

Wypadt na $ciezke prowadzaca za domem w kierunku jeziora. Zwyczaj nakazywat biec, kiedy
bylo sie wezwanym do przeoryszy. Skrecit w lewo ku grobli i wiatr wionagt w niego z calg sitq.
Potem spojrzal na drugi brzeg jeziora i zobaczyl, ze spomiedzy drzew wylania sie ogromna
ciezarowka i bardzo powoli zaczyna sungC nie ostonietym odcinkiem podjazdu. Przyjechat
dzwon. Powinien odczuwac zainteresowanie, podniecenie, zadowolenie. Zauwazy} obojetnie jego
przyjazd i natychmiast o nim zapomnial. Skrecil na groble. Nie watpil, ze przeorysza wie
wszystko o Tobym. Byla to mysl irracjonalna. W jaki sposéb mogla sie dowiedziec? Ale
wiedziala takie zdumiewajace rzeczy. Gdy zdyszany zblizal sie do drewnianego odcinka na
Srodku grobli, zwolnit. Jego kroki zadudnily ghicho na deskach. Nie spodziewal sie tego
wezwania. Miatl uczucie, Ze zaraz zostanie na nim dokonany duchowy gwalt; poczut sie nagle
zamkniety w sobie, skryty, obojetny, prawie zirytowany.

Przed budynkiem mieszczacym rozmownice czekala siostra Urszula. Dogladata zawsze
audiencji u przeoryszy. Jej szeroka, wladcza w wyrazie twarz juz z daleka usmiechata sie do
Michata z aprobata. Uwazala takie wezwanie za dowod specjalnej taski. Ostatecznie wszyscy
pragneli audiencji u przeoryszy, ale udzielata ich tylko nielicznym.

— W pierwszej rozmownicy — zawiadomita go siostra Urszula, gdy mijat ja mamrocac stowa
powitania.

Michat wbiegt na waski korytarz i zanim otworzyt drzwi, stat chwile usitujac ztapa¢ oddech.
Obita tiulem rama zastaniala krate, w glebi panowala cisza. Zwyczaj nakazywal, zeby osoba
wezwana weszla pierwsza do rozmownicy. Michat odsungt rame, ukazala sie krata i tuz za nia
druga rama obita tiulem, zastaniajgca rozmdéwnice juz na terenie klauzury. Nastepnie poprawit
kolnierzyk (nie miat krawata), zapiat koszule, przygtadzit wiosy i catym wysitkiem woli starat sie
odzyskac spokoj. Nie zdoby# sie na to, zeby usias¢, stal wpatrzony w slepy kwadrat tiulu za krata.



Po minucie czy dwoch, w czasie ktorych czul niemile walenie serca, ustyszal szelest i
zobaczyt niewyrazny cien na tiulu. Rama zostata odsunieta i zobaczyt przed soba wysoka postac¢
przeoryszy, a za nig mate pomieszczenie identyczne z tym, w ktorym sie znajdowat. Przyklakl,
jak bylo w zwyczaju, i czekal, az przeorysza usigdzie. UsSmiechajac sie lekko siadla i gestem reki
przyzwolila mu zaja¢ miejsce. Michat przysunal krzesto do samej kraty i siadl na brzezku,
bokiem, dzieki czemu ich glowy znajdowaty sie tuz obok siebie.

— Ciesze sie, drogi synu, zZe cie widze — powiedziala przeorysza energicznym glosem, jakim
rozpoczynata zawsze audiencje. — Mam nadzieje, ze nie wybralam najmniej odpowiedniej dla
ciebie chwili. Musisz by¢ dzisiaj bardzo zajety.

— Chwila jest dla mnie jak najbardziej odpowiednia — zapewnit ja Michal. UsSmiechnat sie
przez kraty. Zniknela przynajmniej jego irytacja, wyparto ja glebokie uczucie przywigzania,
zmieszane z lekiem i szacunkiem, jakim darzyl przeorysze. Jej promienna, tagodna, wiadcza i
niezwykle inteligentna twarz o dhugich, delikatnych bruzdach, jak gdyby wyrytych cieniutkim
dhutem, refleks o barwie kosci stoniowej padajacy na nig od kornetu, przywodzacy na mysl
holenderskie malowidta, wszystko to przypominato mu dawno zmarta matke.

— Sama bardzo sie Spiesze — powiedziala przeorysza. — Ale pomyslalam, Ze musze cie
zobaczy¢. Nie widzieliSmy sie od wiekéw, prawda? A jest kilka drobnych spraw do omdéwienia.
Nie zabiore ci duzo czasu.

Michat wyshuchat z ulga tego wstepu. Bat sie, Ze zostanie w jaki$ sposob zbesztany; a nie byta
to chwila, w ktdrej pragnatby intymnej rozmowy z przeoryszg. Czul, ze w obecnym stanie ducha
najmniejszy nacisk z jej strony pchnatlby go w grzezawisko jalowych samooskarzen. Czerpiac
odwage z jej rzeczowego tonu powiedziat:

— Mysle, ze wszystko jest przygotowane wzorowo na dzisiejszy wieczor i na jutro. Margaret
Stratford dokonuje cudow.

— Niech ja Bég blogostawi! — zawotata przeorysza. — JesteSmy wszystkie tak przejete, Ze nie
mozemy sie doczekac¢ jutrzejszego dnia. Biskup przyjezdza dzisiaj po potudniu, prawda? Mam
nadzieje, ze go zobacze chociaz na moment. Jest taki zajety. To tadnie z jego strony, Ze poSwieca
nam swoj cenny czas.

— Oby nas tylko nie wziat za bande nieudolnych bataganiarzy! — powiedzial Michal. — Boje
sie, ze jutrzejsza procesja bedzie troche beztadna, zaimprowizowana. Jest mndstwo dobrej woli,
ale znacznie mniej kunsztu.

— Tym lepiej — ucieszyla sie przeorysza. — W milodosci widywalam czesto procesje we
Wiloszech, ale nawet te najwspanialsze byly przewaznie bardzo bezladne. I moze dlatego
wydawaly sie spontaniczne i Zywe. Jestem pewna, ze biskupowi wcale nie zalezy na ogladaniu
musztry wojskowej. Nie, jestem pewna, Ze jutrzejszy dzien uda sie wspaniale. Chciatam z tobg
porozmawiac o czyms$ innym, o sprawach finansowych.

— NapisaliSmy juz projekt apelu — wyjasnit Michat — i zrobiliSmy liste ewentualnych przyjaciot
Imber. Prositbym Matke, aby zechciata rzuci¢ okiem na oba te dokumenty. Jesli otrzymam teraz
na to zgode, rozesle wezwanie mniej wiecej za dwa tygodnie. Mozemy je odbi¢ sami na
powielaczu.

— Bardzo stusznie — pochwalila przeorysza. — Mysle, ze walczac o tego rodzaju sprawe nie
mozna rozsyta¢ drukowanych apelow. Jest to ostatecznie cos bardzo wewnetrznego. Zdarzajg sie
okazje, w ktorych pieniadz przemawia do pieniadza, ale ta do nich nie nalezy. Zwracamy sie
tylko do naszych przyjaciét. Chetnie przejrze te projekty, jesli mi je przyslesz dzisiaj przez
siostre Urszule. Prawdopodobnie bedziemy mogly doda¢ kilka nazwisk do waszej listy. Jestem
ciekawa, jakiego rodzaju rozglos uzyska nasz dzwon. Bo to mogloby pomoéc w niektorych
kotach, prawda? Nie widze w tym nic zlego, jesli Swiat przypomni sobie czasem, naturalnie



bardzo rzadko, o naszym istnieniu.

Michat usmiechnat sie.

— Ja tez o tym mysSlalem — powiedzial. — Dlatego nie chce za bardzo odklada¢ apelu.
Naturalnie nie dopusScimy dziennikarzy. Zresztq zaden nie zdradzit checi przyjazdu. Ale
przygotowalem komunikat prasowy dla miejscowych gazet i drugi, troche krétszy, dla pism
krajowych. Omowitem jego treS¢ z matkq Klarg. I poprositem Piotra, zeby zrobit troche
fotografii, ktore bedziemy mogli rozesta¢ z komunikatem.

— Doskonale — powiedziata przeorysza. — Po prostu nie moge zrozumiec, jak znajdujesz czas
na to wszystko. Mam nadzieje, Ze sie nie przepracowujesz. Wygladasz do$¢ mizernie.

— Ale czuje sie dobrze — odpart Michal. — Zreszta za tydzien czy dwa zwolnimy tempo.
Uwazam, Ze tamci pracuja duzo ciezej ode mnie. James i Margaret sa zajeci od Switu do nocy.

— Martwie sie o twojego mtodego przyjaciela w domku dozorcy — powiedziata przeorysza.

Michat odetchnat gleboko. A wiec jednak o to chodzito. Czul, jak goracy rumieniec rozptywa
mu sie po twarzy. Nie patrzal na przeorysze, wbit wzrok w zelazny pret nad jej gtowa.

— Tak? — spytat.

— Wiem, ze to bardzo trudna sprawa — ciggnela przeorysza — i naturalnie wiem o niej bardzo
niewiele, ale mam uczucie, Ze on nie znalaz} tego, po co do Imber przyjechat.

— Moze masz stusznos¢, Matko — powiedzial Michat bezbarwnie, czekajqc na atak wprost.

— Mysle, Ze wini¢ nalezy o to przede wszystkim jego, ale jest w wyrazny sposob poza biegiem
spraw, a odsunie sie od was jeszcze bardziej, kiedy Katarzyna bedzie juz z nami.

Michat pojat z ulga, ktora byta jak wstrzas, ze przeorysza mowi o Nicku, nie o Tobym.
Przeniost spojrzenie na nia. Jej oczy patrzyly bystro.

— Wiem. Ta sprawa bardzo mnie gnebi. Powinienem byt zrobi¢ wiecej. Przypilnuje, zeby
wreszcie co$ zostalo zrobione. NasSle na niego kogos, moze Jamesa. Przeniesiemy go do domu i
postaramy sie, zeby uczestniczyl w naszym zyciu. Ale, jak méwitas, Matko, nie jest to tatwa
sprawa. On nie chce pracowa¢. Obawiam sie, ze przyjechat do Imber na krotki pobyt. Niedlugo
wroci do Londynu.

— Przyznaje, ze Nick Fawley to mauvais sujet — powiedziala przeorysza — ale to jest
dodatkowy powdd, zebySmy nie szczedzili wysitkdw. Bo czlowiek jego pokroju nie przyjezdza
do takiego miejsca w poszukiwaniu rozrywki. Naturalnie przyjechal, bo chce by¢ blisko
Katarzyny. Ale sporo daje do myslenia juz chocby to, ze chce by¢ z niq teraz i chce mieszka¢ w
Imber, nie w miasteczku. Nie mozemy mie¢ pewnosci, czy nie ma jakiegos$ ziarna nadziei na
poprawe. I pozwol, Ze ci co$ powiem. To nie Jamesa powinno sie, jak to okreslites, ,,nasta¢” na
niego, tylko ciebie.

Michat wytrzymat jej spojrzenie, ktdre bylo bardziej figlarne niz oskarzajace.

— Nie umiem z nim postepowacC — powiedzial. — Ale rozpatrze te sprawe. — Umacnial sie w
postanowieniu, Ze nie bedzie szczery z przeorysza.

Przeorysza badata wzrokiem jego twarz.

— Wyznam ci — powiedziala — Ze sie martwie, chociaz nie bardzo wiem czemu. Martwie sie o
niego i martwie sie o ciebie. Czy jest moze coS, co chciatby$ mi powiedzie¢?

Michat przywart do krzesta. Gdzies spoza przeoryszy duchowa sila tego miejsca zdawata sie
wia¢ w niego z gwalttownoscig huraganu. Co za ironia, pomyslal, ze kiedy pragnat powiedziec¢
przeoryszy o wszystkim, ona mu nie pozwolila, a teraz, kiedy ona pragnie to od niego ustyszec,
on nie chce jej powiedzie¢. Rzecz w tym, ze chcial jej rady, nie jej rozgrzeszenia; a nie mogt
prosi¢ o jedno nie udajac, Ze prosi o drugie. Z czego wcale nie wynikato, Ze przeorysza bylaby
tolerancyjna. Ale poczut niemal obrzydzenie na samq mysl o tym, Ze mialby jej ujawni¢ zatosny
zamet swojej duszy. Historie z Nickiem znata prawie na pewno w zarysach; teraz chciata poznac



jego obecny stan ducha, a to w spos6b nieunikniony musialoby ujawni¢ historie Toby’ego.
Wiedzial, Zze gdyby zaczat jej opowiada¢ o swoim zyciu, nie moglby mowi¢ bez absurdalnego
wzruszenia i bez owej szczegdlnej odmiany litosci dla samego siebie, ktora przywykt bra¢ mylnie
za skruche. W takim przypadku milczenie jest czystsze, lepsze. Spojrzat w dot i zobaczyt lezaca
na brzegu kraty, tuz obok, niczym rozmyslna pokusa, jej pokryta zmarszczkami i biata dton, na
ktorg wylewali tzy ludzie wiecej warci od niego. Gdyby jej dotknal, bylby zgubiony. Odwrdcit
wzrok i powiedziat:

— Nie, chyba nie.

Przeorysza wpatrywata sie w niego jeszcze chwile, gdy tymczasem on, nagle jakby skurczony,
zmalaty, wysuszony, spogladat w kat rozméwnicy poza jej plecami.

— Wspominamy cie bezustannie w naszych modlitwach — powiedziata. — Ciebie i twojego
przyjaciela. Wiem, jak bardzo bolejesz nad tymi, ktérzy sq powierzeni twojej opiece; nad tymi,
ktérym pragniesz pomoc i nie potrafisz, ktorym nie mozesz pomoc. Ufaj Bogu i pamietaj, ze to
On w wybrany przez siebie sposob i wybranej przez siebie chwili dokonczy dzieta, ktéresmy tak
nieudolnie rozpoczeli. Czesto nie osiaggamy dla innych tego dobra, ktére zamierzaliSmy osiagnac,
osiggamy jednak co$, co wezmie poczatek z naszego wysitku. Dobro jest nadmiarem. JeSli
wspaniatomyslnie ii szczerze tego pragniemy, podejmujemy dzielo tworzenia, ktére dla nas
samych moze by¢ tajemnicg — a poniewaz jest tajemnicg, odczuwamy przed nim lek. Ale to nie
powinno by¢ dla nas hamulcem. Bég, jesli zechce, zawsze moze nam pokaza¢ wznioslejsza i
lepsza droge; a tylko kochajac mozemy nauczyc¢ sie kocha¢. Pamietaj, ze wszystkie nasze
niepowodzenia s w ostatecznym rezultacie niepowodzeniami w mitoSci. Nie nalezy potepiac i
odrzucac niedoskonatej mitosci, nalezy jq udoskonala¢. Droga musi wieS¢ zawsze naprzod, nigdy
wstecz.

Patrzac jej teraz prosto w twarz Michat skingt lekko glowa. Po tym, co powiedziala, nie
odwazyt sie doby¢ glosu. Obrdcita reke dtonia do géry. Ujat ja czujac jej chtodny, suchy dotyk.

— Za duzo czasu ci zajelam, drogie dziecko — powiedziala przeorysza. — Chcialabym cie
znowu zobaczy¢, jak tylko skoniczy sie to cale zamieszanie. Staraj sie nie przeciaza¢ praca,
obiecujesz?

Michat pochylit sie nad jej dlonia. Zamykajac oczy pocatowat ja i przycisnat do policzka. A
potem ukazal przeoryszy spokojng twarz. Czul niejasno, ze dzieki temu milczeniu odniost
duchowe zwyciestwo. Czul, ze zashuzyt na jej pochwate. Wstali oboje i gdy Michat znowu
sktadat przed nig uklon, zasuneta rame obitq tiulem i odeszta.

Stat chwile w cichym pomieszczeniu, wpatrzony w prety kraty i w Slepa zastone za nimi.
Potem zasungl rame po swojej stronie. Jak dobrze przeorysza wiedziala, co dzieje sie w jego
duszy. Ale jej napomnienia uznal bardziej za cud niz za praktyczng rade. Byt nazbyt
zniszczonym instrumentem, by wykonac te prace, jaka wykona¢ nalezalo. Mitos¢. Potrzasnat
glowa. Moze tylko ci, ktérzy wyrzekli sie Swiata, majg prawo uzywac tego stowa.



ROZDZIAL XX

Wiat silny wiatr. Ogromne zwaty bulwiastych ztotych chmur przemykaty szybko po niebie, to
zastaniajac, to odstaniajac stonce. Byl to jeden z tych dni, ktére sa radosne w marcu, ale mecza
we wrzesniu. Dora mocowata sie z bialg wstazka.

Bezsenna noc w polaczeniu z niestychanie trudnym, jak jej sie teraz zdawalo, i niebacznie
podjetym przedsiewzieciem wytracita Dore z rownowagi. Sposéb, w jaki Toby skoczyt na nig w
stodole (bo tak to okreSlala), wydalby sie jej w innych okolicznoSciach zachwycajacy.
Rozczulalto jg wcigz bardzo zywe wspomnienie namietnych, dziecinnych pocalunkéw i rozumiata
doskonale, Ze nie jest obojetna na wdziek tego jedrnego, milodzienczego ciala i Swiezej,
niepewnej twarzy. Podniecenie wywotane krétkimi pieszczotami Toby’ego zniknelo pochtoniete
przez glebsze emocje zwigzane z dzwonem. Czula sie teraz kaplanka poswiecajaca wszystkie
swoje mysli obrzadkowi, przy ktorym zwykte stosunki miedzyludzkie tracq znaczenie.

Szarpanina w stodole skorniczyla sie raptownie na skutek interwencji dzwonu. Zadne z nich nie
umiato okresli¢ — poniewaz byli przed chwilg zajeci tym, czym byli zajeci — jak glosny byl to
dzwiek. Doszli do wniosku, Ze nie byt bardzo glosny, ot, zwykly szmer nie dajacy sie nawet
porownywac z pelnym glosem dzwonu. Niemniej nawet szmer z takiego Zrodta musiat by¢ dosc
glosny, czekali wiec niespokojnie w ciszy, ktora zapadla, na jakie$ hatasy od strony patacu. Ale
poniewaz nic nie bylto stychac, zabrali sie bezzwlocznie do realizacji drugiej czeSci zadania, ktére
zostalo wykonane z szybkoscig i sprawno$cig bardzo dobrze $wiadczaca o Tobym. Zalowat
tylko, o czym zawiadomit Dore, Ze ona nie moze sobie nawet wyobrazi¢, jak bardzo trudne byto
to, co udato im sie z takim powodzeniem wykona¢. Dzwon wisiat teraz na drugiej linie, kilka
stop nad klepiskiem. Lina byta przerzucona przez belke, wyprowadzona za wrota stodoty i za
pomoca draga zelaznego przesunietego przez zelazne kétko na jej koncu umocowana w
rozwidlonych gateziach buku. Spiskowcy zakamuflowali wszystko najlepiej, jak sie dato,
galazkami i pnaczami i mogli juz teraz wrocic do t6zek. Gdy szli, razem teraz, betonowa droga w
kierunku patacu, Dora wziela Toby’ego za reke. Pod lasem, gdy trzeba sie bylo rozstac¢, staneli
naprzeciwko siebie w blasku ksiezyca. Drzac w niecierpliwym uniesieniu Toby wziatl Dore za
ramiona i przesuwat jg, dopoki ksiezyc nie oswietlil jej twarzy. Zdumiony i zachwycony jej
przyzwalajaca bierno$cia, wpatrywat sie w nig chwile, a potem porwal w ramiona wykrecajac jej
cialo gwaltownie do pocatunku i o mato nie padajac z nig w trawe.

Po tych romantycznych przygodach nadszed} ranek nastepnego dnia i troche Dore otrzezwit.
Pawel, ktéry szukat jej na prozno i w trakcie nocnej wedrowki wbit sobie w dton mnoéstwo cierni
janowca, nie byl z niej specjalnie zadowolony, kiedy wréciwszy zastal ja w t6zku; nie byl tez w
dobrym humorze, kiedy zbudzili sie rano po krotkim Snie. Znat dostatecznie dobrze gusty swojej
zony, aby wiedzie¢, Ze normalnie nie jest sklonna do takiego samotnego obcowania z natura,
zwlaszcza w nocy, totez bynajmniej nie ukrywal, ze jej opowies¢ o wedréwce w blasku ksiezyca
brzmi dla niego mato przekonywajaco. Nie zawahal sie tez wymieni¢ pewnych nazwisk przy
formutowaniu odmiennej teorii. Zmaltretowana jeszcze przed $niadaniem Dora zalata sie }zami;
byto jej naprawde przykro, ze sprawila Pawlowi bdl, i czula sie tym razem niewinnie oskarzona,
a nie mogla powiedzie¢ nic na swoje usprawiedliwienie. A co bylo jeszcze bardziej denerwujace,
Pawel uparl sie, ze spedzi ten ranek w jej towarzystwie; wzial ja na spacer, ktéry byt dla nich
obojga udreka, i ogolnie rzecz biorgc zachowywal sie tak, jakby byla jego wieZniem.
Uniemozliwialo jej to nawigzanie kontaktu z Tobym, z ktéorym w stodkich chwilach



wczorajszego rozstania zapomniata sie uméwi¢ na dzisiejsza noc. Nie mogla tez p6js¢ do
dzwonu, ktory zamierzata w ciggu dnia oczysci¢, aby byt gotow na swoj jutrzejszy dramatyczny
wystep. W ciaggu ranka Dora byla tylko dziesie¢ minut sama, kiedy Marek Strafford wydlubywat
przerwy; siedziala zgnebiona w pokoju rekreacyjnym, dopoki nie wréci! Pawel, nadal
rozws$cieczony i pachnacy silnie srodkiem dezynfekujacym.

Obiad uptynal w nastroju ponurym. Wszyscy byli rozdraznieni. Toby, ktéry najwyrazniej
zdawat sobie sprawa z fal powscigganej wsciektosci bijacej od meza Dory, mial mine spokorniatg
i unikal spojrzen. Pani Markowa zamartwiala sie o przyjazd biskupa. Michat wygladat na
chorego. Marka Strafforda pograzyta w melancholii wie$¢ o zapowiedzianej na przyszly tydzien
wizycie rewidenta ksigg. Katarzyna wydawala sie bardziej nerwowa niz zwykle, a Patchway byt
zty, poniewaz wiatr zwalit calg tyczkowq fasole. Tylko James zwracat ku towarzystwu pogodng i
wesola twarz, rozsiewal wokat siebie atmosfere krzepkiej i energicznej ufnosci, przystuchiwat sie
z nabozna uwagq pani Markowej czytajacej fragment dziela Franciszka Salezego i byt chyba
zupelnie nieSwiadomy, Ze wszyscy inni nie sa tak beztroscy.

Po obiedzie Pawet dalej strzegl Dory z maniakalng czujno$cia. Dora byla teraz powaznie
zaniepokojona sprawa nocnych przygotowan. Zamknawszy sie w toalecie napisata do Toby’ego
kilka stow, kartke wtozyla do nie zaadresowanej koperty i schowata do kieszeni. ,,Szkoda, Ze sie
z Toba nie umoéwitam. Spotkajmy sie koto domku dozorcy o drugiej.” Ufala, Ze zdota mu to jako$
przekazac, opierajac swoje nadzieje na dobrze znanej stabosci Pawla: nie mégt dtuzej niz kilka
godzin wytrzymac¢ bez swojej pracy. Okolo trzeciej zauwazyla z radoscia, Ze jest wyraZnie
niespokojny; w pot godziny pdzniej oddalit sie w! kierunku Opactwa, przekazawszy swoja
branke pani Markowej, ktora zazadata od niej pomocy w przystrajaniu nowego dzwonu.

I wlasnie tym byly teraz zajete. Nowy dzwon, umieszczony na woézku, stal na tarasie przed
refektarzem. Przez otwarte drzwi refektarza wida¢ bylo stoly, tym razem nakryte obrusami i
zastawione do kolacji, ktorej z uwagi na niepewna pogode nie mozna bylo poda¢, wbrew
poczatkowemu projektowi pani Markowej, pod gotym niebem. Z pomoca, jak to James nazywat,
wioskowego haremu Patchwaya przygotowywato sie catkiem interesujgce przyjecie. Tymczasem
wszyscy juz obejrzeli dzwon i wyrazili sw6j podziw. Umieszczony na Srodku tarasu, 1$nigcy
swoim gladkim, wspaniale wypolerowanym brazem jak ztoto, gdy padaly na niego promienie
stonca, wygladat nieskoniczenie dziwacznie, a jednak bita od niego moc i powaga. Powierzchnie
miat nie ozdobiona, tylko troche powyzej krawedzi biegl pas arabesek i napis, dostarczony przez
owego gorliwego milosnika starozytnosci, jakim byt biskup: Defunctos ploro, vivos voco,
fulmina frango. Na koronie dzwonu widniat jeszcze jeden napis i Dora na jego widok poczula sie
dziwnie: Gabriel vocor.

Dzwon byt przykryty bialg jedwabng szatg, dos¢ Scisle dopasowang. Uszyla jqa pani Markowa
z jakich$ resztek demobilowego jedwabiu spadochronowego, ktére trzymata w poteznych
rozmiarow worku na skrawki. Materiat byl ciezki i lekko blyszczacy. Szata miala u dohlu
baweliang fredzle, teraz rozlozong kunsztownie na wozku. U samej gory 6w bialy baldachim,
Sciggniety w jednym punkcie, wywijat sie na zewnatrz i sptywal w dot kaskada niezliczonych
biatych wstazeczek, ktore nalezalo przyczepi¢, zwigzujac je w mnostwo sutych petli, i w konicu
na dole polaczy¢ w taki sposob, zeby tworzyly zabkowany ornament. Dzieki temu szata
przypominata suknie slubna czy tez sukienke do pierwszej komunii. Jesli istotnie uwazano dzwon
za postulantke wkraczajacqa do Opactwa, byt on wedlug wspoétczesnych kryteriow zbyt strojnie
odziany; tyle Ze zwyczaj nakazywat postulantkom wystepowa¢ w bieli. Dora, ktérej zdaniem
wyréb konfekcyjny Margaret S traf ford odznaczat sie afektowana skromnoscia modnej koszuli
nocnej, zauwazyla z ulga, zZe szata jest z jednego kawatka i Ze mozna jq zdja¢ nie naruszajac



falbanek i riuszek. Stojacy obok dzwonu st6t nakryty adamaszkiem zastepowat ottarz. Ciezkie
kamienie utrzymywaly bialg szate w miejscu. Dzieci wiejskie zebraly duze narecza bialych
kwiatéw polnych, z ktérych nikt nie miat czasu uples¢ girland; kwiaty lezaly teraz na kupie,
przygotowane do wrzucenia w ostatniej chwili na wodzek, a tymczasem wiatr oskubywat je z
platkow.

Wstazki okazaly sie bardziej klopotliwe, niz pani Markowa sadzita. Byto to czesciowo wing
pogody. Pasma atlasu, przymocowane jak dotad tylko na samej gérze, powiewaly wesoto,
uderzajac jedno o drugie z trzaskiem niemal bata, co nadawato dzwonowi wyglad bardziej stupa
majowego niz panny miodej. Kobiety stopniowo przyczepialy oporne wstazki do jedwabiu w
miejscach, na ktorych pani Markowa postawila wczoraj oldwkiem malenkie krzyzyki, ale
trzepoczace kokardki, juz po przymocowaniu, stawiaty tak duzy opor wiatrowi, ze poSpieszna
fastryga, zwlaszcza jesli byla dzietem rgk Dory, szybko sie rozpruwata. James zaproponowat,
zeby przesuna¢ wozek na podworze przy stajniach, lepiej ostoniete od wiatru, ale pani Markowa,
ogarnieta teraz panikq i spodziewajgca sie lada moment przyjazdu biskupa, wolata, zeby wozek
zostat tam, gdzie by}, na widocznym miejscu posrodku tarasu.

Dora, ktorej palce ze zdenerwowania byly jeszcze bardziej drewniane niz zwykle,
manipulowala niezdarnie wstazka. Przekrecita ja niechcacy i juz raz musiala rozwigza¢ az do
samej gory. Bialy jedwab wstazki stal sie szarawy w jej spoconych rekach. List do Toby’ego
miata wciaz w kieszeni i przeprositaby pania Markowa na chwile, zeby mu go dostarczy¢, gdyby
tylko zdotala wybada¢, gdzie jest Toby; ale tego w panujacym zamecie nikt nie wiedziat.
Chiopiec znikl. Dora miata nadzieje, Ze zjawi sie na chrzest dzwonu; miata rdwniez nadzieje, ze
pochloniety praca Pawel sie nie zjawi, a w kazdym razie, ze przyjdzie pozniej. I gdy tak Dora
odrywata wciaz wzrok od kokardek wypatrujac Toby’ego, a pani Markowa odrywala wciaz
wzrok od kokardek wypatrujac biskupa, praca posuwata sie naprzod dos¢ niemrawo.

Pani Markowa caly czas mowita do Dory. A chociaz Dora prawie jej nie stuchata, szybko
zdolala sie zorientowac, ze jest przedmiotem atakéw. Pani Markowa, czy to z wlasnej inicjatywy,
czy tez przez kogo$ pouczona, postanowila wyglosi¢ szereg przestrdg i po dos$¢ okreznym
wstepie zaczeta mowic z calg szczerosciag. W innych okolicznosciach Dora by sie wsciekla. Ale
teraz ciezka odpowiedzialno$¢, jaka nakladala na nia cudotwdrcza rola, dostatecznie ja
absorbowala, a czyste sumienie pozwalalo zachowa¢ odpowiedni dystans. To prawda, zZe
pozwolita sie Toby’emu calowac, te pocatunki byty jednak sprawa marginesowa w wazniejszym
przedsiewzieciu, a zaledwie maskowane oskarzenia, ze Dora uganiala sie za tym mlodym
chlopcem, byty naprawde niesprawiedliwe wobec jej zainteresowania wznio$lejszymi sprawami.
Dotknieta w swojej niewinnosci Dora shuchata jednym uchem niezdarnych i niby to zartobliwych
wywodow pani Markowej, ktora usitowata moralizowac.

— Nie masz chyba pretensji, ze mowie takie rzeczy — ciggneta pani Markowa. — Ostatecznie
nie przyjechaliSmy tutaj na wakacje. Wiem, Ze nie jesteS przyzwyczajona do tego rodzaju
atmosfery. Nalezy jednak pamieta¢, ze mate eskapady, ktére w innym miejscu bytyby zupeknie
nieszkodliwe, tutaj maja znaczenie, poniewaz... och, poniewaz my staramy sie prowadzi¢ dos¢
specjalne zycie, ktérym rzadza pewne dosc¢ specjalne prawa. Stosujemy sie do okreslonych regut,
a gdyby nasi goscie sie do nich nie stosowali, wyniknatby z tego chaos. Mam racje, prawda? To
jest logiczne. Wiem, ze to wszystko brzmi strasznie nudno i powaznie... i jestem pewna, ze twoi
londynscy przyjaciele uznaliby nas za bande napuszonych ponurakdw. Ale ludzie starajacy sie
zy€ zgodnie z idealami czesto wydaja sie Smieszni. Chodzi mi o to, Ze niedoSwiadczonego
chlopca moze latwo wytraci¢ z réwnowagi kolezenska serdeczno$¢ ze strony przedstawicielki
plci odmiennej, jesli nie jest do takich rzeczy przyzwyczajony. Dlatego musimy bardzo uwazac,
mam racje? Och, powiedz, czy jestem strasznie napuszona?



— Przyjechal biskup! — zawolata Dora, szczesliwa, ze wiadomos¢, od ktérej pani Markowa
ostatecznie dostanie krecka, potozy kres tym przydlugim upomnieniom. Samochéd wylonit sie
spomiedzy drzew alei i jechat teraz podjazdem po tamtej stronie jeziora.

— O Boze, 0 Boze! — powiedziala pani Markowa, niepewna, czy ma dalej przyszywac wstazki,
czy tez pobiec i rzuci¢ ostatni raz okiem na refektarz. Wahala sie w drzwiach, zdjeta fartuch i
wsuneta pod krzesto, a potem wbiegta do hallu, Zeby zawota¢ od schodow na Jamesa, ktérego nie
bylto chyba na gorze.

Dora stala obok dzwonu z rekami na biodrach i obserwowata samochéd, ktory zwolniwszy
przeprawial sie przez trzy mostki na koncu jeziora. Samochéd wydawatl sie jakby znajomy,
widocznie byla to jedna z popularniejszych marek. Za sobg ustyszata najpierw wotania, a potem
lament pani Markowej, Ze w najwazniejszym momencie absolutnie wszyscy znikneli. Dora
obserwowatla samoch6d z niezmgconym spokojem. Nie byla w najmniejszej mierze
odpowiedzialna za powodzenie uroczysto$ci, ktére mialy sie niedlugo rozpocza¢, i prawde
mowigc odczuwala na mysl o nich mniej wiecej to, co musial odczuwa¢ Eliasz obserwujacy
wysitki prorokow Baala.

Samochod zblizat sie teraz do nich przebywajac ostatni odcinek podjazdu. Pani Markowa,
wciaz pojekujaca ze zdenerwowania, wyszia znéw na taras. Samochod wjechal na tagodng
pochylos¢ i zatrzymat sie w odleglosci mniej wiecej trzydziestu jardow. Ktos z niego wysiadt.
Byl to Noel Spens.

Dora spojrzata i opadty jej rece.

— O moj Boze! — jeknela.

— A wiec to nie biskup! — powiedziata pani Markowa.

— Nie, to m6j przyjaciel — wymamrotala Dora. — Dziennikarz. O Boze! — Rzucila sie biegiem
na spotkanie Noela.

Noel stal przy samochodzie, z jedna reka na dachu, i uSmiechat sie, jak gdyby wstapit zabrac
Dore na obiad. Dopadta go, hamujac z poslizgiem na zwirze, dzika i rozjuszona niczym maty
byk.

— Wynos sie! — rzucita. — Wynos$ sie natychmiast! Na mitos¢ boska, wsiadZ do samochodu,
zanim cie kto$ zobaczy, i wynos sie stad. Co cie opetato, zeby tu przyjezdza¢? Moéwitam ci,
zebys sie nie wazyl. Zrujnujesz wszystko.

— Co za czarujace przywitanie — powiedziat Noel. — Nie uno$ sie, najdrozsza. Ani mysle
odjezdzac. Przyjechatem tu na reportaz. Mam zamiar opisac historie z dzwonem. Nie sadzisz, ze
to zabawny pomyst?

— Nie, nie sagdze — warkneta Dora. — Noel, rusz glowa! Pawel jest tutaj. Jak cie zobaczy,
pomysli, Ze to ja cie zaprositam, i zrobi potworng awanture. Prosze cie, kochanie, odjedz. Jezeli
zostaniesz, narazisz mnie na mnostwo przykrosci.

— Postuchaj, malutka — rzekl Noel. — Jak wiesz, odnosze sie do ciebie z anielska
wyrozumiatoscig. Kto wie, czy ci nawet nie przyszto do glowy, Ze staremu wujaszkowi Noelowi
jest obojetne, co robisz. Moglas wpas¢ do niego, jak chciatas, zeby cie pocieszyl, i zaraz
czmychnagc, jezeli ci to bylo wygodne, a on zawsze czekal na ciebie z dzinem i martini. No, wiec
nie jest to taki zupelnie nieprawdziwy obraz; ale ostatnio si¢ przekonatem, Ze ta rola nie
odpowiada mi juz tak jak dawniej. Zawsze czulem sie za ciebie odpowiedzialny; wiec moze mam
tez pewne prawa. Jak wiesz, ucieszytem sie, kiedy do mnie wpadia$ kilka dni temu; i bylem
zirytowany, kiedy sie cichaczem wyniostas. Na ogot nie tesknie za tym, czego nie mam, to nie
lezy w mojej naturze. Ale tym razem poczulem, ze chcialbym cie niedlugo znowu zobaczy¢... i
troche mnie niepokoit twdj dziwaczny nastr6j. Pomyslalem, ze kto wie, czy te zakonnice nie
probuja cie przekabaci¢. A poza tym, wyobraZ sobie, m6j naczelny zna starego biskupa, ktéry



przyjezdza ochrzci¢ wasz dzwon; wyniuchat te sprawe zupelnie niezaleznie ode mnie i kazal mi
tu przyjecha¢. Uwazalem, ze w tych okolicznosciach odmowa bylaby lekkomyslnoscia.

— Do diabta z tym wszystkim! — wybuchnela Dora. — Chodzi o to, Ze Pawet jest tutaj. Czy ty
tego nie potrafisz zrozumie¢? Na mitos$¢ boska, uciekaj, zanim cie zobaczy!

— Nastuchatem sie dos¢ o Pawle i mam tego powyzej uszu — oznajmit Noel. — Pawel traktuje
cie haniebnie, a ty go nigdy nie kochatas. Mysle, ze szczera pogawedka z Pawlem to wcale nie
taki zty pomyst. Wcale nie jestem pewien, czy mu nie nagadam do shuchu.

— Nie méwisz tego powaznie! — jekneta Dora, bliska juz teraz szalenstwa. — Ty nie wiesz, jaki
on jest. Widywate$ go tylko na przyjeciach. Biskup przyjedzie lada chwila, wtedy wszyscy sie
zejda i Pawetl zrobi scene... a ja tego nie wytrzymam!

— Jeste$ niemozliwa dziewczyna — powiedzial Noel. — Lasisz sie do Pawla, az ci to w koncu
wylazi bokiem, i wtedy uciekasz, a potem oblatuje cie strach i znowu zaczynasz sie do niego
tasi¢. Albo musisz pas¢ przed nim na kolana, albo z nim walczy¢. Pomijajac wszystko inne, twoje
obecne postepowanie nie jest w stosunku do Pawla uczciwe. Nie bedziesz nigdy wiedziala, czy
naprawde chcesz z nim zosta¢, dopdki mu sie nie przeciwstawisz otwarcie i na réwnych
warunkach, uciekanie sprawy nie zatatwi. Moim zdaniem, jak zaczniesz walczyc¢, zaraz bedziesz
wiedziala, Ze nie mozesz z nim zostac. I w tym punkcie budzi sie moje zainteresowanie. Jeste$
niesolidna, niechlujna, bez wyksztatcenia i pod kazdym wzgledem nieznosna, ale mimo wszystko
chcialbym cie znowu u siebie zobaczy¢.

— Ojejku, chyba sie we mnie nie zakochates? — zawotata Dora ze zgroza.

— Nie uzywam tej terminologii — oznajmit Noel — wiec poprzestanmy na stwierdzeniu, zZe mi
ciebie brak. Nie jest to juz, moja dziewczyno — co z oczu, to z serca.

— O Boze! — jekneta Dora. — Stuchaj, Noel, teraz naprawde nie mam na to czasu. Strasznie mi
przykro, naprawde mi pochlebiasz i tak dalej, i wiem, ze méwisz powaznie, i pozniej wszystko ci
wytlumacze, ale chodzi o to, Ze mam teraz pewien plan, cos, co nie ma nic wspolnego z Pawlem,
i jezeli wybuchnie o ciebie awantura, wszystko przepadnie... wiec badZ aniot i odjedz! Naprawde
wszystko ci dokladnie opowiem, tylko to jest strasznie skomplikowane. OdjedZ, Noel, zanim sie
CoS stanie.

— Przykro mi, Dora — powiedziat Noel. — Ale tym razem wujaszek Noel zrobi to, na co on ma
ochote, a nie to, czego ty sobie zyczysz. Gdzie mam odstawi¢ samochod? Bo chyba powinienem
zrobi¢ miejsce dla Rolls Royce’a biskupa.

— Teraz ty mnie terroryzujesz! — zawotata Dora prawie z ptaczem.

— Nie, doprawdy — zgorszyl sie Noel. — Nazywasz to terroryzowaniem, poniewaz chce
przeprowadzi¢ swoj plan zamiast twojego. Wiesz, prawie solidaryzuje sie z Pawlem. Wjade
chyba na tamto podwoérze. — Wsiadl do samochodu, zapuscit silnik i zawrociwszy wjechal w
otwartg brame podworza przed stajniami.

Dora zrozpaczona odprowadzala go wzrokiem. Widziala po jego zachowaniu, ze jest
zdecydowany zostac. Dalsze prosby nie miaty sensu. A skoro tak, musi podjac¢ jakie$ kroki i
zapobiec eksplozji. Pawel bedzie sie z nig na pewno klocit przez cala noc. Ale najpilniejsze
zadanie to nie dopusci¢ do publicznej awantury. Jej wlasne obrzadki miaty by¢ przeciez punktem
szczytowym jutrzejszej ceremonii, a cho¢ pewien chaos i trudnosci w przygotowaniach
specjalnie by jej nie zirytowatly, nie chciala, Zeby sie plan zupelnie zawalil; a poza tym przerazata
ja mysl, Ze ohyda gniewu Pawla mialaby by¢ wystawiona na widok publiczny. Zawrocita i
zaczela iS¢ po zwirze. Spojrzata na dzwon i na paniag Markowa, dalej przymocowujaca wstazki, z
ktérych juz tylko dwie czy trzy furkotaly jak choragwie. Umyst Dory, dostrojony dzieki krotkiej
praktyce do wymogéw sztuki dowodzenia, funkcjonowat sprawnie. Nic nie zyska tracac czas na
dalsze kidtnie z Noelem. Nalezy inaczej wykorzystac tych kilka chwil, jakie jej pozostaty. Ale



jak?

Pierwsza mysla Dory byto pobiec prosto do Pawla i powiedzie¢ mu o Noelu, zanim sam sie
dowie w jaki$ inny sposob. Moze zdota zawiadomi¢ go o tym oglednie, uspokoi¢ go, wyjasnic.
Pobiegla przez taras, mijajac pania Markowa, ktora spojrzala na nig pytajaco i zaczela co$
mowic. Ale nim dotarta do schodkéw, zobaczyla w wyobrazni oczekujaca ja scene i zmienita
zamiar. Z chwilg gdy Pawel sie dowie, ze Noel jest tutaj, bedzie gluchy na wszelkie jej dalsze
wyjasnienia. Nieprzytomny z wScieklosci i zazdro$ci wyminie ja pedem i ruszy do ataku. Nie
zdota nad nim zapanowac. Kto by zdotal? Wrdécita pedem, jeszcze raz mijajac pania Markowa,
ktéra jeszcze raz spojrzala na nia pytajaco i zaczela cos mowic, i wbiegla schodami na balkon. W
tym momencie Noel wylonil sie z podwdrza przed stajniami i zaczat ja goni¢ po schodach
wolajac:

— Dora, moze moglibySmy sie gdzie$ pozniej spotkac?

Dora nie zwrocila na niego uwagi, przebiegla przez hall i wypadia na korytarz. Postanowita
rozmowic sie z Michatem. Moze Michat zdota wytlumaczy¢ Pawtowi, ze dla dobra bractwa nie
wolno w tym wiasnie dniu robi¢ publicznych awantur.

Dora nie byta nigdy w kancelarii Michala, wiedziala jednak, ktory to pokdj. Gdy znalazta
drzwi, zastukala i bez dalszych ceregieli wpadta do srodka. Jej wejscie byto tak nagle, ze zdazyta
dostrzec fragment poprzedniej sceny, zanim jej uczestnicy mogli sie zorientowaé, ze dobiegta
konca. Michat siedziat na krzesle mocno pochylony do przodu, z tokciami na kolanach, z rekami
wyciggnietymi. Toby siedzial na podtodze tuz przed nim, z jedng noga podkurczong, druga zgieta
w kolanie. Jedna reka obejmowat te zgieta noge, druga wykonywat wiasnie jakis gest w kierunku
Michata. Gdy Dora weszla, zerwali sie obaj.

— Och, Toby — powiedziala Dora — to tutaj jesteS. Michal, okropnie mi przykro, ze ci
przeszkadzam, ale stalo sie cos$ okropnego.

Michat miat przestraszong mine.

— Co? — spytat.

— Przyjechat kto$, kogo znam, dziennikarz, Zeby napisa¢ o dzwonie. Ale jak sie Pawel dowie,
Bylo to chyba trafne przedstawienie sprawy.

Michat wyraznie sie uspokoit. Spojrzat na Toby’ego. Toby wymamrotat:

— To ja juz chyba péjde.

Dora zaczela cos do niego mowic, wyszedt jednak z pokoju nie patrzac na nig. Michat chciat
za nim pobiec, ale od drzwi zawr6cit z ming zmieszana, prawie btedna. Dora byta stanowcza.
Zaczela nabiera¢ umiejetnosci dowodzenia. Spytata Michata:

— Zrozumiates?

— Tak... nie — powiedzial Michal. — Ten czlowiek... ten reporter jest tutaj i myslisz, ze Pawet
zrobi ci scene zazdrosci? Nie mozesz go naméwic, zeby odjechat?

— Nie chce — powiedziata Dora. — I nie warto, zebys go do tego namawiat. Chodzi mi o co$
innego. Zebys nie pozwolil Pawlowi zrobi¢ awantury. Ide prosto do Pawla i powiem mu o tym. —
Odwrdcita sie i wypadla z pokoju. Styszala za sobg kroki Michala. Zbiegli glosno z nie
przykrytych chodnikiem schod6w i przez hall wypadli na taras.

Na tarasie Noel rozmawiat z paniag Markowaq. Umilkli i wybatuszyli oczy na Michata i Dore.

— Wszyscy tutaj strasznie sie dzisiaj Spiesza — powiedziat Noel.

Pani Markowa zawolala:

— Och, Michal, nie odchodz, lada chwila przyjedzie biskup.

Michal, ktory byt juz na trawniku, wrocil, zeby uspokoi¢ pania Markowa. Dora biegta dalej w
kierunku grobli. Kiedy prawie bez tchu dotarla do polowy grobli, zobaczyla Pawla, ktory



wychodzit z drzwi budynku mieszczacego rozméwnice. Zaczela macha¢ do niego szalenczo.
Zblizajac sie do konca grobli dostrzegla czarnego Rolls Royce’a; jechatl bardzo wolno alejg od
strony bramy.

Dora rzucita sie do Pawla, ktéry na widok jej gwaltownych gestow przyspieszyt kroku.
Widziata z daleka jego zmarszczone brwi.

— Noel przyjechal! — zawotala.

— Kto? — spytal Pawel.

— Noel Spens — powiedziata Dora. — Wiesz.

Pawel by} spokojny i napiety.

— Mowisz, ze przyjechal Noel Spens. Wrzeszczysz do mnie z daleka, jakby to byla dobra
wiadomos¢. Przyjechat zobaczy¢ sie z toba?

— Przyjechat opisac chrzest dzwonu — wyjasnita Dora. — Pawel, kochanie, nie wsciekaj sie.

— Przyjechat zobaczy¢ sie z tobg — powtdérzyt Pawel, — Zaprositas go?

— Skad! — wrzasneta Dora. — Czy ty myslisz, ze ja jestem obtgkana? Przyjechat zrobi¢ wywiad
z ludZmi dla swojej gazety.

— Doskonale, ja tez zrobie z nim wywiad — powiedziat Pawel. — Zrobie z nim wywiad, jakiego
predko nie zapomni! — Wyszed! na groble i zaczat i$¢ szybkim krokiem.

Dora dreptata za nim nie przestajagc mowic i usitujac przytrzymac go za ramie. Grobla byla nie
do$¢ szeroka dla dwojga sprzeczajacych sie osob. W oddali wida¢ bylo Rolls Royce’a
przejezdzajacego przez mostki po tamtej stronie jeziora. Pawel biegl teraz.

Na koncu grobli Dora, ktérg Pawetl pozostawit w tyle, zdobyta sie na wysitek i dogonita go. I
w tym momencie spostrzegta Michala, zbiegal z trawiastego zbocza kierujac sie w ich strone.
Dora uczepita sie z calej sity reki Pawta i usitowala go zatrzymac wotajac:

— Pawel, to nie moja wina, nie chciatam, zeby przyjezdzal! Nie psuj tym ludziom wszystkiego
swoja ztoscia!

Pawel odwrocit sie do niej. Oderwat jej reke od swojej druga reka i powiedzial spokojnie, ale
obnazajac zeby:

— Czasem cie nienawidze. — A potem pchnat jg tak mocno, ze zatoczyta sie do tylu i upadta w
wysoka trawe.

Pawel biegl dalej. Michal zastapil mu droge rozposcierajac ramiona jak ktos, kto usituje
uniemozliwi¢ zwierzeciu ucieczke z pastwiska. Dora wstata z trawy, odnalazta pantofel, ktéry jej
spadl, i znowu biegiem ruszyta w strone tarasu. Samochdd biskupa zajezdzat wlasnie przed dom.
Minela Michata i Pawla, ktérzy spotkali sie teraz i staneli w miejscu. Dorze zdawalo sie, zZe obaj
mowiag jednoczes$nie. Nie sadzita, Zeby im byla potrzebna jej pomoc.

Rolls Royce wtoczyl sie na taras z dostojnag taskawos$ciag bardzo duzego samochodu jadacego
bardzo powoli. Zatrzymatl sie u stép schodow, catkiem blisko dzwonu. Pani Markowa, ktdra
ostatecznie zostata sama na placu boju, wybiegla mu na spotkanie. James wypadt w chwile
pozniej na balkon i zaczat zbiegac ze schodéw potykajac sie o wlasne nogi. Noel wyszedt
leniwym krokiem z refektarza, jadt trzymang w reku bulke. Przybiegla zdyszana Dora, ale
poczuta nagle takie klucie w boku, zZe musiata zgia¢ sie we dwoje.

Biskup, ktory prowadzil sam, wysiadl z samochodu z niespieszng i uprzejma swoboda waznej
osobistosci, ktora wie, ze gdziekolwiek i kiedykolwiek przyjedzie, staje sie natychmiast
osrodkiem zainteresowania. Byt wysokim, postawnym mezczyzna o kreconych wlosach, w
okularach bez oprawy, ubranym w gladka czarng sutanne z fioletowym plastronem. Jego duza,
miesista twarz obrdcita sie do nich powoli, promieniejac zyczliwoscia. Wyjat z samochodu laske
i lekko na niej wsparty wymienit uscisk dtoni z pania Markowa, Jamesem i Noelem, a potem z
Dora, ktérej wyraznie nie chcial poming¢, chociaz trzymata sie niepewnie z tylu za tamtymi.



Dora przypuszczala, ze wziat ja za jedna ze stuzacych.

— No wiec jestem! — powiedzial biskup. — Mam nadzieje, ze sie nie sp6znitem? Mdj czarujacy
szofer mnie porzucit... mloda dama, Spiesze doda¢, pelnigca jednoczesnie funkcje mojej
sekretarki. Obowigzki macierzynskie wezwaly ja do wznioslejszych zadan. Ma na glowie troje
dzieci — troje beze mnie! Wobec tego szarpigc nerwy wiasne i innych automobilistow na drodze
przyjechatem sam do Irnber!

— Za co jesteSmy nieskonczenie wdzieczni — powiedzial James. — Wiemy, jak bardzo wasza
ekscelencja jest zajety. Twoja, panie, obecnos¢ na naszej maltej ceremonii tyle dla nas znaczy.

— Och, to wszystko wydaje mi sie ogromnie interesujace — oznajmit biskup. — Czy to jest
eksponat nr 1? — Wskazat laska na bialy kopiec ustrojony wstazkami.

— Tak — odparta pani Markowa czerwienigc sie z przejecia. — PomysleliSmy sobie, Ze troszke
g0 przystroimy.

— Bardzo tadnie — pochwalit biskup. — Mam przyjemnos¢ z pania Strafford? I z panem Meade?
— dodat zwracajac sie do Jamesa. — Bardzo wiele styszalem o panu od przeoryszy.

— Alez nie — zawotal James. — Nazywam sie James Tayper Pace.

— A, to pan jest czlowiekiem, ktorego brak tak bolesnie daje sie zauwazyC w Stepney! —
powiedziat biskup. — Bylem tam pare tygodni temu na otwarciu nowego osrodka mtodziezowego
i styszalem panskie imie wzywane kilkakrotnie nadaremno. A raczej nie nadaremno. Jakie to
niemadre okreslenie! Wymieniano panskie nazwisko owocnie i z niemal naboznym
entuzjazmem.

Teraz z kolei James sie zaczerwienit.

— Powinnismy sie byli przedstawi¢. Obawiam sie, ze jesteSmy bardzo nieudolnym komitetem
powitalnym. To jest istotnie pani Stratford. To jest pani Greenfield. Michal Meade idzie wilasnie
przez trawnik z doktorem Greenfieldem. I przykro mi, ale nie znam tego pana.

— Noel Spens z redakcji ,,Daily Record” — pospieszyt Noel z informacja. — Niestety naleze do
gatunku ludzi zwanych reporterami.

— Alez wspaniale! — ucieszyt sie biskup. — Mialem nadzieje, ze zjawi sie ktory$ z panow
dziennikarzy. Mowit pan... z ,Daily Record”? Prosze mi wybaczy¢, ale taki ze mnie gluchy
mamut, praktycznie nie stysze na to ucho. Moglbym spytac, czy nastal pana na mnie mdj stary
kumpel Holroyd? Bo to chyba on wydaje teraz te wasza czcigodng szmate?

— Tak jest — odpart Noel. — Pan Holroyd dowiedziat sie o tej malowniczej ceremonii i przystat
mnie tutaj. Prosit, zebym przekazal waszej ekscelencji pozdrowienia.

— To wspanialy cztowiek, reprezentuje najlepsze tradycje brytyjskiego dziennikarstwa —
stwierdzil biskup. — Zawsze uwazatem, Ze KosSciol postepuje niemadrze unikajac rozglosu.
Przeciwnie, potrzeba nam wiecej reklamy, naturalnie odpowiedniej reklamy. Pozwole sobie
powiedzie¢, wlasnie takiej. Stucham? Nie, dziekuje, wolalbym teraz nic nie jes¢. Jesli mozna,
chetnie wypije filizanke dobrej angielskiej herbaty. Cenie ja szczegdlnie od czasu mojej podrézy
do Stanow. Moze potem moglibySmy rozpocza¢ nasze nabozenstwo, jesli juz sie wszyscy zebrali.
A na koncu ucztowanie. Widze, ze stoty uginaja sie od przysmakdow.

Michat i Pawetl znowu przystaneli, tuz pod stopniami prowadzacymi na taras, nadal pograzeni
w rozmowie. Zaczeli sie oddala¢ w kierunku grobli. Pani Markowa przygladata im sie z
rozpaczg, Dora z posepnym niepokojem. Biskup otrzymat filizanke herbaty. Noel gawedzit z nim
uprzejmie o cztonkach klubu Ateneum, ich wspolnych znajomych. James stat obok usSmiechniety
i troche onieSmielony. Ojciec Bob Joyce, niosacy z pozbawionym godnosci poSpiechem cos, co
pézniej ,,okazato sie kropielnica, postawit naczynie na stole i zaaferowany krecit sie koto dzwonu
machajac do wielkiego cztowieka z poufatoscia jednego z wybrancéw, ktéry postanowit mniej
waznym ludziom da¢ szanse uczestnictwa. Pani Markowa znikala co chwila w refektarzu, ale



jednoczesnie zerkala na Michata i podtrzymywata ozywiona rozmowe z ojcem Bobem. Nadszed}
Piotr Topglass niosac Swoj aparat i przylaczyt sie do rozmowy z biskupem, ktorego, jak sie
okazato, znat juz dawniej. Dora stata w ponurej pozie i skubata jedna z. wstazeczek na dzwonie.
Jej nerwowo szarpigce palce zerwaly fastryge i wstazka powiewata teraz na wcigz silnym
wietrze. Z podworza przed stajniami wylonit sie Toby z twarza nachmurzong; pani Markowa
natychmiast go porwata i przedstawita biskupowi. James poprosit pania Markowq o filizanke
herbaty, ale powiedziala mu szeptem., Ze nie mogq teraz brudzi¢ filizanek, poniewaz jest ich
akurat tyle ile oséb, a po nabozenstwie nie bedzie czasu na zmywanie. Przyszedl Patchway i
uskarzal sie Jamesowi na gotebie, dopoki pani Markowa nie przywotata go do porzadku i nie
kazata mu zdjac¢ kapelusza. Katarzyna pokazata sie na schodach prowadzacych z balkonu. Ubrata
sie w jedng ze swoich londynskich sukien i w calej jej powierzchownos$ci wida¢ bylo pewna
dbatos¢ o wyglad. Wiosy upiela starannie, w mocno Scisniety kok wysoko na tyle glowy, a
opadajace zwykle na czoto kosmyki byly przyciete. Jej twarz wydawata sie nienormalnie dtuga i
blada, a uSmiech, gdy ja przedstawiano biskupowi, byl czarujacy, ale natychmiast zniknat.
Odeszla i stata oparta o balustrade — pograzona w zadumie, jak gdyby nieobecna.

— No c06z, drodzy przyjaciele — powiedzial biskup — czas chyba rozpocza¢ naszq malq
ceremonie chrztu. O ile wiem, zatwierdzilicie proponowany przeze mnie porzadek nabozenstwa.
Na moje szczescie nie uznaliScie, ze jestem zbyt archaiczny i papistowski! Zreszta na
zakonczenie mazemy chyba odSpiewac psalm sto piec¢dziesiaty. Proponuje, zebysmy opuscili
kolekte... Nie mam jako$ zaufania do tego nieba i boje sie, ze nas lada chwila obsypie gradem...
wiec lepiej nie zwlekajmy. A poniewaz moja nieszczesna kongregacja bedzie musiata ukleknac,
radze, zebySmy zeszli ze zwiru na trawnik. Niestety méj konowal, jak mawialiSmy w wojsku,
zabronit mi kleka¢. Czy moge wiedzie¢, kto wystapi w roli rodzicéw chrzestnych dzwonu?

— Michatl i Katarzyna — wyjasnita pani Markowa. — Prosze mi wybaczy¢, zaraz sprowadze
Michata. — Zbiegla z tarasu schodkami na trawnik.

Michat i Pawel, wcigz pograzeni w rozmowie, znowu szli teraz od strony grobli. Dora
obserwowala ich niespokojnie. Starala sie nie patrze¢ na Noela, ktory usitowal pochwycic jej
spojrzenie. Zeszli wszyscy ze schodkow i rozstawili sie na tagodnym stoku schodzacym w dét do
przystani.

Pani Markowa wracata z Michalem i Pawlem. Dora ulokowata sie na koncu gromadki, jak
najdalej od Noela. Michat zostal przedstawiony biskupowi i przepraszat go teraz za sp6znienie.
Kto$ wypchnat Katarzyne naprzod. Pani Markowa przymocowywata pospiesznie do dzwonu
dwie bardzo dlugie dodatkowe wstazki. Potem zbiegla ze schod6w i stanela obok Dory. Pawet
podszedt do Dory, spojrzat jej groznie w twarz, z rysami wykrzywionymi hamowang furig, a
potem stanat obok niej i patrzat prosto przed siebie. Gromadka ustawita sie w dwdch szeroko
rozwleczonych rzedach, a Michat i Katarzyna stali samotnie na przedzie, jak para nowozencow.
Biskup wspiat sie na taras. Ujal w jedna dlon dwie dlugie wstazki przymocowane do dzwonu. W
drugiej rece trzymat nie znany Dorze przedmiot, ktory umoczyl w naczyniu ze swiecona woda.
Na sygnat dany przez ojca Boba glosy Jamesa, Katarzyny i Stratfordow zaintonowaty piesn.
Asperges me, Domine, hyssopo et mundabor. Lavabis me et super nivem dealbabor.

Biskup zaczat kropi¢ dzwon $wieconga woda, znaczac jego szate dlugimi, ciemnymi smugami.

Dora spostrzegta ze zgroza, ze Noel zmienit miejsce i zdotat sie jakos ustawic po jej drugiej
stronie. Nie Smiala spojrze¢ na Pawla. Patrzyla przed siebie szklanym wzrokiem, swiadoma
dzwonu wysoko nad nimi na tarasie; jego przypominajgca namiot szata trzepotala glosno w
podmuchu wiatru. Stonice blysnelo i zgasto jak sygnat Swietlny, a wiatr targnat sutanng biskupa
ukazujac pod spodem pare eleganckich czarnych spodni. Piesn umilkta i biskup pochylit sie i
zwrocit do Michala i Katarzyny.



— Jakie imie pragniecie nada¢ temu dzwonowi? — spytat.

Po krotkim milczeniu Katarzyna odpowiedziata cienkim, nerwowym glosem:

— Gabriel.

Biskup zeszed} dwa stopnie w dot i podat jeden koniec wstazki Michalowi, drugi Katarzynie.
A potem przemowil, nadal zwracajac sie do nich:

— Pamietajmy, ze Chrystus nakazuje nam czasem zapomnie¢ o ziemskich troskach, bysmy
siadlszy u Jego stop poznali wznioSlejsze rzeczy. Niechaj ten znak bedzie poswiecony i
oczyszczony w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego, amen. — Biskup wspiat sie z powrotem na
taras i obrocit do gromadki wiernych. — Imie tego dzwonu jest Gabriel. A teraz médlmy sie. —
Wszyscy klekli na trawie.

Pawel wyciagnat reke i ujat dton Dory. Trzymat ja mocno, wladczo, Sciskat bez czutosci. Dora
jakis czas znosita ten uscisk cierpliwie. Potem wydat jej sie odrazajacy. Usitowata spokojnie
uwolni¢ reke. Pawel nie puszczat. Zaczela ciagnac z wieksza sita. Wzmocnit uscisk i wykrecit jej
dlon w przegubie. Dora zaczela dygota¢. Chwycit ja napad nerwowego Smiechu. Zacisnela wargi,
zeby nie wybuchna¢ smiechem. Glos biskupa brzeczal monotonnie. L.zy powscigganej, na po6t
histerycznej wesotosci pociekly jej z oczu. Wsunela druga reke do kieszeni i wyciggnela
chusteczke.

Wraz z chusteczka wyfrunela na trawe nie zaadresowana koperta z liScikiem do Toby’ego.
Dora zobaczyla ja, zdretwiala z przerazenia, ale Smiala sie dalej. Wypuscita chusteczke,
natychmiast porwat jq wiatr. Pawel, patrzacy ponuro przed siebie, dalej wykrecat jej reke, ale nie
zauwazylt koperty. Dora przykryla ja rozpostarlszy wolna reka spodnice i halke. Przesuwajac dton
zaczeta szukac listu, Zeby go wsadzi¢ z powrotem do kieszeni. Jej palce, zaplatane w zwoje halki,
napotkaty inng reke. Byla to reka Noela. Noel pierwszy odnalazt koperte. Przez moment, z
twarzg spokojnie zwrocong do biskupa, przyciskat ja do boku. Potem wsunat do kieszeni.

Pawel dalej patrzy! prosto przed siebie, nieSwiadomy niczego. Wszyscy inni zdawali sie miec¢
oczy zamkniete. Biskupowi glos nie drgnal, gdy spogladajac dobrotliwie na kleczacych zauwazyt
gierke z listem. Widywal dziwniejsze rzeczy. Dora poprawila spddnice i przytkneta dton do ust.
Zaczelo padac.



ROZDZIAL XXI

Toby byl w strasznym stanie. Jego mysli i uczucia zmienialy sie z chwili na chwile w
niewytlumaczony sposob; przed dziesiecioma dniami czego$ takiego nie potrafilby sobie nawet
wyobrazié. Zalowal gleboko, ze dal sie wciggna¢ w oblgkany plan Dory. Wydawal mu sie on
teraz oszukanczy, glupi, w strasznie zlym guscie i najprawdopodobniej skazany na jakie$
groteskowe niepowodzenie. Gdyby wiedziat jak, chetnie by sie z niego wycofat. Nie pozostat tez
bez wpltywu widoczny gniew Pawla i lekko Zgorszone miny, z jakimi — czut to — przygladali mu
sie inni cztonkowie bractwa. Nie przypuszczal, kiedy bedac w potrzebie szukat owej szczegolnej
pomocy u Dory, ze skrzywdzi kogokolwiek albo ze ktokolwiek bedzie sie tym interesowac; teraz
w koncu zrozumial, Ze jego postepowanie pocigga pewne implikacje, ktérych nie chciat
podtrzymywac. Z drugiej Strony doprowadzata go do rozpaczy mysl, ze mialby zrobi¢ co$
takiego, co zniszczyloby rozkoszna, subtelng, dwuznaczng wiez laczacq go teraz z Dorg; i czut
sie okropnie, kiedy pomyslal, ze mdglby jej sprawi¢ zawod. Goraco pragnat ja zobaczy¢, a
jednak 6w zamet w myslach kazat mu Dary unikac.

Tymczasem jego uczucia do Michata ulegly naglemu zwrotowi. Podstepny strach przed
wiasnymi sktonnoSciami, ktéry pchnagt mysli Toby’ego ku Dorze, nie znikngl wprawdzie, ale
ostabl. Wiasciwie to, co zaszlo miedzy nim a Dorg, troche go uspokoito. A nawet wiecej, bo
czysta rados¢, ze z takim powodzeniem catlowal Dore, jak ziarnko pociechy tkwila w jego
rozpaczy. A to pozwolilo jego mySlom krazy¢ swobodniej woko6t Michata jako jednostki i uznac¢
}aczacy ich stosunek — mimo catej dziwacznosci — za co$ autentycznego, interesujgcego i nawet
cennego. Zaczat wspotczu¢ Michatowi i prébowat odgadna¢, w jakim jest nastroju. Zaczat sie tez
martwi¢, co Michal o nim mysli i jak dalece historia z Dora, ktoérej zasieg pod wieloma
wzgledami przekroczyt oczekiwania Toby’ego, pograzy go w oczach Michata. Sytuacja wydata
mu sie nagle nie do wytrzymania.

Toby byt z natury chlopcem prawdoméwnym, a wychowano go w przekonaniu, ze
powiedzenie prawdy jest najlepszym wyjsciem z kazdej paskudnej sytuacji, w jaka sie cztowiek
wpakuje. Ale powiedzenie prawdy w tym przypadku moglo sie okaza¢ bardzo trudng sprawa.
Jaka prawde mial powiedzie¢ i komu? Zaczal rozwaza¢ mozliwos¢ pojscia do Michatla i
opowiedzenia mu calej historii starego dzwonu. Wykonanie pierwszej czeSci planu bylo
podniecajgce; sama mysl o zrealizowaniu drugiej czesci byta nie do zniesienia. Toby po prostu
nie mogl sobie wyobrazi¢ siebie pomagajacego Dorze w zamianie dzwondw; i wobec tego czut
tchorzliwie, ze jest zwolniony od jakichkolwiek prob w tym kierunku. Jednakze bylto rzecza nie
do pomyslenia, zZeby bez zgody Dory zaniecha¢ planu, zdradzic¢ ja, ktéra tak ufnie i bez reszty na
nim polegata. Nie miatl tez nikogo, komu mogiby sie zwierzy¢ nie popehiajac jednoczesnie
zdrady. Raz nawet pomyslal, zeby powiedzie¢ o wszystkim Nickowi, ale nie ufat Nickowi, a nie
byto nikogo innego, do kogo moglby sie zwroci¢. Niewatpliwie, mowit sobie, powinien iS¢ do
Dory i powiedziec jej, Ze sie wycofuje. Nie oczysci go to z winy, ale bedzie przynajmniej proste i
uczciwsze w stosunku do niej. Cho¢ jednak kilkakrotnie w ciggu dnia decydowat sie na ten krok,
nie poszedt do Dory. Poszed} zamiast tego do Michata.

Z chwila gdy zaczat iS¢ w kierunku pokoju Michata, ogarneto go uczucie, ze wkroczyt w pole
magnetyczne. Nie mégl sie powstrzymac, zeby nie biec. Stanat przed drzwiami i wcigz nie
wiedzial, co powie. Zastukat. Michat byt sam w pokoju.

Michat wstal méwigc cicho:



— Och, Toby! — Ton jego glosu nie pozostawiat zadnych watpliwosci, ze widok chtopca go
ucieszyt. Ale zaprzatniety moze wlasnymi sprawami nie spytal, co go tu sprowadza; Toby’ego
tez nic nie naglito do natychmiastowej rozmowy, skoro w sposob najoczywistszy przebywanie z
Michatem stanowito wystarczajacy cel. Poczut nagle, ze wzdycha i uSmiecha sie z ulgg. Michat
usiadl i przygladal mu sie przez chwile bardzo powaznie, jak gdyby usilowal nauczy¢ sie na
pamiec¢ rysow jego twarzy. I nagle Toby, pchniety sitg, ktora zdawala sie kierowac jego ruchami,
usiadt u stop Michala i ujat go za reke. W tym momencie otworzyly sie drzwi i wpadta Dora.

Toby czmychnat do ogrodu i siedzial tam az do rozpoczecia nabozenstwa, na ktore przyszedt z
rozpacza w sercu, wciaz niezdecydowany, wstrzasniety. Po nabozenstwie znowu zniknal, ominat
z daleka refektarz, gdzie odbywato sie zebranie towarzyskie, i uciekt do lasu. Zaczat padac
drobny deszcz i przemoczy} go do suchej nitki. Toby jednak nie zwracal na to uwagi. Postanowit
odwiedzi¢ stary dzwon, ale sie rozmyslit; zalowal z calego serca, ze w ogole odnalazt te
abominacyjna rzecz. Wedrowat tak blisko godzine, wpatrujac sie od czasu do czasu w jezioro,
ktorego szara powierzchnia byla podziurawiona kroplami deszczu. Potem zawrdcit i zaczat iS¢ w
strone domku dozorcy. Przebierze sie, odszuka Dore i powie jej, Ze musi zrezygnowac z
przeprowadzenia planu.

Ociekajacy woda i nieszcze$liwy Toby przywlok? sie pod drzwi domku. Na dworze robito sie
juz ciemno i nie oSwietlony pokéj byt mroczny i ponury. Toby wszedt do srodka roztracajac
nogami gazety. Potknat sie o lezacego na podtodze Murphy’ego i byl w polowie drogi przez
pokoj, gdy zobaczyt Nicka, ktory siedzial w swojej zwyklej pozie za stotfem. Wymamrotat jakies
stowa powitania i otwierat juz drzwi, gdy Nick powiedzial wyraznym glosem.

— Poczekaj, Toby, chce z toba pomowic.

Toby zatrzymat sie i stangt naprzeciwko Nicka, po drugiej stronie stotu, zaskoczony naglaca
nuta w jego glosie. Spostrzegly ze jak zwykle butelka whisky dotrzymuje Nickowi towarzystwa.
Pokoj byt przesigkniety zapachem alkoholu, zmieszanym z chlodng wilgocia powietrza na
dworze. Kominek wygast.

— Musze z toba odby¢ dhuga i powazna rozmowe. — Nick wydawat sie pijany, ale bardzo
stanowczy.

— Nie mam teraz czasu — powiedziat Toby.

— O, drogi chlopcze, mozesz mi poSwieci¢ pot godzinki. Zreszta bedziesz musial, czy masz
ochote, czy nie. — Nick podnidst sie zza stotu.

— Przykro mi, Nick, ale musze sie z kims zobaczy¢. — Toby rozumial, Ze moze ming¢ duzo
czasu, zanim zdota zagada¢ Nicka, wiec przezornie zaczat sie¢ wycofywa¢ do wyjscia. Zmieni
ubranie pdzZniej.

Z szybkoscia, ktdra byta dla Toby’ego zaskoczeniem, Nick dopadt drzwi i zatarasowat je soba.
Jednoczesnie zapalit Swiatlo. Patrzal na Toby’ego ze swoim szerokim, nieruchomym usmiechem.
Stali teraz naprzeciwko siebie.

Toby zmarszczyt brwi, nie ostonieta zarowka oSlepiata go. Powiedziat:

— Shuchaj, Nick, nie badZ niemadry. Musze teraz iS¢ do patacu. Porozmawiamy péZnie;j.

— PoOzniej bedzie za p6Zzno, moje biedne, zbalamucone dziecie — oznajmit Nick. — Pamietasz,
mowitem, ze wyglosze ci kiedys kazanie, ktorego tamci nie chcieli stucha¢?

No wiec teraz przyszta odpowiednia chwila i wstapit we mnie duch. Zajmij miejsce w
fawkach!

— Pus¢ mnie! — rzucit Toby.

— Daj spokdj, chlopcze. PowinniSmy unika¢ przemocy i gniewnych stéw. Szukajcie Pana, péki
znalez¢ Go mozna. Tylko dlatego wazny jest czas. Siadaj! — Nick pchnagt niespodziewanie
Toby’ego, chlopiec zatoczyt sie do tylu i padt na fotel obok kominka. Wtedy Nick siegnat po



butelke, a druga reka pchnat stét i z toskotem zatarasowat nim drzwi. Siadt na stole, podciagnat
nogi. Przezegnat sie.

— Nick, to nie jest zabawne — wybuchnat Toby. — Nie chce sie z toba mocowac, ale wychodze
stad!

— Nie radze ci sie ze mng mocowac, bo moglbym ci jeszcze zrobi¢ krzywde. A poniewaz sie
Spieszysz, opuscimy hymny i modlitwy i przejdziemy prosto do kazania. W imie Ojca i Syna, i
Ducha Swietego. Drodzy moi, wszyscy nalezymy do rasy upadlej, wszyscy co do jednego
jesteSmy grzesznikami. Przeminely dni raju, dni naszej niewinnosci, kiedysmy sie wszyscy
kochali nawzajem i byli szczesliwi. Teraz wszyscy jesteSmy sobie wrogami i spoczywa na nas
pietno Kaina, a wraz z grzechem pierworodnym przybywa smutek i nienawis¢, i wstyd. Czym
moglibySmy rozswietli¢ otaczajacy nas mrok? Czym ulzy¢ naszej bolesci? Ach, czekajcie, jest
jedna pociecha i ratunek, samo Stowo Boze, jutrznia na wysokosciach. Czeka nas wznio$lejszy
los i wznio$lejsze radosci niz radosci znane naszemu pradawnemu tatusiowi, gdy niewinny lezat
pod drzewem jabloni. Juz nadchodzi, nadchodzi i uczyni nas wszystkich bogami. Mowie, o
ukochani, o radosciach skruchy, o rozkoszy spowiedzi, o przednich uciechach wicia sie i
czolgania w pyle. O felix culpa! Bo gdybysmy byli bez grzechu, odebrana by nam byta
najwazniejsza radosc¢. I spdjrzcie, w jak cudowny sposéb przeobrazona by¢ moze nasza boleS¢ i
nasz wstyd! Jak stodka zatem nasza wina, jak dobroczynne nasze wykroczenia, skoro moga
przynie$¢ meczarnie tak dojmujacej radosci. Porwijmy w objecia nasz grzech, o ukochani, i
laczmy sie z nim leglszy na ziemi. Postarajmy sie wiec przezwyciezy¢ wstyd i obracajac smutek
w rado$¢ obwie$¢my nasze haniebne uczynki, kleknijmy, padnijmy twarza w kurz i wolajmy, aby
nas osagdzono — szczesliwi, skruszeni, odkupieni.

— Nick, bredzisz! — zawotal Toby podnoszac glos, zeby przekrzycze¢ Nicka, ktéry mowit
coraz glosniej i z coraz wiekszym podnieceniem. — Wypus¢ mnie stad!

— Zostaniesz, poki nie skoncze — zapewnil go Nick. — Dopiero teraz zaczyna sie czes¢
interesujgca. Myslisz moze, ze ja tak wolam w proznie? Bynajmniej. To, co mam do
powiedzenia, w sposob najbardziej intymny dotyczy wszystkich cztonkow mojej kongregacji, a
poniewaz ty jestes jej jedynym przedstawicielem, nie liczac Murphy’ego, ktéry jest bez grzechu,
dotyczy to w sposob najbardziej bezposredni ciebie. — Upit z butelki. Toby wstat.

— A teraz shuchaj — powiedziat Nick, mowigc szybciej i mierzac w Toby’ego palcem. — Czy ty
sobie wyobrazasz, Toby, Ze ja nie znam wszystkich twoich sztuczek, wszystkich matych gierek?
Traktujesz mnie, jak gdybym by}t kawatkiem drewna, myslisz, ze nie widze, co sie dzieje pod
moim nosem... ale ja uczynilem cie umilowanym przedmiotem moich studiow. Ach, drogi
chlopcze, uwierz mi, ze sowicie wynagradzasz moje trudy. ByleS taki czysty, taki Sliczny po
przyjezdzie, czule$ sie taki dobry, nalezates do wspdlnoty Swietych. Jakaz to byta rados¢, robito
mi sie ciepto na duszy od samego patrzenia na to twoje szczeScie. Ale potem co sie dzieje, co
widzimy? Jakze szybko nasze niewiniatko sie uczy! Zawrécono mu w glowie, potechtano jego
préznos¢. Znalazt teraz co$S przyjemniejszego od wzruszen religijnych. Flirt pod murami
zenskiego klasztoru — czy mozna sobie wyobrazi¢ sytuacje bardziej podniecajaca? Wiec najpierw
gra role kobiety, a portem, zeby sie upewni¢, ze potrafi jedno i drugie, gra role mezczyzny!

— Przestan, Nick! Przestan! — wrzasnat Toby. Stal przed nim z pieSciami zaci$nietymi, twarza
palajaca.

— Widzialem cie przy tej robocie — ciggnat Nick. — Obserwowalem twoje Zycie mitosne w
lesie, kiedy kusite$ naszego cnotliwego przywodce do sodomii, a naszg zachwycajacq pokutnice
do wiarotomstwa. Co za wspaniate osiggniecie! Taki mtody, a taki wszechstronny! — Upit znowu
tyk z butelki.

— Pus¢ mnie stad! — zawolal Toby. Prawie betkotal z rozpaczy i gniewu, i strachu. — To nie



twoja sprawa!

— Nie moja? — powiedziat Nick. — Ostatecznie mamy sie sobg nawzajem opiekowac. Kazdy z
nas jest czastka drugiego. Ty nie zadale$ sobie nigdy trudu, Zeby roztoczy¢ nade mna opieke, ale
ja traktowalem moje obowigzki bardziej serio. Moge réwnie dobrze jak kazdy inny ukazac¢ ci,
kim jestes. Co masz zamiar z tym wszystkim zrobi¢? To mnie interesuje. A jak tam twoj maty
figielek z dzwonem? Tak, tak, o dzwonie tez wiem, i o cudzie, ktéry masz zamiar sfabrykowac
do spotki ze swoja mitoscia plci zenskiej.

— Milcz! — wrzasnagt Toby. Rzucit sie do Nicka i zaczal szarpac stét. Nick spuscit nogi, ale
dalej siedziat usmiechniety. Toby nie zdotat odsuna¢ stohu.

— Nieszczesne dziecie — powiedzial Nick. — Mowitem ci, Ze musisz zosta¢ do konca. Ciekaw
jestem, czy zdajesz sobie sprawe z krzywdy, jaka wyrzadzasz? Na przyklad takiemu biednemu
Michalowi. Zreszta, jesli idzie o Michala, jego puchar napelnia sie i wkrétce ,bedzie
optywajacy”, chociaz nie w taki sposob, jaki miat na mysli psalmista. Czy wyobrazasz sobie, ze
wolno ci tak igra¢ z czlowiekiem religijnym? Wyobrazasz sobie moze, Zze on obsypuje cie
pocatunkami, a potem z lekkim sercem przystepuje do komunii? Zabierasz sie do niszczenia
wiary cztowieka, podkopujesz jego zycie, gotujesz mu ruine — ale nawet do tego nie mozesz sie
porzadnie przylozy¢ i zaczynasz figielki z obrzydliwa dziwka!

— Och, przestan, przestan, przestan! — wrzasnat Toby. Rzucit sie na Nicka i chwycit go za
ramiona chcac go Sciggnac ze stolu. Nick blyskawicznie ztapal chlopca za szyje, szamocac sie
runeli na podtoge. Murphy zaczat skomle¢, potem szczekac. Nick byl silniejszy.

— Cicho, Murphy, jestes w kosciele! — zawotal Nick. Wykrecit Toby’emu reke do tylu, kolano
wbil mu w plecy. Druga reka pchat glowe chlopca w dél, coraz nizej i nizej.

— Na ziemie, na ziemie, o tak — powiedzial mu Nick prosto do ucha. — To jest konfesjonat, ale
nie fatyguj sie ze spowiedzia, znam wszystko na pamie¢. Komu innemu bedziesz musiat
opowiedzie¢ swoja historie, komus, kto jej nie zna. Tak, Toby, czeka cie rado$¢ skruchy. A
tymczasem tyknij sobie tego na pamigtke naszej znajomosci. — Usitowal przewroci¢ Toby’ego na
plecy i siegnawszy po butelke wylal mu troche whisky na wargi.

Jakby za nacisnieciem jakiego$ guzika Toby zaczal walczyc¢. Butelka upadla miedzy nimi i
potlukia sie. Przeturlali sie przez pokdj wywracajac miske z woda Murphy’ego i rozgniatajac po
drodze resztki jego kolacji. Ochlapani Woda, alkoholem i tluszczem walczyli posréd starych
gazet i potluczonego szkla. Nick nadal by} silniejszy.

Toby znieruchomial. Lezal teraz na plecach i twarz Nicka byla nad nim. Odpoczywali w tej
pozycji, dyszac ciezko. Nick spojrzat na niego, uSmiechnat sie.

— Biedne dziecko — powiedzial. — Przykro mi to robi¢, naprawde mi przykro. Ale jestem
biczem bozym dla niektérych ludzi, bo tak zostalem stworzony. Nie zrozumialby$ tego. Mam
nadzieje, ze przynajmniej zrozumiateS sens mojego kazania. Wstaniesz teraz, uporzadkujesz
ubranie, a potem, jak dobremu dziecku przystalo, poéjdziesz sie wyspowiada¢ u jedynego
Swietego, a wlasciwie u jedynego cztowieka, jakim rozporzadzamy, a tym jest James Tayper
Pace. Wstawaj!

Nick wstat. Toby podnidst sie z trudem, otrzepal ubranie. Spojrzat na Nicka oszolomiony i
zgnebiony.

— Chetnie bym ci pogratulowat prawdomownosci — rzekt Nick — ale chodzi o to, Ze nie masz
wyboru. Jezeli do jutra nie rozmowisz sie z Jamesem i nie powiesz mu wszystkiego, bede sie czut
w obowigzku zrobi¢ to za ciebie. A dzieki szczeSliwemu prawu natury jakkolwiek szczerze
pragniemy czotgac sie i kaja¢, nigdy nie odmalujemy sie w barwach tak czarnych, jak zrobi to za
nas bezstronny i nieprzychylny swiadek. Jeszcze jeden z urokéw spowiedzi. Felix culpa, felix
Toby! Teraz idZ. I zrozum, Ze to, co moéwie, jest stuszne; niech cie gniew na mnie nie zaslepia.



No, idZ juz!
Nick odsunat stot i otworzyt drzwi. Toby stat chwile z rekami przy twarzy. Nick pchnat go
lekko w plecy. Chlopiec pochylit sie do przodu, jak gdyby miat upas¢, i runat za drzwi.



ROZDZIAL XXII

Padato wciaz, ale wiatr sie uspokoit. Cichy szmer drobnego deszczu zwiekszal jeszcze mrok
nocy i zagluszal wszystkie inne dzwieki. Bylto kilka minut po trzeciej.

Dora stata sama w stodole, blisko dzwonu. Od czasu do czasu wyciagata reke i dotykata go,
dla towarzystwa i zeby sie przekona¢, czy dzwon nadal wisi. Troche wcze$niej usitowata, w
Swietle latarki Toby’ego, oczysci¢ dzwon wodga, mydiem i ostrym nozem. Zdotala zeskrobac
sporo blota i Zwiru, ale zostato wiele dziwacznych narosli, ktére wydawaly sie twarde jak metal.
Jednakze przez ostatnie pot godziny Dora czekata bezczynnie. Przyszia tu jeszcze przed druga,
bo z obawy, ze ja Pawel zatrzyma, nie kladla sie w ogodle spac. Pawel zrozumie niedlugo, jak ja
zle osadzal. Ukryta w jakims kacie drzemata troche w fotelu, a potem wymknela sie na deszcz i
poszia do stodoty.

Poczatkowo byla pewna, zZe Toby przyjdzie. Chociaz nie zdotala sie z nim porozumie¢ w
ciggu dnia, bedzie wiedzial, gdzie i kiedy przyjs¢; w kazdym razie bylo juz uzgodnione, ze
przyprowadzi do stodoty drugi stalowy wozek.

O wpét do trzeciej Dora uznala, ze Toby musial mie¢ trudno$ci z wydobyciem wozka z
podworza przed stajniami, i poszta sprawdzi¢. Ale na podwdrzu nie bylo nikogo, a wozek stat na
swoim miejscu, chociaz Dora zauwazyla z niepokojem, ze w domu pali sie Swiatlo, jedno w
sypialni jej i Pawla, a drugie w pokoju, ktérego nie umiata zidentyfikowa¢, Jamesa albo Michata.
Zostawila wdzek i pobiegla z powrotem do stodoty, tym razem pewna, Ze zastanie tam Toby’ego.
Stodota byta pusta.

Dora wilozyla plaszcz od deszczu i chustke na glowe, ale byla juz przemoczona do suchej
nitki. Stopy w sandatkach miata zziebniete i zablocone, a pochlapany woda dét sukni lepit jej sie
do kolan i utrudniat ruchy. Stala dygocac w stodole, przestraszona ciemnoscia i gesta zastona
deszczu, onieSmielona bliskoScia dzwonu i teraz juz prawie pewna, ze Toby nie przyjdzie.
Zastanawiala sie, czy nie p6js¢ po niego do domku dozorcy.

Dora zorientowata sie naturalnie, ze Noel musial potraktowac jej liscik jako przeznaczony dla
siebie; w rzeczy samej tres¢ listu mogla go utwierdzi¢c w tym zhludzeniu. Dlatego bylo
prawdopodobne, Ze Noel zjawi sie o drugiej gdzieS w poblizu domku, i ta mysl powstrzymywata
ja dotad od poéjscia na poszukiwania Toby’ego. Ale do tego czasu Noel zmeczyt sie juz chyba
czekaniem i poszed} spac. Mogla teraz bezpiecznie pdjs¢ do domku dozorcy; w kazdym razie
wszystko byto lepsze od siedzenia w stodole, gdzie ze strachu odchodzita od zmystéw i byta
przemarznieta do szpiku kosci. Dora wyszta na Sciezke.

Ksiezyc zniknat za chmurami i na $Sciezce bytlo mnostwo przeszkod, ale Dora poznata juz do
tego czasu droge i nie zwracala uwagi na jezyny i osty czepiajace sie jej nog. Czuta ciepto krwi
splywajacej jej na kostki. Pozostawiwszy za soba las nie obeszta domu, Zeby sie dosta¢ na
przystan, tylko skrecita w prawo na groble. Oba Swiatla w domu nadal sie. pality; a gdy spojrzata
przed siebie ponad woda, zobaczyla, ze w domku dozorcy tez jest Swiatto. To ja zaniepokoito.

Zaczela biec, najpierw Sciezkg pod murami Opactwa, a potem na ukos przez trawnik. Kiedy
znalazla sie juz blisko, zwolnita i omijajac Zwirowany podjazd szta bardzo ostroznie stawiajac
przemoczone stopy na podmoklej $ciezce. Swiatlo padalo z pokoju na parterze; w pokoju
Toby’ego byto ciemno. Szta ostroznie w kierunku okna; byto to okno nowoczesne, podzielone na
mate kwadraty, lekko teraz uchylone. Dora ustyszala szmer rozmowy. Przywarla do ziemi i na
czworakach podpelzta prawie pod samo okno. Glosy byly teraz wyrazne, glosy i brzek szklanek.



— Naprawde trudno powiedzie¢, czy to ma by¢ kawal — moéwil Nick. Sadzac po glosie byt
pijany. — Z takimi ludZzmi nic nigdy nie wiadomo.

— Przykro mi, panie Fawley, ale w dalszym ciggu niewiele rozumiem — powiedziat inny glos.

Chociaz Dora byla bardzo zmarznieta, zrobitlo jej sie jeszcze zimniej. Byl to glos Noela.
Zapominajac o ostroznosci podniosta glowe do poziomu parapetu. Nick i Noel siedzieli przy
stole, na ktorym stala butelka whisky. Poza nimi nie bylo nikogo w pokoju. Zdumiona i
przerazona Dora osunela sie i usadowita na poduszce mokrej trawy.

— Widzi pan — ciggnat Noel — jest to w sensie technicznym historia tak doskonatla, ze byloby
szkoda nie podac jej idealnie Scisle. Zreszta wole przedstawiac rzeczy w ich wiasciwym Swietle.
Tak, panie Fawley, nawet my dziennikarze mamy nasze zasady.

— Powiedzialem panu wszystko, co moge powiedzie¢ — oznajmit Nick. — A co do Scistosci...
kto i kiedy opisuje zdarzenia naprawde $cisle? Moze pan opublikowac gars¢ faktow, nie sugeruje
nic ponadto. Mozemy tylko zgadywac, co sie jutro zdarzy. Obiecuje panu widowisko, to
wszystko. Mam nadzieje, Ze wzial pan aparat?

— Przykro mi, ze tak pana nudze — zaczal Noel powoli, cierpliwym tonem czlowieka
trzezwego przemawiajacego do pijaka — i domyslam sie, Ze jest pan potwornie zmeczony, ale czy
moglibySmy wréci¢ do poczatku? Chetnie sprawdzilbym moje notatki. Mowi pan, Ze dwoje
cztonkow tutejszego bractwa, tozsamoS¢ nieujawniona, znalazto stary dzwon, ktory kiedys byt
wlasnoscia Opactwa. I te dwie osoby planuja co$, co pan nazywa cudem... podstawienie starego
dzwonu na miejsce nowego. Ale co oni majg nadzieje dzieki temu osiggngc? Ostatecznie to jest
Anglia, a nie potudniowe Wtochy. Wyglada mi to bardziej na kawat.

— Kto odgadnie, co maja nadzieje osiggnac¢? — odpart Nick. — Jestem pewien, ze sami nie
wiedza. Moze rozglos?

Mowitem panu, ze Imber zamierza wystapi¢ z apelem o pomoc finansowa. A jezeli wydaje sie
to panu oblakane, nie jest bardziej oblgkane niz wiara, zZe Jezus Chrystus byl Bogiem i umart dla
odkupienia naszych grzechéw.

— Nie moge sie z tym zgodzi¢ — zaprotestowal Noel. — Wiara ma bardzo selektywny charakter.
I uwierza w to ludzie, ktérzy skadingd pozostaja w zgodzie ze zdrowym rozsadkiem. Ale
mniejsza 0 to, wro¢my do naszej sprawy. MOwi pan, Ze te zamiary nie zostang jednak
zrealizowane?

— Niestety — powiedzial Nick. — Byl to plan naprawde piekny, ale jeden ze wspolnikow
stchorzyt.

— Musze przyzna¢, ze mnie pan intryguje — rzekt Noel. — Jak pan zapewne odgadl, nie mam
sympatii do tego rodzaju ludzi. Nie mysle, zeby ci ludzie byli Swiadomie nieszczerzy, ale sq z
natury szarlatanami, wbrew samym sobie. Moim zdaniem w tym pomylonym bractwie jest pelno
najrozmaitszych drobnych animozji i wzajemnych oszustw, nie mam wiec nic przeciwko temu,
zeby ich opisa¢, zreszta bez komentarzy. Jezeli ludzie nie chca by¢ zwyklymi pozytecznymi
cztonkami spoteczenstwa i zamykaja sie wraz z calym bagazem swoich nerwic w jakims
odosobnionym miejscu, zeby przezy¢ cos, co uwazaja za duchowe doznania... no cdz, jestem
pewien, ze nalezy ich tolerowac¢, nie widze jednak powodu do okazywania im specjalnego
szacunku. Ale jak juz moéwitem, chce ich opisa¢, a nie oczerni¢. Co mnie jednak ciekawi, tak
Scisle miedzy nami, to czym sie pan kieruje méwigc mi to wszystko? Dziekuje, tak. Ale sobie tez
prosze nalac.

— Bywaja takie chwile — odpart Nick — kiedy cztowiek chce mowi¢ prawde, kiedy chce
krzyczec¢ ja na glos, obojetne, ile krzywdy moze to wyrzadzi¢. Dla mnie nadeszla taka wlasnie
chwila. A teraz ide spa¢. Radze panu zrobi¢ to samo. Czeka pana meczacy i bardzo zabawny
dzien.



Noel zaczat cos méwic. Dora zerwatla sie i pobiegla z powrotem ta sama droga, ktora przyszia.
Deszcz, gwaltowniejszy teraz, gluszyt odglos jej krokéw na mokrej trawie. Gdy byla juz prawie
przy grobli, obejrzala sie. Chyba nikt nie wychodzil z domku; ale trudno bylo cokolwiek
zobaczyc i ustysze¢ procz deszczu, wiec nie miala pewnosci. Dyszac przebiegla przez groble i
znalazla sie na Sciezce prowadzacej do stodoty. Zwolnila teraz i zaczela mysle¢. Nie byto w tym
zadnej tajemnicy, jak Noel trafit do domku przy bramie i prosto w szpony Nicka. Jej list go tam
zaprowadzit. Nietrudno tez bylo sie domysli¢, skad Nick wie o dzwonie; poprzedniej nocy
narobili z Tobym tyle hatasu, ze kazdy mogt ich ustysze¢, chociaz oni w swoim radosnym
optymizmie uznali, Ze to mato prawdopodobne. Zreszta Nick sypiat Zle i chodzit po nocy, o czym
powinna byta pamieta¢. Mdégt z tatwoscia trafi¢ do stodoty i podstucha¢ jej rozmowe z Tobym,
kiedy przed samym odejSciem omawiali szczegbty planu. Albo mdgl zobaczy¢, jak sie Toby
wymyka chytkiem z domu, i p6jsS¢ za nim z czystej ciekawosci. Wszystko to byto dos¢ logiczne; i
w tej sytuacji przestala ja dziwi¢ wiadomos¢, Ze plan sie nie uda, poniewaz jeden ze wspolnikow
stchorzyt. Natomiast przerazita ja mysl, po raz pierwszy uswiadomiona, ze ten poroniony pomyst
zostanie opisany (moze falszywie) i wyrzadzi wielka krzywde bractwu.

Dora wiedziala, ze gdyby staranniej rozwazyta swoj plan, na pewno by zrozumiata, ze musi
nabrac¢ rozglosu i ze ludziom z zewnatrz musi sie wyda¢ Smieszny lub ztowrogi. Tylko dla niej
posiadat tryumfujqcg, czarnoksieska wymowe. Rozumiata teraz, ze nawet Toby wspoétdziata z
nia, zeby jej zrobi¢ przyjemnos$¢, a nie dlatego, Ze mu sie plan podobal. Jak Swiat zewnetrzny
moze sobie wytlumaczyc¢ takq rzecz? Dora przywykla mysle¢ o Imber jako o miejscu catkowicie
odosobnionym, odcietym, niedostepnym. Imber odseparowato sie od $wiata, ale $wiat mimo to
moze sie wedrze¢ do Imber i szpiegowac, szydzi¢, osadzac.

Dotarta do stodoly. Rozejrzala sie, chwile nastuchiwata. Cisza, wszystko byto tak jak przed jej
odejsciem. Zapalita latarke i puScila snop Swiatla na dzwon. Wisial ogromny i grozny,
nieruchomy od wilasnego ciezaru. Zgasila latarke i czekala, zastanawiala sie, co robi¢. Podeszia
do dzwonu, ktéry z kazda chwilg bardziej wydawat sie jej Zywa istotq. Potozyla reke na krawedzi
i znowu poczula szorstka, zaskorupiala powierzchnie i dziwne cieplo metalu. Przesunela dlon
wyZej, na pokryte rzezbami kwadraty, i usilowata odgadna¢, ktorej sceny dotyka. Toby nie
przyjdzie. Czy ma sama doprowadzi¢ plan do konca? Sama nie da rady, a zreszta odeszta juz jej
ochota. Cale przedsiewziecie wydawalo jej sie teraz tak w zlym guscie, jak wkrotce wyda sie
czytelnikom brukowe]j prasy; w najlepszym przypadku $mieszne w jaki§ wulgarny sposob, w
najgorszym po prostu obrzydliwe. Serce Dory wezbrato skruchg i jednoczesnie wsciektoscia.
Dlaczego Noel musiat tu przyjechac¢? Historia i tak by ,,przeciek}a”, ale obecnos¢ Noela sprawi,
Ze bedzie przedstawiona falszywie i ze wszystkimi malowniczymi szczegétami. Dora wiedziata,
co Noel potrafi zrobi¢ z najprostszego zdarzenia. Wiedziala tez, w jak kpiacy i wykretny sposob
skwituje jej prosby o milczenie. A poza tym bylo jej smutno, chociaz zaledwie zdawala sobie z
tego sprawe, ze Noel w swojej glupocie wytropit ja tutaj i jest intruzem, przez co chyba juz nigdy
nie bedzie go mogta traktowac jako cztowieka, do ktérego mozna uciec. W Londynie saqd Noela o
Imber przyniost jej ulge. Tutaj on sam byt sadzony.

Ale jej mysli zwracaly sie przede wszystkim do sprawy dzwonu. Nie miala sie juz co tudzic,
ze zdola utrzymac te rzecz w tajemnicy. Czy moze zrobic¢ cos, dzieki czemu jej relacja wyda sie
mniej absurdalna, mniej krzywdzaca dla Imber? Nick przedstawil sprawe w taki sposéb, jak
gdyby projektowany cud byt dzietem ktéregos z cztonkéw bractwa, wiec w oczach ludzi sytuacja
bedzie wygladata mniej wiecej tak: oblgkany pomyst bioracy swoj poczatek z jakiegos roztamu
posrod gromadki wariatow. A przeciez to wylacznie ona ponosi odpowiedzialno$¢. Co zrobic,
zeby sie to stato dla wszystkich jasne? Czy powinna zlozy¢ oSwiadczenie prasie? Jak sie sklada
oSwiadczenie prasie? Zwrocita sie do dzwonu o pomoc.



Przytkneta do niego dion delikatnie, w geScie jakby blagania. Dzwon poruszyl sie leciutko.
Przytrzymata go teraz i stala chwile z obiema rekami na jego krawedzi. Znowu byla pod
wrazeniem cudu jego zmartwychwstania i poczuta dla dzwonu cze$¢, niemal mitos¢. Gdy
pomyslala, jak wyciggnela go z jeziora i podniosta z powrotem w powietrze, 6w witasciwy mu
zywiol, ogarnelo ja zdumienie, poczuta sie nagle niegodna. Jak mégt ten wielki dzwon $cierpiec,
zeby go tu przywlokla tak bezceremonialnie i kazala mu rozpocza¢ nowe zycie w stodole? Nie
powinna byla go dotyka¢. Tak naprawde powinna sie go byla ba¢. Bala sie go. Cofneta predko
rece.

Wokot niej deszcz dalej szeleScit, bardzo cicho, tworzac sztuczna cisze jeszcze glebsza niz
cisza prawdziwa. Klepisko pod jej nogami bylo lepkie od wody nadal Sciekajacej z jej odzienia.
Dora stata napieta, zastuchana. Przysunela ucho do dzwonu, jakby sie spodziewata, ze ustyszy
jego szmer, podobny do szemrania muszli, w ktorej jest zamkniete echo oceanu. Ale cho¢ tak
wiele dZzwiekow bylo uspionych we wnetrzu tego ogromnego metalowego stozka, zaden z nich
nie odezwat sie cho¢by najcichszym szmerem. Dzwon milczat. Zafascynowana Dora uklekla i
wsunela reke do Srodka. Wnetrze dzwonu bylo ciemne i w niepokojacy sposob przypominato
zamieszkang jaskinie. Bardzo ostroznie dotknela duzego serca, ktére wisialo w skupionym
milczeniu. Uczucie strachu nie opuscito jej, wiec wycofala sie predko i zapalila latarke. Na
opadajacej pochylo w dot plaszczyznie brazu ukazaly sie przysadziste postacie — masywne,
proste, piekne, absurdalne, przepelione czyms, co dla artysty nie bylo przedmiotem rozmyslan
czy tworzywem dla wyobrazni. Te sceny byly dla niego bardziej rzeczywiste niz jego wiasne
dziecinstwo, i blizsze. Odtworzyt je wiernie. Dorze tez byly bliskie, gdy ogladata je znowu w
Swietle latarki.

Obeszta powoli dzwon i zgasita latarke. Z trudem trzymatla sie na nogach, przemarznieta i
zesztywniata od wilgoci. Wszystko to jest za trudne, musi wroci¢ do t6zka. Wiedziata jednak, ze
nie moze tego zrobi¢. Nie moze tak nikczemnie zostawiC sytuacji nie rozwiazanej i nie
naprawionej; nie moze zostawiC dzwonu, zZeby w sposob dwuznaczny stal sie przedmiotem
ztosliwych i nieprawdziwych opowiesci. Jakby tylko w nim byt ratunek, nie mogla od niego
odejs¢, chociaz lzy wyczerpania i bezradnoSci sptywaly cieptem po jej przemarznietych
policzkach. Tak dlugo z nim obcowala, Ze rzucit na nig swoje czary. Zdawalo jej sie, Ze jest jego
pania, a on jej zabawka, ale teraz dzwon ja ujarzmit i przeprowadzi swoja wole.

Dora stala obok dzwonu w ciemnosci, oddychala z trudem. Przebiegl ja dreszcz zgrozy i
podniecenia, przeczucie czynu, jeszcze zanim mogla sobie uSwiadomi¢, jaki to bedzie czyn.
Niejasno przyptynelo do niej wspomnienie czego$, co zostalo przy niej powiedziane: glos
oznajmiajqcy prawde, ktorego nie wolno zaghuszac. Jezeli jej samooskarzenie jest konieczne, ma
pod reka doskonaty sposéb. Ale jej potrzeba siegata znacznie glebiej. Znowu wyciagnela reke do
dzwonu.

Pchnela go lekko i poruszyt sie. Nie bylo trudno go poruszy¢. Czula raczej niz styszala serce
kotyszace sie w srodku, nie dotykajace jeszcze bokow. Dzwon oscylowat leciutko, wcigz prawie
nieruchomy. Dora zdjeta ptaszcz. Stala chwile w ciemnos$ci czujac pod reka spokojne dygotanie
wiszacego przed nig olbrzyma. I nagle zebrawszy wszystkie sity rzucita sie na niego.

Dzwon ustapit przed nig i o mato nie upadta, a serce uderzylo o bok z toskotem tak bliskim i
przerazajacym, ze krzyknela. Odskoczyla, dzwon wrdcit. Serce dotknelo drugiej strony, lzej.
Lapiac rytm Dora znowu pchnela calym cialem oddalajacq sie ptaszczyzne metalu i znowu
odskoczyta. Buchnat potezny toskot, gdy dzwon, kolyszac sie teraz swobodnie, przemoéwit
pelnym glosem. Wrdcil, jego zaledwie widoczny ksztalt byl niczym ogromna, poruszajaca sie
bryta ciemnosSci. Dora znowu go dotknela. Wystarczalo teraz utrzymywac go tylko w ruchu.
Ogluszajace dzwieki nadal piynely, dzwon wyrykiwal glosem milczacym od wiekow, ze



zwrocono wiasnie Swiatu rzecz wielka i wspaniala. Dzwonienie — wyraZne, przeszywajace,
zdumiewajace — stycha¢ bylo w patacu i w Opactwie, w wiosce i jak pozniej glosita wiesc,
wzdhiz drogi na wiele, wiele mil w obu kierunkach.

Dora byta tak zdumiona, tak niemal unicestwiona zdumieniem i samym hatasem, iz niepomna
na wszystko wiedziata jedynie, Ze musi bi¢ w dzwon. Nie styszata zblizajacych sie gloséw i stata
oszotomiona i pétprzytomna, gdy w dwadzieScia minut p6zniej mnostwo os6b wpadto do stodoty
i otoczylo ja kotem.



ROZDZIAL XXIII

Gdy Dora przyszla, pierwsza czeS¢ uroczystosci dobiegala konca i szykowano sie juz do
procesji. Bylo dwadzieScia minut po siédmej. Deszcz ustat i stonce Swiecito poprzez Cienka
warstwe chmur, rozsiewajac chlodne, blade, zlotawe Swiatlo. Biala mgla klebila sie na
powierzchni jeziora zakrywajac wode, tylko gérna czes¢ grobli byta nad nig widoczna.

Dora spata. Odprowadzona do domu przez pania Markowa, runela na 16zko i po sekundzie
stracila Swiadomos$¢. Obudzita sie kolo siédmej i natychmiast przypomniata sobie o procesji. Z
daleka dobiegata ja muzyka. Widocznie uroczystosci juz sie rozpoczely. Pawla nie bylo w
pokoju. Ubrata sie posSpiesznie, chociaz nie umialaby powiedzie¢, dlaczego udzial w
uroczystosciach wydawatl jej sie czyms$ tak bardzo waznym. Jej wspomnienia zdarzen ubieglej
nocy byly niejasne i przerazajace, jak; wspomnienia pijaka. Pamietala, ze oSlepily ja latarki, ze
zobaczyla w ich swietle wcigz kotyszacy sie dzwon. Otoczyto ja mnostwo osob. Ktos zarzucit jej
na ramiona plaszcz. Zobaczyla miedzy nimi Pawla, ale si¢ do niej nie odezwal, widok dzwonu
wprawit go w uniesienie. Nie wrocit do pokoju, wiec przypuszczala, ze dotad jest w stodole.
Rozdzielili miedzy siebie nocne czuwanie.

Dora miatla dalo zesztywniate i byla przerazliwie glodna, gleboko nieszczesliwa w jakis
otepialy, bezsilny sposdb. W powietrzu wisialo nieszczescie. Ubrala sie w najcieplejsze rzeczy i
wyszta na podest schodéw, skad mogta przez okno wychodzace na front domu obejrze¢ cata
uroczystos$¢. Czekat tu na nig zdumiewajacy widok. Przed domem zebralo sie kilkaset osob, stali
w zupelnym milczeniu. Wypekili taras, ttoczyli sie na schodach i balkonie, stali w kilku
szeregach wzdhluz Sciezki prowadzacej na groble. Ich milczenie bylo milczeniem wyczekujacym,
jakie zapada zwykle, gdy w trakcie uroczystosci milkng na chwile Spiewy czy przemoéwienia.
Stali cisi we wczesnym poranku, nadajac calej scenie 6w dramatyczny charakter, ktéry jest
zawsze obecny, gdy duzy thum zbierze sie uroczyscie pod gotym niebem. Wszyscy patrzyli na
dzwon.

Biskup w szatach pontyfikalnych, z mitrg i pastoratem, zwracat sie twarza do dzwonu, ktéry
spoczywal na swoim dawnym miejscu na tarasie. Za plecami biskupa gromadka matych
dziewczynek Sciskajacych flety usitowata ustapi¢ drogi gromadce matych chtopcow w komzach,
ktoérych ojciec Bob Joyce wypychat do przodu. Biskup stat cierpliwie, jak dobrotliwy cztowiek,
ktorego ktos nagle zatrzyma, nie ogladajac sie, gdy z tytu za nim trwaty ciche zmagania. Okazato
sie pézniej, ze nie wiedziat nic o zdarzeniach tej nocy. Spat ze zdrowym uchem przycisnietym do
poduszki i nie styszal dzwonienia; nikt tez nie odwazyl sie tak wczesnie rano opowiedzie¢ mu
historii tak nieprawdopodobne;j.

Tymczasem mali chtopcy zdotali odepchng¢ na bok mate dziewczynki, ktore stalty w rozsypce
na krawedzi thumu, rzucajac niespokojne spojrzenia na nauczyciela. Ale sytuacja tancerzy
ludowych byta jeszcze mniej godna pozazdroszczenia. Wysuneli sie naprzod idac tuz za chorem,
gleboko przekonani, ze nadeszta ich chwila. Stojac w pelnym skladzie — z konikiem na kiju,
blaznem w cylindrze i skrzypkiem — uzbrojeni w kijki i chustki, z dzwoneczkami i kokardkami
przywiazanymi do ndg, przyciagali spojrzenia i byli onieSmieleni, nie wyzwolila ich jeszcze i nie
napeita uczuciem tryumfu muzyka i taniec. Powiedziano im, ze majq rozpocza¢ tance, zanim
procesja ruszy, a nastepnie, wciaz tanczac, odprowadza ja az do grobli. Ale nikt nie przewidziat,
Ze zbiorg sie takie thumy, i bylo juz teraz widoczne, Ze na tarasie nie ma miejsca dla tancerzy i ze
nie da sie oprozni¢ ani kawatka wolnej przestrzeni — chyba ze kto$ poprosi kilka starszych pan,



przypartych do balustrady, by sie na nig wspiely i zeskoczyly na trawnik. Btazen wysunat sie
przed matych chltopcéw z choru i spytat o co$ ojca Boba. Ojciec Bob usmiechnat sie i skingt
glowa, a wtedy skrzypek, i tak bliski juz szalefistwa, bo przekonany, Ze wszyscy na niego
czekaja, natychmiast zaczal gra¢ Marsza mnichow. Niektérzy tancerze usitowali tanczyc, inni
wotali na nich: ,,Sta¢! Sta¢!” Ojciec Bob zmarszczyt brwi potrzasajac glowaq i skrzypce umilkly.
Blazen przepchal sie do ostatnich szeregobw i wydal jakieS polecenia swoim tancerzom,
najwyrazniej zniechecajace. Ojciec Bob dotknat ramienia biskupa i biskup, z wyrazem jeszcze
glebszej cierpliwosci, przemowit.

Dora nie styszala stow. Przerazona, ze ja co$ ominie, zbiegla ze schodéw i wyszla na balkon,
na ktoérym az bylo czarno od widzéw. Przepchala sie do stopni i znalazta miejsce, z ktérego bylo
widac taras. Biskup umilk} i dzwon bardzo powoli ruszyt. Dwaj robotnicy ciagneli wézek od
przodu, a dwaj kierowali nim od tyhy, ci sami ktorzy przywiezli dzwon i ktorzy za specjalnym
pozwoleniem mieli przekroczy¢ mury Opactwa i zawiesi¢ go na wiezy. Z namaszczeniem
ciagneli sznury, ktore pani Markowa w ostatnim momencie pobielita wapnem. Dzwon toczyt sie
przez taras w kierunku stoku schodzacego w dét ku grobli. Tuz za dzwonem szedt Michat z
Katarzyna, dalej biskup, a za biskupem chor. Nastepnie, materializujac sie tu i 6wdzie wsrod
thumu, szli cztonkowie bractwa, wszyscy, jak Dora zauwazyta, o twarzach nieprawdopodobnie
wymizerowanych. Za nimi ciggneli rozgoryczeni tancerze, szli, a nie tanczyli, pobrzekujac
dzwoneczkami i wlokac za soba biate chusteczki. Dalej dreptalty mate flecistki z nauczycielem.
Za nimi maszerowaty skautki, a za skautkami skauci. Procesje zamykato z poczucia obowigzku
kilku pomniejszych dygnitarzy wiejskiego kosciota oraz ci sposrod wiazow, ktorzy wiecej sobie
cenili przywilej uczestniczenia w procesji od podniety jej ogladania. Procesja ruszyla i teraz
ludzie wspinali sie na balustrade lub wdzierali na stapnie, zeby fotografowac, przy czym wpadali
na tych, ktérzy zbiegali ze stopni; inni zeskakiwali z tarasu, zZeby zaja¢ dobre miejsce na stoku
albo nad brzegiem jeziora, skad mogli obejrze¢ nastepna faze uroczystosci.

Dora zostala na swoim miejscu. Miata stad dos¢ dobry widok, zwlaszcza odkad balkon
opustoszat. Spojrzata w dét na zatloczony taras i zobaczyla Noel a, stal na kamiennym Iwie u
stop schodow i robit zdjecie. Gdy skonczyt, zeskoczyt i zaczal biec wzdluz procesji. Skautki,
ktére ustawily sie w kolumne blisko bramy od podwdrza przed stajniami, ruszyly wiasnie
naprzod z energia przynoszaca zaszczyt niemal militarnemu charakterowi ich organizacji i w tym
momencie trudno bylo odrézni¢ procesje od otaczajacego ja thumu. Noel spojrzat do gory i
zobaczyt Dore. Rozpromienit sie, puscit aparat, ktory chwial mu sie rytmicznie na szyi, i zaczat
bi¢ brawo. Dora wybatuszyla oczy na te pantomime. I nagle zrozumiata, Ze Noel ma na mysli
ubiegla noc. Widocznie byt w stodole; i taka jest jego reakcja. Dora usSmiechnela sie stabo i
machneta do niego reka. Noel wskazywatl na jezioro. Ani myslat traci¢ szansy zrobienia jeszcze
jednej fotografii. Dora potrzasnela gtowq i Noel zaczat sie przedziera¢ przez thum. Widziala go,
ramionami i glowa gérujacego nad thumem, jak wyprzedza kolumne skautek i dogania czota
procesji. Stonce zaczelo sie przebijac przez swoj biaty welon i dtugie, rozbiegane cienie pokazaty
sie na trawniku. Chor zaintonowat piesi. Na drugim konicu grobli Dora zobaczyla otwierajaca sie
z wolna ogromng brame Opactwa.

Byla sama na balkonie. Wiekszo$¢ widzow tloczyla sie nad brzegiem jeziora, po obu stronach
grobli. Sunacy bardzo powoli i gtadko dzwon wtaczat sie na nieznaczng pochytos¢ ku grobli i byt
teraz lepiej widoczny. Stonice wyztocito jego bialg szate i biate szaty biskupa. Wiatr, nie tak teraz
porywisty, targat attasowymi wstazkami i czochrat kwiaty, ktérymi wozek byt obrzucony. Biskup
kroczyt sztywno, z glowa lekko pochylona, wspierajac sie na pastorale. Biale komze chlopcow
powiewatly na wietrze, gdy w poczuciu wiasnej waznosci podnosili wysoko partytury. Dzwon byt
juz na grobli, toczy} sie wolniej po troche nieréwnych kamieniach. Procesja posuwala sie za nim.



Nieruchoma mgta okrywala jezioro, wciaz siegajaca grobli, wiec procesja, rozciagnieta dlugim
sznurem nad wodg, zdawata sie sung¢ w powietrzu. Pochylona nad balustradq Dora wytezyta
wzrok.

Chor wybuchnat piesniag. Ambitniejsze utwory zostaly przeznaczone na punkt szczytowy
ceremonii u wrot Opactwa. A tymczasem lokalne sentymenty zlekcewazyly zyczenie ojca Boba.
Chtopcy Spiewali:

Wzniescie z wolna dzwon na wiezy,
Niech dzien wita dzwiecznym glosem,
Postannictwo swe niech szerzy
Miedzy ziemia a niebiosy.

Jak na jutrznie ptasich tonow

Chor na Boza czesc¢ sie wznosi,

Tak szlachetnym dzwiekiem dzwonow
Chwate Pana niechaj glosi.

A gdy przy¢mi cieni wieczoru

WieZze, nawy, kielich mszalny,

Niech sie zmiesza dzwon nieszporow
Z dnia usmiechem pozegnalnym.

Piesn plynela dalej. Tancerze, idac ostroznie parami, weszli z brzegu na groble, a za nimi
dreptaly mate dziewczynki, bardzo chyba przemarzniete w bialych jedwabnych sukienkach.
Dzwon posuwat sie wolno i dotart juz prawie do polowy grobli, gdzie wmontowany byt
drewniany pomost upamietniajacy dzielne zakonnice z szesnastego wieku. Dora spojrzala na
thum. Noel gdzie§ zniknat. Wypatrzyla Patchwaya, ktéry odmoéwit udzialu w procesji i stat
biernie za plecami thumu, skad na pewno nic nie widzial. I nagle zaczelo sie co$ dzia¢. Dora
przeniosta czym predzej wzrok na czoto procesji. Szybkie westchnienie ulecialo w powietrze.
Piesn zachybotata. Dzwon znieruchomiat na deskach posrodku grobli i robotnicy jakby sie z nim
mocowali. Biskup dat chtopcom z chéru znak, zeby sie cofneli.

Procesja znieruchomiata. Piesn umilkla nieréwno; i nagle posréd cichego szmeru zabrzmiato
glosne, skrzypienie. Dzwon przechylit sie lekko na jedng strone. Z thumu buchnat podniecony
gwar. Potem, bardzo wolno, drewniane podpory ugiely sie, drewniany pomost przechylit sie,
przechylit sie wézek, dzwon zawist na chwile pod nieprawdopodobnym katem i runat na bok do
jeziora ciggnac za sobg wozek.

Wszystko to zdarzylto sie tak szybko, ze Dora nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom. Procesja
nadal stala rozciggnieta dlugim sznurem na grobli. W srodku grobli ziata jama, na jej drugim
brzegu tkwili dwaj odcieci od reszty robotnicy. Niewidoczna woda kipiata i bulgotata. Dzwon
zniknat. Z ust thumu wyrwat sie okrzyk, ktory byl ni to lamentem, ni to wiwatem. Tym, ktorzy
przyszli obejrze¢ widowisko, dobrze sie to optacito.

Dora zbiegla ze schodéw i dalej w dot stoku nad brzeg jeziora. Ojciec Bob przynaglat procesje
do zejscia z grobli, a tymczasem od strony brzegu dziesiatki oséb usitowaly wedrze¢ sie na
groble. KtoS, Dora nie wiedziala kto, wpadt do wody. Rozlegly sie krzyki, jeden z malych
Spiewakow plakal glosno. Biskup, dobrze widoczny w promieniach stonca, stat wcigz nad
miejscem, gdzie zniknat dzwon, i patrzac w wode rozmawiat z robotnikami. Mgta przerzedzita
sie troche, widac bylo teraz jezioro spienione pod drewnianymi filarami i na powierzchni krag
biatych kwiatow. Nad woda ani Sladu dzwonu czy wodzka. Kilka osob wyminelo biskupa i
przeskoczylo na druga strone wyrwy, zeby stamtad oglada¢ widowisko. Brama Opactwa



zamykala sie dyskretnie.

Dora byla juz blisko jeziora, na prawo od grobli. To, co sie zdarzylo, przeniknelo jaq zgroza
zmieszang z podnieceniem. Czula sie troche tak, jak gdyby byla odpowiedzialna za ten nowy
dramat, a troche tak, jak gdyby jego ogrom przez samo poroéwnanie czynit jej wybryk bardziej
wybaczalnym. Przystanela na krawedzi thumu, rozgladata sie za jakim$ lepszym miejscem. I
nagle ktos pchnagt ja brutalnie i wymingl. Dora oswiadczyla pozniej, ze gdyby nie ow
szturchaniec, nie zwrdcitaby na nic uwagi i nie zaczelaby sie zastanawia¢. Obrdcita glowe i
zobaczyla, ze Zle wychowang osobg jest Katarzyna. Wymingwszy Dore Katarzyna wyszta na
otwarta przestrzen i oddalila sie Sciezka biegnaca nad jeziorem w kierunku lasu. Dora przeniosta
spojrzenie z powrotem na groble. A potem obrocita sie i zamyslona odprowadzata wzrokiem
Katarzyne, ktora szta szybko i byla juz w sporej odleglosci. Nikt nie zauwazy} jej odejscia.

Mowiac najogledniej, takie rozpychanie sie bylo u Katarzyny czyms$ niezwyktym; podobnie
jak niezwykly byt wyraz jej twarzy. Naturalnie musiala by¢ zdenerwowana, ale wygladata
dziwnie, a jej rozpacz wydawala sie nadmierna. Dora zawahala sie. Otaczali jg ludzie, ale nie
zauwazyla wérod nich nikogo znajomego. Po chwili zawrdcita, przeszla przez trawnik na Sciezke
i podazyta za Katarzyng starajac sie nie tracic jej z oczu. Katarzyna przyspieszyta kroku i weszta
w las. Dora zaczeta biec. Katarzyna wygladata naprawde bardzo dziwnie. Swoja droga to nie
moja sprawa, pomyslata Dora. Ale byla zaniepokojona i chciata sie upewnic¢, czy wszystko jest w
porzadku.

W lesie zaczela ja doganiac. Na Sciezce lezalo mnostwo galezi i patykow straconych przez
wiatr. Katarzyna szta potykajac sie, nagle upadla ciezko i zanim zdazyta wsta¢, Dora byta prawie
przy niej. Zawotata:

— Katarzyno, poczekaj na mnie. Nic ci sie nie stato?

Katarzyna miata na sobie staromodng suknie do tenisa, teraz catag brudng po upadku. Otrzepata
sie i zaczela iS¢ wolniej, nie zwracajac uwagi na Dore. Chyba plakata. Dora nie miescita sie na
waskiej Sciezce obok niej, wiec szta z tylu chwytajac ja za ramie i pytajac, czy nic jej sie nie
stalo.

Po chwili Katarzyna odepchnela Dore, przystanela i na pot sie do niej obrdociwszy
powiedziata:

— Chce by¢ sama. — Jej twarz miata wyraz dziwnie nieruchomy.

— Tak mi przykro — wyjakata Dora, wciaz niepewna, czy zosta¢, czy odejsc.

— Widzisz — zaczela Katarzyna — to wszystko stalo sie przeze mnie. Nie wiedziatas? To byt
znak. — Znowu ruszyta przed siebie.

Na widok jej twarzy Dora pomyslata: Katarzyna jest obtgkana. To podejrzenie przyszto jej do
glowy jeszcze wtedy, kiedy zostala tak brutalnie odepchnieta, ale wydawalo sie zbyt
fantastyczne. Katarzyna byta zupetnie normalna poprzedniego dnia. Przeciez ludzie nie wariujq w
jednej chwili. Dora, nie posiadajac zadnych doswiadczen z ludZmi oblakanymi, stata zmrozona
strachem i zgroza, gdy tymczasem biata posta¢ Katarzyny znikneta na Sciezce.

Kiedy zamknely sie za nig drzewa, Dora instynktownie chciata pobiec do patacu i sprowadzi¢
pomoc. Pomyslata jednak, ze wazniejsze jest p6jS¢ za Katarzyna i namowic ja, zeby wrécita. W
takim stanie moze zawedrowa¢ w glab lasu, gdzie ja bedzie trudno znalez¢. Ponadto Dorg
kierowat lek, ze sie oSmieszy i narobi nowych klopotow. Moze sie mimo wszystko myli¢ co do
Katarzyny, a taki falszywy alarm, w momencie kiedy wszyscy maja dos¢ innych zmartwien,
bylby co najmniej irytujacy. Przyspieszyla kroku i po chwili biata suknia Katarzyny znowu
mignela jej na Sciezce.

I wtedy Dora pomyslata, ze niedlugo znajdq sie w poblizu stodoty i Ze moze jest tam jeszcze
Pawel. To jej dodato otuchy, zaczela biec znowu wotajac na Katarzyne. Katarzyna nie reagowata



i Dora, zr6wnawszy sie z nia po raz drugi, ustyszata, Ze mamroce cos do siebie. Patrzac na
zaczerwieniong, btedng twarz Dora nie watpila juz, Ze jej pierwsze wrazenie bylo stuszne.
Uczepila sie sukni Katarzyny i jednoczesnie zaczela przywolywac¢ Pawla. Wyszly na otwarta
przestrzen koto nabrzeza — Katarzyna szla coraz szybciej, Dora ja trzymala i wrzeszczala. Ale w
stodole panowalo milczenie. Widocznie Pawel juz wyszed}; jak sie pozniej okazalo, wrocit
betonowq $ciezkq do patacu, zeby zatelefonowac¢ do jednego ze swoich kolegow w Londynie.
Dora i Katarzyna byly same nad jeziorem.

Dora przestata krzyczec¢ i powiedziata do Katarzyny:

— Chodz, wrocimy do patacu, prosze cie!

Katarzyna nie ogladajac sie odepchneta Dore i rzucita wyraznym glosem:

— Na mitos¢ boska, zostaw mnie, chce by¢ sama!

Dora, nie tylko przestraszona, ale troche juz rozztoszczona, powiedziala:

— Shuchaj, zachowujesz sie glupio. Wracaj ze mna.

Obrdciwszy do niej twarz Katarzyna wyszczerzyla nagle zeby w usmiechu przypominajacym
cierpki, nieruchomy usmiech jej brata.

— Bog wyciagnat karzaca reke — oznajmita. — Biala suknia nie ukryje niegodziwego serca.
Brama nigdy sie przede mnq nie otworzy. Zegnaj!

Zostawity za sobg nabrzeze i byly teraz w miejscu, gdzie Sciezka biegla tuz nad brzegiem
jeziora, porostym z tej strony wysokimi trzcinami. Miedzy brzegiem a gleboka woda ciagnat sie
pas btota i wodorostéw. Katarzyna odwrdcita sie od Dory i zaczela schodzi¢ do jeziora.

Weszla prosto w gestwine sitowia, a poruszata sie tak szybko, ze Dora stala chwile wpatrzona
w miejsce, w ktorym tamta zniknela. Gdzie$ za sitowiem dato sie stysze¢ glosne chlupotanie.
Dora wrzasnela i weszta do jeziora. Bez namystu zaczela sie przedzieraC przez sitowie i znowu
wrzasnela czujac, jak zapada sie pod nig dno. Ugrzezta w szlamie prawie po kolana. Katarzyna
zdotala zrobi¢ jeszcze kilka krokdw. Niemal z uporem, jak bojazliwa osoba zazywajaca kapieli,
zanurzyla cialo w kleistej masie wodorostow i blota, usitujac wydostac¢ sie na glebsza wode.
Lezata na boku, jedno ramie w bialej sukni sterczato dziwnie czyste nad powierzchnig wody.

Dora zawotata: , Katarzyna!” i znowu zaczela wrzeszczecC. Ale kto jq ustyszy? Wszyscy sg tak
daleko, tacy zajeci. Wyciagnela reke usitlujac pochwyci¢ Katarzyne, ale stracita rownowage i
runeta w glebsza wode. Woda chlusnela jej w twarz. Starajac sie rozpaczliwie trzymac glowe
wysoko czula, jak o$lizte wodorosty oplatuja jej nogi. Szaleniczym wysitkiem zdotata podciagnac
nogi pod siebie i usiadla w szlamie, majqc teraz wode prawie do szyi. Tuz przed nig Katarzyna
rozbryzgiwata wode. Zanurzyla sie gleboko i chyba zaplatala w wodorosty, wida¢ byto dlugie,
zielone pasma owiniete dokota jej midcacego powietrze ramienia. Dora pochylita sie i zdotata
schwyci¢ Katarzyne za reke. Raz po raz wykrzykiwata jej imie, a potem natezajac silty zaczeta
wrzeszcze¢ glosno, przerazliwie. Usitowala przyciggnac¢ do siebie Katarzyne.

W nastepnej sekundzie poczula, Ze posuwa sie naprzdod. Wyszarpujac reke z jej dtoni
Katarzyna ciaggneta ja na glebie. Dora puscila ja, ale za p6Zno. Byla teraz dos¢ daleko od brzegu.
Daremnie przebierala stopami w bezdennej mazi wodnistego szlamu i wodorostow. Wrzeszczac
polykata wode, jej rece bily beztadnie powierzchnie jeziora; glowe miata odrzucong do tyhy,
ramiona na pét zaplatane w wodorostach. Co$ ciemnego falowalo przed nig na powierzchni
wody. Wlosy Katarzyny. Jak we Snie zobaczyta ramie Katarzyny znikajagce w czarnej mazi, jej
oczy patrzace nieruchomo w gore, jej otwarte usta. Poczula dlawiacy strach przed Smiercia.
Walczyla rozpaczliwie, tapigc ustami powietrze, ale wodorosty trzymaty ja, zdawaty sie ciagnac
w dol; woda siegata teraz jej szyi.

I nagle dobieglo ja dalekie wotanie. Niewyraznie, patrzac tuz ponad powierzchnig jeziora,
zobaczyla ciemng posta¢ stojaca pod murem Opactwa, ktérego tereny konczyly sie odrobine w



lewo na przeciwleglym brzegu. W straszliwej udrece przerazenia Dora znowu zaczela wolac.
Zobaczyla, ze ciemna postac zrzuca odzienie. W nastepnej chwili ustyszata plusk. Nie widziata
nic wiecej; jej walka dobiegata konica. Woda wlewala sie do tapiacych powietrze ust, wodorosty
unieruchomity jedng reke pod powierzchnia jeziora, drepcqce stopy zapadaly sie glebiej w
gestym szlamie. Ostatkiem sit wydobyla z siebie przeciagly krzyk rozpaczy. Otwierat sie pod nig
czarny tunel, w ktory powoli wciggala jg jakas sita.

— Nie szamoc sie — powiedzial czyjs spokojny glos. — Jak bedziesz stala nieruchomo,
przestaniesz sie zapada¢. Oddychaj powoli i réwno.

Dora zobaczyla, na rownym poziomie z jej twarzg i dziwnie blisko, podskakujaca na wodzie
glowe, chlopieca, krétko ostrzyzona, i piegowatq, Swiezq twarz o blekitnych oczach. Widziala jq
z niemal oblakana wyrazistoScia i W pierwszej chwili myslata, Ze to naprawde jest chlopiec.

Przestala sie szamotac i stwierdzita ze zdumieniem, Ze juz sie nie zapada. Woda ochlapywata
jej brode. Usitowata oddycha¢ przez nos, ale usta same otwieraly sie i w przerazeniu tapaty
powietrze. Stojac chwile bez ruchu zobaczyla ze zdumieniem dwie glowy unoszace sie na
powierzchni, okragla glowe zakonnicy, ktéra ptynela przez czystsza wode tuz za wodorostami i
ostroznie zblizala sie do Katarzyny, i glowe Katarzyny, przechylong teraz na bok, z ustami i
jednym policzkiem zanurzonym, oczami szklistymi. Z tq sama dziwaczng wyrazistoscia Dora
spostrzegla, ze twarz zakonnicy jest prawie sucha.

Zakonnica przemawiata do Katarzyny usitujac dosiegnac¢ jej ramion od tylu i wyciagnac ja
poza wodorosty. Katarzyna nie walczyla. Byla bezwiladna i chyba nieprzytomna. Dora nie
odrywata od nich oczu. Zakonnica przewrdécita Katarzyne na plecy. Teraz broda sterczala jej do
gory, wlosy unosity sie za nig na wodzie i zakonnica wsunela w nie bialg dlon, zeby ja mocniej
przytrzymac. Malenka fala ochlapata Dorze usta i Dora zaczela znow krzycze¢. Szamotata sie od
nowa, grzezta coraz glebiej w szlamie. Woda wlewala sie w nig, zabraklo jej tchu.

Czula, jak ciepla, blotnista mazia dosiega jej policzkéw. W nastepnej sekundzie ustyszata
gwar glosow i dwie silne rece chwycity ja od tylu pod pachy. Uniesiona troche nad wode, wciaz
szamocac sie i lapiac ustami powietrze, zobaczyla tuz nad soba twarz Marka Strafforda. Ciagnat
ja do brzegu, sam po pas zanurzony w szlamie. Tam inne rece odebraly ja od niego. Lezala bez
sit na ziemi, woda ciekla jej z ust. Krzyki nie milklty i gdy w chwile p6zniej usiadla, zobaczyta
Jamesa i Marka, jak dos¢ daleko od brzegu, utrzymujac z trudem rownowage, podnoszg ciato
Katarzyny. Pomocnicy zrobili fancuch i wyciagneli ich wszystkich na brzeg. Chyba szeS¢ oséb
taplalo sie teraz na blotnistej krawedzi jeziora. Dalej za pasem szlamu i wodorostow widac bylo
podskakujaca glowe zakonnicy. Przekazawszy Katarzyne ratownikom wracata na glebsza wode.
Zawotlata co$ i zaczeta ptyna¢ w kierunku nabrzeza.

Dora osunela sie znéw na trawe. Lezala teraz twarza w dot. Kastala, wypluwata wode i
pojekiwata z ulgg. Ktos ja pytal, jak sie czuje, ale Dora byla jeszcze na innym Swiecie. Stuchata i
nawet nie przychodzilo jej do glowy, Ze moglaby odpowiedzie¢, tak byla pochionieta
zdumieniem, ze wcigz zyje. Kto$ pochylil sie nad nig i zaczat rytmicznie naciskac jej plecy.
Dorze zabulgotalo w gardle, usiadta. Poczula zawrdt glowy i zamknela oczy, ale siedziala
podtrzymywana czyims$ ramieniem.

— Nic jej nie jest — powiedzial Marek Stratford. Zainteresowat sie teraz Katarzyna, ale kto$
pomyslal juz o sztucznym oddychaniu. Dora patrzyla, jak Katarzyna przewraca sie na bok z
jekiem, odpycha swojego dobroczynce i tez siada. Spojrzenie miata bledne, biata suknia,
przezroczysta teraz, oblepiata jej ciato, dlugie mokre wilosy sptywaly na piersi. Rozgladala sie
dokota.

Groteskowa posta¢ wysunela sie na pierwszy plan. Dora wytrzeszczyla oczy ze zdumieniem:
krotkowlosa kobieta, jakby naga do pasa, a od pasa ubrana w czern. Potem Dora zorientowala sie,



zZe jest to zakonnica w bieliZnie. Zakonnica pochylila sie nad Katarzyna i spytala, jak sie czuje, a
potem spojrzata na Dore i usSmiechneta sie do niej. Nie byla ani troche skrepowana i przyjeta
plaszcz zaofiarowany jej przez pania Markowa z grzecznym skinieniem glowy. Wydawala sie
zupelnie mtoda. Piegowatq twarz miata nadal prawie sucha.

— To jest matka Klara — powiedzial Marek Strafford. — Widocznie bylo wam sadzone sie
spotkac.

Katarzyna przyklekla teraz i rozgladata sie, jakby czego$ szukajac. W tym momencie daty sie
stysze¢ nowe glosy i spomiedzy drzew wyszto kilka 0sob, rzucajacych pytania i okrzyki
zdumienia. Znajdowat sie¢ wsrod nich Michat.

Widok byt bez watpienia niezwykly: wiekszo$¢ mezczyzn ubtoconych do pasa, dwie niedoszte
topielice, matka Klara w plaszczu narzuconym na ramiona. Michat przygladat sie tej scenie z
ming cztowieka, ktory miat juz dos¢ niespodzianek i uwaza, Ze ta powinna by¢ ostatnia. Ale nie
byta.

Gdy zblizyt sie do srodka grupy i zaczat co§ mowic, Katarzyna wstata z trudem. Zaczela is¢,
groteskowa z tymi swoimi dlugimi pasmami czarnych wlosow, ustami pototwartymi. Wszyscy
umilkli. T nagle Katarzyna jeczac podbiegla do Michata. Zdawalo sie przez chwile, ze go
zaatakuje. A tymczasem zarzucila mu ramiona na szyje i przywarla do niego calym mokrym
cialem. Z glowa zagrzebang w jego marynarce raz po raz powtarzala imie Michala tonem
zarliwej czuto$ci. Ramiona Michata objely ja automatycznie. Nad jej pochylona, przytulona do
niego glowa widac bylo jego twarz, ostupialg ze zdumienia i zgrozy.



ROZDZIAL XXIV

Pawel zaptacit taksowke. Trwalo to chwile czy dwie, zanim doktadnie obliczyt odpowiedni
napiwek. Weszli na dworzec. Pawel kupit poranne gazety. Przyjechali za wczesnie, jak zwykle.
Usiedli obok siebie na tawce, Pawel czytal gazety, Dora wpatrywala sie w krajobraz po drugiej
stronie torow. Musztardowozotte pole bylo cate w stoncu, a nad niskim, zielonym, zamknietym
drzewami horyzontem wisiala mgietka. Dzien by} stoneczny, ale chlodny; przykurzone iluzje
poézZnego lata ustepowaly miejsca ztotym urokom jesieni, bardziej dojmujacym i chwytajacym za
serce swojg ulotnoscia.

Dora spedzila reszte wczorajszego dnia w t6zku. Wszyscy byli dla niej bardzo mili; to znaczy
wszyscy z wyjatkiem Pawla. Ale prawdziwy niepokoj budzila Katarzyna. Zaniesiono ja do
palacu; przez caty dzien byla w stanie najwyzszego podniecenia. Przyjechat lekarz, dat jej srodki
uspokajajace, pokiwal glowq, wspomniat o schizofrenii i wymienit nazwe kliniki londynskiej.
P6znym wieczorem, po dlugich naradach i wahaniach, przygotowano wszystko do jak
najszybszego wyjazdu Katarzyny.

Pawel, sam bliski schizofrenii, dzielit swoja energia miedzy studia nad dzwonem a robienie
zonie wymowek. Na szczeScie dla Dory dzwon zajmowal mu znacznie wiecej czasu i bardzo
wczesnie tego dnia, po dilugiej rozmowie telefonicznej z kim$ w British Museum, Pawel
zdecydowat sie jecha¢ do Londynu pociggiem o dziesigtej rano. Z uwagi na pospiech nie bylo
czasu na pakowanie i Pawel postanowil, Zze Dora pojedzie nazajutrz i przywiezie bagaze. Sam
wziagl wiekszg walizke napelniong notatkami. Dorze musi wystarczy¢ papier i sznurek, w razie
potrzeby wezmie z dworca Paddington takséwke. Dzwon, stary dzwon, tez jechal pociggiem do
Londynu, gdzie mieli go zbadac specjalisci.

Dora zauwazyta katem oka, ze w gazecie jest co§ o Imber. Nie chciala tego widziec.
Whpatrywata sie w musztardowe pole. Pawel czytat zartocznie.

Po chwili powiedziat:

— Przeczytaj to — i wsunat jej gazete do reki.

Dora patrzyla przez moment nic nie widzacymi oczami i w koficu wyjakata:

— Tak, widze.

— Nie, przeczytaj jak nalezy — zazadal. — Nie opuszczaj niczego. — Trzymal przed nia
roztozong gazete.

Dora zaczela czyta¢. Tytul notatki brzmiat: ,,Z dala od zgietku”, a jej tre$¢ byla nastepujaca:

»,Niewiele bylo dni talk doniostych w historii zgromadzen religijnych, swieckich czy tez
koScielnych, jak ostatnie dwadziescia cztery godziny w Imber Court, siedzibie Swieckiego
bractwa anglikanskiego w ustronnym zakatku hrabstwa Gloucester. Oto wydarzenie numer jeden:
dwie osoby bawigce w goscinie u bractwa odnalazty starodawny rzezbiony dzwon, od wiekéw
spoczywajacy na dnie sztucznego jeziora, nad ktorym stoi palac. Dzwon 6w jest jakoby
wlasnoscia pobliskiego Opactwa Imber, anglikanskiego klasztoru benedyktynek, ktéry to klasztor
dziwnym zbiegiem okolicznosci miat wiasnie zainstalowa¢ na wiezy nowoczesny dzwon. Jak
twierdzi plotka, stary dzwon mial w «cudowny sposob» zastapi¢ dzwon nowy w czasie
oryginalnej ceremonii chrztu pod murami Opactwa. Jednakze cud sie nie zdarzyl, a osoby
niewtajemniczone spotkala zgola inna niespodzianka (wydarzenie numer dwa), a mianowicie
glos dzwonu wzywajacy je wsrod ghuchej nocy na spotkanie w lesie, ktore przypominato bardziej
sabat czarownic niz trzeZwe praktyki Kosciota anglikanskiego.



Czekaly wszystkich dalsze niespodzianki. Nastepny dzien, piatek, zaczal sie bardzo
uroczyscie i bez udziatu czarownic. Poblogostawiony przez biskupa w mitrze nowy dzwon toczyt
sie wolno po malowniczej grobli prowadzacej przez jezioro Imber do bram klasztoru.
Wydarzenie numer trzy nastgpito z dramatyczng nagtoscia w potowie grobli. Dzwon zwalit sie do
jeziora i znikngl bez $ladu. Przeprowadzone pézniej Sledztwo wykazalo, ze sabotaz, a nie
wypadek, kryje sie za tq katastrofa. Podejrzenie padto na jednego z braci.

Ale zanim ktokolwiek zdotat sie oswoic¢ z tym tajemniczym wypadkiem, nastapito wydarzenie
(a raczej dramat) numer cztery. Jeden z cztonkow bractwa, w tym przypadku siostra, jako ze do
bractwa naleza przedstawiciele obojga ptci, a wiec siostra, ktéra miata niebawem przeprawic sie
przez groble i na zawsze znikng¢ za murami klasztoru, postradata zmysty i rzucita sie do jeziora.
Na szczeScie uratowata ja bawigca tu w gosScinie pani Dora Greenfield, z pomoca ziemnowodnej
zakonnicy, ktéra urozmaicita widowisko zrzucajac stréj zakonny i skaczac do wody w bieliZnie.
Nieszczesna niedoszta samobdjczyni znajduje sie pod opieka lekarska.

Bractwo osiadte w Imber, ktorego celem jest stworzenie warunkow, w ktorych osoby swieckie
moga korzysta¢ z dobrodziejstw Zycia religijnego nie separujac sie od Swiata, istnieje niespelna
rok. W chwilach wolnych od praktyk religijnych cztonkowie bractwa prowadza gospodarstwo
ogrodnicze. Jaka jest przyczyna tych ostatnich dramatycznych wydarzen? Nasz rozmowca, blisko
zwigzany ze spotecznosScia Imber, wspomnial o rozlamie i o napieciu uczuciowym, ale
cztonkowie bractwa powstrzymali sie od komentarzy zapewniajac nas, Ze zycie w Imber toczy
sie spokojnym nurtem.

Bractwo, o ktérym mowa, jest organizacja autonomiczng, nie podlegajaca zadnej okreslonej
wiadzy koscielnej. Cztonkowie bractwa nie skladajg sSlubéw ubdstwa i czystosci. Z czego sie ci
ludzie utrzymuja? Z dobrowolnych skladek. Niebawem ma by¢ ogloszony apel o pomoc
finansowa, po ktérym liczba siostr i braci znacznie sie powiekszy. Siedziba bractwa jest uroczy
osiemnastowieczny palac stojacy w rozlegltym parku.”

— No jak, przeczytatas dokladnie? — spytal Pawel.

— Tak — odparta Dora.

— I'jestes zadowolona ze swojego osiggniecia?

— Nie bardzo.

— Nie bardzo? To znaczy, Ze troche jestes?

— Wocale nie jestem zadowolona.

— Orientujesz sie chyba, ze wyrzadzitas tym wspaniatym ludziom niepowetowane szkody?

— Tak.

— Czyj to byl pomyst? Gashe’a? Spensa?

— Mo;.

— I nadal utrzymujesz, ze zatopienie nowego dzwonu nie jest twojq robotg?

— Nadal.

— Naprawde nie wiem, po co ci zadaje pytania, skoro i tak nie wierze ani jednemu twojemu
stowu.

— Och, Pawel, przestan! — powiedziata Dora. Oczy napelnity jej sie powstrzymywanymi dotad
}zami.

— Nie moge cie zrozumie¢ — podjat Pawel. — Czasem sie zastanawiam, czy nie jestes chora
psychicznie. Moze powinnas p6jS¢ w Londynie do psychiatry.

— Nie po6jde do psychiatry — oznajmita Dora.

— Pdjdziesz, jezeli ja tak zdecyduje — stwierdzit Pawel.

Spokojne powietrze zawibrowalo od dalekiego dudnienia pociggu. Obrocili oboje glowy i
spojrzeli na tor.



Daleko ukazat sie pociag. Pawel wstat, podniost walizke i zeszed} na brzeg peronu.

Jakis ruch dat sie stysze¢ na placyku przed dworcem. Dora obejrzata sie i zobaczyla, ze
zajezdza Land-Rover. Ze srodka wyszli w pospiechu Marek Strafford, pani Markowa, siostra
Urszula, Katarzyna i Toby. Pociag wpadt z toskotem na stacje.

Pawel byt zajety wyszukiwaniem dla siebie miejsca w pustym przedziale pierwszej klasy —
blisko lokomotywy, przy oknie i w kierunku jazdy. Pani Markowa nie zatrzymujac sie
poprowadzita Katarzyne prosto na peron, za nimi szta siostra Urszula, Marek i Toby skierowali
sie do kasy. Na widok Dory pani Markowa zaczela pilotowa¢ Katarzyne w przeciwnym kierunku.
Marek dogonit zone i wreczyt jej bilety. Toby wyszedt z budynku stacyjnego, zobaczyt Dore,
odwrocit wzrok, spojrzat na nig, pomachat do niej bez przekonania i wsiadt sam do najblizszego
przedziatu. Marek i pani Markowa dos$¢ dlugo szukali odpowiedniego przedzialu dla Katarzyny.
W koncu znalezli, pani Markowa wepchneta Katarzyne do Srodka i sama wsiadla. Zamknela
drzwi, siostra Urszula stala na peronie i uSmiechnieta rozmawiata z nimi przez okno. Marek
odszukat Toby’ego i uchyliwszy drzwi przedzialu rozmawiat z nim trzymajgc noge na stopniu.

Pawel umiescit rzeczy na poétce, otworzyt okno i wychylit sie marszczac groZznie do Dory.

— Oczekuje cie na Knightsbridge jutro koto trzeciej. Bede w domu.

— Dobrze — powiedziata Dora.

— Zapamietatas wszystkie moje wskazowki?

— Tak.

— No to do widzenia — powiedzial Pawel. — Nie bede odgrywat komedii z calowaniem cie na
pozegnanie.

— Och, Pawel, nie badz taki podly! — wybuchnela Dora. L.zy pociekly jej po policzku. —
Powiedz mi co$ mitego, zanim odjedziesz.

Pawel spojrzat na nig zimno.

— Tak, jest ci teraz Zle, wiec chcesz, Zebym cie pocieszyt.

Ale nie bylo komu mnie pocieszy¢, kiedy w marcu wrocitem do domu i przekonatem sie, ze
odesztas. Pomysl o tym. Przestan... nie dotykaj mnie. Nie pociggasz mnie w tej chwili
seksualnie. I wcale nie jestem pewien, czy jeszcze kiedykolwiek bedziesz mnie pociggata.

— Prosze wsiadac¢... drzwi zamyka¢! — zawolal tragarz, ktéry byt kiedy$ na londynskim
dworcu Paddington.

Marek zdjat noge ze stopnia, zamknat drzwi i stat Smiejac sie glosno z jakiej$ swojej uwagi.

— Pawel, tak mi przykro — wyjakata Dora.

— Jak to zalosnie malo! — powiedzial Pawel. — Radze ci, Zeby$S przemyslalta wszystko
powaznie, jezeli naturalnie jeste$ do tego zdolna. — Szukat czego$ w portfelu. — Masz tu co$, co
da ci moze do myslenia. Oddasz mi w Londynie. Nosze to zawsze przy sobie. — Wreczyt jej
koperte. Rozlegl sie gwizd. Pociag ruszyt.

Pawel natychmiast zamknat okno i zniknat. Dora stala patrzac na przesuwajace sie wagony.
Zobaczyla Toby’ego, siedzial wcisniety w kat swojego przedzialu, z twarza Sciggnieta i pelng
niepokoju. Dora pomachata do niego, ale udal, Ze jej nie widzi. Katarzyna i pani Markowa byly
w jednym z ostatnich wagonow i kiedy mijaly Dore, pociag byt juz rozpedzony. Pani Markowa
miala twarz zwrocona do Katarzyny. Katarzyna spojrzala na Dore, rzucila jej spod
przymknietych powiek szybkie, badawcze, pozbawione usmiechu spojrzenie. I zaraz zniknela.

Dora odwrocita sie do wyjscia. Marek i siostra Urszula wchodzili wiasnie do poczekalni.
Zanim znikneli w drzwiach, obejrzeli sie na nig i uSmiechneli niewyraznie, wahali sie chyba, czy
ja zawola¢. Wyszli przed stacje i Dora ustyszala, jak Marek zapuszcza silnik Land-Rovera. Silnik
grat cicho na wolnych obrotach. Pewnie na nig czekali.

Dora usiadla znéw na tawce i spojrzata na musztardowe pole, na dalekie blade Scierniska i



ciemna linie drzew. Mgla ustapila troche. Silnik dalej warkotat. Nagle warkot wzmogt sie i Dora
ustyszala chrobot kot na zwirze, gdy Marek ostro zawrdcit wyjezdzajac z placyku. Samochdd
wyjechat za brame i oddalit sie droga.

Dora wstata i wyszla ze stacji.

Stacja byla tuz za miasteczkiem, po stronie Imber. Prowadzita stad przez pola droga wiejska
miedzy wysokimi, gestymi zywoptotami, od ktorej w odleglosci ¢wier¢ mili odgateziala sie
waska Sciezka do Imber. Dorze przyszto na mysl, ze moze warto przejsS¢ przez tory i wstapi¢ na
chwile do miasteczka. Ale nie miato to sensu, bo bary byly jeszcze zamkniete. Zaglebila sie w
ciemny tunel zywoptotow. Loskot pociggu i warkot samochodu umilklty. Krokom jej towarzyszyt
cichy szmer, prawdopodobnie dnem rowu ptynat strumyk. Szta z rekami w kieszeniach.

Natrafila dlonig na koperte, ktéra jej wreczyt Pawel. Wyjela ja bojazliwie. Z pewnoscia jest to
cos nieprzyjemnego. Rozerwata koperte.

W srodku byly dwa krotkie listy, oba napisane przez nig. Pierwszy, datowany w poczatkowym
okresie ich narzeczenstwa, brzmiat nastepujaco:

»INajdrozszy, kochany Pawle, wczorajszy wieczor taki byt cudowny i tak okropnie ciezko byto
sie z Toba rozstac. Dlugo nie spatam, lezatam i tesknitam do Ciebie. Nie moge sie doczekac
wieczoru, wiec zostawiam te kartke w bibliotece. Kazde rozstanie z Toba to meka, a tak
cudownie pomysle¢, ze niedtugo bedziemy wcigz razem. Chce by¢ z Tobg zawsze, najdrozszy,
zawsze, zawsze. Twoja kochajaca Dora.”

Dora przebiegla wzrokiem te wypowiedz i przeczytata nastepny list.

,Pawel, nie moge juz dluzej. Ostatnio byto tak strasznie, i strasznie dla Ciebie, wiem. Wiec
odchodze — odchodze od Ciebie. Nie moge zosta¢, znasz wszystkie powody. Wiem, ze jestem
okropna i Ze to wszystko moja wina, ale nie wytrzymuje juz dtuzej i nie moge zosta¢. Wybacz mi
te beztadne bazgroty. Jak bedziesz je czytal, juz mnie tu nie bedzie. Nie probuj mnie namawiac
do powrotu i nie martw sie o rzeczy, ktére zostaly. Wzietam wszystko, co mi potrzeba. Dora.

PiS. Napisze za jakis czas, ale nie bede miata nic wiecej do powiedzenia.”

Byla to kartka, ktéra Dora zostawila w mieszkaniu na Knightsbridge w dniu swego odejscia.
Wstrzasnieta przeczytala po raz drugi oba listy. Ztozyla je i ruszyta przed siebie. Wiec Pawel
nosit zawsze te koperte w portfelu i zadat jej zwrotu, bo chciat nadal nosi¢. Tym gorzej dla
Pawtla. Dora podarla listy na drobne strzepki i rozrzucita je wzdtuz zywoptotu.



ROZDZIAL XXV

Od wydarzen wczorajszego ranka Michal byl bezustannie zajety. Wezwal do Katarzyny
lekarza i rozmawiat z nim, kiedy przyszed}, kiedy odchodzit i kiedy znowu przyszedt. Wraz z
Margaret Strafford spedzit jaki$ czas przy t6zku Katarzyny. Odbyt rozmowe z biskupem i
odprowadzit go do samochodu z cala godnoscia, jaka byta w tych okoliczno$ciach mozliwa. We
dwéch z Piotrem zbadali drewniang cze$¢ grobli i przekonali sie, ze dwa filary byty podpitowane
tuz pod powierzchnia wody. Porozumiat sie telefonicznie z firma budowalna, ktéra zgodzila sie
natychmiast naprawic¢ groble i wydoby¢ dzwon z jeziora. Dat wskazowki majstrowi, ktory zjawit
sie z irytujacym poSpiechem. Przyjal ze dwadzieScia telefonow od przedstawicieli prasy i
rozmawiat z kilku reporterami i fotografami, ktérzy przyjechali na miejsce. Wpad} na chwile do
Dory. Podjat decyzje co do Katarzyny.

Jezeli Michatl w ogole myslat o czymkolwiek tego dnia, myslat wylacznie o Katarzynie. To, co
zostalo mu ujawnione w scenie nad jeziorem, tak gleboko go zdumiato, Ze nadal nie byt zdolny
nawet zastanowiC sie nad tq sprawa. Wciaz jakby sie w nig wpatrywal z otwartymi ustami,
przerazony, wstrzasniety, zdumiony, pelen litosci. Zareagowal tez, wbrew woli, uczuciem
obrzydzenia. Przebiegaly go dreszcze na mysl o uscisku Katarzyny. Jednoczesnie w udrece
czynit sobie wyrzuty, ze nie odgad} ani nie probowat odgadna¢, co sie naprawde dzialo w duszy
Katarzyny, i ze teraz, kiedy czes¢ prawdy zostala ujawniona, tak malo moze dla niej zrobic.
Usitowat czyni¢ ze swoich mysli o niej nieustajaca modlitwe.

To, ze Katarzyna go kochala, ze go kocha, bylo pod kazdym wzgledem czym$ wbrew
naturalnemu porzadkowi rzeczy. Michat nie wiedzial, jak to sformulowa¢, zwykle okreslenia
zdawaly sie tak beznadziejnie nieodpowiednie. Mowit sobie, ale go to nie przekonywatlo, Ze nie
ma powodu, zeby go Katarzyna nie pokochala, jak moglaby pokocha¢ kogokolwiek innego;
mowit sobie tez, ze chociaz to uczucie przyszto bardzo nie w pore, jest przywilejem tak by¢ przez
kobiete wybranym. Nie wiedzial, czy poprawi tym sytuacje, czy pogorszy, jesli uzna, ze skoro
Katarzyna wydaje sie by¢ oblgkana, jej uczucie traci w pewnym sensie waznosc.

Obecny stan Katarzyny z pewnoscia dawat podstawy do powaznych obaw. Przespala czes¢
dnia. Reszte czasu spedzita w t6zku placzac, przemawiajac do Michata, nawet kiedy go nie bylo
w pokoju, oskarzajac sie o rozmaite blizej nie okreslone wystepki i majaczac o dzwonie.
Straffordowie zawiadomili Nicka, przyszedt zaraz po tym, jak ja przyniesiono znad jeziora. W
pokoju by}t juz doktor i Nick musiat czeka¢. P6zniej siedzial milczacy przy t6zku siostry i trzymat
ja za reke, z twarzq otepialg i zgnebiona, niewiele majac do powiedzenia. Katarzyna czepiala sie
reki brata niemal odruchowo, ale jakby go nie dostrzegala, chociaz do niego zwracaty sie jej
nieliczne przytomne uwagi dotyczace otwarcia lub zamkniecia okna czy poprawienia poduszek.
Byl moze za bardzo z nig zwigzany, zeby w takim momencie pomoc jej czy zaszkodzi¢. Spedzit
u siostry prawie caty dzien; tylko kiedy spata albo kiedy kto$ inny do niej zagladal, wychodzit i
przechadzal sie samotnie po ogrodzie w poblizu domu. Byl wyraznie wstrzasniety, ale nie
odzywat sie do nikogo; nikt tez nie mial czasu z nim rozmawia¢ w pospiesznej krzataninie tego
zdezorganizowanego dnia. Michat mijat sie z nim parokrotnie i za pierwszym razem powiedziat
mu kilka wspétczujacych stow. W samym przemawianiu do Nicka bylo co$ odrazajacego;
Katarzyna zdawala sie leze¢ miedzy nimi jak trup. Nick odpowiedzial Michatowi skinieniem
glowy i poszed! dalej.

Byl juz p6Zzny wieczoér, zanim ostatecznie zatatwiono sprawe wyjazdu Katarzyny do Londynu.



Pani Markowa miata jej towarzyszy¢ i zamieszka¢ u przyjaciét w poblizu kliniki, gdzie mogtaby
ja w razie potrzeby codziennie odwiedzac. Przyrzekla, ze zatelefonuje do Imber, jak tylko bedzie
miala do przekazania jakie§ wiadomosci. Kiedy stalo sie jasne, Ze wyjazd jest dla Katarzyny
naprawde wskazany, Michal poczut niewypowiedziang ulge. Najbardziej pragnat w tej chwili,
zeby Katarzyna wyjechata z Imber i zZeby gdzie indziej roztoczono nad nia opieke. Jej obecnos¢
napawata go lekiem i poczuciem winy, niejasnym i zagrazajacym, pelnym nie wypowiedzianych
jak dotad oskarzen.

Michat padl zmordowany na t6zko i przekonat sie wkrotce, ze inne jeszcze troski spedzaja mu
sen z powiek. Jutro rano Imber znajdzie sie na tamach gazet. Jakkolwiek zostang przedstawione
wydarzenia, Michat nie mial zludzen, czym sie to musi skonczy¢ dla bractwa. Po tylu
katastrofach nie bedzie mozna w najblizszej przyszitoSci wystapi¢ z apelem o pomoc finansowa.
Michat wolat sie nie zastanawiac, czy cate przedsiewziecie nie zostato juz zaprzepaszczone. Czas
pokaze, co zdotaja uratowac, a on nie wyzbyl sie jeszcze wszystkich nadziei. Teraz, kiedy zdotat
odsuna¢ troche od siebie druzgocacq mysl o Katarzynie, tym bardziej pochtonela go druzgocaca
mys! o Nicku.

Piotr Topglass pierwszy zaczat podejrzewac, ze runiecie dzwonu do jeziora nie bylo dzielem
przypadku. Najpierw sam przeprowadzit badania, a potem zwrdcit Michalowi uwage na sposob,
w jaki kto§ manipulowat przy drewnianych filarach. Michat i Piotr nie wspomnieli nikomu o
swoim odkryciu, jednakze reporterzy sami to jako$ wyniuchali. Michala zdumiata rewelacja
Piotra; ale kiedy sie przekonal, ze istotnie nie jest to przypadek, nie mial najmniejszych
watpliwosci, na kogo spada wina. A nawet domyslal sie mgliScie, z intuicja wiasciwa dla jego
obecnego stanu napiecia, jakimi motywami kierowat sie Nick. Jesli Nick chcial powstrzymac
siostre od pojscia za glosem powotlania, osiagnat nadspodziewanie dobry rezultat.

Mysl o Nicku, raz go opanowawszy, zaczela mu drazy¢ Swiadomos¢; i o trzeciej nad ranem
Michat o mato nie wstatl z 16zka i nie poszedt do domku przy bramie. Postanowit zobaczy¢ sie z
Nickiem nazajutrz z samego rana. Z uczuciem ulgi, ktore gdzies w glebszej warstwie byto niemal
radoscig, Michal zrozumial, Zze katastrofy ostatnich dni jak gdyby przerzucily miedzy nimi
pomost. Chwilami zdawato mu sie, ze takie wiasnie byto ich przeznaczenie. Aby moc teraz, w
tak dramatycznych okolicznosciach, zobaczy¢ sie z nim zaréwno jako z przestepca, jak i z
cztowiekiem, na ktorego spadto nieszczescie, musi w koncu zwali¢ dzielacg ich bariere. Modlac
sie teraz za Nicka Michat znowu doznatl owego nieuchwytnego uczucia, ze B6g miesci ich obu w
sobie i z jakichs niepojetych wzgledow trzyma w swych rekach splatane nici ich wzajemnej
troski o siebie. Michal wiedziat juz teraz, ze musi porozmawia¢ z Nickiem. W tym krytycznym
polozeniu musi wystapi¢ w roli jedynego przyjaciela Nicka w Imber. Po zdarzeniach tak
przerazajacych zadne zlo nie moze z tego wynikna¢, w koncu wiec ujrzat przed soba prosty
obowigzek przeprowadzenia z Nickiem szczerej i otwartej rozmowy. Zadal sobie przykre
pytanie, czy w rzeczy samej ten obowigzek nie byt mu juz dawniej wskazany, a tylko on nie
umiatl go dostrzec; ale pozostawit to pytanie bez odpowiedzi i nagle uspokojony, w poczuciu
bezpieczenstwa, naprawde rad na mysl o jutrzejszej rozmowie, zapadt w blogi sen.

Nastepny dzien rozpoczat sie od pelnego programu trosk i niepokojow. Michal powierzyt
obowiagzek wyekspediowania Katarzyny Stratfordom, wspomaganym przez Jamesa, sam za$
stawiat czoto telefonom, miedzy innymi od biskupa, ktéry czytat gazety poranne i domagat sie od
Michata napisania listu do ,,Timesa”, wyjasniajacego pewne nieporozumienia. Dopiero koto
jedenastej mogt podnies¢ glowe znad papierow. Kiedy w koncu uznal, Zze moze uciec, zamknat za
soba drzwi kancelarii i zeszedt schodami na taras. Nick nie chcial pojecha¢ z Katarzyna do
Londynu. Zresztqg Margaret Stratford nie nalegata, uwazajac, ze chwilowo Katarzyna nie powinna
widywac brata; oznajmit jednak mgliscie, Ze wkrétce za nig podazy. Michat przypuszczal, ze



zastanie go w domu, prawdopodobnie w towarzystwie butelki. Nie wyobrazal sobie, Zeby mu
starczylo energii czy chocby zwyklych umiejetnosci organizacyjnych potrzebnych do szybkiego
wyjazdu z Imber.

Kiedy stangt na tarasie i zobaczyl, jak blekitne jest znow niebo i jak ciepte i barwne stonce,
odezwala sie w nim nadzieja i ogarnelo go uczucie, ze okropnosci, przez ktére wszyscy przeszli,
jako$ sie rozwiejg i znikng. Wszystko skonczy sie jeszcze dobrze. I gdy sptynela na niego ta
nadzieja i Swiadomos$¢ uzdrawiajacego dzialania opatrznosci, rozpoznat je — bez leku czy ztych
przeczu¢ — jako nierozlacznie zwigzane z jego dawng mitoscia do Nicka i zwykla radoscia, ze
znowu wyszed} na droge, ktéra go do niego zaprowadzi.

— Michal, zaczekaj chwile! odezwal sie za nim glos Manka.

Michat obejrzat sie i zobaczyt tuz nad soba Manka stojacego przy balustradzie balkonu.

— James chce sie z tobg zobaczy¢ — powiedzial Marek. — Jest u siebie w kancelarii.

Michat zawrocit. Nie miatl ochoty widzie¢ sie teraz z Jamesem., ale reagujac niemal
automatycznie uznal pierwszenstwo zadania Jamesa. Tamto wydalo mu sie nagle
samopobtazaniem, sprawa mimo wszystko osobistg. Wspiat sie na stopnie. James go wezwat.
Idac schodami do kancelarii Jamesa Michal pomyslal, Ze to wezwanie jest czym$ niezwyktym.
Kiedy James mial do niego jaka$ sprawe, biegl go szuka¢ i z daleka wykrzykiwal, z czym
przychodzi. Michat stangt przed drzwiami kancelarii Jamesa, zastukat i wszed} do srodka.

Pokoj byt nieduzy i prawie pusty. Koslawy, mocno porysowany st6t debowy stuzyt Jamesowi
za biurko, za nim stato jedno ptécienne krzesto ogrodowe, przed nim drugie. Na podtodze staly
skrzynki pelne listow i papierow. Za biurkiem wisial na Scianie krucyfiks. Podtoga byla z nie
pomalowanych desek, bez dywanu, a sufit caly poznaczony siateczkq pekniec.

Gdy Michal wszed}l, James stal za biurkiem i raz po raz przejezdzal palcami przez ciemne,
kedzierzawe wilosy. Michat usiadl naprzeciwko niego, James opadl z powrotem na ogrodowe
krzesto, ktdre jekneto pod nim i wybrzuszyto sie.

— Z wyjazdem Katarzyny nie bylo klopotow? — spytat Michat.

— Nie, zadnych — odparl James. Unikajac spojrzenia Michata przekladat papiery na biurku.

— Obcigtes sie ze mng zobaczy¢, prawda? — Michatl byt pochloniety swoimi myslami, Spieszyt
sie.

— Tak — powiedzial James. Umilkt i przesungt papiery z powrotem na dawne miejsce. —
Przykro mi, Michal, to bardzo trudna sprawa.

— O co chodzi? Wydajesz sie zdenerwowany. Czy znowu cos$ sie stato?

— Tak i nie... — zaczat James. — Stuchaj, Michal, nie potrafie owijac tej rzeczy w bawelne, ty
tez bys sobie tego nie zyczyt. Toby powiedzial mi wszystko.

Michat spojrzat za okno. Znowu ogarnelo go dziwne uczucie déja vu. Gdzie sie juz to
wszystko zdarzylo? W ciszy, ktora zapadla, Swiat dokota niego zarysowal sie nieznacznie, z
pozoru jeszcze nie zmieniony, ale gotowy lada chwila runa¢. Katastrofe niepredko sie dostrzega.

— Co ci powiedzial? — spytat Michat.

— Och, wiesz, opowiedzial mi, co miedzy wami zaszto. Tak mi przykro, Michat.

Michat spojrzat na krucyfiks. Nie mial jeszcze odwagi spojrze¢ na Jamesa. Ciche uczucie
gniewu, w dziwaczny sposob towarzyszace $wiadomosci ostatecznej kleski, pozwalalo mu
zachowac spokoj i jasnos¢ umystu. Powiedziat:

— Zaszlo bardzo niewiele.

— To kwestia osobistych zapatrywan — oznajmit James.

Gdzie§ w jesiennej dali huknatl strzal. Michal w oszotomieniu przeniost sie mysla do
Patchwaya i gotebi. Ten Swiat rzeczywisty byl teraz bardzo daleko. Zastanawiat sie, czy warto
podac Jamesowi wiasng wersje zdarzen. Uznal, Ze nie warto. Usprawiedliwianie sie i wyjasnianie



byloby tu nie na miejscu; zreszta nie miat nic na swoje usprawiedliwienie. Powiedziat:

— Shusznie. Dowiedziales$ sie o mnie czegoS nowego, prawda?

— Strasznie mi przykro — wyjakat James. Znowu zaczat przesuwac rzeczy na biurku, a potem
przerwat i popatrzyt na swoje rece.

Michat przyjrzat sie teraz Jamesowi. Mimo ze jego pokoj przypominat cele, James nie bardzo
sie nadawal do roli wielkiego inkwizytora. Niemal kazdej innej osobie scena ta databy odrobine
satysfakcji, wzbudzitaby w niej zainteresowanie. Z Jamesem bylo inaczej. Obserwujac bol i
cierpienie na jego twarzy, nerwowos¢ ruchow, Michat patrzat na siebie przez chwile oczami
Jamesa: ogrom wystepku i ujawnione w nim odrazajace, sprzeczne z naturg sktonno$ci. James
miat naturalnie stusznos¢. Zdarzyto sie mnostwo.

— Kiedy Toby przyszedt do ciebie z tym wyznaniem? — spytal Michal. Staral sie uspokoic¢
wzburzenie, mysle¢ o Tobym zamiast o sobie. Mysle¢ o swojej ofierze.

— Przedwczoraj wieczorem — odpart James. — Przyszedt do mojego pokoju juz po jedenaste;j.
Walesal sie po deszczu i byl potwornie zdenerwowany. RozmawialiSmy przez kilka godzin.
Powiedzial mi tez wszystko o dzwonie, o tamtym dzwonie... jak ulozy} caly plan z Dorg, jak
wyciggneli dzwon z jeziora. Ale doszliSmy do tego dopiero nad ranem. Tak dlugo méwiliSmy o
tobie.

— Bardzo to ladnie z waszej strony — powiedzial Michal. Gniew zaczynal bra¢ w nim gore. —
Co powiedziate$s Toby’emu?

— Mialem z nim bardzo powazng rozmowe. — James wbit teraz w Michata nieruchome
spojrzenie. Maleniki ptomyk wrogo$ci zamigotal miedzy nimi w powietrzu i zgast. — Uwazatem,
ze zachowal sie zarowno w stosunku do ciebie, jak i Dory glupio, a nawet w pewnym sensie Zle, i
powiedziatem mu to. Musial mie¢ mocno nieczyste sumienie, skoro zdecydowal sie na ten
drastyczny krok i wyznat wszystko... co wedlug mnie bylo decyzja rozsadng i godng pochwaty.
Mialem obowiazek potraktowaC jego wyznanie z cala powaga, jakiej wymagala ta sprawa.
Wszystko inne nie dorastatoby do sytuacji.

— Gdzie jest teraz Toby? — spytat Michat.

— Odestatam go do domu.

Michat zerwat sie z krzesta. Mial ochote krzyczec i walic¢ piescia w stot. Powiedzial do Jamesa
bardzo spokojnie:

— Ty beznadziejny glupcze. — Podszed} do okna i stat tam wygladajac. — Kiedy wyjechat?

— Dzis rano — odpart James. — Pojechat pierwszym pociggiem. Zabratl go samochod odwozacy
Katarzyne na dworzec. Przykro mi, Ze nie zdazylem poruszy¢ z toba tej kwestii, ale wczoraj tak
sie piekielnie duzo dziato. Musiatem sam podja¢ decyzje. Doszedtem do wniosku, zZe lepiej, Zeby
sie z toba nie widzial. Uwazal najwyraZniej, Ze ta sprawa jest... wiesz, jaka$ zabagniona,
nieczysta. Mowiac mi o wszystkim usitowal przynajmniej sam sie oczysci¢. A ja uwazatem, ze
powinien wyjecha¢, dopdki czuje, ze odzyskal chociaz cze$s¢ niewinnosci. Gdyby zostat i
rozmawiat z tobg, wpadtby znowu w to samo bagienko, jezeli rozumiesz, co mam na mysli.

Michat bebnit palcami w szybe. James mial w pewnym sensie racje. Ale serce krajalo mu sie
na mysl o Tobym, ktory odprawiony z Imber wyjechat w poczuciu calej swojej niedoskonatosci,
przytloczony wina, wprzezony teraz przez namaszczonego Jamesa w mechanizm grzechu i
skruchy, z ktorym prawdopodobnie nie bedzie umiat sobie poradzi¢. Jakie to typowe dla Jamesa,
ze zrobit rzecz prosta i przyzwoita, ale dowodzaca jednocze$nie piekielnej tepoty. Odsyltajac
Toby’ego osiagnat tyle tylko, ze przezycie w Imber wryje sie chlopcu w pamie¢ jako co$
przerazajacego; niemal kazde inne zakonczenie byloby lepsze. Myslac jednak o tym, jak bardzo
pragnatby zakonczy¢ ten dramat na swoj wiasny sposob, Michat wcale nie byt pewien, czy jego
metoda zmienitaby cokolwiek na lepsze.



— Dlaczego jestem beznadziejnym glupcem? — spytat James.

— Nie musiales by¢ talk idiotycznie namaszczony — odparl Michal. — To ja jestem
wszystkiemu winien. Wystany przez ciebie do domu Toby czuje sie jak przestepca, a cata sprawa
urosta w jego oczach do rozmiaréw przerazajacej katastrofy.

— Wiasciwie dlaczego nie mialby ponies¢ swojej czastki odpowiedzialnos$ci? — zaprotestowat
James. — Jest dos¢ dorosty.

Spojrzenie Michata powedrowalo ponad jeziorem i dluga aleja wysadzona drzewami w
kierunku domku dozorcy.

— Ciekawe, dlaczego przyszto mu nagle do glowy, zeby ci o wszystkim powiedzie¢?

— Co w tym. dziwnego? Byt wystarczajaco zdenerwowany — odpart James. — Ale bezposrednio
wplynelo na jego decyzje chyba cos, co mu powiedziat Nick Fawley. Nick wiedziat o wszystkim,
nagadal mu i kazat sie przyzna¢. Moim zdaniem to pierwsza rozsadna rzecz, jaka Nick zrobit od
przyjazdu do Imber.

Michat dalej bebnit palcami w szybe. Lekki blask bijacy od jeziora razit mu oczy. Poruszyt
glowa, jak gdyby usilowal pomé6c swojemu umystowi zrozumie¢ to, co zostato przed chwilg
powiedziane. Byt zbyt wstrzasniety, zeby przemowic. A wiec ,,Nick wiedziat o wszystkim”. Jego
zemsta nie mogla by¢ doskonalsza. Uwiedzenie Toby’ego byloby czyms$ prymitywnym. A zatem
Nick zmusit chlopca do odegrania doktadnie takiej samej roli, jaka odegral przed trzynastu laty.
Toby naprawde byt jego dublerem. Michat tudzit sie, Ze uratuje Nicka. A tymczasem Nick
zniszczyt go po raz drugi — i to w taki sam sposob.

Michat obrocit sie do biurka i spojrzat na Jamesa, ktéry znowu przejezdzal palcami przez
wiosy.

— No c6z, to chyba byloby juz wszystko — powiedziat. — Przykro mi, Ze sie uniostem. Czuje sie
bardzo winny, uwierz mi. Nie ma sensu wchodzic¢ teraz w szczeg6ty. Naturalnie podam sie do
dymisji, czy jak to sie tam nazywa, i wyjade z Imber.

James zaczat protestowac.

Rozleglo sie glosne pukanie i wszedt Marek Stratford. Wydawal sie zdenerwowany, spoza
brody wyzierala jego blada, wystraszona twarz. Powiedziat:

— Przepraszam, ze tak wlaze do pokoju. Bylem na przystani i styszatem jakie$ dziwne odglosy
dochodzace od strony domku dozorcy. Chyba wycie Murphy’ego, ale bardzo dziwne. Nie wiem,
czy sie tam coS$ nie stalo.

Michat wymingt Marka i zbiegt ze schodéw przeskakujac po trzy stopnie. Wypadt na taras i
prawie nie dotykajac stopami zwiru zaczat biec Sciezka do przystani; z samego dlawiacego
strachu tapat ustami powietrze. Za sobg styszal tupot Marka i Jamesa. Dotart na przystan sporg
chwile przed nimi, wskoczy} do todzi i sam odbit od brzegu. Przeprawa przez jezioro zdawala sie
trwaC bez konca; a gdy 16dZ pchana jednym wiostem chybotata sie i kotysala leniwie i gdy
Michat odgarnial wode oszalalymi ruchami, jego szkliste oczy dojrzaly stojace na przystani
postacie Marka i Jamesa, rozmigotane jak za szklem. Dobitl do brzegu i wyskoczyl, a 16dz
natychmiast wrocita na jezioro, przeciggana energicznie w kierunku domu.

Biegl potykajac sie przez trawnik, wcigz z trudem tapigc powietrze. Domek dozorcy wydawat
sie gdzieS nieskonczenie daleko. Michal styszal juz teraz przerywane wycie Murphy’ego.
Brzmialo to przerazajaco. Biegt dalej, ale gdy dopadt pierwszych drzew, musial zwolni¢. Oddech
wigzt mu w phucach. Pochyliwszy sie w udrece niepokoju, o mato nie upadt. Ostatnie sto jardow
przeszed} krokiem prawie wolnym.

Zblizat sie teraz do domku. Drzwi byly otwarte. Zawotal Nicka po imieniu. Nie bylo
odpowiedzi. Zatrzymat sie tuz przed drzwiami. W drzwiach co$ lezalo. Spojrzal uwazniej i
zobaczyl, ze jest to wyciagnieta reka. Przekroczyt prég.



Nick sie zastrzelil. Strzatlem sztucera w glowe. Dla wiekszej pewnoSci wlozyt lufe do ust.
Zamiar bez watpienia mu sie udat. Michat odwrdcit twarz i wyszed}t przed dom. Murphy, ktory
stat nad ciatem, wyszed} za nim skomlac.

James i Marek biegli aleja. Michat zawotat do nich:

— Nick sie zastrzelit.

Marek natychmiast znieruchomiat, usiadl na trawie na brzegu alei, James szed} dalej. Zajrzat
do domu i zaraz sie cofnat.

—1dz i zatelefonuj na policje — powiedziat Michat. — Ja tu zostane.

James zawrdcit w strone jeziora, Marek wstat i poszedt za nim.

Michat zaczat juz wchodzi¢ do Srodka, ale zabraklo mu odwagi. Stal chwile patrzac na reke
Nicka. Dobrze znat te reke. Cofnat sie i usiadt na trawie oparty plecami o nagrzang sciane domu.
Uwazal, ze zemsta Nicka nie mogla by¢ doskonalsza. Nie miatl racji. Dopiero teraz byla
doskonata. Gorace tzy zaczely mu sie zbiera¢ pod powiekami, usta zadrzaty, otworzyty sie.

Murphy stal obok dygocac i skamlac, wpatrzony w jego twarz. Podszed}l blizej i Michat
poglaskal go delikatnie; krajobraz zniknat mu sprzed oczu.



ROZDZIAL XXVI

Uplynely ponad cztery tygodnie i w Imber nie byto juz nikogo procz Michata i Dory. Zblizat
sie koniec paZdziernika. Ogromne plachty wielobarwnych chmur przeciagaly bezustannie po
niebie i stonce buchalo od czasu do czasu na zbitg gestwine zottych i miedzianych drzew. Dni
byly chlodniejsze i zaczynaly sie zwykle mgla, a nad powierzchnig jeziora wisialy bezustannie
opary.

James i przeorysza dzialali szybko. Zapadta decyzja rozwigzania bractwa. James wrocit na
londynski East End. Straffordowie postanowili potaczyé swo6j los ze spotecznoscig
rekodzielnikéw zwigzang z pewnym klasztorem w hrabstwie Cumberland. Piotr Topglass ulegt
namowom i blaganiom Michata i przylaczyl sie do ekspedycji przyrodnikow, ktéra wyruszata
wlasnie na wyspy Faroe. Patchway wrdcit lakonicznie do pracy w pobliskim majatku. Michat
zostal, zeby zlikwidowac gospodarstwo ogrodnicze, a Dora zostata z Michatem.

Margaret Strafford przebywata nadal w Londynie z Katarzyng. Katarzyna przechodzita
kuracje insulinowq i byla dotad na srodkach uspokajajacych. Nie powiedziano jej jeszcze o
Smierci brata. Margaret Strafford pisata, Ze chwilowo odwiedziny nie miatyby sensu. Zawiadomi
Michata, kiedy nastapi jakas poprawa i gdy jego wizyta okaze sie pozadana. Tymczasem kuracja
Katarzyny dawata takie rezultaty, jakich mozna bylo oczekiwac¢. Lekarze brali nawet pod uwage
mozliwos¢ zupelnego powrotu do zdrowia. Przytyta od insuliny.

Dora sprawiala przez jaki$ czas takie wrazenie, jakby miala lada chwila wyjecha¢, a potem
oswiadczyta z godnoscig i stanowczoscia, ktore byly u niej czym$ nowym, Ze zostanie dopéty,
dopdki bedzie mogla sie na co$ przyda¢. Me przejmowata sie chyba znaczng, acz malejaca,
iloScig rozméw miedzymiastowych. Poczatkowo wszyscy byli zbyt zdenerwowani i zajeci, zeby
podsunac jej mysSl o wyjezdzie; pézniej Dora stala sie niezastgpiona. Byta wciaz na ustugi,
zatlatwiala na rowerze sprawy w miasteczku, w sposob nie narzucajacy sie zmywala,
porzadkowala, sprzatata dom. Z czasem, kiedy inni stopniowo sie rozjechali, pracowata jeszcze
wiecej. Gdy zostali sami z Michatlem, Dora gotowala, robita zakupy i wykonywala prace
pelnoetatowej sekretarki. Okazalo sie, Ze zupelnie nieZle pisze na maszynie, i w koncu
prowadzita calg biezaca korespondencje, postugujac sie przy ukladaniu listow rozmaitymi
zwrotami podyktowanymi jej przez Michala.

Od blisko dwoch tygodni byli sami. Piotr wyjechal ostatni; i nawet jego wyjazd sprawit
Michatowi ulge. A jedli idzie o tamtych, stosunki z nimi staly sie w nieodwotalny sposéb bolesne
i pelne przymusu. Marek niezdarnie okazywat mu serdecznos¢, nie mogt jednak powstrzymac sie
od ciekawosci i protekcjonalnego tonu. Natomiast James wodzil za nim spojrzeniem
wyrazajacym taki smutek i takie wspoétczucie, ze Michat byl rad, juz chocby przez wzglad na
niego, kiedy wyjechal do Londynu. Chociaz ani James, ani Marek nie znali szczeg6tow historii
Michata, ich wyobraznia zaczeta dziata¢, a on w dniach po $mierci Nicka nie potrafit ukry¢ przed
nimi gwattownych napadéw rozpaczy. Rzucane mu dziwne spojrzenia dowodzily, ze wyciagneli
wiasne wnioski, zanim wiec wyjechali, ich obecnos¢ w Imber stala sie dla Michata tortura.
Natomiast obecno$¢ Dory zupelnie mu nie przeszkadzata. Dora byla pomocna, nic nie wiedziata,
niczego sie nie domyslata i nie wydawata sadow.

Podjawszy decyzje, Ze zostanie, Dora zaczela z energia kreowac swoja role; ale nawet wtedy
zdarzaly sie drobne eskapady. Poczatek pazdziernika przyniost kilka upalnych dni i Dora
oznajmita, Ze zamierza wziac sie do nauki ptywania. Zanim ktokolwiek zdazy}t ja przestrzec, Zzeby



tego nie robila, poniewaz nikt nie ma czasu jej doglada¢, wlasciwie juz ptywata. Okazalo sie, ze
jest urodzong ptywaczka, nieustraszong i doskonale utrzymujaca sie na wodzie. Piotr, a pozZniej
Michat chodzili czasem sprawdzac jej postepy i udzielali wskazdwek, zanim wiec skonczyly sie
ciepte dni, Dora zupelnie biegle opanowata sztuke ptywania.

Po wyjezdzie Margaret Marek Strafford zajmowat sie gotowaniem, ale Dora wkrotce wyparta
go z kuchni i gorliwo$cig nadrabiala wszelkie niedostatki talentu. Jej wysitki zostaty nalezycie
ocenione, a ona najwyrazniej lubila te prace. Ale okres niezmaconego szczescia nadszedt dla
Dory po wyjezdzie tamtych, kiedy zaczela sprawowac¢ w Imber wiadze nieograniczong. Nic nie
sprawialo jej takiej przyjemnosci, jak bezradnos¢ Michata w sprawach domowych; powiedziata
mu, Ze to szalona rado$¢ gotowac dla mezczyzny, ktory nie uwaza, ze gotuje lepiej od niej.
Utrzymywata dom we wzglednej czystosci, kancelarie we wzorowym porzadku i wyszukiwata w
ogrodzie, w zapomnianych i nieuprawianych zakatkach, jesienne zdziczatle kwiaty, a potem
rozstawiata w hallu i pokoju rekreacyjnym ogromne bukiety wilgotnych od rosy marcinkow i
wonnych chryzantem, ktore przywodzitly Michalowi na pamie¢ wspomnienie dziecinstwa i
wakacji spedzanych w Imber.

Stopniowo dom pustoszat. Gospodarstwo ogrodnicze zostato sprzedane na pniu farmerowi z
sasiedztwa, ktory natychmiast zebrat i wywidzt wieksza czes¢ plonéw. Po trochu znikaly meble,
czeS¢ wrocita wozem meblowym do 0sob, ktore je wypozyczyly, czes¢ odjechata do Opactwa na
wozku recznym pchanym energicznie przez siostre Urszule. Robotnicy zreperowali groble.
Wydobyto z jeziora za pomoca dZwigu nowy dzwon i bezceremonialnie wyprawiono go za mur
Opactwa. Zawieszony w starej wiezy oznajmit swojg obecnos¢ czystym glosem, ktory przyptynat
do Michata i Dory, gdy siedzieli kiedys rano przy $niadaniu.

Dziwaczny, jakby senny spokoj sptynal na Imber. Dni prawie sie od siebie nie rdznity. Positki
byly podawane o najrozniejszych porach i trwaty niekiedy bardzo dlugo. Kiedy Swiecito stonce,
Michat i Dora otwierali drzwi i ciezki stét wyjezdzal na zwir tarasu. Poranki byly mgliste,
popotudnia wilgotne i tagodne. W ogrodzie pocietym czarnymi bruzdami przeoranej ziemi
panowata przytlaczajaca cisza. Noce byly zimne, niebo czyste i lodowate od zapowiedzi
przymrozkow. Sowy pohukiwaly teraz blizej domu. Gajowki odleciaty. A wracajacy wieczorem
z kaplicy Michat widzial na balkonie rozjarzone Swiatto i styszal ponad woda muzyke Mozarta;
to Dora, z nagle objawionym i nowym entuzjazmem dla muzyki klasycznej, puszczata plyty.

W tym okresie nawigzala sie miedzy Michalem i Dorg dziwaczna wiez, co$ blizej nie
okreSlonego i melancholijnego, w czym Michat znajdowatl pewng stodycz, pewien spokoj. Byto
to chyba mozliwe tylko dlatego, Ze oboje wiedzieli, jak malo maja czasu. Posrdéd tylu innych
tematow do rozmyslan Michat znalazt chwile na zastanowienie sie nad przysztoScia Dory;
odczekat troche i po jakim$ czasie poruszyt z nia te kwestie i spytal, czy nie powinna wroci¢ do
Londynu.

Zagadnieta Dora okazala az nadmierng gotowo$¢ do przedyskutowania z nim catej sprawy,
wobec czego dyskutowali. Doszta do wniosku, wyjasnita mu, Ze jej powrét do Pawla nie miatby
sensu, w kazdym razie teraz nie miatby sensu. Znowu by uciekta. Pawel bedzie ja terroryzowal, a
ona bedzie sie wahala miedzy ulegloScia wynikajaca ze strachu i buntem podyktowanym przez
gniew. Mowila otwarcie, Ze to ona gldwnie ponosi wine i ze nie powinna byta wychodzi¢ za
Pawta. W tym stanie rzeczy uwazala, ze nie potrafi zy¢ z Pawlem dopoéty, dopoki nie bedzie
mogla rozmawiac z nim jak réwna z rownym; nie miata tez ochoty polepszac sytuacji przyjmujac
na siebie pochopnie i w obecnym stanie ducha role matki jego dzieci. Silnie odczuwata potrzebe,
a teraz i zdolno$¢, zeby zyC i pracowac¢ samodzielnie i sta¢ sie tym, czym nigdy nie byla,
niezalezng dorosta osoba. Przedstawiala Michatowi te swoje poglady z niepokojem i jakby
przepraszajqco; najwyrazniej spodziewala sie, ze jej poradzi, by wrocita do meza.



Starajac sie skupi¢ mysli na sprawie Dory, Michat nie byl bynajmniej sktonny przypominac jej
w sposob karcacy o obowigzkach zZony. Rozumial doskonale, Ze jego obecne poglady sa moze
heretyckie, jego widzenie znieksztalcone, a zdolnos¢ sadzenia nadwerezona. Ale przemyslat
wszystko od nowa i obraz wydawat sie nie zmieniony. Kiedy Dora powiedziala mu glosem
drzacym ze wzruszenia, ze ,kazdy kontakt z Pawlem jest jak pocalunek $mierci”, Michat ujrzat z
posepng jasnosciag, co oznaczatby jej powrdt. Pawel zaslugiwal na wspoélczucie, ale byt
czlowiekiem gwaltownym i despotycznym, i chociaz to prawda, zZe Dora nie powinna byla za
niego wychodzi¢, prawda bylo rowniez, ze on nie powinien sie byt zeni¢ z Dora. Michat
ograniczyt sie do przypomnienia Dorze, ze w pewnym sensie nadal kocha Pawla i ze jej
matzenstwo z nim jest faktem bardzo waznym. Bardzo tez wazne bylo, ze Pawel jq kocha i ze jest
mu potrzebna. Jakiekolwiek robi plany na najblizsza przysztos¢, nie wolno jej wyzbywac sie
nadziei, ze moze kiedys wroci do Pawla, jezeli bedzie tego nadal pragnat. Uciekanie nic jej nie
da, jesli nie potrafi stworzy¢ sobie Zycia godnego i niezaleznego; tylko wtedy zdobedzie site,
ktora pozwoli jej zy¢ z Pawlem na réwnej stopie, pozwoli jej nie odczuwac przed nim strachu.

O tym, jakie mogloby by¢ to zycie, rozmawiali w sposéb jak najbardziej rzeczowy. Dora
opowiedziata Michalowi na pdt z rozbawieniem o swoim mistycznym przezyciu w Galerii
Narodowej. Michatl podsunat jej mysl, zeby wrécita do malarstwa; a Dora zgodzila sie z nim,
dowodzac jednoczesnie, co Michat i tak podejrzewal, ze ma bardzo mierny talent. Moze znajdzie
posade nauczycielki, co pozostawiloby jej do$¢ czasu na uczeszczanie do jakiej§ szkoly
artystycznej? Moze uda sie jej odzyskac stypendium, z ktorego zrezygnowata wychodzac za
Pawla. Wylonil sie tez problem, gdzie i jak powinna zy¢. Michat poradzil, zeby wyjechata z
Londynu. Dora poczatkowo twierdzila, ze zycie poza Londynem jest niemozliwe, pdZniej jednak
zrozumiata zalety tego pomystu, ktéry wydal jej sie nawet dos¢ interesujacy. Kiedy rozmowy
osiggnely ten etap, nadszed} opatrznosciowy list od przyjaciétki Dory, Sally, z wiadomoscia, ze
Sally dostata dobra posade nauczycielki w Bath, ze zdobylta catkiem przyzwoite mieszkanie, wiec
czy moze Dora wie o kim$ w Bath, kto pomo6glby jej znalez¢ odpowiednig wspotlokatorke. Stato
sie natychmiast oczywiste, ze Dora musi pojecha¢ do Bath, i Michal poprowadzil za nig
korespondencyjne starania o stypendium na dokonczenie studiow plastycznych w tym mieScie.
Otrzymata zawiadomienie o przyznaniu bardzo niewielkiej sumki oraz propozycje nauczania w
szkole podstawowej. Dorze bardzo to odpowiadato, przeprowadzila wiec na zakonczenie kilka
ekstatycznych rozmoéw zamiejscowych z Sally.

Zastanawiajqc sie nad tym pozniej Michat byt zdumiony sprawnoscia, z jaka pomogt Dorze
zorganizowac jej nieszablonowa przyszto$¢, zwazywszy, ze w gruncie rzeczy tak malo mysli
poswiecat tej sprawie. Moze catkowite oderwanie od Dory i dziwaczne poczucie wolnosci
wywolane jego obecnym stanem ducha pozwolily mu dziala¢ w sytuacji, w ktérej normalnie
wahalby sie lub postgpit inaczej. Zadawat sobie pytanie, czy jego rada byla stuszna. Moze nawet
czas tego nie pokaze. Ale mial wrazenie, Ze poznat juz troche Dore. Méwila duzo o sobie i
Michat dostrzegat w przytaczanych bez goryczy opowiesciach o pozbawionym mitosci
dziecinstwie pewna zapowiedz tego, czym teraz byta. Nikt nie nauczy} jej cho¢ troche ceni¢ sama
siebie; nadal uwazala sie za przybtede, osobe towarzysko nie do przyjecia, a to, co stanowito o jej
bezpretensjonalnosci, czynito ja zarazem nieodpowiedzialng i niesolidng. Pawel, ze swoimi
bezwzglednymi wymaganiami i unicestwiajacymi napadami pogardy i gniewu, byl najmniej
odpowiednim partnerem, jakiego mogla wybra¢. Dora jeszcze nie catkiem stracita nadzieje na
powr6t do Pawta i Michal zyczyt jej tego, chociaz doskonale rozumial, ze James miat racje
nazywajac ja dziwka i Ze jej kariera przestepczyni bynajmniej sie nie skonczyla.

Dora sama zaproponowala, zZe porozmawia teraz z matkq Klarg. Widziala sie z nig trzy razy i
byta chyba zadowolona z tych spotkan, chociaz powsciggliwie nie wspominata o poruszanych



tematach. Mowily naturalnie o wspélnej przygodzie na jeziorze, od czasu ktoérej nieustraszona
ziemnowodna zakonnica zyskata w oczach Dory wielkie uznanie; ale rozmawialy tez, jak sie
Michat domyslal, o przysztosci Dory. Z radoscia wyciagal stad wniosek, zZe Opactwo nie
zamierza pokrzyzowac jego wiasnych planow dotyczacych przysziosci Dory i nie kaze jej
natychmiast wroci¢ do meza. Uwazat tez, ze w przypadku Dory niewiele by dalo wpychanie jej
sila w tryby machiny grzechu i skruchy, tak obcej jej naturze. Moze Dora okaze skruche na swoj
wlasny sposob; moze na swoj wiasny sposob zostanie zbawiona.

W jakis czas po tym, jak zostali w Imber sami, Michat zaczat sie domyslac, ze Dora jest w
nim troche zakochana. Nasunelo mu te my$l co$ w jej spojrzeniach, jej pytania, sposob, w jaki
mu ustugiwata. Michat byl wzruszony, odrobine zirytowany, ale ani go to nie przestraszyto, ani
nie wzbudzito w nim odrazy. Czut dla niej wdzieczno$¢, poniewaz wiedzial, Ze jest osoba, ktorej
nie moze wyrzadzi¢ krzywdy. W jej mitoSci byta ulegtosc¢ i beznadziejnosc, rzeczy chyba dla niej
nowe. Michat obserwowal Dore niemal z czutoscia i nie robit nic, Zeby zmniejszy¢ dzielacy ich
dystans. Stuchal, gdy mowila o sobie, i spokojnie udaremniat wszelkie jej proby sklonienia go do
zwierzen. W jej ufnym, naiwnym umysle nie powstal naturalnie nawet cien podejrzenia co do
jego homoseksualizmu; a chociaz Michat przypuszczal, ze Dora jest jedna z tych kobiet, ktore
maja dla homoseksualistow nie pozbawione ciekawosci wspoétczucie, nie zamierzal jej
wtajemniczac. Jak sie poOzniej zorientowal, Dora wyobrazala sobie, ze jest zakochany w
Katarzynie. To bylo bardziej denerwujace. Michata draznily i wytracaly z réwnowagi jej
bezustanne podchwytliwe wzmianki o Katarzynie, jej przypuszczenie, ze on wzdycha do chwili,
gdy Katarzyna wezwie go do siebie. Ale znowu uznal, Ze lepiej nie rozwiewac tego jej ztudzenia.
I tak zyli obok siebie. Michat wiedzial, Ze Dora troche przez niego cierpi, uwazatl jednak, ze jest
to dla niej z pewnoscia nieszkodliwa nowosc.

Mimo to wszystko, a moze czeSciowo dlatego, Dora wspaniale w tym okresie rozkwitla.
Michat zauwazyt to zwtaszcza pozniej, kiedy mieli troche mniej roboty w kancelarii i spotykat ja
czesto w poblizu jeziora, ze starym pulpitem na nuty z Dlugiej Sali zamiast sztalug, gdy
malowata akwarelg szkice Imber Court, ktérych do wyjazdu musiata wyprodukowac¢ najmniej
trzy albo cztery tuziny. Zrobito sie chlodniej, ale chociaz dni byly pochmurne, czesto Swiecito
stonce. Na obrazkach Dory ukazywalo sie poza srebrzystym frontem patacu niebo szaro-
niebieskie w cetki, cytrynowozétte prazkowane, groznie fioletowe i przejrzyscie zielone. W jak
cudowny sposob Dora przezyta, méwit sobie Michat. Pasta sie jak zarlok na katastrofach, w
Imber, a one zwiekszaly jej substancje. Dzieki tym wszystkim straszliwym historiom bylo jej
wiecej. Michat przygladat sie z troche pogardliwa zazdroscia tej prostej, silnej naturze, dopoki
nie przypomniat sobie ostatniego poranka, kiedy miat odwiedzi¢ Nicka — dopoki nie przypomniat
sobie, jak on sam rozkwital pod wplywem nieszczescia az do chwili, gdy zadano mu $miertelng
rane.

Ktoregos dnia przyszedt list od Toby’ego. Zainstalowat sie juz na dobre w Oksfordzie. Michat
przeczytal list z ulgg. W niezrecznych stowach Toby tlumaczyl sie ze swojego poSpiesznego
wyjazdu i swoich nierozwaznych postepkdw i wyrazit nadzieje, Ze nie spowodowaty one jakichs
powazniejszych przykrosci. Napisal, ze dziekuje Michalowi za jego dobroc¢, ze pobyt w Imber
duzo dla niego znaczy!l, ze z zalem dowiedzial sie z gazet o rozwigzaniu bractwa, ale ma
nadzieje, ze znajdq inne rownie dobre miejsce. Ale przede wszystkim z listu wynikato cos, co
rozproszylo obawy Michala, a mianowicie, Zze dla Toby’ego cala sprawa jest ostatecznie
zamknieta. Nie bylo ani Sladu udreczonej winy, niespokojnych zaduman, prob odgadniecia
nastroju Michala. Na szczeScie pelna wymowa zdarzen, ktére rozegraty sie w Imber, nie dotarla
do $wiadomosci Toby’ego, nie zdradzal tez obecnie retrospektywnej ciekawosci. Zyt w nowym i
cudownym Swiecie, Imber stalo sie legenda. Napisal Michalowi, ze ma wspanialy, stary,



wylozony boazeria pokdj w college’u Corpus Christi. Ozdobil Sciany zdjeciami
Sredniowiecznego dzwonu, wycietymi z ,Illustrated London News”. Strasznie zaimponowat
swojemu kierownikowi studidw, kiedy mu opowiedzial, jak znalazt i wydobyt dzwon! Aha,
Murphy ma sie doskonale, bardzo przywykt do jego rodzicow. Juz nie teskni. Prawda, jaki dobry
byt ten pomyst Piotra, Zeby to on zaopiekowat sie Murphym? Jaka straszna i smutna ta historia z
Nickiem, dotad w to nie moze uwierzy¢. Jezeli Michat bedzie kiedys w Oksfordzie, musi wpas¢
do niego na kieliszek sherry. Michal uSmiechat sie czytajac list i byt bardzo rad. Moze odwiedzi
kiedys Toby’ego, moze zrobi mu te przyjemnos¢ — by mogl potraktowac go z gory i powiedziec¢
potem swoim przyjaciolom, Ze to wilasnie by} ten dziwny gos¢, o ktérym im opowiadal — ten,
ktory dobierat sie do niego w tej miejscowosci, gdzie znalazt na dnie jeziora dzwon.

Wszystkie te mysli o Dorze i Tobym przemykaly sie tylko po powierzchni Swiadomosci
Michata. Giebiej, bezustannie, pochtanialy jego umyst inne sprawy. Bol po Smierci Nicka byt
bezgraniczny i poczatkowo Michalowi zdawalo sie, Ze nie przezyje. W ciggu pierwszych dni
pocieszala go tylko mysl, ze przeciez moze sie zabi¢. Takie cierpienie nie powinno trwa¢. Mogt
sie zajmowac sprawami tylko zwigzanymi z Nickiem, mégl méwic, jesli w ogdle mowil, tylko o
Nicku. Przeszukiwat domek dozorcy kilkakrotnie, szukat listu, dziennika — czegos, co mogiby
uznac za przeznaczong dla siebie wiadomos$¢. Nie mogt uwierzy¢, ze Nick odszedt bez stowa.
Ale nic nie znalazt. Na kominku byty zweglone papiery, moze pozostatos¢ po ofierze catopalnej
korespondencji Nicka, tak jednak dokladnie strawione przez ogien, ze nie do odczytania. Dom
nie zdradzit Michatowi niczego, gdy z rozpacza w sercu i oslepiony ‘zami, napltywajacymi mu
teraz do oczu bez ostrzezenia, przetrzasat szuflady i walizki Nicka, kieszenie jego ubran.

W tym okresie jego mitoS¢ do Nicka rozrastata sie w sposob niemal demoniczny do wprost
nieprawdopodobnych rozmiar6w. Chwilami ta milos¢ wydawala sie Michalowi ogromnym,
wyrastajagcym z niego drzewem, miat dziwaczne sny o rakowatych naroslach. Obraz Nicka nie
schodzit mu sprzed oczu, widzial go czesto jako chiopca, widzial go na korcie tenisowym —
ruchliwego, szybkiego, silnego, Swiadomego spojrzen Michala. I czasem zdawalo mu sie, ze
Nick umart we wczesnej mlodosci. Wraz z tymi widziadtami przyszta udreka pozadania
fizycznego, a poOzniej tesknota — tak wszystko wypehiajaca, ze zdawata sie pochodzi¢ ze
wszystkich warstw jego Swiadomosci — by trzymac¢ znéw Nicka w objeciach.

Michat kilkakrotnie rozmawial z przeorysza. Teraz, kiedy bylo za pozno, powiedziat jej
wszystko. Ale chwilowo nic nie mogta dla niego uczynic¢ i oboje o tym wiedzieli. Michat czut sie
odpowiedzialny za smier¢ Nicka, tak odpowiedzialny, jak gdyby go rozmyslnie przejechat
ciezarowka. Przeorysza nawet nie probowata zdja¢ z niego tej odpowiedzialnosci; ani nie mogta
mu pomoc ja dzwigac¢. Odchodzit od niej zmiazdzony bélem zalu i skruchy, i szarpigcej serce
mitosci, ktéra nie miata juz jak sie wypowiedzie¢. Przypomniat sobie teraz, kiedy bylo za p6zno,
stowa przeoryszy o drodze, ktora zawsze prowadzi naprzéd. Nick potrzebowal mitosci i Michat
powinien byt mu jq da¢ taka, jaka miatl do ofiarowania, nie lekajac sie, zZe jest niedoskonata.
Gdyby miat wiecej wiary, zrobitby to bez zastanawiania sie nad utomnos$ciami wiasnymi czy
Nicka. Michat przypomniat sobie tez, ze z Tobym postepowat $mielej i prawdopodobnie postapit
zle. A jednak zadna powazniejsza krzywda nie spotkala Toby’ego; poza tym nie kochal tak
Toby’ego, jak kochat Nicka, nie byt za Toby’ego tak odpowiedzialny, jak byt za Nicka. Tak
wielka mitos¢ musiala zawieraC jakie$ ziarno dobra, co$, co przynajmniej moglo przywigzac
Nicka do tego Swiata, da¢ mu promien nadziei. Z rozpacza Michal zmuszal pamie¢ do
wynajdywania tych wszystkich okolicznosci, gdy Nick, od chwili przyjazdu do Imber, zwracat
sie do niego o pomoc, ktérej on mu za kazdym razem odmawiat. Michat kiopotat sie tylko o to,
zeby nie ubrudzi¢ sobie rak, zeby nie ryzykowac przysztoscia, kiedy powinien byt otworzyc
serce; kiedy powinien byl impulsywnie i z przejeciem, wbrew wszelkiemu rozsadkowi, rozbic¢



alabastrowy dzban bardzo kosztownej masci.

Czas plyngt i Michat staral sie tez mysle¢ o Katarzynie, biednej Katarzynie lezacej w
narkotycznym $nie, i o czekajacym ja strasznym przebudzeniu. Mial dla Katarzyny wiele litosci,
ale nie mégt oczyscic¢ serca z uczucia odrazy, ktore mysl o niej nadal w nim budzita. Bat sie listu,
ktory wezwie go do niej. Moze od poczatku jej istnienie wydawato mu sie czyms$ skandalicznym.
Moze byla w nim zazdros¢ juz wtedy, kiedy Nick po raz pierwszy mu o niej powiedziat.
Usitlowal sobie przypomnie¢. Nagle, pod naporem gwaltownych mysli, zapragnal, zeby
Katarzyna umarta zamiast Nicka, i w dziwny sposéb zaczatl sobie wyobrazac, ze to ona zgubita
brata. A jednak wspotczut jej i wiedziat z jakim$ chtodnym smutkiem, Ze do konca Zycia bedzie
sie nig zajmowat i bedzie odpowiedzialny za jej pomyslnos¢. Nick odszed}; a Katarzyna zostala,
zeby jego cierpienie byto tym dotkliwsze.

Minela pierwsza udreka i on zyt nadal i myslat. Chociaz najpierw bat sie, ze bedzie cierpiat za
duzo, teraz bal sie, ze cierpi za mato albo nie tak, jak powinien. Nieodparta magnetyczna sita
przycigga serce ludzkie do pociechy; i w koncu nawet smutek staje sie pociecha. Michat
powtarzat sobie, ze nie chce przezy¢, nie chce karmic¢ sie Smiercig Nicka. On tez chcial umrzec.
Ale Smier¢ nie jest tatwa, a zZycie czasem zwycieza udajac Smier¢c. Goraczkowo szukat jakiegos
sposobu myslenia o tym, co sie zdarzyto, az w konicu nie znajdowat juz ucieczki, nie znajdowat
ulgi. Nie chcial ani na moment zapomniec¢ o tym, co sie zdarzyto. Mobilizowat do myslenia calq
swoja inteligencje. Wspominat dusze u Dantego, ktére rozmyslnie pozostawalty w
oczyszczajacym ogniu. Skrucha: mysle¢ o grzechu nie przetwarzajac tej mysli w pocieche.

Dhugi czas po Smierci Nicka nie mogt sie modli¢. Bylo tak, jakby jego wiara w Boga zostata
za jednym zamachem zdruzgotana albo jakby sobie nagle uswiadomit, ze nigdy nie wierzyt. Dat
sie pochtona¢ myslom o Nicku tak bez reszty, tak rozpaczliwie, Ze nawet mysl o Bogu wydawata
sie natrectwem, absurdem. Stopniowo zyskal wiekszy dystans, ale nie miato sensu odnawiac
wiary. Myslat o religii jako o czym$ odleglym, czyms$, czego nigdy nie zdotal naprawde
przenikng¢. Pamietal mgliScie, Zze doznawal wzruszen, uniesien, ze miewal nadzieje. Ale
prawdziwa wiara w Boga byla temu wszystkiemu najzupehiej obca. Zrozumial to W koncu i z
niemal chtodnym spokojem uswiadomit sobie te obcos¢. Prawidlowos¢, jakq niegdys dostrzegat
w swoim zyciu, istniala tylko w jego romantycznej wyobraZzni. Na poziomie cztowieka nie byto
prawidlowosci. ,,Bo jak niebiosa gorujq nad ziemiaq, tak gorujq drogi moje nad waszymi drogami
i mysli moje nad myslami waszymi.” I odczuwajac z gorycza posepno$¢ tych stow oznajmit
sobie: BOg istnieje, ale ja w niego nie wierze.

Po jakim$ czasie sptyneto na niego co$ w rodzaju spokoju, jak na Scigane zwierze, ktore kuli
sie dlugo w kryjowce, poki nie ukolysze go cisza. Milczace dni uptywatly jak we Snie. Po pracy
siedziat z Dorg w refektarzu i wypijat niezliczone ilosci herbaty, podczas gdy ptatki wiednacych
roz spadaty na stot rozsiewajac stodki, znuzony zapach zidt, a oni mowili o przysztosci Dory.
Patrzal na Dore obracajaca sie do zycia i szczeScia, jak silna roslina obraca sie do stonca,
wchtaniajacq wszystko, co lezalo na jej drodze. I caly czas myslat o Nicku, az w koncu byto tak,
jak gdyby moéwit wciaz do niego w myslach, jak gdyby zwracat sie do niego z niemilknaca,
blagalng, bezstowng przemowa niczym modlitwa.

Powoli zaczela mu wraca¢ swiadomos¢ wiasnej osobowosci. Miazdzace poczucie catkowitej
winy ustgpito miejsca bardziej refleksyjnej, wnikliwej pamieci. Doprawdy, niewiele teraz z niego
zostalo. Mogl byt sie nie obawia¢, ze urosnie, rozkwitnie na nieszczesciu. Byl pomniejszony.
Rozmyslanie, ktére usprawiedliwia, ktére fabrykuje nadzieje, nic nie moglo dla niego uczynic.
Zastanawial sie bez przejecia nad tym, czym jest: jego ogdlne pretensje do natury, jego
szczegOlna nieumiejetnos¢ dokonywania wyboru. Kiedys niewatpliwie wszystko to wyda mu sie
znowu pelne glebokiego znaczenia i znowu bedzie probowat dociec prawdy. Kiedys tez spotka



sie znowu — i odpowie na nie calym sercem — z owym w nieskoniczono$¢ siegajacym zadaniem, z
jakim jeden cztowiek zwraca sie do drugiego. Wiedzial o tym teoretycznie i zastanawiat sie, czy
postapi wtedy lepiej. Ale nie mialo to wiekszego znaczenia. Nic nie naprawi przesztosci.

Nie bylo w nim dojmujacej Swiadomosci wtasnych potrzeb, ktéra sktonitaby go do btagalnych
modtow. Rozgladat sie dokota ze spokojem cztowieka zniszczonego. Ale jedno zostalo mu z
dawnego zycia: msza. Minely pierwsze tygodnie i on znowu szedt grobla, szedt wczesnym
rankiem przez biala mgte, ostroznie stawiajac stopy na ceglach, ktére zdawatly sie promieniowac
Swiattem ukrytego stonca, szedt na wezwanie dzwonu. Msza pozostala — nie pocieszajqca, nie
podnoszaca na duchu, ale bardzo istotna. Nie dawala mu zapewnienia, Ze wszystko stanie sie
dobre, co nie jest dobre. Po prostu istniala jak czysta rzeczywisto$¢, poza kanwa jego mysli.
Uczestniczyt w niej niemal jako widz i ze zdziwieniem wspominal 6w czas, gdy sadzil, ze
ktoregos dnia bedzie sam odprawial msze; i gdy mu sie zdawalto, ze umrze wtedy ze szczescia.
Ten dzien nigdy nie nadejdzie, a te wzruszenia przebrzmialy, umarly. Ale ktokolwiek ja
odprawial, msza istniala, a on istnial obok. Nie wykonywat teraz zZadnego gestu, nie wyciggat
reki. Kto$ bedzie musiat go odnaleZ¢ i przyprowadzi¢, inaczej nie ma dla niego ratunku. Moze w
ogole nie ma dla niego ratunku. Myslat o tych, przeciwko ktorym zgrzeszyl, i gromadzit ich
wokot siebie w tym moze pozbawionym konica, a moze pozbawionym sensu uczestnictwie. I
niejako w sasiedztwie catkowitej niewiary styszat egotyczny, bezradny krzyk Dies irae:

Quaerens me, sedisti lassus,
Redemisti, Crucem passus;
Tantus labor non sit cassus.

* ok ok

Wysiedli z taksowki. Michat zaplacit taksowkarzowi za kurs powrotny i kazal mu zaczekac i
odwiez¢ pozniej Dore do Imber. Weszli na stacje.

Wczoraj rano przyszedt list, na ktéry Michat czekal. Pani Markowa zawiadomita go, zZe
Katarzyna czuje sie znacznie lepiej. Wydawala sie wilasciwie zupelnie normalna, chociaz w tym
stadium nie mozna bylo mie¢ pewnosci. Naturalnie znajdzie ja bardzo zmieniong. Nie pytala
jeszcze o brata; chyba bedzie lepiej, jesli to Michal zawiadomi ja o Smierci Nicka. Z tych
wzgledéw jego przyjazd do Londynu jest pilnie pozadany.

Michat nagle zapragnat jak najpredzej wyjechac. Skonczyt juz swojq prace w Imber. Nic go tu
nie zatrzymywato.

Spedzit dzien na pakowaniu i zalatwianiu spraw przez: telefon i przygotowywal sie do
wyjazdu nazajutrz wcze$nie rano. Dora miala pézZniejszy pociag, z jedna tylko przesiadka do
Bath. Zawiadomita Sally telefonicznie, zeby jg oczekiwata p6Znym wieczorem na dworcu.

Dora, obserwujaca z niepokojem nadejscie kazdego nowego listu od pani Markowej, poznata z
przejetej miny Michala, ze jest to ten list. Czekata ze smutkiem, ale w poczuciu nieuchronnosci,
na koniec czasu spedzonego z Michalem. Kochala go ze spokojna, niewymagajaca
beznadziejnoscia. Po takim ogromie cierpien i po tylu wstrzagsach sama jego niedostepnos¢ byla
pocieszajaca. A Dora nie mogla wzbudzi¢ w sobie zazdrosSci o istote tak niezwykla i tak
nieszczesliwg jak Katarzyna.

Nie zalowala swojej decyzji, ze nie wrdci do Pawla. Z bezgranicznag ulga i uczuciem, ze spada
jej z piersi ogromny ciezar, przyjela pomoc Michala. Wystala do Pawla kilka dhugich
wyjasniajacych listbw. Pawel odpowiadatl jej gniewnymi tyradami, depeszami, z ktérych kazda
zawieratla ultimatum, i telefonami, ktére za kazdym razem konczyly sie nagle, gdy jedno albo



drugie rzucato stuchawke na widetki. Moze z uwagi na obecnos¢ Michata Pawel oszczedzit
Dorze swojego przyjazdu do Imber. Wyluszczyl jej, w sposob jasniejszy niz kiedykolwiek dotad,
swoja filozofie. Albo albo. Nalezy do kobiet, ktore sa stworzone, zeby oscylowa¢ miedzy
dreczeniem a uleganiem. Ma juz dos¢ jej dreczenia. Najwyzszy czas, zZeby ulegla. W gruncie
rzeczy tego wlasnie pragnie, przekona sie zreszta, ze w uleglosci znajdzie prawdziwe szczeScie.
Niezaleznosc¢ jest chimerga. Skonczy sie na tym, Ze zostanie uwiklana w nowy romans. I czy to w
porzadku, Ze zadaje mu nieustannie, a raczej zadaje im obojgu, te bezsensowne cierpienia —
poniewaz wie, ze on bedzie czekal na nig w nieskoniczonos¢? On wie doskonale, ze kiedy wbije
sobie do glowy nowy kaprys, jest zimna i bezwzgledna, apeluje jednak do jej zdrowego rozsadku
i do tych resztek pamieci o tym, jak bardzo go kochata. Aha, czy moze mu odestac te dwa listy,
ktore jej zostawit?

Dora byta wzruszona, ale bynajmniej nie wstrzasnieta. Rozmyslata dlugo nad listami Pawla i
wreszcie odpisata usitujac niezdarnie udowodni¢ mu swoje racje. Odpowiedziata tez w koncu
Noelowi. Noel przeprosit Dore za przykros¢, jaka jej sprawit swoim przyjazdem do Imber.
Rozumie juz teraz, ze bylo to nierozwazne. Jest mu przykro, jesli jej jest przykro, ze prasa tak
osmieszyta Imber. Ale céz, fakty mowia za siebie. Jego wilasny reportaz byt do$¢ umiarkowany.
Bylo mu tez przykro, z tym samym zastrzezeniem, kiedy ustyszal, Ze Imber zwija manatki. Ale
jednoczesnie uwaza te wiadomos¢ za radosng, bo wynika z niej, ze Dora przyjedzie niedtugo do
Londynu — wiec kiedy, ach kiedy sie zobacza? Jest mu winna wspdlny obiad. Kiedy moéwil, ze
mu jej brak, mowit to powaznie. W tej chwili tez mu jej brak.

Dora napisata, ze nie przyjedzie do Londynu. Zobaczy sie z nim pdzniej. Chwilowo chce by¢
sama. Zatesknita nagle za beztroska jego obecnosci; ale nie odczuwata juz goraczkowej potrzeby,
zeby uciec w jego swiat. Usilowata oderwa¢ mysli od Pawta, od Noela, nawet od Michata. Nie
bylo to latwe. Spakowala sie i pozbierala obrazy namalowane w ostatnich kilku tygodniach.
Potozyla sie do t6zka bardzo zmeczona. Zobaczyla w wyobrazni, jak widziata co wieczor, Pawta
siedzacego w pieknym pokoju na Knightsbridge, przy bialym telefonie, pragnacego jej powrotu.
Ale ostatniag mysla Dory byla mys$l o Michale — ze jutro sie z nim rozstanie, a kiedy go znow
zobaczy, bedzie juz moze mezem Katarzyny. Zasneta wsréd placzu, byly to jednak tzy spokojne i
niosace ulge.

Poranek jak zwykle byl mglisty. Przeszli przez peron i usiedli na tawce. Mgla po drugiej
stronie szyn falowata leniwie i pola za torami byly niewidoczne. Powietrze przenikato zimnem i
wilgocia.

— Czy masz palto zimowe? — spytal Michat.

— Nie. Wlasciwie mam, ale w mieszkaniu na Knightsbridge — odparta Dora. — To niewazne.
Nigdy mi nie jest zimno.

— Powinnas kupi¢ sobie palto. Nie mozesz chodzi¢ calg zime w tym plaszczu. Prosze cie,
Dora, zgddz sie, zebym ci pozyczyt troche pieniedzy. Mam dosc.

— Wykluczone! — zaprotestowata Dora. — Mam teraz oprocz stypendium te prace w szkole i to
mi na wszystko doskonale starczy. Och, Boze, szkoda, Zze musisz jecha¢! Ale mgla jest taka, ze
twaj pociag na pewno sie spozni.

— Wolalbym, Zeby sie za bardzo nie spdZnial. Margaret bedzie czekata na mnie na Paddington.
— Michatl westchnat ciezko.

Dora tez westchnela.

— Na pewno zapakowate$ moje obrazki? — Data mu trzy swoje szkice z Imber.

— Sa na samym dnie kufra — odparl Michat. — Naprawde mi sie podobaja. Oprawie je w
Londynie.

— Nie sa tego warte — powiedziata Dora. — Ale strasznie sie ciesze, Ze ci sie podobaja. Ja



naprawde nie umiem malowac.

Michat nie zaprotestowat. Siedzieli chwile w milczeniu, wpatrujac sie w mgle i nastuchujac
pociagu. Dzien byl chmurny i cichy.

— Nie zapomnij wychodzac oddac kluczy siostrze Urszuli — powiedziat Michat.

— Co wlasciwie stanie sie teraz z Imb.er? — spytala Dora. — Do kogo nalezy? Smieszne, ale
dotad nigdy sie nad tym nie zastanawiatam. Miatam wrazenie, Ze nalezy do nas.

— Och, nalezy do mnie — wyjasnit Michat.

— Do ciebie? — zawolala Dora patrzac na niego ze zdumieniem. I w ciggu sekundy jej ruchliwa
wyobraznia zmienita Imber Court: ogrod barwit sie kwiatami, Dluga Sala byta umeblowana i
wytozona dywanem, dom ogrzany, pelen sprzetow, ludzi, prawdziwy dom rodzinny dla Michata i
Katarzyny, i ich dzieci. Byla to bolesna wizja.

— Imber Court jest starg siedziba mojej rodziny — powiedziat Michat — chociaz nie mieszkamy
tutaj juz od wielu lat, nie sta¢ nas. bylo na to. Opactwo bierze ja w wieczysta dzierzawe.

— Opactwo? — zdziwila sie Dora. Westchnela cicho, z ulga. — A co zakonnice z nim zrobig?

— Beda w nim mieszkaty. Od dawna brak im bylo pomieszczen.

— To znaczy, ze wszystko znajdzie sie w obrebie klauzury... dom, jezioro, wszystko?

— Tak, chyba tak.

— Jakie to okropne! — wybuchneta Dora.

Michat rozesmiat sie.

— No c06z, role sie odwrocg — powiedziat. — W dawnych czasach Opactwo bylo osobliwoscig
na terenie otaczajacym patac. Teraz patac bedzie osobliwoscia na terenie otaczajacym Opactwo.

Dora potrzasneta glowa. Po prostu nie rozumiata, jak Michal moze zrezygnowac z mieszkania
w Imber — nawet gdyby dach miat na niego runa¢. Przyptynat do nich przez mgle daleki toskot
pociagu.

— Och, Boze — powiedziata Dora. — Twdj pociag.

Wstali. Pociag wtoczyl sie na stacje.

Podréznych bylo niewielu i Michat znalazt zaraz pusty przedzial. Wniést walizki, a potem
otworzyt okno, wychylit sie i patrzal w dot na Dore. Wygladala tak, jakby miata za chwile
wybuchna¢ placzem.

— No, no — powiedzial Michat. — Glowa do gory.

— Wiem, Ze to strasznie ghupie, ale tak mi bedzie ciebie brak — wyjakata Dora. — Napiszesz do
mnie, prawda, i przyslesz mi adres?

— Naturalnie, Ze napisze — odpart Michal. — Bede w Londynie do stycznia, a od stycznia do
lata w Norwich. W kazdym razie dam ci zna¢, gdzie jestem. — Wzigl na okres wiosenny i letni
tymczasowq prace w szkole Sredniej.

— Bo ja do ciebie napisze — oznajmita Dora. — Moge napisac?

— Naturalnie — powiedziat Michat.

— Nie zapomnij pozdrowi¢ ode mnie Katarzyny. Zobaczysz, ze bedzie predko zdrowa.

— Nie zapomne.

Patrzyli na siebie zastanawiajac sie, co jeszcze powiedzie¢. Dora byla Swiadoma bliskosci jego
reki na krawedz: okna. Strasznie chciala przykryC ja swoja dlonia, ale tego nie zrobila. Czy
odwazy sie go pocatowac, kiedy pociag ruszy?

— Wiasciwie nigdy ci nie podziekowalam za Bath — powiedziala. — Nie dalabym sobie bez
ciebie rady.

— Naprawde nie ma za co — zapewnit ja Michat. — Ale jestem zadowolony, zZe sie udalo.
Pozdréw ode mnie Sally!

— Na pewno pozdrowie! Wiesz, wlasciwie zaczynam sie na to wszystko cieszy¢. Nigdy nie



bytam w Zachodnich Hrabstwach. Ciekawa jestem, jak mi tam bedzie. Co sie tam pije?

Michat wykrzywit twarz.

— Jablecznik.

— Czy to dobre? — spytala.

— Dobre — odpar}t Michat — ale bardzo mocne. Na twoim miejscu nie pitbym za duzo.

— Zatelefonuje do Sally, zeby kupita duzy dzbanek — powiedziata Dora — i dzi§ wieczorem
bedziemy pity twoje zdrowie jabtecznikiem.

Rozlegt sie gwizd i pociag drgnatl. Czerwienigc sie gwaltownie Dora staneta na czubkach
palcéw, tagodnym ruchem przyciagneta do siebie glowe Michata i pocalowala go w policzek.
Wydawat sie zdziwiony. A potem pocatowat ja w czoto. Pociag ruszyt i w chwile p6Zniej Michat
zniknat we mgle, wciaz machajac do niej reka.

Dora wyciagnela chusteczke i wolnym krokiem wrocita do takséwki. Uronita kilka tez, czuta
stodycz smutku przeszywajacego jej serce. W kazdym razie z tym pocalunkiem wypadto zupelnie
dobrze. Wsiadla do taksowki i powiedziata taksowkarzowi, zeby ja odwiozt tylko do bramy.

Gdy szla aleja wysadzang drzewami, mgla zaczynala sie juz rozprasza¢ i wyrést przed nia
patac; kolumny i miedziana koputa byly wyraznie zarysowane i majestatyczne w stoncu, jasna,
promieniejaca szaro$¢ na tle ciemniejszych, ptynacych chmur gérowata nad nieruchomymi,
mglistymi plaszczyznami jeziora. Tylko okna wydawaly sie Dorze troche mroczne i puste, jak
oczy zywej istoty, ktora niedlugo umrze.

Na przystani zobaczyla, ze 16dzZ jest wcigz na tamtym brzegu, niewidoczna we mgle. Ciggnac
line czula, jak zbliza sie do niej ciezko i leniwie. Wynurzyta sie z mgly i uderzyla o pomost. Dora
wsiadla i juz miala sie przeprawic na drugi brzeg. Michat pokazat jej, jak odgarnia¢ wode jednym
wiostem. Ale nagle uderzyla ja pewna mys$l. Na przystani trzymano zawsze zapasowe wiosto.
Wziela je. Wsunela oba wiosta w dulki i odczepila cume, ktora 16dz byla polaczona z
przeciwleglymi brzegami jeziora. Teraz juz nikt nie bedzie sie tedy przeprawiat.

Wsiadla do todki i poruszala wiostami. Umiata kiedys wiostowac. Po kilku nieudanych
probach stwierdzila, ze nadal potrafi. Wiosta zanurzyly sie i 16dZ sunela wolno po wodzie.
UszczesSliwiona Dora odetchneta swobodnie i siedziala rozkoszujac sie posuwistym ruchem i
cisza zamglonego jeziora, ktora przerywat tylko szmer wody kapigcej z wiosel. Mgla nabrata
ztotawej barwy. Po chwili rozproszyta sie i Dora ujrzata przed soba patac i wysokie mury
Opactwa, ku ktorym plyneta t6dz. Za patacem chmury byly w bezustannym ruchu, ale w gorze
niebo oczyscito sie i nagle stonce zaczelo ja ogrzewac. Zrzucita sandaly i zanurzyla noge w
wodzie. Glebia pod nig juz jej nie przerazala.

Spojrzata na patac. Nie mogla sthumic¢ uczucia zadowolenia, ze Michat nie bedzie tu mieszkat
z Katarzynag, ani ich dzieci, ani dzieci ich dzieci. Wkrétce posiadlos¢ znajdzie sie w obrebie
klauzury i nikt jej juz nigdy nie zobaczy. To zielone sitowie, ta szklista woda, to nieruchome
odbicie kolumny i miedzianej kopuly znikng na zawsze. Wiasciwie mozna by powiedzie¢ — a
Dora znajdowata pocieche w tej mysli — ze kiedy ona stad odejdzie, Imber przestanie istniec. Ale
w tej chwili, ktora byla ostatnig chwila, nalezato do niej. Przezyta.

Wyciagnela noge z wody i wiostujagc powoli plynela srodkiem jeziora. W gorze na wiezy
dzwon zaczat wzywac na none. Dora prawie go nie styszala. Dzwonit juz dla niej z innego
Swiata. Dzisiaj wieczorem opowie wszystko Sally.



